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Ilewaraerca no nocranosaenuto
Pedaxyuonno-u3daresscKozo coseru
Jenunzpadckoeo yrusepcurera

CGOpHHK CONEPIKHT CTaThH, NOCBALIEHHble npoGJjeMam
CTPYKTYPH CJIOBOCOMETAHHA H TpensOXKEeHHS B COBpeMeN-
HOM aHIVIMAICKOM fA3bKe H B GoJsee paHHHE TIepHOAH €ro
HCTOPHH, BONpPOCaM JEKCHKH H JIeKCHKOTpadHH, a Takxe
HCCJIELOBAHHAM NpONecca CTaHOBJEHHSI OTAEJNbHBIX uacTeft
peuwn.

CO6opHHK npenHa3HaueH AAs CHEUHAJHCTOB MO aHr-
JHHCKOR  (uJI0JOTHH — npenoaaBateieii  YHHBEPCHTETOB
H NefarortyecKHX HHCTHTYTOB, AJs CTYJAEHTOB H acnHpaH-
TOB aHIIHACKHX OTAEJEHHIT (HNOJOrHHeCKHX (aKy/abTeToB,
a Takxe JJfl CNEIHAJNHCTOB N0 APYTHM TE€PMAHCKHM A3LIKAM.

OrB. penakrop H. I1. Heanosa



COBPEMEHHbIM
93blK



O NPHHUHUBAX AHAJIH3A CJAO)KHOTO CJ/AOBA
B COBPEMEHHOM AHIJIHNCKOM $13bIKE

H. I1. Hesanosa

CaMo noHATHe CJOXKHOFO CJ0OBa NpeRnojaaraer onpeneseHHble
TeopeTHuecKHe ycTaHOBKH. C TOUKH 3peHHs AeCKpPHATHBH3Ma OHO,
BHIUMO, HEHYXHO, MOCKOJIbKY AECKPHATHBHCTbI H3THAJH H3 JIMHTBH-
CTHYECKOTO aHaJsin3a CJI0BO KaK eauHuLy f3blKa. C TOuKM 3peHus
JECKpHIITHBHCTOB, CJI0XKHOe CJI0BO (KaK, BNpOYeM, H IpPOM3BOLHOE)
npeacrabiager co600 MOCNEROBaTeNbHOCTL MOPGOB, a TakK KaK CJ0-
BOCOYETaHHe — 3TO TOXe NO0C/IeR0BaTeJbHOCTh MOP(OB, TO OTIHYHE
CTPYKTYpbl MPOH3BOZHOTO H CJAOXKHOTO C/10Ba, C OAHOM CTOPOHbBI, H
CNOBOCOYETaHHS — C Jpyrofi, cHuMaetca. TeM caMbiM, ec/ii XOBeCTH
IO KOHLa JIOTHYeCKOe pacCyXXJeHHe, YHHUTOXKaeTcs H Bcs mpolie-
MaTHKa, CBA3aHHas CO CJOXKHBIM CJIOBOM.

Orcioga caefyer, 4TO JHHTBHCTH, 3aHHMalOHlHeCs BONPOCAMH
CJIOXXHOFO CJ10Ba, yXe caMHM ynotpebjeHHeM 3TOF0 TePMHHa B Ha-
BECTHOM Mepe ONpefe/sioT cBolo no3unuio. C10BO paccMaTpHBaercs
KaK pea/ibHas eHHHLA $13bIKa, KOTOpas MOXET CTPYKTYPHO COBINa-
aath ¢ MOpOM MM BKJIOYaTh MoOcjefoBaTeqbHOCTh Mopdos. Tor
o611en3BeCTHRIA (PaKT, UTO B A3LIKO3HAHHN HET TOUHON M BceoObeM-
Jolllefi feHHHIUYE CJIOBa, HH B Koell Mepe He MellaeT MpH3HaTh
peanbHOCTh caoBa. CyluecTByloT paboune onpefeseHus, A0CTa-
TOYHO YETKO OTIpPaHHYHBAIOLIHE CJOBO OT APYTHX EAHHHL A3bIKA.
Tak, B. TpHka! onpenesnsieT cJ0OBO KaK HaWMEHbUIYI0 3Hayaulyio
efHHHLY f3blKa, COCOOHYIO K 3aMeHe, NlepeMeUleHHI0 H H3MeHEHHIo
HENoCcpeACTBeHHOT0 KOHTEKCTa B NpejJioXKeHHH C NMOMOILbIO APYTHX
3HayallHX, 3aMEHUMbIX K CMOCOGHBHIX 'K MNepeMeLleHHI0 eIHHHIL.
CxonHoe onpefieneHne Mbl HaxoauM y B. M. JKupmymnckoro.? 3a-
MEHHMOCTb H NMOJABHXHOCTb CJIOBA, €F0 CHOCOOHOCTb OLITH OT/ENIEH-

1 B. Trnka. Principles of Morphological Analysts. Philologica Pragensia,
Roénik 1V, str. 3. :
2 B. M. )Kupmyuncxkuii O rpannuax caoea. BSl, 1961, Ne 3.



HBIM OT JAPYrHX C/I0OB H3MEHeHHeM HeMocpelCTBEHHOT0 KOHTEKCTa
(y peku, y 6Goabuwiod peKku) — KayecTBa, CyLIeCTBEHHbHIM o6pa3oM
OTrpaHHUMBaIOllHe CJ0BO OT Mopdembl (oT Mopda).

[NpusHaBasi peaJbHOCTb CJ0Ba, Mbl OJHOBPEMEHHO MPH3HAEM H
HeoOXOAUMOCTb pa3jHyaTh Mop(ponormo H cHHTakcuc. MuHyq
cJ10BO, Mbl OBl Obl BBIHYXK/J€HbI MOCTYJIHPOBaTh Y MOP}OB cnocob-
HOCTb K CHHTaKcHYeCKOMY GYHKUHOHHPOBaHHIO. Pasymeercs, geso
He B TOM, Kako¥ TePMHH ynotpebuTb. Baxna cyTb. A cyTs 3akato-
yaeTcsd B TOM, YTO HMEHHO cJoBO 00beAuHseT MopdoorHueckuil H
CHHTAKCHUECKHH MJaHbl f3blka (WJIH, MO MOJHOH TEPMHHOJIOTHH,
ypoBHH). C/0Bo mpencras/sieT co60l0 KOHeyHyio Haubosee Kpyn-
HYIO CTPYKTYPHYIO €IHHHLIY MOp(oJOruy, ¢ ogHO#i CTOPOHBI, H HaH-
6oJiee MeNKYI0 e[MHHIY, CNOCOOHYI0 K CHHTaKCHUECKOMY (GyHKUHO-
HUPOBAHHIO, —c Apyro#i. Ilo-BuauMOMY, JefiCTBHTENbHO mpouie
paccmaTpMBaTh #3bIK KaK KOHrJioMepaT Mop¢oB; HO eClH B pe-
3yJbTaTe CTPEMJIEHHS K NPOCTOTe OMHCAHHS, K CBEIEHHIO S3LIKO-
BblX 3aKOHOMEPHOCTEH B HCKYCCTBEHHbIM 00pa3oM MaTeMaTH3HpPO-
BaHHble (opMyJabl BbiOpachiBalOTC 3a OOpPT peasibHO CYLIECTBYIO-
IiHe CTPYKTYpPHO-(pYHKUHOHANIBHblE €IUHHIB, TO ITO O3HayaeT, YTO
peGeHka BbIOpacbIBAlOT M3 BaHHLI BMeCTe C BOJOH.

M3 BbilIeH3/I0XKEeHHOTO BbITEKAeT, YTO MOCKOJABKY CJOBO JI060H
CTPYKTYpHl —'MeJibuaiilasg eAMHHIla CHHTaKcHca, a CJ0BOCOYeTa-
HHe — cllefyolas, YKpynHeHHass eJHHMIA, NpUHUMIIHAAbLHOe pa3-
rpaHHYeHHe HX NPEJCTaB/IACTCH CYLIECTBEHHBIM.

AHanu3 CNIOXHOTO C/IOBa He BbI3bIBaeT OCOGBIX 3aTPyAHEHHH
B TeX cJAyuYasXx, Koria AaHHOe CJOBO CTPYKTYpPHO He cOBmajaeT CO
cnoBocouetanneM (tum: pickpocket, shake-down). Ou upesBnbl-
YaiiHO 3aTPyAHEH B TeX CJAyuasX, KOrJa HMeeTCs TaKoe COBINajieHue,
T. e. KOrja c/loXHoe CJ0BO OKa3blBaeTCAd CTPYKTYPHO OMOHHMHY-
HbIM cJ0BocoueTaHsulo. Peub uger, cliefoBaTeNbHO, O Te€X CAOMHBIX
CJI0BaX, BTOPLIM KOMIOHEHTOM KOTODbIX siBAsieTcA CyOCTaHTUBHAA
OCHOBa, a MNepBbIM — TOXe CYOCTAHTHBHAs WM alAbeKTUBHas ocC-
HOBa.

B JIMHrBHCTHYECKOH JMTepaType O CJAOXHOM CJOBe MHCAJH
MHoOTO. Bblin mpensioxenbl pa3nuyHble Kputepuu: 1) equHcTBO CoO-
nepxaHus 3 — KpuTepHil, OCHOBaHHbII He Ha CTPYKType, a Ha ce-
MaHTHKe, H HH B KOEH Mepe He OTTPaHWUMBAIOLINA CJ0XKHOE CJIOBO
OT YCTOHYMBOrO CJOBOCOUETaHHA; 2) KpHTepuil yaapeHus*—
OuYeHb BaXXHbIi (akTOp, HO He ABJAIOMMHACA MOCTOAHHBIM H eIHH-
CTBEHHBIM; 3) KpHTEpHH COUETAeMOCTH 3 — TaK)Ke BeCbMa YAauHblil

3 H Koziol. Handbuch der englischen Wortbildung. Heidelberg, 1937,
E. Kruisinga. A Handbook of Present-Day English. Pt. 2. Groningen, 1939;
Cwm. Takke: %1 Bally. Linguistique générale et linguistique frangaise, Bern,
1944.

4L Bloomfield. Language. N. Y., 1933; D. Jones. An Outline of
Enghsh phonetics. Leipzig—Berlin, § 637 ff.

Bloomfield, op. cit, p. 232; B. Bloch a. G. Trager, Outline

of ngulstlc Analysis, p. 66.
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B OAHHX CIyyasiX U HeAeHCTBUTEJbHBIH — B JPYrux; '4) KpHTepuii
1ebHOOMOPM/IEHHOCTH,® ABNAIOIUACA He KDPHTepHEM, a HCKOMbIM
B s3biKe, I/leé OCHOBa He MMeeT CBoero oco6oro Mopgosnoruueckoro
odopMIeHHs.

HakoHel, Heqb3s npoiiTH MHMO rpaduuecKoro u3oGpaxkenus
0Tpe3Ka, TaK KaK Hapsily C PasjJHYHbIMH CNOCOGaMH HanucaHus —-
~JINTHBIM, Yepe3 Jeduc H pasaenvHbim (appletree, apple-tree, apple
tree) 7 cyulecTBylOT M TaKHe OTpe3KH, KOTOPble NHUIYTCH TOJBKO
cautHo (sunlight) wan Tonbko pasgenbuo (silk dress).®

Takum o6pa3oM, eINHbIH NPHHUUN OTrpaHHYeHUS OTCYTCTBYET.
[Tpeanaraemble KpuTepHH NepeKpelllHBalOTCS MexAy co0oit, XOTd H
He NPOTHBOpEYAT OAUH ApPYromy.

IlpeacraBasercs, yTO NP aHajaH3e CJI0XKHOTO C/I0Ba B COMOCTAB-
JIEHHH €ro CO CJOBOCOYeTaHHeM CJeAyeT HCXOAHThb H3 OCHOBHBIX
CTPYKTYPHBIX yepT Toro u Apyroro. OCHOBHOH uepToOH CJ0BOCOYeTa-
HHSl IBASIETCA TO, YTO OHO COCTOMT H3 CJIOB; OCHOBHOH YepTOil C/10XK-
HOTO CJIOBA SIBJISIETCH TO, YTO OHO COCTOMT M3 JABYX HJIH 0OJiee OCHOB.
B cTpykTypHOM MN/NaHe CJOXKHOE CJ0BO IIPOTHBOMOCTABJEHO MpPO-
CTOMY,

31ech caelyeT HaNOMHHTb O crnelHHKe CTPYKTYpbl MpPOCTOro
ci0Ba B aHIMHCKOM a3bike, OHa 3ak/I04aeTcs B TOM, UTO NMPOCTOE
CJ10BO MaTepHaJbHO COBNafaer ¢ OCHOBOH, a TaK KaK OCHOBa H KoOp-
KeBas MopdeMa (B CHHXPOHHOM NJaHe )Tamxe coBmanawt?, To no-
Jydaercsi, UYTO MpOCTOe CJOBO, OCHOBA W KOpHeBas Mopdema Marte-
pHanbHO MpeACTaBJdeHbl OAHMM H TeM Ke 3BYKOBbIM OTpe3koM. Ot-
JHYHe MeXAY HHUMH YHCTO (PYHKLHOHAJbHOE.

TakuM o6pa3oM, MpocTas OCHOBA, ABJSAIOLIAACA KOMIOHEHTOM
C/JI0KHOTO CJ10Ba, OJHOBpPEMEHHO MpelcTaBiasfeT co6010 H KOPHeBYIO
vopdemy. Ecain B Takux f3blKax, Kak pycCKHH, OCHOBa H KOpHeBas
MopgeMa MOryT MaTepHaJbHO pa3nHyaThCs, TO B aHIMJIMACKOM HX
MaTepHaJbHOE TOXAECTBO IMO03BOJIfET PACCMaTPHBATh KOMMOHEHTH
CI0XKHOFO CJ/I0Ba KaK KOpHeBhle MopdeMbl, Hecylllne (YHKUHIO
OCHOB,

Mopopema onpegensiercs A. M. CMHDHHUKHM KaK HaMMeHbluas
A3bIKOBas €AHHKHIa, o6najalollas CylLleCTBEHHHIMH TIpH3HAKaMH
f3blKa, T. €. HMEIOUlasi KaK BHEIUHIOWw (3BYKOBYIO), TaK H BHYTpEH-
HIOIO (CMBIC/JIOBYIO) cTopoHy. [lasee roBopHTCs O HeLeHMOCTH
Mopgembl.!® Bce 370 GeccnopHO, HO [en0 B TOM, YTO 3TH e NpHu3-

6 A, U. Cvupuuukuit. Jlekcukojorus aHrJauiickoro assika. M., 1956,
§§ 34—36, 118,

7 A. M, Ball. Compounding in the English Language. N. Y., 1939.

8 Cp.: . Il. I y 6 uH. AtpubyTHBHHIe HMeHa B A3biKe lllekcnupa u Hx rene-
suc. Yu, san. [lataropckoro mea. uu-ta, T. 14, 1957, ctp. 85—95.

9A U CMupuuukui. Jlekcukosorua aHriuiickoro s3blka, § 49;
B. H. I puesa. Hcropiueckas Mopdosorus aurauiickoro siabika. M.—JI., 1960,
crp. 98; M. I1. UB anoBa. O MopdoJoruueckofi xapakTepHCTHKe €/10Ba B COBpe-
MeHHOM aHrJuiickoM s3nike. C6. «IIpo6aemst mMopdonorideckoro CTpos repMan-
CKHX s3uikoB®. M., 1963, crp. 204—210.

10 A, M. CMupHHUKH#K JlekcHkosiorua anraufickoro aswika, § 49.



HakKH — U Ja)ke Hele/IHMOCTb NMPHMEHHMBl H K CJIOBY NPOCTOro co-
‘craBa. .

To cBOHCTBO, KOTOpOe oOTAeasieT MOpdeMy OT cJOBa, NO-BHAH-
MOMY, BBEITEKaeT U3 CNOCOOHOCTH CJ0Ba K BBIAEJHMOCTH B KayecTBe
caMocToATeNbHO (YHKUHOHHPYIOLUIEH €NHHLHB], T. €. B KOHEUHOM
cyete ero NMOJABHXHOCTH (cM. Bbiule). B To Bpems Kak cjioBo noi-
BHXXHO B JIIOOOM KOHTEKCTe (KPOMe YCTOMUYMBBLIX COYeTaHHi), MOp-
.¢eMa Bcerza HemoJABHKHA B KaXK/JOM AaHHOM OKpyxeHuu. Greenish
HEBO3MOXHO npeBpaTuTh B * ish-green; brings — B * s-bring uau
vsefulness — B * fuluseness. Mopdema sBaseTcs TOJbKO YacTbiO
caMocToSTeNbHO (YHKUMOHHPYIOLEH eAHHHULBI — COBAa W JHlleHa
CaMOCTOSITENBHOCTH, NpHCYyLUel CJOBY.

Ecnu npuHaTh NOABHXHOCTL CJIOBA H 3aKpemeHHOCTh MopgeMbt
B KaX<JIOM JlaHHOM OKPYKeHHH KaK XapaKTepH3yWlllHe HX pasJHyH-
TeJbHble NMpPHU3HAKH, TO, OUYEBHJAHO, HMEHHO B 3TOM H 3aKJjloyaercd
OCHOBHOe NpPOTHBONOCTaBJeHHe cj0Ba Mopdeme.

B TakoMm cnyuae, MOABHXXHOCTb CJIOBAa W HEBO3MOXHOCTbL Nepe-

ABHXXeHHS MopdeMbl MOTYT pacCMaTpUBaTbCA KaK OYEHb Ba’KHbIH,
BEpPOSITHO, OCHOBHOH KpUTEepHH, B KOTOPOM OTPaxeHO WX HNpHUHLH-
nuanbHOE OTJHYHE. '
- Pasnoo6pa3ue KputepueB, npeasaraeMblX . pa3JHYHLIMH JHHIBH-
CTaMH [Jif BHISIBJEHHSI CJAOXKHOTO CJI0OBa, He HABJSAETCH BHYTPEHHE
npoTHBOpeunBbIM. B KOHeyHOM cuere, Bce OHH (KpOMe KPHUTEpHH -
€[\MHCTBAa MOHATUSA) BBHIABJAAIOT C Pa3JHYHBIX CTOPOH YepThl JaHHOFO
OTpe3Ka KaK COCTOfLIero H3 CaMOCTOSMTeNbHBIX CJOB HJIH Mopdem.
OCHOBHHIM AIBJISIeTCSl, BUAMMO, aHaju3 TNOABUXKHOCTH, 3aKpelJeH-
HOCTH 3JIEMEHTOB; y4YeT y/JapeHHsi He TOJbKO He HCKJIoYaeTcsi, HO H
cylllecTBeHHBIM o0pa3oM nomoraer NpH TaKOM aHanuse.

Camo coGoii pasymeercsi, UTO NpelJioXXeHHble 37eCb cooOpaxe-
HHS SBJSIOTCS TOJBKO IpelBapuTe/ibHbIM pacCyXAeHHeM, HaMe-
YaIOIUM OCHOBHYIO JIHHHIO HCCJIelOBaHHS CJIOXKHOTO CJIOBa.



HEKOTOPbLIE JIEKCHMECKHE N HAJIEKTH3MbI
B A3bIKE T. XAPAH

JI. H. Coaosvesa’

OnHoit M3 XapakTepHbIX uepT si3bika npousBefeHuin T. Xapan
ABJSETCH HCNOJb30BaHHe UM AHAJEKTHOH peuH.

MecTHble AHajieKThl, TNpelcTaBjieHHble MHOI'OYHCJIEHHBIMH Ma-
MSATHHKaMH JpeBHe- W CpelHEeaHIVIHHCKOro nepuofa, Ttepsior Gasy
45 RajbHefllero CylleCTBOBaHHS ¥ Da3BHTHsi B KayecTBe MHCb-
MEHHbIX BapHaHTOB OOLleHallHOHAJbHOIO aHIVIMHCKOro fA3blKa
nocje ero oKoHuaresbHoro ogopmienus. Kak ycTHble ero BapHaHTbi
OHM TIPOJOJ/IKAIOT CYLIeCTBOBATh ‘B Pa3jHYHbBIX pafiOHax COBpeMeH-
HCit AHrJIMM, pasBHBAsCh COTJIACHO ONpeJe/ieHHbIM 3aKOHOMEpDHO-
CTSIM, HCOBITHIBast Ha ceO€ Bce Bo3pacTralolilee BJAHSIHHE elHHO# 00-
- IUeHAllHOHAbHOH HOPMBI.

Oco6eHocTH AHaJIeKTOB COBPEMEHHOTO aHIVIHACKOTOo s3blKa H3Y-
LaloTcs M OMMCHIBAIOTCS B MHOTOUYMCJIEHHBIX paboTax 3apy6eXkHbIX
aBTOPOB, HO TMOYTH COBCEM He OCBellleHbl B HCCJIeJOBAaHHSAX COBET-
- cKuX aHraucroB. OHAaKO pa3BHTHe aHMVIMHCKHX OHaJIEKTOB B HOBO-
- aHrIMACKMA TepHol, HX cocrosinve B XX B.,, cTeneHb HX H3yueH-
HOCTH — BCe 3TH BOMPOCH! 3acayXHBaloT 6oJjiee BHUMAaTeJbHOro OT-
HOIIEHHSI CO CTOPOHbl HAMIUX YYEeHBIX. :

Hacrosilnas crates sABJAseTCH NpOJOJXKEHHEM HCCJAelOBaHUSA
A3bIKa «Y3CCEKCKHX poMaHOoB» T. Xapau c Le/blo BLISBJIEHHS B HEM
H ONMHCaHHA AHaJIeKTHUECKHX uepT.! Xapau B CBOMX NMpPOH3BedeHHAX
paclMpsieT paMKH JHTEPaTypHOro $3blka M HCNOJb3yeT AHaJseK-
TH3MBI, YTOGEl He HapyllaTh OGLLEro MeCTHOT'O KOJOPHTA, KOTODHIH
TaK eMy cBoiictBeH. CieflyeT OTMeTHTb OYeHb yMepeHHOe HCMOJb30-
BaHHE UM JuajieKTHoi JekcHki. OHa BcTpevaeTcss JMIib B JHAJO-
rax, NpMYeM BeChb CJOBapb /[MaJeKTH3MOB He IIpeBhIIAeT HECKOJb-

KHX JAecsaTKoB c/oB. BapHc e npuBoaut B cBoeM CJoBape aopcer-

1JI. H ConoBbesa. Hekoropue rpaMmaTHyeckHe OCOGEHHOCTH s3biKa
«Ysccekckux pomasoB» T. Xapan. HccienoBanus no asriufickoil ¢puionoruu,
6. 11, Han. JITY, 1961. : .
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CKOro AMajekTa (Ha KoTopom roBopsAT repou Xapau) 1207 caos.
Takoe orpaHHueHHoe TNpHMeHeHHe BCMOMOFATEJbHBIX S3LIKOBBIX
cpelcTB ABAsieTcsl HEOOXOAMMBIM YCJAOBHEM AJSl TOro, uTOGBl A3bIK
XYHL0XKeCTBEeHHbIX MpoH3BeJeHHH Obla 0OLLEJOCTYEH M He TepA
cBoeft ueHHocTd. Mi3BecTHo MHeHue mo 3tomy nosoay A. M. I'ops-
KOT0, BBICTYNaBLIEro NPOTHB H3JHILIHEro ynotpebJeHHs «MeCTHBIX
peueHHH» B JIUTEpPaTYPHOM NMPOH3BeNEHHU: «...Y Hac B KaxJIO# ry-
6epHHH U JaKe BO MHOPMX ye3Jax ecTb CBOM ,,FOBOpa”, CBOM CJIOBA,
HO JIMTEpaTOp AOJKEH MHCaTh MO-PYCCKH, a He MO-BATCKH, He no-6a-
JiaXOHCKu».2

JuanekTHaa peub saBjsiercsi 3¢(EeKTHBHBIM CPeACTBOM XyldOXKe-

. CTBEHHOH XapaKTepHCTHKM o6pa3a. XapAu NpaBAHBO OTpaxaer

npeobiagaHue JHAJEKTHBEIX UePT B peud crapliero MOKOJEHHS Kpe-
cThsH, 6oJiee NMpaBUJBHBIH JIUTEPAaTYpHBIA A3BIK y MOJOALIX H, pa-
3yMeeTcs, MOJHOe OTCYTCTBHe AHAJEKTH3MOB Yy IpeAcTaBUTeJeH
o6pa3oBaHHbIX C/10eB HacejeHHs. MIHTepecHO 3aMeuaHHe caMoOro aB-
TOpa o NMOBOAY A3blka ero repoes: «Muccuc Hep6eiiduaba o6biuno
roBOpHJa HA JHaJjieKTe; ee A0Yb, KOTOPasi KOHYW/A LIECTOH KJacc
HapoaHoit mikosnbl Yy YyuyuTeAbHHLBI, nNoJiyyuBHIiel o6pa3oBaHHe
B JIOHZOHe, roBopU/Ia Ha [BYX #3bIKax: IoMa —B OMpele]eHHON
CTereHH Ha AHaJNeKTe, C YYXXUMH H C BblILIECTOAIL{MMHU — Ha OOBIY-
HOM aHraufickoM s3blke» (Tacc us pona [1'dpbepsuds).

Huxe Mbl npuBOAHM c/10Ba, GOBLIMHCTBO H3 KOTOPHIX CTOHMT 34
npejenaMH JIEKCHKH JIHTEPAaTypPHOrO S3blKa M OTCYTCTBYeT B 0OObI4-
HBIX TOJIKOBBIX M [BYfI3bIUHBIX CJOBapfX, a Te, KOTOPble B HHX IIpH-
BOAATCS, HMEIOT COOTBETCTBYIOLIHE NOMETH («ycTapeBllee», «MO3TH-
yeckoe» —B  cjoBape Mioanepa  «dialectal»,  «colloquialy,
«slang» — B KpaTkoM oKcdopackoM caoBape). B ciaosape nnanek-
Tu3MoB Paifita® 31 cioBa nalorcsa ¢ nmomeraMu HX ynotpeGJieHus
no AuafiekTaM, a TakXe ¢ (ppa3oBbIMH NpHMepaMH, B3ATBIMH B OC-
HOBHOM H3 MaTepHaJ/oB AMa/eKTOJOTOB U YaCTHUHO H3 s3biKa Xy/IO-
JKeCTBEHHBIX NMPOHM3Be/leHHil, MPHUYEeM B KauecTBe HJJIIOCTPauHil CJ10-
BoynotpebaeHuit AuasnekTH3MoB [lopceTiminpa uacTo BCTpeyaroTCs
uuTaThl M3 npoussedenuit T. Xapau.!

Bide rs. (ap.-anra. bidan; cp.-anra. biden; HoBoanrJ. yct. abide)
‘oCcTaBaThCA, XKAaTh, ObITh B ONpeeqE€HHOM MecTe':

I am bound to go with the mail-bags, so the best thing for you
is to bide here with your load (Tess, 40). ’

Instead of praising’em I be mad wi'em for being so ready to
bide where they are not wanted (B. E., 270).

2 A M Topbkuii, Ilucoma Hayunamowum nucatensM, Cobp. cou., T. 25,
crp. 135.
903 J. Wright. The English Dialect Dictionary. Oxford — London, 1895—
1905.

4 Mbl naem sTHMoJIOTHIO No cioBapaM Paiita, Baphca u Ckuta, ofHako B Le-
JIOM pflle cyyaep JaHHLIE O MPOHCXOXKJIEHHH CJIOB OTC¥TCTBYIOT. Cm.:J. Wright,
op. cit; W. A, Barnes. Grammar and Glossary of the Dorset Dialect. Trans.
Philol. soc., 1864; W. W, Skeat. An Etymological Dictionary of the English
Language. Oxford, 1900.
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Berpetunocs caoxHoe caoBo bide-at-homes ‘momocelbl’, B Ko-

TopoM bide sBAsieTcs NEepBHIM KOMMNOHEHTOM:

...and there’s good sound information for bide-at-homes like

we when such a man opens his mouth (The Mayor, 50),

Chiel cym. (ap.-aura. cild; cp.-anra, child; HoBoaurs. child. ua-
JeKTHas ¢opMa HMesa HHOe (OHeTHUECKOe pa3BHUTHE M0 CpaB-
HEHHIO C JIHTEPATypHOMH: NVlaCHBIA He NOABepraercs AH(TOHIHU-
3allHy MO CABHTY IMIacHBIX, KOHeuHbli d ormazaer) ‘pe6eHOK,
auTs’:

«Don’t, my chiel», whispered a buxom staylace dealer ... «yer

good man don’t know what he’s saying» (The Mayor, 9).

-1 was but a chiel at the time (B. E., 298).

Dand cyw. (coxpauennas ¢opma ot dandy; fiocaeqHee BrepBble
BCTpeuaercss Ha ceBepe AHriuu B koHUe XVIII B. B 3HaueHuu
‘dpaHT, Liero/ib, H3bICKAHHBIA YeI0BeK’ H MOJyuyaeT IHHPOKOE
xoXxaeHHe B Jlonaone Bo BTropoM aecstuaetuu XIX B, Cchlna-
“sce Ha NED, Ckur npeanoJiaraet, 4To oHO npousounio 13 Jack-
a-dandy, Bocxoaswero K coueraHuio Jack o’'Dandy, xortopoe
BcTpevaercs ¢ 1632 r. OueBupno, dandy B mIOT/IaHACKOM GBLIO
OAHHM M3 BapHAHTOB COKpallleHHOro WMeHH Andrew ‘dpaHT,
HIerosp’:

You will never set out to see your folks without dressing up

niore the dand than that? (Tess, 56).

Such a clever young dand as he! (M. C., 87).

Fain mnapeu., npunar. (ap.-aHrn. fegen; cp.-anra. fayen, faien,
HOBOaHrJ. ycr. fain) ‘0X0oTHO, ¢ pajocCThio, T'OTOBHIH YTO-I1HO0
caenats’ (ynorpe6nsiercst B NpeIUKaTUBHOH (QYHKUMH):

I being a small man and poor was fain to say nothing at all

(B. E., 296). .

No, no; I fain would, but I can’t (The Mayor, 122).

Fay ra. (np.-anra. fegen; cp.-aura. fegen, feyen; HoBoaura. fay
‘IVIOTHO COEAHHSATh, NOATOHATE’) ‘HMeTh ychexX, NpeycneBarTh,
NpOLBETATH : , ‘

...for «fay» she said «succeed» ... (The Mayor, 45).

Fess npun. (3tumonorus HescHasi) 1) ‘HOpOBHCTHIH, 3/0f (O XKH-

BOTHBIX)’; 2) ‘XUBOH, HeATENbHbI, SHEPUHYHBIH, Beceabldl’;

3) ‘ropabii’ (B JaHHOM NpHMepe B Iocje/HeM 3HAYeHHH)
Y’ll be fess enough, my poppet, when th’st khow! (Tess, 27). .
Folk cywm. (ap.-aura. folc; cp.-anra. folk; moBoanra. folk; B coBpe-
MEeHHOM ynoTpe6jieHHH BCTpeuaercsl B OFpaHUYEHHOH coueTae-
moctH folk-lore, folk song, folk dance) ‘Hapon, moau’:
O, they never look at anything that folks like we can under-
stand (Jude, 45).
...scores of folk have been stepping down (B. E., 308).
Glane ri. (cp. wBea. auas. glena ‘cmesiTbesi HEKCTATH’) ‘CMOTPETH
HcKoca, 3/406H0; HaCMEUNIHBO yJbl6aThCs, TMIYMHThCH;
‘Tis well for’ ee to stand there and glane! (Jude, 90).
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How they'll squint and glane... (Tess, 274).

Hontish npua. (Pafit npennonaraer, 4yTo 3TO cJ0BO MPOM3OUIJIO M3
cp.-anra. hontous, cr.-dbpanu. honteus ‘ckpoMHBHI’) ‘HaaMeH-
Hbl#l, BHICOKOMEPHBIA:

Now there’s a better-looking woman than she that nobody no-
tices at all, because she is akin to that hontish fellow Henchard
(The Mayor, 253).

...in case you should be hontish with him and lose your
chance... (Tess, 124).

Keacorn cym. (Takxe d¢opma keckhorn wus amanexrH. kecken
‘OoTpLHITHBaTh, OTKalWlIMBaTh’ M horn ‘por’) ‘rsoTka, ropJso’.

I'd go, and ’a might call, and call, till his keacorn was raw...
(The Mayor, 12):

Lammicken npua. (y Paitta — lammocking ot lammock ‘nernBo

) 6ponuTb, 6e3neNbHHYATL’; ITHMOJIOTHS HeficHa) ‘HEYKJIOKHH,
HecKJaAHbIA '

He’ll adorn it better than a poor lammicken feller like myself
can (Tess, 58).

Lammiger cym. (cp. lame ‘xpomoit’) ‘Kaseka, XpOMOHOTHI’:

What can we two lammigers do against such a multitude!
(The Mayor, 266). :

Larry cym. (cp.: HoBoaHrJ. alarm, cT.-ppaHu. alarme ‘tpeBora’)
1) ‘cymartoxa, myM ToJamBl rannex’; 2) Haxmofyyka, BBIFO-
BOp’: '

That wer all a part of the larry! (Tess, 28).

...the worst larry for me has that pheasant business at Yal-
bury Wood (The Mayor, 244). :

Oh, please, ma’am, ’tis this larry about Mr. Henchard (The
Mayor, 192).

Leery npua. (ap.-anra. lere; cp.-aHri. lere ‘nmycroil’), ‘rosoAHbIi,
nporoJiofasluniics’:

I've been strolling n the Walks and churchyard, father, till
I feel quite leery (The Mayor, 127).

...and’a knowed that nobody would come that way for hours,
and he so leery and tired that’'a didn’t know what to do (Tess, 123).
Limber npun. (CKUT cBA3bIBaeT NPOHCXOMXKAEHHE C HOBOAHII. TPHJL.

limp). Kpome 3HaueHuit, npuBefeHHBIX B ciaoBapax Mioajepa
u B Kpatrkom okcdoprackom caoBape: 1) rubkuit, MATKui, no-
AATNHBbLIN, 2) NMpPOBOPHHIL, B cJoBape PaiiTa HMeeTcsi TpeTbe
3HayeHue — caalbblii, XpyNKu{t, BAAbH, OecCHABHBI (34ech
3TO mocJaefiHee 3HayeHHe):

She was such a limber maid that’a could stand no hardships. ..
(M. C,, 278).

Lief nap., mpun. (ap.-anra. leof; cp.-asra. lefe, leef; HoBOaura. yer.
lief) 1) ‘oxoTHO’; 2) ‘moporoit, JaOGuMBIH’ (NOcTedHee He
BCTPETHJIOCH)

I know the Psa’am, I know the Psa’am! ... but I would as lief
not sing it (The Mayor, 221).
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Lirruping npuy. or riaaromra to lirrup (3THMosOrus HesicHa)
1) ‘nopoThb, X/1ecTaTh’; 2) ‘HATH HEYK/IIOXKeH MNOXOAKOH, BOJO-
YUTb HOTH, TAWUTLCA’; 30€Ch: "KOCOJanbifi, HEYKJIIOMKHI

...it do take ... five years to turn a lirruping hobble-dehoy

chap into a solemn preaching man ... (Jude, 33).

Mampus cyll. (3THMOJIOTHs HesiCHAa) ‘Toana, CKOMJeHHe Hapoja’:

No doubt a mampus of volk of our own rank will be down here

in their carriages ... (Tess, 28).

Mind ra. B oTauuxe oT oObiuHOro ynorpebJ/eHHS B fIOBEJIHTENHLHOM
HaKJOHEHHH B 3HAYEHHU «NIOMHHTb» 3[€Ch BCTPEUaeTcs B 3TOM
3HAYeHHH B M3bABHTENbHOM HAK/JIOHEHHH B yTBEpAHTENbHOH H
BONpoCHTeNbHOH (GopMax:

Ay, I can mind it, though I was but a chiel at the time (B. E.,

298).

...do you mind, Richard, what fools we used to be? (The

Mavor, 245). ‘

Don’t ye mind, sir, that blustrous night when ye asked me to

hold the candle? (B. E., 31).

Mizzel ra. (3THMOJIOFHA HesicHa) ‘GBICTPO YXOAHTb, HCU€3aTh,
YCKONb3aTh’:

Arabella! Here’s your young man courting! Mizzel, my girl!

(Jude, 67). . o .

She ... sprang up to her feet, and exclaiming abruptly «I must

mizzell» walked off quickly ... (Jude, 77).

Mommet cym. (43 ct.-pparn. mahummet, mahommet; apaGek. mu-
hammed) 1) ‘uzobpakeHue, o6pa3’; 2) ‘MapHOHeTKa, nasl,
KpHBJsiKa'; 3) ‘myrajo’: :

Had it anything to do with father’s making such a mommet of

himself in thik carriage this afternoon? (Tess, 27).

What a mommet of a-maid! (Tess, 296). :

Nitech cym. (gp.-aHra. cnyccan  ‘cBA3blBaTh, OOGBA3BIBATH’)
1) ‘oxanka (ceHa, npoB u mnp.)’; 2) ‘ompeneneHHas Mepa
(cena, sepna)’; 3) ‘rpys, 6peMs; xopoluias NMOPIUHS. CIHPTHOIO
(B BopakeHuu: to get a nitch ‘Boinuts’)’:

Bless thy simplicity, Tess ... He’s got his market-nitch

(Tess, 21).

Nott npun. (mp.-aura. hnot ‘Jsichiit, 0GPHTHIH, KOPOTKO OGCTpHKEH-
Hbili’) ‘6Gesporas, KomoJsasi’:

Do ye know that riddle about the nott cows, Jonathan? Why do

nott cows give less milk than horned? (Tess, 122).

Pate cym, (cp.-aura. pate us plate ‘Makyia roJoBsl’; O3/H.-JaTHH.
platta ‘roHsypa, BbIGpUTOe MecTO Ha Makylike’) ‘rosoBa,
Gawka’:

Now, then, go ahead, if you don’t wish to have your cust pafe
broke! (The Mayor, 221). :

Plim ra. (cp.: ycrap. plump B Gonee paHHeM 3HaueHHH ‘pa3iyThit,
pacnyxiuuii’) ‘pa3nyBaThbCsl, yBeAHUHBATbCS; pas3iyBaTh’:

Don’t that make your bosom plim? (Tess, 28).
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... you must be a real stranger here not to know what’s made
all the poor volks plim like blowed blathers this week? (The
Mayor, 28),

Poppet cymt. (cp.-anra. popet (te); cr.-ppanu., poupette ‘kyknaa’,
Jlan)w. pupa) ‘Kykna’; ‘GapbiliHs, AeBouka’ (0co6. B oGpallle-
HMH):

Y’ll be fess enough, my poppet, when th’st know! (Tess, 27).
Rafted npuuy. or ra. to raft (atumosorus HesicHa) ‘GecCHOKOHTS,

TPEBOXKHThb, pasfpaxkartb’
. The poor man— he felt so rafted after his uplifting by the
pa'son’s news ... (Tess, 28). :

Sumple npun. (HoBoaHra. ycr. supple; cT.-dpanu. souple) ‘monat-
JUBbIHA, MATKHH, rIaaKHi': o

You should ha’ seen how pretty she looked to-day; her skin is
as sumple as a duchess’s (Tess, 34).

Taties cym (cokp. or HoBoaHra, potatoes; ucnaH. patata; ung-
aMep. batata) ‘kaprodenn’: S

He was kind-like to mother when she wer here below, sending
her the best ship-coal ... and taties, and such like ... (The Ma-
yor, 315). ~
Teave ra. (3TuMonorus Hesicha) 1) ‘OymieBaTh, MeTaTbcs, 6po-

catbca’; 2) ‘6oporbes’; 3) ‘TPYAHTBCH, HANPATaTh  CHJABL
(3mech mocaegHee 3HaueHue):

Why didn’t ye think of doing some good for your family ...?
See how I've got to feave and slave, and your poor weak father
with his heart clogged like a dripping-pen (Tess, 94).

Twank ra. (ap.-anwra. twinclian; cp.-anra. twynklen, twynken)
‘B3/IbIXaTb, HbITh, XKaJIOBAThCA’:

A poor twanking woman like her — ’tis a godsend for her ...
(The Mayor, 80). :

Vamp rj1. (3TUMOJIOTHSI HesiCHa) ‘HATH NellKoM, 6poAHTD:

Well, vamp on to Marlott, will ye, and order that carriage ...
(Tess, 18).

... I zeed her vamping round parish with the rest (Tess, 34). .
Wamble ra. (3THMosOrHsi HesiCHa; HOBOaHrI. ycT. wamble)

1) ‘HeyBepeHHO JABHraTbCA MJM JeNaTh YTO-1.”; 2) ‘CHOTHI-
KaTthcq’; 3) ‘MAMIHTD’:

...you couldn’t help laughing, sir, at a poor wambler reading
your thoughts so plain (B. E.,, 31).

Maybe I'm but a poor wambling thing, sir, and can’t read
much (B. E., 31).

TpuBeaeHHbE 3eCh CJI0Ba AaJ€KO He HCYepnbiBaIOT BCEH Jek-
CHKH JOPCETCKOro AHuajekra. ynorpel/eHHe AHAJNEKTH3MOB B Tex
CTPOTHX paMKax, B KaKHX 3TO HMEET MECTO ¥y Xapau, He cosjaer
0coGbiX TPYJHOCTEH B MOHHMAaHHH TEKCTa, ITOCKOJBKY aBTOD Aaer lix
B KOHTEKCTE, H3 KOTOPOro MOXHO CyAHTb 00 HX NPHOIH3HTEJbHOM
3HaueHun. Hekortopule xXe cjoBa (kak, Hanpumep, bide, fain, folk,
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lief) BmxOAAT 3a npedenbl JOPCETCKOro AualieKTa M BCTpedaloTCs
B IpocTOpeybe B pa3fHuHbIX paiioHax Benuko6puranun u CILA.

JnanekTuamel B s3blKe npousBeleHuit T. XapAu sABAAIOTCA Op-
FraHHUYECKHM 3J1eMEHTOM H300pasHTeNbHbIX CPEACTB NHcaTesis U Cay-
KaT UeNSM XyJ0XKeCcTBEHHOH OOPHCOBKH ero repoes.

CITMCOK COKPAILEHHH

Tess — Tess of the D'Urbervilles. M., 1950.

Jude — Jude the Obscure, Leipzig, 1896.

B. E. — A Pair of Blue Eyes. L., 1926.

M, C. —Far from the Madding Crowd. Leipzig, 1878.

The Mayor — The Mayor of Casterbridge. N. Y., The Modern Library, 6/r.



O 1OBABOYHON CEMAHTHKO-®YHKILHOHAJIBHOH
XAPAKTEPHCTHKE CJIOBA B TOJIKOBOM CJIOBAPE

J. 1. Crynun

YKasaHMA Ha NpeAMeTHO-JIOTHYECKHe 3HaueHusd, Ha JuCTpuGY-
LUHI0O 3THX 3Ha4YeHHH M Ha rpaMMaTHYecKHe OCOGEHHOCTH MaHHOrO
3arnaBHOrO CJOBAa HeHOCTaTOYHB [AJg TOro, 4Yro6bl NpelCTaBHTbL
B C/I0BAPHOH CTaTb€ TOJKOBOTO CJOBapsd COBPEMEHHOTO JHTepaTyp-
HOro f3hlKa BCI0 CEMAHTHYeCKYI0 CReLHPHKY ¥ (yHKUHOHaAbHble
BO3MOXHOCTH 3TOTO C/10Ba. [l TNOJIHOTBL CeMaHTHKO-(YHKLHO-
HaJIbHOH XapaKTepHCTHKH CJOBA B CJOBape Heo6XoauMo elle coqb-
UieHHe CBefeHHE O €ro 3MOIHOHAJbHO-3KCNPECCHBHBIX OCOGEHHO-
CTAX, O CTHJIEBOH NPUHAJJIEXKHOCTH, O XPOHOJOTHYECKOH OTHECeH-
HocTH, 0 cdepe ero ynorpebiaenus. [Togo6Hble CBeleHUS Tak IXKe,
KaK ceMaHTHYecKasl, TpaMMaTHYeckas U AUCTPUOYTHBHASA XapaKTe-
DPUCTHKH CJIOBA, BaXXHb U HeoOXoAWMMbl B OGLIEM cJOBape.

Koneuno, HHpopMalus o cjoBe, COfepXKalladca B CJ0BapHOU
CTaTbe TOJKOBOTO CJ0Bapd, JOJ/MKHa OLITb BO3MOXHO G6o/ee KOM-
nakTHOH. B npoTHBHOM ciyyae, cl0Baph NpPEBPATHTCHA U3 JIEKCHKO-
rpagHuyeckoro cnpaBouHHKa B coOpaHue JIeKCHKOJOTHUECKHMX, CTH-
JIMCTHYECKHX H JP. STIONOB K 3arnaBHbIM cjioBaM. [loatoMy Heo6xo-
IUMble YTOYHSAIOIMe CBeAEHHS O COAepKaTeqbHOH CTOPOHE CJOBa
H 0 Xapakrepe ero QyHKLHOHHPOBaHHA B peud OGBIYHO AAIOTCA B 06-
IMHX CJOBapAX B BHAE COOTBETCTBYIOIMHX KpaTkKux nomet. [locaen-
HHe HOCAT YTOUHHTENbHO-OIPaHHUHTENbHBIE XapaKTep, yKasbiBas Ha
cneunduyecKkHe OrpaHHYeHHs, HaJjlaraeMble B peyeBOH INpaKTHKe
ynorpeb/ieHus JaHHOTO CA0BAa B LEJOM HAH B OJHOM €ro 3HayeHWH
(ero CTH/IEBYIO OTHECEHHOCTb, TEPPHTOPHAJNBHYIO, XPOHOJOTHYECKYIO
KJH TePMHHOJIOTHUECKYI0 OrpaHHYEHHOCTb, a TaKXe Ha 3MOIHO-
Ha/bHO-3KCNPECCHBHYIO OKPacKy).!

[Tpexne Bcero, MogobGHasi fo06aBOYHasd (Kak Mbl ee Ha3bl-
BaeM) HHbOpMalHA O CI0Be MOXKET YKa3blBaTh Ha NPHHALIENK-

I Cp., namp., noapo6Ho paspaGoTaHHyso cHcTemy noMer B Chosape nog pes.
I. H. Ymakosa (TosnkoBuii cnoBapb pyeckoro siseika nog pea: . H. Ywakosa.
M, 1934—1940, 1. [, 1934, crp. XXVI—XXVII).
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HOCTb CJIOBA B L(eJIOM HJKH B KaKoM-1H00 M3 ero 3HaueHuit, a B OT-
AEJbHBIX cJyyasix Kakof-nu6o c/0BO(OPMEBI, K OLAHOMY U3 HyHKLHO-
HaJbHbIX CTHJed [aHHOTO $3blKa.

[Moa (YHKUHOHANBHBIM CTHJEM $3bilKa Mbl, BCJeAd 3a akaa.V
B. B. BuHorpanaoBbiM, MOHHMaeM <«...001eCTBEHHO -OCO3HaHHYIO I
GYHKLUHOHA/IBHO QBYC/0B/IEHHYI0, BHyTpeHHe OGbelMHEHHYIO COBO-
KYMHOCTh MpHeMOB ynoTpebueHus, or6opa H coyeTaHusi CPEACTB
peueBoro obllenns B cdepe TOrO M HHOro O6IUEHAPOAHOrO, ofLie-
HAaUHOHA/JMbHOTO f3blKa, COOTHOCHTEJBHYIO C JAPYTHMH TaKHMH X¢e
crnocob6aMH BbipaXXeHH$, KOTOPble CJAYXKAaT AJf HHBIX LeJseH, BbINOJ-
HAKT HHble QYHKUHU B pedeBOH OOLIECTBEHHOH NpaKTHKe NaHHOTO
Hapoja».?

Kak H3BecTHO, B CJOBapHOM cOCTaBe Ji1060ro si3blka OCHOBHasi
Macca CJ0B fBASeTCS CTHAHCTHYeCKH HefiTpadbHoil. OfHako B HeM
HMeeTCs 3HAYHTeNbHOE KOJNUYECTBO CJIOB, BXOAALIHX B JIEKCHYECKHH
apceHa/ TOTO WJIH HHOTO OMNpeLeJIeHHOTro CTHU/sA. YKa3aHusl HA CTH-
JIEBYIO NIPUHAIJIEXKHOCTE CJOBAa AOJXKHbI OCYIleCTB/IATbCA B 0O0LleM
cJ0Bape MOCPEACTBOM ClELHAJbHbIX IOMET.

™) TlocKoabKy CTHAMCTHYECKasi OKpacKa CJoBa SBJAsSETCS OJHHUM H3
3JeMeHTOB ero JIEKCHUeCKOro 3HaueHus,? Takoe yKasaHue, cijefloBa-
TeJibHO, TPHU3BAaHO [OMNOJHATH CEMAHTHYECKYI0 XapaKTePHUCTHKY
¥ csioBa. C Apyroét cTOpOHHI, MOCKOJMbKY CJAOBO B LEJOM HJIH B Ka-
KOM-TO M3 CBOMX 3HaueHHi NpPH HaJHUHK B HEM APKO BblpaXKeHHOH
CTHJIMCTHYECKON OKPACKHU SIBAAETCS B CHJIY 3TOrO ONHHM H3 JIEKCH-
YeCKUX CpeACTB COOTBETCTBYIOWero (YyHKUHOHAJLHOTO CTHJS AaH-

) Horo s3biKa, TO CTHJHCTHUYECKAs NMOMeTa MOKa3blBaeT (PYHKUHOHAJb-
Hble 0cOGeHHOCTH cJoBa, cdepy ero peuyeBOoro MCHOJb3OBAaHUA.
BBuly 3TOro yKa3aHHWA Ha CTHJEBYI0 NPHHANJIEXHOCTbL CJOBa, 1O
CyTH Aesa, ABJASIOTCA N006aBOYHBIMH CeMaHTHKO-(YHKUHOHAIBHBIME
yKa3aHHAMH.*

OT co6cTBeHHOM CTH/IeBOM MpHHAAJeXHOCTH (H, CJel0OBa-
TeJbHO, CTHJAHCTHYECKOH OKpacKM) ciosa HeoOXOAMMO OT/JHYATh ero
3MOLHOHAJbHO-3KCIIPECCHBHYIO OKpacKy. Bo MHOrMX ciyyasix OHH
TeCHO B3aUMOCBfI3aHbl H AeHCTBYIOT, TaK CKa3aTh, B OJHOM Hamnpas-
JdeHur., OJHaKo HX B3aMMOCBS3aHHOCTb He €CTb TOXIECTBO. ITO
0COGEHHO SICHO B TeX cJayuasXx, Koria, ckaxkem, [Ba CJoBa NpHHajl-
Jexar K pasHbiM (YHKUHOHA/JIBHLIM fI3bIKOBbIM CTHJISIM, HO COBHa-
Jal0T N0 CBOEMY 3MOLMOHAJNBHO-3KCIIPECCHBHOMY COAepIKaHHUIO.

CruaucTHyeckas OKpacka CJOBa eCTh CEMaHTHUECKHii pe3y’abTat
CTHJIEBOI MPHHALJIEKHOCTH CJ10Ba. JTO — BbipaXkeHHe B CJIOBe OT-
HOILIEHHS TOBOPSIUEro IpeXje BCero K pevyeBOil CHTyallHH, B KOTO-
poil ocylliecTBAsieTCsl NaHHbi peueBofi akT (T. e. OTHOlIeHHe K HeH

2 B. B. Bunorpagos. Hrorn ofcyxiaeHHs BOMPOCOB CTHUAMCTHKH. BSI,
1955, Ne 1, erp. 73.

3 Cum.: Y. B. Apronba. JIeKCHKONOrHs COBPEMEHHOrO AHIVIHACKOro A3BIKA.
M, 1959, crp. 49 u B55.

4 Cp: O.C. Axmaunosa. Ouepku no obuiefi H pycckoii JekcHxojoruu. M.,
Yunearus, 1957, ctp. 276—277.
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KaK K oQullHajbHOH, HeNPHHYXAEHHOH, TOp:XKeCTBEHHOH u T. m.).%
IMOLHOHANbHO-3KCTIPECCHBHAsA OKpacKa CJ0oBa €CTb BbipaKeHHe
B CJIOBe OTHOLIEHHS TFOBOPSALIErO K CaMOMy npeaMeTy Mbicau.® Tlpu-
YyeM 3TO OTHOIIEHHE MOXKeT ObITb Bbipa)K€HO B Pa3HbIX CTHJEBBIX
¢opmax. Cp., HanpuMep: ‘IA3HAU’ (KHHIKH.-yCT.) M ‘CTHJIAra’ (pasr.-
dbamunbapu.).’

Takum o6pasom, HepeKO OLHOTO yKas3aHMs B CJOBape Ha CTH-
JIeBYIO NPUHAJJIEXKHOCTb JAaHHOTO 3arJaBHOTO CJOBa OKasblBaeTcs
mano. ClI0BO HOJMXKHO COMPOBOXAAThbCs elile M ONpefeseHHeM €ero
IMOUHOHAJLHO-3KCIIPECCHBHOA OKpackd, Taxk, HanpuMep, K CJOBY
teddy-boy ‘crunsra’ omHohi cTHIMCTHYeCcKoi moMeThl colloquial
‘pasroBopHoe’ sIBHO HejgocTatoyHo. HeoGxoiumo ellle ykaszaHue H
Ha NpeHeGPeXHTe/IbHYIO €r0 3MOUMOHAJIbHO-IKCNPECCHBHYIO OKpac-
Ky. C apyroit cToporsl, TonbKo noMera disparagingly ‘npeHe6pexu-
TeJIbHO’ TaKXe He B COCTOSIHHM 0603HAaYHTh CTUJIEBYIO Cepy CI0Ba.

YTOUHEHHe 3MOLHOHAJBHO-3KCIIPECCHBHOM OKpACKH CJOBa BXO-
JMT B CEMaHTHKO-(QYHKUHOHAJLHYIO XapaKTepHCTHKYy CJAOBa: OHO
no6apJsieT CyllecTBeHHble CBeJleHHs W O 3HAauYeHHH JaHHOTO CJIOBa,
H 0 XapaKTepe ero npHMeHeHHS.

K ceMaHTHKO-QYHKIHOHANbHOM XapaKTePHCTHKE CJAOBa AONKHO
ObITb OTHECEHO H yKa3aHue Ha OTHOLUeHHe JaHHOTO CJI0Ba K JiMTepa-
TYpPHON# HOpPMe si3blKa B €€ COBPEMEHHOM COCTOSIHHH.

XoTsi TONKOBLIN CJIOBaph OOILEJHTEPATYPHOIO $3blKa NpPH3BaH
OTpaxkaTh JEKCHYeCKHe 3JIEMEeHThl, COOTBETCTBYIOWIHe MAHHOH JH -
TepaTypHOHR A3bIKOBOA HOpME, TeM He MeHee B HEro HeuaGexHO
BRJIIOYAETCS H3BECTHOE KOJHYECTBO MPOCTOPEYHHIX, KAPIOHHBIX HJIH
AHaJeKTHbIX JIEKCHUECKHX 3JIEMEHTOB NPH YCJAOBUH COOTBETCTBYIO-
uiefi YaCTOTHOCTH HX HOMBJEHHS! B KapTOTeKe cJaoBapsi. DTH 3Jje-
MEHTHl TaK e, KaK H apXaH3Mbl HJIH HEOJIOTH3Mbl, MOTYT HCIOJb30-
BaTbCf B JIMTEPATYPHOM peun B KaueCTBe ONpPEeAENeHHbIX CTHJ/HCTH-
YeCKHX cpencTs. EcTecTBeHHO, YTO COOTBETCTBYIOLI(He NMOMETHI, yKa-
3biBaKOLI¥e Ha OTHOLUEHHE C/I0BA K JIHTEPATYPHOIl HOpMe si3blka, Ha
TepPPUTOPHAJbHBIE HJM XPOHOJOTHYECKHe OrpPaHHYEHHA €ro yIno-
TpebseHus, TaKXKe JO/KHH IIHPOKO AaBaThCR B CJIOBAPHOH CTAaThe
obuiero cnoBapsd. B cBolo ouepeab M 5TH MOMeThl MOTYT GbIThb Ha-
3BaHbl 106aBOYHBIMH CEMaHTHKO-(DYHKLHOHAJbHBIMM NTOMETaMu.

Haxonen, noGaBoyHas ceMaHTHKO-QYHKUMOHaIbHAN XapakTe-
PHCTHKa CJOBa BK/IOyaeT B ce6s yKasaHHe Ha CNeUHAJbHYIO, Tep-
MHuHOJIOTHYecKyI0 cthepy ynorpebieHuda cjaoBa (Hamp.: ‘TOJNBKO B XH-
muy’, ‘pusnyeckuit TepMHH’ ‘U T. 1.).

I1py HanMuuM B TOM MJIM HHOM TONKOBOM CJOBape JeTajbHO

® pa3paGoTaHHOH CHCTeMBl NepPeyHCHeHHBIX Bbillle JA06aBOYHBIX Cce-
MaHTHKO-QYHKIMOHANbHBIX NOMET H NPH. YCJIOBHH MNOCJAEN0BaTeNb-
HOro MX NMpPHMEHEHHs OTCYTCTBHE INIOMEeThl Yy [AaHHOTO 3arJlaBHOTO

5 Cm.: H. H. Amocoea. K sonpocy o JsekcHueckoM 3nauenun ciaosa, Becr-
Huk JIT'Y, 1957, Ne 2, cep. HCTOpHH, 13bIKa H JIMT., BHM. 1, cTp. 167,

€ Tam xe, ctp. 166.

7 Tam xe, cTp. 168,
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cnoBa TNpHoGpeTaer onpelleeHHYIO CMbICJIOBYI0 Harpy3ky. OHo
03HayaeT CTHAMCTHYECKYIO HeHTPaJbHOCTb JAHHOTO CJOBa, OTCYTCT-
BHEe B er0 3HaYeHHH 3aKpemjleHHOH 3MOLHOHAJbHO-3IKCIPECCHBHOM
OKpacKH, OOILYI0 aKTyaJbHOCTb HJH aKTHBHOCTb CJIOBa (HJH €ro
3HayeHHs) B HaCTOSILIMA MOMEHT M T. I

PaccmorpuM Ha npuMepe CnoBaps ¥aberepa 1961 r..8 kak orpa-
JKalofcsl pas3fiiHyHble CTOPOHB A06aBOYHOM cemaumxo-d:ynxuuo-
HaJbHONH XapaKTEePHCTHKH CJOBa B TOJKOBOM CJOBape.

BoablinHCTBO 3arsaBHbIX cioB B CrnoBape Yaberepa 1961 r. ne
HMeeT HHKaKoH ceMaHTHKO-QYHKUHOHAJIbHON NoMeThl. 3T0 03Hayaer
(XoTs ¥ He BCeraa, Kak 3To OyJeT BUAHO HHXKe), 4TO Nofo6HbIe Ci10Ba
HeATpaNbHbl MO CTHAMCTHYECKON NPHHALJEXHOCTH, YTO HX ynorpe6-
JieHHe HHYEM He OrPaHMYEHO H YTO OHH SIBAAIOTCA IIHPOKO YnoTpe-
GUTEeNbHBIMH B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM JIHTepaTypHOM fA3bIKe.

Onnako B CioBape uMeercs onpeleNeHHOe KOJHYECTBO CJOB,
KOTOpble MOJYYaloT Ty HJAH HHYIO R06aBOYHYIO ceMaHTHKO-PYHKUHO-
HaJbHYIO TOMeTy.?

Bce no6aBouHble CeMaHTHKO-(YHKUHOHA/bHblE TNOMETH, NpPHHSA-
thle B CiioBape ¥a6ctepa 1961 r., MOXKHO pa3fleUTh Ha CAEAyIOLIHE
rpynnbi:

A. TlomeThl, yKasbiBalollie Ha NPHHAMJIEXKHOCTb CJ0Ba K TOMY
MM MHOMY (YHKUHOHANILHOMY CTHJIO peuH, — CTHJIHCTHYECKHe NO-
metbl. B, IToMeThl, ykasbiBalomHe Ha 3MOLHOHANBLHO-3KCAPECCHBHYIO
oKkpacky cjaoBa. B. Tlomerdl, ykasmBaiollie Ha XPOHOJIOTHYECKYIO
orpaHuyenHocTb caoBa, I. IToMeTwl, yKasbiBaloliie Ha TEPPHTOpPH-
aJibHyl0 orpaHuuenHocth cjoBa. M. TlomeTH, yKasblBaioliHe Ha
CreuHaNbHyI0 TepMHHOJIOTHUECKYIO chepy ynoTpebJeHns cJ0Ba.

OcraHOBHMCS Ha KaXJOM THIe ROMeT 0c0060.

A. YKasaHHs Ha CTHJIEBYIO OTHECEHHOCTb CJI0Ba, 3HAYEHHS HAH
c/10BOGOPMEL, T. €. YKa3aHHA Ha TNPHHA/JIEXKHOCTb ONpeieJeHHON
f3bIKOBOH €IMHHIIb K TOMY HJIH HHOMY (yHKUHOHAJBLHOMY CTHJIIO CO-
BPeMEHHOrO aHIJIMHCKOTrO s3biKa, ocylecTsasioTes B CroBape npu
TIOMOIIH TpEX NMOMeT: 1) slang ‘casnr’; 2) substand (—substaw
dard) ‘He cooTBeTcTBYyIOlIEE .nmepaTypHon S3bIKOBO/ HOpME’);
3) non-stand (=nonstandard ‘He BNOJHEe COOTBeTCTBYyIOllee JHTE-
patypHoli HopMe’).

1) Tlomera slang oTHocuTcs K cjioBaM (K OTHe/bHBIM 3Hauye-
HHAM, OTT€HKaM HJH cJoBopopMaM), <«ynoTpeb/sIoIHMCA B KOH-
TeKcTe KpaliHell HenmpHHYXAEHHOCTH, He HMeIOUIMM OOLIYHO HHKa-
Koil TeppuTOpHaNbHON OTPaHNYEHHOCTH B CBOeM ynorpebieHuH H,
KaK NpaBHAO, COCTOSIMMM H3 yCeYEeHHbIX WJIH COKpaleHHbX ¢opm,

8 Webster’s Third New International Dictionary of the English Language.
Published by G. and C. Merriam Co. Springfield, Mass, 1961. B nanbheiimem
GyneM nasnBaTh ero CjioBapb ¥YaGcerepa 1961 r. mam npocro ChoBape.

9 Heo6Xx0AHMO OTMETHTb, YTO A06aBOYHYIO CEMAHTHKO-(DYHKUHOHANBLHYIO Xd-
PAaKTEPHCTUKY NOJAYyYaloT B Cnonape He C/I0OBa KaK TaKOBble, 2 OTAe/IbHHE 3Haye-
HHlL CAOB, T. € <«JEKCHKO-CeMaHTHYeCKHe BapHaHTH CJOB®, II0 TEPMHMHOAOrHH
A N CMHpHHuKOl‘O (A. U. CMupHuNKH# JlekcHKonorna aHrJanicKoro f3nlka,
M., 1956), oaHaKo AAS NPOCTOTH! H3JAOKEHHA Mbl TOBODHM O C/IOBax.
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HJIH SKCTpPaBaraHTHBbIX, CHJABHEIX H IYTJIMBHIX 00OpOTOB peun».'®
Hanpumep: «sack in ... slang: to go to bed»; «brother ... slang: fel-
low, chap, mate...»

2) TMomera substand oanauaer, uTo C/10BO (M/iM 3HAYeHUe, HJH
caoBogopma) sABasercs npocropeyHbiM.!!  Hanpumep: «them ...
substand: those ...»; «theirselves ... substand: themselves».

3) Ilomera nonstand, Kak 3afiBIfIOT COCTaBHTENH, OTHOCHUTCH
K O4YeHb HeGOJIbLIOMY KOJUYECTBY CNOB, KOTOpHE €[Ba JH MOTyT
6bith naHbe! B CiaoBape Ge3 KaKoOi-1H60 CTHJIHUCTHYECKOH IOMETHI,
OJHAKO IIHPOKOe ynoTpe6GjeHHe KOTOPLIX B OOMIeJHTEpATYPHLIX
KOHTeKCTaX He 1103BoJsieT noMeuath MX Kak substandard».!? Hanpu-
mep: «irregardless ... nonstand: regardless».

CocraButenn CaoBaps creuuaibHO OroBapHBAlOTCS IO MOBOAY
TOTO, 4TO B HEM He Hcmoab3dyercss nomera colloquial ‘pasroBopHoe’.
OHH OODBACHAIOT ee OTCYTCTBHE TeM, YTO SIKOOGbI «HEBO3MOKHO BHE
KOHTEKCTa ONPEJe/HTh, OTHOCHUTCA JIH C/IOBO K PasrOBOPHOMY CTHJHO
WA HeT. . .».13

HMrak, mbl HaxoauM B CjoBape TONBLKO TPH TNOMETHI, YKasbiBalo-
Uie Ha Ty WIH HHYIO CTHJIEBYIO OTHeCEHHOCTb. Bce Tpu mnomerthl
JalT yKa3aHue Ha NPHHAJJAECKHOCTb HA3LIKOBOH €4WHHIBI TOABLKO
K «CHMXKeHHoMy» cTujiio. B Ciiopape HeT HUKaKUX yKa3aHHi Ha NPH-
HaAJIEXKHOCTb CI0BA K «BBICOKOMY cTHJ/IO». Takum o6pa3om, 3TH
TPH TOMETbl JaJieKO He HCYepPnbiBalOT BCEro pa3HooOpasusi (pyHK-
UHOHA/IbHbIX CTHJIE COBPeMEeHHOro aHIJIMACKOrO $i3blKa WJIH, TOY-
Kee TOBOP#, He 1al0T JOCTAaTOYHO 4YeTKOH KapTHHBl HX pa3BeTBJEHHH
1 TOABUIOB.

[To-BuauMoMy, 3T0 OGBACHAETCH TEM, YTO MO BOMPOCY O CyL-
HOCTH A3BIKOBBIX CTHJIEH H HX OTHOLIEHHS K CHCTeMe f3blKa faxe
B OOULEJMHTBUCTHYECKOM, TEOPETHYECKOM IIJlaHe A0 CHX MOp ellle He
JOCTHTHYTO obulenpu3HaHHbIX pewenui.'* Tlo Bompocy o cruasx
COBPEMEHHOI0 aHIVIMACKOTo si3blKa TaKXKe HMEIOTCA CYHIeCTBeHHbie
PACXOXKACHHA M B HX COOTHOLIEHHH JAPYr C APYIOM, H B HX HOMEH-
Knarype.'s _ ‘

10 CnoBapp Ys6erepa 1961 r. Vkasanua x noab3osanuio CroBapem, crp. 19a.

Il Tam e,

12 Tam e,

13 Caoapp ¥Yaberepa 1961 r. TlpenucnoBue, crp. 6a,

14 CM.. Hamp., 1o 3ToMy NOBOAY MaTtepHaAbl AUCKYCCHH MO BOMpPOCaM CTHJIU-
CTHKH, TPOBEleHHON XypHanom «Bonpocel a3biko3nanua» B 1954—1955 r.:
B. B. Bunorpasaos. MToru o6CyXAeHHS BONPOCOB CTHJMCTHKH, cTp. 60—87;
1I0. C. Copoxun. K Bonpocy 06 OCHOBHHIX NOHSTHMAX CTHAMCTHKH. BS, 1954,
Ne 2, ctp. 68—82; P. A. Bya aros. K Bonpocy o f3bikoBbIXx cruasix. BS, 1954,
Ne 3, crp. 54—67.

15 Cum., manp.: M. P. Tanbnepuun, Ouepkd nO CTHIHCTHKe AHIVIMACKOrO
sspika. M., Msa. aur. na ueocrp. a3, 1958; peuensuo H. H. Amocosoii na sty
gkuury (Bf, 1960, Ne 1, crp. 127—129); H. H. AmocoBa. K npo6ieme A3bKOBBIX
crufielt B aHrauickoM ssbike. Becthuk JITY, 1951, Ne 5, crp. 32—44; M. 1. Ky 3-
sen u lO. M. Ckpe6Hues, Crumucrtuka aHIuilcKOro f3biKa. Jl., Ydmearus,
1960; E. Gowers. Tge Complete Plain Words. L., 1954; M. Deutschbein.
Neuenglische Stilistik. Leipzig, 1932, u ap. (cM. obwvpnyio Gubauorpaduio
8 ykasauHolt pa6ore W. P. Tanvnepuua).
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B. C noMeTaMH, YKa3blBalOWIHMH Ha 3MOLHOHAJIBHO-3KCHpec-
CIBHYIO OKDAacKy CJI0Ba, A€o OOGCTOMT HECKO/IbKO MHaue. B aHanm-
supyemom CroBape He yAanoch OGHapyXHTb CKOMbKO-HHOYAbL TO-
CTOSIHHON CHCTEMBI TIOMET, YKa3biBaloUMX Ha 3MOUMOHAaJibHO-3KC-
npeccHBHYIO OKpacKy c/oBa. Bonee Toro, Hepelko c/loBa, KoTopble,
Kasasaoch Obl, KAK 3TO NOKa3blBAIOT APYTHe CJAOBApH, MOJKHbI GblJIN
NoJyYHTb YKa3aHHA NMONOGHOrO poia, He uMeloT ux B CiioBape ¥Y36-
crepa 1961 r. Tak, HanpuMep, 3arjaBHOe CJ0BO amusive ‘3aHHMa-
tTeabHb’ He HMeeT B CjoBape HHKakKoii oMersl. Mexay tem B Cio-
pape dayJsepa '® oTmeuaercs, uto «it always suggests either igno-
rance or novelty-hunting and ... is best avoided». Mau, nanpumep,
B CJioBape COBPEMEHHOTO aMepHMKaHCKoro caoBoynorpebienus 7
OTMeueHO, YTO C10BO supernormal ‘npesbllIaloKi HOPMY® ... «is
awkward» u nostomy «is not often used». B Cnosape xe Y36cre-
pa 1961 r. 370 cJ0BO He MMeeT noMeThl. M Takux npuMepoB MHO-
JKeCTBO. ' »

Huoraa B CaoBape ¥YaGerepa 1961 r., npaBia B oueHb OrpaHu-
UEHHOM KOJIHYeCTBe CJyuaeB, BCe € MOXHO HaHTH KakHe-TO yKa-
3aHUA Ha 3MOLMOHAJNBbHO-3KCIPECCHBHYIO OKpacKy cJoBa.. Hanpu-
mep: «gringo ... : a white foreigner in Spain or Latin America
esp. when of English or American origin — often used disparagin-
glys; «piece ... 2a obs: man — usu. used disparagingly .. .».

Onnako noBTOpsieM, 3TH YyKa3aHusi He umelor B CroBape
CKOJIbKO-HHOY1b MOCTOSIHHOTO H CHCTEMHOTO XapakTtepa.

B. TloMeThl, yKasbiBalolie Ha XPOHOJNOTHUECKHe T'PaHHIbI pac-
NPOCTPAHEHHN COBA. 3/eChb MNPHMEHSAIOTCH, B OCHOBHOM, JBe NO-
Methi: 1) obs (=obsolete ‘Bhimienee u3 ynorpebaenus’) u 2) ar-
chaic (‘apxanuHoe’). ‘

1} Tlomera obs ymorpefiisercsi MO OTHOLIEHHIO K CJIOBaM, Bhl-
naBWMM M3 fA3blka K 1755 r.'® Hanpumep: «belamour ... obs : one
who is loved»; «sacrate ... obs:consecrate ...».

2) Tlomera archaic nmpuMeHsieTcsl MO OTHOLUEHHIO K CJIOBaM, CO-
XpaHUBUWIHMCA B ynorpebseHun mocie 1755 r., Ho ymorpebasio-
LIAMCA CIOpPaJHueCKH HJH TOJbKO B CnenHalbHbix TekcraX.'? Ha-
npuMep: «questhouse ... archaic : a house for holding the inqu-
ests in a ward or parish»; <«handlock ... archaic: handcuff, ma-
nacle». _

HHorna ycrapeBuwue ciaosa nosyuaior B CiroBape nomery rare
(‘peaxoe’). OnHaKo 3TO MPOUCXOAHMT KpaliHe HecHcTeMHO. Tak uTo
B OCHOBHOM MOXHO yTBEpXJaTh, 4TO N0 OTHOIIEHHIO K yCTapeBiuei
JIEKCHKE NMpPHUMEHAIOTCS JBe yKa3aHHble Bblllle TIOMEeTHI.

_196 H. W. Fowler. A Dictionary of Modern English Usage. Oxford, 1954,
p. 19

17 B, Evans a. C. Evans. A Dictionary of Contemporary American
Usage, N. Y., 1957, p. 5. - :

8 CMm.: Cuaosapp Ya36erepa 1961 r., Vkasanus k noabsoBanuwo Caobapem,
crp. 18a.

19 Tam . xe.
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Hcropuamul B oTiiHuMe OT apxauamoB He nogyvalor B CioBape
HukKako# ocoboii moMersl. OOGBIYHO yKa3aHHe Ha TO, 4TO JaHHOe
3arjiaBHOe CJ0BO ABJsieTcsi o0o3HauYeHueM MNOHATHSA, KOTOpoe yCTa-
peno, maeTcss B CAMOM TeKCTe TOJKOBaHHA.20
. Taxkum o6pa3oM, NMoMeTHl, yKasbiBaloOLlHe HA XPOHOJOTHYECKHE
TPaHHUBl pacnpocTpaHeHus cjaosa, umeloT B CiloBape OXHOCTOPOH-
HUMl XapakTep, BblAe/ff JHWb ycrapeBuiHe cjaoBa. Heosoruamel
B OTVIHYHE OT apXxaH3MoB He uMeior B CioBape HUKaKOH moMerhi.’!

I'. TTomeTbl, yKa3sbiBaloOLlMe HAa TEPPUTOPHAJBLHYIO OrpaHHUeH-
goctb cnoBa. B CiaoBape Ya6erepa 1961 r. umeercs HekoTopoe Ko-
JIMYEeCTBO CJIOB, ynorpeb/eHHe KOTOPHIX He MOBCEMECTHO, a TEpPPHTO-
puajapHO orpaHHueHo. Takue cjoBa nmpusozsarca B CioBape ¢ 0co-
OpIMu noMeTtamu (regional labels), onpepensiomuMu npuHaziex-
HOCTb C/IOBA B LEJIOM HJIH B KakOM-AH6O U3 ero 3Ha4YeHHH K ToMy
WK MHOMY JHANeKTy WM BapuaHTy aHIJHACKOTO f3blKa, DTH No-
meTel B CnoBape MOXHO pa3fe/uTh Ha CJeAyIOlHe TPpyINnb:

1) Ilomerbl, yka3biBaiollue Ha NPUHAMJIEKHOCTb CJI0BAa HAH OX-
HOTO M3 €ro 3HaUeHHH K HeCKOJbKHM JAHajeKkraM Amepuku WM Ame-
puku u Anrauu: dial (‘auanextHoe’), chiefly dial (‘riaBubiM oGpa-
3oM auanektHoe’), dial var of (‘AuajeKTHBI BapuaHT OT’) W T. M.
Bonee koHkpetHoe 0603HaueHHe TepPHUTOPHAJNBHOH ymoTpeGHTENb-
HOCTH CJIOB fiBJASieTCA B JaHHOM cjyuae, MO0 MHEHWIO cOocTaBHTeJel
CanoBaps, HEBO3MOXKHLIM WM Helenecoo6pasHbiM AJsi oOLIEro cJo-
papsa.?2 Hanpumep: «kemb ... dial: comb» ;«sa ... dial var of so».

2) Tlomernl, ykasbiBaoWle Ha MNPUHAAJMIEKHOCTH CJOBa (HJH
ONHOTO H3 €ero 3HaueHH#) TOJBKO K JHAJNEKTY WIH K JUajlexraM
Aurnuu: dial Eng unu dial Brit (‘npunagnexur amanektam AHr-
nun’). Bosee nospoGHOro ykasaHusl, K KAKOMy HJIH K KaKHM AHa-
JieKTaM COBpeMeHHOH AHIVIMH OTHOCHTCA AaHHoe c/0Bo, B CioBape
He naerca.?® Hanpumep: «quaddle ... dial Eng : grumbler»; «gre-
king ... now dial Brit . dawny.

3) Ilomerpi, yKa3biBaiollie Ha NPUHAAJMEXKHOCTh CJIOBAa K LIOT-
JiaHJACKOMY HJIH UpJaBACKoMy AHanektaM.2* Hanpumep: «sacketf ...
Scot: a small sack or wallet ...»; macushla ... Irish: darling .. .».

20 MMoapo6uee 06 ycrapesiueit JiekcHke M HcTopuaMax B CioBape Yabcrepa
1961 r. cm.: JI. 1. Ctynun, K Bonpocy o nmpusuunax or6opa Cl10B AJist TOJKO-
BOrO C/IOBaps COBPEMEHHOTO JIHTepaTypHOro #3mnika. BectHuk JITY, 1963, Ne 2,
cep. HCTOPHMH, A3bIKA W JHT., BHN. 1, cTp. 125—126.

2t Cp., wanp., uamuuMe noMeThl Hog (=Hosoe) B CJoBape nog pexn.
O. H. Yakosa, nokasbiaioilie#f, YTO CJOBO OTHOCHTCS K Pa3pily HEOJOTH3MOB
(ToaxkoBuiit cioBaps pycckoro sspika nox ped. [, H. Yuwakosa. Kak nosn3oBatoes
Cnosapem, crp. XXIV). .

22l$§:M‘: Chnosapp Ys6ctepa 1961 r., VYkaszanusa x nonabsoBanuio CioBapem,
cTp. a.

P 23 O coBpeMeHHpIX aHriHfickux AHajekTax oM. M. M. Makosckui
CprKTyprle 0COGeHHOCTH COBpPEMEHHBIX aHIHACKHX JAHaJIeKTOB, «I/Iﬂocrpauﬂue
A3bIKH B wkonae», 1961, Ne 5, ctp. 90—97.

24 HeKOTOpble JIMHIBUCTBI CYHUTAIOT 3TH ABa AHaAJIEKTa HE JHAJEKTaMH, a A3bI-
KaMH-BapHaHTaMu aHragiickoro sswixa. Cm,, svanp.: T. M, Beasesa u MU A,

IMMoranosa. Auruiickuit s3uk 3a npegenamu Aurauu. M, Yunearns, 1961,
ctp. 4.
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4) [TomeTsl, yKa3biBaloWlue Ha NPUHALNEKHOCTE CIOBA K OJHOMY
' §3 aMepMKaHCKHMX JHaJeKToB. B 3TOM Ciyyae cocrasutenu ChaoBaps
06bIUHO OTHOCSIT CJI0OBa K ONHOM W3 CeMM TpYINI, Ha KOTOpble OHHU
nenst Bce Axanexktol CHIA: North, Midland, New-Eng, South,
Southwest, Northwest.?®> Hanpumep: «muckamuck ... Northwest :
eat»; «gurney ... West : a wheeled cot or stretcher».

TakoBbl MOMETHI, Buigensiiouiie B CiaoBape quaeKTH3Mbl AHTJIUH
u CILIA.

OHaKO, KaK U3BECTHO, B aHIVIHACKOM fI3blKe CYILECTBYIOT CJ10Ba
¢ TeppUTOPHA/BLHO OrpaHHYeHHbIM  ynoTpe6aeHHeM, KOTOpble
He/1b3s CUUTATh JHAJEKTH3MaMH B TOYHOM CMEIC/e 3TOr0 TEPMHHA.
Ot10 ¢/0Ba, XapaKTepHbie A8 OAHOTO M3 BapHAHTOB aHIIUACKOrO
f3biKa, GBITYIOLEr0 Ha MOJ0XEHHH HALHOHAJbHOTO JHTEpaTypHOTO
A3blKa OJHOH M3 aHTVIOSA3bIYHBIX CTPaH.

OG6LIeH3BeCTHO, HapUMep, YTO AHIMNIMACKHA A3blK B AHIVIHE H
B AMepHKe HMeeT pAjx OTJNHUHI TIJaBHBIM 00pa3oM JeKCHYECKOro
1 QOHETHYECKOTO Xapakrepa.? AMepHKAaHCKHH BapHaHT aHMIMA-
CKOTro fI3biKa He MoXeT ObITb NpH3HAH HH COBEPIIEHHO OCOGLIM
A3LIKOM 10 CPAaBHEHHIO ¢ A3bIKOM AHMIMH (H60 uYepTH OGLIHOCTH
B HMX 3HAYUTEJbHO NpeobsafaloT Haj YepPTaMU Pa3NHUHfA), HH QHa-
JIEKTOM aHTJIHHACKOro A3bika (H60 OH He OTBevyaeT BaxHehemy
NpU3HaKy AHaJeKTa — ero MOJYHHEHHOMY IOJIOXKEHHIO N0 OTHOue-
HHIO K OOLIeNHTEpPaTyPHOMY s3blKy). AMEPHKAHCKHA BapHaHT
AHIJIMACKOTO §3blKa SBASETCA He3aBHUCHUMbIM TOCYAapCTBEHHBIM #
autepatyphbiM sisbikoM CUIA. Tlostomy ato He nuanekr, a paBHoO-
NIpaBHHIl TEPPUTOPHANbBHBIH BapHaHT aHrJIMAcKoro asmika. U, nHa-
060poT, A3blK AHr/IMU ecTb GPUTAHCKUH BapHAHT eXHHOrO aHIVIMi-
ckoro g3bika. To e caMoe MOXHO CKa3aTb U 06 aHIVIHICKOM HA3bIKE
Asctpanun, Kanagel u 1. 1.

Hekoropble nekcHueckHe OCOGEHHOCTH HalLlMOHAJbHOH S3bIKOBOM
HOPMbl BAPHAHTOB AHIVIMACKOTO f3blka B PAa3/IHYHBIX aHIVIOA3bIY-
HBIX CTpaHax TaKkKe HaxONAT cBoe oTpaxeHue B CioBape Yabcrepa
1961 r. B aTHX cayuasx cjoBa MOJAYYalOT COOTBeTCTBYWOUIHe TO-
MeTbl, YKasblBalOWHe Ha HX INPHHALIEXKHOCTb K TOMY MJH HHOMY
BapuaHTy aHrJukcKoro sidbika. Hanpumep:

«greenfeed ... Ausfral: succulent forage fed to livestock ...»;
«canuck ... 2: chiefly Canad: French Canadian».

Heo6xonumMo oTMeTHTh, uTO XapakTepHbiM Aas CaoBaps ¥Y36-
crepa 1961 r. sBaserca TOoT (aKkT, UTO BBHIACNAETCS COOTBETCTBYIO-
HMMH NOMeTaMH GPUTaHCKHE BapHaHT, HO He JaeTCs HHKAKHX MO-
MeT 1/ aMePHKaHCKOro BapHaHTa aHIVIMACKOro s3bika. Hampumep:
«draughts ... Brit: the game of checkers».

Htak, MOXHO KOHcraTHpoBaTh, 4T0 Cr0OBapb LOBOJBHO MOA-

25 D10 HeneHHe B OCHOBHOM cooTBeTcTByer Aenexuio I'. Kbiopata B ero MoHo-
rpadun o Ananexrax CHIA (H. Kurath. A Word Geography of the Eastern
United States. Univ. Michigan Press, 1949).

.26 Cwm., Hanp.: A, . HIBeituep. Ouepk COBpeMEHHOro aHIVIMHCKOro A3biKa
p CIUA. M, U3a. «Boicmwas mwkosas, 1963.

23



po6Ho onpenensier ynorpebienyve caoBd B Axajtekrax CIIA u He-
CKOJMILKO MeHee MoApoGHO B aHanekTax AHrauu. Kpome toro, Cio-
Bapb NOKa3blBaeT OrPAaHHYEHHOCTb YNoTpe6/ieHHs &IOBa B BapHaH-
TaX COBPEMEHHOro aHI/MiACKOro sseika. CiaoBapb naer ocobylo Mo
mery (Brit) caoBam, ynorpeGieHne KOTOPBIX OrpaHHuYeHo AHIJHei,
HO He JlaeT HMKAaKHX TOMeT AJA CJO0B, ynorpebjaeHHe KOTOpbIX Orpa-
nuyeHo Tosabko CIIA, 1. e. 1is Tak HasblBaeMbiX «<aMepPHKAHH3MOBY.
Takum o6pasoM, f3bIKOBaf HOPMa OLEHHBAETCS ¢ TOYKH 3PEHHA
aMepHKaHCKoro BapuaHTta. IlpeacraBasiercsi, YTo Takoe OHOCTO-
pOHHee BbleJIeHHE JEKCHYECKHX OCOOeHHOCTeli BapHaHTOB COBpe-
MEHHOTO aHIVIMHCKOro fi3bika B cjoBape ofllieJHTepaTypHOro si3blka
(xakoBbiM M siBAsAeTca CioBapb ¥YabcTepa 1961 r.) sBHO HenpaBo-
MepHO. BpuTaHCKHH BapHaHT CylleCcTBYeT Ha paBHBIX NpaBaxC aMe-
PMKaHCKHM BapHaHTOM H, C/1e[0BaTeJbHO, OOLLHi Cl0Baph COBpe-
MEHHOTO aHIVIMHCKOIO JIMTEPATYPHOTO S13biKa JOJI2KeH B OJHHAaKOBOM
Mepe (QHKCHPOBATH JIEKCHYECKHE OCOOEHHOCTH pDaBHONpPABHLIX Ba-
pPHaHTOB AAHHOrO fA3bIKA.

. ITomeTh, ykasbiBalolliie Ha NPHHALJAEXKHOCTb CI0Ba K TOM
HJH MHOH cnenHajbHOH TepMHHOJIOTHH, C OXHOH CTOPOHLI, MoAYep-
KHBAIOT CTPOro TEPMHHHPOBAHHLIA XapaKTep ero 3HaueHusd, a ¢ ApY-
ro#t — 0603HayalOT clelHa/bHYIO ctepy ero ynorpeGieHHS.

‘B KauvectBe nono6Hbix nomer B CioBape YaGerepa 1961 r. yno-
TpebasAloTCs HaUMeHOBaHHA oOJacTell HayK, TeXHHKH, HCKYCCTBa
M T. M., K KOTOPHIM OTHOCHTCA JaHHbli TepMHH. Hanpumep: biol
(=biology ‘6uonorus’), chem (=chemistry ‘xumusa’), u 1. 1. Ha-
npumep: «<hamus ... biol: a hook or curved process»; «conjugate
...4 chem : a substance that is con’ugated. . .».

HHorna nono6GHble NMOMeTbl 3aMEHSIOTCH INPOCTO YKA3aHHUAMH:
«ynorpebasiercs B TakoH-To o6aactu». Hanpumep: «digallic
acid ... 2: gallotanin — used chiefly in pharmacy».

OnHako HagO OTMETHTb, YTO COCTAaBHTENH KpaitHe pelKo RAlOT
ITOMeTbl HWJIM yKa3aHHsA MoRo6HOro poaa.’” BosbLIMHCTBO y3Kocoe-
UHaJIbHBIX TePMHHOB, HECMOTPSi Ha CBOI0 OrpaHHYEHHOCTb B YNOT-
pe6nenun, He noayvyaer B CloBape HUKaKHUX MOMET.

Tak, Hanpumep, Kak noKa3aJo CcpaBHeHHe CJ0BHHKa CjoBapst
¥Ys6ctepa 1961 r. co CIOBHHKAMH CEUHaJbHBIX ¥ NEPEBOJHBIX CJIO-
papeit u3 122 3arnaBHbXx caoB Ha 1200-i1 cTpaHuue ChoBaps
101 c1oBo OTHOCHTCS K 06/1aCTH TEPMHHOMOTHH. DTO TaKHe Y3KOYIO-
TpeGuTesbHbIE TEPMHHBI, KaK isopropenyl, isoproxide, isopulegol, n
MH. Ap. OaHaKO HH OJHH M3 3THX TEPMHHOB He moJyuyua B CioBape
orpaHuydTesNbHOH noMeThl. O TOM e caMOM TFOBOPHT MPOCMOTP M
conocraBjeHHe Apyrux yacreli CioBaps co crneuuaJbHBIMU CJIOBa-
pAMH.

BoaMoxHo, uto HcKaloueHne u3 CloBapst TaKHX NOMeT BBLI3BAaHO
oflleii TeHAeHUHMEH COCTaBUTENE# K YCTPaHEHHIO U3 CJIOBapHOM
CTaTbH BCero toro, 6e3 yero MOXHO TaK HWJIH WHaue 06OATUCH, YTOOL

27 Cp.: B npemucnosuu x Cnosapio Vs6erepa 1961 r. «...this edition uses
very few subject labels 2 {cTp. 6a).
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n36exaTh Meperpy3kd ee uudopmauueii. Muaue rosops, 3aeck, no-
sUAMMOMY, TIPOSIBHJACh TEHIEHUHs COCTaBHTesNeHl K upe3BbiuyaiHok
JKOHOMHH MECTa: B TexX cJyuasiX, Korla caMoe JeKCHYecKoe SHaue-
HHe CrOCOGHO MOCAYXKHTb NMPH3HAKOM NPHHAINIEKHOCTH c/oBa (HJt
OJIHOTO M3 €ro 3HAaYeHHH) K ONpeleseHHOH TePMHHOJOTHYECKOH
cepe, ocobast 106aBoyHas nomera mMorjaa Obl GbITh H3MULIHEH.

Tak, HanpuMmep, 3arnaBHoe caoBo chloritoid He moayuaer B Cno-
pape HHKAKOH OTPaHHUHTE/NBLHOH NMOMETHI, TaK Kak M3 CaMOro TeKcTa
TOJIKOBAaHHSl BHAHO, UTO, BO-NEPBEIX, 3TO CNeLHaNbHBIA TEPMHH, M,
BO-BTOPBIX, OH OTHOCHTCA K ol/iacTu MuHepaJoruu: «chloritoid ...
a mineral ... consisting of a silicate of aluminium and ferrous
iron with magnesium. . .».

3arnaBHoe ca0BO claviculate cna6xaercs B CooBape nomerod,
yKasbiBalllled Ha crneuuanpHyl0 00/acTb €ro  NpHMeHeHHus,
a HMeHHO aHaTomHuIO («claviculate ... anat: having clavicles»), Tak
KaK M3 TOJKOBAaHMSl JaHHOTO CJIOBa He fACHO, K KaKof crneunuaJbHON
o6JsiacTH 3HaHuM oHo otHocuTcsA. CiaoBo ke clavicle He cHdGxKaercs
orpaHHYHTENbHON NMOMeTOH, H6O M3 TEKCTa €ro TONKOBAHUS BHUAHO,
4YTO 3TO CllelHaNbHBII aHaTOMHUYeCKHH TepMHH («clavicle ...
a bone of the vertebrate shoulder girdle typically serving to link
the scapula and sternum ...»}. Heo6xoaumo Bce e OTMETHTb, YTO
MHOIJla HEeHCKYIIEHHBbII uuTaTeb (M3-3a oOWJusA CHeHHAJbHBIX Tep-
MHHOB B T€KCTe TOJKOBAaHHS MJH BOOOIle BCIeACTBHE MOJHEHLIEro
HE3HAKOMCTBa ¢ JaHHON OTPac/abi0O 3HAHWH) He MOXKET CaM TOYHO
YCTaHOBHTb H3 TeKcTa omnpejeneHus, K Kakoit o6nactH 3HaHHH OTHO-
CHTCSl JaHHbIH TEPMHH. '

Takum 06pasom, MOXKHO YTBEpAKIaTh, 4YTO OCHOBHON LeJbIO
ycrpaneHus B CJyoBape Ya6ctepa 1961 r. moMer, yKasbiBalomuX Ha
CneLHaJbHyl0 061acTh TNpPHMEHEHHs CJ10Ba, $BJSETCH pPa3rpyska
CJOBapHOH CTaTbH «H3JHIIHUM», MO MHeHHIO cocTaButeneir Cio-
Baps, MaTepHaJ/IOM, M, C/JIel0BaTeNbHO, COKpalleHHe o6beMa Cio-
Baps B UenoM. Eciu BCIOMHHTB, KaKoe OFPOMHOE KOJHYECTBO clie-’
LHaJbHBIX TePMUHOB BKatoueHo B CiaoBapb (oxono 23—27% ot 06-
1ero Kosnuuecrsa c1oB B CioBape),?® To Takas SKOHOMHsS MecTa
BIIOJHE IOHATHA.

Tem He MeHee HeNb3si He OTMETHTb, YTO MO3HLHS COCTaBHUTeJeH
CioBaps B OTHOMEHHH TEPMHUHOJOTHYECKHX MOMET SIBJSETCS OTCTYN-
JIeHHeM He TOJNbLKO OT TpajWHuM, NPUHATOH B aHIMACKOH H aMe-
PHUKAHCKO# JeKcHKkorpadun (B YacCTHOCTH, B OosblIHHCTBe Oonee
paHHuX u3naHuit CaoBaps Yabctepa), HO M OTCTYMJIeHHeM OT 06-
el JekcuKorpaguueckoi tpaauuuu. [Tono6Hble yKa3aHHS BaXKHbt
H Heo6XoAuMMH B OflieM CJI0Bape, TaK Kak, BO-NepPBBIX, KaK ObLIO
35MeUEHO BHIIIE, YHTATEJb He BCerja MOXKET CaM TOYHO YCTaHOBHMTH
0641aCTb 3HAHHM, K KOTOPOH OTHOCHTCA TePMHH, H, BO-BTOpbIX, 060-

28 [ToppoGHee o cneunanbHOlM TepMHHOJMOrHM B CJoBape cM. Hally pelleH3ulo
Ha CnoBapp, (Boabliofl TONKOBLI cl0Baph aHraufickoro fi3sika Y36cTepa, HoBoe
nepepaGoTanHoe u3panue 1961 r.). Hayunbie MOKJaAbl BHICIHIEH MIKGJB, (QUIONOT.
Hayku, 1964, Ne 1, crp. 207—208.
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3HayeHue 06JacTH TpPUMEHEHUS CJOBa, KOTOpOoe OOLIYHO TpenuIe-
CTByeT TOJIKOBaHHIO, CPa3y RaeT ueTKoe M SCHOe TMpefcTaBJeHHe
0 MecTe cJoBa B oOLieJHTepaTYPHOM sA3biKe, HO0 oaHH o6JaacTH
umelor 6osiee Y3KHH M OrpaHHYEHHBIH OT JIUTEPATYpPHOTO fA3bIKa Xa-
paktep, npyrue — 6Gojiee LIMPOKHIf.2®

HMrak, Ha OCHOBaHHH H3JIOXKEHHOTO MOXKHO C/leJlaTh CJeiyIoline
BbiBozibl. CTHJIeBass OKpacKa cjoBa AaHa B CjoBape sIBHO OLHOCTO-
poHHe, HOO OTMeyaeTci NPHHALJIEKHOCTh CJOB JHIIb K «CHHMKEH-
HOMY» CTHJIIO M HeT HUKaKMX IOMeT, OTHOCHIIMX CJOBO K <BBICO-
KoMy» cTH/l0. BecbMa pefko M  HenocienoBaTefbHO NpHBEAEHbI
yKa3zaHHsA Ha 3MOLMOHAJIbHO-3KCNIPECCHBHYIO OKpacKy ciosa. OnHo-
ctoporHu B Cji0Bape XpOHOJMIOrHYECKHE MOMETbl, TaK KaK OHH Bbl-
AeJSAI0T TOJALKO yCTapeHHe CJI0BA; HEOJOrH3Mbl B OTJHYHE OT apxa-
M3MOB He MOJYYalOT HHKaKux nomert. loCTaTOYHO MONHO ¥ CHCTEMA-
THYeckd nalorcs B CioBape JiHIlbp yKa3aHHUs Ha TepPUTOPHAJBHYIO
OTPDaHHYEHHOCTb CJIOBa. YmoTpe6/ieHHe NOMeTbl, YKasbiBalolleH
Ha NpHHAJJIEXHOCTb CJI0BA K CNEUHaNbHOH OTpPac/iu 3HaHHH Takxke
BbI3bIBAE€T HEKOTOphle BO3paxeHus. BBUAY 3TOro mpuxomuTcs KOH-
CTaTHPOBAaTh, YTO A06aBOYHasi CeMaHTHKO-(PYHKIHOHA/MbHAsA Xapak-
TepHCTHKa coBa AaHa B CinoBape Y3bcrepa 1961 r. He mocraTouHO
MOMIHO W MOCJeN0BaTeNbHO.

OueBHHO, TaKOe HEYAOBNETBOPUTENbHOE TNOJNOMEeHUe 06bsic-
HAETCS TeM,YTO MOpoH B paboTax MO TeOpHH JeKCHKorpaduu
yTBepXKJaeTcs, 4To B BosblIoM TONKOBOM c/oBape o6LieNHTEpaTyp-
HOro s3blKa, OTPa)KalolleM TaKXKe H HCTOPHIO Pa3BHTHSI COBpPEMEH-
HO¥ JIEKCHKH, BooOlle cjefyeT OTKasaThbCsi OT A06aBOUHON ceMaH-
THKO-(DYHKUHOHANBHOH XapaKTEPHCTHKH, B YaCTHOCTH OT CTHJUCTH-
YeCKOH XapaKTepHCTHKH cJ0oBa. Takoii OTKa3 MOTHBUDYETCA TeM,
4TO CTHJHCTHYECKAas OKpacKa CJOBa «OYeHb H3MEHYHBA U HEOJRHO-
pPoAHa AJS Pa3HBIX 3TANOB UCTOPHYECKOH MeHCTBUTENBHOCTH, W CY-
{ilecTBYIOLas CTHJHCTHYECKadA HOMEHKJaTypa, NpPHHOPOBJIEHHAs
K XKHBOH CTPYKType f3blKa Halllero BpeMeHH, NPHBOAHT HepeaKo
K HCK/IOYeHHIO B MepCHeKTHBe CTHIHCTHYECKOro pa3BuTHs».’! On-
HaKo MOAOOHbIA B3IVIAA MPEACTaBJSETCH HECOCTOATENbHBIM.

ITpexne Bcero, aprymMeHTHpOBaTh OTKAa3 OT MOAaud A06GaBOYHOM
CEMaHTHKO-QYHKLHOHANbHO! XapaKTEPHCTHKH CJOBa B cJoBape
TeM, YTO OHa MOJBepXKeHa MOCTOSHHbBIM H3MeHeHHAM, 3HAYHT Mpo-
THBOPEUHTb CYLUIHOCTH TOJKOBOTO CJ0Bapfl, OCHOBHbLIM NpPHHIUIIOM
KOTOpOTO siBJfileTcs (PUKCALUsA ONpefeNeHHOFO COCTOSIHHA sA3biKa (co
BCEMH ero H3MEHeHHSIMH H BapHaLUsMH) B OIpeResieHHBIX HepHO]
passuTHs mocsaenHero. Ecnu BCTaTh Ha 3Ty TOUKY 3peHHS W MNOCIe-
JlOBaTe/JbHO NMPOBOAHTL ee, TO TOTZa HaAo OyaeT OTKa3aThCH U OT

29 A. B. EBrenbeBa, O HeKkOTOpHX JieKCHKOTrpadHYeCKHX BONMpOcax, cBA-
3aHHBIX C H3JaHHeM DOoJbIIOro c0Bapst COBPEMEHHOTO PYCCKOro JIHTepPaTyPHOro
asnika AH CCCP. Jlekcukorpaduueckuit c6opuuk, 1957, smn. II, ctp. 174,

30 Cm., vanp.: C. M. Ok eros. O Tpex Tumax cjioBapeil coBpeMEHHOro pyc-
ckoro fA3nika. Bf, 1952, Ne 2, crp. 102.

31 Tam xe.
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perucTpauMH 3HaueHuh cnosa. Kak u3BecTHO, ceMaHTHuecKas
CTPYKTypa CJ10Ba TOXKe BecbMa HelocTOsiHHa U u3MeHyuBa. Koucra-
TalHH CIOBAapsi MOTYT OTCTaBaTh (M OGBIYHO OTCTAIOT) OT CEMaHTH-
yeckKoro pas3puTHsi c1oB. ONIHAKO TOJKOBBIE COBapH CTPEMATCS NO
$03MOXKHOCTH TOAPOGHO M HCuepnbiBaiolile OTPa3HTh BCe 3TH H3Me-
HeHHs B ceMaHTHKe ciaoBa. HerpyiHo BuAeTh, YyTo nonoGHast Moau-
1Ms o3Hayana 6bl BOOOUle OTpHIlAHHE BO3MOXHOCTH COCTAaBJEHHS
TOJMIKOBOTO C/JOBaps JKHBOTO SI3bIKA.

[ToaHui#i oTKaz oT [006aBOYHOH CEeMaHTHKO-(YHKUHOHANBHON
XapaKTePHCTHKH C/I0Ba B clloBape MpuBea Obl He TONBKO K yMaJe-
HHIO POJH OOIIEro C/0Bapss Kak HOPMAaTHBHOTO CIPAaBOYHHKAa 110
COBpPEMEHHOMY CI0BOYNOTPebJIEHHIO, ITOT OTKa3 3aTPYAHH Obi
¥ NpaBWJbHOE MOHHMaHHe OCOGEHHOCTEH CJ0BOYNOTpeGseHHs cpaB-
HHUTEJIbHO CTapblX, HO A0 CHX NMOP UHTaeMbIX aBTOPOB.

CnenoBaTesibHO, 60Jiee 000CHOBaHHBIM OBlJ OBl He OTKa3 OT JO-
GaBOYHOM CeMaHTHKO-(YHKIHOHAJIBHOM XapaKTEePHCTHKH 3arJaB-
Horo cjaosa B DoJbIIOM TONKOBOM cj0OBape, a MNOCAENOBaTeNbHLI
[oKas, BO-TIEPBLIX, BCeX H3MEHEHH{l CeMaHTHKO-(PYHKUHOHAJIbHOH
XapaKTepHCTHKH JaHHOTO C/0BAa Ha NPOTAXKEHHWH NepPHoAa, OXBAThi-
BaeMOro CJOBapeM, H, BO-BTOPHIX, yeTKoe H NoJApobHoe yKa3aHue
BCeX CEMAaHTHYECKHX U (PYHKUMOHAJIBHEIX OCOOEHHOCTEH C/0Ba
B coBpeMeHHyl0 3noxy.’? Henapom GoablinHCTBO JeKcHKorpagos,
Kak COBETCKHX, TaK H 3apy0OexHbix,3 BbicKa3biBaeTcs 3a noJpob-
HYI0 CEMaHTHKO-(DYHKIHOHANBHYI0 XapaKTepHCTHKY CJoBa B CJIO-
Bape, B TOM uHcje H B BosblloM TONKOBOM ciioBape COBPEMEHHOrO
JIMTEPATYPHOTO HA3BIKA.

32 Cm. takke: B. A, JTapun. OcHosusle MPHHUHMNG CAOBaps asToGHOrpa-
¢duaeckort Tpumoruu M. Topnkoro. C6. «CnoBoynorpebienite u ctuns M. Tope-
koro». Han. JIT'Y, 1962, crp. 4—6. '

33 Cwm., nanp.: A. M. Ba6xkun, Jlekcukorpadudeckne 3amerku. B, 1955,
Ne 2, crp. 94; O. C. AxmanoBa. Quepku no obuteft ¥ PycCKOH JIEKCHKOJIOTHiL.
M., Vunenrus, crp. 276—277; X. Kacapec. Beleniie B cOBpeMeHHYIO JIEKCHKO-
rpaduio. M., 1958, rn. V=VIII, ctp. 280; B. B. Busorpanos. O HekoTOpbIX
BOMpocax TeOpHM pycckolt JekcHkorpaduu. BS, 1956, Ne 5, crp. 93; &. I1. ® u-
JAHH. 3aMeTKH No JIEKCHKOJNOrHH u Jekcukorpaduu. Jlekcuxorpadnyecknii c6op-
Huk, 1957, Bum. I, crp. 52; A. H. 'Bo3 nes. OuepkH MO CTHIHCTHKe PYCCKOrO
aspika. M., Yunearus, 1955, crp. 73—77; J. Hulbert. Dictionaries, British and
American. L., 1955, p. 83; M. Salingova. K 3tylistickej charakteristike slov v
normativnom slovniku. Slov. red., 1955, R. XX, & 1, str. 40—49.



O CTPYKTYPHbBIX OCOBEHHOCTSX CJTOBOCOYETAHUA
THIA «[TPRJATATEJIDHOE + HH®HUHHUTHB»

A. T. Wlanupo

Teopusi CIOBOCOYETAHHS B LIEJIOM H YacTHble NPO6JeMbl, CBA3aH-
Hble ¢ Heil, mpeiacTasasioT OOJbIIOH HHTEpeC AJAf HCCJe]oBaTenst
si3blKa. B caoBocoueTanul, B 0CO6EHHOCTAX MOCTPOEHHS €ro pa3Jjiny-
HbIX THMOB MposiBJAsieTcs crneuudHka NaHHOro si3bika. Jlas aHryMit-
CKOTO $13blKa B 3TOM CMBbICJIe OYeHb NMOKa3aTeJNbHbl HHOHHHTHBHbIE
caoBocouetannst. MHQUHUTHB CpPaBHHTENbHO PelKO BHICTYnaer B He-
3aBUcuMoM ynoTpebJaennu. Bosee o6biuHO ynorpebJeHne HHOHHH-
THBA B COYETAHHH CO CJOBAaMH, OT KOTOPBIX OH 3aBHCHT B TOil HJH
nHOli Mepe. TakHMH €J0BaAMH MOTYT ObITH TJ1arofibl, CylleCTBHTENb-
Hble, YHCJAHTEJ]bHblE, MECTOMMEHMsl, mpuJaraTe/ibHble M Hapeuus.
CanoBocoueTaHus ¢ 3aBUCHMBIM HH(PHHUTHBOM HEOJHOKPATHO CJYXKH-
JH TMpeIMeTOM HCCAeN0BaHHs, HO, KaK NpPaBHJO, OCHOBHOE BHHMa-
HHe yleasjioch MHQUHUTHBY NpH IJlaroje M NpH CYLIEeCTBUTEJbHOM.
Bonpochl, cBsidaHHble ¢ NPHALBLEKTUBHBIM HHGHHUTHBOM OCTa-
BaJHCh BHE I10J151 3peHUst HCcaeoBaTesel, 0 HaJHUHM TakuX COYera-
HHil YNOMHHAJIOCh JIHLIB B CBS3H C PACCMOTPEHHEM APYTHX SIBJEHHH.!

TeM He MeHee coveTaHHMsi THNA <«IpHJaratenbHoe + MHGHHHTHB»
MpPeACTaBAsAIOT CaMOCTOSTE/bHbIH HHTEpec, NMOCKOJbKY B HX CTPYK-
Type, 3HaueHHH U yrnorpeGJeHHH NPOSIBAAIOTCS HEKOTOPble OCOOEH-
HOCTH CHHT2KCHYECKOro CTpPOSi COBPEMEHHOTO aHTJIHHCKOTo s3blKa.
B naHHo#t cTaTtbe Mbl PacCMOTPHM TOJBKO HEKOTOphle BONPOCH

"1 B. B. Beanii. MogansHble 3HaueHHs MHOMHHTHBHBIX COYeTaHHil B COBpe-
MEHHOM aHrJHHickOM s3sbike. ABroped. Kana, aucc. Kues, 1955; M. A, Fepuu-
KO0Ba. Ynorpe6/ieHHe MHQHHHUTHBA B COBPEMEHHOM aHTJMiicKoii rasere. ABToped.
KaHA. aucce. M., 1946; E. A. Ty 1k o B a. Tlpuraarosbhelit HHOHHHTHB-06CTOATEb-
CTBO B COBPEMEHHOM aHIJMACKOM s3blke. Aprtoped. Kanm. jguce. JI., 1954;
B Xurapgao. Porb npepdioroB B CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIMSIX COBPEMEH-
HOTO aHryiHiickoro #3bika. «MHocTpaHHble fA3MKH B Koje», 1949, Ne 1,
H. A. )KXnukasa Coueranse 3aBHCHMOrO HHGUHHTHBA B COBPEMEHHOM aHIMIMil-
ckoM s3pike. ABroped. KaHa~ aucc. M., 1954; H. M. Casonosa MozramHocts
r;gggnaronbuoro HHQHHHUTHBA B aHrJMiickom s3wike. ABroped, kana. aucc. Kues,
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CTPYKTYPbl W 3HaUeHHS 3TOTO THMA CJOBOCOUETAHHH, He 3aTparuBas
ero ynorpe6JeHns 0 POJH B NPeIJOXKeHHH.

KakoBa e CTPyKTypa HaHHOro THma caoBocodeTaHui? IlepBbinm,
€CTECTBEHHO, BO3HHKAEeT BOMPOC, BCE JIH MpHJAarartebHble CMOCOOHDLI
coYeTaThCs ¢ HUH(PHHUTHBOM.

Cob6paHHbli HAMH MaTepuaJs AaeT BO3MOXKHOCTb FOBOPHTh O He-
CKOJIbKHX OCHOBHbIX T'PYIMIaX ApHJAaratejbHblX, 06Jafalouiyx 3THM
CBOHCTBOM.

K nepBoi rpynne Mbo OTHOCHM TaKHe NpHJaraTtesbHble, Kak
anxious, curious, wishful, desirous, eager, impatient u 1. n. Xors
B CBoeM CBOOOZHOM 3HAUEHHH 3TH MPHJAaraTesbHble HMEIOT MaJo
o611ero, OHH OKa3bIBAIOTCSl CHHOHHMAMH B KOHCTPYKTHBHO-06YCJI0B-
JIEHHOM 3HaueHHH, a HMMEHHO B 3HAUEHHH, KOTOpPOe MPOSIBJSETCS,
KOrjga OHH BCTYMAIOT B coueTaHHe ¢ MHOHUHUTHBOM. Bechb CHHOHHMH-
yeckuil pan oObeAHHSETCS 3HAUEHHEM 'JKeJalollHH, cTpeMsiuuics’,
Ha KOTOpOEe HacJaHWBaeTCsl OTTEHOK, fBJSOULIHiiCA B CBOGOAHOM 3Ha-
YeHHUH NpUIaraTeJbpHOro JoMuHupylomuM. Cp.:

Without understanding she sat down to the poems, nervously
anxious to like them. .. (E. of Ch., 2, 386).

I was curious to seeit, but had not ventured to ask for it
(M. S, 36).

Romeo continued, eager fo change the subject (Old R., 81).

B ceMaHTHYeCKOM OTHOLUEHHMH LEHTPOM BCE€H TPYNMbl SABJAAIOTCS
npuaarateabhbie desirous u wishful, nockonbky B HuX 3HaueHue
“XenalolUlui, XKaxXAylui® BoipaxkaeTcia B HauGosee UMCTOM BHIE,
B OCTaJbHbIX NMPHJIAraTeNbHbIX 3TOrO PSfa OHO OCJAOKHEHO AONOJHH-
TeJbHbIMH OTTeHKaMH. KpoMe Toro, 3HaueHHe xKenafoluii’ siBaseTCs
OCHOBHBIM HOMHHATHBHBIM 3HaUY€HHEM 3TUX NpHJATATEJbHBIX.

Buausko no sHaueHHI0 K CHHOHUMHYECKOMY Py desirous npumbt-
KaeT paa apt, liable, fain, prone, ready u anToHHMHuHble UM reluc-
tant, averse, loath:

I, too, am an erring mortal, liable to stumble, apt fo come shor!
of my most earnest efforts... (M. Fl., 494).

He stood there ready to loose off, begging me (E. of Ch,,2, 427).

Richard was not loath to demonstrate his own success. .. (Three
L., 36).

OTH npuaararejbHble OOBEAHHSIOTCS 3HAYEHHEM CKJOHHOCTH,
pacnojoXeHHOCTH, TOTOBHOCTH K YEMY-TO.

Takum ofpa3oM, npujaratenbuble Tana desirous u liable Bbipa-
XKAIOT KeJlaHHe, CKJIOHHOCTb, FTOTOBHOCTE’, T. €. CYOBEKTHBHYIO pac-
MOJIOKEHHOCTb K AeficTBHIO. B caMoM JleKCHYeCKOM 3HaueHHH 3THX
npuaaraTesibHbiX 3aKJl0ueHa HIesl KauecTsa, KAKUM-To o6pa3oM Ha-
NpPaBJIeHHOTO: “XKesaloLH{ 4ero-To, CKJIOHHbIH K YeMy-TO, FOTOBBIH
Ha ut0-10’. OTZeNbHO B3fiTble 3TH NpuJaratejbHble HE MOTYT Bbipa-
JKaTh NPH3HAKa MpeaMeTa, HOO MOHATHE CKJIOHHOCTH H XKeJIaHWs He
a6GCoJIIOTHO, OHO BCErjga COOTHECEHO C KAKHM-TO APYTHM MNOHSTHEM.
Kak mepexomHblfi rjaroa B CHJAY 0OCOGEHHOCTeH CBOEro 3HaueHHs
npennonaraeT Heo6XOAUMOCTL YKa3aHHWd Ha OGBEKT, Ha KOTOPbIH
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HarnpaeieHo ero AeHCTBHE, KaK H MNpPHJarartesbHble CO 3HaYeHHEM
CyGBbEKTHBHOH PaclIOIOMEHHOCTH HYXKAQI0TCSA B JONOJHAIOLIEM uYae- |
He, KOTOpblil Ha3biBaeT TO, Ha YTO AAHHOEe KAyeCTBO HanpaBJeHO. |
O TaKOM OTHOCHTEJbLHOM XapaKTepe 3HaueHWUs] HEKOTOPHIX TMPHJara-
renbHbix nuuieT T. B. CtpoeBa. TlpunuMas Bo BHHMaHHe 0COGEHHO-
CTM JIGKCHYECKOTro 3HaueHHsi npunaratenbunix, T. B. Crpcera noa-
pasdfienseT HX Ha peJsiTHBHbie W abconioTHbie. PelsiTMBRHBIM OHa
Ha3blBaeT TAKOe NpHJAraTejbHoe, «KOTOPOEe HMEET B CBOEeM 3Haue-
HHU KaKylo-TO HalpaB/IeHHOCTb, OHO HAa3biBaeT KayecTBO, KOTOpoe
HeJib3A cebe NpeAcTaBUTb CaMo no cebe, 6e3 COOTHECEHHOCTH C APY-
ruM noHsiTHeM. IIpUMEpOM MOryT CAyXKuTb pycCKHe HPH/IAraTesb-
Hble nodobuold, nOXoxcud, 3HaYeHWe KOTOPHIX Hedb3f MLICAWTH
Ge3 COOTHECEHHS C TeM, YeMy NOA0GEeH WJH Ha 4TO MOXOX npeaMer. ..
*AGCONIOTHBIM® MpHJAraTeJbHbBIM  CJeayer, COOTBeTCTBEHHO, Ha-
3BaTh TaKoe, KOTOpOe He HMeeT B CBOEM 3HAYeHHH TaKOH COOTHeCeH-
HOCTH C ADYTHM IOHATHEM» 2

Takoe nesieHHe NPHJAraTesNbHBIX OKa3biBAETCS OYeHp BAXKHBIM
npH Onpefle/leHHH THIOB COYETAEMOCTH HMEH MPUJIAarateibHLIX B
aurJuickoM s3bike. I1puiararesnbHble THna desirqus, liable o6aa-
1al0T CIOCOGHOCTBIO COYETAThCS! ¢ MH(HHHTHBOM UMeHHO Gaaroaaps
peJIATHBHOMY XapakTepy HX JIEKCHUEeCKOTo 3HaueHHs. B camom Jjiek-
CHYECKOM 3HaUeHHH TNpPUNAraTesibHOrO 3ajOXeHa HeoGXOIMMOCTh
AONOJIHAIOWETO Y/eHa, KOTOPbfi KOHKPETH3HPOBas OBl HampasJeH-
HOCTb NpPH3HAKA, paCKphIBas CcOAepXaHUe XKeJaHHS HIM CKIOHHO-
cTH. B poaM HONOJHSIOWEro ujeHa MOXKeT BBICTYNAaThb MH(QHHHTHB.
PensiTHBHbIi XapaKTep MNPHJAraTeJbHOrO NpPejONpeNe/seT TECHYIO
CBSI3b YJE€HOB CNOBOCOYETAHHS, TAK KaK TOJbKO GJarofaps HHQUHH-
THBY OHO NpHOGpeTaeT KOHKpeTHbI cMbica. Micxons us storo, nudn-
HHUTHB NPH NPHJIAraTe/IbHbIX CO 3HaYeHHeM CyOBeKTHBHOM pacnoJio-
JKEHHOCTH K [EeHCTBHIO MOXHO KBaJHQHLUHPOBATb KaK WHPHHHTHB
CcOAepkKaHHA.

K 370it K€ Tpyniie NpHJAraTeJNbHbiX, NO-BHAHMOMY, C/efyeT OT-
HeCTH M NpPeAHKATHBHbIE NpUJarateibHbie CO 3HAYEHHEM NPUBLIYHO-
CTH COBepLIEHMS JeHCTBHA, TaK KaK HHQUHHTHB NpPH 3THX NpHAa-
raTe/IbHbIX PacKpbIBaeT coJepKaHue NPUBBIYKH:

«Ten years, she insisted stubbornly, for women are wont to lean
upon the knife that stabs them.. » (Old R,, 74).

More accustomed to obey than to reflect, Hodges yielded. ..
(It is, 237). '

Bropas rpynna npuiarartejibHbiXx BKJIOUaeT NpHJaraTesibHbie
tuna glad, sorry, proud, content. Couetanus 3Tux npusaratenbHbix
¢ MHOWHHTHBOM IUMPOKO ynoTpe6/siloTCS B COBPEMEHHOM AaHIAHi-
cKOM sisbike. MOXHO CKa3aTh, uTo ynoTpeGieHue npH/araTenbHbIX
glad n sorry mHoYTH NOJHOCTHIO OFPAHHYMBAGTCA JAHHBLIM BHAOM
couetanyil. Ciyyan HX ynotpeG/eHHs B KaueCcTBe NPENO3HTHBHOTO

2T. B. Crpoesa. VsMeHenue JNEKCUYECKOrO 3HAYEHHN B MPeAMKATHBHHX
HMEHaX MpRA4raTeNbHBX Hemelkoro sswika. Becrwmk JITY, 1959, Ne 14, crp.
86—87.
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onpefesieHHsl CYLIECTBHTENbHOTO OYeHb PElKH H CBOASTCA K He-
CKOJbKHM YCTOMUMBLIM coyeTaHusiM, Hanpumep glad heart, glad
tidings; sorry fool, sorry excuse. B coueTaHHAX ¢ HHQUHUTHBOM 3TH
npuaaraTelbHble BHIPAXaloT PafoCThb WM NeYalb, BHI3BaHHbIE Ka-
kuM-To AelicTBHeM, T. e. 0603HaualOT onpejeseHHoe NCHXHYECKOoe
coCTOsIHHE, BO3HHKIIee KaK peakuus Ha pefcTBHe:

She has told me her version; I should be glad fo hear yours
(E. of Ch., 3, 798).

We shell be most happy to consider you as one of the party (Em.,
82).
)I said no; I felt content to be where he was (V. 2, 207).

«Yes, in a way, said the other, sore fo think the game had been
lost» (S. C., 244). :

She had been so proud to be called "quick* all her life... (M.
Fl., 150).

B oraMuHe OT NepBOil rPYNAHI NPHJIaraTesbHBIX, NpUJaraTeb-
Hble €O 3HAaYEHHEM NCHXHYECKOTO COCTOSHUA GoJslee CaMOCTOATENbHbI
0 CBOEMY JIEKCHYECKOMY 3HAUEHHIO; OHH XapaKTepH3YIOT npenMer
C TOYKH 3peHHs ero cocrosHHA. MHPuHHTHB coo6iuaer NHILL. A0NOA-
HUTEJIbHBIE CBEJEHHs 06 3TOM COCTOSTHHH.

Ecnepcen cuntaer Takod HHPHHHTHB MHOHHHTHBOM peakuuu.?
Takaa TpPaKTOBKa NpeAcTaBJaseTcS HaMm HesJorHuHod. Ieno B ToM,
YyTO He meiicTBHe, Ha3BaHHOe HHOHHHUTHBOM, sBJSETCS PeakuUHel Ha
COCTOSIHHE, a Hao6opOT — NnpuJaratesibHOEe BHIpaxaeT COCTOSHHE,
BO3HHKILEe KakK peakuus Ha aefictBue. [loaroMy Gosee oGocHOBaH-
HOIl siBisileTCH TOYKA 3peHHs TeX HccjaenoBaTesell, KoTopeie pac-
CMaTpPHBAIOT TaKoil HHOHUHHUTHB KaK 00CTOATENbCTBO NPHYHHEL Boa-
paXKeHHe BBI3HIBACT TOJBKO CAM TEDPMHH «OOGCTOSITENbCTBO NPHUHHBID,
160 ero NpHHATO ynoTpebasTh nas o603HaueHHs OTLENbHOro 4JeHa
npensoxeHusa. B HameM cayyae UHQHHUTHB — He OTAEJbHBIY YJeH
npeaJsoXeHHs, OH BKJOYaeTCs B INpeAJIOXKEHHe TOJBKO B COCTaBe
cnoBocoyeTanusi. MHGUHUTHB KaK 3aBHCHMBIl 4JIeH CJIOBOCOYETAHHS
yKasbiBaeT Ha HBeHcTBHe, MNOCJHYXHKBIlee NPHYHHOH BO3HUKHOBEHHS
NCHUXHYECKOro COCTOSIHHS MJIH HacTPoeHHsi, 0603HaueHHOro MpHJara-
TesbHBIM. MTak, K npujaraTeJbHBIM CO 3HaYeHHeM NCHXHYECKOro
COCTOSIHHA NpPUMbIKaeT HHGUHHTHB IPHYHHDL '

TpeTblo rpynny cocTaBiAsllOT NpHJaraTelbHble THNA pleasant,
dreadful, strong. Eiwe B pa6ore TpHKa 0 CHHTaKcHCe AHIVIHICKOTO
raarosa OTMeuaJdCh, YTO HHEHHHTHB MOXKeT MPHMBIKATh K MpHJa-
rarejabHbIM, cnocoGHbIM 06pa30BBIBATh CTeNeHM cpaBHeHMd. B kaue-
CTBe NpUMepa NPHBOJUIHCH coyeTanus: strong to conquer, beautiful
to behold.> HMccnegoBaHubIl HAMH MaTepHaJs MOKa3blBaeT, YTo TaKHX

23:‘390. Jespersen. A Modern English Grammar. L., 1928, pt. V, vol. IV,
p. . .
4 M. A Tepunxosa. YnorpeGieHne HHGHHUTHBA B COBPEMEHHON aHrui-
cko#t rasere, crp. 116,

8 B. Trnka. On the Syntax of the English Verb from Caxton to Dryden.
Prague, 1930, p. 79.
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npHJaaraTesibHbiX JOBOJBLHO MHOTO H OHH DPa3sHOO6pa3sHbl MO 3HA-
YEHHIO:

He is rather fine to look at (E. of Ch., 1, 86).

..his smiles were very pleasant to see when they did come (M.
387).

"Lost dogs are dreadful to think about (E. of Ch., 2, 494).

.his eyes would probably have been zntolerably dtsagreeable
to meet (W.S,,6).

She was good to look at in a broad way (P. Th,, 41).

Pasanude JeKCHUECKHX 3HAYEHUH He MellaeT 3THM IpHJIaraTesb-
HblM HMeTh HeuTo obllee, npefonpegensioulee Hx cnoco6HOCTb CoYe-
TaThcA ¢ HHOHHHTHBOM. [leno B TOM, YTO BCe OHHM NpHHAZJeXaT
K OJIHOH ceMaHTHuecko#l ciepe — cepe OLEHKH, LEHTPOM KOTOPOH
IBJSIIOTCS npusaratesbHble good U bad. B pa6Gore 3. M. MeaHuko-
BOH,5 MOCBsILIEHHOH OUEHOYHbIM MpHJAraTesbHbIM, NOAOGHOTO pOAa
npuJaratesibHble XapakTepPHU3YIOTCSl KaK «COGCTBEHHO OLEHOUHbIe»,
NOCKOJBLKY BO BCEeX CBOMX 3Ha4YeHHSIX OHHM BbIPaKalOT OTHOUIEHHE
rOBOPSILLEr0 K JaHHOMY (akTy HJH SBJEHHIO.

Jlekcuueckoe 3HaueHHe OLEHOYHBIX NpHJarateidbHbX BIIOJHE
onpeleseHHO U 3aKOHUEHHO, HO BMecTe ¢ TeM LHpoKo. MMeHHO noato-
My BO3HHKaer noayac HeoOXOAUMOCTb Bblpa3uTb 3HaueHHe GoJee TOU-
HOe, KOHKPETHOe; 3THM U OOBACHSETCs, NO-BUAMMOMY, CIOCOBGHOCTD
OLIEHOYHBIX MpHJAATATENbHBIX YNpaBisiTh WHQUHUTHBOM (cp.. plea-
sant u pleasant to see, disagreeable u disagreeable to meet). 3Ha-
YyeHHe CJOBOCOYETAHHS OTJIHYAETCS OT 3HauyeHHsl OTAeNbHOro MpHJa-
ratejpbHOro cBoeil GoJibliell KOHKPETHOCTbIO.

TakuM o6pa3oM, HHQHHUTHB NPH NPHJIAraTeJbHbIX ¢ OLEHOUHbIM
3HaueHHeM BbINOJIHAET QYHKUMIO orpaHHuuTens. Ecnepcen’ Ha3biBaeT
ero HHOUHUTHBOM Aetanudauuii (specification). BospaxeHnue Bbi3bl-
BAaeT TPaKTOBKA WH(UHUTHBA NPH MpHJaraTesibHOM THma pleasant
KaK HH(pUHHTHBA Lead W HasHaueHus.2 CoueraHnue pleasant to look
at o3HauaeT coBceM He 'MPHATHBIH AJAs TOro, 4yToGbl HA Hero (Hee)
CMOTpeTh’, a ‘MpPHATHLIA Ha BUA’, T. €. NPHATHbI B KaKOM-TO Ofpe-
JIeJIeHHOM OTHOlueHuH. VIH)HHUTHB MMeeT He LieJieBOe, a OTpaHHUuH-
TeJlbHOE 3HaueHHe.

K 3Toit e rpynne cieiyeT OTHECTH W NpHJaraTejbHble cO 3Ha-
yeHHeM OIEHKH MpeIMeTa HJH SIBJEHMS C TOUKH 3PeHHsl JIErKOTTH
UKW 3aTPYAHEHHOCTH COBepIUeHHS HaJ HHM Kakoro-to JAedCTBHS,
T. e. mpujaarateabuble easy, hard, difficult, plain:

He paused a minute, and I saw that what he had to tell me was
very hard to say (M. S., 122).

Flint admitted that the advice was sound, if difficult to follow
(M. Cr., 186).

63 M Menuukosa. OueHoyHsle npHiaratefbHble B COBDEMEHHOM aHr-
JIHHCKOM s3bike, ABToped. Kani. Aumcc. M., 1954.
O. Jespersen. A Modern English Grammar vol. IV, p. 262.
S Sﬁév‘ Deutschbein. System der neuengllschen Syntax Leipzig, 1926,
1
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.. .Jor Mrs. Hurstwood was not always easy to please (S. C., 94).

The story, then, was plain to read. Daggat had sent this man to
purn Triangle S. (S. S., 122).

[Ipn paccMOTPEHHH CJOBOCOYETAHHH € OLEHOUHBLIMM MIpHJara-
TeJbHBIMH 6pocaercst B rMasa ofHa MX ocoGeHHOCTb. Ecau B nepBbix
JBYX THMAaX-COYeTAHNH MH(QHHUTHB BCeria Bblpa)kaJj aeiicTBue, npo-
113BOLHMOE NPEAMETOM HJIH JINLOM, TPH3HAK KOTOPOro Ha3BaH CJAOBO-
coueTaHHEM, TO B COYETAHHH C OLIEHOUHBIMH NPHJAraTeJ]bHbBIMH HHH-
HHTHB, KaK MPaBHJO, YKa3blBAaeT Ha NeHCTBHe, KOTOPOMY IMOJABep-
raeTcsi onpejiensieMoe HM JHUO HJAH npeaMer. Takum o6pasom,
onpenenseMoe (B LUMPOKOM CMbIC/e 3TOTO CJOBA) B OLHHUX CAyyasix
IB/J1SIETCA CyObeKTOM AeHCTBHS, B JPYTHX — €ro peasibHbiM 00 BEKTOM,

CyObekTHble HJH OObeKTHble CBA3H MHGOUHUTHBA MPOABJIAIOTCS
TOJABKO B CJOBOCOYETAHUH M 3aBHCAT OT JIEKCHUECKOrO 3HAUEHHS
npujaratenbHbiX. Jns npuiaratenbHbIX cO 3HaueHHeM CYyGbEKTHB-
HOH PpacrnojIoXKeHHOCTH HJK TCHXHUECKOTO COCTOSIHHSI XapaKTepHO
coueTaHue ¢ cy6GbeKTHbIM HHOHUHUTHBOM, [IpusarartesibHbie OLIEHOY-
1ble B CBOEl OCHOBHOH Macce ynpasJifioT 00beKTHBIM HH(HHHTHBOM.
B cnay Ttoro, uto 06beKTHHIM HHPUHUTHBOM MOXKeET GbiTb HH(PHHH-
THB TOJIbKO T€PeXOJHOr0 IJaroja Hjiu HerepexoJHOro ¢ Npeijiorom,
COYETaHWEe OLEHOYHBbIX MPHUJIATATENbHBIX € WHOUHUTHBOM HMeeT
OTPAHUYEHHS He TOJNbKO MO JIMHUH 3HAYeHUs NpPUJIaraTe/bHOro, HO
1 MHOpHHHUTHBA.

B coueraHun mnpuaarateibHoe+O0ObEKTHbIH WHOWHUTUB 3a HH-
(DHHUTHBOM He MOXeT CJel0BaTb NpsAMoOe JOoMNoJHeHHe, 60 06beKT,
lla KOTOpbIii HampaBJeHO AeHCTBHe, Y)Ke BLIPaXKeH B MNpPeJIOKEHHH
TE€M CJIOBOM, C KOTODBIM BC€ 3TO CJOBOCOYETAHHE COOTHOCHTCH IO
cMmblcay. PacnpocTpaHuTbh Cl0BOCOUETAHHSI BO3MOXKHO JHLIb NMyTeM
Jno6aBJieHHs OGCTOATENbCTBEHHLIX YJIE€HOB!

Adéle was not easy fo teach that day (J. E., 154).

Cy06bekT 06beKTHOrO HMHGPHHUTHBA O6bIYHO 060GILEHHO-JTHYHbIH
HJIH HeoNpelesieHHO-UUHbIA. B Tex cayuyasx, koria BO3HHKaeT He-
06X0IMMOCTb YTOUHEHHS] cyObeKkTa HeHCTBHS, HCHOJb3yeTcs Npej-
JIOXKHas MH(MHUHHTHBHASA KOHCTPYKLHS:

But these are faults so rare to find, so costly to their owner to
indulge (V, 2, 371).

CpeaH oLeHOYHBIX NMPHJIATATE/NbHBIX €CTh JHUbL HECKONbKO TAKHX,
KOTOpble YNoTpe6/siorcsi ¢ CyGbeKTHBIM HHOUHHTHBOM, — 3TO NPH-
JnarartejbHple THna slow:

Sister Giovanna was naturally quick to perceive and slow to
forget (W. S., 221).

Taknum o6pa3oM, OlLleHOUHble NMpHJIarare/bHble B CHJYy OCOGEHHO-
CTH CBOETO JIEKCHYeCKOro 3HAayeHUsl MOTYT COUeTaThCsl ¢ OTPaHMYH- -
TeNbHBIM HHOUHHTHBOM. B mnopamasioutem OGOJBIIMHCTBe CJAyyaes
OTpaHHYUTENbHbIH UHPUHHTUB SIBJASETCS OOBEKTHbIM HH(PHHHTHBOM,;
HCKJ/IOUeHHe NpeACTaBiAseT WHOHUHUTHB MpU MNpHJararte/bHblX THA
slow.

Oco6biM 06pa3oM CKJIaAbIBAIOTCS OTHOLUEHHSI B COMETAHMAX NPH-
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aarateabHpx sufficient, sufficing, enough ¢ uHGuUHUTHBOM. ITH
npuJararenbHble, B OTJHYHME OT BCEX Bblllle PAaCCMOTPEHHbIX, BbIpa-
JKaOT NMpPU3HAK He KauyeCTBEHHBIH, a KoJuyecTBeHHbIH. OHM Xapax-
TEPH3YIOT NPeJMeT TaK e, KAK ero XapaKTepH3yioT NpHJararteb-
‘upie much, little:

As he opened the door he stood electrified, as though a current
sufficient to despatch a man in the executional chair had been pas-
sed through his body (Ch., 182).

Just the way he approached an object was enough to tell any-
body with eyes what kind of a worker he was (Pr. St., 17).

Kak BuaHO U3 npUMepoB, 3HaueHHe CJIOBOCOUETaHHsI GoJee orpa-
HHYEHO, YeM 3HayeHHe NpHuJaraTeJbHOro, 6snarogaps ykaszauuio Ha
1e/1b, Ha3BaHHYI0 HWHGHHUTHBOM.

M, naxkoHen, oco60ro BHUMAaHHsl 3acay:KHBaer Tpynna npuJjara-
TeJNbHbIX, KOTOpble BbIPaxKalOT PAa3HOrO poja MOAaJbHble OTHOLIe-
HHS$, IPEACTaB/IEHHbIE B BHE NPH3HAKA, IPHNIHCHIBAEMOTrO NIPeAMeTY.
K 3Tolt rpynne oTHOCATCA NpUJaratejbHble CO 3HaUeHHeM HeoGXOoH-
MOCTH, YBEpPEHHOCTH, [OCTOBEPHOCTH, a TaKXe TMpHJaraTejbHble,
Bbipaxaiollyie NPeAnoJOXKHTEeNbHOCTb, BEPOSITHOCTb HJIH BO3MOX-
HOCTb B cMbicJie (hH3HYeCcKOH coCOGHOCTH, YMEHHSs, OTCYTCTBHS Npe-
narcTBuii. B 3HaueHHH 3TUX mnpHJaarateNbHbIX B KakoH-To Mepe
comep:HuTcsl 3jeMeHT oueHkd. OnHako pasHble NpHJaraTefbHble,
npuHajiexaline K JaHHOH rpynne, BeAyT ce6si No-pa3sHOMY B CMbIC/e
X OTHOWIEHHH ¢ WH(HHUTHBOM M OTHOLUEHHs BCero COYeTAHHSA
K OnpenessieMOMYy UM CJIOBY.

JlekcHueckoe 3haueHHe NpuJiaraTeslbHOro necessary npejnoJa-
raeT HaJHuYHe YTOUHEHHS B NlJaHe YKa3aHUS Ha LeJb WM HasHaye-
HHe:

Such violence as had been necessary to break the windows of
the bus had ceased (M. C,, 3, 30).

...replied the old man, who lacked the diplomacy necessary fo
deal with the twins (Old R., 38).

Why, we have twenty to twenty five types of Indian corn.
Hrdlicka claims that some twenty thousand years was necessary to
differentiate them (E. of. Ch,, 1, 29).

Coueranus necessary -+ HHQ)HHHTHB BCETla OTHOCATCH K Cylile-
CTBHUTE/bHbIM OTBJEUEHHBIM HJH B HEKOTOPBIX CJAyyasix K CyLIeCTBH-
TeJIbHBIM CO 3HaueHHeM MpomeXxyTKa BpeMeHH. CooTHeceHHoe cO
CJIOBOCOYETAHHEM CYLLeCTBHTENbHOE SIBJSETCS TO CPEACTBOM, TO yC-
JIOBHEM Sl COBepLieHHS! AeHCTBHS, Bbipa)X€HHOro HHQHHHTHBOM.
Cy6beKkT nelicTBuS MHGHHHTHBA HeONpeaeseHHO-JHUHBIM,

IlpunarartesnbHble cO 3HaueHHeM BEPOSTHOCTH H NOCTOBEPHOCTH
COCTaBJAIOT ¢ HHPHHHTHBOM TeCHO CNasiHHOe codYeTaHue, 4To 06bsAC-
HfleTC B3aHMO3aBHCHMOCTbIO €ro 4JEHOB:

The lower end of the boiler... was now completely under water
and impossible to get at (Expl., 53).

I had thought him a man unlikely to be influenced by motives
so commonplace in his choce of a wife (J. E., 240).
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Later they had thought he was certain to die (P. Th., 65).

.. .he who tells too much truth in sure to be hanged (S. W., 570).

[lpunararesnbHoe CJayXKHT XapaKTePUCTHKOH AelCTBHS € TOYKH
3peHHsi ero BepOSITHOCTH HJM ONpefeJeHHOCTH. M ToMbKo TakuM
o6pa3oM OXapakTepH30BaHHOe JAeHCTBHe BLICTYNaeT Kak INpH3HaK
npenmMera. MTak, ecai B PaCCMOTPEHHBbIX 10 CHX MOp CJAyYasx Npei-
MeT onpefescsd NpuJaraTeJbHblM, 3HAaueHHe KOTOPOro KAaKHM-TO
06pa3oM YTOYHSJOCh WJIM KOHKpeTH3HpoBasoch 6aarozaps ykasa-
HHIO Ha JleHCTBHE, TO B cJyuae ¢ npujaraTenbnblMu Tuna likely, sure
npeaMeT onpejeasercs AelCTBHeM, KOTOpOe, KaK Npeanosaraercs,
OH MOXET NPOH3BECTH NJH HCnbiTaTh. OTHOIIEHHS MeXAy npujara-
TeNbHBIM ¥ HHQUHUTHBOM BLICTYNAalOT Kak B3aHMOaTpHOYTHBHbIE.
IMpn npuaarateavnbix (un)likely, like, sure, certain onpenensiemoe
CN0BO Bcerja spjsiercss cyObeKToM AeHdcTBUS MHOHHUTHBA, NPU NPH-
naratenbHom (im)possible oHoO BbicTynaer B KauecTBe o6bekTa, Ha
KOTOpbIi HarnpasJ/ieHo AelcTBHe.

MopnanbHbBIM 3HaYyeHUEM XapakTepH3yeTcs U coueTaHHe HHOMHH-
THBA C npuaarateNbHbiMu able, free. CBoGoHOE 3HAUEHHE 3THX MPH-
JaraTeNbHbIX He MOAAJbHO. YnoTpeGJeHHOe B COYETaHHSAX ¢ Cylue-
CTBHTEJIHBIMH NpHJaratejbHoe free o3Hauaer ‘cBOGOAHBI', a NpH-
aarartenbHoe able ‘cnoco6Hell, yMenblii’. Ecan Mbl Teneps o6patuM-
¢l K NpHMepaM, ThAe 3TH NpHaaraTteJbHble BXOLSAT B COUETaHHE
C 3aBUCSLIHM OT HHX HHQUHUTHBOM, Pa3HHLA B 3HaYEHHH CTAHOBHT-
Cs O4YEBHIHOM:

1. The meal over, the party were free to run and play in the
meadows (V. 2, 206).

2. Don’t let’s talk of horrid things. I'm so happy. I'm free. Free
to do what I like (M. R., 98).

3. And having relieved my conscience by this declaration, I was
able to goon (V., 2, 264).

4. ...and look at you lying there scarce able to move yourself,
and talking like that (It is, 209).

5. Now although fond of music I have never been able to learn

any instrument save the tambourine ... and to this day a person
able to play the piano or the fiddle seems possessed of an uncanny
gift (B. V., 24).

[TpunaratensHoe free B coueTanuu ¢ HHPUHUTHBOM NpHOGpeTaer
HIOBOE 3HAUeHHe, TeCHO CBSI3aHHOE C er0 HOMHHATHBHbIM 3HAUEHHEM.
OHo o3Hayaer cBoGOAY B cMbicse GecrpensiTCTBeHHOH BO3MOMKHOCTH
coBepilaTh Kakoe-To aefictBie. Bo3aMOXHOCTb BO3HHKaeT Oaaroaaps
OTCYTCTBHIO NpensaTcTBHHA Hau 3anpera. CABHr 3HAUEHHs JIETKO NMpoO-
c/IeHTh B IpuMepe 2, rie npeanoxeHue Free to do what I like pas-
BHBAET M NOSCHSAET MBIC/b NpefaoxeHus I'm free ‘st cBo6oana’, 1. e.
‘y MeHsl eCTb BOSMOXKHOCTb JesaTh Bce, UTo MHe 3absaropaccyaurces’.
Takum o6pa3oM, npuaaraTeabHoe free He UMeeT MOAAJBHOroO 3Haye-
HM$, JlaXKe KOr[a OHO ynortpebieHo NpeIHKaTHBHO. A coueTaHHe ero
¢ HHOHHHTHBOM TOXE€ B NPeIHKATHBHOH (QYHKUHH oGJjajaer MO-
NAaJbHBIM 3HAU€HHEM BO3MOXKHOCTH, [IpunararesnbHoe able B couera-
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HUHU ¢ HHOUHHTHBOM Takxke npuobperaer MoAaJbHOe 3HaueHHe BO3-
MOXKHOCTH, HO BO3MOMKHOCTH (DH3HUeCKOH (nmpHMep 4), WM YMCTBEH-
HOH (nmpuMep 3), WJIH BO3MOKHOCTH B CMbICJe YMeHHs (npuMep D).
Muorna OHO YKa3bLiBA€T HA BO3MOMHOCTL COBEpUIHThL AeilcTBHe B
CHJY, KAKHX-TO OOCTOSATENbCTB (npuMep 5, meppbifl cayudait).

IlpunarartenbHoe unable B oTiuuve ot able ne MmMeer 3HAueHHS
BO3MOXKHOCTH KaK YMeHHsI, COXPaHs% NPH 3TOM Bce OCTaJbHbie 3HA-
YEHHUS,, HO B OTpHUATeJbHOM cMbicje. CUHOHHMOM unable siBasiercs
TpuJaaratensioe powerless, KoTopoe npuoGperaeTr B COYETAHMH
C HH(HHHTHBOM MOAAJbHOE 3HAUEHHE HEBO3MOXKHOCTH:

Less clever than she, he was naturally unable to comprehend her
sensibility (S. C., {11).

There was a far-away look in her face that the man beside her
was powerless to understand (Old. R., 236).

s npunaratenbHbiX 3TOH TPYNNL MOAAJLHOE 3HaueHie KOH-
CTPYKTHBHO 06yc/10BJ€H0, H60 OHO IPOSBJASETCS JHIB B HX COueTa-
HUU ¢ MHQUHUTHBOM. Kak B CoueTaHHsIX C MPHJIArarejbHbIMH CO
3HaucHHEM CYyOBEKTHBHOH DPacroNOXKEHHOCTH HHAUHHTHB pPackpbl-
BAET COZeprKaHHe XKeJaHHs, CKIOHHOCTH, TaK U B COUYETaHHH C NpH-
JlaratenbHbIMH paccMaTpHBAaeMOH TPynnbi MHOUHUTHB pacKpbiBaeT
cojepkKaHHe cnoco6HOCTH, BO3MOXKHOCTH. [lo-BHaAMMOMY, podb HHDH-
HHUTHUBA O/lHHaKoBa B 000HX cayuyasaXx — 3To0 HHOUHUTHB codep-
KaHUS.

B ynomauyToii Bbille pa6oTe, NMOCBAWEHHOH HHPHHUTHBHbLIM
coueTanuaM, — AUcceprtauun B. B. beaoro — cpeau monanpHbIX cJ0-
BOCOYETAHHMH TUNA «npuUaaraTenbHoe + MHOUHUTHB» paccMaTpHBaloT-
csl coueTaHds c npuaarateabhbimu fit, worthy, advisable, proper.
3HaueHHe QOJIMEHCTBOBAHHUS, 1O MHEHHIO aBTOPA, SIBJASETCS B TaKHX
COUETAaHUAX KOHCTPYKTHBHO ofycaoBiaeHHbIM. «[eiicTBie, Ha3BaHHOE
HHOHUHHTUBOM, KBaJMHHUHPYeTCH K&K TaKoe, BHIMOJIHEHHe KOTo-
poro  paccMmaTpuBaercs Kak nopobalolilee, TNPHAHYECTBYIOLee
C TOYKH 3PEeHHS HOPM OOlUecTBEHHOH MOpaJid, 3THKH».9

He rosopsi ye o TOM, UTO CpellM MHOIOYHCJIEHHBIX TMPUMEPOR,
TMPUBOAMMBIX aBTOPOM, Mbl HALUJM JHMWB TPH, B KOTOPbIX, C Hatuefl
TOYKH 3PE€HHS, NeHCTBHTEJNbHO (HUIYPHPYET CJAOBOCOUETaHHe THNA
«fIpuyiaraTeJbHOe + HHPUHUTHUBY (OCTaJbHble NMPHMEpbl CoAepxKat
KOHCTPYKUMIO C BBOZHBIM it, 0 KOTOpOIl peus noiimer HUxKe), BPsia JH
BOOOGILE MOMHO TOBOPUTb O MOAAJbHOCTH [AOJKEHCTBOBAHUS B COue-
TaHHAX NMPHAATaTeNbHOrO ¢ HHPHHHTHUBOM B CJAEAYIOLIMX TpeaJoKe-
HHUAX, B3ATHIX U3 aucceptanuu B. B. Benoro (crp. 142—143):

1. She has got three couples of ducks just fif fo be killed.

2. «Money’s only fit fo spend>», he said.

3. She is worthy to be numbered among the best shock-workers.

B nepsom npumepe peub ujeT o6 yTKaX, KOTOpble JOCTHIVIH yXKe
TAKOTO COCTOSIHHS, KOTJla OHH FOASITCS AJs TOro, yToObl X 3ape3aTb.
3Jech npuaaraTesbHoe OfpejessieT COCTOSIHHe MNpeaMera, CTeneHb

9 B, B. Beawnii. MosaibHOe 3HaueHHe WHGHHHTHBHLIX COUETAHHA B COBpe-
MEHHOM aHrJHHCKOM f3blKe, crp. 141.
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er0 MPHUTOJHOCTH /ISl KAKOW-TO LleJIH, T. e. caM NPH3HAK BLICTynaer
KaK OTHOCHTEJIbHbIH, NpHoOpeTalolluii onpeaeseHHOCTb TOJNBKO Guia-
rofaps yKasaHul0 Ha uean. [eiictBMe, HaszBaHHOe WH(MHHHUTHBOM,
JHUIb VTOUHSIET XapaKTEePHCTHKY COCTOSIHHA TNpeAMeTa, BbipaKeH-
HYIO MPHJaraTebHbIM.

Ecau BeraTh na TOuky 3penuss B. B. besoro, To npungerca npu-
3uHaTh, uTo npeamer (ducks) xapakrepusyercsi neiictBuem (to be
killed), a npuaararenbHoe fit ToabKo KBanuduUUPyeT 3To AeflcTBHE
Kak nogobGatoliee no npasuaam obulecTBeHHoH Mopaau. Ho Benb
B NPEAJIOXKEHHH Deub MAeT COBCEM HE O TOM, UTO YTOK, KOTOPbIMU
pacrnoJqaraja xo3siika, nosarajocb yOHBATb COIMIACHO YCTAHOBHB-
IIHMCS1 HOpMawm NoBejeHHA. B npeloxKeHuu coobluiaeTcss 0 TOM, YTO
y XO03s{iKH OblJIO HECKOJIbKO YTOK, NOATOTOBJEHHRIX, [10-BHIHMOMY,
[N0CTaTOUHO OTKOPMJIEHHBIX IJisi TOoro, 4To6bl HX 3ape3atb. MupuHH-
THB YKa3blBaeT Ha lLiejb. Bce coueTaHne He HMEET MOJAJbHOTO 3HA-
YEHHUST NOJKEHCTBOBAHHA.

To ke camoe caeayeT cKa3aTh U B OTHOUWIEHHH BTOPOTro NpHMepa.
31ecb MOXKHO Obljo 6bl TOBOPHTb O MOJAJbHOM 3HAUEHHH MOJIKEH-
CTBOBaHHUS, eC/M Obl CMBICT NMpefsoXKeHHs OBl TaKOB: A€HbIH MOJ0-
Oaet, Haa/exXUT TpaTHThb. Ho npHBeAeHHOe MpenJloXXeHHe O3HAuYaerT,
UTO AEHbrH NPHTOAHBI TOJNBKO AJSl TOTO, YTOOBI HX TPaTHTh, T. €.
npeAMeT XapaKTepusyeTcsl e€rc NMPHUTOJHOCTBIO ANA KaKOHA-TO LenH.
ExBa s MOXHO Ha3BaTb TPAaTy AeHer HOPMOH oOOLlecTBEHHOH MO-
paJjy, STHKH.

Uto Kacaercst TpeTbero npuMepa, To M 31eCb Mbl He BUAHM HH-
KaxKoro MojajbHoro 3HavyeHud. IlpunarartesbHoe He yCTaHaBJIWBAET
OTHOWeHHS AEeHCTBHS K HEHCTBHTEJbHOCTH, a BbIPAXKaeT OUEHKY
npenMera ¢ TOUKH 3PEHHS TOro, J0CTOHH JIM OH KAKOro-To AeHcTBHS.
(JocToiiHa au OHa TOro, YTOGH! ee NPHUYHCIASIIN K JYYLIUM YAapHBIM
6puranam.) [lpunararenbHoe worthy 4+ nndunnutHB Xapakrepusyer
npeAMeT Kak JOCTOHHbIH NpPOM3BOAMTL WJM HCNBITHIBATH Ha cele
KaKoe-TO AelcTBHe. DTO npuJaraTejbHoe CJAeYeT OTHeCTH K rpynne
OlLIEHOYHBIX MpuJaraTebHblX. B 3HaueHuu coueranus worthy + uH-
(UHUTHB NPHUCYTCTBYET 3JEMEHT OTHOLIeHWs TOBOPsILEro, HO He
Bblpaxcaercsl aoJikeHcTBoBanHe. CaellyeT OTMETUTb, UTO HACKOJbKO
MOXXHO CYAHTb IO HCCJeJOBAaHHOMY HaMH MaTepHajy, MOLaJjbHOe
3HaUeHue JO/KEHCTBOBaHHS BOOOIle He HAXOAHT BbiPaxKeHHs B CO-
YeTaHHAX THNA «fpujaarartejibHoe + HHQHHHTHBY.

B oueHke poau ‘WHbHHUTHBA NpH npuaaratensbHoM fit MHeHHs
uccnenosareseil pacxoasitest. [lefiubelln cuutaer ero WHOUHUTHBOM
onpeaesieHus WaH leau, Ecnepcen — HHOUHHTHBOM JeTasNu3alluy,
[ToyTcMa — oco6oro poja NpelsoXKHbIM AonoJHeHueM, Anjen !0 —
HH(QHHUTHBOM CTeNeHH, NMOCKOJbKY OH OTDaHHUHBaeT Npusarareib-
Hoe. YUem 0OBACHUTHL TaKoH pa3HOOOH BO MHEHHAX M KaKoe M3 HHX

10 M. Deutschbein. System der neuenglischen Syntax, S. 160; O. Jes-
persen. A Modern English Grammar, vol. IV, p. 262; H. Poutsma. The
Infinitive, the Gerund and the Participles of the English Verb, p. 90; E. Allen.
An English Grammar of Function, vol. 11. L., 1939, p. 271.
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naunGosiee cnpapenausBo? Cyls mo npuMepam, NPHBORHMBIM 3THMH
aBTopamu, couetanue fit ¢ vHQHUHUTHBOM paccMaTpHBaeTCst MO aHa-
JIOTHU TO ¢ coyeTaHuem worth + HHOUHUTUB, TO ¢ coueTaHueM rea-
dy + vHOUHHTHB, TO C coueTaHneM good + HHbuHUTUB, Bce 3TO
HaTaJKHBaeT Ha MbICJAb O TOM, YTO caMo npuaaratedbHoe fit HMeer
pasHble 3Ha4YeHHA. A NOCKOJbKY (PYyHKUus HHPUHHTHBA B COUETAHHH
«mpujaraTejbHoe + HHOUHUTHBY OnpefensieTcsi JeKCHYeCKHM 3Ha-
YeHHeM MpuaaraTesibHOTO, TO NpPH OAHOM U ToM Xe fit MHPUHUTHB
BbICTYNaeT B Pas3HbIX (PYHKUHSAX B 3aBHCHMOCTH OT OTTeHKOB 3Haue-
Hus npuaaratenbHoro. CpaBHHM caefyiollie NMpuMephi:

1. After all, one used to think that the old... were only fit to be
measured for their coffins (E. of Ch., 3, 721).

2. You look faint, you are not fit to work (1t is, 461).

3. ...if I liked Dr. John till I was fit to die for liking him, that
alone could not license me to be otherwise than dumb... (V., 2,
192).

4. Here ... I cried out suddenly ... «They are not fit to asso-
ciate with me» (J. E., 41).

B nepBom npumepe {it uMeeT 3HayeHHe ‘TOAHBIN, NOAXOAAIIMI A5
KaKoi-TO HeJH’, T. €. OHO CHHOHHMMH4YHO suitable; coOTBeTCTBEHHO
vH(bVHHTHB MMeeT uejepoe 3HaueHue. Bo Bropom npumepe fit yka-
3biBaeT Ha (PU3NYECKYI0 MM YMCTBEHHYIO CNOCOGHOCTH COBEPHIHTH
neiictBie. OHO G6JIM3KO MO 3HAUEHUIO K able, MHQUHUTHB TOMOJHSET
npuJjarartesipHOe, packpuiBasi ero cofep:kanue. CoueTaHus HaHHOrO
THna o006/1a8al0T MOAAJbLHBIM 3HAaueHHeM, HO TOJbLKO 3TO MOAalb-
HOCTb BO3MOXKHOCTH, a He JoJKeHcTBOBaHHS. OHaKO HaM mpeacTaB-
JsieTCsl, 4YTO MOJAAJbHOe 3HaueHHe y TAKOTO CJOBOCOUETAHHS MOSB-
JsieTcsl TONLKO B OfpejesieHHOM KOHTEKCTe, T. €. OHO He SIBJAseTcs
CBOHCTBOM caMOro caosocoueTaHusi. B tpetbem npumepe fit ykasbi-
BaeT Ha COCTOfIHHe ONpeflessieMOro npeiMera B CMHICJEe ero roTOB-
HOCTH COBepILHTh AelicTBHe. [lo cBOoeMy 3HayeHHI0 3TO CJAOBOCOUETA-
HHe OJH3KO CoueTaHHIO NpuaaratesbHoro ready ¢ HHQHHHTHBOM
conepxanusi. Ilpumep ueTBepPTHII MOMXKET CAYKHTb HJIIOCTpalMei
elile OTHOTO 3HaueHHsl TmpuJjararteabHoro fit —oHO CHHOHUMHUHO
worthy. Kak u B coueranun ¢ APyriMy OLEHOUHLIMM NpUJiaraTeib-
HbIMH, HHOHHUTHB BLINOJHSAET 3€Ch POJb OrPaHHUHTES.

[To-euaumomy, B oTHOWeHHH fit Helb3si onpeaenuT, QYHKLHIO
HHHHHTHBA OAHO3HAYHO: PyHKLHs1 Gy/leT BapbUPOBATLCSA B 3aBHCH-
MOCTH OT 3HAY€HHs MNPHJIAraTejbHOTO.

TakoBbl rpynnbl npuaaraTenbHbIX, KOTOPble MOTYT YIPaBJsiTh
HMHQUHHTHBOM. OCHOBHBIM B ONpeJeseHHd CHOCOGHOCTH mNpHUJara-
TeJILHOTO COYETAThC ¢ MHOHHUTHBOM AOJKHO OBITh NMPH3HAHO ero
JIEKCHUeCKOoe 3HaueHHe. B coueranue ¢ HHQUHHTHBOM BXOJAST TOJbLKO
T€ NpHaraTesbHbie, KOTOPble B CUJAY OCOOEHHOCTH CBOEro JeKcHue-
CKOro 3HaueHHs TPeOyIOT JOMOJHeHHs WM YTOUHEHHS C yKasaHHeM
Ha JeficTBHe, T. €. NpHJIAraTebHble ¢ PeNITHBHBIM 3HaueHHeM. B ox-
HHX CJAy4YasiXx 3TO yTOYHeHHe HeoO6XOAHMO, B JPYTHX — BO3MOXKHO.
IlpuMepom mepBoro THma MOTYT CJAYXKHTb NpHJaraTedbHbie unable,
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liable, apt, wont, etc. Onu Tpebyior BoOCTOJHEHHS HHQHHHTHBOM
TaK e, Kak 3Toro tpe6yoT raaroasl THna to intend, to want. Jlek-
cHuecKoe 3HaueHHe MpuJaraTtesbHblx THma pleasant, glad, ready
caMo no cebe MOCTAaTOYHO OnNpefle/leHHO H 3aKOHYeHO. JTO TNpHaa-
raTeqbHble aGCOJMIOTHBIE, HO B HX 3HAYEHUH 3aJI0)KeHa TMOTeHUHaJb-
Had BO3MOXHOCTb peJATHBH3aUHH, KOTOpasi U peajiM3yercss B HX
coyeTaHUSIX ¢ MHQMUHHUTHBOM. ‘

OO6paTtuMcs KO BTOPOMY KOMIIOHEHTY cJsoBocoyeTaHus. Miyuen-
Hbli HAMH MaTepuan MoKa3blBaeT, YTO NPAKTHYECKH WHPHHUTHB JIO-
6oro raarosa MOXET COYETAThCS C NpUJaraTe/bHbIMH DACCMOTPEH-
ublX rpynn. MuobuHuTHB BbiCTynaer Kax Ha3BaHHe LelCTBHA B €ro
OTBJIEYUEHHOM BH[le, OH B 3HAUHTeNLHOH Mepe onpeameueH. [To-Buau-
MOMY, 3THM 06bsicHsieTcs yrnoTpebJieHe B COUETAHUHU C NIpUJarare/ib-
HbIM TJ1aBHBIM o6pa3om HHbuuuTHBa Indefinite Active u Passive.
MmenHo 31oT HHOHHUTHB Haubojlee HelTpaseH KO BPeMeHH H BHAY,
B HeM Ssipue MpPOSABJAETCH 3HAaUeHHe OTBJAEUYEHHOTQ MOHATHUA Aeii-
cTBHSI. HaM BcTpeTusioch BCEro HeCKOJIbKO NPHMEPOB Ha CJIOBOCOYE-
Tauus ¢ unpuHutusamu Perfect u Continuous, npuuyem 3T HHPUHU-
THBBI BBICTYMIOT TOJILKO NPH MpUJaraTejbHblX CO 3HaUYeHHeM NCHXH-
YeCKOro COCTOSIHHSI M MpH npuJaarateabHuix likely, sure.

HMcxonst M3 Bcero BBIILEH3JI0XEHHOTO MBI Npenjaraem Cjaeayio-
ULYI0 K1accH(UKALHIO NPHIaraTe/IbHbIX, CHOCOOHBIX COYETaThCS C HH-
(PUHUTHBOM, NPH 3TOM, Ha3biBass QYHKUMIO UHPHHUTHBA, Mbl HMeeM
B BHAY €ro poJib B CJOBOCOYETAHHH, 2 He B NPELJOXKEHHH.

1. TlpunaratenbHble €O 3HaueHMEM pAaCHOJIOXKEHHOCTH K JHeil-
CTBHIO (XKesiaHHe, CKIOHHOCTb, FOTOBHOCTb, MPUBBIUHOCTB). K HuUM
NpUMbIKaeT HHMHHUTHB COAEpIKAHHS.

2. Ilpunarartenbuble cO 3HaueHHEM MCHUXHYECKOTO COCTOsIHUA (pa-
0CTb, YIOBJIETBOPEHHE, FOPAOCTh, Neyanb). K HUM npuMbikaer HH-
(PUHUTHB MNPHYHHBI.

3. IlpunararensHble co 3HaueHHeM oueHKH. K HUM npUMblKaer
HH(UHUTHB OTrpaHHUEHHS.

4. TlpunaratenpHble €O 3HAUYEHHEM HeOMNpeleNeHHOro KoJHue-
crBa. K HHUM npuUMbIKaeT HH(pHHHTHB LEJH.

5. IlpunararenbHble ¢ MOJa/JbHBIM 3HaueHHeM a) HeOOXOAHMO-
¢TH (K HUM NpUMBIKaeT HHOUHUTHB Lean); 6) BEPOSATHOCTH, AOCTO-
BEDHOCTH (OTHOLUIEHHS TpHJaraTeNbHOro M HWHGHUHHTHBA B3aUMO-
aTpuGyTUBHbIE); B) BO3MOXKHOCTH, CIIOCOGHOCTH (K HHM NPHMBIKAeT
HHOUHUTHB COLEpPKaHHS). :

6. IlpunaratesnbHble co 3HaueHHeM NPUroZHOCTH. K HUM npHMBbI-
KaeT HH(PUHUTUB LeJH.

Bce coueranuss npusaraTtesbHOro ¢ WHQHWHHTHBOM OJHOTHIIHBL
B TOM CMbICJIe, YTO 3TO NapHble COYETAHUS C MPUJIATaTeNbHbIM B Kaye-
CTBe rPaMMaTHUeCKd BelylLero ujeHa, K KOTOPOMY NIPHUMBIKAeT U OT
KOTOPOrO 3aBUCHT BTOPO#H UJleH CJ0BOCOYeTaHHs. Uepes nocpeacTso
BeIYLLETO ujieHa BCe COUETAHHE BKJIOYAETCH B NMPeAsoXKeHHe, BbINOJ-
HSiA B HeM (YHKIMIO, CBONCTBEHHYIO 3TOMY uJjeHy. .Jasi coueraHus
«npujarartesbHoe + HHOUHUTHB» XapaKTepHa IOCTAHOBKAa 3aBHCH-
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MOTO 4JieHa cpa3y 3a BeAylHM. KaxKabii 13 ujieHOB CJ0BOCOYETaHHS
MOXeT HMeTb CBOM COGCTBEHHbBIE ONPENEJSUTENH, HO OHH pacnona-
rajTcs Tak, 4To6bl He HAapYWHTb 3TOT CTporui nopsaok. Coueranue
«npunaratesbHoe + HHOUHHTHB», OCHOBHLIM 3HaueHHEM KOTOPOTO
SIBAsIETCSl TMOHSITHE TNpPH3HAKa, NPH yNoTpeGJeHHH B NMpeaoXKeHHH
BCErJa BXOIUT KaK 4acTb B Gosiee KDPYNHoe CJOBOCOUETAHHE, H
Npex</ie BCero B COYETAHHs THNA onpejensieMoe — onpedenenue, Kak
NpaBUJO, TaKHe PaCUIHDEeHHble CJOBOCOYETAHHSI CTPOATCH MO MO-
JleJIH — OTpeJesIieMOe + onpefiesieHHe, COCTOsilled M3 codyeTaHud
HpuJjaraTenbHoro ¢ HHGHHUTHBOM (a face|difficult to read), Ho BO3-
|

|
MOXeH M ApYyrofi BapHaHT NMOpfAAKa CJOB— NpHJAratebHOe + OI-
pefensieMoe + HHQUHHTHB, COOTHeCEHHLIH C npuaaraTelbHbIM (a
difficult face to read). o conepxkaHuio 06a 3TH coueTaHus pasHo-
3HauyHbl. MIHOMHHTHB W rpaMMaTHYeCKM M CeMaHTHYECKH CBSi3aH
TONBLKO C MpPHJAaraTesbHbIM, H JIHLIb Yepe3 ero NocpeicTBO COOTHO-
cHTCsl ¢ onpelensieMbiM. CxeMaTHYeCKH B3aHMOOTHOLIEHHe YJeHOB
3TOrO0 COUYETAHHS MOXKHO  M300pasuTb CJHeAyIOUIHM o6pa3oM:

| i
a cliifficult! face to lread.
|

T 1

Takum o6pasoM, B JaHHOM COYETAHHH CYLIECTBHTEJbHOE HMeeT
He /lBa ONMpejiesieHHs], a JHWb OJHO, BHIPAXKEHHOe CJAOBOCOUETAHHEM
TENA <«NpujararejbHoe + WHOHHUTHB». Eciau NpeanonoxXuts, 4TO
pUJaarartesbHOe caMo 1o cefe onpesensieT CYLIECTBUTENbHOE, TO IIPHU-
uock 661 HHHHHTHB paccMaTPHBAThL KaK CaMOCTOSTENbHOE OIlpe-
nenexve Ko BceMy kommaekcy a difficult face u Bce cnoBocoueranue
NOJMyuHa0 6bl HHOH CMBICA (TPYyOHOe Auyo, KOTOpoe Hadaexcur npo-
4ecTb), Tak Kak UHQUHHUTHBHOE ompefieNeHHe K CYLIeCTBHTEIbHOMY
obnanaer MolanbHLIM 3HayeHHeM. OTciofa ciefyer, UTO CJ0OBOCOUYE-
TaHHe THTNA «NPHJAAraTesqbHOe + CyLleCTBHTENbHOE + WHOUHUTHBY
IBY3HAYHO: BO-TIePBLIX, OHO MOXKeT ObITb CHHOHHMOM CJIOBOCOUETa-
HUsl CYLLeCTBHUTeJbHOE + (MpHJarateqbHoe + HHGHUHHTHB); BO-BTO-
pbIX, OHO MOXKeT OBITb CJOMKHBIM CJOBOCOYETAHHEM, COCTOSIIMM M3
ABYX MPOCTHIX COYETAHHH, Y KOTOPBIX OJHH uJeH OGlUUii; HanpuMep,
coyetadue an insane impulse to jump off pacnanaercs Ha an insane
impulse u an impulse to jump off. OnpeneneHus x croBy impulse
He CBSA3aHbl MexAy coOoH, KaXA0e H3 HUX CAMOCTOATEJbHO Omnpeje-
JasieT  cyllecTBUTeNbHOe. [loaTBepXKaeHHeM TOro, 4YTO COYeTaHIis
a difficult face to read u a face difficult to read sBasiorca aumn
Pa3HOBUAHOCTAMH OJIHOro THIA CJOBOCOYETAHHS, MOTYT CJAYXKHTh
cyyad MX napaJgJenbHoro ynorpe6aenus. Hanpumep:

But hers was a difficult face to read, a twisting brain to follow,
a heart hard to get at (M. C., 3, 86).

Pasanune MexAy 3THMH [BYMst THIAMH MOCTPOEHMSs JeXkKaT, 10-
BUAMMOMY, B 06jacTd cCTuAS.

CaMo no cefe cioBocoueTaHue INpHJaratesbHoe -+ HHOHHUTHB
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uacTo OCJMOXKHAETCS APYrUMH caoBamMu. Takoe pacnpocTpaHeHHe ¢Jio-
BOCOYETAHHSI MOXKET WJATH, BO-NIEPBBIX, 3a CueT POCTa TPynnbl HH(H-
HHTHBA H, BO-BTOPLIX, 3a cueT no6aBjeHds onpeaeseduil K npujiara-
TeJLHOMY.

Wrak, coueTaHue mNpHJarateabHoe 4+ HHGHUHUTHB TNpeiacTaBiser
c060il 0cOObIl TUM NApPHOTO CJOBOCOYETAHHS! C NMPHJAraTesbHbIM B
KauecTBe BeJylllero uJjeHa, 0600UI€HHBIM 3HaUEHHEM KOTOPOro 8-
JisieTcsl TIOHSITHe NpH3HaKa.

Opaunako cregyer UMeTb B BUAY, UTO He BCAKHI HH(MHHHTHB, HaXo-
JSILMACS B MPeJJIOXKEHHH B HENocpeaCcTBeHHOH OJIH30CTH OT NMpHuJa-
raTejqbHOro, 0653aTe/qbHO COCTABJSIET ¢ 3THM TPHJIAraTejibHbIM HC-
cnenyeMoe caoocoueranne. O6 stom nucan ewe A. M. IMewkoBekuit:
«He Bcsikue nBa caoBa, Npo3ByuYaBlide B Halllell peud B HeMoCpen-
CTBEHHOM COCE/CTBe, 00pa3yoT CJ0BOCOUeTaHHE, a TOIBKO TaKHe, KO-
TOpble COeJHHEHbl B MbIC/H». !t Takum o6paszom, MOMHMO COMOJOXKe-
HUSA, He0OXOAMMA eHle U CMBIC/0BAS CBA3b CJOB AJS TOTO, UTOGH OHU
cTajlu cjaoBocoyetanueM. Ham npeiacrasasercs Heo6XOAUMBIM YMHO-
MsHYyTb 06 3TOM npegocrepexennn A. M. [TelikoBcKoro, Tak Kak He-
KOTOpble aBTOPbl, 3aHUMAaOLLHecs BONPOCAMH CJOBOCOUYETAHUH ¢ 3a-
BUCHUMBIM HHQHHUTHBOM, NMO-BUAMMOMY, YNYCKAIOT 3TO U3 BHAY, NPH-
BOJAS B KauecTBe NMPHMEPOB MPHAABEKTHBHOTO WH(MUHHTHBA TNIpe[Jo-
JKeHHsl ¢ BBOAHBIM it.!2 K coxaJjieHnio, pa3Mepsl 1aHHOH CTaTbH He
NO3BOJIAIIOT HAM JaTb apryMeHTalulo Hallled TOUYKH 3PeHHs], CBOASA-
mieiicst K TOMY, UTO B NPeNJIOXKEHUAX ¢ BBOJAHbIM it npUaaratebHOe
U HHOUHHUTUB He SIRJASIOTCS WI€HaMH OJHOro cJjosocodetanus. [lo-
BUAHUMOMY, NpelJoXeHHs1 ¢ BBOLHBIM il MOTyT CAYXHUTb HJLIIOCTpA-
HHeil He3aBUCHMOro ynortpebieHnss HHOHHUTHBA B AHIVIMHCKOM
s3blke. O CJI0BOCOYETAHHM THNA «IpHJaaraTesbHoe 4+ HHOUHATHBY
Mbl CYHTaeM BO3MOXHBIM T'OBOPHTDL JHIIb B TOM CJaydae, KOrga npu-
JaratejibHOe ynpasJsieT HHQUHUTHBOM, Bce coueTaHHe o0beHHsAETCH
BbIpa)KeHHEM MOHSTHS MNPH3HAKA W BbICTyNAeT KaK eJUHBbId uJeH
NpeAJOXeHHs.

HecMoTps Ha BHEWIHIOW CTPYKTYPHYIO OJHOTHIHOCTh, COYETAHHS
THIA «IpUJaraTe/bHoe +HHGUHHTHB» pas3/MyaloTCst MO BHYTPEHHHM
CBA3AM KOMIIOHEHTOB, M0 HX CEMaHTHYECKHM B3aHMOOTHOUICHHAM, U
110 HX CMbICJIOBOIi CBSI3H CO CJIOBOM, K KOTOPOMY OTHOCHTCSI BCe CJIO-
Bocouetanue. Cp.:

I. 1. He was anxious to have a talk with you (M. Cr., 154);
2. He is liable to wall her up if she is unfaithful (E. of Ch,, 2, 40);
3. She was glad to be back ... (M. C,, 3, 271).

I1. 1. Your attitude is difficult to understand (C., 236).

2. Maids are so hard to teach, nowadays ... (Bl. H,, 94).

1A M TewkoBcKHUL Pyccxuﬁ CHHTAKCHC B HayyHOM oOcBelleHHH. M.,
1956 C'rp 34.
2 M. A, Xuuxasa, CoueraHue 3aBHCHMOrO HHOGHHHTHBA B COBPEMEHHOM
aHerﬂcxom a3bike, cTp. 162—176; B. B. Beaw ii. MoganabHoe 3HaueHue HHOH-
HHTHBHBIX COYETaHHH B COBPEMEHHOM aHIVIufickom f3biKe, ctp, 140—143.
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I11. 1. Nobody is likely to touch them (Th. M., 34); .

2. This is foolish Dinny; we're certain to be seen (E. of Ch,, 2,
528). .

B npumepax nepBoil rpynnel npuaaraTeqbHoe ABJSETCS BeAYLIHM
B BhIpaxK€HUH NpH3HaKa npeaMerta. MIHGUHHTHB JHLIL criocoGCTBYET
PACKPBITHIO COLEPXaHHsl TOrO MPHU3HAKa (MKeJaHHd HJH CKJIOHHO-
CTH) HJIHM Ha3blBaeT NPHYHHY BO3HHKHOBEHHMS MNpH3HaKa (MPHUHMHY
panoctu). Takum o6pa3oM, MPHAATATENBHOE OKa3bIBaeTC BeLYLIHM
W B rPaMMaTHYeCKOM H B CeMaHTHYeCKOM oOTHOWeHud. HOUHUTHB
npeactaBiasieT CBOEro pola JAONOJHSIOUWHH YjeH npd TNpHJara-
TeNLHOM.

Bo BToOpoii rpynne npuMepoB B3aHMOOTHOLIEHHe KOMHOHEHTOB
CcOYeTaHHs mpejcTaeT B HHOM BHAe. [IpuaaratenbHoe camo 1o ceGe
He BbIpa)kaeT NPH3HaKa npeiMeTa, K KOTOPOMy oHo oTHocHTcs. OHO
XapakTepHayer JelicTBHe, Ha3blBas ero npu3Hak. B nepsom npumepe
npunarateabHoe difficult He Bblpaxkaer npusHaka your attitude,
TOYHO TaK e BO BTOPOM NpHUMepe MMeeTcs B BHIY He TO, uTo Maids
are so hard, a. uto to teach them is hard. Coueranus takoro tHna
BBIPaxKalT o0coforo pola NpPH3HAK — NpeIMeT XapakKrepHsyercs
TPYAHOCTbIO COBepLIEHHs Hal HHM JelicTBHA. 'paMMaTHyecku HHPH-
HHTHB NpPHMBbIKaeT K MpHJaarate/bHOMYy H GJlarogapsi eMy CBsi3aH C
onpejensieMbiM; B CMBICJIOBOM OTHOLIEHWH MpHJaraTejibHoe 3aBHCHT
OT HH(OHUHHTHRA.

B Tpethell rpynne npumepos NOAYMHEHHAS B CMBICJOBOM OTHO-
{lIeHHH POJib NpPHJIAraTesIbHOrO BHAHA ele oTuerviuBee, [Ipusarareib-
HOe XapakTepH3yeT He npeamer, a‘JeficTBHe, BblpaKeHHOe HH(HHH-
THBOM. Ec/1M BO BTOpOM THIME NPUMEPOB NMpHJAraTejqbHOe ONpeaesiano
IleCTBHE C TOUKHM 3peHHs! TPYXHOCTH €ro COBEpLIEHMs, TO B TpeTbeM
THIIE NPHMEPOB NpHJAaraTeJbHOe XapakTepHsyeT AefiCTBHe C TOUKH
3peHHs ero BepOATHOCTH. TosbKO uepe3 ¢BA3b ¢ AeHCTBHEM NpHaara-
TeJIbHOe OKa3blBaeTcs! OnpejeseHHeM CJIOBA, C KOTOPbIM COOTHOCHTCSH
cJoBocoueTaHHe, B npuMepax 3TOro tTHna GOJbUIYIO BaXKHOCTb NpPH-
o6peraer rpaMmaTHyecKasi poJb MPUJAaraTeNbHOrO Kak CJoBa, BBO-
Asero onpejesjeHHe, cCeMaHTHYECKH €ro POJib OTPaHHUMBAETCs CO-
oblueHHeM AONOJHHTENBHOTO MOJAJbHOIO 3HAYeHHS.

Taxkum o6pa3oM, paccMOTpeHHBIE C TAaKOH TOYKH 3pPeHHs Bce CJO-
BOCOYETAHHS THUMA «IpuaaraTesbHoe -+ HHOHHHUTHB» pacliafaloTcs
Ha nBe GoJbliHe Tpynn.l.

1. CaioBocoyeTanHsl, B KOTOPHIX MpH/IaraTeJbHOMY MPHHALIEKHUT
BeJylllast poJib KaK B rPaMMaTHUeCKOM, TaK U B CEMaHTHYECKOM OTHO-
weHHH. [IpuaararejbHoe Bolpa)kaet NpH3HaK NpeaMeTa, BOCIOJHEH-
HbIH UM yTOUHeHHbIR AelicTBHeM. Ciofla OTHOCATCS COYETAHUS HH(DH-
HUTHBA C NpHJaraTeJbHbIMU BceX TPYNn Haulel KJacCH(pHKALHH.

2, CnoBocoyeraHHsi, B KOTOPbIX NMpHJaratesbHoe, siBAASICL TpaM-
MaTHYeCKH BelYLIUM CJOBOM, BEIpaXKaeT NPH3HAK AeHCTBHA H TOJBKO
TaKKWM ONOCPEACTBOBAHHLIM NyTeM XapakrTepusyer npeamer. B atoit
rpynne BLIAEJSAIOTCS ABa NOATHNA, Pa3jU4yaloullecs Mo XapakTepy
3HAUEHHsl MPHJIATATEJIBHOrO;

42



a) COYE€TaHHsA C MpHJaaraTeJSibHLIMH OLEHOUYHBIMH, XapaKTepH3YIO-
LWHMH JAedCTBHE C TOYKH 3PEHHS] TPYNHOCTH €ro BBLIMOJHEHHS, H

6) couetaHusi c npujaratejbHbiMu THna likely, sure, KoTopbie
BHOCAT MOZAJIbHYIO XapaKTepUCTHKY JeiCTBHS. :
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K BOINPOCY O CBSA3H KOMITOHEHTOB B CTPYKTYPE
CJIOBOCOYETAHHUS

(na matepuane o6pa3oBanui Thma woman doctor
B COBPEMEHHOM aHTJIHHCKOM si3biKe !)

bB. H. I'pydunko

OnHoit u3 BaxHelwnx npo6aeM, BO3ZHUKAIOLWIHUX NMPH HCCJeAOBaA-
HUHM TNPHPOJbl CJAOBOCOYETAHHUS, SBJASETCS BOMPOC O TeX CBA3AX, KO-
TOpble JIe&XKAaT B OCHOBe OGbeldlHeHHst er0 KOMIIOHEHTOB B €HHOe
rpaMMaTHUYeCcKoe W CMBICJOBOE LeJoe. .

M3BecTHO, 4TO H3yueHHe CJIOBOCOYETAHHUS, OTPaHHYeHHOe paM-
KaMH TPaJHUHOHHOIO yYeHHUS O ujeHax NMPeAJOXKeHHs, OKa3blBaeTcst
MaJOnJoA0TBOPHbIM. Bo3HuKIlee Kak pe3ynsTat 06061ueHus Haba10-
JeHUH Haj CTpOeM NpPeAJOoKeHHUs, T. €. KAYECTBEHHO MHOI CHHTAKCH-
yeCKOH KaTeropuH, 3TO yyeHHe He HaeT OTBeTa Ha UeJblii pAg BONpo-
COB O crnelH(HKe CIOBOCOYETAHHS KaK CaMOCTOATEeJbHOro O6beKTa
JIMHIBHCTHYECKOH HAayKH. i

JTo, B 4aCTHOCTH, BbI3bIBA€T HEOOXOAMMOCTh [E€TaJLHOTO aHa-
J13a. pa3Hoo6pa3HbIX CnOCOGOB CEeMaHTHKO-TpaMMaTHYecKoro oGbe-
JHHEHHS CJOB B CTPYKTYPe CJOBOCOUETaHHI Pa3HuHbLIX THHOB. B nep-
BYIO ouepelb HEOOGXOAHWMO YTOYHHTbL BONPOC O MaTepPHANbHOM CO-
craBe obpa3oBaHuii THna woman doctor, T. e. onpeaenuTh, Kakoii
YaCcTbl0 peyd NpeiCTaBjeH KaXKAbIH H3 HX KOMIOHEHTOB.

Bonpoc o rpammaTtnueckoil npHpoae BTOPOTo KOMIOHEHTa Npen-
CTaBJISI€TCS BIOJIHE ICHBIM. J{0CTaTOYHO yKa3aTh, 4YTO H3MEHAEMOCTD
no uucay [Hanpumep, women lawyers (W. i. P, 128); girl messen-
gers (Peck., 62); men students (Yost, 83)] xapakrepusyer Takoii
KOMIIOHEHT KaK HMMf cylllecTBUTeJbHOe. [IpH 3TOM OYeBMIHO, YTO
BBHAY Pa3ieJbHOODOPMJEHHOCTH JAaHHbIX 06pa3oBaHuii, npucyllei

1 O6pasoBaHHs KaHHOTO THMNA TPEACTABJAIOT cO60H COYETaHMS CJIOB, 0603Ha-
4aloKX JHUO onpeaenenHoro nojsa — woman, lady, girl, man, boy (nepsbiit Kom-
TOHEHT) H HMeH CYLIeCTBHTeJNbHBIX ¢ O6LIMM 3HauyeHHeM Juna — doctor, writer,
friend (BTOpoi KOoMmoHeHT). DTOT TN 06pa3oBaHMil BKIIOYaeT B ceGi KaK PasHoO-
BHAHOCTb COYETaHHs, COCTOsILIMe H3 TPeX HJH yeTHpex cJoB, Hanpumep, girl fer-
rying pilot (Peck., 9); woman assistant medical officer (Sup., 1056). — Cm.
Takxke: b. M. Tpyaunko. O crpykrypHoii npupose o6pasoBanuii THna woman
iié)é:}or B @HIJIMHCKOM si3blke. Yu. 3anm. JIT'Y, Ne 283, cep. ¢umaon. Hayk, Bun. 56,
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iIM KaK coYeTaHUSAM CJ0B, (JeKcHell MHOXKECTBEHHOro 4YHcaa -s
opopMaseTcsl 34eCh TOJNBKO BTOPOH 3JIEMEHT COUYeTaHHs, a He BCe
o6pa3zoBaHHe B LeJIOM.

OTHOCHTENbHO MEPBOTO KOMIOHEHTAa B HCCJEN0BAHHUAX MO TpaM-
MAaTHKe W JIEKCHKOJIOTHH AHIVIMHCKOro si3blka B IiejioM npeofyafaet
MHEHHEe 0 HeM, KaK 06 uMeHu cyllecTBUTeNbHOM, OHaKo OTAE/bHbIE
aBTOPHI 2 onpefessioT COOTBETCTBYIOLIHE CJ0BA B COCTABE JaHHBIX 06-
pasoBanMil KaK MMeHa TNpHJarartesbHble.

[Mocnennsas Touka 3peHHs npeAcTaBasieTcst HaM oWHBoYHOI. Tlep-
Bble KOMIIOHEHTBbl HCC/IeLyeMBIX COueTaHHH He MOryT pacCMaTpH-
BaThCA KaK HMeHa NpuiararesbHble, NOCKOJbKY OHM He OOHApyHKu-
BAIOT HY OMHOTO H3 CBOWCTB, NPHCYLIUX 3TOH 4ACTH peyH.

Takne KOMIOHEHTbl HecnOCOOHBI: a) coueraTbcs 6e3 Coi03a MM
NOCPEACTBOM COH03a ¢ MMEHaMH MNpunaaraTejJbHbiMH B 06pa3soBaHHH
COBMECTHO C HUMH p$iAa OJHOPOJHBIX ONpejefeHuii (Henb3s CKa-
3aTth, Hanpumep, *an efficient, girl clerk uau *an efficient and girl
clerk; *an experienced, woman doctor uau *an experienced and
woman doctor u T. 11.); 6) onpenensITbCA HapeuHsIMH; B) U3MEHATbCA
MO CTeNeHAM CpPaBHEHHS; T) BbICTYnaTh B GOpMe €ZHHCTBEHHOTO
yMcaa B (PYHKUMH NPeAUKATHBHOrQ ujieHa 6e3 apTukis (Heab3d, Ha-
npumep, ckazatb *the new doctor proved to be woman, * the dismis-
sed clerk was girl u 1. n.).

[TosTomy ciielyeT NPH3HATB, UTO NepBblil KOMIIOHeHT paccMaTpu-
BaeMblX COUYETAHUH AB/SETCS He MpuUJaraTesJbHbIM, a HMeHeM cylle-
cTBUTeNbHBIM, CJI0Ba man U woman, BeICTynaiollde B COCTaBe TAKHX
coueTanuil, OOGHapyXKHUBAKT, KPOMe TOro, H3MEHSIEeMOCTb MO YHCJAY
[HanpumMep, women musicians (W. i. R., 12); men solicitors (Sup.,
1056)] — oaun u3 nHauGosiee XapaKTepHBIX MOPGHOJOTHYECKHX MPH-
3HAKOB HMEHH CYLIECTBUTENBHOIO B COBDPEMEHHOM AHTJIHACKOM
A3blKe, OTJUYAIOWHUI €ro OT HMEHH ApPUJIaraTeJbHOro.

QueBu/HO, paccMaTpPHBas nepBble KOMIIOHEHTH KaK HMeHa MNpH-
JaraTeqbHble, JHGO KaK «CJ0Ba, NepexoAsuine B NpujaratejbHbie», 3
JH60 KaK «albeKTHBHO» ynotpeb/sieMble cJoBa,* paBHbiM 0OpasoM
KakK H «aTpubyTHBHble CYLIeCTBHTE/NbHbIE»,> HCCAeAOBaTENH HCXOAAT
U3 TOTO, YTO B AAHHbIX 06PA30BaHUSX KOMIIOHEHTH OOBeJAHHEHBl aT-
pHBYTHBHOH CBfI3b10, T. €. HAXOAATCSL B OTHOLIEHHKAX, KOTOPbIE MOXKHO
0603HauYHTh GOPMYJNOil «onpeneseHre + onpele/aeMoes.

OnHako ofpa3oBaHusi paccMarpuBaeMoro THMa OOHApYXKHBAIOT
PSA CBOHCTB, OTAENAIOMIMX U POTUBONOCTABASIOUIHX HX COYETAHHAM
atpuGyTHBHBIM. Tak, HanpuMep, B OT/HUYMe OT NOCAEIHHX, B HCCJe-

2 M. Deutschbein. System der neuenglische Syntax. Leipzig, 1926,
S. 202, G O Curme. A Grammar of the English Language, vol. 1I, 1935,
p. 44; cm. rakxke: Webster's New International Dictionary.

3 The Oxford English Dictionary, vol. VI. Oxford, 1933, p. M-102.

4 Funk and Wagnal’s Dictionary.

5 E. Kruisinga. A Handbook of Present-Day English, pt. II-3. Gronin-
gen, 1932, p. 151; R. W, Zandvoort. A Handbook of English Grammar. Gro-
ningen, 1950, p. 114, G. Scheurweghs. Present-Day English Syntax.
A Survey of Sentence Patterns. L., 1959, p. 48.
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AyeMbiXx 06pa3oBaHHsIX BTOPOH KOMIIOHEHT He MOXCT ObITb 3dMEeHeH
caoBoM-3aMecTHTesnieM one. Iloameuas 3ty oco6ennocts, Ecnepcen
VKa3biBaeT: «. .. BPAJ JH Mbl MOXeM CKa3aTb a young actor, almost
a boy one».®

HecoueraeMoCTh NMEpBOro KOMITOHEHTA paccMaTpuBaeMbix obpa-
30BAIHIH CO CJIOBOM-3aMeCcTHTeJIeM one fnpeacrasdsier co6oil OXHY U3
ocoOeHHOCTell 3THX 00pa3oBaHMil, OTJIHYAIOULYIO HX OT COYETaHHI]
C.10B, 00beIHHEHHBIX aTPpHOYTHBHON CBA3LIO.

C rpyroii CTOpOHbI, NepBblil KOMIOHEHT aHaJU3HPYyeMbIX coveTa-
HHI cnocoGeH BBICTYNATh KAK 3aMeCTHTE/Ib BCErO COUETAHHS B LeJIoM, -
B TO BPEMS KaK aTpUGYTHBHbIE COYETAHHS, COCTOALINE H3 ABYX HMeEH
CYLLeCTBHTE/bHBIX THNA stone wall, He MOTYT 3aMelllaTbCsl CAMOCTOS -
TeJbHO ynoTpebaseMblM ONpejeHTe/bHbIM KOMIIOHEHTOM:

People just would not come to a woman doctor if they could find
a man in the same building (Seifert, 295).

«It’s good wages (75 cenis) for a girl» is the reply when the
girl-worker is asked why she does not get as much as the boy
across the way (85 cents) (W.i. P, 132).

The testimony of all this evidence is to the effect that the wages
of women workers range from about two-thirds of those of men (W.
i. P., 123).

Formerly the numbers of women immigrants were appreciably
smaller than the numbers of men ... (W. a. W, 65).

CoBeplleHHO 0Y€BHIHO, YTO B 3THX NpPHMepax cJoBa man, boy H
men ynorpebasiorcss B 0co60M, CNelHaJbHOM 3HAYEHHH, KaK CeMaH-
THYECKHe 3KBHUBAJIEHTH coueraHuii man doctor, boy worker, men
worker u men immigrants cooTBeTCTBEHHO, T. €. BBICTYNAIOT KakK 3a-
MECTHTENH TaKHX COYETaHHH.

Jlanee, B aHPJIMHCKOM si3biKe B 6eCnpeoXKHOM CHHTaKCHUECKOM
NOCTPOEHHU aTPHOYTHBHOTO THMNA K3 ABYX HMEH CYLIeCTBHTEJbHbIX
TOJILKO BTOPOE CJIOBO-KOMMOHEHT NPSIMO COOTHECEHO ¢ 0603HaUYaeMblM
npeaMeToM HJIH sBJECHHEM, T. €. HeNOCPeACTBEHHO HasblBaeTr ero,
nepBbiil )Ke KOMIIOHEHT COYeTaHHs BCerga BblpaKaeT JIHIb TOT HJH
HHOl NPHU3HAK COOTBETCTBYIOLLEr0 NpeiMeTa H/H SIBJEHHS.

B cBsA3H co cTporo ¢HKCHPOBaHHLIM TIOPAAKOM B3aHMOPAacIoJo-
KeHHS] KOMIMOHEHTOB B TAKOT'O POJa CJAOBOCOYETAHHSX [0 CXEMe «OIl-
peneseHye — onpefesnsieMoe»  INOJHOCTbIO HCKJIOYAlOTCS  CJyyaH,
KOTZa BO3HHKAJH 6bl COMHEHHS B OTHOLUEHWM TOT'O, KaKyi0o HMEeHHO
13 3THX QYHKUHH BLHINONHAET KaXJ0e U3 ABYX COYETAIOLINXCS CJOB.

Takum o6pasoM, B aTpuOyTHBHBIX coueTaHHsAx THna stone wall
nepBoe CJI0BO (OnpejenieHHe) Bcerla BhIpa)KaeT 3aBHCHMOe NpeacTa-
BJI€HHe O IpPH3HaKe, a BTOpoe (ompelensieMoe) — roCloACTByOLLee
npejicTaBleHHe O NpeaMere, HocHTesNe npu3Haka. C TOUKH 3peHHUs
rpaMMaTHYeCKHX OTHOLIEHHH 3Ta 3aBHCHMOCTb 0QOpMJISETCS NOpsaA-
KOM B33aHMOPACMOJOXKEHHS KOMIOHEHTOB.

6 O. Jespersen Modern English Grammar, vol. V1. Copenhagen, 1942,
p. 148.
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Yerkoe pacnpeaeneHde GyHKUUA KaKIOTo U3 ujleHOB aTpuby-
THBHOTO COYeTaHHS U JIerKOCTb, C KOTOPOIl BCerga MOXHO BbIAENHTb
B HHX KOMIIOHEHThl ONpeleNHTeAbHbIH U ONpefessieMblil, HEIOCPeACT-
BeHHO CBfI3aHbI C T€M, YTO TOJbKO NOCAE/JHHH 13 KOMIOHEHTOB, OT-
JeJbHO B3ATHIH, MOXET CJAYXKHTb HazBaHueM NpejaMera, GoJjiee TOUHO
o603HauaeMoro JAaHHbIM couerTaHHeM. CJjell0BaTe/lbHO, KOMIOHEHTHI
aTpUOYTIBHOTO coueTaHUs B )YHKIMOHAJBLHOM OTHOIIEHHH ABJISAIOTCS
eMHHIIAMH pa3HbIX NJ1aHOB, UX OTHOCHTE/bHAS 3HAYHUMOCTb B CTPYK-
Type CoYeTaHHs HeoAHMHaKoBa. MIMeHHO MO3TOMYy Mbl H MOXEM roBo-
puTb 06 OJHOM cJIOBe aTPHOYTHBHOrO COYeTaHHs Kak O IJ1aBHOM, roc-
MOACTBYIOLIEM, O APYTrOM — KakK O 3aBIICHMOM, MOJYHHEHHOM, NIpHYEM
3Ta 3aBHCHUMOCTb HaXOJHUT CBOe rpaMmartHyeckoe, opmanabHOe Bbl-
paxeHue.

OcobeHHOCTbIO coueTaHuil THna woman doctor geasieTcs To, uTO
KaKA0e U3 COCTaBJSIOUINX UX CJI0B BXOAHT B OAHH M TOT XKe CeMaH-
THYECKHH pa3psAil HMeH CYUIeCTBUTEJbHBIX CO 3HauyeHHeM Jula.
C 3TO# TOYKM 3peHHst 06a coueTaloLiHecs ClAOBa ABASIOTCS CEMAHTH-
YeCKH paBHOBECHBIMH €JMHHIAMH OZHOro NJaHa; cneuHdHKa Npej-
MEeTHOH COOTHECEHHOCTH 3THX CJIOB TAKOBa, YTO B OTJHUHE OT CJOB,
0o6pa3yloliuX coueTaHust aTpUOGYTHBHbIE, KaX[0oe H3 HHUX CHOCOOHO
BHICTYNATL KaK Ha3BaHHe «npeameras (;1una), o6o3HayaeMoro AaH-
HbIM COYEeTaHHEM B ILeJIOM.

Tak, Hanpumep, Jauuo, o6o3Hauaemoe coueTaHueM woman doctor
MOXeT ObITb Ha3BaHO Kak cjoBoM doctor, Tak u cioBom woman. To
JKe caMoe OTHOCHUTCS H KO BCeM APYrMM COYETaHHsIM paccMaTpHBae-
MOTO THIIA.

970 06CTOSATENbCTBO ONpefesisieT KauecTBeHHYIO cneliudHKy pac-
C(MaTpuBaeMblX 06pa3oBaHUil U pe3Ko oTAenseT HX OT aTpuOyTHUBHbLIX
coyeTaHu#l C NMeHeM CYLIeCTBUTENbHbIM B QYHKUHH NPENO3HTUBHOTO
OTIpeesieHUs, CTOMb XapaKTepHBIX [JIs COBPEMEHHOTO aHTJIHHCKOro
A3blKa.

B ob6pa3oBaHusiX paccMaTpHBAeMOro THNA MEXAY COYETaloLLH-
MHCS CJIOBAMH B CHJIy YKa3aHHBIX 0cOOeHHOCTeH MX CeMAaHTHKH BO3-
HHUKAIOT CJI0XKHble M NpPOTHBOpEUMBble OTHOILIEHHUS, He YKJaJblBaio-
Hiecst B JKECTKYH0 CTPYKTYPHYIO CXeMy «ollpeflesleHHe + ompejle-
JsgemMoey.

OyHKIUHOHANBLHOE B3aHMOOTHOLIEHHe KOMIIOHEHTOB B HcCCaenye-
MbIX 006pa30BaHUAX TaKOBO, YTO B NPOTHBOMOJOMKHOCTL COYETAHHAM
aTpHOYTHBHBIM 3/leCh OTCYTCTBYIOT YeTKHe MOKasaTelH TOro, KOoTo-
pblil 43 KOMIOHEHTOB Bblpa’KaeT IMpeACTaBjieHHe O «IpeAMeTe»
(au1e) W KoTophiil 0 npu3Hake. Hanpumep:

Women pianists have had a place in radio since the beginning
(W.i. R, 12).

Kakofi #3 KOMMNOHEHTOB CJIOBOCOYeTaHUsi women pianists sB-
NSeTCA OTpefiesieHHeM M KaKoi M3 HHMX mpelcTaBasieT coboi onpese-
JasieMoe? 31ech, NO-BUAHMOMY, BO3MOXHBI iBe B3aHMOHCKJIIOYaOL e
TOYKU 3pEHUS.

JlefiCTBUTEILHO, TEOPETHUYECKH paccyXk/as, KaXKAbli U3 KOMMo-
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HeHTOB 06pa3oBanus women pianists MoXeT ObiTh OCMBICJIEH H KakK
ornpejieeHHe M KakK onpejesseMmoe, T. e. CJI0OBO Women MoXeT pac-
CcMaTpHBATLC KaK OrpaHHYHBalolllee CBOMM 3HauYeHHeM 3HauYeHHe
csoBa pianists au6o Hao6opoT. Mcxons u3 aroro, nanHoe o6pa3oBa-
HHE B LeJI0M MOXeT BOCIIPHHHUMATbLCHA KaK 3KBHBaJIeHTHOe aTpHOYTHB-
HOMY CJIOBOCOYETAHMIO C IJIaBHBIM CJOBOM (ompejensieMbiM) JHOO
pianists, 1u6o women, T. e. TakoMy, uanpumep, xkak female pianists
{France possesses many talented female pianists (Stant., 295))
HIM Kak women employed as pianists.

Takum o6pa3oM, pa3/oxuTh o6pa3oBaHHe women pianists Ha
JiBa 3JieMeHTa — OMNpeJlesieHHe U onpefenasienoe B oObIUHOM TOHHMA-
HHH 3THX TEPMHUHOB He NpeICTaBJ/IfeTCs BO3MOXKHBIM.

AHaJIOTHYHYIO KaPTHHY C TOUKH 3peHHS B3aHMOOTHOIUEHHH MEXAY
HX KOMIIOHEHTaMH MNpeAcTaBjasioT co60i BblIeseHHble CJA0BOCOYETa-
HHSA U B CEAYIOWHX TPHMepax:

The increase in women-writers ... reacted on their connection
with journalism ... and gradually nobody thought the introduction
of women into this sphere anything out of the common; a lady
journalist, in fact, was much less remarkable than a lady doctor
(Enc. Br,, 19, 563).

... I heard that it was not uncommon in juvenile courts for men
officers to be sent to the homes of these delinquent girls ... (W. i
P., 88).

When the girl draftsman went to work ... her first job probably
was making tracings from engineer’s drawings ... (Peck., 68).

beio 6Gbl  NMPOM3BOJILHBIM  YTBEpXKAaTh, YTO B COYETaHHAX
women-writers, lady journalist, lady doctor, men officers, girl
draftsman ToabKO mMepBblii KOMMNOHEHT MOXeT KBaJHPHUHPOBATLCH
KakK onpefeneHHe, pacnpocTpaHsioulee BTOPOH KOMNOHEHT, T. €. KakK
€JI0BO, yKasblBalolllee Ha NPH3HAK, CBOHCTBeHHBIH aully, 0603HaueH-
HOMY BTOPBIM KOMIIOHEHTOM cOueTaHHfl («KaKHe NMHCATeNH?», KKaKoH
XKYPHAMHCT?», «KaKOH Bpau?»). CTo/ib Ke OXHOCTOPOHHHM Obijio GBI
1 obpaTHOe yTBepXKJAeHHe — UTO TOJBKO BTOPOH KOMIOHEHT MOXKeT
paccMaTpPHBAThCs Kak OHpejeseHHe, Bbpaxkaiollee NpH3HAK, NpHCY-
WA MUYy, Ha3biBaeMOMY HepBLIM CJOBOM COUYeTaHHs («KaKasl XKeH-
LIHHA?Y).

PaccmatpuBaeMble 06pa3oBaHUs COXPaHSIOT YKa3aHHble 0cobeH-
HOCTH C TOYKH 3peHHMS B3aMMOOTHOLUIEHHH MeXJy HX KOMOOHEeHTaMH
H B TeX ciyuasX, KOTAa MX BTODPO#i KOMIIOHEHT NpeACTaBJeH He OX-
HHM CJIOBOM, a aTpHOYTHBHBIM KOMIJIEKCOM, KOTOPbIH, B3STHIH B lie-
JIOM, IPUHUMAETCS HaMK 3a BTOPOH KOMIIOHEHT COYeTaHHi HCcaeaye-
moro tuna. Hanpumep:

A report on industry and occupations shows more than 400 000
women clerical workers connected with trade ... (Benh,, 21).

Many of the men wireless operators in the Royal Air Force to-
day received their elementary training in Morse at the hands of
women telegraphists ... (Taylor, 3).
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Women white-collar workers in increasing numbers are seeing
the value of organization (W. a. W, 76).

Crenyer yka3aTb, UTO aHaJiu3 CMBICJIOBOrO COJAepKKaHUA TEKCTa,
13 KOTOPOro H3BJeUeHbl NMpPHBeJEHHbIE Bhillle MPHMEPHI, HE XaeT HH-
KaKHX YeTKHX MOJIOXHTeJbHbIX YKa3aHH#l Ha TO, KOTOpbIil W3 ABYX
KOMIIOHEHTOB CJOBOCOYETaHHS SIBJSETCA JIOTHYECKM JLOMHHHPYIO-
WIMM, T. €. BblpaXaeT TOCNOJCTBYIOILee Mpe[CTaBJeHHe O AAaHHOM
JIMLle WK CPyNIe JTHIL

Takum o6pasom, 06beKTHBHAsE OCHOBA [J151 BbiAEJEHHS B TaKHX
COUETAHHAX KOMIIOHEHTOB ONPEAeNHTENbHOTO W ONpenesasieMoro or-
CYTCTBYeT H, C/1€40BaTeIbHO, NOA06HOE UieHeHHe HX ObII0 Obl HCKYC-
CTBEHHBLIM M OCHOBBIBAJIOCH Obl IIEIUKOM Ha CyOBeKTHBHOM OCMBIC/IE-
HHH CeMaHTHYECKOH CTPYKTYPHl COUETAHHS.

M3 Bcero cka3aHHOro BHITEKAET, UTO OTOM AECTBAEHHE pacCMaTpH-
BaeMblX CJIOBOCOYETAHHH C COUeTaHHSAMH ATPHOYTUBHBIMU SIBJAETCH
HelpaBOMEpHBIM.

CyllecTByeT U Apyras TOUKa 3peHHs Ha XapaKTep CBsA3H, OObeH-
HAWOIIEHN KOMIOHEHTHl HCCAeAyeMblX o6pa3oBaHui.

Tak, psii aBTOpOB ONpeensIoT OTHOLIEHHS MeX Ay KOMIIOHEHTaMI
coueTaHH#t paccMaTPHBAeMOro THNA KaK OTHOLIEHHsS AaNmosH-
HHOHHbIE. 7 .

HackoabKo e 060CHOBAHHLIM sIBJsieTCs 3TOT B3risAA? CorvacHo
HanGoJiee pacnpoCcTpaHeHHOMY B SI3LIKO3HAHHM MHEHHIO, NpPHJOXKe-
Hue mpeicraB/asier coboit ocoObll BHA OmnpejesNeHHs, H COOTBETCT-
BEHHO 3TOMY OTHOILEHHs allTO3HLIHOHHBIE PACCMATPHBAIOTCA KaK pas-
HOBHAHOCTb OTHOLIEHHI oONpeje/HTeNbHbIX.® «B onpegesnenuu, mno-
HUMaeMOM B OGLIMPHOM cMbiciie, — nuieT A. A. Ilote6Hs, — pasnu-
YaloT ABAa YacTHBHIX MOHATHA: cOOCTBeHHO ompeaesneHus (attributum)
¥ npuioxenusi (appositio)».® A. A. TToTeGHS OTHOCHT K YHCJTY cOue-
TaHui aNMO3HLHOHHBIX TOJBKO TaKyie IPYNNbl CJA0B, B KOTOPBIX ONpe-
JeuTebHbIH KOMIIOHEHT 060CO6/eH, U B COOTBETCTBHH C 3THM MpO-
BOJIHMT pasauuue MexAy npunoxenueMm («Padasab, xusonucey ze-
Huarvhbid  ...») U cOOCTBEHHO onpefleeHHeM  («xugonucey
Padasnb»). B cBssu ¢ atuM, nmo MHeHuio A. A. [Tore6GHH, 6blio Gbi
OLIHGOUHBLIM CUHTATh «UTO BCSKOEe CYLIECTBHUTENbHOE, YNOoTpebeHHOe
aTpubyTHBHO (B OOLIHPHOM CMBICJE CJIOBA), €CTh HempeMeHHO NpH-
JIoXeHHe, a He aTPUGYT B TECHOM CMbicae. . .» 10,

70. Jespersen, op. cit, vol. VI, p. 142; E. Kruisinga, op. cit,
t. 11-2, p. 10; pt. 1I-3, p. 151, 224; M. Deutschbein, op. cit, S. 206,
.C. Nesfield. English Grammar Past and Present. L., 1931, p. 371; H. Ko-
ol. Handbuch der englischen Wortbildungslehre. Heidelberg, 1937, S. 50,
A Unbum CospeMeHHull aHrnufickuil aseik. M., 1948, c1p. 114.
8 Cm.: 'pammaruka pycckoro s3mka. M., Hax. AH CCCP, 1954, crp. 553;
C.T. Bapxyrapos. [Ipammatnka pycckoro ssmika, 4. II. Cunrakche. M,
1948, ctp. 100; A. B. Tex yueB. MeTofHKa rpaMMaTHuecKOro pas6opa. MHHCK,
1954, cTp. 247.

9 A, A MMore6us M3 sanucox no pycckoli rpammaruke, T. 1. BpedeHue.
Xapbkos, 1899, crp. 103.

10 A, A TloTe6H4, yk. cou, ctp. 103.
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Heckonbko MHOH TOYKH 3peHus npupepxkuBaercs A. 1A, laxma-
TOB, COrJIaCHO KOTOPOMY HpPHJOMXKEHHE —«3TO CYLIeCTBUTENbHOE, YO~
TpebaenHOe B KauecTBe aTPUOYTa K APYroMy CyLIeCTBHTENbHOMY»;!! -
OJAHAKO W 31€eChb, KAK Mbl BUAHM, COOEPKHUTCH KOHCTATAUURA TOro, YTO
[IPHJIOXKEHHE BBINOJHACT ONpedeNHTeNdbHY 10 QYHKIHIO,

HIMeHHO npH T4KOM MOHHMAaHHH MPHPOALI NPUJOKEHHS OKasbl-
BaeTCsl BO3MOXHBIM BBIBOJ, K KotopoMy npuxoaur A. A. llaxmaros,
0 TOM, UTO «BO MHOTHX CJy4asx rpaHb MeXAy NPUIOKEHHEM H Onpe-
JleNeHueM cTHpaercs».!?

Taxkoit xe B3raan BhickasniBaa U 1. H. Oscsinuko-Ky/HkoBckH#,
KoTophlii B «CHHTaKcHCe PYCCKOro si3bika» mucan: «OnpegeneHue
BbIpaXKaeTcs TaKXe MMeHeM CylWlecCTBHTeJabHHM.., B Ta-
KOM ynoTpel6JieHHH CyllecTBHTE/IbHblE HA3BIBAIOTCH ATPUOYTHBHLIMH.
HM-To 1o npenMyLIecTBY H NPHCBOEHO Ha3BaHHe IPHJIOXKEHHM».!3

AnasornunbiM 06pa3oM TpakTyeTcss (DYHKUHOHAJIbHOE 3HAUeHHE
NPHJIOXKEHHA ¥ B GOJBLIMHCTBE TPYJAOB 110 FpaMMaTHKe aHTVIMHCKOTC
S3bIKA. '

IlogpoGHoe oOcBelLleHHe BONPOC O NPHJIOXKEHHH B AHTVIHACKOM
A3bIKe noayuaer B pabore [loyTcMa, KOTOPEIH onpenesser nNpHaoXKe-
HHe KaK «aTpuOyTHBHOe CYLIeCTBHTENbHOE, CYGCTAHTHBHOE CJIOBO
HJH TPYHONYy ¢JOB, YKa3biBalollMe HA TO Xe caMoe JIHLO, }KHBOTHOE
WU npeiMer, UTO H FOCNOJACTBYIOLLEEe HAJ HHMH CJOBO...». !

[TonuMaHKe annO3UIHOHHON CBA3H KaK-CBA3H, CKJAAbIBAOWEHCA
Ha OCHOBE ONpENeJHTEJbHbIX OTHOLIEHHH, O6belIHHSIeT KOHUENUHH
' pfifa uccaeioBaTeNell CHHTaKCcHCa aHIIMACKoro ssbika !5 — Kpeit-
aunra, Jeitubeitna, Kepma, Bennra, Hecunbna, Onuonsa u ap.

Takylo ke TOUKY 3peHHs Mbl HaXOOMM M B paboOTax COBETCKHX
aHryucTos.!6

PacxoxeHus Bo B3rsfax Ha MPUPOAY NPHJIOKEHHS MeXay OT-
HeNbHBIMH aBTOPaMH NPOABJIAIOTCH rAaBHbIM 00pa3soM B TPaKTOBKe
YaCTHBIX BOMPOCOB 3TOM NpobJeMbl, TAKHX, KaK cnoco6bl BbipaKeHHS
NPUACKEHNUS, TPAHKIE MEXAY NPHIOKEHHEM W OMpeae/eHeM U T. II.
YTo ke Kacaercs OZHOPOLHOro Xapakrtepa QYHKUHH, BHINOJHAEMbIX
NIPHJIOXKEHHEM H ONpeJeJeHueM, TO B 3TOM BONpoce Pa3HOTiacuil e

11 A A 1llaxmaTtoB. CHHTaKCHC PYCCKOro ssbika, usf. 2-e. JI., 1941,
crtp. 39.

12 Tam xe, crp. 280.

13 0. H OBcanuko-KynukoBckHil. CHHTAKCHC DYCCKOTO s3BIKA.
CIi6., 1902, crp. 220.

14 H Poutsma. A Grammar of Late Modern English, p. I. The Sentence,
1-st Half. The Elements of the Sentence, 2-nd ed. Groningen, 1928, p. 268.

15 E Kruisinga, op. cit, pt, 11-3, p. 151; M. Deutschbein, op. cit.,
S. 206; G. Curme, op. cit,, vol. III, p. 88; G. Wendt Syntax des heutigen
Englisch. II Teil. Die Satzlehre. Heidelberg, 1914, p. 77: J. C. Nesfield, op.
cit., lp2p.4.‘.:';, 214; C. T. Onions. An Advanced English Syntax, 6-th ed. L., 1932,
PP 16 Cy.: B. H. XKuranno, U Il Heanosa, JI. 1. Hodux Cospe-
MenHHA aurnuiickuft a3mK, TeopeTuueckuét kypc rpammaruku. M., 1956, crp. 290;
JI. II. Bunoxkyposga. I'pammarnka auraniickoro sswika, JI., 1954, crp. 272;
H. ©. Wprenbena I'paMmaTiKa coBpeMeHHOro aHramiickoro sishika (Teope-
THYeCKHil Kypc). M., 1956, ctp. 181.
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o6rapyxuBaerca. Takoit noaxon k HaHHoil npobaeMe HAXOAUT CBOE
oTpa)KeHHe K B TOH TePMHHOJIOTHH, KOTOPOH NOJAbL3YIOTCS HCCAeno-
BaTeJH NPH PacCMOTPEHHH anNO3WHMHOHHBIX cOYeTanHii: mpu paad.o-
/KeHHH NOAOGHBIX CHHTAKCHYECKHMX TPYNN Ha COCTaBJAOLINe HY KOM-
ITOHEHTB! FOCMOACTBYIOLUMIT UjleH COYeTaHHSI HEH3MEHHO KBaauginH-
pyeTcsl Kaxk «onpepessieMoes CJOBO (MAHM Tpynna CJOB), KaK KONNO-
HEHT, «ofpeaenseMbli» NPHIOKEHHEM.

TakuM q6pasoMm, ¢ GYHKHHOHAJADbHOH TOUKH 3PEHHS OTHOLUCHIH
MEXAy KOMMNOHeHTaMH anno3HLHOHHOFO CJOBOCOYETAHHS OTOK1e-
CTBASIOTCH ¢ OTHOLUEHHSIMH MEXAY CJOBAaMH B COYETAaHHH aTpHOy-
TUBHOM, EcTeCTBEHHO NpPH 3TOM, 4TO OTHeCEHHe TOH WJIH WHOH rpynmsl
CJIOB K anno3HUHOHHBIM 06pa3oBaHHAM OyieT NpaBOMEpHbLIM JIHLb
B TOM CAyuae, ec/y JaHHas CHHTAKCHYeCKas rpynna nojgjaercs une-
HEHHIO HAa OCHOBaHUH OOBEKTHBHBIX HAHHbIX Ha «onpefeaseMoes H
«TIPHNOKEHHED.

. BwMecTe c TeM B NHHTBHCTHYECKOH JHTepaType Mbl HHOTJa BCTpe-
yaeMcA €O CAYyYasaMHu, KOTAa INPH TPAKTOBKe YACTHBIX $3BIKOBBHIX
(DaKTOB anno3HuHOHHble OTHOUIEHHS MeXKAy CJOBaMH yCMaTPHBAIOT-
ca ¥ TaMm, rie OTCYTCTBYeT OOBEKTHBHAs OCHOBAa AJ5 DPa3JiOXeEHHs
.COUETAHHSl Ha ONpEeJeJUTEeNbHHIA M ONpefeNsdeMbiii KOMIOHEHTH.
O ToM, uTo mesi0 0GCTOMT MMEHHO TaK, CBHUAETEbCTBYET CJeLylolee
saMeuanune akaja. A. A. IHaxmaroBa: «Hepeako npeacrasasercs
3aTpyAHHUTENbHbIM pellUTb, KOTOpOe H3 ABYX COYeTaBLUHXCS OJA
BbIPajKeHHS OJHOTO NPEACTABJEHHS CJOB SABJSETCS TOCNOACTBYIO-
MM M KOTOPOE€ 3aBHCHMBIM OT HEro, T. €. NPHJIOXKeHHeM ... Beuny
3TOro NpUJIOKEHHe MOXKHO OXapakTepu3oBaThb KakK Ha3BaHHe Cyille-
CTBHTEJIbHOTO, ONpeAeNsIoniero Apyroe CyuecTBHTERbHOE, pelleHue
TOTO, KOTOPO€ H3 000HX CyLIeCTBHTEJBbHBIX ONpejlesiouiee, KOTOpoe
onpenensieMoe, NPeNOCTABMSAETCS TOBOpSIUEMY M Caylnalomemys.!”

JI1060nBITHO, YTO TY XK€ CaMyio MbIC/Ib MOBTOPSIET B MO CyUIeCTBY
aHaJOrHYHOH (POPMYJUPOBKE M BHOHLIH HCC/IefoBaTeNb aHIVIHICKOro
sa3blka KpeiianHra, XoTophiii no 31OMy moBoay nuiler: «B Tex cay-
yasx, KOraa JHUO HIH npeaMer 0603HauaeTcsi JAByMs CYlLeCTBHTE/b-
HBIMH, “aCTO NpeACTaBASETCs TPYAHBIM CKa3aTb, KOTOPOe H3 HUX
SIBJIETCS] TOCMOACTBYIOLIHM CJIOBOM».!8

C npyroit croponbi, akal. A. A. lllaxmaToB yKa3blBaeT, YTo «He-
peaKo FOCNOACTBYIOLlEe CJOBO € NMPHJAOKEHHEM CJAHBAlOTCA B ORHO
coueTaHHe, coueTaHHe HepaslesnMoe, rie, CIAe]0BATENbHO, YXKE
1le pPa3JnualoTCs NPHJOXKEHHE H TOCNOACTBYOHIee cn0B0».1° B noao6-
HBIX CJyuyasX, KaKk HaM NpeaCTaBjsercs, CHUMaeTcss U caM no cebe
BONpoc 06 AannoO3MUMOHHBIX OTHOLICHHSX MEXKAY COYeTAHUMHCH
CJIOBAMH.

IlpuBenennbie BhICKA3bIBAHUS CBHAETENBCTBYIOT O TOM, UTO B CBS-
34 C OTCYTCTBHEM YeTKHX (POPMAJbHLIX NMPH3HAKOB y NPHJIOKEHHA
(Heo60co6JIeHHOr0), KOTOpble YCTaHaBJHBaAH Gbl -CTPOrO onpeae-

17 A, A lllaxMaroB, yK. cou., cTp. 39.

18 1Iut. no H. Poutsma, op. cit,, p. 269.

19 A A llaxmaros, yx. cou, crp. 290,

4 - 5



JIeHHble TpaHuUbl H 00beM 3TOH CHHTAKCHYECKOH KaTeropuH, Nox
HOHATHE <MpPUJIOXKEeHHe» HHOrAa HeoGOCHOBAHHO MOJABOJAATCA SBJE-
HUSI COBEpIUEHHO pa3HbIX IJIAHOB.

O6pa3oBanus Tuna woman doctor, Kak Mbl BHAE/H, He NOAJAOT-
csl uJieHEHHI0 Ha JABa (PYHKUHOHAJILHO NPOTHBOMOJIOXKHBIX KOMIIO-
HeHTa — OMNpeAeJHTe/bHbIH 1 ONpelesseMblil, ¥ NO3TOMY NOABEAEeHHE
MX NMOA PyOPHKY CJOBOCOYETAHHH AMMO3HUHOHHLIX MpPeaCTaBJsAeTCH
YaCTHBIM CJyYyaeM HENPaBOMEPHOro pacCUIMPEHHs MOHSATHS amnmno3u-
LUHOHHOH CBSA3H. ’

Hasoctpauueit TOro, HaCKOJbLKO HCKYCCTBEHHb M CYOBEKTHBHBI
B CBOeH OCHOBE MOMBITKM Pa3JOXKHTb HCCJAeAyeMble COYETAHHS Ha
KOMMOHEHTb! ONpPefeqUTENbHbIl U OnpexensieMblil, MOMXKET CJAYXHTb
ciaeaywoulas BblAepkKKa M3 «[paMMaTHKH cOBpeMeHHOro aHrJaui-
ckoro a3blka» Ecnepcena. Ilo nosony paccMaTtpuBaembix HaMu o6pa-
30BaHUH, TPAKTYEMBbIX HM KaK «alMO3HLHOHHBIE CJAOMXKHble CJOBA»
(appositional compounds), Ecnepcen nuuet: «Jlaxe ecay 1 MOKHO,
CKa3aTb, YTO HX YJeHbl HAXOASITCA B aNMO3HLHOHHON CBSI3H M, TAKUM
06pa3soM, SIBJASIIOTCS PAaBHOMPABHBIMH («PaBHOCHJBbHBIMH®), OMMH H3
HUX YaCTO BOCIpHHMMaAETCs Kak npeo6Gnajaoliuil Haj APYTHM.
Tak, nanpumep, BO3MOXHO, uTo coueTaHue boy-king He cueayer
MOHHMAaThb Kak ,uYesoBeuecKoe CYLUECTBO, KOTOpOe fIBJISETCH OIHO-
BPEMEHHO M MAaJIbUHKOM H KOpoJeM’’; 3TO cOueTaHHe MOXKeT ObITh
pacuu@poBaHO Kak ,,MajibuiK, KOTOPBIH SIBASETCS K TOMY Ke KOpO-
Jnem! (onpegensieMoe — nepBblil 3eMeHT”’), WK Gojiee BEPOATHO —
KaK ,,KOPOJib, KOTODbLIl SIBJASETCA K TOMY 2Ke (TOJMbKO) MaJbiUKOM
{ewie) ' (onpenensemoe — BTOPOH 3JieMeHT!)».20

B srom BhickasbiBanuu Ecnepcena oOpauiaer Ha ce6s BHUMaHHe
MPOTHBOPEUMBAs TPAKTOBKA XapaKTepa amnmo3ullHOHHON CBA3H, IMO-
CKOJIBKY MOHHMaHHe ee KAK CBA3H MeXAYy PaBHONPABHBIMH, T. €. He
HIOAYMHEHHbIMHU OIMH IPYIOMYy 3JIeMeHTaMH (3TOro B3rasifia NpUaep-
xKuBaercsl EcnepceH B OTIHUMe OT APYrHX JIMHIBHCTOB), HECOBMECTH-
MO C yTBepKIeHHeM O «npeo6/jagaHuKU» OJHOTO H3 3THX 3JIEMEHTOR
Haj APYTHM.

3acayKuBaeT BHHUMaHHSI pacxoXKieHHe BO B3LJIAAAX MO 3TOMY
ponpocy mexnay EcnepceHom u IeituGeitiom, CooTHOMWEHHe MeXAY
KOMIIOHEHTaMH NOA0GHbIX oGpasoBauuit npeacrasasiercs IleiuGeil-
‘HY MOPSIMO NMPOTHBOMOJOXKHBIM TOMY, KOoTopoe EcnepceHy Kkaxercs
Hanbosee BEPOSITHBIM. DTO BHAHO M3 CJAEAYIOLEH CXeMbl, KOTOPYIO
npuBouT [eftubeliH B KauecTBe HU/MIOCTPALMH CBOEro Te3HUCa O TOM,
4yTO Takve 00pa3oBaHMs MpelcTaBAsOT cobofi NPOAYKT mpouecca
«KOHJ€HCALHU»:

Boy actor = a boy (who is an) actor > a boy actor.2!

Onuaxko, xak u Ecnepcen, Jefiu6efit He NPUBOAUT HHUKAKUX [0O-
BOJOB B OOOCHOBAHHE CBOeH TOUKH 3peHHMs U INO3TOMYy OHa Npe-
CTaBJsieTCA CTOJIb Ke CyObeKTHBHON, Kak M MHeHHe Ecnepcena.

20 0, Jespersen A Modern English Grammar, p. VI. Morphology.
L., 1946, p. 147.
21 M. Deutschbein, op. cit, p. 206.
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Takoii xe HegocraTok OGHapyxuBaercs W B TpakToBke Kpeii-
3UHTa, KOTOPbIl 1O HEeH3BECTHLIM NPHYHHAM YCMATPHBAaeT pasjvune
BO B3aMMOOTHOIIEHUSX MEXJy KOMIOHEeHTaMu coueTranus man stu-
dent, c oaHoii croponsl, 1 man dressmaker — ¢ npyrofi, cunTtas, uro
B NEPBOM M3 HHX KOMIMOHEHTHI HaXOASTCs B OTHOLIEHHAX Onpejese-
HHS — OTIpPeesqIieMOro, B TO BPEeMs Kak BO BTOPOM OHH paBHO-
11paBHbI. 22

ITpoussonbHblil XapakTep NOZOGHBIX CYXAEHWii cueBHAeH. Bo3-
MOXHO, YTO B OTAEJBHbIX, OTHOCUTENBHO PeAKHX CAyyasX PaBHOBe-
CHe MeXJy KOMIIOHEHTaMH TOrO HJM MHOTO COYETaHHs ¢ TOUKH 3pe-
HHA J1OTHYeCKHX OTHOMIEHHHI OKAa3biBAeTCA He BIOJHE YCTOHUH-
BbIM. 3aBHCHT 3TO, OJHAKO, He OT KAaKHX-TO HMMAaHEHTHbIX CBOHCTB
JAHHOrO CcoveTaHusi, O6yCJOBJIMBAaeMbiX HHAHBHIYyaJbHOH Xapakre-
PHCTHKOI BXOASIIMX B HEFO CJIOB, KaK 3TO CJAelyeT U3 yTBEPXKACHHH
KpeitauHra, a ot o6itero cCMbICJAOBOrG CONEPXKAHHA TOrQ BHICKA3bl-
BAaHHs, B KOTODOM peajn3yercs JaHHOE COueTaHMe.

TlpouaniocTpupyeM 3TO mNOJIOXKEHHe Ha ABYyX NpHMeEpax yno-
TpeGaenusi oOpasoBanns women scientists.

Onua HocT B npeancioBun K cBoeil KHHIe cjenylolliumM o6pasom
pasbacHseTr, noyeMy OHa u3bpasa oluleil TeMoif CBOMX OUYepKOB
AKH3Hb ‘M TPYA KEHIIHH-YUEHBIX:

Why did I choose women scientists? First of all because modern
science holds great fascination for me .. .». 2

Ilo-BHAMMOMY, B JaHHOM BLICKA3BIBAHHHM JHHHEH acCOUHATHBHO-
ro NPOTHBOMOCTABJAEHHS «KEHILHHBI-YUeHble» CBA3LIBAIOTCS C «XKEH-
LWHHaMH-2KYPHAJAHCTAMHY, «KeHIIHHAMH-aJBOKATaMH» U T. . (a He
C «MYXUYUHAMH-YYEHBIMH»), H B CHJY 3TOr0 BTOPOil KOMIIOHEHT CKO-
pee BpI3bIBaeT npejicTaBieHde 0 NPU3HAKe, a NEPBHIl O JHIEe — HOCH-
TeJlé JNAHHOTO NpPH3HAaKa.

C apyroii cToponbl, «... such laboratories were still closed as a
rule to women scientists in America». 24 :

" Ecain mcxoQuTh M3 TOTO, YTO B 3TOM CJyuYae «KEHUIHHbI-YYEHbie»
APOTHBONOCTABJISIOTCS «MYXXYHHAM-YUEHEIM» KaK JHIaM, HMEOLHM
B CHIA Gonee cBoGOAHBIH ROCTYNm K HCCAeNOBaTeabCKOl pabore
B HayuHbIX JabopaTopHAX, TO, BEPOSITHO, CZOTHOLICHHE MEXAY KOM-
NIOHEHTAMHU COYETAHHs ¢ TOUKH 3PeHHs Bblpa)KaeMblX HMH NpeAcTaB-
JIEHHH O npH3HaKe M HOCHTeJe MNpH3HAaKa O6yln€T oOpaTHLIM TOMY,
KOTOpO€ OTMeuasaoch B npenniayuleMm npumepe, OueBHAHO, YTO 3TO
COOTHOLIEHHEe B KOPHE W3MEHUTCS, eC/H NPHHATb, UTO OCHOBAHHEM
JU1l TPOTHBONOCTABJAEHHS CAYXKHUT NPH3HAK NPOdecCHOHAaNbHOR NpH-
Hal/NIeXXHOCTH, T. €. YTO JKEeHUIHHbI-yueHble MPOTHBONOCTABJAIOTCH,
HanpuMep, KeHIHHaM — TeXHHuueckiM pabGoTHHKam mabopaTopuil.

BmecTe ¢ TeM caepyeT OTMETHTb, YTO AHAJNH3 CMLICJOBOrO COREp-
JKaHHA COOTBETCTBYIOWIErO TEKCTa, BhisiBJeHHe ceMaHTHKO-FpaMMa-
THYECKHX CBsi3ell M CMBICJOBBLIX COOTHOWIEHMH MeXAy COoueTaHHeM

22 E. Kruisinga, op. cit, pt. 1I-3, p. 224,

23 Edna Yost. American Women of Science. N. Y., 1943, p. XI.

24 Edna Yo st, op. cit., p. 70. '
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M ero KOHTeKCTYyaJIbHbIM OKpYXKeHHeM He NMPHBOIST K 0OHApPYXKEeHHIO
YeTKHX M NOJIOKHUTENbHBIX N0OKa3areJeil, KoTopble co3asu 6bl 06 beK-
THBHYIO OCHOBY AJISl JIeJIEHHSI CJIOBOCOYETaHHS Ha ABa QYHKUHOHAMb-
HO MPOTHBOMOJIOXKHBIX 3JeMeHTa. B 3THX yca0BuSiX, KaK Ham mpef-
cTamjseTcs, cama no cefe MOCTaHOBKA BOMpPOCA 0 YJEeHEHHH COouyeTa-
HUA Ha TpaMMaTHUYeCKH TFOCNOACTBYylollee CJIOBO H
rpaMMaTHUYeCKH 3aBHCHMOe [MOJUMHEHHOE CJOBO BBHAY
OTCYTCTBHSA TaK WJH HHaye (OpMaJbHO BbIPaXKEHHbIX OTHOLIEHHH
3aBUCHMOCTH OKa3blBaeTcsi HenpaBoMepHoi. Kpurtepuii Aas Takoro
yjIeHeHHs!, OCHOBBIBAIOIIMHCS HUCKAIOUHUTENBHO Ha CMBICJAOBBIX COOT-
HOLUEeHUsAX, BOOOLUIle, CJAHIIKOM alCTpakTeH H, OGyAyuH COBEpPIUEHHO
OTOpPBaHHbIM OT (POPMBI fA3BIKOBOrG BbLIpAXKEHHs, HerpaMMaTHueH.

M3 Bcero M3J0MXKEHHOTO CAeRyeT, YTO Mbl UMeeM Hesio ¢ 06paso-
paHUsiMi 0co0Oro THMA, KOTOPHIE B CHAY NMpUCYUied UM crelHbHKH
OTAEJAIOTCH OT CJOBOCOYETAHHIl KaK aTPHOYTHUBHBIX, TaK ¥ alIO3H-
UUOHHBIX.

PaccmarpuBaemble o6pa3oBanns B (YHKHHOHAJBbHOM H CTPYK-
TYPHOM OTHOLIEHHSX 00/12a1alI0T HEKOTOPbIMH CXOAHBIMH YepPTaMH
¢ 06pa30BaHHAMH THMA «KeHIHHA-Bpai» B PYCCKOM f3blKe, KOTO-
pbie TakxXe OOGBIYHO TPAKTYIOTCA KakK COYETAaHHs AalmnO3WHHOHHBIE.

OpurunanbHyo TOUKY 3peHHs HA NPHPOAY TAaKHX COYETaHHH Mbl
Haxoaum y A. M. Ilewmkosckoro, KOTOphiil, aHaNU3UPYsl COUETAHHSA
TUNA <XKeHUIHHA-Bpaus B PYCCKOM si3bike, FoBOpHT: «OTHOUIEHUH
MeX1Yy [JBYMSl NPEACTaBJEHUSIMH TPaMMATHUYECKH 34eCh CBOLSITCH
TONBKO K TOMY, 4TO 062 OHHM 0603HAYAIOT ONUH HTOT XXe peadb-
HbifinpeaMeT, U 0 3TOMy NPHU3HAKY NMPEJCTABACHHA 3TH, KOHeY-
HO, a6COJIIOTHO OJHHAKOBO OTHOCATCS APYT K Apyry. JloruueckH
H CJOBAapPHO OHH YacTo ObIBAIOT B HepaBHBl X OTHOLUEHHSX
APYF K APYTY... H 3TO JIEXXHT B OCHOBe HIKOJILHOTO yYeHHs O ,,IPH-
J0XKeHun'». 2 «3T10 Bece cayyau, — npogosxkaer A, M. Ilemxkos-
CKHH, — Ile IHKOJbHHK MY4aeTcsi B Pa3biCKAHHH ,,lIPHJOXKEHHS” H
TOTO, K 4eMy OHO NpunoxeHo. Ha camom pese OTHOILEHHA 3[ecCh
BCerja B3aUMHO COBHajgaloliye. . .» 26

Hcxons u3 atoro, OH MpUXOHUT K BHIBOAY, UTO B TaKHX 00pa3oBa-
HHUSX, KaK «KEHUHHA-BPay», C TOYKH 3PEHHSI rPaMMaTHUYECKoM, «06a
CYIIECTBHTE/IBHBIX COBEpPLIE€HHO PAaBHONPABHH H ABJAAIOT COGOM
COUYHHHTEJNbHBIH, a He NOJYUHHUTEJIBHBII THI CBsSI3H» 27 Ha 3TOM
ocHoBanuu A. M. INewkoBckuii o6beauHsieT ncao6Hble 06pa3oBaHus
€ COYEeTAHHSIMU CJIOB, BHICTYNAIOWIHX KAK OJHOPORHBIE YJEHLI MpeA-
JIOXKEHHA, B KaTeropuio coyeTaHuiél COUMHHTENbHbIX.

Takoe pewenye Bonpoca He NMpeACTaBASETCH JOCTATOYHO 0GOCHO-
BaHHBIM.

25 AL M IMewkoBCKHIl. PyccKuil CHHTaKCHC B HayyHOM OCBELUEHHH, H3A.
6-e. M., 1938, crp. 79. — B nonnitke A. M. [TemIKOBCKOrO yCTAHOBHTbL FpaMMaTH-
YyecKHe OTHOLIEHMSI MEXAY CJOBaMH Ha 6a3e MX NpeIMEeTHOH COOTHECEHHOCTH 06-
HapyZl(HBaeTCﬂ OYeBHAHOE€ CMelleHHe HA3BIKOBHIX M BelleCTBEHHO-JIOTHYECKHX No-
HATHH.

26 Tam ke, cTp. 79.
27 Tam e, ctp. 152,
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ChaoBa, BomosHsiiOlHe (YHKUHIO OJHOPOAHKIX 4YJEHOB TpPEeAJo-
AeHHs, 0603HayalT OQHOPOAHbIE, CXOAHble WM MNPOTHBOMOJAarae-
Mble, HO pa3Hble W He3aBHCHMble NpeiMeTbl M SBJEHHS peasbHOil
neﬁcml{Teanocm, aubo pasHele NPH3HAKH 3THX NpPeIMETOB HJH
siBJI@HHH.

BrinonHsa B cTpoe npeanoXeHHs OAHMHAKOBble CHHTAaKCHYECKHe
DyHKLHH, TaKue ¢/10Ba 06 bEIUHSAIOTCS OAHHAKOBBIM CHHTAKCHYECKHM
OTHOILIEHHEM K OJITHOMY ‘H TOMY K€ uJieHy IPeNJIOKEHHs; OHH XapakK-
TEePH3YIOTCS MHTOHALMeH NepeuncaeHHs HIH CONOCTABJCHHS H COe/H-
HSIIOTCSt APYr C APYTOM COUHHHTEJbHBIMH COI03aMH HJH COeIHHH-
TeNIbHBIMH Hay3aMH.

UTo KacaeTcs TakhMx o6pa3oBaHHil, KaK «KEHLIMHA-Bpau» B PyC-
CKOM fI3bIKE€, PaBHO KaK M coueTaHHii THna woman doctor B aHraui-
CKOM s3blKe, TO OHH HDPEACTaBJAIT co00H O06belHHEHHA CJIOB,
0603HayaloIUX OJHO H TO e JHUO (WIU TPYNNy JHL), T. €. OOHH H
TOT e peanbHbli «npegmer». KOMNOHEHTH TaKuX cOYeTaHHi He
CBsi3aHbl MeXIy CO60H OZHOPOAHOCTBIO CHHTaKCcHYeCKoH ¢YHKUHH
1 He 0GHapyXKHUBaIOT TeX GOpMasibHbIX NPH3HAKOB, KOTOPLIMH XapakK-
TEepPH3YIOTCA CJOBa, OObeAHHEHHble COYHHHTEJNBHOH CBA3BIO.

Takum o6pa3oM, peub HAET O THNONOTHYECKHX Da3HUHAX
B CMBICJIOBOI CTPYKTYpe, CHHTAKCHYECKOM COAEepXKaHHH H PopMalsb-
HbIX TMPH3HAKaX COOTBETCTBYIOLUNX OOpa3’0BAHMH, YTO NMPENATCTBYET
OCMBbIC.IEHHIO HX KaK coueTaHuit cn0B, 00BbeAHHEeHHbIX CHHTaKCHue-
CKOH CBSI3bI0 OJHOTO M TOTO e THNA. '

Hrak, uccnenyemsle o6pa3oBaHus B AHIVIHACKOM si3blKe He SIB<
JISI0TCS COUETAHMSIMM, OCHOBAHHBIMH HA COUMHHTEJbHOH CBS3H.

C apyroit cTOpoHBI, KaK GBJIO YCTAHOBJEHO, OHH TakKxke He npej-
CTaBJasI0T COGOM TAaKHX COYETaHHH, B COCTaBe KOTOPHIX OJHH H3 KOM-
NIOHEHTOB Bhifeas/ics Obl KAk TFOCHOACTBYIOLUMIT (onpeleasieMoe),
a [pyroil — Kak 3aBHCHMBIH, MOJYHHEHHbIH (OnpefeseHHe, MPHJO-
xenue) . Mbl nmosnaraemM, uto o6pa3oBaHHs PAcCMaTPHBAeMOro THIA
110 X2paKTepy COOTHOLIEHUS] HX KOMNOHEHTOB NMPHHaAJNEekKAT K YHCIY
TeX SIBJEHHH sI3blKa, Ha CYLLECTBOBaHHe KOTODbIX YKas3blBaeT aKap.
B. B. BuHorpanos, KOHCTAaTHPY$, 4TO «BO MHOTHX CJAyyYasx TPYAHO
FOBOPHTbL O NMOAYHHEHUH OJAHOTO CHHTAKCHUYECKOTO 3JleMeHTa ApPYro-
My. B Takux caydasix peub MoOMKeT HIATH JHIUL O ,,B3aHMOMOJYHHE-
Hun” (Hau ,conoguuHeHuu”, no tepMmuHosorun A. A. Illaxmarosa,
0 B3aHMOAEHCTBHY, O COOTHOCHTENBHOCTH M B3aHMHOH 06yC/oBieH-
HCCTH». 8

B cBa3u ¢ 3TUM npencTasisiercs LeJsiecoo6pa3HeiM B 06lueM BO-
11poCe O B3aHMOOTHOLIEHHAX MEXAY KOMIOHEHTaMH paccMarpHBae-
MBIX COUETaHMil BbIJENIUTb IBa YAaCTHBIX BOMpOca: a) o Xapakrepe
CEMAHTHYECKHX OTHOLIEHHH MeXIy COoueTaloliMMHCH CJ0BaMH H
6) o cnocofGe COefHHEHHSI ITUX CJOB B CTPYKType CJOBOCOYETAHHSA
¢ TOYKH 3peHHs] rpaMMaTHYeCKHX OTHOLIeHHH.

28 B. B. Bunorpapaos. HaeanucTuyeckie OCHOBW CHHTAKCHYECKOH CHCTe-

bl npod. A, M. ITemkoBcKoro, ee 3KneKTH3M H BHyTpPeHHHWe nporuBopeuusi. CG6.
«Bonpockl cHHTaKCHCa COBPEMEHHOro pycckoro sasbikay, M., 1950, ctp. 64—65.



C TOYKH 3peHHs] CeMaHTHYECKHX OTHOIUeHHH CBSI3b MeXAy CJO-
BAaMH, BCTyNaIOIMMH B COYETAHHs PAacCMaTPHBAEMOro THNA, MOXHO
onpeaesHTb KaK CBSi3b B3aUMHO-OTPaHHUHTENIbHYIO, HMes B BHAY,
YTO 3HAYEHHE KaXKAOTO H3 CJIOB-KOMIOHEHTOB OFPaHHYHBAET 3Haye-
1lHe JpyToro.

OueBHHO, COelHHEHHe KOMNOHEHTOB B TaKMX COUETAHHSAX OCy-
LeCTBJASETCS NO cnoco6y, KOTOPLIH MOXKHO ONpefe/]HTh Kak €O 0+
noxeHnue OnHako cnoco6 3TOT He SIBJAAETCS eAHHCTBEHHBIM Cpel-
CTBOM CTPYKTYPHOTO O(OPMJIEHHS COUETaHUs: OQHOBPEMEHHO C HHM
RedCTBYIOT H Apyrue (akTophl.

Kak Mbl BUIENH, OTHOIIEHHS] MEXKAY KOMIIOHEHTAMU aHalu3upye-
MBIX CJIOBOCOYETAHHIl He NMpeACTaBJAAIOT COGOH OTHOLIEHHH aTpuby-
THBHBIX HJH annosMuuoHHbix. OueBHAHO, MO CBOEH MPHPOJE OHH He
MOTYT GbITb NOABEJAEHBl H NMOA pyGPHKH OTHOLUEHHH NpeAHKaTHBHbIX,
O0G'bEKTHBIX H/IH OOCTOSITENBbCTBEHHBIX, B CHJy TPHCYILeH UM CNelH-
(HKH OHH PE3KO OTAeJNAIOTCA OT OTHOIIEHHH MeXAy OJHOPOLHLIMH
ujeHaMHy TpelJoxeHHd. V3 Bcero cka3aHHOro BbITEKaeT, UTO pac-
CMAaTpHBaeMble CJAOBOCOYETAHHS BHICTYNAIOT B CTPOE NPEAJIOXKEHHS
He KaK o0beqHHEeHHe IBYX €ro YJIeHOB, a KaK OAHH UJieH MpeasioxKe-
HHs, HelleIMMblli B CBOEM COCTaBe Ha CHHTAaKCHYECKHEe 3/eMeHTHi
TOrO e NJaHa.

[1pu 3TOM npauHOe mMoOJNOXKEHHE OTHOCHTCH He TOJLKO K COueTa-
HHSIM JBYCJIOBHBIM, HO H K TaKHM, KOTODble COCTOSIT H3 Tpex H Aaxe
yeThipex CJOB 2% U KOTOpPble MOXHO YCJOBHO 0003HAaUHTL TEPMHHOM
«MHOTOCJIOBHble coyeranusi». Hanpumep:

These same special reports ... show that from over 12,000 to
over 31,000 women agricultural workers were enrolied as job see-
kers at different times (Benh.,, 29).

although women mlght do creditable work in applying
scientific principles discovered by men research students, they did
not possess capacity for research in ,,pure science* itself (Yost, 78).

In order to ease the strain due to Sunday work, a band of wo-
men relief munition workers, educated women of the leisured class,
were trained ... (Sup., 1059).

O6pasoBaHHsi Takoro pofa OTJIHYAIOTCS OT COYETAHHH JBYCJOB-
HbIX TOJBLKO JIMIIb Te€M, YTO B HHX TNepBbiii KOMIIOHEHT BCTynaer
B COYETaHHE He C OTAeJbHBIM CJOBOM, a C aTPUOYTHBHBIM KOMMJIEK-
COM, KOTODbiii, B3ITHIi B IeJIOM, NPHHHMAETCH HAMU 32 BTOPOH KOM-
TMOHEHT COYETAHHI paccMaTpHBaeMoro tuna. Yrto ke Kacaercs OT-
HOLIEHHH MeX1y NnepBbiM KOMIOHEHTOM COYETAHHS! H TAaKHM aTpPHOY-
THBHBIM KOMIMJEKCOM (BTOPOHl KOMMOHEHT), TO, KaK Mbl BHAEJH, OHH
SIBJIAIOT COGOH MOJIHYIO @HAJIOTHIO TeM OTHOLUEHHSIM, KOTOphie Cylie-
CTBYIOT ME€XJIY CJOBaMH B COYETAHHSX ABYCJOBHbIX, HMesl B BHAY
OTCYTCTBHe B OGOHMX C/lydasix TAKHX OOBEKTHBHbIX HAHHBIX, KOTOpble
no3B0AHAM Obl KBaAH(HUKPOBATE OAHH 13 KOMINOHEHTOB KaK roCnof-

29 Couerannit paccMaTPUBAEMOTO THIIA ¢ KOJIHYECTBOM CJIOB 0oJee weThpex
B HCCJIeJOBAHHOM MaTepHaje He BCTPETHJIOCH.
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CTBYIOWIMA (onpexensembiil), a Apyroil — K4k 3aBHCHMBIH (onpene-
JIEHHe WM NpHJOXKEeHHe).

CnefoBaTenbHO, COCTAB MHOTOCJOBHOTO COUETAHHS Pa3JOKEHHIO
Ha JABa OTAEJIBHLIX 4YJI€Ha MpPeIJIOKeHHsT He NMOoANaeTCs.

3aecr HAa mepBblli B3I/si] BO3HHKaeT NPOTHBOpeuke, KOTOpOE
3aKJ/I04aeTCsl B TOM, UTO NpPH TaKof TPAaKTOBKe CJOBO (HJIH TpYMNmna
C/IOB), 3aHMMalOLiee BHYTPEHHEe MOJIOXKEHHe B MHOTOCJOBHOM COYe-
TaHUH U BBINOJHAIOLEE ONpPEeNUTeNbHYI0 QYHKIHIG, KaK CaMOCTOA-
TeJNbHbIA uJeH COOTBETCTBYIOUIETO MNpPEAJOXKEeHHs He BblAesasercs.
BMmecTe ¢ TeM OTHOLIEHHS MeX1y CJ0OBaMH, o6pa3yloLlUMH BTOPOii
KOMHOHEHT MHOTOC/JOBHOIO COYEeTaHUs, NMPeAcTasasiorT co6oii He uTo
HHOe, KAK OTHOILEHHS «ONpefeseHns — onpeneasemoro». Hanpumep:

Though the increase in numbers as compared to 1910 was lar-
gely in women’s traditional fields of teaching and nursing, one
tenth of the growth was in the number of women professional hel-
pers ... (Qreen, 2).

... I found a man probation officer had been visiting some of the
girls... (W.i. P, 88).

In 1921 there was a recrudescence of the policy of dismissing
married medical women begun by the metropolitan borough of St.
Pancras dismissing ... its woman assistant medical officer. .. (Sup.,
1056).

B BoiZesieHHbIX coueTaHusix cioBa professional u probation
ONpeneNsloT HMEeHa CyllecTBHTesbHble helpers u officer coorser-
cTBeHHO. B coueranunu woman assistant medical officer caoa assi-
stant u medical BbIMOMHAIOT GYHKLMIO HEOLHOPOAHBIX onpejenenuil
Kk caoBy officer.

OHaKO H3 BCEro H3JO0XKEeHHOTO Bhlllle ICHO, YTO 3HauyeHHe TaKUX
ONpefeuTE/bHBIX CBS3ell 3aMBIKAeTCs] paMKaMM JaHHONO COuYeTa-
HHS M 4TO 3TH CBA3H He MpPeACTaBAsAIOT co6oil CTPYKTypHOTro (pakro-
pa B cepe crpos npeanoxenus. Minaue ropopsi, 3HaueHue COOTBeT-
CTBYIOIUMX CJOB (WM TPYNm CJOB) Kak ONpejesieHHii OrpaHuyu-
BaeTCs npefesaMH JaHHOTO COYeTaHHs, Ka4eCTBOM Ke OnpeiesneHus
KaK uJeHa NpeNJIOKEHHsi 3TH CJ10Ba (HJAH IPynnbl CJOB) He oGaa-
AawT.

CJaefoBaTeabHO, TO UTO ABJAETCS €AHHHLEH, BbIAeNUMOM NpH HC-
- cJIeIOBAHHH COCTaBa CJOBOCOYETaHMs, NMpH pa3fope Mo uyJeHaM
NpeaJoXKeHHs] B KauecTBe CaMOCTOSITEJIbHOTO 3jieMeHTa 3Toro GoJiee
CJIOXKHOTO CHHTAKCHYECKOTO €IMHCTBA MOXKET H He BbIAEJATHCS.

OTpHLAaTh BO3MOXHOCTb TAKOTO MOJOXKEHHS MO CYULeCTBY O3HA-
yajso 6bl CTaBUTb 3HAK paBEHCTBA MEXKAY CJOBOCOYeTaHHeM H
COeIMHEHHEM ABYX WIEHOB MpPEJJIOKEHNs, a B 3TOM CJydae «yuyeHHe
O CJI0OBOCOYETAHHHM MPHULIOCL Obl LEJIHKOM MOLYMHHTb pa3bopy mno
yJeHaM NpeiJoXKeHHs, H TOTAa OHO B CYLIHOCTH YTPaTHAO Obl BCS-
KU CMBIC/I, OKa3aBIIHUCh XKaK Obl MepeqHIOBKOI yueHHs O uJieHax
npeaNoKerHa» 30

30 B. H. Apuesa. [pennoxesne u caosocoderanne. C6. «Bompoce rpam-
Mmarnyeckoro crpoa». M., Usan. AH CCCP, 1955, ctp. 443.

57



IMo3aToMy ec/H MPH3HATh, YTO «aHAJH3 OTHOLIEHHH CJIOB BHYTPH
CJIOBOCOYETAHHS HE BCETJa MOXET CJYXKHTb OCHOBaHHeM JJsi ompe-
JeJeHHs TOro WJIH HHOTO UjeHa MNpeLoXeHHs»3! To Kaxkylieecs
NPOTHBOPEYHE, O KOTOPOM lJla Peyb, Ha CAMOM Jefle OKa3biBaeTcs
BHOJHE 3aKOHOMEPHBIM SBJIEHHEM.

Takum 06pa3oM, He3aBHCHMO OT KOJHUECTBa COCTaBJASIOUIMX HX
ci0B o6pasoBaHns THNa woman doctor BeICTYnaloT B NpefJOXKeHHH
KaK OJHH YJIeH 3TOro CHHTaKCHYEeCKOTo eJHHCTBZ H, CJIeAOBATEJbHO,
npeAcTaBJsIOT co60ft ocoOblil BUA CHHTAKCHUECKH HEPa3JIOKHMbIX
CcnoBOCOYETaHUi.

Hs sroro cneayer, 4uTo B cocTaBe NPeNJIOKEHUA HU NePBHH, HH
BTOPOH KOMIOHEHT JaHHbIX COYETaHH# He o6jagaer aBTOHOMHEH,
T. €. caM Mo cebe, B3ATbli B OTHeJbHOCTH, He SIBJsIETCS YJEHOM
NPeNJIOKEHHS M He COeIHHAETCS C TeM HJIH HHBIM YJIEHOM NpeaJioxe-
HUA B NOPAAKe NPSMOHl ¥ CaAMOCTOATEJbHOH CBSI3H.

Hanpumep, B npeanoxennu Men unionists were forced to realize
that as long as manufacturers could turn to a cheap supply of
women labourers ... their own security was threatened (W. a. W.,
29) HHM OJHMH M3 KOMINOHEHTOB cOYeTaHHs men unionists memocpen-
CTBEHHO CO cKadyeMblM were forced He CBfi3aH, IOCKOJIbKY B COCTaBe
NaHHOH rPYMNIL COB COOCTBEHHO MoAJsieXxalllee U 3aBHCHMOe OT HEro
CJI0BO He BBIAEAAIOTCS: PYHKIMIO MOIJIexallero BHIMOJHAET BCE CO-
yeraHde B IejoM. KoMmnoHeHTbl coyeranuss women labourers, BbI-
CTynamollero Kak OJHH YJeH NpeaNoXKeHHs — NPEeNJOXKHOoe onpefe-
JIeHHE K JIONOJIHEHHIO supply, caMocTOATeNbHBMH CHHTAKCHUECKHMH
OTHOLIEHHSIMH C 3THM CJIOBOM He CBSI3aHBI,

B npeanoxenun When, in 1913, Denver adopted a commission
form of government, it had in office a woman recorder, Lucy 1.
Harrington ... (W. i. P, 76) ¢yHKuHIO JOMONHEHHS K CKa3yeMOMY
had BbimoJiHsier couetraHne woman recorder B LeJOM, a He OAMH M3
€ro KOMIMOHEHTOB, MOCKOJIbKY AAHHOEe coueTaHue YJEeHEHHI0 Ha co6-
CTBEHHO JIONOJIHEHHe M OTHOCSIleecsi K HeMY 3aBHCHMOe CJIOBO He
nopaaercsa. B cuny To#t Ke nmpuunHB 060cO6JeHHOe NPUIOXKeHHE
Lucy I. Harrington, pacnpoctpaHsioiiee 3To coueTaHue, He OTHO-
CHTCH HEMNOCPeACTBEHHO HH K OJHOMY H3 COCTABJISIIOUIHX €ro CJOB,
onpejie/ifis JaHHOe cOUeTaHHe KaK eZHHOe Liesoe.

Mo cyuiecTBy Taxhe Ke OTHOLIEHHS Mbl HAXOAKM H B CJeAyIOLIEM
npuMepe, riae 060co6JieHHOe NPHJOXKKEHHe, BKJAHHHBASICL MEXAY
KOMIIOHEHTaMH COYeTaHHs, ONHOBPEMEHHO H pasjenser U OGbenH-
HSIET 3TH KOMIIOHEHTHI: .

Kansas City has a woman, Laura A. Jost, city treasurer (W. i.
P.,76).

CoBeplleHHO OYEBHAHO, YTO Ipynna cjaoB woman, Laura A. Jost,
city treasurer He MOXeT paccMaTpPHBaTbC Kak 'o0beJHHEHHe CJ0BA
woman ¢ npuaoxenuem Laura A. Jost, pacnpocTpaHsieMbiM B CBOIO

31 T'paMMaTuka pycckoro sssika, T, II. Cunrakcuc, u. I. M., Hsx. AH CCCP,
1954, cTp. 524.
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ouepelb coueTanueM city treasurer. Takoe noHHMaHHe B3aHMOOTHO-
UleHH# MeXKAY u/JeHaMH B CTPYKTypPe AaHHO{l I'PYNIbl CJI0B HCKJIO-
yaeTcsl, TaK KaK NPH HeM CMBICJIOBOE COAepKaHHe NpelJoXeHHs
B LieJIOM NpejcTaB/sieTcsl JOrHUecKH HeoGocHoBaHHbIM (cp. Kansas
City has a woman.:..(?!)).

O6oco6nennoe npuaoxenue Laura A. Jost B npuBenennom npu-
Mepe, HeCMOTPS Ha CBOe MeCTOMOJIOXKEeHHe, OTHOCHTCS He K OTHENbHO
B3fITOMY CJIOBY WOInan, a Ko BCeMY co4yeTaHHI0 woman city treasurer
B 1lesioM, 06beHHSI CBOUM OTHOLIEHHEM €ro BHEIIHe Pa3OMKHYyThie
vyacTu. [lo OTHOIIEHHIO K CKa3yeMOMy has 3To c/IOBOCOYeTaHHe Tak-
JKe BBICTyNaeT KaK Hepa3J/QKHMas Ha OT/Je/bHble WieHbl mpenjaoxe-
HHUSl TPyNna cJoB, BhmoJHsolas Qydkuuo gononHenus. Ipaduye-
CKH OTHOIIEHHS MeXAy uYJeHaMu [AAHHOTO TNPEeANOKEeHHA MOXKHO
1306pa3uTh B BHAe CJaefyioulell CXeMbl, e CTPeNKH, COeJHHAIOlIHE
CBfiI3aHHbIe Mexnay coO6oii uJeHbl NpelJIOXKEeHHSl, OPHEHTHPOBAHbLI
B HamnpaBJeHHH OT FOCMOJCTBYIOIETrO uJeHa K 3aBHCHMOMY:

noanexaee ’ ,cxasyemoe IonoAHeHHe
R > » Y
npHIONKEHHE city tre-'
Kansas City has | | a woman Laura A. Jost asurer

[MonTsepXaeHHe NpPaBHJABHOCTH TaKOIO aHAJH3a CHHTaKCHYe-
CKHUX COOTHOLUEHHH MBI HAXOAMM B TOM, UTO TOJILKO NPH HEM AaHHOE
npeiJoKeHHe B LEJNOM OKa3biBaeTCsl JIOTHUECKH MOTHBMPOBAHHOMH
eANHULe cCOGLIeHUs.

AHa/IOTHYHBIE NPHUMEPBHI:

San Diego, California, has a woman, Miriam E. Rains, city re-
corder (W.i. P, 76).

Denver also has a woman, Ellis Meredith Clement, president of
its elections commission ... (W.i. P,, 76).

, B nmaHHBIX cayuasx, Kak Mbl BHAHM, CONOJIOXKeHHe, Kak crnoco6
COEJIHHEHHS] KOMMOHEHTOB B CTPYKTYPe COUeTaHHsl, OKa3blBaercs He-
06513aTe/bHbIM, 32

Takum o6pa3oM, ec/iH B COYETAHHSIX, OCHOBAHHbIX Ha aTPHOYTHB-
HbIX, annoO3HUMOHHBIX, NPEIHKATHBHbIX, OO'BEKTHBIX H OGCTOSATENb-
CTBEHHbIX OTHOILEHHSIX MEXJY COCTAaBJSIOUIHMH HX CJOBaMH, Kax-
bl HX KOMIIOHEHT COeJHHSIETCS B CTPOE NpedJOoXKeHHS C LAPyTHM,
CHHTAKCHYECKH CBSI3aHHBIM C HMM CJIOBOM (B TOM YMCJe H C APYTHM
KOMNOHEHTOM MAHHOTO COYETAHHS), KaK ONUH UYJeH MpelJOXKeHHS

32 B sTOofi cBfi3aM HHTEDECHO OTMETHTb Cleayloliee BHcKasmBanue B. H. flp-
ueBoii: «[lpeyBennyenHoe BHHMaHHe K BONPOCAM COMOJAraeMOCTH YJeHOB CJIOBO-
COUETAHHA M BLijleJleHHe 3TOr0 MOMEHTa KaK CTPYKTYPHOro KpHTepHsi Ge3 yuera
IPYrHX CTOPOH fefla He Kaxercs HaM npaBunpHbiM» (B, H. Slpuesa, yk. cou,
ctp. 446). Bompoc o TOM, B Kakoif Mepe COMOJIOXKEHUE UJEHOB CJIOBOCOYETAHHA
HeOGXOJHMO [Js ero BHIENREMOCTH, paccMaTpHBaercs, ogHako, B. H. Sipuesoit
Ha JpYyroM MaTepHajle U B HHOM acneKre.
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¢ APYrHM, TO KOMMOHeHTbl o06pasoBaHMii pacCMaTPHBAEMOro THIA,
e OﬁJla}.IaH KayeCTBOM YJIEHOB npezmomeﬂuﬂ, B OTOEJBHOCTH, T. €.
caMu no ce6e, HH ¢ OJHHM M3 BbIAEJHUMBLIX YJE€HOB AAHHOTO MpeaJo-
/KEHHSl HENOoCPeLCTBEHHO U CaMOCTOATENbHO He cBsi3daHbl. CBsA3b Ta-
KHUX KOMIIOHEHTOB C TeéM HJH HHbIM UYJE€HOM npezmox(eﬂpm onocpen-
CTBOBAHA qepes CHHTAKCHYeCKO€ OTHOLIeHUue K STOMy queHy l'lpelIJIO-
JKEHUS BCEro JaHHOTO CJOBOCOYETAHUS B lesoM. DToH OCOOEHHOCTBIO
paccMaTpuBaeMble COYETAHHS OTJIHYAKOTCA H OT OJHOPOMHBIX uJIe-
HOB MpensioXKeHus, KOTopble 00beAUHAIOTCS OJHHAKOBBIM, HO CaMoO-
CTOSITENIbHBIM A/l Ka)K[IOr0 M3 HUX OTHOLICHHEM K OJHOMY U TOMY
e uJieHy IpelJoXKeHHs. .

Hrak, B OCHOBe coelHHEHHS1 KOMIIOHEHTOB B CTPYKType couera-
HHH paccMaTpPUBAeMOro THUMA JeXaT KaK ceMaHTHYeCKue, TaK U CHH-
TaKCHUecKHhe MOMEHTH. B nJjaHe ceMaHTHYeCKOM CBfI3b, KOTOpYIO
MOXKHO ONpEeIeNUTh KaK CBSi3b B3aMMHO-OTPaHUYHTENbHYIO, 00beay-
Hs€T KOMIIOHEHTHI COYETAaHHSI B TECHO CHasiHHOe CMBICJOBOe eJHH-
CTBO, OTpaialollee B3aHMHOe CKpelleHHe COOTBETCTBEHHO 0GO3Ha-
yaeMblX UMM NOHATHH. OJHOBpEMEHHO B CTPOe MPEAJIOKEHHS POJb
0OpPMHTENS CBSI3H MeXJAYy KOMIIOHEHTaMH COYETaHHsl BBINOJHSET
CHHTaKCHYeCKOe OTHOIUEHHE TOro WJM HHOTO YJIeHa NPeNJOKeHHs
KO BCEMY COYETAHHIO B LeJIOM, KaK K OLHOMY YJIeHY INpelJOXeHHs,
KakK K LeJbHOM, HeleJUMOil B Maclutabax NpelsiOXeHHs eIUHHILE.

CBfI3p MeXJy KOMIIOHEHTaMH coueTaHusi, o0O0ycjoBJaHBaeMas
COBOKYIHBIM [J€ICTBHEM 3THX MOMEHTOB, OKa3blBaeTCsl CTOMb NPOY-
HOM, YTO MPHUHLHUI COMOJIOKEHHS KaK CPeACTBO O0popMJeHHs CTPYK-
TYPBl COYETAHHSI B OTHEbHLIX CJyuyasix NpeacTaBasercs (Gaky/b-
TATHBHBIM.

B MHOTrOC/MOBHLIX COYETaHHAX NAHHOTO THMa 3HAaueHHe BHYTPEH-
HUX OTpeJeJUTEJbHbIX CBsI3el JIOKAJU3yeTCsl B PaMKax CTPYKTYpbi
CJ0BOCOYEeTaHHs. B KauecTBe KOHCTPYKTHBHOrO 3JeMeHTa CTpOf
NMpeANOXKeHHst KaK TaKOBOrO 3TH CBSI3H He BBHICTYIAIOT.
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BTOPHYHASA ¢YHKLU U MOJAJIbHBIX I'NIAT0JIOB
B COBPEMEHHOM AHIJIHACKOM A3bIKE

E. A. 3sepesa

K uucny MomafbHBIX TJIarOJIOB B TFePMaHCKHX f3bIK4X OOGbLIYHO
OTHOCATCH TJarosbl, o6helHHsieMble OOLULHOCTHIO —MPOHUCXOKAEHHR
(B GONMBUIMHCTBE CBOEM 3TO IJIaroJbl, BOCXOAfllMe K pyMie mpere-
PHTO-NIPE3EHTHBIX), pAAOM MopdosiorHueckux ocobeHHOCTeH, o6ui-
HOCTBIO JIEKCHYECKOTO 3HAYEeHHS W BBHIMOJHAEMON HMH CHHTaKCHYe-
ckoit ¢yHkuueii. CBoeo6pa3HeM OCHOBHOTO JIEKCHUECKOTO 3HAaUEHHH
MOJaJbHBIX TJIaroJIOB, 3aK/IIOYAIOHIerocss B BbIPAaXKEHHH PasjMUHbIX
OTTEHKOB MOJaJIbHOCTH, OGYCJIOBJEHO TO, YTO MOAAJbHble TIJ1aroJbl
BBIMOJIHSIIOT B NpeNJIOXKEeHHH JHIIb OAHY CHHTAKCHYECKYID (yHK-
UMI0 — QYHKUMIO TEepBOTO 4WieHa TJ1aro/bHOr0O MOAAJBHOTO COCTaB-
HOro CKasyeMoro.

IIupora W OTBJIEYEHHOCTb JIEKCHYECKOTO 3HaUeHHS MOJaJbHBIX
rJ1aroJioB CJAYXKHUT MPEANOCHIJIKOM TOMY, 4TO 3TO 3HaueHHe HMeeT
TEHAEHUUIO K ocabiaeHuio B GoJiblilell MJIH MEHbIIEH CTeNMeHH, B pe-
3yJbTaTe 4ero HEKOTOphle MOJaJjbHble TJIaroJbl MOTYT MOABepraThb-
csl MOJIHOM rpaMMaTH3al|H, NpeBpalllasich BO BCIOMOraTe/bHble IJa-
roJibl  aHaJWTHYeCKMX raarodbHbix ¢opm (shall, will, should,
would).!

C BompocoM 06 ocs1abieHHH JeKCHYECKOTO 3HAUE€HHS MOJajbHBIX
IJaroJioB CBI3aH BONMPOC O MX BTOpHUHOH QyHKUuU. [IBosKas ¢yHK-
1iMS MOJAaJbHBIX TJ1aroJIOB paccMaTpuBaeTcss B paboTax, NOCBSLIeH-
HBIX TIpeXJe BCEero HeMeUKHM MOJaJIbHbIM [JlarojaM, B KOTOPBIX
BbICKa3biBaeTCsl MBIC/b O TOM, YTO, BHIMOJIHAS OJHY H Ty Xe CHHTaK-
CHYECKYI0 (YHKIMIO — MepBOr0 4JeHa COCTABHOTO IJaroJbHOrO CKa-

1 Cm.: B. M, Kupmyuckuh. O rpanuuax ciosa. B, 1961, Ne 3, crp.
15—16. O nBosiko#t GyHKUMA MORAJbHBIX TIJ1arosoB, CBA3AHHOH c oGocobseHHeM
HX JleKcHYecKoro 3xauenusi, cM.: T. B. Bopucos a. O 3HaueHHH H ynoTtpe6JeHHH
MOLANbHHIX TVIaroJOB B COBPEMEHHOM HeMenxom si3bike, Tp. BoeHnoro mnH-ta
HHOCTP. A3blKOB, 1954, Ne 5; O. U. MocKkaabckasd. YcToluuBble ClI0BOCOYETa-
HUSi C TpaMMaTHdeckoil HanmpasJjeHHocTbio. Bfl, 1961, Ne 5. Otuactu stoT BOmMpOC
aarparuBaerca B crathe JI. M. Kannep. «O BhIpaxkeHHH MOJAJILHOCTH mpeTe-
pHTO-Npe3eHTHBIMH TJaroJaMH B JIpeBHeBepXHeHeMeUxuil mepuona». (Yu. 3ai.
JITTIN um. Tepuena, 1. 190, u. 1, 1959).
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3yeMoro, MojaaJjibHble rjaroJibl  BbICTYNAaKwT B JABYX pas3JHYHbIX

OYHKUMAX. lﬂeanqHan H OCHOBHasl ®YHKUUS MOAANbHBIX IJarQJoB.
COCTOMT B BblpaXXaloT MOJAJbHOE OTHOIIeHHe Mex

WEMMTBMM.. BHIDAEHABINM HHOHHHTHBOM:

miist work. BropuuHas, Gosee no3aHAs GYHKUHS MOAAJLHEIX r.naT
TOJIOB 3aKJI0UaeTcss B BbipaKEHH MON4TbHOTO OTHOLIEHHS TOBO-
PALLEro KO BeeMy Npe 0K EeHHIO! He must be there.2

3agaua maHHOH CTaThbH — NOKas3aTh ymoTpeGJeHHe MOJAajbHBIX
IJ1aroJioB COBPEMEHHOTO aHIVIHACKOrO si3blKa BO BTOPHYHOH (YHK-
IIMH M U3MEHeHHe MX JIEeKCHUECKOro 3HaUeHHs NpH TaKOM ymorpe6-
JeHHu.3

Ilpn ynorpebseHHH B OCHOBHOH, NepBHYHOH (YHKUHMH MOAaJb-
Hble IVIaroJibl MepeialoT pasJHyHble OTTEHKH 3HaueHMs Heo6xoau-
moctu (must, should, ought), Boamoxuocru (can, could, may,
might), 3HaueHHe BoJIH, TOTOBHOCTH WJH (NpPH OTpPHLlaHHH) OTKasa
caenath yto-1u60 (will, would) u 3HauenHe HamoGHOCTH uaH (NP
OTpHLAHHH) HEeHaJOGHOCTH COBepllaTh KaKoe-TO AeficTBHe (need).

 Jepexole K BTODHYHOH (YHKLMH JIEKCHUCCKHe 3HAUEHHA BCeX

O1a/ibHbIX - TAar0/I0B B 60.nbmen WAH MeHbille CTeNeHM H3MeHs-

Tcsl TOCKONIBKY BCe OHH_HAYHHAIOT BHpaXaThb pasiHuHble OTTEHKH
HOBOTO MOJIaJIbHOTO 3HAUEHHS — 3HAYEHHs NPEeXNONOXKEHHS, )
Paccmotpum ynorpebienne oTAeNbHBIX MOAAJbLHBIX V1aroJioB BO
, B'ropuqnoﬁ YHKIHH.

MopnaneHble raarosbl, OCHOBHBIM 3HAYeHHEM KOTOPBLIX IIDH YNO-
TpeONeHHH B NEePBHYHON (YHKUHH #BJsSeTCs 3HaueHHe HeoOXOAM-
moctu (raaroaw must, should u ought), Bo BropuuHO#l pyHKHUK
pa3BHBAIOT 3HaYeHHMe NpeANoJioKeHHs, B 0OOCHOBAHHOCTH KOTOPOTrG
TOBOPSLIHA B AOCTAaTOYHOH CTeNeHH - yBepeH.

Tnaron must B 3HaueHHH NpPeANONOXKEHHS, KaK W ApPyrue Mo-
AaJbHble TIJarojibl, MOXeT YNoTpe6/siTbCS B COUETAaHHH KakK C He-
nepdexTHbIM, TaK U ¢ nepdexTHbM HHGUHHTHBOM. CoueraHHe He-
nepekTHOrO HH(pUHUTHBA ¢ ryaroioM must 03HauaeT OmHOBpeMeH-
HOCTb JLaHHOTO AeHCTBHS (MJIH COCTOSIHHA) C BbICKasblBaHHEM IIpejl-
NONOXKEHHUs; coueTaHHe mnepdeKTHOro HHOHHHUTHBA C TIJIaroJom
nust o3Hayaer, uTo npeanosaraeMoe AefcTBHe (MM COCTOSIHHE)
npeAlIeCTBYeT BHICKAa3blBaHHIO NpeANOJOXKeHHS M, KaK NMPaBHJO, OT-
HOCHTCA K NpOlUeALIeMy BpeMeHH, NpHYEM CaMO TpeANoJoXKeHHe
MOXKeT OTHOCHTBbCA KaK K HacTosllleMy, TaK M K NpoLiefllieMy Bpe-
MeHH:

.he must have a lot of money —he must have more morney
than he knows what to do with!... (G., Man, 30) (u npeanoJa-
raeMoe cOCTosIHHE, H npennonomenne OTHOCATCA K HacTOSIILEMY Bpe~
MEHH).

2 [TpuMepn B3sATH 43 cratbi O. H. Mockanbckoit, B KOTOPO# OHH MPHBOASATCH
HapAlly € HeMeHKMMH ¥ (PPAHIY3CKHMH NpUMepaMu: Er muf arbeiten — Er muff
zu Hause sein; Il doit travailler — 11 doit é&tre ici (crp. 91).

3 HckmouenneM ssnseTcss raaroa shall B ¢dhopMe HacToslEro BpeMeHH, KO-
Topulfi BO BTOpHYHOM (yHKuuM RHe ynorpebasercs.
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It became clear that much of the planet must be made up of a
light substance (Nature, 278) (npeanonaraeMoe coCTOsIHHE O/HO-
BPEMEHHO BLICKa3hiBaeMOMY IIPe/IOJOXKEeHHIO, HO NpeAnoNoXKeHHe
OTHOCHTCS K MNpOMIefLieMy BpPeMeHH).

«The good man who did that», he thought, «must have been as
blind as a bat» (Wells, 49).

The coins of Agathocles show that he must have ruled for so-
me time after Pantaleon’s death (Narain, 61) (npexnosnoxenne no
noBoAy cOOLITHH B MPOLITIOM OTHOCHTCS K HACTOSILLEMY BPEMEHH).

He decided he must have fallen (Wells, 46) (B npouuiom 6bljo
c/leJJaHO NpeAToJoXKeHHe Mo MOBOAY MNpe/liecTBOBABLUIHX €My CO-
6LITHIT) .

Jlna BelpaxeHHst mpefanoJjaraeMoro pefictBus B GyAyllieMm rua-
ron must He ynorpebasiercs; He ynorpebJasieTcs OH BO BTODHYHOM
GyHKIHY TaKXe B OTPHLATeNbHLIX NpenjoxeHusax. [IpuMepn ymo-
TpebGyieHHs riarosia must B 3HaYeHHH NpeANONOXKEHHUS B BOINPOCH-
TEJbHOM MpeJ/IOKeHHH eIHHHYHBbl, ¥ NOYTH BCe 3TH BOMPOCH HOCAT
pHUTOpHYeCKHH Xapakrep: ’

What must he have thought of me? (Christie, 90). But how
much must that old woman know! (S. M., Stories, 717).

TFnaronn should u ought npu ynmorpe6Gnenuu Bo BTOpHYHOM
(YHKIMH TaKXKe HMMeIOT 3HayeHHe npelanonoxeHus, Ilo MHeHHIO
A. C. XopH6H, raaroanl should u ought nepemaior BeposiTHOCTL CO-
BepuleHHs AeHCTBHSA, OCHOBAaHHYIO Ha onpejejeHHbX 06CToATe/]b-
ctBax.* OpHako W raaron must Bhpa)kaeT npeamnosnoxenue, GoJb-
Ief 4acTblo UeM-TO OGOCHOBaHHOe M MOYTH TpaHUuYallee C yBepeH-
HOCTb10. XapaKTepHO, yTp Iyarog must B 3ToOM 3HayeHHH yacTo
ynorpebasieTcs NpH HaJH4YUH TaKUX COYETaHHMH H CJI0B, Kak it beca-
me clear, he knew, certainly u 1. n. Ilo-Buaumomy, ocobble oTTEH-
KN 3HaueHHs HeoGXOJUMOCTH, OTJHYAIOLUIHe KaXABIH M3 3THX Tpex
rJarosioB, NpH UX ynorpebieHHH BO BTOPUUHOA QYHKUHH CTHPAIOTCH,
M BCe TPH [IVIaroja BbIPaXKalOT MNpeAnoJoXKeHHe, 0GOCHOBaHHOe
KaKUMH-TO o6GcTofiTesibCcTBaMy, Pasanure MeXAy HHMH 3aKJa0yaeT-
ca B creneHu ynorpeGurenpHocTd. Ecnu raaroa must Bo BTOpHYHOR
GYHKUHMH Ype3BbluaiiHO yNoTpeOUTENIEH B JUTEPAType JI060ro CTHJS,
TO raaroibl ought u B ocobenHocts should B 3HaueHHH mpennono-
JKEHHs1 BCTpeyaloTcs peako, mpuuem raaroa ought ymorpebasercs
NpeuMyllecTBEHHO B XyJOXeCTBEHHOH JIHTeparype.

Coueranne HenepdextHoro uHbHHUTHBA C raarojoM ought mo-
JKeT O3HayaTh NpeianosnaraeMoe JeficTBHe (HJIH COCTOsIHHe) He
TOJILKO B HacCTOsILleM, HO H B OyayiieM:

«Land ought to be very dear about here», he said (G., Man, 58).

At any rate, Sir- Eustace, he thinks so and he should be in a
position to know (Christie, 62).

It should be comparatively rarely, however, that these equa-~
tions have actually to be used in the interpretation of an experi-

4 A C. Xopu6u KoHeTpykunu H 06ODOTH COBPEMEHHOIO aHMVIHHACKOTO
asnika. M., Yunexrns, 1957, crp. 290.
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.ent (Wilkinson, 253) (mpeamosioxkenue H NpeAnosiaraeMmoe co-

CTOSIHHE OTHOCSATCH K HACTOALLEMY BpeMEHH). ;

«With my knowledge of languages I ought to be of some ser-
vice in the Censorship Department...» (S. M., Stories, 808) (npexn-
moJaraeMoe COCTOsSIHHE OTHOCHTCSI K GyAyllieMy BpeMeHH).

In any case, in spite of Cooper, the pronunciation was not
always a vulgarism; witness Cranmer who ought certainly fo ha-
ve known the pronunciation of the word (Wyld, 229).

Fortunately an Italian lady, who ought fto have been saying
her prayers, came to the rescue (Forster, 26) (npeanonaraemoe
JdelicTBHE MM COCTOSIHHe MPEILecTBOBAJ0 BBLICKA3bIBAHHIO MpeAIo-
JIOXKEHHUST) .

[naron ought B 3HaueHHM MpeANoOJIOKeHHS MOXKeT ymoTpeb/sAThb-
Csl He TOJbKO B YTBEPAUTENLHOM, HO M B OTPHLATENLHOM MNpEAJIO-
JKEeHUU: : -

It ought not to be very hard to find a man who is prepared to
come and talk German to me for an hour a day (S. M, Stories,
801). ' '

31ech OTpHLaHHe OTHOCHTCS, OAHAKO, He K MOJaJbHOMY TIJja-
roay, a Kk uHouHutuBy (‘BepoATHo, He oueHb TPYOHO HaHTH ..."),
T. €. K NPEANoJaraeMoMy COCTOSIHHIO.

3HaueHHe NpeANOJIOKeHUs, NepelaBaeMoe raaroaoM wills otau-
yaeTcsi OT 3HAYEHHs MNpPELNOJIOXKEHHs, NepelaBaeMOro rJaroiamu
must, ought u should, teM, uTo 31O MpeamosoKeHue, OCHOBaHHOE
He Ha (paKTax, a ckopee Ha CyObeKTHBHOM MHEHHH TFOBOPSLLEToO, I
raaroa will ynorpebasiercsi B coueTaHHH He C TAKHMH C/I0BaMH, KakK
I know, certainly, a ¢ Takumu, Kak [ suppqse, I expect, u 7. m.

[Cnaron will ynorpe6asiercss ropasgo pexe, ueM raaroa must,
1 ero ynorpebiaenue 6osee XapaKTepHO A5 XyJOXECTBEHHOH JHTe-
patypbl B B 0CODEHHOCTH MAJs AHaJjora.

. B 3Hauenny npeanosioxkenus raaron will Moxer ynorpe6asitbes
B ¢opme Hacrosuero (will) u npomwenutero spemenn (would).
Coueranue raarona will ¢ HemepgekTHHIM HHPHHUTHBOM O3Ha-

-YaeT, 4TO mpeanoJgaraemoe JeHCTBHEe WU COCTOSIHHE OAHOBDEMECHHO

BBICKA3bIBAEMOMY TIPeJNOJIOKEeHHI0O M OTHOCHTCSI K HAacToslleMy
BpeMeHH: '

«It’s not like Jolyon to be late!» he said to Irene, with uncontrol-
lable vexation. «I suppose it’ll be June keeping him!» (G., Man, 54).

CoueTanue raarosa will ¢ nepdekTHbIM HHOUHUTHBOM O3HAUaerT,
YTO JAefCTBHe, BbipaXKeHHOe HHOHHUTHBOM, NpellUecTBYeT BBICKA-
3bIBAHHIO MPEINONOKeHus, NpHueM NepdeKTHbH MHOHUHUTHB Nepe-
gaeT TO JKe BpPeMEHHOe 3HaueHHe, KaKoe OGBIYHO Iepefaercs IT0-
cpeacteoM Present Perfect, 1. e. Bblpaxkaer jeficTBue, yXe coBep-.
[IMBLIEeCs, HO CBSI3aHHOE C HaCTOSLUM:

Mrs. Lacy and Major Lacy have been here some time ... Frith
will have taken them to the morning-room (Maurier, 107).

5 BosMOXHO, YTO 3HayeHHe MPERNOJOMKEeHHS pPa3BHIOCL He U3 MOAANbHOrO
3HayeHus rnaarosia will, a u3 ¢dopmbl GyAylLero BpeMeHH.
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Couetanve ¢opMbl npoureanlero BpeMeHd would ¢ Henmepdekr-
HbIM HMHGHHHTHBOM ABYy3HauyHO. Bo-nepBmix, ¢opma would moxker
6biTh 06yCJIOB/I€eHA MPABHJIOM COIVIACOBaHUS BPEMEH.

Hanpumep, npeanoxenne Jon would be in London by now in
the Park perhaps, crossing the Serpentine (G., Let, 138) ‘IIxoH
cefluac, gepoarHo, ywe 6 Jlondone ...’ npeacrasaser coboil He-
COGCTBEHHO NPSAMYIO peyb, OTHOCSAILYIOCS K MpOLIeJIIeMy BpPEMEHH.

Bo-BTophix, popma would MoxkeT ynorpebasiTbCs CaMOCTOSTENb-
HO; TOTAa ee coyeTaHHe ¢ Henep(eKTHHIM HHPUHMTHBOM O3Hayaer
npeanonoxeHue, clenasioe B HACTOSALEM, OTHOCHTENBHO AEHCTBHUS
(rvau cocTosIHHA), HMEBILEro MeCcTO B IPOILJIOM, T. €. AEHCTBHA, KO-
Topoe o6e3Havaercss nocpedctBoM Past Indefinite:

«There were Dornfords when I was a girl. Where was that?
Oh! Algeciras! He was a Colonel at Gibraltar».

«That would be his father, 1 expect» (G., End, 22).

This would be the state of things at Verulamiun or Silchester
about A. D. 150 (Shears, 39).

Coueranue ¢opmbl would ¢ mepdexTHHIM HHPUEUTHBOM, MO-
BHANMOMY, CHHOHHMHYHO coueTaHuio would ¢ HenmepdeKTHHIM HH-
(HHUTUBOM:

At four he would have looked the same as now (Rawlings, 260)
. 8epoATHO, 8bleasdes ... (peub HAET 0 ABeHAaALATHJAETHEM
MaJbyuKe).

- The fish called qéraq by the Greenlanders would then have got
this name from its most striking characteristic, the conspicuous
teeth (Studia, 29) *... sepoarHo, noayuusa cBoe Ha3BaHue ...

Fnaron camn, ocHOBHBIM MOJa/JbHbIM 3HaueHHEM KOTODOro $iB-
JseTcsl 3HaueHHe peasbHOH BO3MOXHOCTH COBeplleHUsl AeHCTBUS 3
HacrosilleM, BO BTOPHYHOH GYHKUMH ynoTpebJsieTcs ryaBHbIM obpa-
30M B OTpHLATEe/NbHBIX NpeloXeHusiX. B Tex cayyasx, Koraa rua-
roJl can BCTpeyaeTcst B YTBEPAMTENABHHIX 1O opMe NpeanoxeHusx,
B HHX JIEKCHYECKH YKa3blBAeTCS Ha OTCYTCTBHE AEHCTBHUS HJH €ro
orpaHHuYeHHoCcTh (npu momoiiu cqaoB hardly, scarcely, only, little,
few u 1. n).

[Ipu ynortpeGaeHuu Bo BTOpHUYHOA (YHKUMM TJaroj camn B CO-
YeTaHHH C OTPHIIAHUEM O3HayaeT HeBePOSITHOCTbL COBepLIEHHS TOTO
HJIH MHOTO [OeHCTBUS WM HaJH4usl KAKOro-To COCTOsiHHA., MoXHO
NpeAnoNOXKUTb, YTO IJaroJ can MpH 3TOM CHHOHMMHYEH IJarosy
must Bo BTOpHUYHOH ¢YHKUHH; pasjiHiHe MEXAYy HHMH HIET MO Ju-
HHM yNOTpeOJeHHs: ryaros camn ynotpebJsiercs B OTPHUATENbHBIX
HAL BOMPOCHTENBHBIX TPERNOXKEHHAX, raarojq must —B yTBepaH-
TeABHBIX. ‘

B couetanuu ¢ HenepdeKTHbIM MHPUHHUTHBOM riaroa cam (¢ oT-
pPHUA@HHEM) O3HAYaeT HeBePOATHOCTb COBEPLIEHHS IeHCTBHA B Ha-
CTOAUEM, 3HAYHTENTBHO peXe — B GyayuleM.

It must be a mistake. She can’t want me (S. M., Stories, 711).

The theory that ME and early Mod. E had the Fr. sound [y] in
words like ‘duke’ etc., cannot be right. (Jesp., 103).

€
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... if they want to see him they’d better see him now. He can’/
last much longer ... (S. M., Novels, 30) °... He moxer 6biTb, 4TO-
661 OH JOJITO NPOTAHYA. ..

B noc/iegHeM TNpelJoXeHHH COCTOsIHME, MO TMOBOAY KOTOPOro
BbICKA3bIBaeTCsl MpPeANOJIOKeHHe, OTHOCHTCA K OyAylleMy BpeMeHH.

OTTeHOK 3HAUEHUsI HEBEpOSTHOCTH COXpaHsAeTcs M B BONPOCH-
TeJLHOM INPEeAJOXKEHHH:

How could —how could Dad be dead, when only an hour
ago— — ! (G, Let, 249) (dopma could 3mecy ynorpeGieHa no
COTJIACOBAHHIO BpeMeH B HeCOGCTBEHHO NMPSMOH peuH).

What can Freddy be doing all this time? He’s been gone twen-
ty minutes (Shaw, 4).

Coveranue rjaroja can ¢ nepgekTHbIM HHGUHHTHBOM O3Hauaer,
YTO B HACTOsLee BpeMs JelaeTcs NpelnosnoXkeHue o0 HeBePOATHOCTH
TOTO, UYTO JaHHOe OeHCTBUe (MJIH COCTOSHHE) HMeJOo MECTO, HIH Xe
0 €ro OrpaHHYeHHOCTH.

Mrs. Albert Forrester’s previous works have been so widely
advertised that they can scarcely have escaped the cultured
reader’s attention (S. M., Stories, 567).

A ditch on the Roman side of the wall (Hadrian’s Wall) cannot
have been intended as a military obstacle; it was probably built
for the convenience of the customs officials (Woodward, 4).

Such small enclosures ... cannot be villages ... but can only
have served as domicile of a warlike chief and his retainers
(Childe, 197). »

Kaxk MOXKHO BHAETb U3 NpHBEAEHHBIX MPUMEPOB, IJ1aroJ can BO
BTOpHYHOM (YHKUMH ynoTpebsseTcs KakK B XyJdOXKeCTBEHHOH, TakK
M B HayuyHOH JUTepaTtype, MpuHueM AJsA HAYYHOH JuTepaTypnl Oosee
XapaKTepHO ynoTpebjieHHe Iiarosa can c nepQekTHbiM HHOUHUTH-
BOM, 4eM ¢ Henep(eKTHBIM.

dopma could Bo BTOpHUHOH (YHKLUHH SABJAAETCH - ABY3HAYHOH.
Bo-nepBbix, OHa MOXeT O3HauaTb, YTO CaMO BbiCKa3blBaHHe Npel-
MOJIOXKEHUsT OTHOCHTCS K TpolueauieMy BpeMeHH. Cioga OTHOCATCSH
cayuyan ynorpebaenus (opmbl could mno coryacoBaHHIO BpeMeH
(The only answer to be given was that Sir. Willoughby could not
have been at home (Meredith, b53)), a Takxke Te cayuyau, Koraa
npeanoJoXxeHde AejaeTcss B NpeTepUTaJbHOM KOHTEKCTe:

Next morning she looked dreadful; she could not have closed
her eyes all night (S. M., Stories, 818) *... acHo 6bt40, ur0 OHA
BCIO HOYb He COMKHYAa.Taa3’. :

There was dust everywhere, the room could not have been
cleaned for weeks (G., Man, 294).

Bo-Brophix, ¢opMa could B coyeraHHH C OTpPHIIaHHEM MOXKET
03HayaTb MPEANOJOXKEeHHe, KOTOpOe OTHOCHTCS K HacTosuieMy Bpe-
MEeHH M JeJaeTcs C ropa3fio MeHbliell KaTeropHYHOCTbIO, UeM B CJY-
yge rmarosa can. Ckopee 31eCh MOXHO FOBOPUTb O COMHEHHH B
TGM, UTO JaHHOE AeHCTBHE MJH COCTOSHHE MOXeT HMeThb HJIH HMeJO
MecTo.
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B caenyoulem npumepe coueranns could ¢ HeneppeKTHHIM HH-
(UHHTHBOM [eHCTBHe OTHOCHTCS K OyAylleMy BpEeMeHH:

«She’s still comparatively young. 1 dare say she’ll marry
again».

«Oh, no, she couldn’t do that. That would be dreadful» (S. M.,
Novels, 16).

B cayvae nepdekTHOoro MH(QUHHTHBA BLICKA3blBAeTC COMHEHHE
N0 NOBOAY COBEPLIEHHSt KAKOTO-TO AEHCTBHS WJIH HaJMYHS§ KaKoro-
TO COCTOSIHHA B NPOLIJIOM:

May be she didn’t look so awful when she was a girl. She
couldn’t have been very pretty, though (Fessier 196) “He moocer
6biTb, 4TOOBL OHA Oblaa oOueHs xopouwexnbkod’ wuan ‘Edsa au oHa
6oiaa ... ‘

He was young still — he could not have been more than thirty
(S. M. Moon, 58) *...edsa au emy 6oi10 6oavute Tpudyary ...

MonanpHblil TaroJg may npd TNepexofe OT BHINOJHEHHS UM
OCHOBHOH (PyHKUHH K BTOPHUUHOH COXpaHsieT CBOe JIEKCHUeCKOoe 3Ha-
YyeHHe M- 03HAYaeT NMpeAnoJoXKeHHEe BO3MOXKHOTO AEHCTBHA, KOTOpOe
MOXeT OHITb, @ MOXET H He OhiThb.

CoueraHue rsaroja may c HenepheKTHbHIM HH(pUHHTHBOM O3Ha-
yaeT OTHOCSILeeCs K HACTOSILIEMY BPEeMEHH NpeJNoJoXKeHHe O BO3-
MOXKHOM AEHCTBHH, OJHOBPEMEHHOM C NpEANOJOXKeHHeM uau Oyny-
IULHM MO OTHOLIEHHIO K HEMY:

Mrs. Pearce: ... there’s more ways than one of turning a
girl’s head; and nobody can do it better than Mr. Higgins, though
he may not always mean it (Shaw, 41) (npeanonaraemoe gefcTBHE
OTHOCHTCS K HacTOsLlleMYy BPEMEHH). ~

This old man has fits when I tell him he may have to work
yet (G., Let, 114).

In fact a special monograph would be required which I may
possibly undertake when circumstances permit (Wyld, 342) (npea-
nojiaraeMoe JefcTBue fBAseTcs OGyIyLIMM MO OTHOLIEHHIO K MOMeH-
TY BbICKa3biBaHHs NpPeNNOJIOKEHHS).

B 3ToM Xe 3HaueHHH MoOXKeT yHOTpe6JIﬂTbCH dopma might,
ecqd OHa o0yc/oB/IeHa MpaBHUJIAMH COTJacoBaHHs BpeMeH, Kak, Ha-
npuMep, B cjaedyiolleM NPeAJOXKEHHH, NMpeAcTaBasolleM coboii He-
COGCTBEHHO NPAMYIO peub;

And now that Cicely had married, she might be having child-
ren, too (G., Chancery, 36).

Fnaron may B 3HaueHUH NpeANONOKEHHst MOXKeT ynoTpebasThcs
B OTPHLATeNIbHOM NpPeAJOXKEeHHH, HO OTPHLAHHe MPH 3TOM OTHOCHT-
csl He K ryarojy may (o3HaualolleMy NMpennoJiolKeHHe), a K HH)H-
HUTHBY (OSHaualOIleMy MpeAnosaraeMoe AeHCTBHE WM COCTOSIHHE):

«This fellow» he thought, «may not be a scamp, his face is not
a bad one. (G Man, 128).

B coquaHuu ¢ nepdeKTHBIM HHOHHHTHBOM IJIAroJ may O3Ha-
yaeT OTHOCALleeCcs K HACTOALLEMY BpeMeHH NMpPenNoJIOKeHHe O BO3-

5 67



MOXKHOCTH TOrO, UTO Kakoe-TO NpejllecTBOBaBilee eMy JAeHCTBHE
HMEJIO MECTO:

Though they may not have seen one of their own race for
tnonths they will pass you on the road as though they did not see
you (S. M., Stories, 945).

A more recent opinion is now that the earliest advances may
have taken place in Mesopotamia (Anthology, 127).

®opma might, korfa ona He o0yc/0BlIeHa mMpaBHJIOM COIJIaco-
BaHUS BpeMeH, a ynorpebsseTcs CaMOCTOATeNbHO, B CBOEl OCHOB-
HOA (YHKUMH, BbIpaxkKaeT BO3MOXKHOCTb JOBOJbHO HEOMpEeJeNeHHYIO,
B OCYLIECTBJIEHHH KOTOPOH FOBOPSALLHI AajieKo He yBepeH:

Don’t you think there might be a case against Mr. Neil Gibson
himself? (Doyle, 247).

INpu ynorpebaenun Bo BTopuuHOi (yHkKuuu ¢opma might BbI-
pa)aer npeanoJoxeHHe, He COOTBETCTBYIOLee AeHCTBHTENbHOCTH H
OTHOCsillleecs] K HacrosllleMy (npH HenepeKTHOM HH(PUHHUTHBE)
HJH K npollefiieMy BpeMeHHu (npH nepdeKTHOM HHPUHHTHBE).

OkasaBuuch Bo PJOpeHUHH B TOCTHHHIE, T'le BCe GbLIO OYEHb
noxoxe Ha AHIMIO, AeBYHIKa oOpalllaeTcs K CBOeil CIyTHHIIE:

«Charlotte, don't you feel, too, that we might be in London?»
(Forster, 7) *...kak 6y0ro mul 8 JIondone?’

He (Jon) waited all that evening for something to be said to
him. Nothing was said. Nothing might have happened (G., Let,
171) *... kak 6y0ro 6Gbr HMYero He cAyuuaocy’ (a B A€HCTBHTENb-
Hoctu cayuusock: [xxon npusen ®aép B Pobun Xuan).

Grandpa might have been driving a bison; so tightly he held
the reins (Thomas, 223) ‘Mosxwo 6bia0 nodymars, 410 JAemyuiKa
npasur 6M30HOM ...” (B HgeficTBUTENILHOCTH B TesieXKKy Gblia 3amnps-
KeH [OHH).

Ynorpe6nenne ¢opmel might Bo BTopuuHO#i QYHKUUH Xapak-
TEPHO [JIf XYHZOXKeCTBEHHOH JHTepaTyphl.

®opma might npu ynorpebjeHHH ee BO BTOPHYHOH (QYHKUHH B
OTAEJbHBIX CAyYasix MOXKET MMeTb 3HaueHUe BO3MOXKHOCTH, B OCY-
LLeCTBJIEHHH KOTOPOH rOBOPALIHKII He yBepeH, HO KOTOpas He NpPOTH-
BODEYUT JeHCTBHTENbHOCTH, T. €. CHHOHHMHYHA ¢opme could:

. and his blue eyes, which once might have been attractive,
were now pale and tired (S. M., Stories, 575).

She was far from young, she might have been thirty five
(S. M., Stories, 768).

CpaBHeHHe 3THX MPHMeEPOB C NMPHMEPaMH C MORAJbHBIM IJaro-
jom could (uanpumep: He was not old, he could noi well have
been more than forty (S. M. Stories, 647); cM. Takxe cTp. 67)
JlaeT BO3MOXKHOCTb MPEANOJOXKHTb, 4TO popMbl might u could, 6aus-
KHe MO 3HAaYyeHHIO NpH YynoTpeGJeHHH B OCHOBHOH (YHKILHH, MOTyT
HMEeTb OJHO M TO Xe JIeKCHUeCKoe 3HaueHHe U mpH ynotpeb/eHuH MX
BO BTOPHYHOH (PYHKUHH — 3HaUYeHHE MPENNOJOXKeHHS, B OCYLIeCTBH-
MOCTH KOTOpPOTrQ TOBOpSillMi He yBepeH. Pasjnune MeXAy HUMH B
ynotpebaenuu: could ynorpebasieTcs B OTpHIateJbHBIX (M BOMNpo-
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CHTEJBbHbIX) TNpejioKeHUusx, might B 3TOM 3HaueHHH -—— B YTBep/JH-
TeJbHBIX, ,

[naron need npu ynorpe6GieHHH B MOAa/NbHOM 3HaU€HHH B CO-
YeTaHUM ¢ OTpHLaHHeM WM ¢ Hapeuusamu hardly, scarcely o6GbruHO
03HauaeT OTCYTCTBHE HagOOGHOCTH B COBeplIEHHH KaKoro-to nef-
CTBHS:

«You needn’t get into rage», he said (G., Man, 115).

ITpu ynorpebieHnn Bo BTOpHYHOH (yHKUHH raarosn need ¢ oT-
pULaHHeM BbipaXkaeT Heo6s3aTeNbHOCTh TOTO, YTO AaHHOe NeHCTBHE
MJIH COCTOSIHHE HMeeT MeCTO B HacTosillleM (NpH HemepdeKTHOM HH-
(UHHTHBE) MJM UMEJO MeCTO B NpPOLLIOM (npH NepdeKTHOM HH-
¢unuTHBE) !

The modern noun ‘tie’ need not be a direct continuation of
O. E. teag (Jesp., 68) °...He 06a3aresbHo A64A€TCA NPAMbIM PA3-
suruem...’ :

Though these (stones) need not have been carved by the Iron
Age builders, the latter must at least have collected them delibe-
rately ... (Childe, 213) “... 3Tu KaMHH He 0043QTEAbHO BbLLPE3ANLL
CTPOUTE/IAMH 3MOXH XKeNe3HOTO Beka . ..

PaccMoTpenne ynorpe6ieHHs MoLasbHBIX TJ1aroJoB BO BTOPHY-
HOHl (PYHKUHMH NO3BOJSET 3aKMIOYUTh, YTO BCe OHH MMEIOT NpPH 3TOM
3HAYEHHE NPEANIONONKEHHS, OJHAKO pa3J/IMUHble FJ1aro/bl OTJIHYAIOTCH
ApYT OT Apyra Kak CBOHCTBEHHbIM KaXXAOMY H3 HHX OTTEHKOM 3Ha-
yeHust MPEANOJOXKEHHs, TaK U ynoTpebG/jeHHeM B OnpeleNeHHOM TH-
Ne TNpelnoXKeHHUs.

HanGoJiee 6aH3KHMII N0 3HAYEHHIO OKa3blBAlOTCs Iyiarojbl must,
ought, should, uMeloline B OCHOBHOH (YHKUHH 3HaueHHe HEOOGXOIH-
MocTH. Bce oHM BO BTOpPHUHOH (YHKUHMH BbIpaXkaloT MNpelnoJoxe-
Hue, Gosbliell 4acTblo 4eM-TO OOOCHOBaHHOe M 4YacTo IpaHHyallee
¢ yBepeHHOCTbio. Pasjguune MeXay 3THMH TJaroiaMi, mno-BHAHMO-
My, 3akJ/louaeTcsi B CTeneHH ux ynorpebutenpHocTd. ['nmaroa must
OueHb LIMPOKO pacnpocTpaHeH B JuTepaType nl060To CTHJASA, B TO
npeMsi Kak runaroabl ought u should BcTpevaloTcss Bo BTOpHUHOR
GyHKUMH oueHb peAxo. [raron must ynorpebasercs MOYTH HCKJIO-
YHTEJBHO B YTBEPAHUTENBHBIX NPEAJOKEHHSX.

Fnaron will (would) BbipakaeT npeanoJoxKeHue, OCHOBaHHOe He
Ha 3HaHWM (PAKTOB, a CKopee Ha CyGbeKTHBHOM MHEHHH TOBOpSLIEro,
H ynotpebssieTcst TOJBKO B YTBEPAHTENbHBIX NPEAJOXKeHHAX.

Tnaron can ornuuaercs onpeieneHHOH 3MGaTHYHOCTBIO H YIO-
TpebJsieTcs NpeHMyLLeCTBEHHO B OTPHLATENbHLIX (3HAUHTENbHO pe-
e B BONDPOCHTEJbHBIX) NPEANOXKEHHAX, KaKk Obl 3aMeHss He ymo-
Tpe6asIoILMiicSs B 3TUX TUNAX NpelsoxeHHil riaroa must. B coue-
TaHHUH C OTPHLAHHEM IJaroJ can O3HauaeT HeBepOATHOCTb COBep-
UleHHsl JaHHOTO JAeHCTBHS MM HAJHUHSi KAKOTO-TO COCTOSIHHS.

[naron may BripaXkaeT mNpeinoJNoXeHHe JHIIb BO3MOXKHOTO
JAefcTBHA M ynoTpebJsieTcsl TPEHMYIIeCTBEHHO B yTBepAHTe/ bHBIX
npeanoxeHuax. Ecin ke B npeanoxeHHH uMeeTcs OTpHIaHHe, TO
OHO OTHOCHTCSl He 'K IJarojy may, BhipaaloiieMy npeinoJoxeHue,
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a K UHQKHMTHBY, BbipaxaroolleMy NpeanoJaraemMoe HeHCTBHe HJH
COCTOSIHHE.

dopma could B coueTaHHM ¢ OTpHIlaHMEM O3HauaeT COMHEHHE B
coBeplIeHUH [eHCTBHSA MJIH HaJH4YHH KaKOTo-TO COCTOSIHHA, a ¢op-
ma might uin o3HayaeT npejirnoJoxkKeHHe, He COOTBETCTBYIOLee AeH-
CTBUTE/JBHOCTH, HJIH BLIPaXaeT MpelNo/okKeHHe, B KOTOPOM TOBOPS-
i He BIIOJIHE yBepeH, 3aMeHas cob6oil npu 3TOM He ynoTpeb.sio-
Lylocs B yTBEPAUTENbHBIX MpelnoxeHusax dopmy could.

[Fnaron need B oTpHuaTenbHON GOpMe MM B COUETAHHH C Hape-
yuamu hardly uau scarcely o6o3navyaer HeoOsi3aTesNbHOCTH TOTO,
YTO JaHHOe [eACTBME HUJH COCTOSiHME MMeeT (WJH MMeJ0) MecTo.

KakoBbl e NMpHU3HAKH YNoTpe6sieHUA MOAaJbHbIX IJ1aroJiOB BO
sropuunoil ¢oyHkunu? O. M. Mockanbckas ykaswviBaer Ha ¢opMalb-
Hble OTJINYHMS BTOPOA MOJENH (B KOTOPOH MoJaJsibHble IJ1aroJbl Bbl-
MOJMHAIOT BTOPHUHYIO QYHKUHIO) oT nepsoi. [aBHbIM ¢opMalb-
HBIM OTJIMYHEM HABJAETCA HECNOocOOGHOCTh MOAaJbHOTO TJaroja Hu3-
MeHATbCA 110 HAKJOHEHHSIM, TaK KakK MMeHHO BCe CJIOBOCOYETaHHe,
a He JIGKCHYeCKOe 3HaueHHE rJarona onpejeasieT MOAaJbHOCTL
npeasoXeHHs.

Bropeim dopMasbHBIM OTJAHYHEM BTOPOH MOAE/aH NpejamoJiaraer-
csl BO3MOXKHOCTb COUETAHHA MOJAJLHOTO IJ/1arojia He TOJNbLKO C HH-
¢unutuBom I, Ho ¥ ¢ uHpuHHTHBOM II, uTO, MO MHeHHIO aBTOpa, HE
CBOMCTBEHHO NepBOH MoAeaH (T. e. mpu ymotpeGjeHHH MOAAJbHBIX
r/1arofioB B NepBHYHOM QyHKUMHM). Jlanee yKaspiBaeTcs, 4TO Te Xe
¢dopMasbHble OTJIHYHS BTOPOH MOJEJNH OT MepBOii Mbl HAXOAHM BO
¢dhpaHLy3cKOM M aHIVIMACKOM #A3blKax.b

Kakue BbIBOAB B 3TOM OTHOWIEHHH MOXHO CjeJaTh Ha Marte-
pHaJjie aHLJHIACKOTO fA3blKa?

UTo KacaeTcss NepBOro OTIMYHA — HECHOCOGHOCTH MOAAJLHOTO
rjaroja M3MeHATbCA MO HAKJAOHEHHAM, TO A/ AHIVIMACKOTO $3bIKa
BOIIPOC O HAaKJOHEHHH MOAAJbHBIX I1aro/ioB ABJAETCH CHOPHBIM, Tak
Kak 0co6bix (opM cocsaraTe/IbHOTO HAaKJOHEHHSI Y HHX HET.

Bropoe orinune — BO3MOXKHOCTH MOJ2JbLHOro ry1arosa BO BTO-
pHUHO# GYHKUMH COUETAaThCA He TOJNBKO C Henep(eKTHbIM, HO H ¢
nepdexTHoIM HHGHUHUTHBOM — NPUMEHHMO B 4HIJIMHCKOM $3bIKe
TOJIBKO K rJaroay must ¥ ¢opmaM HacTosilllero BPeMeHH TIJ1aroJoB
can, may u will, KOTopble B CBOHX OCHOBHbIX 3HAY€HHSAX He coue-
TaloTcAd ¢ nepheKTHHIM HHQHHUTHBOM, UTo Kacaercsa ¢opm could,
might, should u rnarosos ought u need, To u B nepsuuHOi pyHKUHMH
OHH MOTYT ymoTpeOnsiTbcA KaK ¢ Hellep(eKTHLIM, TaK U C NepdekT-
HbIM HHOUHHTHBOM.

Tak yto HH MNepBbIA, HH BTOPOil ¢GopMa/bHbIL MPH3HAK HE MO-
XKeT CAYXKHTb HaleXHbIM KDUTEPHUeM Aas onpejiejeHHs ynoTpebiae-
HHS1 MOJaJIbHOTO [J1aroJia B MEePBHUYHOH WM BTOPHYHOM (PYHKLHH.

[TockonbKy HH ¢opMa, HH CHHTaKcHuecKas (yHKuUMs He IMOMO-
raloT B paspellieHHH 3TOr0 BOIpOca, lpUu3HakKaMu ynotrpebaeHus Mo-

6 0. U. Mockaabckasn YcTOHyuBble €J0BOCOYETAaHHA C TPaMMaTHYECKOH
HanpasJieHHOCTbIO, CTp. 92.
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4aJbHOTO TJ1aros1a BO BTOPHYHOH QYHKUMH CJOEeAyeT NPH3HAThL
COOTHECEHHOCTb MOJaJbHOTO OTHOUIEHHSH, Bbipa-
’KEHHOrO MOJaJ/IbHbIM TIJ1aro/oM, He ¢ IMOJJIeXalluM MNpeAJOXKeHHs,
4 CTOBOPAIWIHM JMHLOM, H JeKCHUYeCKOe 3HaueHHE
MOJAJNbHOTO rjarosa, ompejessieMoe U3 KOHTEKCTa.
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O HEKOTOPBIX CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHUX TUNAX
NMPEAJIO)KEHHSI C OBOBWAIOLIUMH YJIEHAMHU

J. I1. Yaxosn

3anaueil JaHHOH CTaTbW ABJSETCS HCCNENOBAHHe CTPYKTYpbi TeX
THNOB MNPEeNJOXeHHH, B COCTaB KOTOPbIX BXONMT OTPHIATEJbHbIM
06061WaloIHi YNeH HIH NMOJOXKHTENbHbIN 0606IAIOMUA YleH B coe-
AYHEHHH C OTPHLAHHEeM NIPH ryarone-ckasyemoM, [Ipennoxenus rta-
KOro THIa 06bIYHO OTHOCSITCS MCCJe]0BaTe IMH aHIIMACKOrO A3blKa
K OTpuuAaTeNbHBIM npejjoxeHHssm. Ctoab HeauddepeHUHPOBAHHBI
NOAXOR K TPAaKTOBKe 3THX NpPeRJOXeHHH BO3HHK NOTOMY, 4TO omlpe-
JesleHHe OTPHLATEbHOTO NPeAJOXKEHHS B aHTJIMACKOM si3blKe 60Jib-
LIHHCTBOM aBTOPOB Jaercsi Ha OCHOBE TQJIbKO CEMaHTHYeCKOro MpH-
3HaKa, 0e3 yueTa CTPYKTYPHBIX CBSi3efi, ~CYLIeCTBYIOMIUX BHYTpH
npenJioXeHus.

Tak, E. Meunep nuwer, 4TO OTPHUATENbHOE NpenNOKeHHE
co3jaercsl TOrjaa, Korna noHsiTHe IVIaroJbHOTO A€HCTBHS OTMEHsieTcs
NPH NMOMOLIM OTPHLATEJNLHOTO 3JeMeHTa.! B 3ToM onpeaeseHHH HeT
CHHTAaKCHYECKOTO KPHTEpHS, He CKa3aHO O CTPYKType OTpHUATeNb-
HbIX NpPeAJOXEeHHH, O JOKa/JH3aUH{H OTPHLATEJbHOIO 3JeMeHTa Mo
OTHOIIEHHI0O K ryaroay-ckasyemomy, Ilo maBHO ycTaHOBHBIUeiics
TPajHUMH CYHTAETCSs, YTO OTpHLaTe/bHOe TNpelJoXeHHe B aHIVIHH-
CKOM fI3blKe CO3JaeTcsl B TOM CJyuae, KOrja B NpelJoXeHHH OpH-
CYTCTBYIOT OTpHIaTe/JbHasi 4acTHLla, OTPHLLATENIbHOE MeCTOUMEHHE,
HapeyHe HJH OTPHLATEJbHO-COEJHHHTEbHBIN COM03:

Indeed I did not know the answer (S. M., 66).

But at three minutes to seven there was no sign of her (Br,
Room, 84).

... it (the pond, —. JI. Ill.) was nowhere more than two feet
deep (G., Let, 24).

They’ve done nothing (Gr., Q. A., 117).

... he was neither a rascal nor a fortune hunter (S. M., 134).

Bce 3TH npeasokeHHs CUHTAIOTCH OTPHLATENbLHBIMH MpelsioXe-

1 E. Matzner Englische Grammatik, T. I1. Berlin, 1864, S. 1.



HHsiMH opHoro nopsagka. C. A. Bacuiabepa cienylolinM o6pasoMm
OGbsICHSIET WX FPAMMaTHYECKYIO HAEHTHUHOCTH: ec/y HelicTBHe Hu-
KOrja He NMPOUCXOAMUJIO WIH HH HA KOro He MepexoJuJo, To, C/lel0Ba-
TeJIbHO, He 6blJI0 U caMoro geficTBus.?2 D10 paccyXIeHHe HECOMHEH-
HO TNpaBHAbHOE, OXHAKO OHO XapakKTepHu3yer NpPHBeJeHHble BHILIE
npensioxeHus TOJNbKO C OJHOH CTOPOHBI — C TOYKH 3PEHHS MX COnep-
KaHus. Mexay TeM NpH CHUHTAKCHUECKOM aHAJIM3e He MeHee BaXK-
HOe 3HayeHHe HMeeT M (OpPMaJIbHBIH KPUTEpHH, T. e. Te CPeACTBa,
NpY NOMOLUM KOTOPBHIX NepelaeTcs TO WJIH HHOe cOJepkaHue, H6o,
KaK H3BeCTHO, OJHO H TO JKe CoJepxKaHHe MoOXeT OblTb mepefaHo
PasHbIMH $3bIKOBBIMH CpeACTBaMH,

HccaenoBatenn pycckoro si3blka npu ONpefeseHUH OTpHLATeJb-
HOrO MNpeNJOXKEeHHs BCerja CTaBHJM B LEHTP BHUMAaHHA BOMNpPOC
O TOM, KaKOH uJieH npelsoXeHHs HMMeeT NPH cebe rpaMMaTHUeCKH
BblpaxeHHOe orpuuanue. Tax, B. WM. UepHblllep ykasbiBaer, UTO
B OTPHLATEJbHOM NpeNJOXKEeHHH YacTHLA «He» CTaBHUTCS Nepej CKa-
3yeMbIM M nepejaeT OTpPHLATeJbHOE OTHOLIEHHe MeXAy NojJexa-
KM M CKasyeMbIM.? «...OTpHuaTe/lbHOe NPEAJOXKeHHe CO3aercs
TOJIKO COYeTaHHeM OTPHL@HUS CO CKadyeMbiM»,* — nuuwer B. A. Tpo-
¢umoB. Ha ocHoBaHuH $HOPMabHOrO NPH3HAKA — NO3HIHH YaCTHIIbI
«He» — A. M. IlemkoBckuil Bbifensier ABa THMA OTPHULATENbHbIX
npeasniokeHuil: o6llleoTpHLlaTeNbHble — ¢ OTPHIAHHEM IIpH CKasye-
MOM M YaCTHOOTpHLaTelbHble — ¢ OTpHLIAHHEM NpH JIOOOM ApPYrom,
uJeHe NMpelJoXKeHHs, KpoMe ckadyeMoro.® Takum o6pa3oM, pycckue
JINHTBHCTBI MCXOASAT B CBOEM OINpele/eHHH OTPHLATEJbHOIO Npej-
JOMeHUss U3 cyry60 CHHTaKCHUYeCKoro MNMpH3HAaKa — NO3ULHH OTPH-
LaTeJLHOTO 3JeMeHTa B MpeANoOXKeHHH.

CTpyKTypa OTPHLATEJbHOTO NPEANOKEHHUS] B aHIVIMHCKOM s3bike
HECOMHEHHO 3HAYUTEJbHO OTJHYAETCA OT CTPYKTYpPbl PYCCKOTo OTPH-
IaTeJNbHOrO NpeNJoXKeHUs, ONHAKO U 3[eCh B LIEHTPe BHHMAaHHS HUC-
caefoBaTeNs JOJKEH HAXOQHUTbCA CHHTAaKCHUeCKMH (OpMaJbHBIN
NpPU3HAK — O3HLUSA OTPULLATEJBHOTO 3/JeMeHTa N0 OTHOLIEHHIO K npe-
IMKAaTHBHOMY KOMMJieKCy. Mexay TeM, KakK yi:Ke Oblio OTMeueHo, A0
CHX NMOP OCHOBHOE BHHMaHHe yJeJsJOChb CEMaHTHYeCKOMY INpH3Ha-
Ky,% a uHorga MopdoJsoruyeckoMy (ecyad B MPeLJNOXKEHHH BLICTYNaeT
OTPHLIATEJBHOE MECTOMMEHHe WM HapeuHe, TO MpelJoXeHHe BCEraa
ABJIAETCS OTPHUATEJNbHBIM, €CJH K€ €IHHCTBEHHBIH OTPHIaTeNbHbIH
NOKa3aTe/ib NMPEeACTaBJeH OTpPHIATeJNbHOH YacTHLeH, BBICTymamolleH
npu ao6oM ujeHe npeasoXeHUs, KpoMe CKa3yeMoro, To Takoe npe-

2 C. A Bacuasena. OrpunareibHHe MECTOHMEHHs H HapeuHs Kak cpel-
CTBa BHPaXEHHs NPEJHKATHBHONO OTPHUAHHA B ApEBHeaHIVIHACKoM f3biKe. B kH.:
C6. Tp. JleHuHrp, TeXHOJOr. HH-Ta MHULL. mpom. JI., 1958, cTp. 187,

3 B. H. UepHu b wes. OTpHIaHHe «He» B pyccKoM f3mike. JI., 1927, crp. .

4B. A Tpodbumos. K Bonpocy o Bepa’KeHHH OTPHIAHUsi B COBPEMEHHOM
pyccxom JTepaTypHOM saabike, ¥4, 3an. JITY, 1952, Ne 156, Buin. 15, u. I, c1p. 79.

5A M [Mewxkopckuil. Pycckuii CHHTaKCHC B HayyHom ocsemennn M,

1956, cTp. 388.

5 6 éx2 H. Cmapuuuxkuit. CuHTakcHuc aHraufickoro sabika, M., 1957, cTp.
9, 162.
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JIOKeHHe cAelyeT CUHTaTh YTBepAHTeabHbIM).” Hu TOT, HH ApYrof
NPH3HAK He SIBJAETCS LOCTATOUHBIM TPH OMNpeleseHHH CYLIHOCTH
CHHTaKCHueckoro siBneHHs. Tak, B HEKOTOpPbIX cayyasix, HECMOTps
Ha HaJHydHe OTPHLATEJBHOTO MECTOMMEHHMS HJW Hapeuus . (HJaH
06CTOATENLCTBA), MPEANONKEHHe OCTaeTCH SBHO YTBEPAHTEJbHBIM,
160 OTPUIIAHHE B HEM He OTHOCHTCHA K aKTy NMpeAHLUHPOBaHHS:

What a fuss we Europeans make about nothing (Gr., Q. A., 26).

... his clear metallic voice seemed to come from nowhere (Br.,
Room, 56). '

A strange man about would send him crazy in no time (G.,
Let, 76).

[MpuHUMNHANBEHAA BO3MOXHOCTb NpPEMJIOXKEHHH TaKOro poia CBH-
HETeJLCTBYET O TOM, YTO OTPHLATE/bHbIC MECTOMMEHHsSt W HAapPeyus
MOTYT MepefaBaTh M OTPHUAHHE OJHOTO UJeHa NpelJOoKEeHHs, a He
TOJIKO BCETO MpPEeIJIOKEeHHs B LeJIOM, a MOTOMy MNpH aHaju3e Nped-
JOXKeHNUHA C OTPHUATENLHBIMH MECTOHMEHHAMH H HapeUUsMH Cllefyer
YUHTBIBATH CHHTAKCHYECKHH KPHTEPHii — MX MO3KLHIO B Mpessioxe-
HHH (TaK ¥XKe, KaK 3To Je/1aeTcsa B OTHOLIEHHH yacTHUL! not).

Hu y Koro He BbI3biBa€T COMHEHHMJi, YTO OTpHUATeNbHOE Npeasno-
JKeHHe CO3/aeTcsl TOJbKO B TOM CJydae, «eCliH OTPHLAHHE B HeM
OTHOCHTCSl K CaMOMY aKTy NpPeAHUHPOBaHHS».8 DTO NMPOUCXOAUT NpH
HaJMYHH OTPHULIATENbHOTO 3JeMeHTa (He3aBHCHMO oT ero Mopdoiio-
rHyeckoil MPUPOABI) NPH NOAJexKalleM UAH CKazyeMoM. Ilpeasoxe-
wua I don’t want to see him alone (W., Picture, 81); No shots had
been fired (Gr., Q. A., 65); Not one blossom of his loveliness would
ever fade (W., Picture, 137) caenyer paccMarpuBaTh Kak OTpHla-
TesibHble, W60 B HHX JaeTcs HEenocpeACTBEHHOe OTPHILAHHE NpelHKa-
THBHOH CBSI3H, T. €. CBA3H MEXJy NOAJNeXallUM U CKa3yeMbIM, uepe3
OTpULIAHHE OJHOTO U3 YJIEHOB NPeAUKATHBHOIO KOMMJIEKCa.

CoBeplIeHHO HHAsh KapTHHA Ha6JI0faeTCs NPH HaJHYMM OTPHLA-
TeJIbHOTO JOMOJIHEHHsT HJH 06cTosATenncTBa. Kak H3BecTHO, npod.
A. V. Cumupuuuxuii y6eiHTeNbHO AOKa3aJ, 4YTO BTOPOCTENEHHble
yJieHbl TPEAJIOKEHHS CBA3AHBl HE C OJHHM TOJBKO CKAa3yeMbiM, a cO
Bcell npeaukatuBHOH rpynnoi.® Mexons u3 sToro 3ameuanusi, okaabi-
paeTcsl BO3MOXKHBIM DasJIeIHTh INpeIJOXKeHHe ¢ OTPHUATENbHBIM
JOMOJHEHHEM HWJIH OOCTOATENbCTBOM Ha 4YacCTH TOJNBKO CJeAyHOLIUM
obpasoM:

She knows + nothing (Gr.,, Q. A, 32).

I was to be a reporter + no longer {Gr., Q. A., 79).

[TocKoIbKY B 3THX NpPeAJNOXKEHHSX NPeAHKAaTHBHAS CBS3p OCTAeT-
¢S (pOpMaJbHO YTBEPAHTENbHOH, TO MX CJeNyeT CUMTAaTh YTBEPAH-
TeJibHbIMM (HJH, TOUHee, NnojokuTenbHbiMi). Eume Gosiee garnsiauo

7H. M. EBryxoBckas. K Bonpocy o yacTHOM OTPHIAHHH B COBpEMeH-
HOM aHrauiickom s3bike. B kH.: «Bonpock repmanckoro sispikosHaHus». Kues, 1961,
puin. [, ctp. 56—57.

8E U Wenneansc OTpullaHHe Kak JHHTBHCTHYECKOe MOHATHe. Yu. 3am,

1 MI'TIMHU4, 1959, 1. XIX, crp. 131,
9 A M. Cvupuunxuii. Coirakchc anramiickoro gswka, ctp. 179, 181
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YTBEDAHTE/bHLIH XapakTep NPEIJOKEHUH ¢ OTPHUATENbHbIM JONOJ-
HeHHeM (HJH O6CTOSATENbCTBOM) BHICTYmaer NMpH CJ/EAYIOUIEM pac-
CYXReHHH:

I don’t know anything about her father (G., Let, 52).

1 know of her nothing (G., Let, 60).

OTH npeanoXKeHus Pas3sHYEIOTCS JOKaJH3auueli OTPHIATENbHOTO
37ieMeHTa, HO UX MOXHO OOBEeNHHHTL 10 06006ilaioleMy 3HauyeHHIo
BXOASIIMX B UX cocTaB MectoHMMeHuit. OT6pocHM OGN MOMEHT —
o6o6aioliee 3HayeHHe MeCTOHMeHHH — i cpaBHuM oba 3TH npen-
JOXKEHHS C COOTBETCTBYIOIMMYU NMPEfNOKEHUAMY ¢ e AHHUHBIM OTPHU-
LaTe/]bHBIM [JOMOJHEHHEM:

I don’t know anything. — 1 am not reading a book, I'm reading
a letter.

I know nothing. — I’'m reading not a book, but a letter.

3TH napel paBHbl ¢ TOYKH 3peHHs JIOKaJH3auMy B HUX OTpHlla-
TeJIbHOTO 3JIeMEeHTa H Pa3/IHyaloTCcs JIHLb N0 JEKCHYeCKOMY NMpU3Ha-
Ky — HaQJIHUHIO HJIH OTCYTCTBHIO y AOMOJIHEHHsI 0606LIaloLLero 3Ha-
yeHusi. Ho rtoraa caeayer npusnatb, uto npeanoxenue | know
nothing ornMuaercs ot yTBepauTesbHOro fnpeanoxenus [ am rea-
ding not a book, but a letter Tonbko no cemantHueckomMy (06061ar0-
Hlee 3Ha4yeHHE), HO OTHIOAbL He MO [PAaMMATHYECKOMY NPH3HAKY,
a cJeg0BaTes]bHO, C CHHTAKCHYECKOl TOUKH 3DEHUS €ro Takxe cJe-
LYET CUMTaThb YTBEPAWTEJbHBIM.

Hrak, Ha OCHOBaHHHM BCEro BBILIECKA3aHHOTG Mbl CYHTAaEM BO3-
MOHBIM . OTHOCHTh K OTPHUATEJNbHBIM TOJbKO NMPeNJOXKEeHUst, CTPOs-
wHecst no MofeaaM: Sy+P unu S+ Py, T. e. npennoxenus, B Koto-
PbIX OTpHUATEJLHBI MOKa3aTelb, BEIPaXKeHHDIH OTPHUATeJbHOH Ya-
cthLefl 1% WM oTpHILATE/NbHBIM MECTOHMEHHEM, BBICTYNAeT NpH OJHOM
H3 UJIEeHOB NpeAHKAaTHBHOrO KOMMJieKCa H YKa3biBaeT Ha HaJHuHe
HeraTHBHOH CBA3H Mexnay HuMU. Hausuuue ke HeraTHBHOH CBSI3H
MEXAY NPEeNHKATHBHBIM KOMMJIEKCOM H BTOPOCTENeHHBIMH UJIeHaMH
npelJIoKeHUs. He gejaeT NpeAJOXKeHHe OTPHUATeJbHBIM, HGO THI
MPeANOKEeHHs OnpefessieTcs NPeXie BCero XapakTepoOM NpeaHKa-
THBHO! CBSI3H.

W yTBepauTesibHblE H OTPHHATE/bHbIE NPEIJIOMKEHHS C 06061ua10-
IMMH 4lieHaMH MOTYT paccMaTpPUBATbCA KaK €luHas Tpynna npea-
JIOXKEHHI MO CeMaHTHYECKOMY NMpPH3HAKY, OJHAKO NPH 3TOM He CJe-
ayer 3abbiBaTh, UTO 3HaueHHe 000OOUIEHHA B KaX[IOH CeMaHTHKO-
rpaMMaTHYECKOH MOJeNIH MpOSABJASETCS NMO-pasHOMy B 3aBHCHMOCTH
oT cnoco6a BbipaxKeHHs B HeH 06GOGUIAIONIEro YjeHa.

CpaBHHUM [Ba OTPHLATEJBHBIX NMPERAJOKEHUS, B COCTAB KOTOPHIX
BXOASIT pa3Hble o606Llalouie YIeHb H KOTOpble BLICTYNAalT B pas-
HbIX KOHTEKCTaXx:

I used to go to Manchester if I wanted to see a show. There isn’t
anything in Dufton (Br., Room, 27).

10 B KayecTBe OTpPHLATENbHONH YaCTHLBI Hapazxy ¢ not MOT'YT BbICTYNaTh K
never, nothing, none.
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There is nothing in Dufton, Joe. Leave it before you become a
zombie too ... (Br., Room, 28).

CpaBHHTEJIbeIH aHaJH3 3THX MpelJoXeHHH IOoKa3bBaer, 4YTO
o6obLualolllee 3HaUeHHe OTPHUATE/NbHBIX MECTOMMEHHI (no- type) "
060611aI0IKHX MeCTOMMeHHH (any-type) He agekBaTHO: no-type nmepe-
Jaer 3HauyeHHe BceoOUIHOCTH, Ge3LICK/IIOUHTENBHOCTH, 4 any-type —
3HaueHHe 06GOOIIeHHS yepe3 eIHHHYHOe, aHAJOTHYHOE (HO He CHHO-
HUMHYHOe!) ofobLiaiollleMy 3HaUYeHHIO HeompeldeseHHOrO apTHKAA
B OTPHUATENLHOM NpPEJIOXKEHHH.

B npakTHueckoit rpaMMaTHKe O6bIYHO NMOAYEPKHBAETCS COOTHO-
CHTEJIbHBIH XapaKTep MeCTOHMEHHi some, any ¥ no U UX NPOU3BOJA-
HbBIX B Pa3JIHYHbIX THNAX NpeAsoxeHuH. B uacTHOCTH B HUX FOBOPHT-
cs O TOM, YTO B OTPHHATE/NbHBIX NMPENJOKEHHAX BMECTO MeCTOHMe-
Hus some (somebody u T. A.) BBHICTYynmaloT MecToMMeHHsl no (nobody
U T. 1.) uau any (anybody u T. a.)."! Orciona Y. A. Bxunsanckas !2
JesaeT BbIBOJ O TOM, YTO MEeCTOHMeHHe any (H ero NpoM3BOAHbIE)
B OTPHLATEJbHOM NPEAJOXEHHH nepeaaeT He oGolllalollee, a TOJb-
KO HeoNpejesieHHOe 3HaueHHe, CHHOHUMHYHOE 3HAUEHHIO MeCTOHMe-
HHS some (H €ro NMPOH3BOAHBIX) B YTBEPAHTEJIbHOM NPENNOKEHHH.
Ve ToT ¢aKT, 4UTO B OTPHHATENbHOM NpPeNJIOXKEeHHH Hapsaiy ¢ any
MOXKeT GbiTb YNnoTpeGJeHO U MecTOMMEeHHe Sofe, CBHAETENbCTBYET
O TOM, YTO 3HauUeHHs, NepelaBaeMble STHMH MECTOUMEHHSIMH, He SIB-
JSAI0TCH CHHOHMMHUYHbIMH. CpaBHMM [Ba NpeNJIOXKEeHHS:

But I haven’t known anyone whom I could ask (Br., Room, 118)
u I didn’t bother to ask him why he didn’t wait for someone from
the American Legation ... (Gr., Q. A, 32)

Passnnune B 3HaueHHsIX MEeCTOHMEHHIl soMmeone U anyore 3aKo-
yaeTcs B TOM, YTO BTOPOE€ YKa3bIBaeT Ha KaKoe-TO OZHO Heompeje-
JNeHHOe JIMLO M3 OnpeleJeHHOH (3aMKHYTOH) rpynnbl JiOReH, B TO
BpeMs KaK nepBoe moapadyMeBaer Ji060ro (Ka)KAoro no OTAENbHO-
CTH) uYeJoBeKa W3 JaHHOH rpynnsl Jojed. B H3BeCTHOM CMbIC/e
MOXKHO TOBOpPHTL 00 ob6obLialolleM 3HAYE€HHHM ANA SOme U He-
onpefeNeHHOM /s any, HO NPH 3TOM CjaeldyeT NOMHHTb, YTO some
nepenaet 00001eHHe OAHON TPYNNbI JIOAEH HAH NPeJIMeTOB MO CpaB-
HEeHHIO ¢ ApYro#, KoTopas -o6Jagaer Kak pas NPOTHBONOJONKHBIMH
npusHakamu (It’s no difficulty to me to do the little things that
women like and that some men can’t be bothered with (S. M., 64)),
a any yKasbiBaeT Ha HeonpefieeHHOe JMLO HWJH ITpeAMeT TOJbKO
B OTHOLUEHHH BHIGOpa J1060rQ NpeAcTaBUTe sl U3 BCell NaHHOH rpyn-
nbl aul uan npeameroB (... 1 didn’t speak to any of them because
I hated them so much that I couldn’t speak (Br., Room, 106))

O60611eHHe B OTPHLATENbHOM NPEANONKEHHH MOXKeT ObiTh Nepe-
IaHO, XOTS U OYeHb pPeKo, NpH nmoMollu MecToHMeHHs all, Kotopoe

11 B. Kelly. An Advanced English Course for Foreign Students. L., 1962,
Pp. 254—255.

12U, A, B uAAHCKad. CHOXKHBE C/IOBa C MEPBHIM KOMIOHEHTOM SOmMe,
any, no, every kax oco6af JEeKCHKO-rpaMMaTH4ecKasl KaTerOpHsi B aHIJInfcCKOM
a3bike. ABToped. Kang. auce. M, 1963, ctp. 11.
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TOXe UMeeT 3HaueHHe BCeOOLHOCTH, Ge3bICKAIOUHTEIbHOCTH, HO YIIO-
Tpe6siseTcss B OCHOBHOM TOrAa, KOTAa y CYLIECTBHTENBHOTO Y¥Ke
€CTb ONpeje/HuTeNb, a2 IOTOMY MECTOHMEHHE NO He MOXeT GbiTh YIO-
TpebieHo:

...and all your money won’t stop me ... (Br., Room, 69).

MecTouMeHHs1 every (M ero NMpOHM3BOJAHBIE) M One TOKe MOTYT
BBICTYyNaTh B NpeJesax OTPHLATEJNbHOTO NpEeNJIOKEHHs cO 3Haue-
HHeM o6o6uienus. [Ipu 5ToM nepegaraemoe uMu o6oblLaiollee 3Ha-
yeHHe, HECOMHEHHO, HE COBNANaeT HU C OAHHM M3 3HAueHHil, nepe-
YHCJIEHHbIX BbILLIE:

Working on a newspaper one does not learn the way to break
the news (Gr., Q. A,, 33).

You can’t get everything you want all at once (Br., Room, 60).

Hrak, o6o61ialiolllne 4JIeHBl NMPENJOKEHHsS HAXOASATCS B CHCTEM-
HOM MpPOTHBOMOCTABJEHHH MO OTHOLIEHHIO APYr K APYTy MO ABYM
JIHHUAM: 10 JTHHUH 3aK/JIIOYEHHOI0 B HUX HOJIOXKHUTENBLHOTO HJIH OTPH-
11aTeJIbHOTO 3HAYEHHA M 1O JHUHHUM 3HayeHHus 06GOoGlUeHHs, KOTOpoe
ABAdeTCs CreuH(UYeCKHM 118 Ka)KAOro H3 HHX. e

CraricTHueckoe oO6cJeq0oBaHHe OTPHLUATENbHBIX TPEeAJOXKEHHH
C MOJIOXKHTEJNbHBIMH HJIH OTPHLATENbHBIMH 0606IIAIOIIHMH YWieHaMH:
H YTBEPAHTEJbHBIX NpeAJOXKeHHUl ¢ OTpHHaTeNbHBIME 060G6I1a0IH-
MH 4WIeHaMH JaJo CAeAYIOLLYI0 KapPTHHY YaCTOTHOCTH ynoTtpeGJeHus
pa3JHYHBIX 0606L1AOIHUX YJIE€HOB B NPEANOXKEHHAX 3TOro THna.'d

B kauecTBe mnoaJexallero ¢ o6o6LlalollHM 3HAUYEHHEM B OTPH-
HaTeJbHOM MpeNJIOXKEeHHH BHICTyNaeT MNpPeHMYLIECTBeHHO OTpHla-
TeJbHOE MeCTOMMeHHe (B GYHKUHH NpeiMeTHOTO YJeHa Npeasoxe-
HUS MJIH B COUETAHHM C CYLIECTBHTeNbHBIM) — 251 npumep (M3 HHX
126 — c o6opoTtom c there).

Hpyrue cnoco6nl nepepaud 06G0OILLAOLIET0 3HAUEHHUS MOAJIEXKa-
LIEr0 B OTPHUHATENBHOM MNpPeIJOXEeHHH NpeAcTaBjeHbl OyKBasbHO
€HHHYHBIMH npuMepaMu: all — 1 np., some — 3, one — 15, Heonpe-
AeNeHHbIl apTUKAb (UM 3Havalllee OTCYTCTBHe apTHKJAsA) — 9, any
(n ero mnpousBoaHne) — 8 mp.'4

[MpenukaTuBHbIH 4NeH co 3HaueHHeM o6oGLleHns o6HaApYyXKHBaeT
cjedylollee COOTHOIIEHHEe Pa3/IHYHBIX COCOGOB ero nepegavyu: OTPH-
HateJbHble MeCTOMMeHHs — 29 mp., HeompexedeHHbl apPTHKJb —
12, any (u ero mpousBoaHble) —4 mp.

O6o6uiaoliee IOMOJIHEHHE NepefaeTcs NPeHMYLIECTBEHHO OTpPH-
naTeqbHbIMH MeCTOMMeHHsMH (212 mp.); MecrouMeHHe any (M ero
NpOU3BOJHbIE) BHICTYNaeT B 58 mp., HeonpeaeseHHbIH apTHKAbL (HJIH
3Hayalllee OTCYTCTBHe apTHkiaf) —B 5l, all—B 5, some—B 7,
one — B 2, everything — B 1 mp.

13 TJoacueT NMPOU3BOAMJCH HAa OCHOBE CIJIOLIHOH BHIMHCKH npuMepos c 700
CTPaHHI, TEKCTa XYMLOMKECTBEHHBIX NPOH3BeJeHH 7 COBPEMEHHBIX AHIVIMACKHX MH-
catesiefi (no 100 cTpaHMI H3 KaX[Oro NpOH3BeleHHd).

14 Any (u ero npou3BOAHBIE) BHICTYNAeT B KauecTBe MOL/IEKAUIEr0 B OTPH-
1aTeJbHOM NPENJIOKEHHH TOMBKO NMpH Haauuuu oGopora c there.
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Uto KacaeTcs OOCTOSITENbCTBA, TO OKa3aJoch, 4TO B GOJBIIHH-
cTBe NpHMEPOB BCTPeYaeTCsa OTPHUATEJbHOe Hapeyde never —
47 np.;Is Bce apyrue cnoco6bl nepenaun oTpuuaTensHoro oberos-
TeJbCTBA NpefcraBienbt 29 npuMepamu. [TosoxuteasHoe 060611ai0-
miee O6GCTOATENbLCTBO INepefaeTcs ciaeAyOWUMH crnocobaMu: npen-
JIOT + some + cylilecTBHTe/NbHOE — 3 1p., Hapeuue ever — 4, Hape-
yusi anywhere, any longer, any more — 21, npeaJor 4 any + cy-
LIeCTBHTEJIbHOE — 3 1. '

CraTuCTHYECKHH aHa/M3 pacrpefesneHdsl Pas3JMYHbIX CIOCOOOB
nepenaun 060611aI0IHX YJIEHOB B NMPeAJNOKEHUH NO3BOJSET CAeNaTh
0o61HME BBLIBOA O TOM, UTO B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM $5i3biKe B
npeasoXKeHHdX paccMaTpHBaeMoro TtHma npeobgapaer ymnorpebJe-
HHe OTpHLATe]bHOTo oGoGiualoilero usneHa npeanoxerus. Oanako
3TOT O6LIHH BLIBOA aGCOJIOTHO BepeH TOJbKO B OTHOIUEHHM MOJJe-
JKAllero 1 NpeanKaTHBHOrO wieHa npeljoxeHus. B rpynme o6cros-
TeNbCTBA OOJBLIMI yIesbHbIE Bec OTpPHLATebHOro 006001IeHHs
co3faetrcss 3a cueT 6oJbliled YaCTOTHOCTH ynoTtpebseHHs Hapeuus
never, u60 ec/iM HCKJAIOUHTL 3TO HapeuHe, TO COOTHOLUEHHe OTpHUA-
TeJBHOTO M MOJIOKHUTENbHOro o6ofbiiailero o6cTosTenbecTea 6yaer
npubausurenpuo 1:1 (29:27). B rpynne xe pononHenus npeobaa-
JlaHHe oTpHllaTeJbHOro 0606LeHNs co3gaerca 3a cuer GoJablieii ya-
CTOTHOCTH ynotpeb/eHnst koHcTpykuuu to have (fo know, to say) +
+oTpuilaTesibHOe MECTOMMeHHe M HIHOMATHYECKHX BbIparKeHMi, B
COCTaB KOTOPHIX BXOAST OTpHULATe/IbHble MeCTOHMeHHs. !0

CITMCOK COKPALEHHUM

Br., Room — J. Braine. Room at the Top. M., 1961.

G, Let—J. Galsworthy To Let. M, 1954,

Gr., Q. A.— G. Greene. The Quiet American. M., 1963.

S. M —S Maugham. Six Short Stories. L., 1958.

W., Picture — O. Wilde. The Picture of Dorian Gray. M, 1958.

15 Mul cyHTaeM, 4TO never SBJSETCA OTPHLUATENbHHIM 0GO6LIAOUHM 06CTOS-
TeNbCTBOM TOJIBKO TOrJa, KOTJa OHO BBHICTYNAaeT Ha NEPBOM MeCTe B MPeNJIOKEHHH
HJHM KOTNa B NPeJJIOXEHHH eCcTb APYroe Hapeuyue (HJIH OGCTOATENBCTBO), KOTOpOE
YTOYHAET H MOJYePKHBAET HapeuHHl XapakTep never.

16 Vinnomarnuecke BLIDaXK€HHsi ObLJIH BhIJEJIEHH Ha OCHOBAHHM JAHHBIX-(hpa-
3€0JI0THYECKOrO caoBaps KyHiuHa.



CTATUCTUYECKAS XAPAKTEPHCTUKA
NMPUAATOYHbIX NPEAJOXEHHUH
NONJIE)XAILEE H NPEAUKATHBHDbINA YJIEH
B COBPEMEHHOM AHI'JIMUCKOM A3bIKE

B. B. Bypaakosa

B cBoe Bpems b. Hduspaenu ckazan: There are three kinds of

lies: lies, damned lies, and statistics.! Onnako B Haluu AHH OTHO-
HIeHHEe K CTaTHCTHKE W3MEHHJOCh JH,ZICH TOUHOTO U3MepeHus yKope-
HUJIACh B HAYKe M KOJHUYECTBEHHbIE HCCAEI0BaHHs PACTIPOCTP aHHIINCh
Ha BCe OTpacjJd 3HaHUS.

HecMoTps Ha TO YTO MOJYUYeHHe CTATHCTHYECKHX OLEHOK pacrhpe-
JeJIeHHS] H3ydyaeMoro o0beKTa OCHOBAHO Ha HMCC/AeZOBAHMHM HEKOTO-
pofl oTo6paHHOi uyacTH MaTepHalja H, CJAefOBaTeJbHO, coobliaeT
JHlb NPUOJMHIKEHHble NaHHble, pe3yJabTaThl BHIGOPOYHOro NOACYETa
BCE XK€ Jal0oT BO3MOXHOCTh CYIUTb O XapaKTepPHUCTHKE BCei COBOKYII-
HOCTH aHaJin3upyeMblX 06beKTOB 6e3 HX CMJOIIHOM NPOBEPKH.

Kak yxaselBalOT criellHaJucThl,?2 BepOSITHOCTb OIIHOGOUHLIX CYKIe-
HUH B OTHOLIEHMH HCCJEIyeMOro sIBjieHHs NpH BHIGOPOYHOM aHa-
J1i3e He TpEeBLIIaeT BEPOSITHOCTH TMOJYUeHHs] OWHOOK NMpH CIJOLI-
HOM KOHTpOJIe, TaK KaK €CTh OCHOBaHHf 0XKHIaTh, UTO B BLIOODOU-
HbIX OTpe3Kax UMMEKTCA OCHOBHbBIC YEDPThl, XapakKTepHble AJas Bcel co-
BOKYIHOCTH, ¥ COG/MIONAETCs CPeNHsisl 4aCcTOTa NOBTOPEHHS HCCaeaye-
MOH eJHHHUEBI, H60 BCE 3JEMeHTHl, HMeIOLIHeCcsi B COBOKYMHOCTH, 06-
JafaloT PABHOBEPOSTHON BO3MOMKHOCTBLIO MOSIBIEHHSI B BHIGODKE.

8012$tevenson’s Book of Proverbs, Maxims and Familiar Phrases. L., 1949,
p. .

2Cm: H. B. Cmupuos, U. B. Jyuun-Baprkosckuii. Kparkuil
KypC MaTeMaTHYecKoii CTaTHCTHKH IJIS TeXHHYECKHX NMpHAoKeHH#H, M., dusmarrus,
1959, cTp. 326; k. 3. IO0a n M. JIx. Ken gsa Teopus craructukd. M., loc-
cratuszar, 1960, ctp. 27; B. 10. ¥ p 6 a x. MaTtemarnyeckasa CTaTHCTHKa AJs GHO-
Joros u Mefukos. Msn. AH CCCP, 1963, ctp. 11 u nanee. — OgHako HeOGXOAHMO
YYHTHIBATb, YTO B JIMHIBHCTHYECKHX HCC/IelOBaHHsIX Heo6f3aTeJbHO NPHMeHeHHe
MeTOJOB MaTEMAaTHYECKOH CTAaTHCTHKH, HO BO3MOXHO HCMOJb30BaHHe H Gojee
npocThiX apHPMEeTHUECKHX NPHEMOB, KaK-TO HCUHC/eHHe MROUEHTHHX OTHOMIEHHI.
Cm. nanp.: B. I'. Anmonn KayecTseHHH#l H KOJIHUECTBEHHEIH aHAaJiM3 rpaMma-
tHueckux siBneHuiti. C6.:. «Teoperuueckne npobnembl COBPEMEHHOFO COBETCKOTO
asukosuanua». M., Man. «Hayka», 1964, ctp. 66—67.
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TakuM o6pasoM, MOJyuyeHHbie BLIBOALI MOXHO CUHTaTh OGLIHMH
BEPOSITHOCTHLIMH XapPaKTePHCTHKAMH [aHHOTO $BJEHHS, YUHTBHIBaA
MPH 3TOM, YTO CJYyuaHHBIN COCTaB BHIGOPKU BCe e 3aCTaBJjser pac-
CMaTPHBATb HX KaK NPHUOG/HKEHHbIEe OLEeHKH BepOSATHOCTHOTO Xapak-
Tepa.?

[Ipexne ueM mepefiTH K ONUCAHHIO CTATHCTHYECKHX AAHHBIX B OT-
HOLUEHHH HcclelyeMblX 06beKTOB, Heo6XOJHMO YCTAHOBHTb, KakHe
SI3BIKOBble eHHHILI nojJexar o6CJAelOBaHHI0 M CTATHCTHUECKOMY
OMHCAHUIO.4

CraTHCTHYECKHI aHAJIH3 CJOXKHOMONUHHEHHBIX NPeANOXKEHHH, cO-
JepXKalliX B CBOeM COCTaBe NMPHAATOUHOe Toasexkauiee (s.)Cx uau
npeauxkaTuBHbIA wieH Cx (pr.), o6HapyxuBaer cBoeo6Gpa3He CTPYK-
Typbl NOJOGHBIX MOCTPOEHHH, He CBOHCTBEHHOe JAPYrHM THMaM
CJOXHONMOAYHHEHHBIX NpeanoxkeHHH.5 B paccMaTpuBaeMbiX CHHTAK-
CHYeCKHX MOCTPOEHHUSX BKJIIOUAlOlllee NpenoxeHue® obnagaer ae-
(DEeKTHOCTBIO CTPYKTYDHI, TaK Kak OJHH H3 IJIAaBHBIX 4YJE€HOB BhHIpa-
eH NMPHUAATOYHBIM NpeAJoXKeHHeM H TaKUM o6pa3oM NPH ero U3bf-
THH OCTaBLIASACA YaCTh He HMeeT HEOOXOXUMOM CTPYKTYPHO#l 3aKOH-
yeHHocTd. Hanmpumep:

What he writes now for very private manuscript circulation is
curious stuff (H., 48). L}

B npepsioxeHHX ¢ NPUAATOYHbIM NPEAUKATHBHBIM UJ€HOM Hab-
JIOJ3eTCSl aHAJOTHYHasi HeNOCTATOYHOCTb CTPYKTYphI;

The trouble is, all teachers preach (A., 94).

Hcxols M3 MOMOXKEHHS, YTO KaXKABLIH ujieH NPeNJOXKEeHHS 3aHH-
MaeT CTPOro onpeje/jeHHOe MeCTO B MO3HUHOHHOH CTPYKType mpea-
JIOXKEHHUS, BbILUENPHBENEHHbBIE MPHUMEPBl MOXKHO NPEACTaBHTh B BHAE
caenyioutei cxeMbl: s. + 1, v.7 + pr., npuueM B MEpPBOM H3 HUX MO-
3ULHUSA S. 3aHATA MPHAATOUHBIM NpPeJJOoXKeHHeM, a BO BTOPOM NMpUAa-
TOYHOe NpeIMKATHBHBHIA ujeH 3aHMMaer Mecto pr.’ Takum o6pa3sowm,
H B TOM H B APYroM cjayvyae MOZeNb MpPelJOKEeHHSs, TpaaHUHOHHO
0603HauaeMoro IJIaBHbIM, OKAa3bIBA€TC CTPYKTYPDHO HEXOCTaTOou-
HO# — sl mepBoro npuMepa ... + 1. v.+ pr. u ajaa BTOpOro —
s.+ L. v. + ... Tlogo6Haa nedeKTHOCTL CTPYKTYPHI, Kak NpPaBHIO,
He Ha6jofaercsl B APYTUX THNAX CJOXKHOMOAUHHEHHBIX MpeiJioxKe-
HUHi HeCMOTPS Ha TO, YTO B HEKOTOPBHIX CJayuasx TPHAATOYHbIE H
IV1aBHble HaXOAATCA B UPe3BblUaifHO TeCHOH CBA3H KaK IO CEMaHTHKE,
TAK H N0 HAJHYHIO KOPPeJHUPYIOWIHX vacTeil:

3 O6bem narHofi BoGopku paseH 20 000 crpanuu,.

4 Bo u3BexaHue TPOMO3AKOro HOBTOPEHHA <«CJOXHOe npennox(eﬂne ¢ MnpH-
AAaTOUHHM MOAJEXAaIlHM» B JaJjbHeillieM nouoﬁﬂue NOCTPOEHHA 0603HauaTCA
(s.) Cx, rae s.—subject, ( ) CcKkOOKH YyKa3HBAIOT, YTO 3TOT WiEeH NpPeANIOKeHUs
BHIpaXeH NDHAATOUYHLIM IMpEeAJOXKeHHEM, a Cx O3Ha4aer, YTo HMeeTca CJIOXKHOE
npeasokKeHHe, aHAJOTHYHO CJ/IOXKHOe NPEAJIOKEHHe ¢ NPHIAATOUYHLIM MNpPeAUKATHB-
HBIM 4JleHOM o6o3Haueno Cx(pr.), rae pr. — predicative,

5 B pa6ote He pPacCMaTPHBAIOTCSl CJOXKHHE MPERJIOXKEHHs ¢ BBOEHBIM it.

6 Jlauubii TepMHH 3auMcTBOBaH u3 paGotet M. K. PymsHueBa «Ilpeasnoxenue
nounzxamee B COBpeMeHHOM KHTaiickom s3bke» M., Hsa. AH CCCP, 1957,
CTP. .

P 7 1. v.— link verb.
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The slope was so gentle and the car rolling so slowly that for
some time I tried to halt it by pulling, then pushing at it (U. F., 72).

Well, I think that’s about as much as I can do with the material
available (U. F,, 203).

HecMoTpsl Ha TecHYI0 3aBHCHMOCTb B TaKHX NPENJNOKEHHSX SABHO
HaJHYECTBYIOT JBe CTPYKTYPHO 3aKOHYeHHble €IMHHUbI, OCTPOEH-
Hbl€ B COOTBETCTBHH C HMEIOIIHMHUCS S3BIKOBBIMM HOPMaMu MOJEJNH
npelanoxeHus. EnuHcTBeHHas mna-
painenn, nogoOHoi  nedeKTHOH %
CTPYKType HaOJsiofaeTcsi B CJOXK- 100
HONMOMYHHEHHBIX TNPENJNOXKEHHAX C
KOHCTpYKUHEA THNa anokKoHHy, Tak 90
KaK BBHAY HaJH4Hsl OOlIero usneHa

80
OJHa K3 IJIABHbIX MO3HLHH OCTaer-
Ccsl He3aHATOM: 70
% 60
50 50
0 4o
30 30
20 2
10 10
L : [ i
! L 1 2 3
Puc. 1. I'paduk pacnpeseneHHs TH- Puc. 2. Tpapnx pacnpenexeHus

noB CKasyeMoro BO BKJOYaIEM
NpEANOKEHHH IIpH NPHAATOYHOM
NOoAAEHKAMEM.

1 — npocToe  cKasyeMoe; 2 — COCTaBHOe
HMeHHOE cKadyeMoe; 3 — COCTABHOE TAaro/b-
HOe M CMEIIAHHBIMl THN CKA3YeMOro.

BH/0-BpEMEHHBIX (GOpM NO TpeM TH-
naM ckasyemoro.
1 — Indefinite; 2 — Continuous; 3 — Per-
fect; @ — npoctoe ckasyemoe; & — cocTaB-
HOe MMEHHOe CKasyeMoe; 8 — COCTaBHOe IJa-
roJbHOE W CMEIIAHHLIA TUN CKasyeMoro.

Is there nothing can be done for your headaches, Miss Welsh
(G. H., 26).

There was no breeze came through the open window (E. H., 124).

It was you made a fool of yourself (Th. L., 113), uto cxematuue-
CKH MOXeT GblTh NpeicTaBiaeHo Tak: s.+ 1 v.4+pr.+... +v.+
+etc.

TlpaBaa, HeOGXORMMO OTMETHTb, YTO AAHHBIH THN NMPEeAJOXKEHHH
ynorpe6asiercss upe3BblyaiiHO PefAKO B NMPOTHBOMOJOXKHOCTL (S.) Cx
u Cx (pr.). .

Taxkum o6pa3som, (s.) Cx u Cx (pr.) xapakrepuayiorca ocoGoit
CTPYKTYPOH, BbHIAENSAIOWed UX U3 BCeX APYTHX THIIOB CJAOXHOMOHAYH-
HEHHBIX NpeJIOXKeHHuH.

B oTHOIIEHHH NOCTpoeHHi#i MOAOGHOro pofa Oblio Gbl Upe3Bbl-
yaliHO YAOOGHO NPHMEHHTb TEDMHH «OJHOUJIEHHble CJIOXKHble MPeaJo-

6 3ax. 364 - 81



JKeHHUsI», OAHAKO, YUHTHIBAS IHPOKOe HCNONb30BaHHE 3TOTO TEPMHHA
B APYrHux 3Ha4Y€HUAX, BPSAd JIK PA3yMHO A€/j1aTh €ro elle 6oJiee nosu-
CEMaHTHYHBIM.

Pacemotpenne (s.)Cx nokasano JOBONLHO THeCTPyl0 KapTHHY
KaK B OTHOLIEHHH THIIOB CKa3yeMOro, BKJOUAMEro NpefiOKeHns
(puc. 1), Tak ¥ B OTHOLIEHHH KPYTa IJ1aroJios, NPH KOTOPLIX OHO BO3-
MOXHO, NPH AOBOJBHO OAHOOGPA3HLIX BHAO-BpeMEHHHIX ¢GopMmax ca-
Moro raaroja (pHc. 2). - ,

CrpykTypHass MoAenb NONOGHEIX NOCTPOEHHH OJHOTHNHA M MO
CYyTH Jlejla CBOJOMTCH K CJeNyHOLIHM BapHaHTam: (s.)+v Hau

%
05
Yo

6o g5k
50 S0+~
4 ko=
Xn 36+ -
20 20r
10~ - mk

L . ! ] ) L N

1 2 3 y 1 7 3
Puc. 3. Tpapuk pacnpeneneHus ymno- Puc. 4. Tpagux pacnpene~
Tpe6nenHa BBOAAIIHX CJAOB AAS IPH- JN€HUA YROTpeOJeHHs NpHaa-
JAaTOYHOrO0 MpelJOXeHHs NoAnexaliee. TOMHRIX _MIOfJexaniee B CJI0-
1~ what; 2—whoever; 3 — whatever; 4 — ﬂorﬁ)_%m\}wmrmﬁ

npoyHe. KEnuAx C pasHbIM KOAHUECT-

BOM uyacreif.

I — nNBYXYACTHBIE; 2 — TPeXUACTHhIE}
3 — ueTHipeX-, NATH- H IIECTHYacT-
Hb€ NPelI0MeHHUS,

(s.)+v+Adv. mod, ecau rjaron HenepexoAHbll, H (S.)+v+
+obj/(obj.) npu nmepexoAHOM Faarojie, IpuUeM BO3MOMKEH BapuaHT
C IpeANoroM, €CJH FIaroJ KOCBEHHO-NePeXOHbIH.

Ilpu cocTaBHOM HMEHHOM CKa3yeMOM BO BKJIOYAlOLEM NpejJo-
JKEHHM Hau6oJiee THIHYHOH MOAeNbi0 oOKasbiBaerca (s.)+is/was-+
+pr.+etc, Tak Kak B 929 cBsizka BeipaxeHa riarosom to be.

Pacnpenenenue ynorpeGiiennsi BBOAAIMKX CJIOB NpPH NMPHAATOUY-
HOM nojJiexkallleM NoKa3aHno Ha puc. 3. [IpuueM, Kpome BbIAENEHHBIX
Ha cxeMe BBOJASALIMX CJIOB, OblM TaKXe 3a(MKCHPOBAHBI CJEAYIO-
mue — why, when, how, whether, if, before, oTMeuenHble Ha puc. 3
Ha ypoBHe 15%. Takum oGpa3som, NpHAATOUHOE TOAJIEXKallee, KaK,
BIpoueM, 4 GOJbIIHHCTRO IPHAATOYHBIX PEL0KEHHIl, HE UMEET 0co-
6oH, npucyiedd TONbKO eMmy, (OPMbI BLIPAXKEHHSI H BHE CBS3H C
BKJIIOYAIOLIEM _NPENJIOKEHHEM He MOMKET OBITh ~CaMOCTOSTENLHO
KnaccHQUUMPOBAHHO KaK onpelefieRHel — THIl  npugaToyHoro.?

8 Tlo stomy Bonpocy c.: M. T'. Jl ui'h 4 .- CHORHOE TiPeANOKEHHe ¢ npHAA-
TOUHBIM TOAJeRauM. AsToped. Kang. aucc. M, 1954,
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HnrTepecno oTMeTHTb, UTO B MCCJEOBAHHO} JWTepaType Habni0-
1aJI0Ch HEKOTOPOE COOTBETCTBHe MeXAy (opPMOll CKa3yeMoro BKJIO-
YalOLEero NpeasoXenHus M CJAOBOM, BBOASLIHM NPHILATOYHOE NpPENJo-
xkeHne. Tak, what 6b10 OTMEYEHO TOJNBLKO NPM NPOCTOM MJH COCTaB-
HOM HMMEHHOM CKasyeMOM BO BKJHOYawouleM TNpeanoxenus, that—
NpH cocTaBHOM HMeHHOM, Whatever—npu cocTaBHOM MMeHHOM W NpH
COCTAaBHOM IJ/1arOJbHOM. B psige cayuaeB nNpHIATONHOS—HOILEKA~
l1ee BBOLUTCS 6€CCcol03H0. DTo 06LIYHO HabaORaeTcs Npu NPUAATOU-
HbIX MOJJeXallnX, Bolpaxaomux npamyio peub: «I want my five
dollars», was what he would have liked to say (M. E, 312).

Onnako 6eccoiozHoe oopMieHHe BO3MOXKHO M B APYrHX cCay-
uasx:

You're so smug, is what gets me (R. R, 122).

Kak npasusio, npuaaTtounble nojjexaliiie He OTAGASIOTCS 3HA-
KaMH NpenuHaHus oT BKJAOYaiowero npeajoxenus, OnHako HHoraa
HaJUYeCTBYyeT 3ansitas, TaK KaK ee OTCYTCTBHe MOT/0 6bl BbI3BAThb
3aTPyAHEHHsT B TOHMMAaHHH BHICKA3bIBaHUSA:

For what is, is; and let him that disbelieves shake his head till
he shakes it off (W. H., 241).

_B coppeMeHHOM aHIJIMHCKOM sI3blKe NpHAATOYHEle NMOAJEXKallMe
MOTYT BbICTYNaTh KaK YacTb C/OKHONOLYHHEHHOr0 M 4aCTh COXK-
HoCouHeRHOro. npeajoxKenus. OjHako B NoxasasioweM GONbUIKHH-
CTBe c/lyyae OHH BCTPEUAIOTCS B COCTaBE CJOXKHONOAYHHEHHBIX
_npezmome'ﬂn" 197%) HpenMylileCTBERHO ,U.Bquacﬁion TTPYRTYPE
(puc. 4). Bepo;m-lo 3TO OO'bSICHSIETCS B 3HAYHTENLHOU Mepe TeM, UTo
yIEJbHBIA BEC CJOXHONOAYHHEHHBIX NpeMJIOXKeHHi B si3blKe 3Ha-
yUTeNbHO GoJibilie, YeM CJAOKHOCOUMHEHHBIX.

B cayuasx TpexyacTHBIX CTPYKTYp H BHlle BKJKOyaloilee npex-
JIOKeHHe MOXeT BbICTYNarth JHG0 TJIaBHBIM, N160 BHINOJHATD QYHK-
LU0 DPa3IMYHBIX HNPHAATOUHBEIX HpPelI0XKeHHH — [ONOJHHTENLHOrO,
CPaBHHTENBHOTO H T. IL:

I cannot believe what you say is true (G. H., 221).

IMepexoast k paccMotpenuto Cx(pr.), HeOOXOAUMO OTMETUTH, UTO
npuuamlmoe npenJloKeHHe ApelHKaTHBHBIH YJeH ynorpedmerca

a3no yaule, yeM NPANATOYHOE N0J J_l_emaw.ee:(m_xc 0], NPWUEM 370

BJIﬂETCﬂ  OCGBERTOCTEIO IMaJIOTHYeCKOH peun (pHc. ‘6)"" T B

- DT0 CcOOTHOHIEHHe PE3KO MeHfeTcsl MpH OTIeJbHOM paccMmoTpe-
uun Cx(pr.), B KOTOPHIX CKa3yeMoe BKJ/IOYAWOILLEro NpensoXKeHns
umeer J106yio CBA3KY, KpoMe to be, n noxashiBaer To Ke pacnpeje-
nenne, uto U 8 (s.)Cx (puc. 6). Ilpaspa, caenyer yyuTHiBaTh, 4TO
cef3ka to be Bo BKuoualouieM TNPENIONKEHHH COCTaBJISeT 879 BCcex
C/1y4aeB CAOKHBIX NPeMJOXEHHH C NPHIATOYHBIM NPEAHKATHBHBIM
yJeHoM.

‘ 9 Bua MpOH3BENieH CIJIOWHOA NOACYET TMPHMEPOB MO ‘ABYM NPOHSBElEeHHM:
g }3 Slgs%w The New Men. L, 1957; Lars Lawrence. Out of the Dust.
erlin, . .
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Puc. 5. I'papuk pacnpenene-
nus ynotpeGaenns (s.) Cx u
Cx (pr.) no MpOH3BEXEHHAM
Y, Croy u Jlapca Jlopenca.

1-(s) Cx; 2~Cx (pr.); @ ~—
C. P. Snow; 6 — Lars Lawrence.
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Puc. 7. 'padpnx pacnpezenenus
ynoTpe6ACHHA Pa3AHYHHIX CHO-
c060B BLIPAXEHHA NOAAEKALILETO
BO BKIIOUAWINEM NpefNOKeHHH
} Cx (pr.).

1 — a6CTPaKTHOE CYIeCTBHTeAbHOE; 2 —

that/this; 3 — all + npuraTouroe npexa-
AoMeHne; 4 — Apyrue cnocobul.
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Puc. 6. Fpadux pacnpese-
JeHHs ynotpebaenua (s.) Cx
u Cx (pr.) B nxHaloruyeckoi
pedH H B NOBECTBOBAHHH MO
nponssepennaM Y. Cuoy u
Jlapca Jlopenca.
1 — ananoruveckag pedp; 2 ~ nose-
crBoBaHue; @ — (s.) Cx; 6 — Cx (pr.);
6 — Cx (pr.) npu moGofi ces3ke,
Kpome raaroaa to be,
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Puc. 8. I'padux pacnpeneaenus
ynorpeGieHHs CBA30UHKWX rJa-
roN0B BO BKAIOYAOILEM NpeXR0-
, wenun Cx (pr.). ’
1— to be; 2 — to stand; 3 — to look;
4 — to feel; 5§ — to seem; 6 — to beco-
me; 7 — to remain; 8 ~ to mean.



B Cx(pr.) olHOTHNHOCTL XapaKTepPHa He TOJNbKO Aas 0603Haue-,
HHS CBSI30YHOTO TN1arojia, Ho H JJst cnoco6a BhIpaXKeHHs MOJAJexa-
LIero BKJIOUAlOUIEro MNpepjoXeHust (pHc. 7).

Kpome Toro, OTHOCHTeIbHO pacnpOCTPaHEHHbIM sIBAseTCS THN
CJIOXHONMOAYHHEHHOTO NpPeNJIOXKEeHHst C NMPHAATOUHBLIM NPeAHKATHB- -
HbIM YJIeHOM, B KOTOPOM MNOAJIexalllee TaK:Ke BbIPaXKEHO NPHAATOU-
HbIM npeajoxeHneM. B Takom ciyuae BKjiouaiolleé NpeanoxeHnue
OKa3biBaeTcsi COCTOSIHM TOJILKO M3 CBSi3KM. Hanpumep:

What I'm anxious to know is at what time she will be going out
(D. H,, 227).

B npeanoxeHusix JaHHOTO THNa Obla OTMEUYeHa TOJIbKO CBSi3Ka
to be, npuuem B 76% B dopme Present Indefinite u B 24% B Past
Indefinite, npyrux BHao-BpeMeHHbIX GOPM AJIS CBSI3OUHOTO Ia1arosa
3adukcupoBaHo Hé 6b10. OT o6Iiero KoauyecTsa cayyaep (s.)Cx n
Cx(pr.) tan (s.)Cx(pr.) cocraBaser 179%.

Takum 06pa3om, MOZe/ib BKJIIOYAIOLIETO npennomeﬂuﬂ B Cx(pr.)
MOXKeT ObIThb NPEACTaBJeHa CAeAYIOiHM 06pa30M~ S.gapr. T1 V-

+(pr.) uan pns GONBUIMHCTBA CHyYaeB: ., 4 or. +1s/was+(pr)

(6ykBeHHOe 0GO3HAauYeHHe «a» BhIpa)kaeT «aGCTPAaKTHOe CYILECTBH-
TeNbHOe», a d. pr.— «yKa3aTeJbHOE MeCTOHMEHHE»).

HHTepecHO OTMETHTD, YTO HECMOTPSt Ha OGHJIHE CBS30YHBIX TV1aro-
JIOB B COBPeMEHHOM aHIJIHACKOM $i3blKe B TeX cJyuasiX, KOrAa fpesu-
KaTUBHBIl WieH BbipaXXeH NMpPHAATOYHHLIM TNpelJioXKeHHeM, ynorpel-
JYIOTCS JRajJieKO He BCe CBS3KHM, a TOJbKO . HEKOTOphle W3 HHX,
. Kak-to: to be, to sound, to look, to feel to seem, to become, to re-
main, to mean, npuueM raaros to mean NPHUCOEAHHSiET NPUAATOUHOE
NpeAUKATHBHBIH YJIeH TOJBKO TpH TOANeXKallleM, BLIpaXalollieM He-
anuo (puc. 8).

B eaMHHYHBIX CJAyuyasix rJ1aroJ-cBsi3Ka BO BKJIOUAIOIEM NpenJo-
XKeHHH MOoXeT GbIThb ORNylleH, Kak, HanpuMep:

My first thought, of course, is that this garage is attached to a
house. My second, that the house, being situated in this part of the
town, must be owned by some person of wealth. My third, that
whoever owns, it must be playing some part in this affair, or else
they wouldn’t have the run of the place. My fourth, that obviously
it does not belong to any of the people we’ve piled in the car. My
fifth, that it’s heavy betting in favour of it being the home of our
Mr, Wills (D. H., 166). ,

B npuBeleHHOM OTPBLIBKE NATL pa3 NOBTOPSIETCS OfAHA M Ta XKe
CTPYKTYpa, UTO [aeT BO3MOXKHOCTb, HAYHHAsl CO BTOPOTO pa3a, orpa-
HUYHBATbCS COKPALLEHHBIM BapHaHTOM.

Buno-speMenHbie (OpMbl CBSI30YHOTO TJlaroja BKJIIOYAIOWEro:
npegaoxenus B Cx(pr.), anasoruuHo (s.)Cx, BetbMa 011H00Gpa3Hbl
(puc. 9). Tlpu cBsske BKIIOYAWOLIETo INPeAJOXKEHHSs, BbIpaXKeHHOM
¢hopMoil npoleamero BpeMeHH B NPHIATOYHOM NPEAN0XKEHHH NPeIH-
KaTHBHBIA uJieH, TOXe oO6buHO HabJofaeTcss COOTBETCTBYIOLL AN
¢opma npowejiiero BpeMeHH. Ta 3aBHCUMOCTb BPeMeH NMpPHAATOU-
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HOTO NPEIHKATHBHOTO UjieHa M CBSI30YHOro rjiarojia BKJIOYAlOLLero
npeaJoXKeHHs: 0cOGEHHO MOKa3aTelibHa B TeX C/yuasX, KOraa BbICKa-
3pIBaHHe, BbIPaXKEHHOE B NPHAATOYHOM MNpeNJIOXKEHHH, OTHOCHTCH K
GyayileMy MOMEHTY: ‘ o
The only hope was that Welch wouldn't notice what his wife
would presumably tell him about the burning of the bedclothes
(K. A, 63). N
He HcKJlOueHa BO3MOMKHOCTb HaJHUHs NMPUAATOYHOTO MPEAJIONK

HUS NpeJHKAaTHBHOTO uleHa MPH HeJH4YHOW qopme ryarona:
All our lives we would be

% trying more and more hard to beco-
8o me what we are not (S., 163).
L
0
60 \ %!-
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1 2 J 4 T2 3 % 5 67 8§ 9§
Puc. 9. T'padux pacnpe- Puc. 10. T'padux pacnpenenenus ymo-
AefelHst  ynorpe6aeuus Tpe6ieHus BBOAALIMX CAOB AAS MpH-
BHI0-BPEMEHHLIX dbopu JATOYHOrO NPENJONKEHHS NPEAHKATHB-
CBA30YHOro raaroaa to be, I HbIM  YJEH.
BK/I09AIOIIEr0 MNpeaaoxe- it 4 at; 2 — 6ec3noano_e cggiml-leﬂﬂe‘; 3 —as
HHa B Cx (pr.). S Tongn; BT hen; 9 T Secwte, T %

1 — Present Indefinite; 2 —
Past Indefinite; 3 — Future In-
definite; 4 — Past Perfect.

CoBeplIeHHO eCTEeCTBEHHO, YTO B TaKHX CJAYyYasx NpPHAATOYHOE
NPEAUKATHBHbI! 4JeH He 00s3aTeIbHO COOTHECEHO C NOMJIEXKALUUM
BKJIIOYAIOLLEro NMpPeJJIOKEHHUs, TaK KakK HeJHuHas popMa MoXKeT Ha-
XOJHUTBCSl B NPEAHKATHBHBIX OTHOLIEHHSX C KAKHMM-JIHO0 APYrUM uJje-
HOM MNpPENJIOXKEeHHs H NPHAATOYHOe NPEeAUKATHBHBIA UJEH B TAaKOM
cJyuae COOTHOCHTCSH ¢ cyObeKTOoM HesHuHoit dopmbl. [ToxoGusie mo-
CTPOEHHUST BO3MOXKHBI NH60 B aBCOJIOTHOM HOMHHATHBHOM 0GOpOTE,
JH60 npH OGBEKTHO-NPEAHKATHBHOM COYETAHHH:

I could make him be what he wished (S.F., 9).

[Tpunartounsle npeHKaTHBHbINA uJeH, KAK H APYTHE THNbI NpHAA-
TOYHBIX, MOTYT BBOJIHTLCH BeCbMa pPa3HOOOPA3HBIMH CJIOBAMH, a
Takxe Oeccolo3Ho (puc. 10).

 3HAKM MpEeNHHAHWS HETHNHYHbl JJIsi MPHAATOYHOTO NPEAHKATHB-
HOTO YJIeHa; B PacCCMOTPEHHOM MaTepHaJe B 889% ciyuaes 3Haku npe-
NHHAHUS OTCYTCTBYIOT M B 12% HMelOTCS,, NpHYeM B OCHOBHOM MpH
Geccolo3noM noaunkennH. Kakue-nn6o 3HaKH NMpenHHaHUs OTCYTCT-
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ByioT B 1009 ynorpe6Jienus npu cesiskax become, feel, look, remain,
sound, seem (puc. 11).

HHTepecHOll 0COGEHHOCTBIO NMPHUAATOYHBIX MPEAJIONKEHHH Npeau-
KaTHBHBIA WeH fIBJSAETCA YyNoTpeOsieHHe NPU HUX YTOUHSIOMKX uJje-
HOB, KOTOpPble KOHKPETH3HPYIOT BbICKAa3blBaHUe, CAEIAHHOE B NPHIA-
TOYHOM mnpeanoxeHun. Hanpumep:

Yo,
90t
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Jor 30
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0 i} 10
! 1 N B |
1 2 3 1 2 3 4 5
Puc. 11. Tpaduk pacnpesenenus ymo- Puc. 12. T'pagux pac-
TpeOJeHUs 3HAKOB NpPENHHAHHSA, OTae- npejenenus  ynorpe-
AAOUKX  NPHAATOYHOE  MpejaoeHHe Gaenus Cx (pr.) B pas-
npennxamaﬂuﬁ yjiey. JHYHLIX THNAX CA0XK-~

HBIX MpeJOoMeHH .
1 ~ RBYXYaCTHHE; 2 ~ Tpex-
uacTHle; 3 — yerblpexuacT-
ible; 4 — NATHYaCTHbHle; § —
e CTHUACTHDBIE.

1 — 3ansitas; 2 - THpe; 3 — ABOETOUuE.

... he was really what he had always claimed to be — a physicist
(W.,9).

But they were what they were, slow inevitable parts of the natu-
ral world (L., 9).

B nogo6HBIX cnyuasax nojyuaercs pasBepThbiBaHUe MOJEJH Hpel-
JIOKEHHS 3a CYeT BBeJeHHs J0OABOUHLIX Y/IEHOB, YTOUHAIOIHX 00+
ulee H HECKOJbKO abGCTpaKTHOe 3HaueHHe MPUAATOYHOTO Mpeasoxe-
HUS TNpeaIUKATHBHBIA 4YJeH. '

Mpunatounse npefhikaTusHLIl WIeH aHaNOTHYHO MPUAATOUHBIM
HOAJEKALIMM Yalle BCero ynotpebasiiorTcsl B ABYXYACTHBIX CIOXHbIX
peaNioXKeHusix (puc. 12).

Oco6Goro BHHMAaHHUSI 3aCAYXKHBAIOT MpPEJNOKEeHHS THa:

All I want to say is this — unless absolutely forced to, don’t do
anything until I come back (D. H., 229).

B pa6orax II. Kepma, E. Kpe#isuura u 3. H. Ilneyxusoii 1 no-

10 G, Curme. A Grammar of the English Language, 1II. Boston, 1931,
p. 156; E. Kruisinga. A Handbook of Present-Day English, II. Groningen,
p. 502; 3. H. Maeyxuna. OcHOBHble CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHe Ppa3HOBHI-
HOCTH C/IOXXHOMNOAYHHEHHOIO NPEANOKeHHs ¢ NPHAATOYHBIM NMPEIHKATHBHHIM B CO-
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JNOGHBIE NPeAJNOKEHHs oTHOCATCA K CX(pr.), HECMOTPA Ha TO YTO MO-
[eJb NpelJoXKeHHsT OKa3blBaeTCss HHOH. JleicTBUTENBHO BO BCexX HC-
TuHHBIX CX(pr.) cxeMa NMoOCTpoeHust TakoBa: s.+1. v.+ (pr.), npuuem
MeCTO pr. 3aHSITO NPHUAATOUHDbI TNpelJoXKeHHeM MNpeAHKaTHBHbI
yjeH, TOra KakK B NOCTPOEHHSIX BblLIENPHUBENEHHOTO THIIA MeCTO pr.
3aHATO yKa3aTeJbHbIM MecTOHMeHHeM this; Takum obpa3oM, 3TH JBe
CTPYKTYpBl He WAEHTHUHbI, 4 CJel0BaTe/IbHO, H THIbI NPeLJOXKeHHH
pasHble. Best Ta uacTb BLICKa3blBaHHUS, KOTOpasi HaXOAMTCs cripaBa
OT THpe, MO CBOEMYy 3HAYeHHI0O MOXeT PaccMaTPHBATbLCA Kak amno-
3UIHA MM YTOYHEHHe TNPeJHKAaTHBHOI'O 4JjeHa TJIaBHOTO NpeAasoxe-
Hus — this. OJHaKo Takoe TOJNKOBaHHE JONYCTHMO TOJLKO B Te€X CHY-
yasix, KOraa nocJe CyulecTBHTeNbHOrO (MECTOMMEHHS) HeT TOUKH HJiH
ee 3KBHBAJIEHTAa; TOTAAa KaK NPH HAJUYHH TOUKH €CTeCTBEHHO CUHTATh
BCIO MOC/AEAYIOLLYI0 YacThb CaMOCTOSTE/bHbIM NpeajoxkeHueMm, Ha-
npumep:

But this is the point. I don’t want to lecture you two young fel-

lows again (P., 273).
" HecMoTps Ha TO UTO [0 CHX NOP HeT AOCTATOYHO UYETKOTO M hu-
yepnbiBaIOLEro onpeaesneHus, UT6 HMEHHO CaelyeT CYHTaTh Npelso-
JKEHHEM, BCE JKe HCC/e/oBaTeNH, 3aHMMaloLUHeCs aHaJM30M S3blKa,
¢BOOOJHO ONEPUPYIOT 3THM TEPMHHOM M HCNOJAb3YIOT €ro NPHMEPHO.
B OMHAKOBOM 3HauyeHHH. Kak npaBusio, NPHHATO CYHTATH, UTO B YCT-
HOH peun OfHUM H3 OPOpPMHTesel TMpeasokKeHus SBJASAETCH HHTOHA-
L1, OAHAKO B NMHCbMEHHOH PeUH 3TO CPEACTBO OTCYTCTBYET H €ro 3K-
BHBaJIeHTaMH{ BLICTYNaloT 3HaKd npenHHanus. [lostomy Bnosne Jo-
THYHO CYMTaTh TOYKY (MJH PaBHbIH eil 3HaK) MOKa3aTteseMm KOHLA
npenJIoXKeHHs. '

Haaunune B aHrIMACKOM s3biKe, KAK H B KAXKJAOM H3 APYTHX cyLle-
CTBYIOIWIHX $13bIKOB, O0COOBIX THNMHYECKHX (OpM MNpeajoKeHus oblile-
U3BECTHO, TAK Xe KAaK H BO3MOMKHOCTL 3HAUMTENbHOTO H3MEHEeHUS
JlAHHBIX CXE€M KdK B CTOPOHY HX Pa3BepPTLIBAHHSA, TAK H CBEPTbIBaHHUA.
HecmoTpsi Ha ROHeYyHOe YHC/I0O BaDHAHTOB MOJEJH, NPeloXKeHHe SIB-
JsleTCcsl 10 U3BECTHON cTeneHH eWHHLel NPOoH3BOAbHON, M3 sToro He
caenyer, uto J1060# HA6oOp CJI0OB MOXKeT BHICTYNATh B KauecTBe Mpel-
JIOXKEHHS, TAK KaK MNpelJOxKeHHeM MOXHO CYHUTaTh TOJbLKO Te CO-
YeTaHHS HJAH OTHAe/bHble €JOBa, KOTOpble COOTBETCTBYIOT CYILECT-
BYIOILHM B SI3blKe cxeMmaM npeljoxenusi. CHeloBaTe/bHO, HAEHTHY-
Hble OTPEe3KH peuHu MOryT ObiThb pacujieHeHbl Ha pasjuuyioe KoJHye-
CTBO NPEIJIOKEHHH WK HA PA3JIHUHbIE THIbI NMPEAJNOKEHHH B 3aBHCH-
MOCTH OT XeJlaHHs TOBOPSILIEr0, HO B NpejeJax CYLIeCTBYIOLIHX B
JaHHOM s3blke MoJeseil npeanoxeHus. [Ipy 3TOM OAMHAKOBLIe MO-
CTPOEHUS] MOTYT BBICTYNATh B Pa3HbIX CAy4Yasix JUG0 Kak CaMoCTosi-
TeJIbHble NPEAJOXKeHHs, J100 KaK 3aBHCHMBble, JHGO KaK YacTH Npej-
Joxenus. Hanpumep, B03MOXHO mnpeaJioxkeHHe W3 OLHOro CJIOBA

BPEMEHHOM aHIVIHiCKOM f3biKe, ¥Yu. 3an. ['OpbKOBCK. NeA. HH-Ta HHOCTp. 3.,
Bun. VIII, 1958, crp. 45; E e x e. CNoXHONOAYHHEHHOE TIPEAJIOKEHHe ¢ npuaa-
TOYHLIM TPEJHKATHBHHIM WIEHOM B COBDEMEHHOM aHT/IHACKOM si3bike, ABTOped.
kKaua. auce. JI,, 1959, crp. 10.
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Duski, Tak KaK B 43blKe CyllecTByeT noJo0Hasi MoldeNb U MOXHO
ckaszatp Winter uan Death u 1. n.

Kpome TOro, AonyCTHMa MHasi, HeCKOJNIbKO pa3BepHyTas CTPYyK-
typa.Dusk of a summer night, Tak kak B A3blKe cyliecTByeT H TaKas
MoLeNb IJs1 NpelJoXKeHHs M MOXHo cka3zaTb The horror of it
1 T. 1., HO HEBO3MOXHO CUHTATb NpPEAJOXEHHAMH cjaoBo Just umau
couyetane of a summer night u3-3a oTcyTCTBHsI MOAOOHOH MOIE/H.

Te e coyeTaHus CJOB, KOTOpbIe B aHHBIX CJIyYasX NPeaCTaBJIeHbl
KaK OTHeJbHble NpeaJoKeHHs, MOT'YT B CBOIO ouepeis BHICTVIATL
yacTbio elle 6oJiee pasBepHYTHIX CTPYKTYP.

VIMeHHO BapHaHTHOCTL MOJEJH NPEeJIOKEHHS i CMOCOOGHOCTD
NpelJoXKEeHHs BhICTYNaTh B 6osiee pPa3BepHYTOM HJIH CBEPHYTOM BHIE
i IpHBEJH K HeOGXOAUMOCTH MMeTb HeKUHl 3HAK, CJYXaHIUH B NHCh-
MEHHOM peud CHrHaJOM 3aKOHYEHHOCTH NMPEAJOXKEHHA W BOCHPHHH-
Mawuuiics BCeM KOJJIEKTHBOM TOBOPALIMX OJHO3HAYHO.

TakuM o6LieNpHHATHIM 3HAKOM SIBJISIETCS TOYKA U ee 3KBHBA-
JNEHThl — BONPOCUTENbHbIH H BOCK/IHIIATE/IbHBIH 3HAKH H MHOTOTOUHE.
B cBsI3W ¢ 3THM yTBepiKIEHHE, YTO NYHKTYyaWHs He ABJsieTcs NpPH-
3HAKOM, Ha OCHOBAHHH KOTOPOTO peliaeTcsi BOINPOC O TPaHULlax npea-
JIOXKEHHS, TIPeACTaBJsieTcs B W3BECTHOH Mepe CMOPHBIM. !!

Ecau onuH H TOT Xe aBTOp B HAEHTHUYHBIX NOCTPOEHHAX HCNOJb-
3yeT passiHyHble 3HAKH NPENHHAHHS, TO 3TO SBJAETCS CBHIAETENbCT-
BOM MHOT000pa3us CYLIeCTBYIOUIHX CTPYKTYPHBIX MoOJeJiel, KOTopble
JOTYCKAIOT BAPHAHTHOCThH B NMOCTPOEHUM MPENJOXEHHS H HaJHuhe
3HAKa, CHTHAJH3HPYIOUIeTo KOHell NpeJIOXKeHH s, OKasblBaeTcs cylie-
CTBEHHON Heo6XOAMMOCTbIO NMHUCbMEHHOH ¢opMbl si3biKa. Ilpu sTOM
He caenyer 3a6biBaTh, YTO TOYKA He SIBJASETCS NMPHYHHOH, BBI3LIBAIO-
ulell 3aBepuUIeHHE NpeJIOKEHHs, a JIHIIb CHTHAJOM, YKa3biBalOUHM
MEeCTO, Tle aBTOp CYUHTaeT HeoOXOAMMbIM 3aKOHUHMThH MpeJOKeHHe.
CaenoBaTesbHO, B BBICKa3blBaHHU:

What I want to point out is this. These things needn’t have hap-
pened and wouldn’t have happened if this island had been decently
governed (P., 368) umeiorcs aBa caMOCTOAITeNbHBIX NpelJOXKeHHs,
TaK KaK MX pasjensieT TOUKa.

IoaBoaa utTor BceMy CKa3aHHOMY BhILIE, MOXKHO YTBEPXKAATh, YTO
CJI0XKHOE TNpeaJoXkKeHHe, HMeIOllee B CBOEM COCTaBe NPHAATOYHOE
noaJjexatllee WIM NpelHKaTHBHHIA uneH, obsanaer cBoeobpasuem
NMOCTPOEHHS, He OTMEYalOUMMCH Y APYTHX CJOKHONOLUHHEHHbIX
npeAJjioXeHHd, a HMeHHO BKJlOUalollee INpensoXeHHe OOHapy»XHu-
BaeT AeeKTHOCTL CTPYKTYPhl, TaK KakK Jan60 Mo3ulHus s., 1160 mosu-
uug pr. ocraercs CBOGOJHOH NPH H3BATHH NPHAATOUHOro npejo-
JKeHHs.

B oTaenbHBIX cJyuasx MoOjeNb NPHAATOYHOTO NPENHKATHBHOTO
yjseHa MoxeT GbiTh pa3BepHyTa 3a CyueT YTOUHSIIOLIHUX UJIEHOB, pac-

11 Ch. Fries. The Structure of English. N. Y., 1952, p. 10; JI. J. Ho b uxk.
CyluecTByeT JIM CJIOXHOCOYMHEHHOE MpejjioxkeHne B aHrJHACKOM sisbike? Hayunwie
AOKJaipl BHCIIeH INKOJB, ¢uaosnor. Hayku, 1958, Ne 2, crp. 117, I'. A, Be#ix-
M aH. K sonpocy o cuHTakcHyeckux eauHcrsax. BS, 1961, Ne 2, crp. 97.

89



KpbiBaollux Gosnee obliee 3HauyeHHe NPHIATOYHOrO NPeVIONKEHHA
NpeINKaTHBHBIA YJeH.

B Ko/HMYecTBEHHOM OTHOINEHHH NPUAATOYHOe MPeIHKaTHBHbLIH
uJieH 3aHUMaeT BeAylllee MECTO N0 OTHOLIEHHIO NPHAATOYHOTO NoJJIe-
)Kawero, a uMeHHo 9:1. IIpuaarouHoe nmpeavKaTHBHBIR 4JeH mNpe-
HMYILECTBEHHO HCNOJb3yeTCs B Pa3rOBOPHOM CTHJIE DEYH, NMPHYEM B
OCHOBHOM COYeTaeTcsi o CBSI3KOH, BbIpaXKeHHOR rsarojoM to be.
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OB OJIHOM PA3HOBHAHOCTH O HOCOCTABHBIX
NPENJIO)KEHUW B COBPEMEHHOM AHIJIHHCKOM A3bIKE

B. B. Menskosa

Cpenn OZHOCOCTaBHBIX NpENJIOKEHUH AaHIJIMACKOro f3blka He-
CKOJILKO OCOGHSIKOM cTOAT npeisoxeHus tuma The irony! (The iro-
ny of it!), KkoTopble BbIRENSAIOTCA KaK cnenu@HKoi 3HaueHHs, TaK H
HEKOTOPbLIMH OCOGEHHOCTAMH IpaMMarHyeckoro odopmieHus. ITH
NpefJoXKeHUss OGBIYHO SMOLMHOHAJIbHBL H HMEIOT OTYeTJHBO BhIpa-
JKeHHOe 3HayeHHe OLEHKH. 3aMeyaHue 00 3MOLHOHAJILHOM Xapak-
Tepe 3THX npeasnoxenusi Haxoxum y I1. Kpucrodepcena,! a Takxke
y O. Ecnepcena, KOTOpEI#i MPUBOJAUT B YHCJE NPOYUX MPEANOKEHH s
TAaKOro pofa, Kak aMop(Hble, T. €. NpeACTaBleHHble OAHHM 4YJIEHOM
M ynotpeGasioliHecs NPEeHMYLIECTBEHHO B 3MOLUOHAJNBHOH peun.?
Takue npeisoKeHHS MHOTAA OTHOCAT K HENMOJHBIM,® 4TO, OAHAKO,
BpsAA Ju jgoruuHo. CJAMLIKOM Heonpene/neHHO, paciIbIBYaTO TO, 4Yero
«HeJOCTaeT» B TaKOM INpelJIoXKeHHH H YTO MOrJo Obl ObIThb BOCHOJ-
ueno. Tak, npenaoxenne O. Ecnepcena The callousness of it! Mox-
HO Obl0 GBI MpeacTaBUTh HE TOJABKO Kak, Hanpumep: The callous-
ness of it makes me (us, one) mad! (eciu, Kak yTBepXKJaaer aBTop,
omyIleH KOHel MpelsoxeHus), Ho u Kak: Think of the callousness
of it! B HekoTOpHIX Xe NpeloXKeHHAX A0GaBJeHHe WM BOCIOJHE-
HHe «HEeJOCTAlOUIMX$ UJEeHOB Obljio Obl COBEpLIEHHO NPOU3BOJIBLHBIM.
WHbIMH clioBaMHM, HesiceH TOT oOpasell NMOJHOTO NPEeAJOXKEHHS, C
KOTOPbIM BCErja CONOCTaBasioch Obl MpenjoxeHnHe tuna The irony
(of it), T. e. HeT HMeHHO TOrO YCJOBHS, KOTOPOe MO3BOJISAET CYHTATh
npeaNoXKeHHe HENOJHBIM.

IMpennoxenuss Takoro pofla o6pa3yloT BHOJHE OTYETJHBO OYep-
YeHHYIO TpyNnnmy Cpeid HMEeHHBIX ORHococTaBHbIX. HeoTbemueMoit
YacTbIO TAKHX NMpPEAJOXKEHHH ABJISETCS ONpefe/eHHb apTHKIb WU
yKa3aTelbHOe MeCTOMMEHHEe NpH TJaBHOM 4JeHe.

I P.Christophersen. The Articles. L., 1939, p. 113. i

2 0. Jespersen. Essentials of English Grammar. L., 1933, pp. 105—106.
3 3 Cm., Hanp.: O. Ecnepcen. ®unocobns rpammaruku. M., 1958, crp.
60—361.
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Poab raBHOTO ujieHa NpedJsioXeHUs MOXKeT BHINOJHATH J1060e
CylUecTBHTE/NbHOE, a6CTPAKTHOE HJIH KOHKpeTHOe: «The great tum-
bling, roaring vastness of this», I cried in my mind (S. S,, 18).
«What a lot of walls to this place» she said, but I said nothmg
«Oh, the walls in this place», she said again (S. S.. 61). Cymecr-
BHTEJbHOE—TJIaBHbIH UYJeH OObYHO He ynorpebisieTcs B 06lieM
CMbiCc/JIEe B OTJIHYHE OT IJIaBHOTO UJeHa TaK Ha3biBaeMblX HOMMHa-
THBHBIX NpelJOXeHHH, /s KOTOPOro Takoe ynorpebjieHHe Xapak-
TEPHO.

YTouHeHHe 3HauyeHHS TJABHOTO YjeHa — aGCTPAaKTHOTO CyLiecT-
BHTEJILHOTO MPOHUCXOAMT Pa3JHYHBIMH NMYTAMH. 3HayeHHe CYLIECTBH-
TeJIbHOrO MOXET YTOUHAThCS B KOHTeKcTe: «Oh», the jefe moaned
from the chair, «the pain, the pains (P. G., 281).* Curyauns —
JeiicTBHe TPOHUCXOAHUT B 3yOoBpaueGHOM KabHHeTe — MO3BOJAET
PacKphHITh 3HaueHHe <¢JI0Ba pain ‘3yGHas 6osb’, HCMbITHIBaeMast
B 3TOT MOMEHT NallHeHTOM. 3HaueHHe aOCTPaKTHOrO CyLIECTBUTENb-
HOTO KOHKDETH3HPYEeTCS TaKXe NMyTeM COOTHECEHHOCTH C YJIEHAMH
ApYrux npennomeﬂﬂﬁ Don’t talk to me about the country. The doc-
tor said I was to go there for six weeks last summer. It nearly
killed me, I give you my word. The noise of it (C. A., 152). KoHu-
KpeTHOe 3HaueHHe CYL1eCTBHTE/JBLHOTO noise BHISICHAICTCA M3 npejsl-
LYILEro NpeaJoXKeHus.

CyllecTBHTeIbHOE — IMIaBHBIH YJleH MOXeT HMeTh OnpejeneHHe
(uHOrXa B BU/JE ONpeNe/JHTENbHOTO NPHAATOUYHOrO NMPENJIOXKEHHS):
Oh, my God, I have to go to the dentist to-morrow. Oh, the suffe-
ring I have gone through with my teeth (L. C., 130). Oh God, he
thought, the decisions you force on people, suddenly, with no time to
consider (H. M., 264). KoHkpeTusupyiolllee onpese/eHHe NpH rias-
HOM ujieHe—aOCTPAaKTHOM CYLLECTBHTEJNbHOM OGHIYHO TOCTIIO3HTUB-
Ho: Oh, the pain in her heart, and the fear! She could have
screamed (P. V., 89). Pexe BcTpeuaeTcs onpeneseHue B MPemosn-
IIMH, KaK npaBuso, onucateabHoe: He could see at once that the
genus was altogether a new one. And the insufferable scent! How
hot the place was! (D., 84). .

QueHp xapaKTepHbHIM fIBASIeTCH ONpelesieHHe, BbIpaKeHHOe
HMEHHHIM coueTaHHeM c mpelJoroM of. Dto ompelenenHe ObiBaer
TOJILKO orpaHnuutennHbiM: The rapture of raspberries and cream,
the horror of fish, the hell of castor oil! And the torture of having
to get up and recite before the whole class! The inexpressible joy
of sitting next to the driver... (G. G., 27). She could think of him
now with indifference. She loved him no longer. Oh, the relief and
the sense of humiliation! (P. V., 160).

Ins npeisioXXeHHH ¢ r1aBHbBIM YJEeHOM — KOHKPETHBIM cCyliecT-
BHTEJNLHBIM MOCTNO3HTHBHOe KOHKPETH3HpYIOllee OMpefeseHHe He
XapakTepHO: TaKoe CyLeCTBUTe/NbHOe caMo mo cebe AOCTATOYHO
KOHKPETHO U He Tpe6Gyer NOMOJHHUTENbHBIX MOKa3aTeJeld KOHKpeTH-

4 TIpuMepHl NpPEeJIOKEHHN ¢ YKa3aTeJbHHIM MECTOHMEHHeM B POJIH onpene.ne-
HHSA TPH TIaBHOM uYJieHe CM. Ha cTp. 94 H cael.
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sauun: Miss Wilmarth gave a little squeal at the sight of them.
«Oh, the darlings!» she cried (L. C., 152). «What a picture!» cried
the ladies. «Oh, the ducks! Oh, the lambs! Oh, the sweets! Oh, the
pets!» (S. St., 53).

Hannuue onpenenenus npH TIJIaBHOM 4Y/JeHe—KOHKDETHOM CY-
IleCTBHTEJNLHOM, pa3yMeercsi, He Hckjawouaercs. O6GBIUHO 3TO onHca-
TeJbHOe onpefeneHue B npenosuunu: The dirty dog (P. V., 241).

KoHKkpeTHble CyllleCTBHTEJbHbIE B pPOJH TJIaBHOTO YJjieHa MOTYT
GLEITh 3MOLHOHANBbHO OKpauleHbl (darling, pet) u Moryt compoBox-
JaThCsl ONpejlleieHHEM 3MOLHOHAJBHO-OLlEHOUHOr0 XapakTepa. JMo-
L[HOHA/bHAA HACHILEHHOCTh MpEeIJoXKeHHs 3aBHCHT, OJHAKo, He
TOJILKO OT €ro JIEKCHYECKOro coctaBa. Bce npeasioxeHHs TOro THRa
B TOM HJH HHOM CTENMEHH 3MOLMOHAJBHBI, 4TO OGbLIYHO Jerko obHa-
pyxuBaetcs B Koutekcre: The children, mother, the children! When
I saw them this morning, I could feel myself coming alive (Pl,
195) ‘Kakue netn, Mama, xkakue getu!’ «She loves me so muchand -
she waits». He shifted his fat thigh and said, «The pureness of
that love», and wept (H. M., 55) ‘Kak uucra 3ta /i060Bb!’

SMOLHOHANBHOCTh TAKHX NPEAJOXKEHHH HHOTAA MOJYepKUBAETCA
MX BOCKJIHMUATEJbHbIM XapaKTepoM. Bo3MOXHO TaKXe Hanuyue JeK-
CHYECKHX TIOK43aTeseill SMOLHOHAJBHOTO XapaKTepa NPEeAOXKeHHS,
K KOTOPBIM B MEPBYIO Ouepeib CJjelayeT OTHecTH Mexaomertus: Oh, -
the peace of that moment! (G., 196). Oh, the fool she had been!
(P. V., 170). Ha sMouHOHa/bHOCTh MpeAJoXKeHHs] MOIYT yKasbiBaTh
¥ CJI0Ba, BBOAALLHE WJH 3aKJIOyYaioliue HNpSIMYIO peyb.

3HayeHHe OLEHKH, MpUCYLlee TAKUM NPEAJOXKEeHHAM (H OTYaCTH
. X 3MOIIMOHAJIbHBIH XapaKTep), CBSI3aHO U ¢ o0sA3aTeNbHbBIM HaJH-
YHeM nepel CVILIECTBHTENbHbLIM ONpeNeJeHHOr0 apTHKNIS, KOTOPbili
‘3aech npubaMKaercs Mo 3HAYEHHIO K YKa3aTelbHOMY MeCTOHMe-
HHIO; TIPHYEM M MECTOHMEHHE M apTHKJb OOGBIYHO He MMEIOT NMpH Ta-
KOM ynoTpe6JieHHH YHCTO YKas3aTeqbHOro 3HaueHHs, He 00603Ha-
YaloT ‘TOT caMblii’, ‘3TOT caMblfi’. YKa3aTelbHOe 3HaueHHe MeCTO-
KMEeHHsl H apTHKJS OTCTyMaeT Ha BTOPOH IJIaH, COXPaHAACH JWlIb
B oueHb 0O6llleM BHJEe M yCTyNas MeCTO 3HAYEHHIO 3MOLMOHAJBHO-
ouenouHoMy: I'm exhausted. Yes, it’s been very successful. But oh,
these parties, these parties! Why will you children insist on giving
parties? (S. St., 69). MiMeiorca B BuLy npueMbl rocTeil Kak OAMH H3
BHIOB pa3BJjeueHH#i. Posb yKa3aTeJbHOTO MeCTOHMEHHS 3aKJIo-
YygeTcs 3MeCh B YKa3aHHHM Ha OTHOLIEHHe TOBOPSALIETO K MpeiMeTy,
Ha OLEHKY TOBOPSII{HM 3TOro npenmera.’

06 amdaTtuueckoM ynotpe6aeHHH YKa3aTelbHOTO MeCTOMMEHHR
B aHIMHCKOM s3blKe YNOMHHaeTcs B TpPyAax No rpaMmartuke.S

B03MOXHOCTb MapajsenbHOro ynoTpebieHHs ONpefeseHHOro

5 AHaNOTHYHOE 3HAYeHHe YKa3aTeNbHOTO MECTOHMEHHSi HaXOAHM B PYCCKOM
aspke: Uro 3a npesnects 37a Harama! (JI. H. Toncroii. Bofina u Mup).

6 G.Q. Curme. A Grammar of the English Language. L., vol. III, 193],
pp. 508—509; R. W. Zandvoort A Handbook of English Grammar. Gronin-
gen—Djakarta, 1950, p. 168; P. Christophersen, op. cit, p. 113.
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2pPTHKJAA U YKa3aTeJbHOTO MECTOHMEHHMS NIpPH CYLIeCTBHTENbHOM —
rJIaBHOM uJleHe MOATBEepPKAaeT CXOACTBO HX 3HaueHHs: «There was
a time», he said ... «years ago, when I totally lost my head about
her. Totally». Those tear-wet patches on the pillow, cold against
his cheek in the darkness; and oh, the horrible pain of weeping,
vainly, for something that was nothing, that was everything in the
world! (A. H., 85).

Hecmorps Ha 6au30CcTh 3HaueHus, BbiGop onpejesuTens (ap-
THK/Ib M/ MECTOHMeHHe) MOXKeT ObiTb 06YC/IOBJEH KOHTEKCTOM.
Tak, B caenyouleM npeinoXeHHH TMpH CYLIeCTBHTEJbHOM—TIJaB-
HOM uJieHe ynotpebasiercs aptukab: Oh! the woefulness of that re-
turn! he murmured (D., 30). [IBa yxasaTeJbHBIX MeCTOHMEHHs
(npu ompelesNeHHH W ONpefie/sieMOM) BpSiA U OblaH Obl YMECTHHI
CTHJINCTHYECKH.

B uesom 3HaueHHe NMPEAJOXKEHHH TaKOro THMA MOXHO Gblio Obl
onpenesuTb KaK 3SMOLHMOHAJbHO-OLEHOYHOE, TpHYeM 3HAueHHE
OlleHKH 06GbIuHO npeobJajfiaeT, e€Cau NpeAsoXeHHe OTHOCHTCH K Ha-
cTosIlieMy HJIH COBNajaeT C MOMEHTOM peuu (eclH OHO MPeCTaB-
nsiet coboil npsimyto peub): What an expression, Sheilal Really, the
things you girls pick up these days! (Pl., 269). He appeared in the
doorway... <«Booted and spurred! — the energy!> he cried
(S. N., 53). Bce npennoxenre npubianxKaercs Mo 3HaUEHHIO K peji-
JIOXKEHHIO ¢ BockauuatensHeiM what (cp.: What energy!).

OueHb yacTo JaHHast Pa3HOBHAHOCTb MpeAJOXKeHHS Yynorpe6-
JseTcs B MJaHe npouenuwero (o6biyHO B BocnoMHHaHusAX): When
had be known himself of interest to her — the second night, the
third? The look in her eyes! The pressure of her arm against his
own! (S., 28). O the cries in my heart then (S. S., 14). Onpenesen-
Hbil apTHKJb B 9TOM cjlyyae oueHb OJH30K K YKa3aTeJlbHOMY MecTo-
uMenHo (cp.: O those cries in my heart then).

B orTAenbHBIX cayyasx TpelJoXeHHe BbipaXKaeT 3MOLHOHaNb-
HYI0 oueHKy KoauuectBa: Why didn’t you tell me? The time we've
wasted when we might have been together. All these weeks and
days (R., 311). IloxasareneH B 3TOM OTHOILIEHHH TMNEPEBOA:
CkoabkO e BpPEMEHH MH HOTPATHJIH. ..

OcHOBHLIM (pOpMasbHBIM NPH3HAKOM MPEAJIOXKEHHH 3TOTO THN&
AIBJASIETC ONpeJe/NeHHbll apTHKAb NpPH CYIeCTBHTEJIbHOM—IJ/1aB-
HOM UJIHE, YTO eCTECTBEHHO CBSI3aHO ¢ KOHKPETHBIM 3HauyeHHEM CY-
UIeCTBUTENBHOTO (a TaK¥Ke C OLIEHOYHBIM XapaKTepoM CaMoro npen-
aoxeHus). Ilpu orcyTcTBHH onpefeseHHsl y CyUIeCTBHTEJbHOrO —
TJ1IaBHOTO YjieHa 06 OrpaHHuYeHHH TMOHATHA, BHIPAaXKEHHOro CyLlecT-
BUTEJIbHbIM, CBHAETEJILCTBYET TOJbKO OMNpENEJEHHBIH apTHK/Ib —
dopMasbHBIi TIOKa3aTelb KOHKpETH3alUMH CyllecTBuTesnbHOro: The
Mexicans stayed in charge, looking after the goats. But the place
did not pay... But the effort, the effort! (S. N., 141). But the air!
If you stopped to notice, was the air always like this? (S. St., 61).
CaM apTHK/Ab, OAHAKO, He KOHKDETH3HPYeT 3HaueHHs CYyLIeCcTBH-
TEJNBHOTO, @ TOJILKO YKa3biBaeT Ha TO, UTO 3HaUeHHe CYLIeCTBHTE/b-
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HOTO yTOYHseTcss JH6O NMOCPEeACTBOM CHHTAKCHUECKMX YTOUHHTeNeH
(ompenesneHue, COOTHECEHHOCTb C YJEHOM NpeAbiflylllero WM MocJje-
AYIOILEro NMpeJIoXKeHus), JHO0 JEeKCHUECKH, B KOHTEKCTE.

Crneunduxka ynorpebienus OnNpeneseHHOTO apTHKJIA 3aKJIo-
yaercss B TOM, 4TO OyAyuH, C OAHOH CTOPOHBI, HEOGXOAMMLIM 3Je-
MEHTOM TpH CYLIeCTBHUTeNbHOM—IJIZBHOM UJjieHe MpeNJOoXKEeHHS
HMEHHO 3TOTO THMNa, apTHK/IbL SBJASeTCH, CJAel0BaTeNbHO, KaKoH-TO
YacThlO CTPYKTYPHI 3TOTO MNpeAJOXKEHHS, T. €. T€M, YTO OTJAHYAeT
3TOT THN NMpPENJIOXKEHHS OT APYTHX MUMEHHBIX OJHOCOCTaBHEIX.C Apy-
roil cTopoHbl, GJH30CTh K yKa3aTeJbHOMY MECTOMMEHHIO CO 3Haue-
HUEM 35MOLMOHA/BHOH OLEHKH CBHAETENbCTBYeT O HA/IHUMH CXOA-
HOrO 3HaueHHWs W y CaMOTO apTHKJSA, YTO OCOGEHHO 3aMeTHO NpH
r1aBHOM useHe—uMeHu cobctBeHHoM: Oh — the damnable Miriam!
(Pl 89).

Hanunuyue onpeneneHHOro apTHKAA KaK CTPYKTypHOro o¢opMH-
TeJIs TNpel/oXeHHs HMEHHO 3TOr0 THUIa HECOMHEHHO CBfi3aHO H
C NpPHCYLLUM apTHKIIO B TaKOM ynotpeG/eHHH 3HaueHHeM OlleHKH.
OTMeuas CX0ACTBO 3HAUEHHS ONMPeEJeJeHHOrO0 apTHKJS C BOCKJHLA-
teapHblM what (a), I1. Kpucrodepcen cuuraer, 4To caM apTHKJb He
HMeeT olieHouHoro 3Hauenus (this subjective colouring, however, is
not a constituent part of the meaning of the article itself), no uro
3TO 3HayeHHe OLEHKH COIEepKHUTCH B CaMOM IpelJoxeHuu.” dto 3a-
meuaHue II. Kpucrodepcena HuKak He aprymentupyercsi. Hescno
IIO3TOMY, YTO HMEHHO B NIPENJIOKEHUH TepefaeT 3HaueHHE OLEHKH.
H. C. byxtusipoBa, Hccienys 3HaueHHe OLHOCOCTABHBIX NpelJioxe-
Hull B npousBefenusix T. [lpaiiepa, oObfAcHSieT HaJuyHe y HHX
3MOLMOHA/NBHO-OLLEHOYHOTO 3HaueHHsi NOAGOPOM CJOB C 3KCIpec-
CHBHBIM OTTEHKOM, a TaKXe MHTOHaLuell BocKauLanus.® 1o cnpa-
BEJJIHBO JIMIIb B OTHOIIEHHH OJHOCOCTABHBIX NpelsOXeHHit B pac-
CMaTpHBaeMbIX TPOHM3BeJeHHsX: ynorpeb/eHHe INpeUMYILeCTBEHHO
5MOLIMOHAJbHO OKpalleHHbIX CJOB MPOAHKTOBAHO coJepKaHheM
3THX NpOH3BejleHHH, a TaKXe (opmoli H3NIOXKeHHS (HeCOOGCTBEHHO
npsaMas peub). Boobllle XKe Kpyr sHayeHHii CyLLeCTBHTeJbHHIX, CO-
CTaBJSIOLMX TaKHe NpejJoxeHHs, HeorpaHuyed. OnpejeseHne npu
IJIaBHOM YJIeHe MOXeT OTCYTCTBOBaTb, a CaMO MpeJIOXeHHe MOoXeT
H He MMeThb BOCKJHLaTeNbHOH HHTOHauuH. Ilpuxozurcs npeamnoJo-
JKHUTh, UTO, OUEBHJHO, 3HaYEHHe OLEHKH MOXeT IepelaBaTbCa H ca-
MMM apTHKJeM, UMEeHHO BCJeACTBHe G6JHM30CTH ero 3HayeHHs K IMO-
LHOHa/bHO-oueHouHOMY that (u ortuactu what): «Oh, the walls in
this place», she said again (S. S., 61) ‘O, kakne xe 31ech
CTeHH, — ONATbh cKa3ana oHa.’ Cp. HOMHHATHBHOe TNpelJioXeHHe:
Dusk of a summer night. And the tall walls of the commercial
heart of an American city ...(A. T., 9) ‘CymepKu seTHUM BeuepoM.
W BBICOKHE CTEHbl KOMMepYecKoro UeHTpa aMepHUKaHCKOro ro-

7P, Christophersen, op. cit, p. 113.
8 H. C. ByxTuapopa. CHHTaKCHC HecOGCTBEHHO NPAMON peuu B NpOH3-
Beftenusax T, Ipaiizepa. Astoped. xann. aucc. JI., 1953, cTp. 6.
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poaa...” HoMuHaTHBHOe MNpeasoxeHne (M onpefeseHHbIH apTHK/bL
NIpH I'IaBHOM YJ€He) He HMeeT 3HAYEeHHsl OLEHKH, UTO OTpaxKaercs H
B. MepeBo/je.

BolpaxKeHue 3MONLHOHAJBHOH HACHILIEHHOCTH OLIEHOYHbIX Ipej-
JOXKeHHH ocyllecTB/sieTCs, MO-BUAUMOMY, W MpPH IOMOLLH HHTOHA-
UuH; HaJH4YHe WJIM OTCYTCTBHE MHTOHAL UM BOCKJHLAHMS, BO3MOXHO,
CBfI3aHO CO CTeMeHbI 3KCIPECCHBHOCTH MNpeJ0oXeHHS.

YKasarenbHOe MeCTOMMEHHe MOXeT ObITh TaKMM XKe HeoOXOoAu-
MbIM B CMBICJIOBOM M CTPYKTYPHOM OTHOIIEHHH 3J1€MeHTOM, Kak i
onpefieIeHHBIN apTHKJ/b, BHITNOJHSS B NMPEAJOXKeHHH Te XKe QYHK-
nuu: Oh, that lunch! The table covered with flowers, a band hid-
den behind a grove of palms playing music that fired her blood
like wine ... (S. St., 140).

[TapannenpHoe ynorpe6/entie apTHK/ISE ¥ MECTOUMEHHs B OLHOM
H TOM e (QYHKLMH NpH OAHHAKOBOM M3MEHEHHH X OCHOBHOIO, yKa-
3aTe/IbHOro, 3HauyeHHsl SIBJSIeTCs ellle OAHUM CBHIETEJBCTBOM HX
6ausoctu. Ha cBsI3b apTUK/AS ¥ MecTOMMEHHS B COBDEMEHHOM aHT-
JUACKOM s13biKe yKaseiBaad A. M. CMUpHHUKHE: «ADTHK/IH CBSI3aHbl
C NOJIHO3HAYHLIMH CJOBaMH He TOJALKO reHeTHyecKH. B coBpeMeH-
HOM aHIVIHHCKOM $I3bIKe apTHKAH OJH3KH K MECTOHMEHMAM...».%
Ynotpebasisich B OANHAKOBOM OYHKIUH, apTHK/AbL M YKasaTejbHOe
MeCTOMMeHHEe OKa3blBalOTCSl BTAHYTbIMH B CHCTEMY CHHTAaKcHcCa, rae,
petepneBas HEKOTOpPOe H3MeHeHHe 3HauyeHHd, CTAHOBATCH NpPHHAA-
JIeKHOCTBIO CTPYKTYpPHl NpeAJOXeHHs ONpeAeSeHHOro THUIIA.

JpyruM dopmMaabHB M NOKa3aTeseM KOHKpeTH3alluu 3Haye-
HHSl CYLUeCTBUTE/IbHOrO—IJIaBHOIO uJjeHa fBjasieTcs 0co0oro poaa
onpejesieHHe: COYETAHHE JIMYHOIO MeCTOMMeHUs 3 J. el. 4, ¢ Npe-
aorom of, of it: Oh, the shame of if! She knew that what he said
was true (P. V., 86). Onpenenenue of it, ectecTBenHo, BeTpeuaercs
TOJBKO TMpH | IVJaBHOM uJeHe—aOCTPaKTHOM CYIUEeCTBUTENBLHOM.
Ynorpebasisicb Bcerfia NPU HaJHYUH JPYroro (popMajbHOro nokasa-
TeJIsl, ONpeNeNeHHOT0 apTuKJs, onpenejeHue of it momuepkupaer
KOHKpeTH3alUu abCTPaKTHOro cyllecTButedsHoro. Kak u  orn-
pedeseHHbIl -apTuKAb, onpedeneHne of it ynorpeGasercs nubo
aHaopuyeckd, Jaub60 B KayecTBe TNpeIBapAIOIEro 3JeMeHTa:
Why had he left the crystal in the window so long? The folly of it!
(D., 198). Onpepnenenue of it ykaspiBaeT Ha COOTHECEHHOCTD CYLLECT-
ButenbHoro folly ¢ cojep:KaHueM mpebIAYILETO NpPeNJIOKEHHUS.
B cayuae npeaBapsioutero ynorpebaenuns of it yrouneHue sHaueHus
CYLIECTBUTENBHOrO, a CJIeJ0BaTe/bHO H COHEepXKaHHA NpeNJoXKeHUs
OCYLUEeCTB/ASAETC B MNOCAEAYIOIHX MNpeAI0KeHHIXK:

The filthy ingratitude of if! 1 took you out of a Birmingham
slum, let you go everywhere with me, treated you ( Pl., 90). 3ua-
yeHue onpeaejenus of it moxer ObiTb OueHb o6GmuM. HHTepecHO
B 3TOM OTHOUIEHHH cJejyiolllee NpeJJOXKeHHe, HayHHaloLlee TJaBy:

9 A, U. CMupuuukui. Mopdonorus auramiickoro siseika. M., 1959, ctp.
386—387.
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Oh, the pity of it! Such a dashing soldier — so popular... And now!
(Ch. M,, 26). Onpepnesnenre of it 3nech He cooTHocHTCS ¢ KaKHM-
J160 CJOBOM WJIH NPeJOXKeHHEM; ero CMbICA PACKpPHIBAETCS BO BCEM
nocAeAyIOlleM H3J0XKEeHUH, B COLepXKaHHY BCell T1aBHL.

Onpenenenne of it npeacraBasier coGoit Kak Obl cxemy Npef-
JOXHOTO oOnpefeneHHs: «Of+HMS CYILECTBHTEIbHOE», KOTOPOe
06BIYHO B TaKHX NpeAtoxeHusix. Kak u onpeaeneHHbIH apTHK/b,
OHO JHLIbL YKA3bIBA€T Ha HEKOTOPYIO CTEMeHb KOHKDETH3alHH Cylile-
CTBHTEJIbHOTO, HEe PacKpLIBasi Xapakrepa 3Toit KoHKperudauuu. Cp.:
Oh, the irony of if! (C. B. N., 117) ‘O, kakas upoHus!’—u 3Hauu-
TeJbHO Gosee KoHkpeTHoe: The bitter irony of fate! (P. V., 265)
‘Kakast upoHHs cyAbOel!’ Byaydu cnenudHueckoir mnpHHaAdeX-
HOCTBIO AHIVIMACKOTO NpeAJoXeHHs JaHHOrO THNA, ONpefeleHHe
of it Ha pycckuil A3BIK He mepeBOAUTCS.

Poaw onpepmenenus of it oTuactu cXogHa c poJbi0 ompenesieH-
HOTO apTHKJSA: KaK M apTHK/b, OHO yKa3biBaeT Ha OTrpaHuyeHHe MO-
HATUSA, BBHIPAXKEHHOTO abCTpPaKTHBIM CyliecTBHTeJNbHBIM. Ho B oOT-
JHYHe OT apTHKAs onpeleneHne of it He mnepemaer 3HaueHus
OlIeHKH; MO3TOMY ynoTpelJieHHe ero He Bceraa obsizatesnbHo: And
look how splendidly the pilasters carry up the vertical lines. And
then the solidity of if, the size, the immense, impending bleakness
of it! (A. H., 30). IToBTopss, moguepKuBasi TO, UTO y¥Ke BbIpaXKeHO
nocpeACcTBOM Apyroro gopManbHOro sjaeMeHTa, apTHKAA, Onpelede-
Hue of it ynoTpebGasiercs oObluHO TaM, rie BO3HHKaeT HeOOXOMH-
MOCTb 0o0J/iee YeTKOTO BhbIpaXKeHHs] KOHKPETHOH COOTHECEHHOCTH Cy-
wectBuTenbHoro: «To sleep». Lily Winton said: «To sleep, per-
chance to dream. The privilege of it» (L. C., 131). Ilpu ¢akyabTa-
TUBHOM ynotpebseHuH onylleHue of it MoXXeT HECKONBKO M3MEHHTh
3MOLHOHAJbHYI0O HANDPSXKEHHOCTh IPEANONKEHHS.

Hapsany ¢ onpenenennem of it BosamoxHo ompenenenue of the
thing, HeonmpeneseHHOCTBIO 3HaueHHs HaNOMHHaIOLee MeCTOMMe-
Hue: The idea of his not opening his mouth sooner — the crimina-
lity of the thing! (D. R, 246). B otauuue or of it onpenenenue of
the thing BcrpeuaeTcs uLb B € AMHUYHBIX C/IyYasiX.

Wrak, B nenoM 1aA NpelJOXKeHuHd AaHHOIO THNA XapaKrepHO
MeCTONMMeHHOe odopMJ/eHue (oNpee/eHHbI apTHK/Ib, yKa3aTeJlpHoe
MecTOHMEeHHe, onpeaeaeHue of it).

O6s3aTesibHast KOHKpeTH3alUus CYLIECTBUTEJIBHOTO — [JIaBHOTO.
YjleHa W 3HaYeHHe OIleHKH, NepefaBaeMOe ¢ NMOMOWBI PopManbHbIX
3/71eMEHTOB, OTVIMYAIOT 3TH TIPeAJNOXKeHUs OT APYTHX HMEHHBIX OfHO-
COCTaBHBIX,

OMOLHOHANLHAS HACHILEHHOCTh TIpeAJIOXKEHHs  BhIpamKaercs
B OCHOBHOM HHTOHalUHeH, a TaKXKe JEKCHYECKH.

IIpy rpaMmartuyeckom OQOpPMJEHHH TIPEAJIOKEHHH HaHHOTO
THIA TPOHUCXOAUT BTOPHYHOe COJMKEHHe apTHK/IA M MECTOMMEHHs
B obsiacTy CHHTAKCHCA, TIpUYeM U apPTHK/Ab M MeCTOMMEHHe BHINOJI-
HSAIOT 0COGYI0 posib B 0GOPMJIEHHH NPEANOKEHHUS.

7 3ak. 364 97
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MCTOPUYECKUE
MCCJIELOBAHUNA



O LUAXPOHHYECKOM AHAJIN3E ¢PA3EOJ]OI'VI‘!ECKI‘IX
EAUHULL

H. H. Amocosa

[Tpo6neMe npoucxoxpeHust (ppa3eoNOrHyecKHX eAHHHI OObIYHO
ylensieTcss HeCpaBHEHHO MeHbllle BHHMAaHHsA, 4eM ONpeJeN€HHIO HX
CYLLHOCTH B OTJIMYHE OT «CBOOOJAHBIX» COUeTaHHi cJoB. B sToM ecTb
onpefeJeHHbH cMbica. JleficTBHTeNbHO, NMpeX/Je 4eM H3yuyaTb XOA
CTaHOBJIEHHS Te€X HJ/IM MHbIX A3bIKOBBIX (PAKTOB, BaXXHO BbISICHUTb MX
crieuddHyeckne 4epThl, KaK OHH AaHbl B CHHXPOHHH.

B nutépatype no Teopuu (ppaseosoruu BCTpeyaeTcs OYeHb Maso
cneuuaabHbIX 3TIOAOB, B KOTOPbIX HCC/IEAOBAIHCh Obl NyTH BO3HHK-
HOBEHHS M Pa3BHTHA (Pa3eoNOrHYeCKHX eJHHHL, a TeOpeTHYECKHX
paboT, nocBsIleHHbIX 3TOH npobaeme, paKTHUECKH BOBCe He Cylle-
cTByeT. OObLIYHO AeJ0 OrpaHHYMBAeTCss CaMbiMH KpPaTKHMH 3aMeuya-
HHSAMH 110 NOBOAY HCTOYHHKOB NMpPOHCXOXJeHus uanoM. Cpeau Takux
MCTOYHHKOB Ha3blBalOTCA CJEAylollHe: pa3Hble OTPAC/]H XO3AHCT-
BEHHOH M KyJbTYPHO! »XH3HH JaHHOTO Hapoja, Npou3BeJeHHs XyAO-
JK€CTBEHHOH JMTepaTyphl, KaJlbKHPOBaHHe HHOSI3LIYHBIX HAMOM, Ha-
MeK Ha HCTOPHYECKYIO CHTYalHlO WK 3abbiThlii o6biuaii, o6ocobae-
HKe \4acTil CyUIeCTBYIOLMX M LIHPOKOYNOTPeOHTEeNbHbIX IOC/AO0BHLL
CoobpaxeHns uccaenoBaTesell MO 3TOMY BOMPOCY B LEJNOM, 10-BH-
aumoMy, BepHbl. Ho B HHX 3aMeTHO oObearHeHHe B O6lLEeM NMOHATHH
«HUCTOYHHKa» UJHOMbl pa3HONIAHOBbLIX (PaKTOB W 3TamoB ¢paseoso-
TH3allH¥ MePeMEeHHOro CJI0BOCOYETaHHS, KOTOpble AOJXHbI ObliH Obl
OTUET/IMBO pacu/JeHATbCA B XOJe AMaXPOHHUYECKOro aHa/iM3a 3TOro
npouecca. BeneactBue 3Toro caMo MOHfATHE «HCTOYHHKAa» NPHMEHH-
TeJbHO K MCTODHH MAMOM OcTaeTcs HeToyHbM. CTporo rosops, Ta-
KHM HCTOYHHKOM MOXHO Gbljo Obl MPH3HATH JHLIbL Te peueBble 00-
CTOATEJNbCTBA, B KOTOPbIX HCXOJHOe INepeMeHHOe CJIOBO, COYeTaHHe
nosyyaer ynorpe6aeHHe B ero (pa3eosorHyeckoM, T. €. 3aKpeljeH-
HOM, TPaJAHUHMOHHOM NepeoCMbICIEHHH, B OTpbiBe OT MOPOLHBIUEH
€r0 nepBOHauaJbHOH peyeBOi CHUTyaluH. Beaw eciu Kakoe-TO BhI-
PaxeHHe, cKaxeM, Oblio BiiepBble CO3[aHO M YNOTPeGJeHO HEKHM
TOBOPSILIMM HJIH aBTOPOM, OHO ellle He ObLIO B 3TOT MOMeHT ¢pa-
3€0/IOTHYECKON elMHHuLell. DTo OblJO NMpOCTOoe NEepeMeHHOe CcoveTa-
HHe cl0B — o6pasHoe, a MHOTAa jJa)ke U HeoGpa3Hoe, KoTopoe, Gy-
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Ayud BIOCAEACTBHH NMOAXBauyeHO, LHTHPOBAHO, 3aKpejieHo B ompe-
AeJIeHHOM COCTaBe KOMIIOHEHTOB U B ONpelesieHHOM, BIIpoYeM, yalle
6onee 060GLIEHHOM, MepeOPHEHTHPOBAHHOM COJEPXKAHUH — MOCTe-
NEeHHO MPEeBPaTHAOCh B €AMHHIY NMOCTOSHHOIO KOHTEKCTa, T. €. BO
dpaseosnorusm.! Hanpumep, korna Illekcnup ynorpeGun BnepBble
BbipaxkeHus to tear passion to tatters u to out-Herods Herod, ato
elle He 6bL10 (pakToM HX (¢paseosoruzanuu. Cp.:

O, it offends me to the soul, to hear a robustious periwig-pat-
ted fellow tear passion to tatters, to very rags... I would have
such a fellow whipped for o’er-doing Termagant; it out-Herods
Herod. Pray you, avoid it (Hamlet, III, 2).

dto 6blu 06pasHble cA0BeCHblE HAXOLKH aBTOpa U BHauvaJe NpH-
HajJeXaJH TONbKO TOMY TeKCTY, 371eMeHTaMH KOTOpPOro OHH OblJH.
3arteM, BcaeACTBHE CBOeH SIPKOH MeTa(opHUHOCTH H IUHPOKOH H3Be-
CTHOCTH COflepKallero UX MpPOW3BeleHHs, OHM BOLIIK B peyeBOH
06UXO0, CTaNU CHAyana «KpblIaThIMU CAOBAMH», MONYJSPHBIMH LH-
TaTaMH, a 3aTeM H MPOCTO HAHOMaMH aHrJHiickoro ssbika. Ilo-
3TOMY, 1O CyTH Jesa, WeKCMHPOBCKHHl TEKCT fBJSETCH HCTOYHHKOM
HepeMeHHBIX CJOBOCOYETAaHHH, OPUTHHaNOB BO3HHMKIUHX BIOCIEICT-
BHH (PpaseosIOrTH3MOB, a He CaMHX 3THX (pa3eoJOrH3MOB KaK TaKo-
sbiX. Ppaseosoryyeckas eJMHHLA HHKOrJa He BO3HHKaer cpasy,
B TEpBbIfi e MOMEHT CO3MaHHA H YNoTpebJeHHs ee MaTepHaJb-
HOTO COCTaBa; OHa BCerfa — pesyjbTaT MOCTENEeHHOro CTaHOBJe-
eHs. FIMeHHO 3TO 0OCTOSITENBCTBO H COCTaBJsieT OCHOBHYIO TPYA-
HOCTb /151 IHaXPOHHYECKOrO aHaJ/M3a HJHOM, flaxe ecH peub HAeT
0 Te€X M3 HHX, KOTOpble NepBOHaYaJbHO cHOPMHpPOBAJKCL KakK mepe-
MEHHbBle COYeTaHHS B JIHTepaTypHOM, HHcbMeHHOM TeKcre, Oco-
6eHHO TPYAHO HalTH TOT peyeBOH OTPE30K, B KOTOPOM HCXOJHOE
nepeMeHHOe CJI0BOCOYeTaHHe MepeXoAHT 6e3yca0BHO B HOBOe, ¢pa-
3€0JIOTHYECKOe KauecTBO. TaKue HCTOPHUECKHE pa3biCKaHHs Ype3Bbl-
4aHHO CJOXHBI K PeKO MOT'YT ObITh LOCTATOYHO JOKasarteabHbl. Jlo-
yCTHM, 4YTO B pe3yJbTaTe NPOCMOTPA ThICAY MAaMATHHKOB MHCbMEH-
HOCTH H CaMOH THIaTeJbHOH CpPaBHHTEJbHOH HX JaTHPOBKH MOXKHO
yCTaHOBHTb CaMblii pPaHHHH cayyail ynorpe6aeHHs Hcc/ledyeMOoro Bbl-
paKeHHsI B HHOHU 10 COJAepXKaHUIO peueBoil 06CTaHOBKe, OTIMYHOfM OT
TOH, B KaKo# OblJIO BlepBble ynoTpe6ieHOo COOTBETCTBYIOLlee Iepe-
MEHHOe CJI0BOCOYeTaHHe. DTO PAaCcXOXK/eHHe B peueBblX yCJIOBHAX MO-
JKeT CJYKHTb MaTepHa/IbHbIM CBHAETe/ILCTBOM MOSABJAEHHS B H3yyae-
MOM CJIOBOCOYETaHHHM HOBOTO ceMaHTHYeCKOro Kauecrsa. Takas pa-
6oTta upesBbluaitHo TPyAHa W, cOOCTBEHHO TOBOpS, He MON CHAY OA-
HOMY HCc/eoBaTe10, TeM GoJiee, ec/ii ee MPOBOAHTH (PPOHTANBHO,
T. €. eCJIH cAesath 06beKTOM HabJII0JeHHsl HCTOPHIO MHOTHX (paseo-
JIOTHYECKHX eIMHUL. 37eCh HYKHbl YCHUS MHOTHX H MHOTHX Ha0JI0-
narteJsieii, 31o sficio. o He TO/MBKO B 3TOM 3aKjawuaeTcss TPYIHOCTb
HCC/IeOBaHHUS, HO H B TOM, YTO 3/1eCb He MOXeT ObiTb TapaHTHH OT
HEBOJILHHIX Tpy6bIX ominGok. OMmHOKM 3TH MOTYT MPOUCTEKATh He

1 Cp.: H. M. Wl auckuii. dpaseonorus coBpeMeHHOro pycckoro sabika, M.,
u3l. «Briclas wkosa», 1963, crp. 8l1.
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TOJIBKO OT CJ1y4aiHBIX NMPONYCKOB NPH BBIUHTKE TEKCTOB — TaKHe Ipo-
NYyCKH BIOJIHE BO3MOXHBI, H60 pa3HooOpasue M o6uJiMe MaTepHaJa,
nojJeKalero NpocMoTpy, NOHCTHHe Heo603puMo. OWHOKH MOTyT
ObITb BBI3BaHBl H T€M, YTO HaWAeHHbIH dakT ynorpebiaeHns AaHHOTO
CJIOBOCOUETAHUSt MOXKeT ObiTh MPOCTO MEPBHIM HJIH OXHUM M3 MeEp-
BBIX CJyyaeB NMUCbMEHHOH ¢HKcallMM TOro, YTO yXe paHee BOLILJIO
B peueBoll o06uxon.? C/O0XHOCTb 3a4auu ellle BO3PAacTaer, ecJi
yiccaenyercst  (ppaseosornyeckas eanHuLa, CcPOpPMHpOBaBlUAACH
B cepe ycTHOro oObllleHHs, HanpHMep, NpodeccHoHalbHOe, OLITOBOE
HJIM XKaproHHOe BhipaXkeHue. 3/ech HCTOpHYeCKOe HabJl0feHHe MNO-
NPOCTY TEeXHHYECKH HeBO3MOXHO.

BoT moatoMy M NpHXOAUTCS JOBOJBCTBOBATbCS YIPOLULEHHBIM pe-
IleHHeM, AaBasl B KauyecTBe KpaHHUX 3BeHbeB AHaXPOHUUYECKOH
1enk, ¢ OJHON CTOPOHBI, HCXOJHOe NepeMeHHOe coyeTaHHe, a ¢ Apy-
roii — ¢pa3eosorHyecKyl0 eIHHHLUY Kak $s3blKOBOe CpeiCTBO, BO-
enliee B ofllee peueBOoe HCMOJB30BaHHe, H CJAeN0OBaTeNbHO, Kak
371eMeHT ¢paseosoruueckoro Gonna s3bika. Takofi COKpalleHHBil
BapHaHT HUCTOPHYECKOTO OOBbACHEHHS MOXKHO BHAETb OTHOCHTEJBLHO
MAUOM HECOMHEHHO JIHTEpPaTypHOTO TNPOUCXOXKIAeHHS, M TaKHX
HAHOM, KOTOpble TIPEACTaBAsOT cOoGoi GparMeHT NMOCJIOBHUM ® Hin
KaJbKy HHOSI3BIYHOTO peueHHs. YUNTbiBas TPYAHOCTH HHOH Tpak-
TOBKH MaTepHaJjia, TPHUXOAUTCSH COrJallaThCs Ha 3TO Orpy6/eHHe H
o6GeHeHHe THaXpOHHYECKOTO aHanu3a uauoM. M Bce-Taku Hesb3si He
OTMETHTb YIHBHUTEJIbHOH H3MEHYHBOCTH NMOHSATHS «HCTOYHHKa» Ppa-
3€0/10TH3Ma B pas3HbIX cl1yyasix ero npumeHenus. WHoraa «ucrtou-
HUKOM» Ha3blBaeTcs JIUTEPATypHOe IPOU3BeleHHe, B TEKCTe KOTO-
POTo HCXOAHOE TMepeMeHHoe coueTaHHe (ellle He crasllee (hpa3eoiio-
TH3MOM) ynoTpebJeHO BlepBble; HHOrJa «HCTOYHHK» — 3TO peueBoe
npousBefieHHe THMA TNOCJAOBHILI; HHOTAA «HCTOYHHKOM» OKasbi-
BaeTcs He MEepBHUYHBIH MaTepuaJ, Tak CKasaTb, a MPOCTO Ta ofLuecT-
BeHHas WJAH CchneuManbHasi cdepa, B npejeiax KOTOPOH BO3HHKIA
(1M Morsia BO3HHKHYTb) /aHHAas MHOTOfI3bIUHAs CJOBecHast e€lIH-
Hilla, BhllleAllasi 3aTeM Ha IUIKPOKHH NPOCTOP peyeBOro ynorpeod-
JeHnsi i npeo6Gpa3zoBaBliascst B HAMOMY; ObiBaeT H TakK, 4TO
«HCTOYHHKOM» OODLABJASETCH He HCXOAHBIH MaTepHasa M JaXe He HC-
xoaHas cepa, a npouecc, NoBJeKIHi 3a co60H NOsiBJeHHe HOBOH
W/IHOMbI, HalpHMep KaJbKHpPOBaHHe HHOA3BIYHBIX (ppas.

Takas pacTSXKHMOCTb TOHSITHS <«HCTOYHHKa», KaK HaM Tpel-
cTap/JseTcA, 3a4aCTyl0 BBI3bIBaeTCcss HMEHHO HEROCTAaTOUHBIM Pasiii-
YyeHueM HCXOMHOTO MaTepHasa, MOTHBHDOBKH H TyTeH CJIOXeHHs
HIHOMBI.

MoTHBHPOBKA HIHOMBI — 3TO OTNpPaBHOH 00pa3 HAM OTNpaBHas
ujesi, onpelesHBIIHe OT6GOP CI0BECHOTO MaTepHaja AJsl HCXOAHOTO

2 CM.: JI. TI. C MmuT. ®pazeosorus aurauiickoro assika, M., Yunearus, 1953,
crp. 125.

3 CMm.: A. B. Kynuun Hexorophie Bonpocel aHrniickofi  (ppaseosoru.
Aurno-pycckuii ppaseosoruyeckuii ciosapn. M., 1955, ctp. 1453 ca.; H. M. Ll a »-
CKHil. Ppa3eosoTHs COBPEMEHHOFO PYCCKOro f3bika, ctp. 89 ca.
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NepeMeHHOT0 CJIOBOCOYETAHHST WM COJepXKaHHe peueBOTO LeJIoro,
BKJIIOUMBIIETO 3TO NOcCJeAHee, IJTOT OTAPaBHOH oOpas, HAes HAH
coflepKaHHe CJIYyXaT B JajbHeiilleM H OCHOBOH AJISl MOCJIEAYIOLLEro
3aKpemJieHUsl LEeJOCTHOrO 3HAYeHHs, ecIH peub HaeT 06 HAHOME,
uaM Gpa3eosorHyecKH CBSI3aHHOrO 3HaueHUs OJHOTO M3 KOMIIOHEH-
TOB ()pa3eosorHuecKoil eIHHHUbI, €CJH Mbl HMeeM [eJo0 ¢ ¢pase-
moii.* Pasnnune MeXAy HCXOZHBIM MaTepHasioM W MOTHBHPOBKO¥
UIHOMBI JIETKO NOKasaThb Ha MNpHMepe TaK Ha3biBaeMbix «61O/eH3-
MOB», T. €. peueHHH, HCTOUHHKOM KOTOpHIX NpuaHaercsd Bubaus.

B cuiy TOoro 4to 3HaKOMCTBO C TeKCTOM DBuO/HH B TeueHHe Be-
KOB CuUHMTa/J0Ch HeOOXOAMMOH COCTAaBHON 4acTbl0 PEJNMIHO3HOI'O BOC-
NUTaHuS ‘B AHTJIMH, 3aMMCTBOBAHHBIX H3 3TOr0 TEKCTa CJIOB M Bbipa-
XKEHHH B aHIVIMACKOM CJIOBapHOM coOCTaBe H ()pa3eo/OTHUECKOM
donze AeficTBHTeNbHO HeMaso. OAHaKO MHOTHe M3 HAHOM, NpH3Ha-
BaeMbix OuOsen3MaMH, CBs3aHbl C MCXOAHBIM TEKCTOM HMEHHO
TOJILKO CBOEH MOTHBHDOBKOH, HO He KOHKDETHOH MaTepHaJjbHOH
¢dopmoii. Hanpumep, coueranns Judas’ kiss ‘BHelIHee IpyXKeJlo-
6ue, cKpbiBalollee noA coboél npedateanctBo’ B bubiuu Her. Tam
NpoCTO paccKka3biBaetcss o ToM, Kak HMyna nouenosan Xpucra ans
TOrO, 4YTOObl YKa3aTb CTPayKHHKaM, KOTO HM HAaJJIeXXHUT CXBaTHTbL
(cM.: Math., XXVI, 47—49; Mark, XIV, 43—45; Luke, XXII, 47—
48; John, XVIII, 3—5). B aausHOM noBecTBOBaHMH o0 O6eACTBHAX
Hosa (The Book of Job, Ch. I—XLII) Her cnoBocoueraHuii Job’s
post ‘ToT, KTO NpUHOCHT AypHble BecTH’, Job’s news ‘nypHble BecTH',
Job’s comiorter ‘rope-yremntenr’, Ho Bce comepXaHHe 3TOro Io-
BECTBOBAHHS CJYXKHT oOlled MOTHBHpPYIOLLell OCHOBOH 3THX (ppaseo-
JIOTH3MOB, CQOpPMHPOBABILUXCA T'le-TO 3a NpefesaMH cTpaHul Bub-
aun. Ppasema Jacob’s ladder ‘kpyTtas jJecTHHLA’ ¥ MAHOMa TOTO XKe
cocTaBa ‘CHOIl COJIHEYHBIX JyuyeH Ha (poHe TeMHBIX 06JaKOB’ BOCXO-
AAT CBOeH MOTHMBHDOBKOH K npefaHHio o6 MaxkoBe, BuaeBllemM BO
CHe JIECTHHLlY, HAYUIYIO oT Heba [0 3eMJH, N0 KOTOpOH MOJHUMa-
JHCcb U cnycKaauck aHreabl (Genesis, XXVIII, 12), Ho Takoro art-
pHOYTHBHOTO COYETaHHA ONATL-TAKH B HCXOAHOM TeKCTe He
HMeeTcsl.

B MHorouuc/jeHHbIX ciyyasix, MOJOGHBIX 3THM, pasjHude MeX1y
MOTHBHDOBKOH H MCXOAHBIM MaTepHaJOM (pa3eo/orHuecKoil enu-
HHUBI npocTo Gpocaetcst B riasa. Ho pasnuume 3710 cyliecTByeT H
B TE€X Cjy4asiX, 0 KOTODHIX FOBODHJIOCH Bbillle, T. €. M TOTAa, KOrAa
B MCXOJHOM TEKCTE HMeeTCS COOTBETCTBYIOLIEe CJIOBOCOYETAHHE,
OcofenHo 3aMeTHO 3TO pasjuuHe, €CaM HCXOLHOE CJOBOCOYETAHHE
HMeeT npsMoit HeoGpasHblil cmblicAd. Hanpumep, uauoma corn in
Egypt ‘nsobuaune, nocTaTOK’ BOCNPOH3BOAHT CJ0BOCOYETaHHE, HMe-
Joleecss B CJ0OBECHOH TKaHu O6uOJjelickoro npefjaHus o ronoje, 0xsa-
THBILEM Bce CTpaHbl, KpoMe Erunra:

... I have heard that there is corn in Egypt. get you down thi-

4 O6 upuoMe u ¢paseMe KakK Da3HOBHAHOCTAX (Pa3eOJOTHYECKHX eRUHHIL
CM. MOHOrpaduio aBTopa Hacrosiledl saMmerkn «OcHOBBI aHMIHHCKOH ¢pa3zeolo-
run», Map. JIT'Y, 1963, ro1. 11, §§ 1 u 2,
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ther, and buy for us from thence; that we may live, and not die
(Genesns XLII, 2).

31ech 3TO coueTaHHe HMeeT HpPAMON cMbica — ‘xae6 B Erunte’.
Takum o6pasom, OHO sBJsieTCA MaTepHaibHHIM nmpooGpasom Gyay-
Lled MAMOMBI, HO MOTHBHPOBKA 3TOH TNOCJEAHel 3aKJloyaercs B CO-
Jep:KaHuM BKJIOYAIOUETO €ro TEeKCTa.

MoOTHBHPOBKA CONEPHKHTCS B MaTEPHaIbLHOM COCTaBe HCXOLHOTO
CIOBOCOYETAHHS B TeX CAyuasX, KOria OHO fIBJseTcs H3HayaJbHOU
metagopoir. Ecau yxx aepxarbcss 6ubJjen3MoB, TO NPHMEPOM TYT
MOXeT cayXuTh uAuoMa to have itching ears ‘6biTb MajKHM Ha HO-
Bocti’. Cp.:

For the time will come when they will not endure sound doct-
rine; but after their own lusts shall they heap to themselves tea-
chers, having itching ears (Timothy, 1V, 3).

IlpaBna, Hy>KHO mpHu3HaTh, 4TO GOJbIIEH YAaCTbID TaKHe coyeTa-
HHUSI TpeTeplleNd H3BecTHoe nepeoopMJ/ieHHe, HO 3TO yXe BONpoOC
HHOH.

BosmoxeH, X0oTs M BCTpevaeTcs pelKo, ellle OAHH BapHaHT co-
OTHOLIEHHS! HCXOJHOro MaTepHasa U MOTHBHPOBKHM HAHOMHL. B c-
XOJHOM TeKCTe MoXeT ObITh HaJMLO NMepPBHYHOe NepPeMeHHOe Ccoye-
TaHHe Jaxe B TOil TOYHO opme, B KaKOH OHO CTaJo BNOCJIENCTBHH
HAHOMOH, HO CMBICJIOBOH MOTHUBMDOBKH €ro AaJjbHelllled ¢ppaseoso-
rusaluy B 3ToM TekcTe Her. Hanpumep, us Bubauun B3sito couera-
Hue the land of Nod (Genesis, IV, 16), kotopoe 6ykBanbHO O3Ha-
vaeT ‘ctpaHa Hopx’; oHo 6biio kKalaMOypHO HCMO/NBL30BaHO KaK HAH-
oMa co 3HaueHHeM ‘coH’ (‘cTpaHa ApeMbl’), mpuueM KajamMOyp mo-
CTpOeH Ha oMoHHMUH TonoHuMa Nod M aHraMificKoro cyliecTBHTeNb-
Horo nod ‘apema, xJeBaHbe HocOM’. 3Jech MOTHBHDOBKa COCpelO-
TCYEHa B CaMOM CJOBOCOYETaHHH H AaXKe, MO CYTH Jeja, B OLHOM
W3 ero YJI€HOB, HO OHa OCHOBaHa He Ha obpa3e, He Ha HJee, Bbpa-
2$2€eMOll 3THM UJIEHOM, a Ha ero 3ByKoBOH ¢opMe.

Ecnn nutepaTypHblil opuruHas (ppa3eosJOrHUecKoi eIHHHIE He
MOeT ObIThb YCTAaHOBJEH WjM BOOOLle OTCYTCTBYeT, €IMHCTBEHHOH
OCHOBOH aHa/u3a U MOTHBHPOBKH, U cepbl BO3HHKHOBEHHS, ecTe-
CTBEHHO, MOXeT CJAYXKHTb TOJbKO CaM MaTepHaJbHbl cocTaB ¢pa-
3€0JIOTHUECKOli eRUHUIB, ero OYKBaJbHBIM, UCXOAHBIH cMbIca. Ha-
npuMep, uanoma to have a ball at one’s feet ‘6bITH x03iMHOM mHO-
goxeHus’ (OykB. ‘MMeTh Msiu y ceOs1 B HOrax’) sicio o6HapyXuBaeT
CBOIO CBA3b ¢ ¢yT6oaOM M, C1e10BaTeIbHO, MOXKHO NpeAnoJaraTtb
¢ ROCTAaTOYHOM AoJiefi BEPOATHOCTH, YTO 3TO CJIOBOCOYETAaHHE BO3-
MOXHO B NpodeccHOHaIbHON peud GyTOONHCTOB M TaM Ke, MOXeT
6bITh, puobOpeao cBoit GurypanpHeifi cMmbics, Ho naxe npu Hanu-
yuy Gojlee WJIM MeHee JEerko BCKpblBaeMOf MOTHBHPOBKH HIHOMBI
atpubyls 3Toit nocienHed B TOH uau MHOH cdepe peuesoro obile-
HuS HepeAKO NMPOH3BOANTCS «Ha Ivazok». Hanpumep, JI. T1. Cmur
CBA3BIBACT C «NTHUBLHM ABOPOM» (T. e. ¢ X03/ICTBEHHOH ccpepoﬁ) Bbl-
paxenue to be no chicken ‘BbliiTH H3 nerckoro Boadpacra’, to look
on the dark side of things ‘GbiTh meccUMuCTOM, BO BCeM BUIETh
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nJ0xoe’ — ¢ «peybio XYAOXKHHUKOB», to make two bites at a cherry
‘IpUIaraTh HU3JMIIHHE CTapPaHUs K oYeHb JIETKOMY JAelly’ — C «Kpy-
roM BbipaXKeHHH, OTHOCSIIHXCS K oropoiaM H caflam», not to care
a pin — ¢ «1UMTbeM U NMOYMHKOH OZEKIAb», a not to care a straw —
C «CeJbCKAM Xxo3fificTBoM».5 Temaruyeckne cnucku JI. T Cmuta,
MoXKeT OblTb, NpeACTaB/lAdH Obl TOT HHTepec, YTO MOIJH 6bl MOKa-
3aTb, U3 KaKHX TMOHSATHHHHIX cdep aHIIHHCKOe 06pa3HOe MBILIEHHE
npeMMyliecTBeHHo deprnaer cBou Mertadopel. Ho ans storo uccae-
JoBaTeab JoJKeH Obl Obl 6ojiee TiLaTeNbHO OTJAHYATh NOHATHH-
Hylo chepy OT HCTOUYHHKA (Pa3eosorH3MOB M NMOABEpraTb NOCJHEN-
Hue OoJjee cTpOroil ucropuueckoil mpoBepKe. Hanpumep, oH nome-
uiaer HauoMy under the rose ‘Tafikom, NMo. CeKpeTy” Cpeau HIHOM,
B KOTOpBHIX «YNOMHHAIOTCH IBETHI»,® HO OHAa He HMeeT HHKAaKOro OT-
HOUIEHHS K CaMOCTOSTEJNBHOMY TBOpPYECTBY aHIVIMHCKOTO Hapoja:
Be/lb M3BECTHO, YTO 3TO KajbKa JaTHH. sub rosa (y puMJsH po3a
CJyXKHJa CHMBOJOM MOJYAHMA); a YNOMAHyTas Bbllle HAuoMa to
make two bites at a cherry, zaxe ecin cornacuteca Ha OTHeceHHe
ee K cdepe OropojHHYeCTBA M CaA0BOIACTBA (4TO caMo Mo cebe, Ko-
HeuHo, GoJblllast HaTsI’KKa), TOXKE, BHAMMO, HHCKOJIbKO He MOKa3a-
Te/bHa B HJeorpadHyeckoM OTHOLUIEHHH, TaK Kak, €CIH BEpPHTHb
B. Konaunay, ona Toxke siBisieTcs KaJibKoii.”

HWrak, BCKpbITHE MOTHBHPOBKH HIHOMBI — 3TO He TO K€ CaMoe,
YTO YCTaHOB/IEHHe ee HCTOYHMKA, VMICTOUHHKOM XKe ee, BCaeACTBHe
TPYXHOCTH YCTAHOBJEHHSI MOMeHTa (Ppa3eo/orH3auu HCXOLHOTO
C/J0BOCOYETAHHSA, MPUXOAUTCA CYUTATb Te peueBble YCJIOBHSA, B KO-
TOPBIX CJIOXKHWJIOCH JaHHOe cjaoBocodyeraHHe. 3To MoxkeT GbITh JHGO
JUTepaTypHblil TeKCT, Ju0OO YCTHOe $3bIKOBOe OOCILeHHe B MNpefe-
Jax onpelejeHHOH Haeorpaduyeckoi coepsl.

OnpeneneHde MOTHBUPOBKM M HMCTOYHHKA ()pa3eo/OTHYECKOM
eJMHHALH — 3TO JABa B3a¥MOCBA34dHHBIX, HO He COBMNAaAaIoOILHX APYT
¢ IpPyroM acnekTa AMAXPOHHUECKOro aHaju3a (pa3eoyoTHUYECKHX
eavHull. TpeTbUM e€ro acnekToMm siBJAsieTcsl HCC/IeJOBaHHe MY Te it
(hpaseosorusanuy CA0BOCOYETaHHU, T. €. CaMOro MexaHH3Ma 3TOTO
npouecca, OT NOBTOpPA, IePeocMblCAeHus, BO3MOXHOro nepeogopm-
JieHHss — K crTabunu3auuu. 31ech MHOTOe yXe yrafaHo, HO IOYTH
HUYEro He IOKa3aHoO W He [0Ka3aHo, YTBEPKAEHHA OCTAlTCA
B GoJiblliedl CTeMeHH MJOJAOM JIOTHYECKHX YMO3AKJ/IOUEHUH, HEeXeaH
00001lleHHeM IIMPOKHX M JeTajbHBIX Hab:gio0eHuit.b )

Mbl roBOopHJH 3[eCh B OCHOBHOM O AHAaXPOHHYECKOM aHaJH3e
uauoM. Takolt e aHanus (paseM B HEKOTOPHIX YaCTHBIX MyHKTax
MOKeT ObiTb HECKOJNBKO HMHBIM, HO 006 3TOM HYXHO NOFOBOPHTb
oco6o.

5 Cm.: JI. I1. Cmur. Ppaszeonordss aHrJAHHCKOrO si3biKa, crp. 66, 96, 73,
87, 72.

6 Tam xe, cTp. 74.

7V.H Collins. A Book of English Idioms. Yunearus, 1960, crp. 240.

8 Cm., nanp.: A. M. CMHDHHUKHA JIeKCHKONOTHA aHIJIHACKOTO S3BIKA.
M., Hag. aur. Ha uHoctp. a3., 1956, ctp. 226.



HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH JIEKCHKOTPA®HUYECKHUX
TPYJ OB B AHI'JIUH XVI . U POJIb T. 3JIHOTA
B HCTOPHUH AHFJTHACKON JIEKCUKOTPA®HH

C. C. Jlunckuti

H3pecTHo, uTo npu H3yYeHHH HCTOPHM JIEKCHKH TOFO HJIH HHOTO
f3blKa LEHHbIMH HCTOYHHKAMH SBJSIOTCH MHOTOYHCJIEHHblE JIeKCH-
Korpaduyeckue TPYAbl, CO3RaHHbE B pa3Hble NMEPHOJbI HCTOPHH H3Y-
Y4eMOro f3biKa. .

Cnepyer, OfHaKO, 3aMETHTb, YTO HCTOPHS CO3[aHHs cJaoBapeil
U 0coGeHHO BONMpoOC O (GOPMHPOBAHHH JeKCHKOrpahuueCKHX TpaiH-
uuit A0 CHX MOp HEeLOCTAaTOUHO OCBelleHbl B S3bIKO3SHAHHH OTAe/b-
HbIX CTpaH. :

D710 3aMeyaHue TNOJHOCTBIO OTHOCHTCS H K aHIJIMHCKOM JIEKCH-
KorpadHu, HCTOPHUIO KOTOPOH MNPHHATO HaYHHATb C MOABJIEHHs Mep-
Boro Toskosoro csaosaps Koapu.

Mexzay tem yxe B XV—XVI BB, T. €. ellle 10 NOABJEHHS nep-
BOrO TOJIKOBOTO CJOBaps, B MHOTOYHCJEHHBIX NapaJJesibHblX CJo-
Bapax (GopMHPYIOTCS MpHeMbl, NOJYYHBLIHE Da3BHTHE B JEKCHKO-
rpadHyecKHX TpPyAax MNOCJAeAYIOIUHX MEPHOJOB.

B nmaHHoOBi craThe CJenaHa MOMbITKA pacCMOTpPeTb HEKOTOphIe
ocoGeHHOCTH cjoBapei, nosiBuBinXcs B AHrauum B XVI B, noka-
3aTh poib T. DHoT2 B aHIVIMACKOH JieKCHKOrpa®HH, a TakKiKe Bbl-
SICHUTb, B YeM 3aKJIoyaeTcs LeHHOCTb AAHHLIX CJOBapei AJs HCTO-
PHUECKOH JIEKCHKOJIOTHH H JIeKCHKOrpadHu aHIVIMACKOro f3biKa.

Ilns aHaiu3a B3sATHl TPH NapaJseNbHBIX C/A0Bapsl, MOJb30BaB-
wuxcs B XVI B. Gosabwio#t nonyaspHocTelo, Kynepa, bapera u
daopuo.!

Onna u3 ocoGeHHocTell napanJenbHbX caoBapeit XVI B. Ta, uro
BCe OHH He SBJSIOTCS CJAOBApSIMH ORHOIO THNA, T. €. CJOBapsiMy,

1 Th. Co o p er. Dictionarium Latino—Anglicum. L., 1552 (c10Baps, cocTas-
nexnbnift T. Quauorom u nmepeusgaHHmit KynepoM, — B panbHeiiieM Oylem Hasmbl-
Bath ciopapem Dauora — Kynepa); 1. Baret. An Alvearie or quadruple dictio-
narie, containing foure sundrie tongues: namelie, English, Latine, Greeke and
Frenche, newlie enriched with varietie of wordes, etc. .. .L., 1580; John Florio.
Dictionarie in Italian and English. L., 1598.

107



KOTOpble MOXHO O6bl10 6bi  ONpele/ieHHO Ha3BaTh CJOBapaAMH
TOIbKO NMepeBOAHbBIMH. B 6Go/bLIMHCTBE H3 HHX COCYLLECTBYIOT OCO-
GeHHOCTH Pa3HbIX THHOB cJ0Bapeil. DTO NPOABJAETCA TpeXJe Bcero
B MaHepe TOJKOBAaHUS 3HaueHnil cnoB. Tak, B 3TOT NEPHOA IIHPOKO
yrniotpe6asieTcss TOJNKOBaHHe 3HaueHMil, XapaKTepHoe /sl 3HUHUKJO-
neauvyecKux caosapefl.

B caoBape danora—Kynepa BcTpeuaeM, HanpuMep, cjleayioliee
TOJKOBaHHe 3HaueHHs JaTuHcKoro ciaoBa Chameleon: «Chameleon,
ontis, m. g. — He6OJbIUOH 3BepeK, KOXa KOTOPOro MOKPHITa NATHA-
MH, Kak y simepuubl. OH MeHseT pa3/H4Hbie UBETA B COOTBETCTBHH C
LBETOM BelllH, KOTOPYIO BHAMT 3TOT 3Bepek. OHH NpOMCXOAAT M3
WHanu 1 no BesiMuMHe W BUAY NMOX0XH Ha fllepuly, OAHAKO MX HOTH
JgnuHHee. XOASAT OHH NMPSIMO M HMEIOT MOPAY, KaK y CBHHBH, a TaKkKe
IJIMHHBIH XBOCT, KOTOPhIt y30K Ha KoHue. Mx raa3a HHKorjga He 3a-
KDHIBAIOTCS, OHY HMKOIJa HHUYEro He e/iST W He NbIOT, HO MUTAIOTCA
TOJBLKO BO3AyxoM (!?)».

OctaBass B CTOPOHE BONPOC 0 HAMBHOCTH PacCyXXIeHUs MO Mo-
BOAY TOrO, YeM NUTAeTCs XaMeJeoH, MOXKHO 3aMeTHTb, YTO CaM Xa-
paKTep TOJKOBAHHA 3HAuUeHHs' cJ0oBa MNpeicTaBiaser co60OM THNMY-
Hblil 06pasel CJ10BapHON CTAaTbH JHUMKJ/OMeaHYeckoro caoBaps. Co-
CTaBUTeNb CJOBapsf CTPEMHTCH COOGILIMTL BCe U3BECTHOE eMy
0 mpeiMeTe, CyllleCTBe HJH fBJAeHHH, 0003HAUEHHOM JaHHBIM CJO-
BOM.

OOpbsicHaAs 3HaueHHe ¢A0Ba, JJAHOT YacTO TIPUBOAUT HCTOpHYe-
CKHe CBeJeHHd, pacCcKasbl 1 aHeKAOThl, KaK-TO CBSI3aHHble CO 3Ha-
yeHWeM OOBACHAEMOrO CJOBa, T. €. BBOAMT YHTaTeNs CJOBaps
B KPYr peasnnil, acCOLMHPYeMbIX C JaHHBIM CJOBOM. _

Tak, obbsacHas caoBo nasturtium, on numwer: «Nasturtium,
ii — pacteHue, HasbiBaesmoe Cresses, KOTOpoe BbLICOKO NOYHTAJOChL
y NepcoB, TaK YTO MOJOJble JMIOAH, OTNPAaBASACH HA OXOTy, He ejH
HHYEro, KpoMe 3TOrO pacTeHHs, Nnojaras, 4To MX Mblcau O6yayt 6o-
Jee ObLICTPBIMH M OKHBJEHHBIMHS,

Henatotcs cchlIKH U Ha cepy ynorpebaeHus cjoBa. Hanpuwmep,
JaBasi TOJKOBaHHe JaTHHCKOMY cjoBy calendarium, rii, Saunot no-
Ka3blBaeT, YTO OHO YHoTpebnsieTcsl NpeHMYILLeCTBEHHO B cpefe Kyn-
LOB, POCTOBIUMKOB H IODHCTOB:

«...and because merchantes and usurers dyd often make suche
recknyng bookes or tables for remembrance of dettes, it is taken
amonge civile lawers, for the feacte or practise of lendyng of mo-
neys.

Bauskn K paHHOMy cnoco0y H Takuhe TOJNKOBaHHS, B KOTOPHIX -
packpbiBaeTcs COfepkKaHue MOHSATHS, 0603HAUEHHOTO TeM HJH HHbIM
CJIOBOM.

Hanpumep, BBOAs naTtuHCcKoe caoBo assentator, dauor o6bsc-
HfleT ero 3HauyeHue caefywIiuM obpa3oM: «assentator, oris, m.g. —
a flatterer, that prayseth a man overmuche, and holdeth up “his
yea and nay in every thyngs».
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Unn, obObscHas JaaTHHcKoe cjaoBo aristocratia, on numer:
«Aristocratia, & — the fourme of governaunce of a weale publike,
where many doo rule, that are of moste vertue and power».

B 3THX cayuasx pacKpbiBaeTcs MOHATHe, 0603HayeHHOe AaHHBIM
CJIOBOM, onuchiBaeTcsi 06beM KAaHHOTO MOHATHA ¥ B paAfe CayyaeB
ycTaHaBJAHBaloTCst rpaHuubl ero. IlocaenHee 0coGeHHO 3aMeTHO IPH
00bsiCHEHHH CJ0B a6CTpaKTHOTO 3HauyeHHA.

Hanpumep, cnoBo beneficentia o6bsicHsieTcss caenylomuM obpa-
soM: «Beneficentia, & — He Toabko 1wenpocts (Liberalitee) B cHa6-
JKEeHHH JeHbraMH, BeHlaMH W ApYrHMH NOAOGHBIMH NpelMeTaMH, HO
TaKKe B IIOMOLLH YeJOBEKY COBETOM, pa3bsCHeHHeM M ApPYTHMH [e-
JlaMu>». '

B sToM ompejeneHHH BUAHO CTPeMJIeHHe pa3rpaHUYMTh OJH3KHE
no 3HaueHuio cjoBa beneficence u liberality, B KoTopeix 3aKiato-
yaercs ofllee MM 3HauyeHHe ‘MeApocTb’. Pa3rpaHuueHHe uaer no
JIMHHM paciuipeHus o6beMa 3HaueHHs cjoBa beneficence.

[lono6Hrle 06bsCHEHHS OYeHb YacTo JaloTcsd Kak MoXHo 6Gosee
HarJMgAHO, ¢ BO3MOXKHOJ} CTeneHbio H306pa3uTe/1bHOCTH,

Hanpumep, o6bsicHas 3HauyeHHe ruaroja circumiluere, ot
HaeT caefyolliee onucanue: «circumfluo, fluoi, ére — to abound.
Also to flow or renne about, as water about a citee or countreye.
Sometyme to envyronne or compasse. Also to resort to a place in
great number out of all partes».

JlioGonbiTHOe o06pasHoe oO0bsACHeHHe 3HauyeHHs CJa0Ba JaeT
B cBoeM cioBape Baper: «confuselie — one with another, as folkes
go to market. Permiste».

KpoMe ykasaHHBIX Bbille crnoco00B, 3HaueHHe CJOBa B TeX XKe
CJ0BapsIX MOXKeT DacKphiBaTbCS uepe3 CHHOHHMBIL.

O6bacuas raaroa attingere, D1u0T NPHBOAWT LeJNBIH PAL CH-
HOHMMOB K HeMy: «attingo, i, ere —to touch almoste, to touche softely,
to mencion or handle a matter brefely, to meddle a litele with a
thing».

Psaja cHHOHMMOB AaeTcd M npu oObsAcHeHHH c10B vehemens H
audacia: «vehemens, tis — vehement, great, urgent, fierce,
sharpe», «audacia, @ — foolehardynesse, courage, trust, confi-
dence in ones selfe, aventerous courage, stomache, holdnesse, pre-
sumption».

[TpuBenennbill psaj CHHOHHMOB Kak Obl o0pHCOBBIBaeT 0GbeM
NOHATHSA, 0603HAYEHHOTO CJOBOM, NMOKAa3hIBaeT BO3MOMKHBIE OTTEHKU
3HaYEHHs €r0 M TakuM o6pa3oM YCTAaHaBJHBaeT MNpefes BO3MOXK-
HOTO BapbHPOBAaHHA YIOTpeGJeHHUS CJIOBA.

Jas ucropuka aHTAUHACKONK JIEKCHKH LEHHBIi MaTepHas JaloT Te
onpenesneHusi, KOTOPble COAEPKAT yKe aAaNTHPOBaHHYIO (opMy Jsa-
THHCKOTO CJIOBa, KaK, HampuMep, B TNpPHUBEJEHHOM Bbille INpHMepe
Ha caoBo vehemens, rae o6beM MOHATHS, YCTAHOBJEHHBIH TPYMNIOH
CHHOHHMOB, OOBACHSIOIUHX JaTHHCKOe cJoBo vehemens, siBasercs
B TO 2K€ BpEMA H o06beMOM TOHATUSA AHTJAHHACKOTO npuaaraTeJbHoOro
vehement.
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IMonoGHble cioBapHbie CTaTb (aKTHYECKH MOTYT paccMaTpH-
BaTbCsl KaK 06pasibl CJAOBAapHBIX cTartell GyAyLIMX CHHOHHMHYECKHX
cnosapedi. HanpuMep, 3navenue raarona abandonare B caoape
d0pHO pacKpbiBaeTcs lieJiol Tpynnoil cuHOHMMOB: «abandonare,
to abandon, to forsake, to leave, to cast off, to shake, to give over,
to refuse».

Camo coGoil pasymeercsi, YTO B TaKOM TOJKOBaHHH pPacKpbl-
Baercd MoHaTHe, OGO3HAUEHHOe HTaJbAHCKHM TrJarojoM abando-
nare, a B TO e BpeMs M NOHATHe, 0603HAYEHHOe AHNIMHCKUM Ivia-
rojom to abandon (mas AaHHOro mepuoja, Koraa raaroa to aban-
don sBssieTcs ellle HEONOTH3MOM).

ITpuBeneHHas 3fech rpynna aHTJHHCKHX CHHOHHMOB B COBOKYII-
HOCTH cocTaBasgeT o0beM TOHATHS 3araaBHOro cjosa. Mmenno
B 3TOM MOXHO OGHapyXHTb HOpPMY CJOBOYNOTPEONEHHS, CIOMHB-
IIYOCH B JaHHbIH TepHoj, YCTAHOBHTb TIpaHHLY AOMYCTHMOCTH
(BOBMOXHOT0) paclIHpeHHs] CHHOHHMHYECKOro psija.

OTclola LEeHHOCTL MJIS HCTOPHYECKOH JIEKCHKOJIOFHH CJIOBapei
AaHHOTO THNMa (YYMTHIBasi OTCYTCTBHe COGCTBEHHO CHHOHHMMHYECKHX
M TOJKOBBHIX cJlOBapeft).

Ewe 6GoJsiee ueHHB! B 3TOM OTHOLUEHWH NMPHMEPHl TOJKOBAaHUM, TIe
HCTIOJIb3YIOTCS M ONHCaHHe 3HAaYeHHs CJI0BAa H pacCKpbiTHE OTTEHKOB
3HaueHHsl Yepe3 CHHOHHMHI.

Hanpumep, o6bsicHsii 3HaueHHe JIaTHHCKOro caoBa decorum,
S/HOT NPHBORUT B KayecTBe 3KBHBAJIEHTA aHIVIHACKOE CJIOBO selme-
lynesse, a 3atem naer oObsicHeHHe NMoHATHA. Tlocie 0GBACHEHUS 110-
HATHS JaeTcs ellle OJHO aHIVIHACKOe CJIOBO, pacCMaTpHBaeMoe Kak
3KBHBaJIeHT — grace, Takum 06pasoM packpbiBaeTcd He TOJNbKO
3HaueHHe JaTHHCKoro decorum, HO M CHHOHHMHYeCKHe 3HAUeHHS
aHIIHHCKUX CJI0B semelynesse ¥ grace, a BMecTe ¢ TeM M 3HaueHHS
Kaxuoro u3 Hux: «decorum, ri, n. g. —a semelynesse, or that
whiche becometh the person, havynge regarde to his nature, deg-
ree, studie, office, or profession, be it in dooeyng or speakyng:
a grace...»

Hua Gosee MOJNHOrO NOKa3a HEHHOCTH MOJOOHBIX TOJNKOBaHHM
NpHBEAEM ellle HECKOJNBKO OGbSCHEHHH, HaHHLBIX B Cjl0oBape JauoTa:

«Astrologus, i, — an astrologien, he that studieth the specula-
tion of astronomy».

«Patronus, ni, — he that is advocate on the defendauntes
parte, an attorney, a spokesman, he that defendeth one in trouble
and perill».

«Liberalitas, tatis, — liberalitee, bountee, honest intreating or
dealyng, freenesse in gevyng or bestowing».

«Decoctor, oris —he that hath wasted all his substaunce
and is brought to extreme povertee, specially by dyce playing and
lechery, a bankerupt».

W3 aHanusa npHBeleHHLIX Bbllle onpeleseHHii BUAHO, YTO TOJI-
KOBaHHe 3HaueHHs JIaTHHCKOro cioBa astrologus paBHbIM o6pasom
OTHOCHTCSl M K ONpelleIeHHIO 3HaUeHHsI aHTVIHHcKoro astrologien.
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Ob6bsicHeHHe 3HaueHHs JATHHCKOTO cJ0Ba patronus OTHOCHTCH
O/IMHAaKOBO M K aHIJHMACKHM attorney m spokesman, B T6 Xe Bpems
110Ka3biBasi CHHOHHMHMYHOCTL ¢J10B attorney u spokesman Tak xe,
KaK NoOKa3aHa CHHOHHMHYHOCTb cJoB liberalitee u bountie.

O0bscHenHe 3HauyeHHs JaThHcKoro decoctor sBasiercs B To XKe
BpeMsl 0ObACHEHHEM 3HAUeHMA aHIVIMHCKOTO cJloBa bankerupt.

B caoBape bapera Haxomum Te ke caMble OCOGEHHOCTH, T. €.
3/lech, KaKk M B cJoBape duHora — Kynepa, cocyiecTBYIOT pasHbie
THNBl TOJKOBaHHSA 3HaueHHH:

1) o6bsicHeHHe CYILHOCTH HOHSITHSA, OGO3HAaUEHHOrO CJOBOM:
«a long round instrument of husbandrie to breake clods called
a roller. Cylindruss;

2) obbscHeHHe uepe3 CHHOHHUMEL: «Boldnesse: pressumption,
rashnesse. Audacia, a»; «to recover, or get againe. Recuperos;
«Baptisme, or christening. Baptismus».

HHorpa npusoautcs u npumep ynorpebieHHst c/10Ba, HanpuMep,
«experience: practise. Experientia. Thou art no expert, thou hast
no experiences;

3) o6BsicHEHHe CYIIHOCTH MOHSTHS BMeCTe ¢ ymorpeb/eHueM cH-
HOHMMa HJIM aHIVIHACKOro sKBHBaseHTa: «Palmestrie or the divi-
nation and telling of fortune by markes and lines in the bandes.
Chiromantia»; «One that hath riotously wasted his substance, a
banquerote. Decoctor»; «That grace, seemelinesse and comeli-
nesse that a bodie hath in doing something. Decorum»; «The
Attorney or proctour on the defendantes part: a spokesman: a pat-
rone: he that in trouble and perill defendeth. Patronus».

Y, Hakoneu, naxe B caoBape PjopHo, KOTOpHH NOJb3yeTcs
B OCHOBHOM cnocofoM 06bsficHEHHsI uepe3 CHHOHHMBI, MOXHO HaHTH
ONpellesieHHs1 OMHCATeJbHOTO Xapakrtepa: «democratia, & — a free
common wealth, having no Prince or superior but themselves, as
Venice is». v

IlTono6HeiM cnocoGom @mopuo 06bIYHO OGBACHAET CJOBa,
ABJSAIOIINECS Ha3BaHHSAMH NO3THYeCKUX ¢uryp: «metonomia, & —
a figure when the cause is put for the effect»; «monodia, & —
a mournfull song where one singeth alone».

Coennnenne o0bsicHeHHs ¢ ynorpebjeHueM aHINIMACKHX 3KBH-
BaJIeHTOB TOXe Habmionaercs y @uaopuo: «Chiromante, — a palme-
ster, a diviner by the palme of the hand»; «Compilare, — to com-
pile; compilatione, — a compilation, a heaping or gathering toga-
ther in one».

HerpyaHo 3aMeTuTh, uTO ONUCaTeJNbHbie TOJKOBaHHS MpHMe-
HAIOTCH 37€Chb NMPEHMYLLECTBEHHO NO OTHOLIEHHIO K CJ0BaM TEPMH-
HOJIOTHYECKOro' 3HayeHHs.

Ilpy omMcaHWM 3HAYeHHii MHOTO3HAUHbIX CJOB KaXAbll M3 pac-
CMaTpHBaeMbix cJoBapeli GHKCHpPYeT 3TH HECKOJNbKO 3HaueHHil,
NpHYEM HHTEPECHO OTMETHTb MONBITKH YCTAHOBJIEHHS MyTel BO3HHK-
HOBEHHS Y CJOBa HOBBIX 3HAYEHHH.

Henaerca 370 NPeHMYILECTBEHHO MyTeM yKa3aHHs Ha:
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a) STHMOJIOTHYECKoe 3HaueHHe (T. e. MOKa3biBaercss MyTh pas-
BHTHSI, H3MEeHeHHe 3HaueHHd) U 6) BO3MOXKHOCTb HEPEHOCHOro
ynotpe6eHHs coBa (T. €. MOKa3biBaeTCsl EPEHOC HAa3BaHUS).

STHMOJIOTHUECKHEe 3HaUYeHuss OObACHAEMBIX CJOB dYalle BCEro
packpbiBalorcsi B caoBapsax bBapera u danora.

Hanpumep, B caoBape bBapera snayenue caosa angel o6bsc-
userca caejyioumum obpasoMm: «Angel is borrowed of the Latin
word Angelus, which also is derived of the Greeke avyehog, which’
signifieth a messanger Nuntius».

B cnoBape DixoTa ToXe yKa3aHO 3THMOJIOTHYECKOe 3HaueHHe
AaHHoOro ciaoBa: «Angelus, i, — an aungell. In greeke it proprely
signifieth a messanger.»

O6bsicHAs 3HAyeHWe cjoBa ambry, Baper mumer: «...It see-
meth to be derived of this Frenche worde Aumosniere, whiche is a
little purse, wherein was put single money for the poore, and at
length was used for any hutch or close place to keepe meate left
after meals, which at the beginning of christianitie, was ever dis-
tributed among the poore people...»

O6mbscHas 3HaueHHne chaoBa divisor, damor mumer: «Divisor,
oris — among the old Romaines was he, which at the election of
great offices, divided or gave moneie to the people in the name of
theim that sued for the office, to the intent for to atteyne it: one
that distributeth. . .» 2

O6mbscuas caosBo almanach, Baper nuumer: «...seemeth to be
eyther an Arabic or a chaldie worde. Al is an article in their lan-
guage, as Le, is in French, and The, in Englishe. And Mana in
Hebrue or chaldie tongue, signifieth to number, for in the Calen-
der monethes and dayes are counted and numbereds».

Takum o6pa3oM, ykazaHHe Ha 3THMOJIOTHYECKOe 3HauYeHHe CJay-
XKHT CPeACTBOM IOKa3a OCHOBBI, Ha KOTOPOH BO3HHKaeT HOBOE 3Ha-
YyeHHe C/I0Ba, NPHYEM 3TO HOBOe 3HaueHHe MOXET H He OOBACHATHCA
KaK BIOJIHE OYEBHIHOE.

YKasaHHe Ha NepeHOC Kak Cnoco6 CO3JaHHsi HOBOro 3HauyeHHS
MOXeET NPSAMO H He MPHBOLHTBCA, HO CaM MNODPSAOK pacClOJOXKEHHA
3HAUEHHUH MO3BOJSET CYIMTh O TOM, KaKOe M3 HHX OCHOBHOe, a Ka-
Koe mepeHocHoe. Tak, B ci1oBape DJHOTAa OCHOBHOe 3HauyeHHe CTa-
BHTCSl Ha MEpPBOE MeCTO, a 3aTeM HAYT NepeHocHele. Hanpumep:

«Ascensus, an ascending, mounting, or climing up. Also adva-
uncement or risyng to honour».

«Latratus, a barkyng or baiyng of dogges. Also a vehement
speckyng agaynst one».

«Cylindrus, dri — an instrument, whiche is longe and rounde
lyke a pyllar, and turneth wherwith the cloddes of earthe are bro-
ken, called communly a roller. It is also any thynge that is easyto
be rolled or tumbleds.

KpoMme 3Toro, y Dauora yka3aHHeM Ha IIepEHOCHOe 3HaueHHe

2 [1poH3BOAHLIH XapaKTep BTOPOTO 3HRYEHHS OTMEYEH B CJAOBape OTTOUHEM:
«...to the intent for to atteyne it: one that distributeth or divideth».
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CJy¥aT crneuua/JbHbie NMoMeTH — «by a metaphory, «figurativelys:
«carnifex, icis — a execucioner, or hange man that cutteth men in
pieces. And by a methaphore, a murderer, a cruell person»; «circu-
lus, 1i — a circle or compasse. And by a metaphore it is taken for
a company of men standyng or sittyng together»; «ceruix, the
hynder parte of the necke, and figuratively, the lyfe or savegard
of a man»,

Takum o6pasoM, paccMaTpHBaeMble CJ0BapH He SBJAIOTCH
B CTPOI'OM CMBICJIE CJI0BApSIMH MapaJ/iiesqbHEIMH, NMepeBoAHBIMH. OHH
coBMellaoT B cebe 0COGEHHOCTH TOJKOBBIX, SHIHKJIONEIHYECKUX, CH-
HOHHMHYECKHX U AakKe 3THMOJIOTHYECKHX M HCTOPHYECKHX CJOBapeil.

Camu npHeMbl 0OBSICHEHHS, TOJNKOBAHHSI 3HAYeHUs CJI0Ba TOXKe
collepxat psg ocobeHHOCTEN.

OnucartenbHoe 00DBsICHEHHe, KaK MpPAaBHJO, He SBJSETCH TOJKO-
B2HHEM JIEKCHYECKOTO 3HaueHHs cJ0Ba, a COREPXKHUT B cebe omuca-
HHe NMOHATHSA, 0603HaYEHHOTO CJIOBOM.

Ota ocobeHHOCTh BbI3BaHA, ¢ ONHOH CTOPOHBI, XapaKTepoMm ca-
MOro OGBACHAEMOro C/0Ba, TAK Kak OOJNBUIMHCTBO pa3bsACHSEMBbIX
(oOBbscHsieMBIX) TakKUM 00pazoM CJOB SIBJASETCA CJOBAaMH TEpMH-
HoJIoTHYeckoro xapakrepa. C Ipyroit CTOPOHBI, 3TO CBSI3aHO ¢ oO1ile-
JIHHTBUCTHYECKHMH TEODHSIMH 3MOXH, KOrJa CJOBO paccMaTpHBa-
JIOCh KaK HeNocpelCTBeHHOE BhipaKeHHe MOHATHS M IOHHMAJoCh
KaK paBHOe MNOHATHIO.

AHanusupys  0cOOEHHOCTH  CHHOHHMHYECKOTO TOJKOBaHHUS,
MOXKHO 3aMeTHTh, YTO CHHOHHUMHYeCKoe 0OBbsiCHeHHe OOLIYHO HEe CO-
NEpXKUT AUCKPUMHHALHMKM CHHOHHMOB. OIHAaKO NpelNOCHIKH pas-
rpaHuyeHus] 3HAUYEHHII CHHOHUMMYECKHX CJIOB 3aJ0XKEeHBl B TOM, YTO
TOJIKOBaHHe JaeTcs OTAEJNBHO KaXKAOMYy M3 CJIOB, MOCTaBJEHHbIX 3a-
TeM B CHHOHUMHYECKHHA psl.

Hanpumep, B cioBape Bapera B o4uH CHHOHMMHYECKHH psA IO-
craBieHbl cjoBa beneficence u liberalitie: «Beneficence, liberalitie,
doing pleasure anie way. Beneficentia. . .».

B cnoBape dauota ciaoso liberalitie mocrasneHo B CHHOHHMH-
yeckuil psg ¢ psaoM Apyrux cjaos: «Liberalitas, tatis — liberalitee,
bountie, honest intreting or dealyng, freenesse in geving or bes-
towing».

B KaXa0#i U3 3THX CJOBAPHBIX CTaTel He COAEPIKUTCA YKa3aHUs
Ha JHCKpPUMHHAUMIO B ynotpebiaenuu caop beneficence u liberality,
OHAKO 3aMeYaHHus, CAejaHHble NO NMOBOAY o6beMa TOHATHA KaX-
JOTO U3 HHX, AAIOT SICHYIO KAPTHHY B3aHMOOTHOLIEHHS NaHHBIX CJIOB.
Tak, y Daunora: «Beneficentia, & — is not only liberalitee in geving
money or possessions, or other lyke things, but also in helping
a men with consaile, solicitation, or other labour»; «Liberalitas,
tatis — liberalitee, bountie, honest intreating or delayng, freenesse
on geving or bestowing».

3Cm.: C. C. JJuunckui. SI3bIKOBBIE TEODHH B 3MOXY AHIVIMICKOrO BO3POXK-
neuusi, M3s. AH CCCP, OJI4, t. XVII, Buin. 5, 1958, crp. 435-—445.
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Wau, o6bsAcHAA JaTHHCKoe cJaoBo decorum, DJHOT BBOAHT
aurJuiicKue 3KBHBAJEHTHI €ro, KOTOpble OH BHINT B CJOBax seemeli-
nesse u grace. Baper B XauecTBe 35KBHBaJeHTa Jo6aBjsieT ele
caoBo comelinesse: «That grace, seemelinesse, and comelinesse
that a bodie hath in doing something. Decorums.

Onnako ¥ Baper u DJHOT He BKJIOYAlOT B KauecTBe SKBHBaJIeH-
tos decentia, &, cJ0BO grace, moJuepKHBass TeM CaMbiM O6O0JbIIYIO
o6IHOCTL CHHOHUMOB comelinesse u seemelinesse: «Comelinesse;
seemelinesse. Decentia, &» —y DBapera, «Decentia, & — comeli-
nesse, semelynesse» — y 3anora.

TakuM 006pa3oM, XOTSl B AaHHBIX ONpele/eHHsX HeT NPAMOro
YKa3aHUSl Ha B3aHMOOTHOLUIEeHHe CHHOHHMOB, MCCJIELOBaTeNb HCTO-
PHH aHTVIMHACKOH JIEKCHKH MOXeT H3BJeyb OoraThiii MaTepHas 1o
HCTOPHYECKON CHHOHMMHKE aHIVIHACKOrO si3blKa, MCIOMNb3Yys JaHHbie
napaJjJjenbHbie CJOBapH.

Kaxapli W3 paccMaTpHBaeMbiX cJoOBapell NpeANoyHTaeT Ka-
KO-TO M3 pacCMOTPeHHBIX BhLille CNocoO0B TOJKOBaHHS.

Tag, B caoBape Dauora npeo6/ajaioT ONpefeNeHHs ONMHCATENb-
Hble, CBOHCTBEHHble JHLUHUKJIOMEAHYECKHM M TEepMHHOJOTHYECKHM
CJI0BapsM.

CnoBapbr bBapera u ocoberHo cioBaps Paopuo 6auXKe cTOAT
K TOJIKOBbIM H CHHOHMMHMYECKHM CJI0BapsiM, XoTs B caoBape bBapera
TOXE He DeAKHM ONHCaHus 00603HayaeMblX NpeJMeTOB U fBJEHHH,
a TaKXe pacKpbITHe 3THMOJIOT'HH ~CJIOB.

HocTaTouyHo NpHUBECTH HECKOJBKO ONpeleseHHH OAHOIO H TOTO XKe
CJI0Ba, JlaBaeMbiX 3THMH CJIOBapsMH, YToObl SCHO NpeACTaBHTH cebe
ocoGeHHOCTH KaXjoro caoBaps. Hanpumep, JaTHHCKOe CJ10BO CY-
nomyia, 1 npouciiejllllee H3 Hero HraabsiHcKoe cinomia yKasaHHbie
c70BapH OOGBSACHAIOT CHAeAYIOUIHM 006pasoM.

danor «Cynomyia, & — a flye that doeth make the bloude of
beastes, some call it an horse flye, all be it by etymologie of the
worde: it might be better called a dogge fly. It is also the beste
called cynocephalia».

Baper: <A Flie sucking the bloud of beasts, a horseflie,
a dogge flie. Cynomyiax.

®jopuo: «Cinomia, a horseflye, or a dogflye».

M3 conocraBnenus NpuBefeHHBIX 3/eCh ONpeeJeHHH BUAHO, UTO
SaHOT cTpeMUTCS cOOOLIUThL KaK MOXHO 6osbllle CBEJEHHH O Mpel-
meTe. Baper ToXe naer onucaHue npeaMera, CJAeAYs B OCHOBHOM
3a dnuoroMm, ®aopHo OrpaHHYHBaeTCH JHIIL YKa3aHHeM CJIOB, Bhbi-
CTYNAIWMX B KaUeCTBE 3KBUBAJIEHTOB K 0OBACHAEMOMY CJIOBY, U HE
BAaercss B NOAPOGHOCTH ONHCaHUA MpeaMeTa.

Ilpu o6bsACHEHUH cJoBa anniversary HaémonaeM caefyomue
0COOEHHOCTH. )

auort: «Anniversarius, a, um, that every yere returneth at the
time».

Baper: «Anniversarie is compounded of two latin wordes,
Annus, and Verto, which is asmuch to say, as the same day retur-
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ned and come againe of some friendes death, which was the same
day twelve moneth before, on the which day yearly they used cer-
{aine ceremonies. in remembrance of such a friend departed.
Annua parentalias.

®aopuo: «Anniversario, from yeere to yeer, once a yeer, done:
every yeere at a certaine times,

AHanna AaHHBIX ONpelleseHNH NMOKa3biBaeT, yTo DJHOT AaeT ONu-
caHue NoHATHA, 0G03HayeHHOro c/jo0BoM. bBaper npuGeraer K pac-
KDHITHIO 3THMOJOTHH, a ®JopHO, KaK H B NpeablAylieM TpHMepe,.
JlaeT TPYNNy CHHOHHMMYECKHX BblpaXKeHHH.

JlanHble TOJKOBaHHS MOXHO CYUHTaTb THIMYHLIMM sl pa3o-
OpaHHbBIX 3/lecb CJoOBapeH.

Bbie Mbl OTMedasiH, 4TO paccMaTpHBaeMble CJ10Baph COBMe--
uialoT B cebe 0COOEHHOCTH pa3HbIX THIOB CJ0Bapell U KamAbll U3
HHUX HCTOJb3yeT Bce BO3MOXHble CNOCOGbl TONKOBAHHA, OObACHEHUS
3HaYeHHH CJIOB.

Takas oco6eHHOCTb JaHHBIX C/JOBapeill JHIUHMI pa3 CBUAETENb-
CTBYeT O CO3HATeJbHOM CTPeMJAeHHH JieKCHKorpadoB OTpas3HuTh Bce
foraTctBo CJOBapHOTO COCTaBa AHTJIMHCKOTO SI3bIKa.

O6 3TOM CTpeMJIeHHH TOBOPUT H TOT (aKT, UTO KaXK/blii U3 CO-
craBuTeNell caoBapell cBOOOAHO MOJB3yeTcsi BO3MOMKHOCTBLIO BBeIe-
HHA HEeOJIOTH3MOB.

Hanpuwmep, Takue cnoBa, kKak contagiousness, demigod, deriva-
tion, vocabular, scraper, emulation, to circumflex, to exclaim, coin-
heritance u Ap., BnepBble 3acBHAETeNLCTBOBAHbB B croBapax Ilamc-
rpeiiBa, XysaosTa, Jauora, Jlesuuca, ®dnopuo, Bapera.

BaxHo u TO, 4TO KaXJbli U3 HeOoJIOTH3MOB CO3HaTesbHO OGBSAC-
HfleTCSl aBTOpPaMH cJoBapel myTeM HNpHMEHeHHs pasJHYHbIX IpHe-
MOB, YTO CMOCOOCTBYET BXOXKAEHHIO M 3aKpelJeHHIO HOBLHIX CJOB
B C/J0BapPHOM COCTaBe aHIVIHACKOTO A3blKa.

WUntepecto otMetuTs, uto B XVI B. M0BOABLHO uacTo or,u.enbuble
CTPaHUIL! B NPOH3BeJeHUAX pa3JHYHBIX aBTOPOB HallOMHHAIOT CJIO-
BapHole cratbH. OcoGeHHO 4YacTo 3TO HaOMIOJaeTcs B KHUTax
HAy4YHO-TIOMYJAPHbIX 4 B MEePEBOAHBIX TPOUIBENEHUSIX, Ile 3aUM~
CTBOBaHHbIE CJI0BA W Hay4yHas TEePMHHOJIOTHS 1o Mepe ynotpebnae-
HHUS MX B TEKCTe TYT }Ke 0ODBSCHANTCI M pacrosaxoBuiBaloTcd. Ha-
npumep, cjaoBo moderation, ynorpebieHHoe B NpoH3BeleHHH DJHOTa
«IlpaButenb», oObaAcHAeTcs caefyoliym obpasom: «Moderation is
the limites and boundes whiche honestie hath appoynted in spe-
kynge and doinge» (E. G., 327).

B toMm xe nponsBeleHHH cJ0BO abstinence o6bacHAeTcs cleaylo-
uumM obpasom: «Abstinence is wherby a man refrayneth from any
thynge, whiche he may lefully take, for a better purpose..

B npousBesennun P. Dmama «HacraBank» naeTcs cneuylou.lee
o6bacHenne cjoBy metaphrasis: «...metaphrasis is to take some
notable place out of a good prose and turne the same sense into
meter or into other wordes in prose...» (A. S., 93).

OTu 06bACHEHHS, Bbi3BaHHbie HEOOGXOAMMOCTBIO (GOPMHPOBAHUA
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HOBbIX NOHSTHH, MO CYLIECTBY MaJlo OTJMYAIOTCA OT CJAOBapHBIX CTa-
Tel.

B TekcTe MpoM3BeleHHT BCTpeYAlOTCs U CJAydYad TMOCTAHOBKU CH-
HOHHMOB, KOTODble pPa3bsCHSIOT BBOJMMbie aBTOPOM HEOJOTH3MbI
Ul NONYJSIPH3UPYIOT yKe MMelollyecs cJjoBa.

Tak, nanpumep, nucarear Boopa, ynorpeGasis cl1oBO repletlon
TYT Ke CTaBHUT OOBACHSAIOWIHUEN CHHOHMM surfeit.

CHHOHMMHMYHOCTh IOKa3aHa ynorpe6/eHHeM COl3a Or ‘HaH’:
«...replecyon or a surfet is taken as well by gurgytacions...»
(B. D.,, 267).

IMoxo6ubie npuMepbl Aas XVI B. — oGbiudoe siBaeHue.*

ComnocTaBneHue crnoco00B TOJNKOBaHUS 3HAUEHWH CJOB, NMpUMe-
HsleMblX OTJE/JbHBIMH aBTOPaMH, CO CHOCO6aMH TOJKOBAHUS CJIOB
B CJOBapsAX MPUBOJUT K BLIBOAY, UTO TNePeBOAYHKH 1i aBTOPbI OT-
JleJbHBIX NPOH3BeAeHHI Aanu nepBble 06pasibl crnoco6oB TOJNKOBaA-
HHUS CJI0B, TNIPUMEHsIEMbIX B CJOBapAx.

OcobenHo BesivKa B 3ToM oTHoweHuu B XVI B. poas Danora.

DMOT NpHHAANeXaJd K NPHUABOPHO-apUCTOKPATHYECKOMYy Teue-
HHUIO HucaTesefl, OTIHUYHTENbHBIMH YEPTaAMH KOTOPOro GBLIH KyJabT
AHTHYHOCTH, TYMaHH3M, 3CTeTH3M. Dyayum pasHocToponHe 006paszo-
BAHHBIM 4eJIOBEKOM, JJHOT ocTaBUJ nocsae ceGs GoJblioe JuTepa-
TypHOe Hac/aeXcTBO. XOTSl €ro MNpOM3BeJEHHS He MPeiCTaBASIOT
60JIBIIOTO HHTEpeca ¢ XyA0KeCTBEHHOH CTOPOHBI, OAHAKO OHM a0l
LEHHBIH MaTepHaJ /5 MOHHMAHHUSl TPOLECCOB pa3BUTHA JUTepa-
TYPHOTO s3blKa TOTO IepHOJa W MPOLECCOB MOMOJHEHUsI CIOBAPHOTO
COCTaBa AaHIVIMHCKOrO $3bIKa.

B cBoux npoussenenuax DaHOT NocTosiHHO npuberaer K o6mbsc-
HEHHIO 3HAYEHHH OTAENbHBIX CJOB M MHOTHe H3 €ro ONpefeseHH
NpAMO 3aMMCTBYIOTCH JekcHKorpadamu., Hewmanyio poab 3mxech
CBITPAJIO M TO, YTO DJIHOT $BJSETCH aBTOPOM OYeHb [OMYJISAPHOTO
B €T0 BpPeMs JaTHHO-aHMVIHiCKoro ciaoBaps, Hampumep, npuseaeH-
Hoe Bbille TOJKOBaHHe 3HavyeHuH ciaoB moderation u abstinence
DJIMOT MOBTOPSIETS B CBOEM C/I0Bape, nepepaborannom no3gHee Ky-
nepoM: «Temperantia, temperance, moderation, whiche is a firme
and moderate governaunce of reason agaynste sensualitee, and
other vicious affections of the mynde...»

B caoBape Bapera 310 onpeseneHue, Kak H MHOrue [pyrie,
JlaeTcst aHaJOTMYHO cJoBapio  duuotra—Kymnepa: «...abstinence,
a vertue forbearing extencion, or violente taking of other mens
goodes. Abstinentia».

MHorue nekcukorpadsl NpsMO yKasblBalOT, YTO LEbIH psaj TOJ-
KOBaHHI 3aUMCTBOBaHO uMu y Daunora. Hanpumep, B Kuure «O6

4CuMm.: C. C. Tunckulfi. CnocoGbl BBefleHHs 1 NONYJNAPH3ANHH HEOJOTH3-
MOB, ynoTpef/isemble aHTVIMACKHMH NHCaTeasMH I Jekcukorpadamu XVI Beka.
Yu. san. ABTY, ¢unon. cepus, sur. 1V, 1962, ctp. 21—22.

5 ToBopst 06 ‘HAEHTHYHOCTH hed,ilIHIMI, MBI He uHMeeM B BHIY 00S3aTe/ILHOTO
MOJIHOTO TeKCTOBOTO COBMaAelisl,
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HCTOYHHKAaX caoBapsi KotrpeiBas ucciaegoBaTedr CMoJell NMULIeT:
«He BbI3bIBaeT COMHEHHd, UTO CJOBapH, BHILeAWIHe NOC/Ae CJ0Baps
DnnoTa, HacToNLKO 06A3aHbl 3aHMCTBOBaHUEM ApPYr y Apyra H
y DauoTta, YTo B GOJBLIHHCTBE ClyyaeB HeBO3MOXKHO yKas3aTb KOTO-
Jnbo MHOTO, KpoMe DJIHOTa, KaK aBTopa AeHHUUHME. . .»

B 570l XKe KHUTe, B NMOATBepX/JeHHe aHAJOTHYHOH MbIC/AH TpH-
BOJATCS] OTPHIBKY H3 L(@JIOTO psifia CJOBapei, rje NoBTOPSIOTCH Onpe-
Jle/IeHHs1, JaHHbIE TepBOHAYANBHO DJTHOTOM.

Kynep: «Venditio ... a sale, a selling» (B. E.); «Venditio ...
a sale, a selling» (T.).

Baper: «...Venditio ... a selling, or sale ... Vendition»
(T. A).

Tomac: «Venditio ... a sale, a selling» (Dic.).

Xosnbang: «Vendition, a selling ...» (Dic., F. E.).

daopuo: «Vendita, the sale or selling of anything, a vendi-
tion ...»> (W. W) ete”

Caenyer ellle pa3 NMOAYEPKHYTh, YTO NEPBOMCTOYHHKOM PacCMOT-
PEHHBIX TOJKOBaHUH SIBJAAIOTCA OOBIYHO TOJIKOBAHHS, HaHHBle He
B CJOBapsAX, a B NMPOU3BEJECHHUAX OTAENbHBIX aBTOPOB, B 1aHHOM CJY-
yae B NpoH3BeleHHsAX (a He B cjoBape) IJaHOTa.

Cam dauoT moJyepkUBaeT 3TO, KOria B cjioBape, AaBas o06bdc-
HeHHe 3HaUeHMs JaTHHCKOTO cJoBa publicus, muuter: «...cMoTpu
TOUHOE onpejesieHHe cjoBa B Moeit KHure ,IlpaBurtenn'‘»®

AHas3upyeMble cJ0BapH He SIBJAAIOTCS HODMATHBHLIMH. B Hux
HeT yKa3aHHuil Ha cepy ymnorpeb/ieHHs CJOB U JHUIUb MHOTAg COJep-
aTcs 3aMeyaHMs O rpaHuLax ynorpeGjaeHHs cJ1oBa B TOM HJIH
YHOM 3HaueHud. B 3TOM oOTHoOLIeHWH TNOKa3aTeabHa Je€ATeNbHOCTb
dauoTa, KOTOPLIH SCHO TOHHWMaJd HeoOXOAMMOCTb HOPMHMPOBAHHSA
B o6jlacTH JIeKCHKM H CTapajacs Ha TIpaKTHKe OCyILeCTBUTbL 3TO.
Tak, Hanpumep, B «[lpaBuTtene» OH mnHlleT, YTO «CJ0OBa, MOAXOAA-
1Me Ha OaHKeTe WM BO BpeMsl pa3BjeueHuit, He caelyer ynorpeb-
J9Tb BO BpeMs cepbhe3Hbx Oecel HAM BO BpeMs MOJMTB...»
(E. G, p. 17).

3aech NpsAMO yKa3aHo HAa HEOGXOAMMOCTL COGJIOJeHHsT onpene-
JEHHBIX HOPM chaoBoynorpebaenus, CrpeMyeHHeM YyKa3aTbh HOPMbi
vnorpeb/eHusi cJ0B OGBACHAIOTCS BCTpevalollvecs HHoraa y OuH-
O0Ta MONbLITKH JAHCKPYUMHHAalLMH CHHOHHMOB B IIpelesax OAHOro
roesma, 6e3ycJOBHO NOBIUSBLIME Ha COCTaBHTENeH INepBLIX CHHO-
HHMHYECKUX H TOJKOBLIX CJOBapem.

Tak, B npousBenenun «[lpaBuTenb», BBOAS JaTHHCKOE CJOBO
fides ‘Bepa, aoBepue’, DIHOT NPHUBOAUT LEblil PAL CHHOHHMOB AJs
TOro, uTo6bl pacKpbLiTh 3HaueHHe 3Toro ciaosa. Cnopo fides npu atom

6 V.E. Smalley. The Sources of a Dictionary of the French and English
Tongues by R. Cotgrave. Baltimore, 1948, p. 98.

7 Tam e, cTp. 51—52. : )

8 «publicus, a, um, common, but more proprely publike, that is to say,
perteinyng to every state of the people ioyntly and severall, see the true de-
finition therof in my booke called the governour».
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BLICTYTaeT Kak o6obiiamliee, BKAOYawllee B ce6s Bce OTTEHKH 06-
1ero MNOHATHA ‘Bepa, moBepue’. .

Jas nokaza pasauuuit B ynorpeG/eHHM CHHOHHMOB K 3TOMY
cioBy, TakHX, Kak faith, credence, trust, fidelity, loyalty, dmauor
O6BACHAET KaXK[0e H3 HHX, pacKpbiBasg MNOHATHA, 0603HaueHHbIE
STUMH cjloBaMHu: «Korja peub et o Bepe B 3aNOBeAu H HACTaBle-
HuHu 6ora, To 3To HocHT uMA faith. B oTHoweHHAX MeXAY M10AbMH
970 0ObIYHO HasbiBaeTcs credence. B oTHOUIEHHAX MEXAY JIIOABMH
paBHOTO M0JI0KEHHS U HAXONALIMXCA B PaBHBIX YCJIOBHAX 3TO Ha3bi-
Baetcq trust. B oTHOUIeHHMAX MeXAy CJAYroil H rocnoAuHoM 310 60-
Jee TOUHO Moxket ObiTh Haspano fidelity min dpanHuy3cKHM TepMi-
Hom loyalty .. .» (E. G, 367). '

AHalOrM4YHO JHCKPUMHHAUMA CHHOHHMOB- NIPHBOAMTCHA AJs CH-
HOHUMHYECKOTO psfila, BKJIOHAlOWlero Taxkue CJOBa, Kak benevo-
lence, charity, zeal, amity, beneficience.

«Ecan 310 KauectBo (benevolence) pacmpocTpaHuthb Ha BCIO
CTpaHy HJM TOpPOJ, TO erc npasunbHee Ha3saTh charity, a wsoraa
zeal. Ecayu XKe OHO NMPHMeHSETCS MO OTHOIUEHHIO K OLHOMY JHLY,
TOrAa OHO HOCHT UMs benevolence. EcaH OHO MOJMHO CHIBHOTO YyB-
CcTBA U TPHMEHHMO K OZHOMY H36paHHOMY JMIy, TOF/la OHO Ha3bi-
paercsl amity. Ecin e 3T0 KauecTBO HaXOAMT KOHKDeTHOe (Mare-
puajbHOe) TPOsSIBIEHHE, TO OHO Ha3biBaeTcs beneficience...» (E.G,,
89—90).

Kak u B mnpeabiaylueM MpuMepe, HOpMB ymnoTpeGJaeHHS CJIOB
NaHbl He yepe3 noka3s ynotpeb/eHHS HX B KOHTEKCTe, a uepe3 pac-
KphiTHE 3HaYeHHH KaXXJOro H3 CJOB, yepe3 onHcaHHe oObeMa 3Ha-
YeHUH OTHAEJBHbIX CJIOB.

B cnopapax XVI B. Auddepenuvanys CHHOHMMOB OGbIUHO He
LaeTcs H NMO3TOMY OTPLIBKH H3 TNpPOM3BeJleHHs IDIHOTAa MNpejcTass
JSI0T co00H NepBbiA OMBIT CIOBAPHBIX CTaTell GYAYUIMX CHHOHHMH-
YeCKHMX CJOBapen. '

HopManusaTopckas nesiTeNbHOCTb DJIHOTA NPOSABASETCH H B TeX
¢B0€OOPa3HbIX CTHJIHCTHYECKHX <«IOMETax», KOTOpbie BCTpedaloTcs
HUHOTAA B MpOU3BeNEHUU IJIHOTA.

Takumu nomeramu BhicTymaloT cjaoBa vulgarely, commonly.

Hanpumep, BBoas B ymotpebiieHue cioBo celerity ‘GeicTpora,
CKOPOCTH’, DVIHOT JaeT W CHHOHHM ero speediness, ykasbiBas Ha
CTHIHCTHYECKHE Pa3/Inyus MeXAy HHMH: «...H aymal, uto AocTa-
TOYHO OOBSACHHJ KauecTBO, Ha3BaHHOe maturity, KOTOpoe sBJfieTCH
CpeflHUM MEXAY NOHATHEM , MeJJUTeNbHOCTh W TOHATHEM ,,0bICT-
pora“, B o6biunol peun (commonly called) nasbiBaemoe speedi-
ness» (E. G, 245).
~ Jpyroii npumep:

«Haun6onee nopuuaeMbiM NMOpOKOM H HauGoJblleH HecnpaBeaJy-
BOCTBIO A1 cuuraio neGaarogapuoctb (ingratitude), B o6biunoi peun
HasniBaeMylo unkindness (commonly called unkindness) (E. G.,
166). )

[puHaeXHOCTL CA0Ba K «HH3KOMY» CTW/IO yKasbiBaerca Npu
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nioMomln csaoBa vulgarely. Tak, npuBois JiaTHHCKOe CJOBO ire
‘rHeB’, DVIMOT TOBOPHT, YTO B aHIVIHHCKOM NPOCTOPEYHOM sI3bIKEe 3TO
noHsiTHe ofo3Havaerca cioBoM «wrathe (vulgarely called wrathe)»
(E. G, 55—56).

3aMeuaHHst 0 HOPMaXx ynoTpebJ/ieHHsI OTAENbHHIX CJ0B, KOTOphie
NPHBOAMJINCE 3[iech, OOHAapYyXHBAIOTCSl HHOTAA H B c/I0Bape DJIHOTA,
rie JalOTCa 3aMeyaHHsl 0 AHaJeKTHbIX BapHaHTaX NPOH3HOLICHUS U
ynorpeGJeHns, O CTHAAX peud. Tak, HanpuMep, oOBICHAA 3HAUCHHE
JiaTHHCKOro cjoBa cylindrus, dri, ayoT gaer aHIVIHACKHE 3KBUBA-
JIEHT 3TOro cjoBa roller, samMeuas, uto caoBo roller o6weynorpe6u-
TeabHo: «Cylindrus, dri — an instrument, whiche is longe and
rounde lyke a pyllar, and turneth, wherwith the cloddes of earthe
are broken, called communely a roller...»

B npyrom mecte, o6bAcHAA 3HaueHHe JIATHHCKOrO c/ioBa compi-
lare, Dnuor npuBoauT ¢paseosoruueckoe Bhipaxenue to poll and
shave, xapakrepusys ero Kak mpocropeute (vulgar): «Compilo,
compilas, aui, are, to take by extortion or wronge. Or (as the vul-
gar speeche is) to poll and shave».

JuaneKTHble BapHAHThl NPOH3HOIUEHHS H yHnOTpeb/eHHs OTAe b
HbIX CJIOB yKa3aHbl, HanpuMep, NMpH TOJKOBaHMHM cJioB cabbalus u
centunculus.

Tax, nepeBoast aTHHCKOe c/10BO cabbalus, li anrinitickum cio-
BoM horse, DauoT 3aMeuaeT, UTO B HEKOTOPHIX MecTax AHIVIMH JO-
mafab HaseiBaloT a cable; «Cabbalus, li — an horse, yet in some
part of Englande they do call an horse, a cable».

I'oBopss 06 aHrJMACKOM 3KBHBaJleHTe JaTHHCKOTO CJOBa cen-
tunculus, DanoT naer ABa BapHaHTa NpPOM3HOlUeHHs ero — chaf-
wede 1 Cudwede, ykassiBas, YTo nocjaefiHee HaHMEeHOBaHHe OGLIYHO
Bcrpeuaercs B Mlopkumpe: «Centunculus, or centunculum — a cer-
tayn herbe, which hath lost leaves lyke floxe, and is named chai-
wede: it is called on Jorkshine Cudwede. . .»

ConocTaBneHne NaHHBIX ONpeAeeHHll C onpeleseHHeM 3THX Xe
c10B B cioBape Bapera mokasbiBaer, YT0 HMEHHO JJHOT fAeJaeT MNO-
NOBITKH BHECEHHs B CJ0OBapPh 3aMeUYaHMH HOPMATUBHOTO MOPSAIKA.
Baper atu ke cioBa naer 6e3 BcAKUX 3aMeyanHuit: «A long round
instrument of husbandrie to breake clods, called a roller. Cylind-
rus ...» «To take by extortion and wring: to poll and shave: to
pill. Compilos.

ITo cpaBHeHHIO ¢ APYrUMH NeKcHKorpaamu, DapoT HAeT ganblie
B NpHeMax TOJKOBaHHUA 3HaueHull caoB. B cBoeil snekcukorpaduye-
CKOH MpakTHKe DJIMOT CTPEMHUTCH He TOJbKO ONpejeNHTh AJs CJ0BA
ofbeM 3HaueHHH, HO M B psle cJayyaeB pas3rpaHHYHTb 3HaUeHHd,
a B OTAENbHBIX CIy4YadX AaTh H HOPMbl yNoTpebJeHHs CJIOB.

Takum o6pasoM, HECMOTPS Ha TO YTO DACCMOTpeHHble C/IOBapH
NpHHANJIEXKAT K THIY NapaJsulelbHBIX HJM NePeBOAHBIX, OHH COAep-
JKaT LEeHHBI MaTepHas AJi WCTOPHYECKOH JEKCHKOJIOTHH aHTJIMH-
CKOTO f3blKa M aHIVIHACKOH JIeKCHKOrpaguH, NOsBOJAIOUEA BoccTa-
HOBUTb MHOTHE OCOGEHHOCTH CJIOBapHOTO COCTaBa aHIVIMACKOTO
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a3bika XVI B. He TOJBKO C TOUKI 3DCHHS NMONOJHEHHUS cJloBaps HO-
BLIMH JIEKCHUECKMMH €JHHHIIAMH, HO H C TOYKH 3PEHHS BOCCTAHO-
pJEHUS ceMaHTHUeCKOH CHCTeMEL ero,

B HuX NOKa3aHbl TakKxe OTAe/NbHble HampaBJeHHA, N0 KOTOPLIM
110 B HanbHefillleM Pa3BUTHe aHTJIMHCKO#N JeKcukorpaduu. Mccie-
JOBaHHbIH MaTepHaJ/ NoKa3biBaeT, YTO BaXHYI0O poJab B GopMupo-
BaHHM JeKCHKorpauueckux TpalauliMil chirpaja [efTelbHOCTh
JuHOoTa, KOTOPLI B CBOMX NPOU3BEIEHHUAX M CJOBapAX BO MHOTHX
c1y4adax NpedBOCXMTHJ Te [OCTHXEHHs aHIVIMHCKOM JeKcHKorpa-
¢hum, KoTopble XapaKTepHH IS NO3AHEHIUHX 3TAaloOB e€e pPas3BHTHA.
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FJIATOJIBHOE CTOBOOBPA3OBAHUE
B JAPEBHEAHIVIUMCKOM S13bIKE

T. M. Beasiesa

Hacrosimas cratess mnocBslleHa aHajau3y cJ1oBooGpa3oBaTtenb-
HbIX NpPHEMOB, MeHCTBYIOWIMX B JADPEBHeaHTJHHICKOM s3blKe st 06-
pPa3oBaHusg IJaroJioB OT OCHOB Apyrux uacte#i peud. Ilpedukcassb-
Hoe obpa3oBaHue B CcTaThe He paccMaTpuBaercsl, Tak Kak 3TOT BO-
1POC yKe AOBOJIBHO IOJIHO OCBelleH B paboTax oTeyecTBEHHBIX 1
3apy6exKHBIX JMHIBHCTOB M CBf3aH C pAJOM TakKux npobneM, ocBe-
LleHHe KOTOPBIX BBIXOAUT 3a Npejlesibl HacTosllel paGoThl.

[lpuHaTO cunTaTh, UTO mNpeduKcanus B CHCTeMe TIJ1arOJbHOTO
€JI0BOOGpA30BAHHSA WUrpaeT BeIyLIYI0 poJb MO CPaBHEHHIO C Cyd-
¢dukcauner. dta TOuKa 3peHHst OObIYHO NOATBEPIKAAETCs1 KOJHUeCT-
BEeHHbIM COOTHOLIEHHEeM TIJaroJbHbBIX cyP@nkcoB u npedukcos, gefi-
CTBYIOLIHX B cHCTeMe s3blKa.!

udposble faHHBlE, OAHAKO, BPAL JH MOTYT BLICTYNAaTh KakK pe-
matowui pakTop NpH onpefeseHHH POJH TOTO HJIM HHOTO CJI0BOOO-
pas3oBaTe/IbHOrO NMpHeMa B si3biKe, a COOTBETCTBEHHO,” H €ro 3Haul-
MocTy Ang g3bika. O6uwum aas cyddukcanuu u npedukcauny sB-
JIsieTCsl TO, YTO CJIOBONPOM3BOACTBO B 000HX CJydasix OCYyLIecT-
BJsleTCS ¢ NOMOLULBI0 adduKca, XapaKTepH3yIOLLerocs JeKCHYecKoH
HECaMOCTOSATEIbHOCTBIO, HO Ha 3TOM OOLIHOCTBL Ccyd@HKCOB u mpe-
(huKCOB, MoXKaayl, u Konuaercsi. bojlee cyllecTBeHHBIM /51 ceMaH-
THYECKON CTPYKTYypbl NPOM3BOJHOIO CJ0Ba SBJAseTCss He TO, 4YTO
o6beanHsier cydduKkes B npedHkcH B oOlleM paspsiie addukcos,
a To, UTO OTJMYAeT HX APYr OT Apyra.

[Ipedukchl NposABARIOT MOYTH NOJHOE Oe3pasinyve K JEKCHKO-
MOpQONOTHIECKHM CBOMCTBaM MPOW3BOASALLEH OCHOBbHl, B TO BpeMs
Kak cy@duKcol 3aKpenIsioTess 3a OnpefleseHHBIMH JeKCHKO-Mopdo-
JIOrHUeCKUMH paspsiiaMH cj1oB. COOTBETCTBEHHO, KaK CIpaBeIJHBO
orMeyaer H. H. AMocoBa, «npeUKChl BBHINOJIHAIOT TOJBKO H HCKJIO-

PA WU Cvupanuknil. Jlekcukonorus awrslickoro saswika. M. 1956,
crp. 111 (§ 112), 113 (§ 114).
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upTebHO PYHKUMIO CPeACTBa NepecTPOiiKH JEKCHYeCKOro 3HayeHHS
cJ0Ba W OJHH H TOT Xe npe@HKc MOXKeT OOCTYXKHUBaTb pasHble
yacTH peud, TorAa Kak cyp@ukcel HecyT Ha cebe W JIeKCHUECKOe H
rpaMMaTHYeCKOe 3HaYeHHe M pacnpelesioTcsi MeX/y pas3HbIMH Ya-
CTAMH peyn».2

IlpedukcaM TakKe CBOHCTBEHHa ONpefeJeHHass HeHTPaJbHOCTH
K 3BYKOBOMY COCTaBY IIpOHM3BOASILLEl OCHOBBI, YTO HALIJO CBOe BhbI-
paxeHHe B ACCHMHUJ/ALHH KOHEUHOTo COIJIacCHOro npedukca ¢ Ha-
YaJbHbIM COIVIACHBIM TNpOH3BOJASANIEll OCHOBB (Cp. BapHaHTHbIE
¢dopmul npedukcos: in-, il-, ir-, im- nau en-, em-). Oaa cydpoux-
COB XapakTepHa H306HMpAaTeJbHOCTh IO OTHOLIEHHIO K 3BYKOBOMY CO-
CTaBy NpPOH3BOASALLEH OCHOBBI, NOTOMY (oHeTHUeCcKas acCCHUMUJA-
uns popm cypQpHKCOB HEBO3ZMOXKHA.

ITpeduxchbl OTHOCHTENLHO HEATpaJdbHE K TNPOHCXOXKIEHHIO OCH
HOB, Torga Kak cyddukcol Benyt cebs 60/ee KOHCepBaTHBHO, NpO-
s1B/J1AS M36UpaTe/bHOCTh K OCHOBE TO ee MPOHUCXOXKAEHHIO.

B cdepe raarosbHoro csnoBoobpa3oBaHus A cypdHKCOB IO
CpaBHeHHIO ¢ Npedukcamu XapakTepHa OoJsbliasg ceMaHTHYecKas
€MKOCTb, YTO C NOSIBJIEHUEM KOHBEPCHH, BePOSITHO, MOBJEKJO 3a CO-
60ji 3HauuTeJbHOEe COKpallleHHe MNPOAYKTUBHEIX TIJaroJbHHX cyd-
(PHKCOB aHTJIHHCKOTO A3bIKA.

KoanyecTBO miarosbHeix Ccy@Q@HKCOB COBPEMEHHOTO aHIJIMK-
CKOro s3blKa pasJHYHBIMM aBTOPaMH oOlpele/sieTcss TO-pa3HOMY.
Tak, nanpumep, A. M. CMUpHHUKHA CUHTaeT, 4YTO B CHCTEME rJja-
rojia ecTb TOJbKO OJAMH NDPOLYKTHUBHBI cyboukc -ize3 U. B. Ap-
HOJIbJL B COCTaB cy(hdUKCOB BKIOYaeT Takxke Mopdemul -ate-, -en-,
-Iy-, ize-, -er-, ish-, -1-, oTMeuass HempomyKTHBHOCTb cy(PHKCOB
-en-, -r- ¥ -1-* Ewe 60abulite KoseGaHHs OTMEYAIOTCS NPH ONpefe-
JIeHHH cocTaBa cy®dUKCOB ApeBHEAHIJIMACKOro f3blKa, YTO BIIOJHE
00bACHUMO OTCYTCTBHEM CNEUHaJbHOTO HCCJIe10BaHHUS, NPOU3BELEH-
HOro Ha Marepuajax J[peBHEeaHIVIMACKOro f3blKa.

B Hacrosiule#i cratbe OyaeT clenaHa NOMbITKa YCTAHOBUTH CO-
CTaB ApeBHEAHIVIMHCKHX IJIaro/bHbIX CY(PGHUKCOB, a TakxkKe BhISAC-
HHTb, C IOMOLIbIO KAKHX NMpPHEMOB B ADEBHEAHIVIHHACKOM si3blKe IPO-
HCXONKJI0 o6pasoBaHHe IJ1aroloB OT OCHOB ADYFHX YacTel peuH.

Hcropruueckn B repMaHCKMX SI3BIKaxX CJ0BoOGpasoBaTtenbHas
GyHKUHA B cHCTeMe [IJlarosa BbLINOJHSJAACh OCHOBOOGDA3yOLIUMU
cyddukcamu, CBOHCTBEHHBIMH KaXXJOMY M3 KJAaCCOB cJabblix raaro-
qa0oB. O6uwias anst Bcex ADEBHHX TePMAHCKHX fI3LIKOB TeHAEHUHs
CBeJleHHs TPeXYaCTHOH CTPYKTYpHl CJIOBa B ABYXYaCTHYIO CKa3aJachk
B TOM, YTO OCHOBOOGpasymoumHuil cyPdHKC, CIMBAACh ¢ KOPHEM B OC-

2 H. H. AmocoBsa. DTHMOJOTHYECKHE OCHOBH CJOBAapHOTO COCTaBa COBpe-
MEHHOTO aHranfckoro fsmika. M., 1956, ctp. 32.

3 A M. CMupHuuKH JleKCHKOIOMHA aHranfickoro samika, crp. 111,

4 U. B. Apnoanba JleKCHKONOrHA COBpeMEHIIOro allrJiiickoro sskika, M.,
1959, crp. 1156—117.
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HOBY CJ/I0Ba, yTpauuBaJ CeMaHTHYECKYI0 3Ha4liMOCTb, HEOOXOAHMYIO
AJg cnoBooOpa3oBaTeJbHOH MoOpdeMbl, a C¢/J10B00GpPa30BaTelbHYIO
¢yHKUHIO NpUHMMajaa Ha cebs caMa CTPYKTypHas MoAedb KJjacca
caaboro raarosa. OJHaKO HMeBIUMH MECTO yXKe Ha PaHHHX 3Tanax
Pa3BHUTHA TepMaHCKHX fA3BIKOB Iepexoj cjabbiXx TaarojoB H3 Ol-
HOTO KJjacca B ApYyrofi He Mor He pacllaTaTb CJOMXKHBIUYIOCH CH-
CTEMY, TOCKOJbKY CeMaHTHYeCKasi 3HAYHUMOCTb CTPYKTYDHBIX THIIOB
¢/abbiX I1aro/ioB OKa3blBaslach OYeHb HeueTKof. Peakuueit na 3ToT
MpoOLecC, OYEeBUJHO, fBHJIOCh BTOPHYHOE IlepepassioxkKeHue cJ0Ba
¢ BblJeJeHHeM KOHEUYHOTO COIJIAaCHOTO NMpPOM3BOASALUEH OCHOBHI B Ka-
yecTBe CJ0BOOOpa3oBaTebHOro raarojdbHoro cyddukca. B atoi
cBf3H HebGe3blHTEPECHO OTMETHUTh, UTO NpeobsiafaHHe B [JaroJbHOM
cydduKce rpaMMaTHYECKOrO Haj JIEKCHYECKUM, a TaKXe HeueTKOCThb
JIEKCHYECKOrO 3HaYeHUA TJaroJbHbiX CYPGhHKCOB, BepOATHO, $B-
JASIIOTCA CJeACTBHEM TOTO, YTO B OTJIHUHE OT cy((PuUKCOB Apyrux 4a-
creil peuu riarosbHble cyQ@uKebl, KaK NpaBuJo, He pa3BHBAJUCh !
He pa3BHBAIOTC M3 INOJHO3HAYHBIX CJIOB.

IlepepasnoxeHue OCHOB Hayasoch ellle B nepuoj OJH3KON A3bl-
KOBOH OOLUIHOCTH TepMAHCKHX MJieMeH, NOCKOJbKY COCTaB TJaroJb-
HBIX ¢J10Bo0Opa3oBaTeIbHBIX MOpgeM, BbLAEJIMBLUINXCS B JipeBHeaHr-

" TMHCKOM fI3blKe, NOBTOPSAETCH M B JPYTUX repMaHCKHX A3BIKAX.

B npeBHeaHr/JHMACKOM $3biKe B KauyecTBe [IJIArOJbHBIX Ccy(PPHK-
cOB Hcnogab3ylorcs Mmopdemsl -n-, -s-, -1-, -r-, BocXoasiliHe K KOHeu-
HOMY COIVIaCHOMY MpPOH3BOASILEll OCHOBbl, U MopdeMa -ett-, atumo-
JIOTHS KOTOpPOH HesicHa. I'yarosibl, BKJ/IOYalOllHe IepeyHcaeHHbie
Bhille MOpdeMbl, AeATCA Ha JBe rpynnbl. B nepsyio rpyniy BXoAAT
TJIaroJibl, ¥y KOTOPLIX 3TOT 3JieMeHT ABJSETCS KOHEYHBIM COTJIaCHBIM
NpPOU3BOJSILEH OCHOBBI, a MOITOMY Kak CJ10BooOpa3oBaTe/bHasi MOD-
dema HeBbIgenUM. Bropywo rpynny o6pasylor raarofel, y KOTOPbIX
3TOT 3JIeMEHT Bbile/IfeTcss Kak cJoBooOpa3oBatenbHas Mopdema,
MOCKOJIBKY MPOH3BOALLAA OCHOBA €ro He HMeer.

I'lepBaﬂ rpynna: A. aefnian BeqepeTb (aefn ‘Beuep’), mur-
cnian pOHTaTb }KaJIOBaTbCH (murcen )KaJIoﬁx-lbm neqanbﬂbm)

'B. egsian ‘nyrath’ (egsa ‘crpax’), fetelsian ‘rpysutp Ha Ko-
pa6ay’ (fetels ‘kopabub’). -

B. braestlian ‘nomutbca BpweiBaThes’ (brastl ‘mym’), stathe-
lian ‘ocuoBeiBaTh’ (stathol ‘¢ynnament’).

I'. faegrian ‘xopowers’ (faeger ‘kpacuswlit’), clifrian ‘napa-
nats’ (clifer ‘kororw’).

Bropast rpynna: A. aewnian ‘KeHHTbc’ (aew ‘XKeHuTn6a’),
saetnian ‘cumerh B 3acane’ (saet ‘sacanma’).

B. swinsian ‘3Byuats’ (swin ‘3ByK, Mesgoaust’), hreowsian
‘pacKauBaTbCs, YYBCTBOBATb yrpbideHHe coBectd’ (hreow ‘packas-
HHe, cox(anelme)

B. cneowlian * npexnoumb KOJIEHH, BCTaBaTh Ha KovieHn (cneow
‘koseHo'), handlian ‘mepxkatb B pykax, obpauwarecst’ (hand
‘pyka’).

I'. scimrian ‘ceernth, cuarh’ (scima ‘cser’), tealtrian ‘mep-
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JKaThsl HeTBEPAO Ha Horax, crnotblkathes’ (tealt "HerBepnbli, He-
CTONKUIT) .

Bo BrOpylo TPyNny BXOJAAT Tak»Ke ryaaroasl ¢ cypoukcom -ett-,
NOCKOJBKY OHH, KakK NpaBuio, 06pa3yloT NOJHOYJEHHMBIE, TIPOH3-
poaHble raarogsl: lathettan ‘BbisbiBaTh uyBCTBO Bpa)XAeGHOCTH, He-
naBugers’ (lath ‘HenaBucTHBIf'), rasettan ‘GblcTpo ABMrarbcsi, mno-
upatb (0 niamenH)’ (raes ‘roHka, ataka’).

Cydppurc -n-

Faaroabublit cyddukc -n- ob6pasyer A0BOJBHO MHOTOYHCJEHHYIO
rpynny IJaro/joB B ApPeBHEaHTJIHACKOM s3bIKe, YaCTb U3 HHX SB-
JiseTcsl 06pa3oBaHHAMH CaMOro aHIJIMACKOrO A3blKa, a 4aCTb HMeeT
COOTBETCTBHSl B APYTHX rePMaHCKHX $I3blKaX: TOTCK. -in-, ApeBHe-
BepXHeHeM. -NI-, ApeBHeHCaHA. -N-.

Cyddukc -n- coueraercs Kak ¢ UMEHHBIMH, TaK M IV1aroJbHbIMH
ocHoBaMH. BHoBb o6pasyeMble raarobel o6bluHO OGMOPMAAIOTCH NO
THNY c¢a1abblXx I1aroJoB BTOPOTO Kjaacca M MOTYT BbIPaXKaTh Kak Ie-
pexofHoe, TaK M HelepexoAHOe [elcTBHe,

I'naronbl, o6pa3oBaHHble OT OCHOB CYLIECTBHUTE/bHbIX, B 3aBHCH-
MOCTH OT 3HauyeHHS NpPOH3BOASILIEH OCHOBBl MOTYT:

BbIpaXaTb JeHCTBHE, CBOHCTBEHHOE JIMIly, Ha3BAHHOMYy B OC-
HoBe: laecnian ‘seunth, HcueanTh, 3aborturbes’ (laeca “Bpayw’),
brytnian ‘pacnpemeasts, Hamensts’ (brytta ‘tor, Kro pacnpene-
aser’);

HMeTb 3HaueHHe HCHBITHIBATH UYBCTBO, NPHBOAHTL B 4YYyBCTBO,
BbIpaXXeHHOe TNpPOU3BOAfAILEH OCHOBOH: aegnian ‘OosaTbcs’ (aege
‘cTpax’), gnornan ‘TOCKOBaTh (gnoru ‘newajs’), aewnian ‘Xe-
HUTbCH® (aew “KeHuTb6a’), brosnian ‘passnaratbesi, noru6arth’
(brosnung ‘pasnoxenue’) U T. A.

[naronet, 06pa3oBaHHble OT OCHOBbI MpPHJIAaraTelbHOTO HJW NPH-
YacTHs BTOPOTO, HMEIOT 3HaueHHe JenaTh, -C TaKHM, KaK 3TO Bbl-
paxkeHo ocHoBo#: dreagnian ‘cywmrtb, ocywarts’ (drege ‘cyxoii’),
swornian ‘npuUTecH#Tb, yrHeTaTh’ (swor/swaer ‘THeTYIHil, TSXK-
Kuii’), druncnian ‘nesiners’ (druncen ‘nbsHbIK’), awacnian ‘Gy-
OHTb, npo6yxaaTs’ (0o6pa3oBaH OT NPHYACTHS BTOPOTO CHJIBHOTO
rjarona awacarn).

Fnaronbl, cooTHOcsillHeCs C TJIaroJbHBIMH OCHOBaMH, cOXpa-
HAIOT 3HauyeHHe OCHOBB: claensnian ‘ounwiaTh, uHCcTHTL (claen-
sian), molsnian ‘npespamatbcs B npax, reuTh’ (molsian), costnian
‘MCHBITHIBaTh, HCKywiaTh' (costian).

Cypdurc -s-
HpeBHeaHr/IHiICKOMY Cyb®HKCY -S- COOTBETCTBYET cy(Hukc -s-
B JIPEBHEHCJAH/JCKOM s3blke U CypQHKC -S- B JpeBHeBepXHeHeMell-
KOM.
B 3aBHCHMOCTH OT 3HaueHHst NMPOH3BOASIEH OCHOBHI TIJaroJjbt
9TOH TPYNNBl MOTYT HMeTb CJelyioliHe 3HaueHHS:
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IIDOM3BOJAUTb AeHCTBHE, A KOTOPOro npejHasHaueH IpeiMeT,
BblpaKeHHbIl OCHOBO#: cnyllsan ‘3BoHuTL B Kojokosa’ (cnyll ‘ko-
JIOKOJIbHBIH 3BOH’), swinsian ‘meTb, HrpaTh Ha MY3bIKaJbHOM HHCT-
pyMente’ (swin ‘3ByK, MEJNOAMS, MNMECHb');

HCIBITHIBAaTb YYBCTBO HJH cOcTOsiHMe: hreowsian ‘packauBathbes’
(hreow. ‘coxaJseHue, packasiHue’);

cHa0XaTbh, o0ecreynBaTh TEM, UTO BbIpa*KeHo OCHOBOMH: metsian
‘obecnieunBaTh NPOJYKTAMH, KOPMHUTL' (mete ‘nuuia, ega’), ricsian
‘ynpaBaate’ (rice ‘Bnactb’), bricsian ‘npuHocHTh moOJB3Y’ (brice
‘moJsib3a’).

Tnaronel, o6pa3oBaHHble OT OCHOB MpHJiaraTejbHbIX, 6ojee MHO-
FOYHCJAEHHbl H pacnajaloTcsl Ha ABe ceMaHTHUYecKHe TpyNnbl:

CO 3HAaYEHHEM MCHBITHIBATHL HJM BbI3bIBATh YYBCTBO, COCTOSIHHE:
rotsian ‘pamoBathcs’ (rod ‘pajocTHbiil, GaroAyuiHbli’), grimsian
‘oxecrouaThcs, CBHpUNeTb’ (grim ‘cyposnlit’), yfelsian ‘ckBepHO
OTHOCHTbCA’, ‘MpHuuHATL 340" (yfel ‘3joi’), treowsian ‘noBepsiTs,
ObiTh BepHhIM, 06s3biBaTh’ (ireow ‘BepHbIit’)

H CO 3HauYeHHeM JesaTh, -CS TaKHM, KaK 3TO BbIpaXKeHO OCHO-
Boit: ‘minsian’ ‘ymeHbluiaThcsi’ (min ‘maJeHbKuit’), feorsian ‘yaa-
JsATh, ycrpausite’ (feor ‘manexkuit, nanapHuii’), maersian ‘npocnaasb-
JSTH’, ‘u3BellaTh’ (maere ‘U3BECTHBIN, CAaBHbIH, BEJHKHIL').

Cypduxc -1-

JpeBHeaHrnuiickoMy cyddukcy -l1- umeloTca caeylolHe cOOT-
BETCTBHSI: TOTCK. -il-, ApeBHeBepxHeHeM. -il-, -al-, npeBHencaanp. -1-.

B peBHeaHrauiickoM fi3bike 3TOT Cy(QEHKC HCHOAB3YeTCs
penko. OCHOBHYI0 MacCy CJOB 3TOr0 MOpP(OJIOrHYecKoro THNA CO-
CTaBJISIIOT IJ1arOJbl, Y KOTOPBIX COIVIAcHBI -1- B cocraBe cJioBa He
BBIUJIEHSIETCA, :

[1pon3BoaHble Taronbl 3TOTO MOP(OJOTHYECKOro THIA OYeHb
HEMHOTOYMCJIEHHB ¥ 00pa30BaHbl IJaBHBIM 006pa3oM OT OCHOB Cy-
ulecTBUTENbHBIX. OT  OCHOBH  NpuJaratejibHOro  o6pasoBaH
TOJILKO OJHH Iyaros seoclian ‘Gosers, 3aGoners’ (seoc ‘GOJbHON’).

B nmpousBOAHbLIX rJjaronax OT OCHOB CYLIECTBHTENBHBIX YCTaHO-
BHTb 3HaueHue cypdukca He MpejcTaBiasgeTcss BO3MOXKHBIM, TakK Kak
3Ta rpylnna oueHb Maja H HE COAEDPKHT TakKHX OOIMX ceMaHTHYe-
CKHX TPU3HAKOB, KOTOpble Obl TO3BOJHJH ONpele]HTb 3HA4YeHHe
cypoukca. Hanpumep: wordlian ‘rosoputs’ (word ‘caoBo’), nest-
lian ‘Buth ruesno’ (nest ‘rue3no’), sehtlian ‘norosapuBaThcA, npH-
XOJHMTb K coryauenuio’ (seht ‘coryamenne, mup’) cneowlian ‘Bcra-
BaTh, CTOATb Ha KoJieHAX' (Crneow ‘KOJIeHO’).

3HaueHHe MJUTENBHOTO HJM NMOBTOPHOTO [eACTBHUSA B JApeBHe-
aHIVIMHCKOM $I3bIKe MPOCJEXHBaeTCs y IJaroJoB, 00pa30BaHHLIX OT
Iaro/ibHbIX OCHOB: spearlian ‘npullnopHBaTth, NOAAAaBaTh HOrOM’
(spurnan ‘6urs wmopon, Horo#’), corflian ‘py6uth, pesaTr Ha MeJ-
KHe Kycku’ (ceorfan ‘pesars’), scarflian "pa3pbiBaTh B K/I0ubS, pas-
rpuisate’ (sceorfan ‘rpbi3Th’), springlan “paccTunate, pasBopauu-
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Bath’ (springan ‘cTyiaTh’), a TaKXe y OLHHOYHBIX IJIarojoB THNA
spreawlian ‘nonsary’, tearilian ‘Gapaxrarbcs, BopoyaTthes’, twinc-
lian ‘MepuaTtb, Moprarp’, steartlian ‘crmortbikarbcs’, tinclian ‘mexo-

TaTh’.
Cygppdhuxc -r-

dopMupyloLleMycs B ApeBHeaHrJHICKOM siabike cy®gukcy -r-
COOTBETCTBYET APEBHEHCJAaHA. -r- ¥ JpPeBHEeBEepXHEHeM. -ir-, -ar-.

KosnnuecTBo rnarosos, o6pa3oBaHHBIX ¢ NOMOILbIO 3TOro cyo-
¢HKca, oueHb He3HauHTe/NbHO, a NO3TOMY ONpejejeHHe ero 3Have-
HHUSAl TIpeACTaB/sieTcsl B [pPeBHEeaHIVIMACKOM f3blKe 3aTpyJHHTENb-
HbIM. 3HaueHHe MJIUTEJNbHOTO AeHCTBHSA, COCTOSILEro W3 MHOrOKparT-
HbIX TIOBTODEHHII OJHOrO M TOIO JKe JBHXXEHHA WJIu 3ByKa,’
XapakTepHoe A/ IJ1arofioB 3TOH CTPYKTYpHl, TIO BCefi BEepOATHOCTH,
noas/AfieTcss B CpelHEAHIVIMHCKHI NepHOX mojJ BJHAHHEM CKaHaH-
H3BCKHMX 3aMMCTBOBAHHH, NOCKONBKY B CE€BEPHBIX TepMAaHCKHX SA3Hl-
Kax cy®oduKkc -r- npuxaBaJ rjarojaM 3HaueHHe HepaBHONOBTOPSIO-
uierocs nefictBuf.5 C 3THM e 3HaueHHeM B JIpeBHEAHTJIMHCKOM
A3blKe MOABJAETCA TaKoe paHHee CKAHAWHABCKOe 3aMMCTBOBaHHE,
Kak raaros thocerian ‘Meratbes, GeraTh TyAa U 06paTHO’.

C nomoubio cydoduxca -r- B ApeBHeaHIVIHHICKOM s13blke o0pa3o-
BBIBA/IMCh IVIaTOJIbl OT OCHOB CYLECTBHTE/NbHBIX W MpPHJ/IAraTesbHBIX:
mistran ‘ryMaHutbca’ (mist ‘ryman’), maethrian ‘nouurats, yBa-
Kath' (maeth ‘yBaxenue, nourenue’), stancrian ‘pas36pbiaruBaTh’
(stank ‘6pmarw’), -swithrian ‘kpenuats’ (swith ‘cuabHBIE, Kpen-
KHi’).

B xauectBe mnpoH3BOAfAllell MOrJa TaKxe BBICTYNaTh OCHOBA
caaboro WM CHJbHOrO raarosa: wandrian ‘6poAutb, waraThCs, YK-
JOHATbCA OT paborh’ (wandian ‘OTKIaAbIBaTh, YKJIOHATLCA, H3be-
rate’), thoterian ‘BHiTh, ckyauts’ (theotan ‘BoiTb no-BosuBH’).

Cypdukc -ett-

Hapany ¢ cyddukcamu, BOCXOASHIUMHE TIO CBOEMY TMPOMCXOMKAE-
HHMIO K KOHEYHOMY COIJIaCHOMY OCHOBHI, B J{pEBHEAHIVIHHCKOM s3blKe
BhileJI€TCS TPYNna NPOH3BOAHBIX INIaroJoB,  06pasoBaHHEIX IIpH
nomouy cydpouxca -ett-. [lockonbky 3T raarosasl oGopMAKIECL NO -
THNY caabuiX I71aro/oB NepBOro Kiaacca, a B Ja/jbHeHIIEeM HCYe3JH
W3 fA3blKa, MOXHO I110J1arath, YTo NPOAYKTHBHOCTb 3TOro cyddukca
B JpeBHEAHIJIMHCKOM f3blKe Obla OUeHb HE3HAUHTENLHOH, U GOJb-
WIHHCTBO IJaro/joB 3Toro MopdoJiorudeckoro THna Gelio obpaso-
BaHO B JIONHCbMEHHYIO 3nmoxy. B rorckom (-atjan) u npeBHeBepxHe-
HeMelUKOM (-azzen) nA3blKax, Kak oTMeyaer PafTt, stor cydoduxc
ynotpebasnca Lias 06pa3oBaHus HellepexOAHbIX IJaroJoB,

5 H. H. AMocoBa. DTHMOJIOTHYeCKHe OCHOBBI CJIOBaPHOTO COCTAaBa AaHTJHii-
CKOFO $3biKa, cTp. 49.

6 M. U Cre6nnr-Kamenckuit. [IpeBHencianickuii f3blk. M. 1935,
cTp. 170.
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B jpeBHeaHIMHHCKOM $3blKe OOJIBLUIMHCTBO TIJ1aroJIoB  3TOH
rpynnbl COXpaHsieT 3HaueHHe HermepexoJHOCTH, a cama rpynna B KO-
JHYECTBEHHOM IJIaHe aBjasieTcst camoil Goabuioi. CaoBappr boc-
popTa (GHKCHPYET OKOJIO MATHAECATH TaKHX IJaroJios.

O6wuM aas GOJbIUMHCTBA TJarojoB ¢ cyddukcom -ett- sB-
JseTcs 3HayeHHe IJIMTeJIbHOTO MHOTOKDATHOTO MAeHCTBHS, WHOTrIa
Cc YKa3aHHeM Ha HHTEHCHBHOCTb €ro NpPOTEeKaHHS OCOGeHHO B TeX
cJayuasix, KOrja riaroj uMeeT 3HaueHHe [ABHXeHHS W o6pa3oBaH OT
ryaroibHOi OCHOBBI: hopettan ‘noanpeiruBaTth, npeirate’ (hopian
‘npeirate’), scofettan ‘esaute Tyma u o6patHo’ (oGpa3oBaH
ot npuuactus Il cuabHoro raarosa sciufan ‘ronakarh, asurars, -cf’),
scotettan ‘GricTpo mepexoJHTh, nepeiBMraThCs ¢ MecTa Ha MeCTO’
(o6pa3oBan Ju6o oT npuuactHs Il cuapHoro raarosma scotan
‘cTpensiTh’, ‘MuaThbcsi’, JiM60 OT caaboro raarosia scotian “GblcTpo
jBuratbcs’), spornettan/sporettan ‘npumnopusath, GHTb HOTOi,
yaapars’ (o6pas3oBaH or npuuactHs 1l cuibHoro raarosia spurnan
c TeM e 3HaueHueM), hleapettan ‘moampuirnBaTth’ (06pasoBaH
OT OCHOBHl CHJIBHQro rsarona hleapan 'mnpoirarte’), raescettan ‘rpe-
1laTh, TNOTPECKHBATh (0 TroOpsiileM JepeBe), cBepkarh’ (raescan
‘IBUraThcsl’, ‘MepLATh, CHATB').

B oTAenbHBIX c/Iyyasix BblejeHHe NPOU3BOAsALIEH OCHOBBI Mpen-
CTaBJSETCA 3aTPYAHHTEJNbHBIM, TaK KaK IPOM3BOJHbIA IJ1aroj Mo-
KeT ObITh COOTHECEH KaK C [V1aroJbHOH, TaK U ¢ HMEHHOH OCHOBOIi:
sicettan ‘BagbixaTh’, ‘cTOHaTR’ (sice/sicet ‘B3nox’, ‘croH’ sican
CH/IBHBIA TIJIaroa TNepBOro KJjaacca ‘B3jbiXaTb’, ‘CTOHaTh’), rasettan
‘CTPEMHTeIbHO WJIH TOPHBHUCTO JABHratbes, OyuieBath (0 nijamenu)’
(raes ‘roHKa, GeICTpHII Ger, aTaka’, raesan ‘CTpPeMHTeJbHO [BH-
ratbcs’), plicettan ‘craButh mon yrposy, HaHocuTh yiuep6’ (pliht
‘yirep6, yrposa’, plihtan ‘craButh nog yrposy’) stamettan ‘cnotbl-
KaTbesl, 3auKathea’ (stam/stamor ‘3ankaHue, cnoThlKaHue’, stame-
rian ‘3auKaTbCsf, CHOTBIKATbCA’). >

B ceMaHTHKe Iy1arojioB, 06pa3oBaHHBIX OT OCHOB CYILeCTBUTE/b-
HBIX U TpUJIaraTe/qbHbBIX, 3HaUeHHe MHOTOKDATHOCTH He NpOC/eXH-
paercs. [lepexomHOCTb Ke, CBOHCTBEHHas TIJarojamM 3TOH CTpPYK-
Typbl, B GOJBLIIHHCTBE cjay4yaeB coxpaHsiercs: salettan ‘mers mog
apdy’, ‘urpate Ha apo¢e’, ‘netb ncaambl’ (saltere ‘ncanrephon’),
slegettan ‘6uthcs, nyabcupoBath’ (slege “‘yaap’), steinettan
‘cTosiTh TBEpPAO M NpsAMO (Kak cTBOJ mepeBa)’ (stefn ‘crBosl me-
peBa’}, ricettan ‘ynpaeasTh, rocnoactsoBaTs’ - (rice ‘BjiacTh, roc-
noAcTBo, ynpasjenue’), leasettan ‘nputBopsithca’ (leas ‘mpurBop-
Hulil, ¢aabmuseil’), lathettan ‘BHymate orBpamenue’ (lath ‘Bpa-
xne6Gubifl, Bpenublit’), grimettan "cepantbed, anutbea’ (grim ‘cypo-
Bbif, SIPOCTHBIN’).

StumMosorusa 3Toro cybdukca HesicHa, H JaHHble OJHOrO JpeB-
HEaHIVIMHCKOrO f3blKa He JaloT KJIoYa [JA pa3TafKH ero MpoucC-
xoxennsa. OHAKO CONOCTABJIEHHEe €ro ¢ JpeBHeBepXHeHeMelKHM
cydukeoM -azz- H rorckuMm cydgukcom -at- nossogaser npeanosa-
raTh, YTO B CBOE BpeMsl OH BXOJAHJI B COCTaB KOpDHeBOH Moptembl
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NpoH3BOASALLEH OCHOBH, NMOCKOJNBKY IleperjacoBKa H yABOeHHe Xa-
pakTepu3oBasiH (OHEMbl KOPHS CJI0Ba, M COOTBETCTBEHHO, CBOMM
npoucxoxaenuem cyddukc -ett- 06s3aH NepepasiokKeHHIO NPOU3-
BOASLIEH OCHOBHI.

Takum o0pa3oM, ApeBHeaHIVIMHCKHI S3bIK pacrosaraer NATbIO
ri1arofibHbIMH cyPdHKcaMH; W3 HUX pa3BHTHe udeThipex Cy(dEPUKCOB
MOXHO Mpoc/eJdTb Ha MaTepHasaxX NHCbMEHHBIX MAMATHHKOB ca-
MOro A3blKa, a BbiAeJeHne naToro cyddurca, no Bcell BEpOATHOCTH,
NPOHCXOAMIO B NEPHOJ, NMpeJlieCTBOBABUIHA 06beIMHEHUIO AaHIVIO-
CAaKCOHCKHX JHa/eKTOB B fI3bIK aHIVIHACKOH HapojHOCTH. Yerbipe
cythdukca Mo CBOeMy IPOHCXOXKAEHHIO BOCXOAAT K KOHEUHOMY CO-
TJIaCHOMY OCHOBBI (-n-, -s-, -r- U -1-), oauH cypduxkc MosBUICH
B pe3yJbTaTe NepepasJiodKeHHS OCHOBBI M BbIJEJEHHS B KayecTBe
Ccy(¢puKca KOHeYHOTo c/ora KopHeBoil Mopdemsur (-ett-). Cyddukcn
6osiee MO3JHEr0 NPOUCXOKAEHHs 0o6pasyloT I1aro/bl 10 THIY BTO-
poro knacca. HekoTtopoe nck/oueHne npencrasiasier cydduke -n-,
HHOTAla BXOAMBIWIMA B cocTaB caalblXx IJarojioB MepBOTO KJacca.
Cydduxc -ett- Bxoant B cocTaB npon3BOJHEIX [VIaroN0B TOJIBKO NEP-
BOro knacca. Takoe pacnpee/seHue ca0BOO6pPA30BATENbHBIX MOP-
(eM 10 CTPYKTYpHBLIM MOJEJNAM CJIaObiX TJIaroJIOB He SABJSETCS CJY-
yaiiHpIM. Bhigenenne cyddukcoB B coctaBe ciabblX IMarojoB BTO-
poro KJacca CTaJjo BO3MOXKHBIM BCJEJICTBHE TOTO, 4YTO HMEHHO 3TOT
KJacC CJYXKHJ TOH THIIOBOH MOAE/IbIO, MO KOTOpo# Oblio o6paso-
BaHO OOJ/BbLIIMHCTBO IJ1aroJoB, MOSIBUBLIKUXCS B JApPeBHEaHIJIMHCKOM
fi3bIKeE. )

Cepa pneficTBus ModenH caalblx TIJaro/oB BTOPOro KJacca
Oblia OueHb WIHMPOKOI, OXBAaTbiBasi BCE THIIbI HMEHHBIX OCHOB.

Caabble ryaro/ibl BTOpPOro Kiacca, 06pasoBbIBaJiCh OT NPOCTHIX
1 CMIOXKHBIX OCHOB. CeMaHTHYeCKHe CBSI3H IJ1aroJa H NpOU3BOASLIE
HMMEHHO# OCHOBBI Obl1M OYeHb Pa3HOOGPA3Hbl M B 3HAUUTEJNbHON CTe-
NEeHH 3aBHCEJNu OT 3HAueHus NPOU3BOAALLEH OCHOBHI.

Inarossl, o6pasoBaHHble OT MMEHHBIX OCHOB, COAEpPXKallUX yKa-
3aHHe Ha JIMLO, BHIPaXaloT CBOHCTBEHHOE JaHHOMY JIULY [AeflCTBHE:
smithian ‘koBate’ (smith ‘KysHen’), myrthrian ‘y6usate’ (myrthra
‘ybunna’), stalian ‘BopoBarth’ (stala ‘Bop’).

Hapsany c atum 3HayeHueM BTOpO#l Kjacc ciabbiX I71arojios Mo-
XKer:

BbIpaXaTb [e#CTBHe, B pe3yJbTaTe KOTOPOTO BO3HHKaeT Mpea-
MeT, BbIPa’KeHHHIH OCHOBOH: mearcian ‘CTaBUTb MeTKY, KaeiMO’
(mearc ‘sHak, knaefimo’), wifian “kenutbcs’ (wif ‘xkena’), piplian
‘npbillaBeTs’ (0T JaTtuH. papula ‘mpsiuy’);

BblpaxaTb MAeHCTBHE, AJMS KOTOPOTro IpeXHa3HauyeH IpeaMer,
BbIpaXKeHHBIH OCHOBOH: naeglian ‘3auBaTh rsosgamu’ (naegel
‘rBo3ip’), mynetian ‘uekaHuts’ (mynet ‘moHera’), piporian ‘mep-
ynuth’ (pipor ‘mepert’);

MCIBITBIBATbL YYBCTBO HJIM COCTOSIHHE, PHBOAMTL B UYBCTBO HJIH
COCTOsIHHe, BbIpaXeHHOe MNpousBoAAlledl ocHoBo#: thrytian ‘rop-
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autbca’  (thryte ‘ropmocts’), teonian pasapamarb ynpexa'rb
(teona ‘Bpen, ypoH, pasapaxenue’), miltsian “xkanery’ (milts ‘xa-
J0cThb, Ro6poTa’);

NPOU3BOAUTbL HauboJiee XapakTepHOe [/isi BbIPaXKE€HHOTO B OC-
HOBe NpeiMeTa JelCTBHe: smocian ‘AbIMMTbCH, KypHTbca® (smoca
‘neiM’), winian ‘co6upath BHHorpaa' (win 'BMHO, BMHOrpaa’),
sithian ‘nyremecrBoBath’ (sith ‘myrewectsue’);

CTAHOBHTBLCH TAKHM, KaK 3TO BHIPaXXEHO NPOU3BOJsAIIEH OCHO-
BOH: munucian ‘nocBsiiaTh B MOHaxu’ (munuc ‘MoHax’).

TlpuBeseHHble Bbile 3HaueHHMsd, Oyayud Haubosjee THIMHYHDIMIi,
JlaJieKO He HCUEpPNBIBAIOT BCE Te CMBICJAOBble CBSI3H, KOTOphLie BO3-
HHKAIOT MEXJIy OCHOBOH M NPOM3BOJHBIM TIJaroJioM.

I'narosbl, o6pasoBaHHEle OT OCHOB MpHJaraTesNbHBIX, HMEOT 60-
Jee Y3KMH H YETKO oyepyeHHBbIH Kpyr 3HaueHuii:

ObITb HJIM CTAaHOBHTbCS TaKMM, KaK 3TO BbIpaXXeHO NpPOM3BOIA-
ulel OCHOBOH: sceortian ‘ykopauuBaTb, -csi’ (sceort ‘KOpoTKHil'),
smalian ‘yMeHblyath, -ca’ (smael ‘MaseHbkuir’), stifian ‘kpenHyTsn’
(stif ‘kpenkuit’);

HCHBITHIBATh YYBCTBO HJIH COCTOSIHHE, NPHBOJAHTbL B UyBCTBO HJM
COCTOSIHMe, BBIpaXKeHHOe OCHOBOH: modigean ‘ropauTecs, cJa-
suthest’ (modig ‘6aropoausiii, cMedblit, xpa6psiit’), leofian ‘Bocxu-
uathes, Jgio6oBatbcs’ (leof ‘moporo#’), methian ‘ycraBats’ (methe
‘VCTaJdbifl, HCTOLIEHHBIH).

Hapsigzy ¢ npocTHIMH OCHOBaMH B 3TOM CJI0BOOOGpPa30BaTeJbHOM
npolecce y4acTBYIOT W CJOXHBIe OCHOBHL. B  1peBHeaHriniickoM
siI3bIKE UMeeTcsl AOBOJIbHO GoJsibLiasi IPyNNa CA0XKHBIX IJ1arojioB BTO-
poro KJjaacca. [TockoJbKy B HacCTOsILelH CTaThe CJI0BOCJOXeHHe KakK
CPeACTBO TIJIaroJLHOrO c¢J0BoOGpa3oBaHHA He 3aTparuBaercs, Mbl
OCTaHaB/JMBAEMCH TOJBKO Ha TAaKHUX Ijarojaax, B o6pa3oBaHHH KO-
TOPHIX yYacTByeT MoOJesib CJ1abhIX IVIAroJIoB BTOpOro Kjaacca, H, cJie-
/I0BaTeNbHO, OHU He SIBJSAIOTCS Pe3yJbTaTOM CJAOBOC/JIOXeHHS.

[Tpoiuiecc C/IOBOC/JOMKEHHS OTCYTCTBYeT B TaKHX C/yuasix, KOraa
BTOpOM, IJ1aro/ibHbll, KOMIOHEHT CJOXKHOrO [J1aroja B si3blKe CaMo-
CTOSITeJbHO He (QYHKUHOHHDYeT, a B KauecTBe NMPOHM3BOJHOH BHICTY-
nHaer cJoXHasm ocHoBa. Hanpumep: wyrt-walian ‘caxarts’, ‘ny-
CKaTb KOPHH, YKOpeHsTb, -cs” (wyrt-wala ‘Kopenpb pacrteuus’) eath-
modigean ‘noBuHoBaThca’ (eath-modig ‘nokopHuIf’), wearg-cwe-
dolian 'mpokauHaTh’, ‘AypHO roBopuTh 0 ...” (wearg-cwedol ‘3jo-
peunBniit’), rece-leasian ‘6biTb 6Ge3saboTHeiM, OecrnedHblM’ (rece-
leas "Gessa6orHblfl, Gecneynn’), wil-cumian ‘mpuBevath, NpHBET-
cTBoBaTh’ (wil-cume ‘go6po mnoxaJsoBaTh’).

Ecau riarofibHbll KOMIOHEHT CJ0XKHOTO ryiarojta CyIlecTByer
B sA3blKe B CBOGOAHOM BH[E, TO BecbMa BEPOSITHO, YTO B cj10BooGpa-
30BaTebHOM NpOLECCe yYacTBYeT CJIOXKEeHHe OCHOB, HO ¢ 00A3aTellb-
HOll opHeHTallMel Ha cJ0BOOGPa30BaTENbHYI0 MOJENb, HOCKOJBKY
CIOBOC/IOXKEHHE He XapaKTepHO AJfl CUCTeMbl IJ1aro/ibHOro ca0BoOG-
Pa3onaHWs KaK COBPEMEHHOTO, TaK M APEBHeaHIVIMACKOro s3blKa.
Caenyer TakKe OTMETHTDb, YTO KOJMYECTBO CJIOXKHBIX I/1aroJioB, Ko-
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Topble 6bl, HECMOTPSI Ha HaJHYHEe IJ1arOJbHOrO KOMIOHEHTa B Ka-
YecTBE CaMOCTOATENbHOM eJUHUIBI A3BIKA, He HMENUM COOTHOCUTE/b-
HOH TPOM3BOASILIEl OCHOBLH, B JPEeBHEAHIVIMHCKOM fI3bIKe OYeHb
Majso. Kax npaBu/o, TakHe CJIOXKHble TJarOJbl OMUPAIOTCA M Ha
CJI0KHOE CYLUECTBHTEIILHO®, WIH TPHIAraTesbHOE i Ha maron Ha-
npumep: wuldorfullian ‘npocnasasts’ (wuldorful ‘caapnmiit’, ful-
lian ‘BBIMOJMHATb, COBEPLIEHCTBOBATb, HAMOJHATh, -CA’), teon-cwi-
dian ‘mopuuatk, CTHIAHTb, OCKOPOIATE’ (teon-cwide ‘HemOCTOHHBIH,
HOCTBIAHBI’, cwidian ‘roopurs’), tin-tregian ‘nmeftath, MYYHTB',
(tin-treg ‘neiTka’, tregian ‘pasapaxars, BOJHOBaTb, MyuuTh'), Sin-
hiwian ‘“xeHutbcs’ (sin-hiwan ‘cynpyxeckas vera’, hiwian “xe-
HuThest’), nid-theowian ‘obpamats B paberBo’ (nid-theow ‘pa6’,
theowian ‘cayXHutp’).

Bropo#i knacc cnabbix r1arojoB B JpeBHeaHTJMHACKOM SI3bIKE
CJIYKWJI TOH TUMOBOH MoOAeNabio, KoTopasd ofjgagana He TOJMbKO ca-
Mo# Gosbluofi MPOAYKTHBHOCTBIO, HO M N0 cdepe cBoero JAeficTBuA,
a TakXKe MO XapaKTepy ceMaHTHYECKHX CBfA3eli ¢ MpousBoAsllel oc-
HOBO# BBICTYNaJla YHHBEPCAJbHBIM CPEACTBOM IVIATOJNBHOTO CJOBO-
NpPOHU3BOJACTBA OT OCHOB HErJaroJbHbIX uyactell peun. B stom nuaane
OHa CeMaHTHYECKH MOATOTaB/JMBajsa BO3HHKIIYIO MMO3AHee KOHBEp-
cuio, u60 0715 Hee, KAaK M JAJIf BO3HHKIIEH NMO31Hee KOHBEpCHH, Oblia
6e3pa3nuyHa JEKCHKO-MOp(]oJorHyeckass COOTHECEHHOCTb OCHOBHI,
HCK/I04as TIJaroJbHyl0, a TakXe MHoroo6pasne CeMaHTHYECKHX
cBsizell ¢ Hei1?

BesycnoBHbIM CBHI[eTeJIbCTBOM NPOAYKTHBHOCTH 3TOH MOJe/H
MOXKeT CJAYXHTb TO, YTO MO Hell odopMJ/saauCh raarogsl, o6pa3o-
BaHHbIE OT OCHOB 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB: winian ‘co6HpaTb BHHO-
rpax’ (win>uaaTuH. vinum), munucian ‘NocBfilaTh B MOHAIIECKHUi
caH’ (munuc>JjatHH. monachus), mynctian ‘uekaHuts’ (munet>
>naTHH. moneta), mangian ‘tToprosaTth’ (mangere>latin. mango),
piplian ‘mpeitaBery’ (natuH. papula), piporian ‘mepuuts’ (pipor>
>anatdH. piper), plantian ‘caxary’ (plante>aartun. planta), maes-
sian ‘uurath Meccy (maesse>latin. maessa), mamorian ‘morpy-
)KaTbcsl B 3aAYMUYHBOCTb, HAXOAUTBCA B 3afAyMUYHBOCTH’ (/MaTHH. me-
moria), predician ‘mpomoBexoBath, noyuartb’ (JaTtuH. predicare),
rabbian ‘GecurTbcs, 3auTbCA’ (BCTpPeuaeTcs B MNponoBeAsx Byabd-
CTaHa C NOMeTOH «HENOCPE/ICTBEHHOe ~ 3aHMCTBOBAHHE W3 JIaTHH-
CKOTO I3bIKAY»), laglan usnasaTh 3akoH’ (laga>ckaun. lag), latian
‘MeANHTh, MewKarb (late>ckana. lata).

.

7 C. M. KocTeHKO Bhie/fieT JecsiThb JIEKCHUECKHX TPYNN TIJIaroJioB, o6paszo-
BaHHLIX NyTeM KoHBepcuu (ABToped. KaHi. aucc. «KoHBepcus kak cnoco6 o6pa-
30BaHHA IVIAaTOJIOB OT CYIIeCTBHTeNbHbIX». JI., 1957). IlpuMmepHo Tako#i XKe Kaac-
cHdHKaUMH TPHIEPKUBAIOTCA  HEKOTOphLIe 3apy6e>xm>1e HeenepoBatean  (Cwm,
Hanp.: D. L ee. Functional Change in Early English. Wisconsin, 1948). Takue
XKe JIeKCHUeCKHe TPyNNbl MOTYT OBITH BBIJEJNEHB H B COCTaBe CJAalblX IJaroJioB
BTOPOro KJacca ApeBHeaHIVIMACKOro siablka. TakuM 06pa3oM, KOHBepTHPOBaHHhLIE
IJIaroJibl M0 XapakTepy CeMaHTHYECKHX CBf3ell C NPOH3BOAfLIEH OCHOBOH aHaJo-
THYHB OTHIMEHHBIM TJiaroJiaM ApeBHeaHIVIHHACKOro f3blKa.
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CyddukcanbHoe riaroibHoe c10Bo0Opa3oBaHue JpeBHeAHIVIHi-
CKOTO $13blKa XapaKTepH30BaJIOCh OTCYTCTBHEM YETKO BbipaXKeHHOH
qvddepenurauun cohep OAeACTBUA KaXAOTo CJA0BOOOGPa3oBaTe/b-
HOTO THIIA, a 3TO BJEKJAO 3a co00f CO3AaHHe CHHOHMMMYHBIX TIO
3HAYEHWIO, HO PA3JIMYHBIX MO MOP(OJOrHUECKOMY CTPOEHHIO TJ1aro-
JioB, 06pa3oBaHHBIX OT OfHMHAKOBBIX ocHOB. Ilpu 3TOM, Kak mpa-
BUJIO, KOMIIOHEHTOM. TaKOH CHHOHHMHYHOH Tapbl BhICTYNAJ caabblif
rjiaroJ BTOPOTO Kjaacca, B KOTOPOM CJI0BOO6pa3soBaTENbHYIO (YHK-
1uo Hec Ha cebe cydodurc nubunutuBa. Caeayer Takxe OTMETHTD,
yTO MCTOYHHKOM BO3HHKHOBEHHsi ciaboro rjaroja BTOpOro KJjacca
06LIUHO CJIYKHJIa TPOU3BOAALIAS OCHOBA CYILeCTBHTEJNbHOTO HJK
NpUaraTeqbHOro, BXOAAlUlas B CJAOBOOOPA3OBATENbHBLIH psl: HMs
cylLIeCTBHTEIbHOE (WM NpHJaraTeabHoe), ca1abblii T1aronm BTOPOro
KJacca ¢ OOHUM M3 cy(dPUKCOB.

Taazoa ¢ cypdurcon Taazoa 6e3 cygpurca

drohtnian drohtian
‘Gece0BaTh, NMPOMXKHUBATH, COCTABAATh KOMNAHHIO
(droht ‘ycanioBue, o6pas xKu3HH’)
threatnian threatian
‘HacTauBaThb, 3acraBadaTh’ (threat ‘yrposa’)
saetnian saetian
‘cuzeTb B 3acane’ (saet ‘3acana’)
brytnian brytian
‘HaneadTh, pacnpenenatsh’ (brytta ‘Tor, xto pacnpenenser’)

treowsian treowian
‘10BepATh, OBLITH BEPHBIM, OGA3LIBATH’
(treowe ‘MCTHHHBIA, BepHHIA’)
bricsian brician
‘IPUHOCHTb MO0J/Ib3Y, ObITH MOJI€3HBIM’
(bryce ‘mo.b3a, BHIroja’)
yielsian yfelian
‘IPUYUHATL 3/0, TJIOXO O6GpamiaThea’
(yfel ‘3q0#’)
maerxian maerian
‘IpoC/aBAATb, U3BelwaTh’ (maere ‘W3BECTHBI’)

cneowlian cneowian
‘CTOSITh, BCTABaTb Ha KOJIEHH (Cneow ‘KOJEHO’)
nestlian nestian
‘lenath rHe3n0, rue3anthCs’ (nest ‘rues3no’)
wordlian wordian
‘roBoputh’ (word ‘C/10BO’)
scearflian scearfian

‘pa3phiBaTh B KJOUbS, Pa3rpni3ath’
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scimrian scimian
‘CBETHTH, CHATH’ (scima ‘cper’)
tealtrian tealtian
‘IepXKaTbCA HETBEPAO Ha HOraX, GbITh HEeyCTOHYHBBIM
(tealt ‘HeycTOfiuuBHIK’)

b

swithrian swithian
‘yCHJIATb, NpeofoJeBaTh’ (swithe ‘cuabHbiil’)
wandrian wandian

‘6AYKAATb, OTKJAOHATLCH

Crabuii 22az04 Carabor 2aazoa
I Kaacca Il kaacca
seglian seglan

‘WATH NMOJ NMapycaMH, MNJBITH
(segl ‘mapyc’)
stihtan stihtian
‘yCTpauBaThCsl, PacnosaratbCs, NPHKa3biBaTh’
(stiht ‘ycTpoiicTBO, pacnoJiowxenue’)
timbran timbrian
‘cTpouth’ (timber ‘cTpoeBoit sec’)

3HayeHHe r1aro/ioB, 06pa3oBaHHBIX OT OCHOB NpHJIAraTe/bHbIX,
JOBOJBbHO 4YacTo He coBmagaer. Caaboiii raaron [ Kaacca coxpa-
HSeT [repeXOJHOe Kay3aTHBHOe 3HaueHHe, TOrja KaK r.arod
I xa1acca MoXKeT HMeTh NMepexofHOe H HenepexoJHOe 3HaueHHe, i
TOJIBKO HenepexofHoe. Bo3aMOXHBI W Takde ciay4ad, Korga Kpyr
3HaueHHH BTOPOro KJacca HecKOJbKO YK€, MOCKOMbKY BO3HHKAJMN
3TH raarojbl nosaHee. Mcropuueckn 1l kaacc obGbeduHsn r/1arodsl,
00pa3oBaHHble OT OCHOB CYLIECTBHTEJbHbIX; MOSBJAEHHE TJ1arogaos,
obpasoBanHbix no Il Kigaccy or ocHOB mpunaratesbHbIX, BEPOAITHO,
OTHOCHTCA K TOMY MEpHOAYy, KOrja HauHnHaeTcsl cMellleHHe ynorped-
JgeHust caabeix raarosos 1 un 1l kaaccos:

stillan — stillian ‘ycnokausats, -cs’ (still "Tuxuii, cnoKoAHBIN’);
slaeccan ‘ocnabaars’ — slacian ‘caabeth, MemkaTh’ (slaec “cuaa-
6blfi’; maeran ‘mpocsaaB/sATh, Npa3fgHOBaTh — maerian ‘npocJjas-
naThCsa’ (maere ‘c/aBHBbIH, 3HAMEHHTHIN’); wetan ‘mouuTth’ — wetian
‘MOYHTh, MOKHYTH' (wet ‘Mokpwiil’); reodan ‘KpacHeTb, OKPOBaBJIH-
BaTh’, ‘paHHTh, yOuBaTh’ — reodian ‘kpacHetp’ (reod ‘KpacHblil’).

OnHHM H3 OYeHb SIPDKHX M HATVISAHBIX CBHAETEJNBbCTB NPOAYKTHB-
HocTH caabeix raaroaos Il kmacca MOryT cayXute chaabbie raa-
roJibi, COOTHOCSILIMECS C CHJ/IbHBIMH IJ1arojaMu toro e Kopus. [lo-
SIBJISIIOTCA OHH OOBIYHO B TeX CJaydasx, KOTAa CHJBHBIH raaroqa co-
OTHOCHUTCS C CYLIECTBHTENBHBIM TOTO XXe KOpHsS. Hanpumep:

wigan (caH. 1) — wigian ‘cpaxartbed, 60opothesa’ (wig ‘cpaxe-
Hue, 60pbnba’); :

writan (can. II) —writian “BbipesaTr GykBy’, ‘mHCaTh, COUH-
HATH' (writ 'Hagnuch’, writere "nucartean’);

melcan (can. IIl) — meolcian “mouts’ (meolc *Mos0KO’);
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stelan (can. 1V) - stalian ‘BopoBatw’ (stala 'Bop’, stalu ‘so-
pOBCTBO’);

smeocan (caH. V) —smocian ‘AbIMHTb, OKypHBaTh' (smoca
‘AbIM’).

Takum o6pa3oM, npHBeleHHble NPHMEPH CBHAETEJILCTBYIOT, UTO
JdpeBHeaHTIHACKUA A3bIK obsaftaj pa3BepHYTOll CHCTEMOH CpeACTB
06pa3oBaHusa r71arojoB OT OCHOB HETrJarONbHLIX YacTeill peuH, NpH
10M Hanbonee NPOAYKTHBHOH H paclpOCTPAHEHHOH sBAfAJach MO-
deapb II kaacca cnabbix raaronos. Ee neficTBHe pacnpocTpaHsJOCh
Ha BCe JIEKCHKO-MOp(oorHueckHe THIILI OCHOB (HCKJI0Yas Taarob-
Hble), a ceMaHTHYeCKHe CBf3H NPOM3BOIHOTO IJjaroja H COOTHOCH-
TeJbHOTO CyLIeCTBHTEJNBHOrO MM NpHJAraTeJbHOro ObljiM  Ha-
CTONIBKO UIHPOKH, YTO NpakTHYecku no II xnaccy MoxHo 6bisio 00-
pa3oBaTb TIJarojbl caMoOro pasHooO6pPa3HOTO 3HaYEHMS. -

B to Xe Bpemsi aas Il kmacca Obin  COBeplI€HHO HECBOMCT-
BEHHB! TaKlie 3HAUEHHA, KOTOpble NMpHAaBain 6bl AeHCTBHIO KayecT-
BEHHYIO W1 KOJHUeCTBeHHYI xapakrepuctuky. Has I kaacca
OblJ1o 6e3pas3NMyHO, HACKOJbKO HHTEHCHBHO TNIPOTEKaeT JeHCTBHE,
SBASIETCA M OHO OJHOKPaTHbIM HJH MHOTOKDATHbLIM, HENpEepLIBHO
JAJUTEJBbHBIM HJAH COCTOAIHM H3 psAla NMOBTOPSIOLIHXCS OLHHAKO-
BLIX JieHCTBHi. 3HaueHHe TIjarosa yTOUHANOCh B KOHTEKCTe U 3aBH-
CCJI0 OT 3HAUYEHHA TeX CJAOB, C KOTOPbHIMM OH BXOAHJ B cOyeTaHHe
B MpeisioxeHnd. MMeHHO no3toMy Modenb caalbiX IJarojsioB BTO-
POTO KJiacca MoCJy»Kuaa npoobpa3om KOHBEepCHH, MOATOTOBHJIA AA7
KOHBEpCUH TOUBY B TAKOH CTeMeHH, YTO HHBENJIHPOBKA OKOHUAHHSA
HHQUHHTHBA, a 3aTeM M ero OTNajeHHe NOCAYKHJH YHCTO QopManh-
HBIM aKTOM MOSIBNeHHsI KOHBEPCUM KaK TaKOro €/10BOOOpa3oBaTellb-
HOro TMpHeMa, KOTOpPbli XapaKTepH3yeTcss OMOHHMHeH HCXOJHbIX
J'opM NPON3BOJAHOrO H NMPOU3BOAAUIETO.



K BONPOCY Ob UCTOPUHU BO3HUKHOBEHHSA
NIPETEPUTAJIbHbBIX $OPM THITA TO SEND—SENT,
TO FEEL—FELT B AHINVITHACKOM A3bIKE

P. H. T'yceiinos

Psg raarosioB cOBpeMEHHOTO AHIJIMHCKOTO f3blka nposBaAsRT
H3BECTHYI0 0COOEHHOCTh B 00pa30BaHUH YTBepAUTEJNbHBIX GOPM Nnpo-
cToro npomejuiero speMedd. Oco6eHHOCTh 3Ta COCTOHT B TOM, 4YTO
y OJHHX M3 HUX HMeeT MeCTO YepelJOBaHHe COIVIaCHBIX HCXOAa OcC-
HOBbI Mpu Mopdoaoruyeckoit auddepeHUHaUUN JHYHBIX HEaHAMHUTH-
yeckux opm Bpemenu. Hanmpumep, to send — sent, to lend — lent,
to bend — bent u ap. ¥ apyrux xe B ¢opMax INpeTepHTa MNOAB-
JfeTcs rayxoe t nocje COHOPHLIX MCXOAa, 4TO HEOObRCHHMO C TOUKH
3peHUsi (POHETHYECKOTO CTPOSi COBPEMEHHOro aHIVIMHCKOro si3blKa.
Hanpumep, to mean — meant, to feel — felt, to dream — dreamt
H T. 1. B sanHrBHcTHYecKO# sauTepaType ynoMmsiHyTble (POpMBI IipoO-
IIe/illero BpeMeHH HMEHYIOTCS «HeNpaBHJAbHbBIMH» (opmamu mpere-
puta. Bonpoc o TOM, Kakie NpUYHHDBI BHI3BAJMH K KH3HH 3TH (HOPMbI,
KOrja ¥ B KaKo{ YacTH TEPPHTOPHH paclpOCTPaHEHHs aHTAHHCKOTr0
SA3blKa OHH BIepBble BO3HHKAH, TNpeICTaBasieT OTPOMHBIH HHTepec
H ABJsETCH OJHOH M3 TPyAHOpaspelIMMBbIX npobJjeM HCTOpHUYeCcKOH
rpaMMaTvkyu. YKe TOT (aKT, YTO HO 3TOMYy BONPOCY BbICKa3aHO
MHOTO Pa3/IHYHbIX W NMoJYyac MPOTHBOPEUHBLIX MHEHHH, CBUAETEe/]b-
CcTByeT O B0JbIIOH CJO0XKHOCTH ero paspelleHHS.

OtaenbHble aBTOpPbl OCHOBBIBAIOT CBOE pelIeHHe BOMpOca Ha
KakoM-160 OTAe/NbHO B3ATOM (akre, a 3a4acTylo OrpaHHYHBAIOTCA
nNpocToi KOHCTAaTalHeH Ha/JH4Yds CaMOro sIBJEHHS WM yKa3aHHeM
NpHYHH €ro BO3HMKHOBEHUs, He pacCKpuiBas npouecca ¢opmuposa-
Husa. CyluecTBYIOT pa3JHyHble TOJAKOBAHMS HCTOPUH BO3HUKHOBEHHS
TaK Ha3blBaeMblX «HeNMpaBuJbHbIX» (popm cnaboro mperepura. Tak,
HanpuMmep, NosB/jeHHe MnpeTepuTanbHblx opm THma sent, meant
BHI3BIBAETCSl, [0 MHEHHIO DAa3JHUHBIX HCC/efoBaTeNell, pasHbIMH
NpUYHHAMH: !
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1) BAMAHHEM CKaHAMHaBCKHX fI3bIKOB Ha MOPGOJIOTHYECKYIO CH-
CTeMY aHIIMHCKOro s3blKa;! :

2) onpeaeneHHOH TeHJAeHLHMel fA3bIKA K OMIYLIEHUID KOHEYHBIX
3BOHKHX COIJIaCHBIX MOC/JEe COHOPHBIX;?

3) nHeoOxonHMMOCTbIO 060O3HAaUeHH KPAaTKOCTH KOPHEBOro rJac-
HOTO;3

4) aHa/MOTHYeCKHM JeHCTBHSIM TNpeTepHTa/ibHbIX ¢opM oOT raa-
roJIOB ¢ AOJTHM KODHEBBIM CJAOIOM H KOHEUHBIM TVIyXHM COrJiacHBIM
(tuna képen, kyssen — képte, kyste);*

5) ananorueit raarosos benden, wenden W Ap. ¢ raaronam,
KOTOpble HMeJIH Ha KOHLe CBOeH OCHOBHI COYeTAHUS COHOPHBIX C IVTy-
XMM cMbluHbIM t, a uMeHHo: gyltan, hiertan, hentan, mieltan, syl-
tan, myntan, scyrtan, wyltan;®

6) HelrTpanu3auueir rosoca y ¢oHeMbl «d» mocae ¢oHeM, He
NPHHUMABIIMX y4yacTHs B Koppensuux mno roaocy (f, s, 1, m,
n, r,g)s

Bce atH TonKoBanWa mnpobieMbl BO3HHKHOBEHHS <«HeENpaBHJIb-
HblX» GopM caaboro mpeTepuTa NPeACTaBIAOTCH HeAOCTATOYHBIMH H
ONHOCTOPOHHHMH, 60 abcosoTH3alUsA B KayecTBe KOHEYHOH mpH-
UHHBI JeHCTBHS KaKoro-Hu6yAn aKTopa, TeHAeHLWH, Ha Hall
B3rJ1s/l, PUBOAHT K YNpPOLIEHHOMY NOHHMAaHHIO CaMoOro mnpouecca
BO3HHKHOBEHHs paccMaTpuBaeMbix ¢opM. [lpaBaa, Touka 3peHHS
A. Mapksop/iTa npeicTaBaseT HeKOTOPbI# nporpecc B 3TOM OTHO-
IIeHHH, HO ¥ OHa OKa3biBaeTcsi He COBCeM BepHOH M JAOCTaTOYHO
aprymMeHTHpoBaHHOH. MccienoBaHHbIH MatepHal, cpaBHeHHe H aHa-
J¥3 BbICKa3blBaHWH OTAE/NbHBIX uccaefoBaTesed si3blka AaioT Oc-
HOBaHMe NpeAnojaratb, 4YTO B BO3HHKHOBEHHH <«HENPAaBHJIbHBIX»
dopM nperepuTa pellalOUIHM OKa3ascs He OAMH OTANbHO B3ATHIH
dakTop, a Leblii KOMIJIEKC SABJEHHH, IPHYUH,

Ha onpegenensoit ¢ase pa3BHTHA KaKOro-HHOYAb SI3bIKOBOrO
IBJIEHHS. TOT WJIH HHO# (akTop Ha ¢oHe MHOroobpasus AeHCTBYIO-

1 E. Bjérkman. Scandinavian Loan Words in Middle English. Stu-
dien zur englischen Philologie, vol. VIL. Halle, 1900; vol. XI. Halle, 1902;
E. Gwest. On the Anomalies of the English Verbs arising from the Letter
Changes. Proc. Philol. soc., vol. 11, 1846.

2 H Sweet. 1) A History of English Sounds. Oxford, 1888; 2) A New
English Grammar. Oxford, 1891.

3 C. Friedrich Koch. Historische Grammatik der englischen Sprache,
Bd. I. Kassel, 1882.

4 R. Morris. Historical Outlines of English Accidence. L., 1877;
L. Morsbach. Uber den Ursprung der neuenglischen Schriftsprache. Heil-
bronn, 1888; K. Biilbring. Geschichte des Ablauts der Starken Zeitworter
innerhalb des Siidenglischen. Strassburg, 1889.

5 A, Markwardt. Origin and Extension of the Voiceless Preterits and
the Past Participles Inflections of the English Irregular Weak Verb Conjuga-
:tsigon. Essays and studies in English language and literature, vol. XIII, pp. 15%—

8.

6 B. Trnka. A Phonological Analysis of Present-Day Standard English.
Studies in English by the Members of- the English Seminar of the Charles Uni-
versity, vol. V, p. 19.
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IIHX APYTHX, NPHYACTHBIX K CyldbOe 3TOro fABJEHHS, MOXKET Bblfe-
AATLCS GoJee OTYETJMBO H TOTAa BO3HHKAaeT BHAHNMOCTbL €ro AOMII-
HHDYIOLLEro NOJIOMXEHUs Hall BCEMH OCTa/JbHbIMH (pakropamu. Heko-
TOpble U3 HHX, PACUHCTHB IIOYBY /st JNeHCTBHS JpYTHX, Nepecrars
GyHKUHOHHPOBATh B AanbHefiuieM. Tlostomy, utoObl AOMCKAThCS A0
NOMJNMHHBIX NPHYHH BO3HUKHOBEHHS TOTO HJH HHOIO SI3BIKOBOTO
HOBILIECTBA, HeJ0CTaTOYHO OAHOTO YKa3aHHsi Ha TO siBJeHHe, ¢dax-
TOp, KOTOPBbIH fBJSIETCS 3aBepllalolliM Ha NyTH ero ¢opmiposa-
Hust. Heobxonnm ydeT M TeX INpHuMH, (aKTOPOB, KOTOpBIE CTOSAT
Yy CaMBIX HCTOKOB 3TOrO SIBJECHHS.

OO6croaTenbHbl aHaNH3, KPUTHKA MEPBbIX TPeX H3 BbILIENpHBe-
JEeHHBIX TOJNKOBaHHH HCTODHHM «Hepery/asipHux» ¢opm cnaboro mpe-
TepuTa jgaHel A. MapkBopaToM B paboTe, nmocBslleHHOH pas6upae-
Mot npoGJyeMe. BbIBOAb er0 OTHOCHTE/NBLHO HAayyHOR HECOCTOSITeNb-
HOCTH 3THX TOJIKOBAaHHH IpeAcTaBasioTcs yOemuteJbHbIMH. Kpome
TOro, OH He COrJIaceH ¢ TakKuM NOHHMaHHeM BO3HHKHOBEHUS «HeEpe-
TyJSPHBIX> (ODM TNpeTepuTa, COTJaCHO KOTOPOMY IHpPH3HAeTCs pOih
aeHcTBUS NMapaaurMmarudeckux ¢opm raaroqor képen, cyssen u mp.
B HX NOsiBJAeHHH (CM. TOUKy 3peHHs JI. Mop3a6axa, K. Broab6punra
v ap.). .

OnHaxko Henb3sl CUHTaTh KPUTHKY A, MapKBopATa OAMHAKOBO,
CIipaBel/JMBOH B OTHOLUEHHHM BCeX KPHTHKYyEMBIX UM MNOJIOXKEHHH IO
JaHHOMY BONpoCy. 3TO IpexJAe BCEro KacaeTcs BbICKa3blBaHHI
JI. Mopa6axa, K. Bronu6punra u ap. [lo Muennio A. Mapksoparay
«HeperyJ/sipHeles GopMbl caaboro nperepura BOSHHK/IH KaK Pe3yiib-
TaT pPasBHTHA raarojoe senden, wenden u Ap. no aHaJordWu ¢ raa-
ronamu hentan, mieltan, syltan u ap., uMelomwuMy oxUHAKOBbIE
Gopmbl 3 /1. el. Y. HaCTOSIILEro M npolliealliero BpeMeHH B BOCTOU-
HbIX U lleHTpaJbHbIX AMajeKkraX lora AHriIMH. Tak Mbl HaxoauMm
TOXKJecTBenHble (opmbl mynt, gylt oauHakoBo aeficTBHTeNbLHbIE
/1% Tepefadn 3HayeHUs KaK HacTOsAllero, Tak W NpPOLIeALIero Bpe-
meHi. W raaronn senden, wenden rakxe umenu ¢opmy 3 J1. en. u.
HacToslero BpeMeHHU ¢ HCXOJAOM Ha COHOpHHI +t, uTo M cbauxano
MX C IaroJaMu THna myntan, gyltan. to u gano nosog A. Mapk-
BCPATY YyCMOTPeTh NPHYUHY BO3HHKHOBEHHS «HEeNPABHJIbHbLIX» (POpM
cnaboro mpereputa y raaroqos senden, wenden B aHaJOTHH, OCHO-
BAaHHOH Ha HaJHYUHU NOXOXKHUX (PopM 3 J. ef. Y. HACTOSIIEr0 BpeMeHH
y raaronioB tuna mynten u senden. CorjiacHO ero MHeHMIO, HEKOTO-
past oOmHOCTL popm 3 J. el. Y. HACTOSILLErO0 BPEMEHH SBHJACH OC-
HOBHOW NpeANOChIJIKOH AJ1S1 BO3HHKHOBEHHs TaKOH e OOIIHOCTH H
B opMax npomellero BpeMeHH. ABTOp TaK¥Ke CUMTAET, YTO BakK-
Hyl0 poJab B nepexoje t— HcXoAa BLILIEYNOMSHYTON (GOPMBI HACTOSA-
ulero BpeMeHH B ()OPMBI NMPOIICALIEr0O BPEMEHH CBITPaso M TO, YTO
«OCHOBHOH XapaKTepPHOH 4epTOH» IJIaroJoB c1aboro ChpsiKeHHs siB-
JSeTCA TOXKAECTBO KOHCOHAHTHOTO COCTaBa OCHOB HACTOSLIEro H
npoweaero speMent. M B 310l cBsian G6yATO TeHAEHUHS K «OAHHA-
kKoBocTH» (similarity) B ¢opmax Hacrosillero u npourefllero Bpe-
MeHH MOIJIa TPUBECTH K TepeXody corsaacHoro (t) B ¢opmy mpo-
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weawero spemenu.” Jdoeoasl A. MapksopaTa, NpuBOAKHMbIE B JOKa-
3aTeNbCTBO CBOEH TOUKH 3pEHMS U MPOTHB TOJKOBAHHA AaHHOTO BO-
npoca JI. Mop36axoM K ero CTOPOHHHKAMH, MpeACTABJASIOTCA He
BrioJiHe ‘yOeAuTeNbHbBIMU. BO-NepBLIX, OH He HAXOAUT HUKAKUX TO-
yeK CONPHUKOCHOBEHHS MeXay rJjarosamu Kkeépen, wépen, ¢ OzHOM
cTopoHH, u sénden, wenden — ¢ Apyrofl. A 370 06CTOATENLCTBO
HCKJ/I04aJ10 BCAKYI0 BO3MOMKHOCTh aHaJ/JOTHUECKOrO pa3BUTHUSA TJaro-
J0B 1o obpasuy raarosos keépen, cyssen u Ap.® Bo-BTophix, mno ero
MHEHHI0, BoceMb NPUBOAMMBIX UM riarosos (myltan, hentan u np.)
COCTABJISIIN ONpeleseHHYIO f3bIKOBYIO MoOJe/b IJarojoB, 00beiy-
RABLIHXCS N0 obwHOCTH opM 3 J. eA. Y. HACTOAUIETO H Tpollea-
1Iero BpeMeHH, B CUJy CBOEH 4acTolf ynoTpebaseMOCTH B S3bIKE.
Il 6yaTo, HECMOTPSA Ha CBOIO MaJlOYHMC/JAEHHOCTh MO CPaBHEHHIO ¢ MO-
IeJbl0 TJIarojioB Cépan, wepan, OHM MNpeACTaBJAAT coboil GoJee
s dexTuBHYI0O Molesb (opMooOpa3oBaHus, HEXelu MOJeNb Bhllle-
CpaBHHBaeMblX TIJaroJion.?

Pasbepem Bropo#l noBon. [leficTBHTeJNbHO, He BCEe M3 BOCHMM
ryaroqoB, NpHBOZMMBIX A. MapksoparoM, sBJAfIOTCA 06leyNnoTpe-
6UMBIMEM B cpeiHeaHraufickuil nepuod. HexoToprie W3 HHX OYeHb
peAKO BCTpeyaloTcs B si3blKe TOTo NepHofa, a ofuH u3 Hux (hiertan
‘noabagpuBaTe’), 10 AAaHHBIM HMeEIOIIKMXCA cJoBapell cpeJHeaHr-
JUHACKOro f3blKa, coBceM He BcTpeuaercs. HauGoablllell creneHbiO
ynoTpe6asgeMOCTH W3 HUX MOJb3YIOTCS TONbKO JABa raarona (gyltan
u myltan). [TosToMy BpSR JH MOXKHO NpPUIHCHIBATL 3TUM IJaro-
JiaM CHnocobHOCTL co34aBaTh MoZeb 6osee 3(p(eKTHBHYIO H INPO-
AYKTUBHYIO, HeXeJu MojeJb rJjarojqoB keépen, wépen, KoTopble
B NPOTHBONOJIOXHOCTb YHOMSHYTHIM [J1arojlaM CcOCTaBJSIOT MHOIO-
YHC/IEHHYIO M BeCcbMa YeTKYI0 MoJesb 1o crocobam Mopdosoruye-
CKOTO TNpPOTHBONOCTaBJEeHHs] OCHOB HaCTOALlero M MnNpoulefmero
BpEMEHH.

CoMHeHMs BHI3BIBAIOT TaKXe u paccyXiaeHus A. Mapksopara
OTHOCHTEJILHO TeHZEHLUUH K TOXKJAeCTBYy KOHCOHaHTHOro cocTaBa OC-
HOBHI (hopM Hacrosilliero W npoiuenilero speMenu. K3 ero paccyx-
LEeHUl BBHITEK4eT, UTO PACXOXK/IEHHA MeXJy KOHCOHAHTHBIM COCTa-
BOM OCHOB 3 J. el. Y. HACTOALLero ¥ NpOIUEJIIEro BpeMeHH rJaro-
JgoB sénden, wenden 3JHMHHHPOBAJHCL Uepe3 yHHOHKaLHW (OpMBI
3 J1. ed. u. Mpe3eHca M 1Js npereputa. Bo-nmepBHiX, cama MbICIb
O TEHJEHUHMH K BHIPABHUBAHHI0O KOHCOHAHTHOTO cocTaBa OCHOB Ha-
CTOSILEr0 M TpOINeJLIero BpeMeHH, Ha Hall B3rJsj, sIBJAAETCS He-
CKOJIbKO TyMaHHOH. Benb naneko He y Bcex caabblX I1aroJoB Co-
6alofaeTcss NPUHLUHMN ToXKJiecTBa (similarity) corsacmbix Hcxona
OCHOBHl HACTOslero W mpoiuexawero BpeMeHu (cp.: tellen — tolde,
teechen — tahte u gp.). Bo-Bropeix, ecau 6bl nosiBienue (opm npo-
l1ejlllero BpeMeHH C HCXOLOM Ha COHOpHbI -+t y psfa Iaarojos

7 A. Markwardt Origin and Extension of ihe Voiceless Preterits.. .,
p. 218.

8 Tam xe, crp. 170.

¢ Tam xe, cTp. 219. -



SIBUAOCH CJAe[CTBHEM YMOMSHYTOH TeHAeHUHH, TO 3TH (QOpMHI
npex/e BCEr0 BO3HHUKMAM Obl B mperepurax 3 J. eA. 4., H60 HMeHHO
MeXJy OCHOBAMM JaHHOrO JuuIa ABYX paccMaTpHBaeMblX BpeMeH
HMeJIO MeCTO YIIOMSIHYTOe pacxoXaeHHe KOHCOHaHTHOro cocraba. Ho
JOKa3aTeJbCTB paHHEero MNOSBJEHHS <«HEPeryJspHbiX» INPEeTepuTOB
TOALKO B 3 /1. en. y. HeT. C Apyroii CTOPOHbI, He COBCEM MOHATHbI
NPHYHHBL MONOOHOH peanu3alud caMOM TEeHAEHUUM K BhHIDABHHBA-
HHI0 KOHCOHAHTHOTO COCTaBa OCHOB JABYX paccMaTpuBaembix ¢opMm
BpeMeHH. bosee Toro, mpesentHblie GopMbl 3 J. ell. u. sent, went He
OblM eMHCTBEHHBIMH (popMaMu [aHHOIO 3HAauYeHHS Y [J1aroJios
senden, wenden. Berpeuanucs u dopmbl  (he) sendep, (he) wen-
dep. He BbifiepxXHBaeT KPHTHKH TaKXe IiepBbIil, OCHOBHOH, JOBOA
aBTOpa 06 OTCYTCTBHH KAaKHX-IUOO TOYEK CONMPUKOCHOBEHHST MeXay
rnarojamu tuna sénden u képen.!0 A

CaMbIMK MepBBIMH TJ1arosiaMH, NpPOSBUBLIMMH TEeHLEHUHIO K 06-
Pa30BaHHIO «HeperyaspHbix» (opm caaboro nperepura, GblaH rJa-
TOJIbl € «YAJHHSIIOUIHMHM» TPYNNAaMH COTJIAaCHbIX Ha HCXOJle HHOQHHH-
THBHO# OcHOBbl (sénden, wénden).!! OrcyrctBHe Mop¢osoruye-
CKO¥ MPOTHBOMNOCTAB/AEHHOCTH OCHOB HACTOSIIEro M MPOLIEIIIEro
BpeMeHH Y 3THX TJIar0j0B B JPEBHEAHIVIMICKHI NEepHOJ He BhI3bl-
BaeT coMHeHus. Hanpuwmep:

Hacrosuiee Bpems [Mpowenuiee BpeMs
ic sende ic sende
lende lende HT I

CornlacHO NO3/HeJpeBHEaHIVIMHCKON (POHETHUYECKOH  3aKOHOMep-
HOCTH Y/JJIMHeHHd IjacHbIX nepe] cOYeTaHWSAMU COHOpHBIX I, m, m,
I CO 3BOHKMMH IOMOPTaHHbIMH COIVIACHBIMH ITIPH YCJOBHH, €CaIH 33
HUMH HE CJeI0BaJ TPETHH COIVIACHBIH, ¥ 3THX IJ1aroJioB NMPOHCXOAM-
J10 yJAJTHHEHHE KOPHEBbIX TJIaCHBIX OCHOB HACTOSILIEro W NpOLUejLIero
BpeMeHH. OJHAaKO OTHeJbHbie YYeHble OTPHUAIOT QaKT HaJH4Us L0J -
roro rjacHoOro B NpeTepHTaJbHbIX OCHOBAX YIOMSIHYTHIX TIJIaroJos.
Tlpu 3T0M, Mo HX MHeHHIO, yAJIHHEHHe I1acHoro B (opmax mnpere-
pura OBIJIO NpefOTBpalleHO HEMOCPeACTBEHHO CJAeN0BaBIMM 34
-nd, -1d neHTanbHBIM cydOHKCOM mpolUeALIero BpeMeHH.!?

Tpyano gonycTuTb CNpaBeAJHBOCTb MOAOGHOTO YTBEPXKAEHHS,
W00 NMaMATHUKH g3blKa He OTpaxawT ¢GopMm mnpereputa ¢ -*ndde,
-*ldde, -*rdde B ucxone. BegefcTBHe CHHKONBL COEAMHHTEJNbHOIO
T1aCHOrO JeHTaJbHbIH cydduKe npollejllero BpeMeHH, OKa3ab-
IWHCh PAJOM C KOHe4HbiM -d, cauncs ¢ mocjegHum eille A0 Havajda
yIMHHeHHus Nepel rpynnamu -nd, -1d.13 M ecau yyectb, uto siBNeHHe

10 TToppo6Ho 06 3ToM cM. cTp. 139—140.

11 Cm.: A, Markwardt Origin and Extension of the Voiceless Prete-
rits. ., %p. 193—197.

12 E Sievers. Altenglische Grammatik nach der angelsichsischen
Grammatik, neubearbeitet von K. Brunner, Halle (Saale), 1951, 137, S. 124.

13 L. Wright An Elementary Middle-English Grammar, 2nd ed. L., 1934,
§73,p. 38 A.Campbell Old English Grammar. L., 1959, p. 323.
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yJIMHEHHS HMe/I0 MeCTO B MHCbMEHHYIO 3MOXY aHMVIMICKOTO SI3blKa.
TO BO3MOXHOCTL TNpeJOTBpallieHHs YAJHHEHUS KPaTKHX TIJIACHbBIX
nepell YIOMSHYTHIMH TPYNNaMH COTJIACHBIX B OpPMax mnpolueiiero
BpPEMEHH HCKJIOYaeTcs.

TakuM o6pa3oM, raaronbl Thna séndan, wéndan ne uMenu Mop-
(OJIOTHYECKH YeTKO  NPOTHBOMOCTABJEHHBIX OCHOB HACTOALIEro H
npolweauiero BpeMeHH. [ToJo6Hble ry1aroibl COCTaBASIIH B JpeBHe-
aHIJIMACKOM fA3blKe Moje/b 6e3 MopGoJorHyeckH ueTko AHdbepen-
LMPOBaHHBIX OCHOB npe3eHca M mnpereputa. OMOHHMHS MHOrHX
¢$opM HacTOsILleT0 H Mpolieulero BpeMeHH CAelaja MOAEIb 3THX
r11aro/JoB YYBCTBHTENbHOH K aHAJOTHYHOMY BO3AeHCTBHIO JAPYTHX
6oJee MPOLYKTHBHBIX MOJeJeH NaHHOro THia ¢opMooOpasoBaHHA.
BoT nouemy yKe B Hauaje CpeJHeaHIJMHCKOrO nepHoJa B NpeTepH-
TaX 3THX IJ1aroJioB NMPOUCXOJHT COKpallleHHe paHee YIJIHHHBILHXCSH
IM1acHBIX OCHOBBI KaK pe3yJabTaT HX pasBUTHA no obpasuy raaro-
aos feden (fédde), léden (lédde).!* B pesyabraTe npeseHTHO-npe-
TepHTaJbHble OCHOBHI rsaronos sénden, wénden okasmiBaioTcs [10-
CTATOYHO YeTKO AHGGepeHUUpoBaHHBIMU: ic sénde (HacT. Bp.) —ic
sénde (npour. Bpems), sennde (Orm.) u T. A.

BesiencTBue ynoMsiHyTOro COKpallleHHS DaHee YIJHHHBUIHXCSA
r1acHbIX Mepell <«YAJHHAIOIMMH» TpyNNaMH COMJIACHBIX H BO-
obllle mepej coYeTaHHSAMH IBYX u OoJsee corsiacHeiX B ¢opmax mpe-
TEpUTA JJs 3HAUHTEJbHOH YacTH CPeJHEaHIJHHCKUX [J1arojioB yHHU-
dbuuHpyeTcs KpPaTKHH raacHbll. DTHM OblI clenaH LIar Ha NyTH
najpHeliero cOMMMXKEHHS [J1aroJoB THNa sénden, wénden c raaro-
gdaMu tHna képen, wepen. OTciona H HecOCTOATEJNbHOCTb yTBepXKie-
uuii A, Mapkeopara o6 OTCYTCTBHM KakKHX-JHOO TOYeK COMNPHKOC-
HOBEHHS MEXJy CpedHeaHIVIMHCKHMM TrJjarojamMu THna sénden i
képen. [ToaToMy ¥ 3TOT ero J0BOJA NMPOTHB NPH3HAHHA POJHM TJaro-
nos képen, wépen B pa3Butuu raarojos senden, wénden u ap.
(rouka 3penus JI. Mopsbaxa, K. BioabOpunra) okasbiBaercsi Heoll-
paBnanHbiM. UTak, nepen HaMu 1Ba guameTpastbHO NMPOTHBOMOJOXK-
HbIX TOHMMAHHS TPHYHH BO3HHKHOBEHHS <«HepPery/fpHbX» GopM
cnaboro npereputa. OQHO M3 HUX CYHTaeT MNOsIBJeHHe 3THX ¢opM
CJIeICTBHEM aHaJIOTHYeCKOro AEeHCTBHA mapalurmbl ryarofos képen,
cyssen Ha rvaroabl sénden, wénden (JI. Mopsbax, K. Bioab6puHr
H 1p.), Apyroe — pe3y/JbTaTOM aHAJOTHYECKOTO DAa3BHTHSA IJ1arojioB
sénden, wénden mo mogeau raarosos miilten, henten (A. Mapk-
Bopat). Ha HayuyHylo HecoCTOATENBHOCTb MOAOGHBIX TOJNKOBAHHH
A3LIKOBOTO fABJEHHS, COCTOSIIHX B CBEJCHHH BCell CYTH MPHUHH €r0
BO3HUKHOBEHHsI K ONpPEAEJeHHOro MNOpsAKa aHaJorHH, Oblao ykKa-
3aHo Bbime. CaMo no cebe HanHuHe CXOAHBIX NMPH3HAKOB He MOXKeT

1 K. D Biilbring. Zur Mittelenglischen Grammatik. Englische Stu-
dien, Bd. XX, 1895, S. 153. — O npuuuHax COKpalleHHs paHee YAJIMHHBIIMXTA
TJacHLIX npereputa paga raaroiop cM. Takke: F. Eiler. Die Dehnung vor
dehnenden Konsonantenverbindungen im Mittelenglischen mit Berficksichti-
gung der neuenglischen Philologie, Hit. XXVI. Halle, 1907; W. Heuser. Die
Dehnung -end. Anglia, 1819.
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NOCJAVKHTb OCHOBaHMEM [Js TOro, utobbl MMeJ0 MecTo AeHCTBHe
ariasorid. Hesib3s TakkKe CBOAMTb aHAJIOTHIO K YHCTO aCCOUHATHMB-
HbIM, MeXaHuuecKMM npuunHaM. OHa npexpae Bcero 06ycioBu-
paeTcsl BHyTpeHHell HeOOGXOAHMOCTbIO pasBUTHS TpaMMaTHUYeCKOM.
cHcrembl f3blka.!® [loatoMy «ecnn pefictBue aHajaoruu o6ycJoB-
JIEHO COBOKYNMHOCTbIO ¢(OHeTHYeCKHUX (aKTOpOB, ec/ay HampaBJeHHE
B peajiM3alli{ aHaJOTHH CBS33aHO CO CTPYKTYPHBIMH OCOGEHHOCTSAMH
3blKa»,!% To MpaBHJABHO ObLIO Obl TOBOPHTL TOJLKO 06 oOmnpejeneH-
HOH pOJIM aHaJoruM B BO3HHKHOBEHHH PaccMaTpPHBAeMOTro fIBJIEHHS,
a He abcoJIOTH3NPOBATh ee (2HAJOTHIO) KaK eJHHCTBEHHYK NpH-
YHHY NOSABJEHHS paccMaTpuBaeMblx ¢Gopm npereputa. Cnpamn-
BaeTcs, KaKoi U3 [IBYX NpejjaraeMblx NyTell aHaJOrM4eCcKOro pas3BH-
THA MapalurMbl cpeflHeaHIIMACKUX riaronoB sénden, wénden u ap.
fBasiercst 00Jlee BEPOSTHBIM MPH YCJOBHH HaNHYHA' BHYTPHCHCTEM-
HOH 06YCJ/IOBNeHHOCTH MoAo6HOro pas3BuTHs. YTto6nl pa3obparbes
B TOM, MOCMOTPHUM, KaKHe MPH3HAKH CONIKAMH cpelHeaHr/JHHACKHe
raarogbl sénden, wenden u T. 0. ¢ rarofiaMy THna képen u mylten.

Baungocts raarosnoB képen, wépen ¢ senden, wénden COCTOHT
B TOM, YTO BCe OHH MCMOJb30BaJH YepejoBaHHe KOJHYECTBA KOpHe-
BOro ryiacHoro npu MopdoJsornueckoin AuddepeHHallin OCHOB Ha-
cTosillero W npouweawero BpeMmeHu (cp.: ic képe—ic képte ¢ ic
sénde —ic sennde, sénde). A 6ausoctb raaroqoB myltan, henten
M T. 0. ¢ wénden, sénden cOCTOUT B HeKOTOpOil oOWHOCTH 06pa3o-
BaHHst (OpM 3 J. ell. 4. Hacroslllero BpeMeH. B To Bpems Kak o0ul-
HOCTb InarojoB seénden, wénden ¢ raaronamu mylten, henten
H T. I. cOOMI02€TCH TONLKO B OJHUX (DOpMax, nxX OOIHOCTL C I1aro-
JaMu képen, wépen co6aiogaercs B ropasfao 6oJbleM KOJHYECTBE
¢opm, a HMeHHO BO Bcex (popMax mpoulejuiero (HaJHYHe KPaTKOTo
rJ1aCHOr0) M HacTOsIlero (HONTHH TJIacHBII OCHOBBI) BpeMeHH 33
HCKloueHHeM (opMbl 3 J1. eX. Y. H TO He Bceraa. B aTom Jerko yGe-
AHTbCS, CPaBHHBAs CIPSXKeHUs 3THX riaronoB, [103ToMy, yuuTbIBa%
a6GCoO/IIOTHYIO MaJIOYHCJIEHHOCTh (HEMPOAYKTHBHOCTb) MOAENH TJa-
rosoB TMna miilten no cpaBHEHHIO ¢ AOCTATOYHO MHOTOYHCIEHHOH H
OTHOCHTEJIBLHO NPOAYKTHBHOH MOAenbio riarojioB képen, wépen, CKo-
pee BCEro MOXHO Obiio Obl JONYCTHTL BaXKHYI0 POJb HMEHHO napa-
JUrMBl rJarosioB képen, wépen Hexejau rjaroyoB miilten, henten
B Pa3BUTHH «HEPEryJspHBIX» GopM «cnaboro» mperepura. O6 3TOM
e CBHAETeJNbCTBYeT (pakT NOABJEHHS NMpeTepHTAbHBIX GOpPM C KO-
HeyHbiM -t ¥ y riaronos deelen, maenen u ap. Takum o6pasom, us
ABYX NpeanoJaraeMbiX NyTeil aHaJOru4yeckoro pasBUTHs HapalurMbl
raarosos sénden, wénden O6oJsiee BepOATHHIM OKa3bIBaeTCs IyTh
X pasBuTHS no ofbpasny ¢ raaronamu képen, wépen. Oxua-
KO NOnylleHHe BaXXHOl PONH NapaaurMbl IJ1aroJoB THMa Wwépen,
képen B pasBHTHH «HeperyaspHHX» ¢opM caaboro nperepura

15 Cm.: B. M. )KupMyHcku#l. BuyTpeHHHe 3aKoHB! DasBHTHA s3bika. Tp.
Hn-ta s3vikosHanus, 1. 1V, 1954, ctp. 74—111.

16 3. 'A. MaxkaeB. Bonpockl HMEHHOro CK/JOHEHHS B APEBHHX TepPMaHCKHX
asnikax. Tp. Yu-Ta s3biKosHanus, 1. IX, 1959, crp. 24.
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He [OJXKHO pacUEeHHBATLCA KaK I0JIHOe NpH3HAaHHe KOHIUEMUHH
JI. Mopa6axa H ero CTOPOHHMKOB 10 JaHHOH mnpoGieMe. ITO
TakXe HE HCKJIOYaeT BO3MOXKHOCTH HEKOTOpPOro Yy4yacCTH§l TrJa-
ronoB miinten, miilten u T. n. B pasBuTHM rJaarosos sénden,
wénden, u6o caMo cCyllecTBOBaHHe TPYNNbI TIJarojoB ¢ HCXO-
J0M COHODHBHIH -+ t NpH BO3HHKHOBEHHH Ha HEKOTOPOM 3Tamne pas-
BUTHS fI3BIKA OMNpejlle/leHHON «TOYKH HX CONPHKOCHOBEHHS» ¢ IJaro-
aamu sénden, wenden, 75 ucxoJa KOTOPBHIX TaKxke XapaKTepHo CO-
yeTdHHEe COHOPHOIO C HEHTAaJbHbIM, He MOIMO He OTPa3HTbCA HA
pa3BITHH MocjeaHuX. ITo3TOMy mnpencTaBJAseTCsi NPaBUIBHbIM YuH-
ThIBaTh poJdb oGoMX Tumos ruaarosoB (képen u miinten) npu ycra-
HOBJIEHHH MEepPBONPHYHH BO3HUKHOBEHHS HeperyJsipHbx ¢dopM caa-
6oro npereputa. Boime orMeuasoce, yTo y raaronop sénden, weén-
den B cpelHeaHTAHHiCKUH TNepHOA BO3HUK/AH ¢OpMBl Npe3eHca H
npeTepuTa, MOop(osOrHuecKH YeTKO NPOTHBONOCTABJEHHbIE MOCpPea-
CTBOM KOJIHYECTBEHHOTO UYepefOBaHHS KOpHeBbIX TraacHbix. Ho co
BpeMeHeM 3Ta 4eTKOCTb B BbIpaKeHHM 3HAUeHHH HACTOALIEro H mpo-
INellero BpeMeHH Hapyulaetcs. [lejo B TOM, 4YTO, N0 MHEHHIO HC-
caefoBaTesel Bongoca 0 JpeBHEaHIMUACKOM VIJMHEHHH TIJIaCHbIX
nepen -nd, -1d, -mb, -rd, -st,!” ecTb OcHOBaHMe MpeAmOJArarTsh, 4TO
3aKOHOMEPHOCTb YIJMHEHHS T[JacHbIX TNepejy Ha3BaHHBIMH TpyI-
MaMH COIMIACHBIX MepecTaa AeHCTBOBAaTL yXe B KOHIe X BeKa,
¥ B CpeJHeaHrMHCKHH nepHod 3TH TPYNNbl COTJIaCHbIX He OKasbl-
BaJlM YIJHHAIOLIEr0 BJMSHUS Ha NPeALIeCTBYIOLUHe ryiacHsle, Ilo-
3TOMYy KpaTKHe [JIaCHble, OKa3aBlUHecsl Mepel HHMH B pe3yJbTare
(doHeTHYECKHX H3MeHeHHUit B 5TOT nepHoJ, Kak NpaBHJIO, He MOJABEP-
rajuch YAJHHeHHIO. B JoBepluieHHe KO BCEMY 3TOMY B fA3BIK XJIbl-
HyJa Macca (paHUY3CKHX CJ0B ¢ KpaTKHMH [JIACHBIMH Hepel
«YIJAHHAIOUIMMH» TPYNMaMH COIVIACHBIX. DTO CO CBOEH CTOPOHHI,
OYEeBH/HO, TIPHBEJNO K AajJbHeHllleMy COKDalleHHIO AOJTHX TJIACHBIX
nepex -nd, -1d u T. 1. B HCKOHHO aHrauiickux cJjoBax. [lo-Buau-
MOMY, 3THM H OOGBSACHAIOTCH Cayyau KosebGaHHs KOJHYyecTBa KOpHE-
BLIX [JIaCHBIX B HHGMHHTHBHO-NPE3EHTHBHIX OCHOBax TJaroJioB Seémn-
den, weénden, spénden u Ap. B namsTHHKax cpeJHeaHTIHHCKOTrO
si3blKa HapsAmy ¢ € B HH(OUHUTHBHO-NIPE3EHTHBIX OCHOBAaX IVIaroJoB

senden, spénden, wénden u ap. BcTpeuaetcs u e. IIpu saToM TeHaeH-
UHSl K COKpAIleHHIO € CHIbHO BbIpaXKeHa y rsarosios sénden u wén-
den, 1. e. y Tex IJ1arojioB, y KOTOPhIX paHblLle BCeX OCTAJbHAIX IV1aro-
J0B BO3HMKJM ¢opMbl npereputa ¢ nt-ucxofom. Takum obpasom, ¢
OJHOH CTOPOHBI, MPOHCXOAHJIO COKpallleHHe JoJArux B (opMax mpe-
TepHTa 3THX IJIaroJoB, a ¢ Apyroi, — NpOHHKHOBEHHE KPATKOro H B
HHOYHUTHBHO-NIPE3eHTHBIE OCHOBBI, YTO CBOJMJIO Ha HET Pe3yJbTaThl
COKpallleHHil HOJTHX B MpeTepHTe, HanpaBJjeHHbLIX Ha CO3/1aHHe MOp-
doJorHueckH YEeTKO NPOTHBONMOCTABJIeHHBIX (OpPM HacTosiliero H
npomeaiiero BpeMeHu. [1pH nogo6HOR HeyCTORYHBOCTH H HeperyJsp-

17 E. Eliason. Old English Vowel Lengthening and Vowel Shortening
before Consonant Groups. Studies in Philology, vol. XLX, No 1, pp. 9—11.
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HOCTH MPOTUBONOCTABJAEHH OCHOB . HacTOsllero W NpOoLIeALIero
BpeMeHH KOJHYECTBeHHble  YepelOBaHHMA  KOPHEBbIX  MVIACHBIX
OKa3bIBalOTCA HENOCTATOUYHBIMH 1as  Mopdosornueckolt audde-
peHUHAlUWH YINOMSHYTHIX OCHOB, H HeoOXOZMMOCTb B HX 4eT-
KOM pa3rpaHHYeHHH CTAHOBHTCSH SBHOH B sA3biKe,

IpyrumM BaXHbBIM (akTopoM, 0OYCAOBHBUIMM ITOSABJAEHHE <<Hepe-
ryJsipHbiX» ¢opM c1aboro nperteputa, ABHAOCH Chaenylollee 06CTOs-
TeJbCTBO. B pe3ysnbTaTe BBILIEOTMEYEHHOrO COKpalleHHSI JOJATHX
IJIaCHBIX B NMpeTepHTaJJbHbiX OCHOBax raarosos sénden, wénden no
aHasorun ¢ popmamu lédde (or léden), fédde (or feden) mpomucxo- -
AT mepeocMbicaende -de (sénde, wénde) B aeHTadbHBIE CcydHHUKC
npolealero BpeMeHH. 3To B CBOIO ouepelb OGYCJOBHJIO HHOM THI
Mop@eMHOro cThlka B npeteputax sénde, wénde (cp.: led-e — I&d-de
(prt.); sénd-e — sén-de (prt.)).

B nanbHeiimieM npH HaMeTHBIUEHCH B cpejHeaHTJAHHCKHil ne-
PHONL TEeHAEHLHHM PeAyKUHH H BblafeHHss KOHEYHbIX Oe3yzapHbIX
riacHbix € B sénde, wénde (prt.) morsio BbinagaTh. B pesynbTate
noayunnoce 6bl  npotuBonoctaBieHue sénd — sén-d. Tlogo6Horo
THNa CTHK (sén-d) He XapaKTepeH AJs si3blKa JaHHOM 3MOXH, HE0
COHOPHHIH - 3BOHKHH HeHTaJbHBIH BCEeraa COCTABASIOT €AUHCTBO.
ChenoBaTe/bHO, €caH CTHIK s€n-d oKasaJcsi HEBO3MOXHBIM B f3biKe,
10 MopdeMa (-d B JaHHOM ciyyae) cTpeMHJach 0OPECTH TMPH3HAKH,
KOTOpble obecneunsy Obl eff BLIAENUMOCTh, T. €. BO3MOXHOCTbL H3Me-
HUTbCA B BbJeNHMYyI0 MopdeMmy, u6o B NOLOOHbBIX cayyasx poJb
CThiKa, NMOTPAHHYHOTO CHIHAJla, KOTOPBIH pa3rpaHUYHBaer 3HauH-
Mble eMHMIBI B peYeBOM INOTOKe !® CTaHOBUTCH BecbMa BaXHOM.
Tax BO3HHKAalOT NpeANOCBHUIKH I/ BO3HHKHOBEHHSI HOBOTO Cpef-
CTBa BbIPaXeHHS YTBEPAHTENbHOTO 3HAUYeHH1 OCHOBHOTO TMpo-
Hiefililero BpeMeHW Yy raaroioB Ttuna senden, wenden u 1. m.,
a MMeHHO: HeoOXOIMMOCTb B MOpP(QOJOrHYeCKH UYETKO HPOTHBONO-
CTaBJIEHHbIX .opMax HacTosilllero u MpolleJllero BpeMeHH H BO3-
MOKHOCTb peasn3alliy 3To# Heo6XOAHMOCTH NOCPENCTBOM H3MeHe-
HUsA, 3aMeHbl d-HcXoZa NpeTepPUTOB 3THX IJ1AroJoB JPYrHM 3BY-
KoM. lIMeHHO B TaKHMX YCJOBHfIX cTaJjla BO3MOXHOH 3aMeHa
3ponkoro d rayxum t B dopmax npeTepura yNOMSHYTHIX IJ1aroJios.
ITpuuem 3ameHa d—t oTHIOAL He cayuaiiHoe siBJeHHe B sidbike. OHa
OKa3blBaeTCs pe3y/1bTaTOM aHAJOTHYEeCKOro NeHCTBHS NMpeTepuTalib-
HbiX (opM raaronos tuna képen (képte), wepen (wépte) Ha npere-
pHTHI TraarojoB THna sénden, wénden. ITH Farosbl COCTaBJAMN
BeCbMa YeTKYl0 B CTPYKTYPHOM OTHOLUEHHH MOAenb (opMoobpaszo-
BaHHs ¥ ObIJIM €MHCTBEHHBIMH FJlaroJaMH, KOTOpble HMeau (oHO-
MOp®OJIOTHYECKYIO CTPYKTYpy, OMU3KyH K Frarosiam sénden, weén-
den. Bmecte ¢ Tem 3aMeHa 3BoHKkoro d rayxum t B nmperepuTax Sém-
den, wenden npoucxoauna, Mo-BUAUMOMY, U NpH TNOAJePXKKe cylie-
CTBYIOIIMMH B fi3biKe (JOpPMaMH TpeTepHUTa ¢ HCXOIAOM Ha COHOPHBIN
+ t, T. e. npeTepHTaMu OT IPyMNilbl I1aroJoB, NpUBOANMBIX A, Mapk-

18 Cm.: M. B. ITanos. O pasrpaHnynTe/bHbix CHTHaJax B ssbike. BY, 1961,
Ne 1, erp. 3.
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nopAtoM (miinten, miilten, henten u ap.). HyXHo oTMeTHTb TaKXe,
4TO BO3MOXHOCTbL 3aMeHbl d ruyxum t Oblia noajep:KaHa U KOJIH-
yecTBEHHbIM NepeBecOM CHHKOMUPOBAHHHBIX (T. €. 6e3 cOeqHHHTENb-
HOro 3JeMeHTa MeXIy cypduKcoM H KopHem B (opMmax npoumen-
wero BpeMmeHu: blédde, swépte u ap.) npereputoB ¢ KoHeuHeIM t
Hal TAaKUMH Xe (opMaMH ¢ KOHeuHwM d. '

Tak, y cpeaHeaHramiickux rjarosoB sénden, weénden noss-
AsieTcsl HOBBIH croco® mnepenaud 3HaUYeHHs [polUefllero BpeMeHH
JIOCPEACTBOM YepelOBAHHS COTMIaCHOTO HCXOAa OCHOBH. CpaBHu-
TeJlbHO PaHee MOABJIEHHe «Hepery/ispHbix» ¢opm caaboro mnpere-
pHTa HMEHHO y IJ1arojioB, B KOTOPBIX TEHAEHUMsS K pacnpocTpaHe-
HHIO KpaTKOro raacHoro ¢opM npeteputa Ha GoOpMbl npeseHca Obiia
CHJBHO pa3BHTa, NMOATBEPXK/AaeT MbICAb O TOM, UYTO OCHOBHBIM CTH-
MysaoM K 3amene d riyxum t B mpeteputax r[/1arosioB Tuna sénden,
wénden fABUJOCH HapylleHHe TNpPHHOHMNA MOPGOJOrHYECKOH MNPOTH-
BONOCTABJEHHOCTH OCHOB HACTOSLIEr0 M INpoulejlliero BpeMeHH.

[MepBble NOSIBUBLIMECS «HeperyJsipHbie» (OpMEl cnaboro mnpere-
puTa CO34ajH TMpPeANOCHIIKA AJf [ajbHEflllero HX pacnpocrpaHe-
HHA He TOJBKO Ha TJjarodbl ¢ (POHeTHUECKHM COCTaBOM, CXOJHBIM
¢ (OHETHYECKHM COCTaBOM TI/1aroJoB, BIepBhH€ pPa3BMBLIMX 3TH
(GOpMBI, HO M Ha IVIaroJibl, y KOTOPHIX OblJIO FPaMMaTHYECKH YETKO
BhIpa)KeHHOe pa3/HYMe OCHOB HacTosllero M Mpoiuejllero Bpe-

Menu, HanpuMep delen, félen u gap. DTo 0GbACHAETCA TEM, YTO
¢ BO3HHKHOBeHHeM (OpM MpeTepuTa C MCXOJOM Ha COHOPHBIA + t H
NpeliecTBYIOIUM KPaTKUM raacHbIM ' (sent, went) rsarossl THna

delen (dzlde), manen (mande) oka3aaucb KakK-TO H30JHPOBAH-
HBIMH OT APYTHX CHHKONHPOBAHHBIX MPETEPUTOB, COOTBETCTBYIOLLIHE
MHQUHHUTHBHBle (GOPMBI KOTOPHIX HMeJH TaKXe [OJrHE KOpHeBble
riacuble. [109TOMy H B NpeTepHTax 3THX TIJaroJoB MO aHaJOTHH
¢ raaronamu sénden, wénden, mnpeseHTHO-NpeTepHTalbHble (GOPMBI
KOTOpHIX MMeJH KOpHeBble IJIacHble pa3HOro KoJuuecTBa (sénden —
sénte (prt.), npoucxoaur 3ameHa d —t ¢ nocaeayoUlMM COKpauie-
HHeM KOPHeBOro ryiacHoro, BmecTe ¢ TeM He HCK/lOU€Ha BO3MOX-

HOCTb, UTO MpeTepHTanbHEle GOPMBI TM1aronos meanen, delen u 1. m.
ellle 10 nosABAeHHs B HUX t BMecTO d BCTpeuanuch ¢ KpaTKHM KOpHe-
BbiM TJIACHBIM. BeAb 9TH TJ1aroJibl MOYTH HUYEM He OT/IHYAIOTCA OT

rnarosia wénen (wanen), npetepitaibHas gopMa Kotoporo (wende)
HeoNIHOKpaTHO BcTpeuaercs ¢ KpaTkuM €. OHH Majio OT/IMYAIOTCH
TaKXe OT TeX [J1aroJioB, B NpeTepHTaxX KOTOPbIX BCTpEYaNHCh KpaT-
Kie raacuele nepen 1d, nd. Hanpumep, [loGcon ycMmatpHBaer Kpat-
Kuil TacHHI B Takux ¢opmax, kak yeld (prt. or yelden), held
(prt. ot hélden) u ap.'9 OxHako Bce 3TO HyXaaercs B TLLATENbHOH
NpoBepKe H MOATBEPXKIEHHH.

B nanbHefilleM B uMcJe TJ1aroJoB, Da3BHBABIUMX <«HeperyJsp-
Hble» GopMbl c1aGoro NpeTepHTa, OKA3blBAlOTCA TaKXKe IJaroJsl,
fellen, drenchen, mengen u Ap., T. €. TaKHe TIJarojibl, y KOTOpHIX

19 Cm.: E. Dobson. English Pronunciation, 1510—1710, vol. I, p. 476.
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He GbLIO KOJAHUECTBEHHOTO 4epelOBaHUd IVaCHBIX NpU MOpPQOJOrH:
YyeCKOM MPOTHBOIIOCTABJIEHHH OCHOB HacCTOSIIEero H MpOLIeALIEero
BpeMeHH B CpeAHeaHTJHHACKHH Nepuoa. Bce 3to, Ha Ham B3raaj,
CBHMAETEJNLCTBYET O 3aPOXKAEHHH TEHAEHUHH K YHHOQHKAUHH TIyXoro
t nocie coHOpHBIX B ¢opmax NpeTrepHTa KaK pacnpocTpaHeHHe
BHOBb BO3HHKalollell Mojen# POpMoo6pasoBaHHs ¢ COHOPHBIM - t
B HCXOJle NpeTepHTa, a TaKXKe KaK peajH3alusi BHYTPHCHCTEMHOH
HeoOXOAHMOCTH ynopsaoueHus pacnpejesteHus ¢onem d, t mocae
COHOpHHIX B ()OopMax mNpoOULIeAIIero BpeMeHH ONpefeseHHHX TIJa-
r0JIOB.

Takum o6pasom:

1. Bo3sHHKHOBeHHe «Hepery/sipHblx» ¢opM cJjaboro nperepura
OblIO MOATOTOBJEHO UENbIM KOMILWIEKCOM f3BIKOBEIX (PaKTOpOB.
[Mpexne Bcero y caMblx HCTOKOB NMPHYMH HX BO3HHKHOBEHHS Je¥Xar .
SIBJIEHHS COKpallleHHsl paHee YAJHHHBIUHXCS TJAacHEX B ¢opMmax
IpeTepuTa IV1arosioB, Y KOTOPbIX OTHOCHTEJLHO paHblle MOSIBUIMCH
ynoMsHyThle GopMBl mpeTepuTa. DTO COKpallleHHEe paHee YAJIHHUB- -
WIKXCSA TVIACHBIX MMeJI0 MeCTO B CpelHCaHTVIMACKHH NepHOA MOj
AaBJjieHHeM Mofenu riarosos léden (lédde), feden (fédde), y koro-
peix OblIO MHOro o6ulero c raaronamu sénden, wénden. Mexny TeM
NaBjieHHe MOJeJNH YHNOMSIHYTHIX IjarojoB Oblyo obJierueHo HeoGxo-
JHMOCTBIO 4eTKOro MOP(OJIOrHYECKOr0 NPOTHBOIOCTABJIEHHS OCHOB
JIHYHBIX HeaHaJHTHYecKHX (opM ryarosoB THna sénden, wenden.
Hanpumep, ap.-aurn. sénde (Hact. Bp.) —sénde (mpouwr. Bp.);
cp.-aHra. sénde (Hact. Bp.) — sénde, sennde (upow. Bp.). OnHako
B JaJbHEeHIIEM B CHJYy Pas/HYHbIX NMPHYHH, He NMOAJAIOIHXCH ONpe-
JleJICHHIO, KPaTKHi TJIacHbIH NPOHHKaeT H B MHOHHHUTHBHO-NpPE3EHT-
Hble OCHOBBI I1aroioB THma sénden, wénden. TeMm caMbiM BHOBB
CTajia HapylaThCs 4YeTKOCTb B JAH(depeHLHalHH OCHOB HACTOS-
Ilero H MpolleALIero BpeMeHH y 3THX IVaroJioB. B 3THX ychoBusx,
KOrla KOJIHYecTBeHHble YepelOBAHHUS OKa3ajHChb HEIO0CTATOYHBIMII
B ()OPMHPOBAHHH Pas3JMYHi OCHOB HacTOSILEro H Npoliejliero Bpe-
MEHH y riarosioB tTuna sénden, wénden, BO3HHKaeT HeOGXOAMMOCThH
B IPYroM cpeactBe MOp(}OJOrHyeckoro NpOTHBOMOCTABJIEHHS OCHOB
YKa3aHHbIX BpeMeH. Bmecte ¢ Tem B npertepurax sénde, wénde
B CBSI3M C pejdyKLHell U BbinafleHHeM KOHeYHOro Ge3ylapHoro e mpo-
HCXONAT U3MeHEHUs, KOTOphIe CAeNau HEBO3MOMHBIM CTHIK MeX1V
COHOPDHBIM M 3BOHKUM JeHTaJbHbIM. BcreacTBHe 3TOro KoHe4HbIH
JAEeHTaJbLHBIA NMepecTaeT BbAEJAATBCA Kak cypdukc dopmoobpasoBa-
Hrs. [losToMy Hekoraa BbiienHMas B 3THX ¢opmax MopdeMa, ecTe-
CTBEHHO, cTpeMuTcs 0O6pecTH NpU3HAKH, KOTOpbie obecneudusn 6wl
el BbIYJIEHHMOCTb, T. €. H3MeHeHHe B BbAeNHMylo Mopdemy. Kou-
KpeTHbIHl XapaKkTep, HanpaBJleHHe H3MeHeHHsI KOHeuHoro -d, KoTopoe
CTaJI0 BO3MOMXHBIM B YIOMSIHYTHIX YCJOBUSX, 06yC/AOBAUBAIOTCA NO-
3uuuell u posabto Molenu raarosos kepen (képte), weépen (wépte)
B f3blKe. DTa MOAENb IJ1aroJoB, MoJe/db C MOP(OJIOrHYECKH YeTKO
BbIDaXKEeHHOH pa3HHLEel MeXJy OCHOBaAMH YTBEPAHTENbHBIX (GOpM
OCHOBHOTO HacTosillero u npomeniero Bpemenu (képe-képte) npu ee
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LieKOTOpOit OGUIHOCTH C riiarofamu THna sénden (mycTb jaxe co-
G.101aBLIeficss He COBCeM peryJasipHo!), a HMMeHHO Ha/HuHe KOJH'e-
CTBEHHOTO uYepefioBaHHs B (opMax ymoMsHyThIX BpeMmeH (cp.
kepe — képte ¢ sénde — sénde), OueBHAHO, CHITPAJO BaXKHYIO pPOJb
s naspHedUIeM pa3BHTHH nperepuToB s€énde, wénde. B cuay cKa-
3aHHOTO M psifia APYTHX NPHYHH MOJenb rjarosos kepen, weépen,
OKa3blBasi aHaJOTHUeCKOe Bo3jeficTBMe Ha TJarosbl senden, wén-
den, onpeje/nsier HanpasJeHHe peaju3alun oOLes3bIKOBO He06X0-
JAHMOCTH B MOP(OJIOTHYECKH YETKO pas3rpaHMYeHHbX ¢opMmax mpe-
3eHca M npeTepuTa y 3THX ryarosos. [IpHueM NpoOHUKHOBEHHe IJIy-
xoro BapuaHTta (opmMooGpasopaTtenbHoro cyddukca npouleniiero
ppeMeHH B NpETepHTHl I/1aro/oB THNa sénden, wénden mno aHnaJo-
ruu ¢ NperepHTajbHbIMH (GOpPMaMH I/aroioB THINA képen, wépen,
10-BHANMOMY, OBLIO NOLJEp3KaHO PAAOM (PaKTOpPOB: CYLIECTBOBa-
HHeM B s3blKe NpPETEPUTANBHEIX (OPM C HCXOAOM Ha COHODHBIH
+1t (miinte, hente, miilte), uncneHHbIM NPEBOCXOACTBOM CHHKOMH-
pOBaHHBIX NPETEPHTOB C MCXOAOM Hajl NpeTepHTaMH TOTO Ke IO-
psiika ¢ t-ucxogom u Ap.

9. PasnnuHbie GakTOpbl Chirpau PoJib B HajipHeilllieM yBesHue-
HUIl YHC/a <HeperyJspHuix» Gopm ciaboro mperepura. Tak, cpaBs-

HUTEJBHO paHHee TNMOSBJIEHHe NPETePHTOB C NtI-HCXOAOM Yy CpejHe-
aHIVIHICKMX raronos sénden, weénden o3Hauyaso elle 00JblIee
c6/uKeHHe MapafMIMbl IVIaroJI0B 3TOTO THMA C MapafAHrMOM rjiaro-
noB tuna képen, wépen (cp.: képen—képte, senden—sénte). 3o, B
CBOIO OYepelb, OTKPHLIO LIHPOKHE BO3MOXKHOCTH MPOHHKHOBeHHIO t
B mpeTepuTajbHble (OPMBI APYrHX [J1aroJoB, NpeTepHThl KOTOPbIX
HMedH Ha HMCXOLe COHOpHbl + d (dzlen — dzlde, félen — felde,
manen — mande, U Ap.).

113BeCTHYIO POJIb B yBeNHUEHHH YHC/Ia «HENMpaBUJAbHbIX» (QopM
caaboro NnpeTepuTa ChirpanH TaKMkKe H3MEHEHHs ONpeJe/eHHOro mo-
psifKa, KOTOphie CNelHaJbHO He 3aTParuBalOTCs B JaHHOH CTaThe.

B KOHEUHOM cueTe 3TH H3MeHEeHHS MOJOXKHJIM Havyajo TeHIeHLHH
K 3ameHe KoHeusoro d rayxum t mocie COHOpHBIX B ¢opMax npo-
liie1ero BpeMeHH CPelHeaHMVIMACKUX [JIarosos.

10 3an. 36¢



O ®POPMHPOBAHHHU YACTHLL KAK HOBOH YACTH PEYH
E. B. Tpoghumosa

B npeanaraemolt craTbe paccMaTpiBAalOTCA BONPOCH Pa3BHTHS
YacTHLbl B aHIVIMACKOM s3blKe KaK HOBOH 4actH peuH. Bompocoua-
{THLAX SBJSETCA OAHHM M3 OTHOCHUTE/IbHO HOBBIX BONPOCOB rpam-
MaTHKU. YacTHUBl KaK 4acTu peud Obliu BbIAeJEHb B Hamleil JHHr-
BUCTHYECKOH JHTepaType CpaBHUTeJbHO HeZaBHO. K moCKOMBKY
B Hay4yHOH JiUTepaType 3TOT BONpPOC elile He HalleJ ROCTaTOYHOro
ocBellleHHs!, MPeJCTaB/AETCS HHTEPECHBIM OCTAHOBHTBLCH Ha HEM.

Kak ¥3BecTHO, 4YacTH peuyd pacrmajgalorcs Ha [Be HepaBHblE
rpynnbl — 3HaMeHaTe/bHble U CAyXKeOHHIe.

Akazemuk B. B. BunorpanoB Bblaensier ciyxeGHble cjoBa Ha

OCHOBAHHHU psfia NpPH3HAKOB, W3 KOTOPHIX, KaK HaM KaXercf, KO
BCeM CJYXeOGHbIM YacTAM peYyH OTHOCATCH CJeAyioliHe: | — Hecno-
cOOHOCTB K OTAEJLHOMY HOMUHATHBHOMY YyHoTpebjeHHI0; 2— He-
CNOCcOGHOCTE K CaMOCTOSITENLHOMY pacnpOCTpPaHEHHIO CHHTAIMbl HJIH
CJ10BOCOYETaHHA; 3 — HEBO3MOXKHOCThL Nay3bl MOCJe 3THX CJIOB B CO-
craBe peun (6e3 chelLHa/JbHOIO SKCAPECCHBHOTO ONpaBJAaHMA);
4 — HecrocOGHOCTb HOCUTh Ha cebe pasoBoe yHapeHHe (3a HCKJIO-
YyeHHEM cJyyaeB NPOTHBONOCTABJAEHHS M0 KOHTPacTy); 5 -— cB0eol-
pasHe rpaMMaTHYeCKHX 3HaueHHH, KOTOpble pacTBOpAIOT B cebe
JeKcHUYecKoe COAepxKaHHe CJayXKeOHbIX cJa0B.! DTH XKe MOJOXKeHHS
OKasblBAIOTCH BHOJHE TPHMEHHMB M K MaTepuaJy aHIVIHHCKOTO
A3bIKa.?
" B sa3biKe 0603HaueHHs] HOBbIX BO3HHKAIOIIKX MOHATHH MOTYT CO-
31aBaThCs KaK HOBBIMH CAOBaMH, TaK M [yTeM pasBHUTHS HOBHIX
3HaYeHUH y c/IOB. 3HaMeHATeJbHbIM YACTAM peud CBOMCTBeHHH 00a
cnoco6a passutus. CayxKeOHble XKe 4acTH peyH, Kak MpaBugao, 06-
pasyloTcsi B fI3blKe TOJNBKO BTOPHIM NyTeM.

OcHOBHO! NPHYHHOM, BeAylledl K pPa3BHTHIO 3HAUYEHH# CJyXKel-
HbIX CJOB, fBASIETC HX CHHTaKcHuecKoe yrnotpelieHue, NpuueM

I B. B. Bunorpanos. Pyccknit asex. M., 1947, ctp. 28—30.
2 Kak H3BeCTHO, 3apyGeHble JIMHBHCTH He BLIXEJSIOT YaCTHI, H3 Hapeuns.
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p KOHTEKCTE, Tle OHU He SIBASIOTCS BelyWMMH 110 CBOEMY CMbICI0-
poMy 3HaueHHl0. Tak, HanmpHMep, PYCCKHE NpeiIor Kpome’ B Apen-
HEpYCCKOM s3blke Mor ObITb W NpEeNJOroM M HapeuneMm (co 3Haue-
HieM ‘B CTOPOHY’), KOTOpPOe B CBOIO Ouepelb NPOHM3OILIO0 H3 Cylle-
CTBHTEJBHOTO Kpoma — kpati (Cp. COBPeMeHHOe YMeHbIITebHOE
xpomka). CiefoBaTeLHO, yTh PA3BUTHS TOTO CJOBa CJERYIOLHIL:
CcylEeCTBHTebHOE—Hapeune—Inpeor.

KoHKpeTHOe €/I0BO, A/ TOrO UTOObl CTaTbh CAyXKeGHBIM, T. ¢. 1ad
TCro UYTOGH TPaMMAaTH30BAaTbCH, JOJIKHO, BO-TIEpPBbIX, mproGpectt
GoJiee oblllee 3HaueHHe H, BO-BTOPHIX, HOJXKKHO HaXOAMThCA H 3aKpe-
MUTBCA B OMpejlesieHHbIX CHHTAKCHYeCKHX KOHCTpyKuuax. Cam mpo-
llecc TpaMMaTH3alMH CJ10Ba B OCHOBHOM 3aKJlO4aercs B TOM, UTO
IPOMCXOAHT HM3MEHEHHe CMBICJIOBOH CTPYKTYpHI, pa3BHBaercsi Apy-
roe COOTHOLIEHHe MeXJy JeKCHYeCKUM H TrpaMMaTH4YeCKUM 3Haue-
HHeM y caoBa. 'paMMaTHyecKOe CTaHOBMTCA BelyLLHUM, OCHOBHBIM,
JIeKCHYeCcKoe CTylieBLIBaercs.

WHaye rosopsi, rpaMmaTH3ysch, T. e. Nepexols M3 3HaMeHa-
TeJbHOM YacCTH peud B CJykKe6GHYlO, CIOBO MHOrJa COXpaHfAeT CTa-
poe JieKCHYecKoe 3HaueHue, MHOrAa NpUOGpeTaeT HOBOE, B CHJy Yerc
9TO CJIOBO, MPUHAJJIeNKa yxKe K cayxeGHOi yacTH peud, au6o Bolpa-
aeT CUHTAaKCHYECKYI0 CBf3b MeXAYy IOJHO3HAaYHbBIMH CJI0BaMH,
Au60 MpuaeT KaKye-TO HOBble OTTEHKH 3HaMeHAaTeJbHbIM CJIOBaM.

B aHriuiickoM f3biKe, KaK U B JPyrux s3blKax, Ha 6ase CJOB,
NpHHAAJEXANX K OJHOM YacTH peuM, MOIyT BO3HUKAaTb APYrHe
YacTH peuH, Kak MepsbiM, Tak U BropeiM nyTeM. [lpu passutun
1IepBbIM NyTEM 3TOT Nepexoji NpPOHCXOAUT B pedy/bTaTe pPas3BHTHR
y JIaHHOTO CJIOBa HOBOTO 3HaueHHs, BO3HHKAWOUIETO B €ro CMbIC/]O0-
BOH CTPYKTYype NOA BJMsSHHEM ynorpeGjeHHs B ONpele/eHHbIX CHH-
TaKCHYECKHX YCJOBHSIX H B KaKOM-TO OMpe/eJeHHOM JIEKCHUeCKOM
KoHTeKcTe. I1pn 4acTOM NOBTOPEHHH TaKOro ynoTpeG/eHHs 3a CJIO-
BOM MOXET 3aKPenuTbCS €ro HOBOE JIEKCHUecKoe M CBSA3aHHOE
¢ 3TUM HOBOe FPaMMaTHUecKOe 3HaueHHe, UTO MOXET NepeBecTH ero
B KaTeropuio Apyroii yactu peur. FiMeHHo TakoB OGbIYHO NMYTh Pa3-
BUTHA CAyxKeOHbIX uvacTed peuw.

[pu pa3BuTHH Y CJOBa NMPH3HAKOB, NEPEBOAAIIHX €ro B APYryio
YacTb PeYH, BO3MOXHBI CJydyaH, KOrla CJ0BO ¢ TIePBOHAYaJbHbIM
35iaueHHeM COBCEM He COXpaHsieTcs B A3biKe, TaK Kak HOBoe 3Haue-
HMe TIOJIHOCTBIO BbiTecHsieT crapoe, ITogo6Hoe pasBUTHe BO3MOXHO
M /s 3HaMeHaTeJqbHbIX YacTedl peun U Aasl caIyXeOHbiX. Tak, Ha-
npuMep, 06CTOANO Aeso ¢ NpHAaraTeJbHbiM cheap ‘nmeweBbiit’, pas-
BUBILINMCS M3 CyliecTBHTeNbHOro cheap ‘puinok’. Takas Xe cyabba
mocTuria Hapeuus solely ‘MyHO, caMocTosiTebHO’ Min merely ‘3a-
MeuaTesbHO, NPEKPACHO’, KOTOpble OblM MOJHOCTbIO BHITECHEHHI Ya-
crunamu solely ‘e/IMHCTBEHHO, MCK/IOuHTeNbHO’ M merely ‘TOJBKO,
npocTo’.

3A M I eWKOBCKH L Pycckufi CHHTaKCHC B HayyHOM ocCBelleHmi. Mam.
7-e. M., 1956, cTp. 148.
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OpnHaKo BO3MOXeH M JApyrol myTb, KOTZa NPH BO3HHKHOBEHHH
HOBOro 3HauyeHHsl CJIOBO He YTPAauUMBAeT M CBOEr0 CTapOro 3HAYeHHS,
B pe3yJsibTaTe Yero AaHHOe CJI0BO pacrajfaercs Ha ABa H Goablue
CcaMOCTOATENbHBIX CNOBa-OMOHMMA. [lonoGHOe pa3BUTHe B paBHOM
cTerneHU MOXKeT KacaThCsl KaK 3HaMeHAaTeNbHBiX, TaK H CJAyXeGHbIX
yacreil peuu. [Ipumepom wmoxer cayxutb caoo right, kotopoe
NpH BblAeJIeHHM YacTHUb! right B cpefHeaHrIMICKHIl TMEpPHO B TO XKe
BpeMs COXPaHHJOCh B sI3bIKe B 3HaYeHHH Hapeuus.

Aro Ke HabGJOAeHHe CHpaBelJIHBO H IO OTHOIUEHHIO K APYrHM
4YacTHIAM, TaK KaK B OCHOBHOM OHH BO3HHKAlOT M3 HapeuHi, nmpH-
ueM BblJefeHHe K3 CMBICJIOBOM CTPYKTYpbl Hapeulsi HOBOTO CJ0Ba
CO 3Ha4YeHHEM 4YaCTHIbl yallle BCEro He 3aTparuBaer caMoro Hape-
yHs, MPOAOJIKAIOLIEr0 CYULeCTBOBATH B f3bIKE.

[Tpouecc pasBHTHS 4HacTHUBEI W3 HapeuHsi OOBIYHO 3aKJKYAETCHA
B TOM, YTO Hapeude HayHHaeT YMOTPeOJATbCS B HeOOBIYHOM JJIA
HEero coueTaHHH, BCJAEICTBHE Yero y Hapeuus INOABJASETCA HOBOE,
CHayajia CHTYaTHBHOe, 3aTeM Bce (oJjiee 3aKpemasiolieecss 3a HHM
nocTossHHOe 3HauyeHue. HoBoe fekcHuecKkoe 3HauyeHWe, CBSI3aHHOe
C oInpejeneHHOH rpaMMaTHYeCKO# COYETaeMOCTbIO CJ0Ba, COIpO-
BOXK/JaeTcs pa3BUTHeM B HeM HOBOIO TI'pPaMMAaTHYECKOro 3HaUeHHs.
I'lpn nepexose ot Hapeuusi K YacTHLe H3MEHEHHe rpaMMaTHYECKOTO
3RaYeHUS COCTOMT B TOM, UTO Y CJOBa, BHICTYNABIUEr0o B 3HAaYEHHH,
HasblBalOlleM INpH3HAK NpH3HaKa, pa3BHBaercsA MOAYHHEHHOe 3Ha-
HeHHE OrpAaHHYEHMS, YTOUHEHHS, yCHJIEeHHs APYroro NpH3HaKa.

Takum o6pasom, npu pasBUTHH M3 Hapeuus YACTHIILI Ha OCHOBe
¢J10Ba, MPHHAJANeXallero K 3HaMeHaTeJbHbIM YacTsM peud, pasBH-
BaeTcs HOBOEe C/JAOBO CO 3HaueHHeM CayKebGHO# uvacTH peud. 10
¢JI0BO OTJIMYAeTCH OT HCXOAHOTO M MO CBOEMY 3HAUEHHIO H Mo CBoeil
(QYHKUHH B MPeLJOXKEHHH, TaAK KaK BMeCTO (YHKUHH CaMOCTOATE/ b+
HOTO YJieHa MpelJIOXEeHHST OHO BBIMOJIHAET CJAYXKEeGHYI0 QYHKUMIO
NpU NPYrOM CaMOCTOSITENbHOM UJieHe MpeaJsoXeHIHs.

EcTecTBeHHO, uTO NpH pPa3BUTHH M3 3HAMEHAaTeJbHbIX uacTeli
peud, KaK yKe YNOMHHAJOCh Bblllle, YAaCTHLbl, KaK W Jpyrue cay-
»KeOHble YyacTH peul, MOIJH pa3BUBATbCA TOJABKO TOrja, Koraa
C/10Ba, M3 KOTOPbIX OHH BBIAEJSJHCH, yXKe CYLLECTBOBAJIH B SI3bIKe
IOBOJIbHO JlJIMTesqbHOe BpeMsl, To, 4TO yacTHUB BO3HHK/IK MO3JHEE,
ueM JApYyrHe 4acTH peuH, BIOJIHE 3aKOHOMEpPHO, TaK KaK YaCTHIbI
MeHee CyLIeCTBEHHbl 1J5 KOMMYHHKAUMM M He CNOCOGHBI nepeda-
BaThb TPaMMaTHYECKYIO CBfI3b MeXAy ciaoBaMH. Ilpu 3TOM OHM yKa-
3blBAIOT JHOO Ha OTHOLUEHHe TOBOPSULETO K BbICKa3blBaeMOMY, JAHGO
N0JYepKHBAIOT 3HAauYeHHe ONpelensieMOro CJoBa.

B aHrauickOM s3blKe 4YacTHUbI HAYHHAIOT SICHO BbIAENATHCSH
TO/IbKO B CPeJHeaHIVIHACKYIO 310Xy, I'le OHH BCTPeyaloTes yxe A0-
BOJILHO YacTo M B 6ojiee Pa3HOOOPA3HBIX THMAX CJAOBOCOUYETAHHIL
B npeBHeaHr/HiicKOM sI3blKe Hapeuuil, ynorpebasieMblx ¢ oc/abJeH-
HbIM 3HayeHHeM, NpHOIMAKAIOUIHX HX K YacTHLAM, Ype3BbluafiHO
Mano, XOTA OTAe/bHble cAyd4aH M ObliH 3aUKCHPOBAHbI.
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JlpeBHeaHT IMHCKHMI NEPHOR

Onnoit U3 HanGosee paHHHX YAacCTHL, BbIJEAUBLUMXCH B aHIVIHH-
cKOM f3bike, Gbina yactulla right,* passuBliasics us Hapeuus right.

B JpeBHeaHrJMHCKOM fA3biKe Hapeuue riht uMeno 3HaueHusi
‘npsiMO’ M ‘TIPaBHJBHO™ M BBINOJHANO OObIYHYIO /5l BCAKOTO Hape-
yusl GYHKUHIO OOGCTOATENBbCTBA, Yallle BCEro XapaKTepH3ys cKasye-
MOe WIH peXe OnpejeseHHe W 3aHHMas MeCTO HeNoCpeACTBEHHO
nocJjie Hero: )

Se scippend ... rehte gesceop eall pat he zesceop (Bt.,
XXXIX, 12) “CosnaTesb NpaBWIbHO CO3RaJ BCe, YTO OH cO3jaJ’.

Stappad ryhte, ne healtigead leng (G. P., XI, 64) ‘Crynaiite
npsiMoO, He OCTaHaBJMBaliTech NOJrO’.

OnHaKo yXe B JIpeBHeaHIVIMICKOM si3blKe HapeuyHe MHOrAa CTOMT
He PSAOM C TIJarojoM, a pAAOM C CYUIeCTBHTEJNbHBIM, BbINOJHSAIO-
1WHM (PYHKUHIO 06CTOATEALCTBA MeCTd, M TOTrJa BO3HHKaeT COMHe-
HHe OTHOCHTEJBHO TOFO, K KaKOMY UuJieHy NpelJOXeHHsA OHO OTHO-
curca. Hanpumep:

And rihte be eastan him sindon Beme (Oros. SW., 1, 20).

C oanoit cropoHnl, rihte BoamMOXHO paccMaTpuBaTh 34€Ch Kak
Hapeude B GyHKuMH 0OCTOATEJNbCTBA, XapaKTepusylollee cKasye-
moe, ‘Haxo;sTcs mnpsMo’. C apyroit —rihte B nannom npumepe
MOXXHO CYHTATh YTOUHSIIOLIUM CJIOBOM, OTHOCAILMMCS K 00CTOSITE/b-
CTBeHHOH rpynme be eastan ‘mpsMo Ha BOCTOK’ M TOTJa BCe Npea-
7oxeHne Oyner osHauath ‘M npsMo Ha BOCTOK OT HHX Obiiu Oe-
mbl’. Takum o6pasom, B coueranun rihte be eastan B pesyabrare
¥3MeHeHHs No3ulud rihte Hauaso NPOHCXOANTL H3MEHEHHe OTHOLIe-
HHJ MEXJY COCTaBJIAIOLIMMH €ro 3JeMEeHTaMH, B CHJIy Yero Hapeuue
rihte yTpaTHJ0 €BA3b CO CKa3yeMbiM M npuobpeso cBfA3b ¢ 06CTO-
ateqbcTBOM. B 3toM npumepe rihte HaxoauTcs Ha NPOMEXYTOYHOIN
CTaJMM, KOTJa OHO OXHOBDEMEHHO OTHOCHTCA M K CKasyeMOMy H
K 00CTOsATeNbCTBY.

Ho B ApeBHeaHr/MiCKOM s3blKe eCTb caydaH, Korfa riht sninod-
HSET YMCTO caykKeGHYI0 (DYHKUMIO, KaK, HanmpuMmep, B HHXKETpHBe-
[ieHHOM npuMepe, rae riht yTouHsier 3Hauenue oGCTOATENLCTBA Bpe-
MeHH Dpa:

Swylce hi waron riht da hi de mast peolectan, swilce hi nu
sindon (Bt., VIi, 2) ‘Takumu OHM OblIM Kak pa3 TOrAa, KoOrna
OHM Goable BCEr0 04apoOBhLiBaAM, TaKWe OHM M celyac’.

YT1parta y riht HenocpeACTBEHHO CBSI3M CO CKa3yeMbIM NOATBEp-
KjaaeTcs H3MEHEHHeM €ro mMoJIOXeHHs IO OTHOLIEeHHI0 K cKasye-
MoMy. Takoe H3MeHeHue CHMHTaKCHuecKoit cBssu y riht Gbuio orme-
YEHO TOJbKO B MpPEAJOXKEHHAX C OOCTOATENbCTBOM BpEMEHH HJH
C onpeleseHHEM C KOJHYECTBEHHbIM 3HayeHHeM H CO 3HauyeHueM
MecTa.

4 B pmanHoii paoTe OAHO M TO K€ APEBHEAHIVIMICKOe H CpelHeaHrauiicxoe
CJOBO MOXKeT HMEeTb pa3Hoe HanHCaHHe, TaK Kak COXpaHsaeTca op(porpacpmi opil-
THHaJ.a. '
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Ho aumasoruuubie npuMepbl B JpeBHEAHIVIHACKYIO 310Xy Ype3Bbi-
YyaliHo pefKH NPy OYeHb GOJBLIOM KOJHYECTBe NMPHUMePOB, colepka-
wiux riht B 3HayeHun Hapeuyus. CreAOBaTeNbHO, MOXHO CUHTATh,
4TO B JpeBHeaHIVIMHCKOM si3blke Tiht ¢ yTOYHHTe/NBHO-yCHJIHTENb-
HBIM 3HaueHMeM ele He BobAeausochk u3 riht B 3maueHun Hapeuus
KaK OT/eJbHOE CJI0BO. o

Takas xe crnocoGHOCTL BBICTYNATh C OCAaGJeHHbIM 3HaueHHEM,
NpubauKaIOIWKM HX K yacTullaM, cBoiicTBeHHa eall, wel u zyt’
Ocnabnennoe 3nauenue eall MOXHO IpPOCTNENHTh Ha CJAEAYIOIHX
npHMepax:

Ic pet al biheald (NED, all, Alb) ‘S, xoropsift BCe BHKY’.
Eal swia gebundenne (NED, all, Alb) ‘Coscem Kaxk cBs3aHbl’.
... b®t he sceolde beon eal to sliten from dam clifstanum (NED,
all, C12) “...u4ro oH HomKeH Obln ObiTh COBCEM OTKOJIOTHIM OT Ka-
MeHHOro ycryna’.

Ecnu B nepBom mpumepe eall siBnsieTcst caMOCTOATENbHBIM YJie-
HOM MNPEeAJIOKEHHS — IONIOJHEHHEM H ITOJHO3HAUYHBIM CJIOBOM CO 3Ha-<
YeHHeM ‘Bce’, TO Bo BTOPOM U B TpeTbeM InpuMepax eall — yxe
TOJIBKO YCHJIMTE/NbHOE CJI0BO, YCHJMBAIOUlee¢ 3HaueHUe Hapeuus swa
i mpuyactus Broporo to sliten. Ho ananoruunele npumepsl B Apes-
HEaHIJIHHCKOM SI3blKe YpEe3BbIYaHHO PeKH.

- B npeBHeaHrnuiickoM sI3biKe AOBOJIBHO 4acTO BCTpeYaeTcss Ha-
pedde wel co 3HaueHueM: ‘xopowio’. Tak, yXXe B ApeBHeaHIVIHACKOM
A3bIKe MOTJIO B PeAKHX CJHyvasix ynorpebasatbest wel ¢ ocnabieHHbIM

3HayeHHeM. ‘
- B HmxenpueeseHHOM NpuMepe wel BhICTYNaeT Kak Hapeuue:

Wel bid pem pe mot xfter deaddaeze Drihten secan (Beo.,
186) ‘Xopowo ToMy, KTO MOXeT mocJe cmeptH ofpecTH Gora’.

"B cneayomux npuMepax wel, KaK HaM KaxeTcs, yxKe HMeeT
YHCTO YCUJUTEJbHOE 3HAUEHUE:

Se Godspellere ... dar purhwunde wel twa gear mid him
(NED, well, b 17) ‘3TOT €BaHIeJHCT ... TaM NPOXHA UEJBX
JBa_ropa C HHM’.

For pan pe ic geselt hable ... wel feowertiz larspella on Eng-
liscum gereode (NED, well, b 17) ‘Tak kak s mepeBen. .. LeJbX
CODOK mpuTued Ha aHIVIMACKHE A3BIK’.

Kak BuaHo H3 npumepos, ocnabieHHoe 3HayeHue wel HabJo-
faeTcss B TeX cJayyasix, Koria wel COOTHECEHO ¢ WMeHaMH YHCIH-
TeJIbHBIMM He3aBHCHMO OT 'TOr0, KaKHM YJEeHOM IpefJIoXKeHHs OHH
apasoTcs (two — oberontenscrso, feowertiz — pononHenue). Oue-
BUJHO, 4yTO AN HapeyHs wel,; KOrja OHO BLICTyNaeT B (PyHKUHH yCH-
JIEHHS, XapaKTepHO ynoTpeG/jeHHe NpH YKa3aHHH Ha YHCJIO He3a-
BHCHMO OT TOTrO, KAKUM YJIEHOM INpelJIOXKeHHsI SIBJAETCS CJA0BO, ero
060603Havaiollee. o

Ananoruuno riht, eall u wel Hapeune 3yt B OTAENBHBIX PeAKHX

5 B ornuuue or riht, wel n 3yt, KoTopble B ApesHeaHrMuicKOM f3biKe ObLIH
TOJbKO HapewuaMi, eall aBAfIOCHL H HapeuHeM H MECTOHMEHHEM.
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c/yyafx elle B JIPeBHEAHIVIMHCKOM $3blKe BCTpeyaeTcsi ¢ ocJab-
JeHHbBIM 3HaueHHeM:

pe us monna mast mordra gefremede, and pat swydor 3yt
ycan wolde (NED, yet, 1 b) “Tot, xoTophifi Ham u3 Bcex Jtoxedh
gospme BceX YOUACTB COBEPIIHA H XOTeq CHJbHee ewe A06ABUTH .

B npusefeHHOM npHMepe zyl ycuaHBaeT 3HaueHue NpuJaraTesb-
HOTO B CpPaBHHTEJbHON CTemeHH, UMelowero GpyHKu#mo obcroaTenb-
crBa obpasa zmeiicTBusd. B atom nmpumepe 3yt He uMeerT Hemocpenct-
BeHHOH CBSI3UM CO CKa3yeMbiM, BEpOSITHO, H3-3a AHMCTAHTHOTO pacno-
JNOXEHHs 10 OTHOILUEHHIO K CKa3yeMOMYy H BCTyNaeT B HeNOCPeICT-
BEHHYIO CBSI3b CO CJIOBAMH, ¢ KoTopuiMu 3yt crouT psmom (cp. 3yt
HapeuHe NpH KOHTAKTHOM IOJIOXKEHHH IO OTHOLIEHHIO K CKasye-
MOMY):

syt ne com min tim (NED, yet, 11, 4b) “Moe Bpems ellie He
TIPULLIO’,

Takum 00pa3oM, B APEeBHEaHNTHACKOM si3blKe yiKe HaG/MI01aJHCh
OT[eJIbHEIE cyuau ynorpeG/aeHHA Hapeuds B He CBOMCTBeHHOH A4
Hero yTOUHHTEJNBHOH M yCHAUTENbHOH (QYyHKUHMH. [IpH >5TOM B TO
ppeMs Kak Jasa riht B JpeBHeaHraMHCKOM si3blKe CBOHCTBEHHO Bbi-
CTYNaTh B YTOUHHTEJbHO-YCUJHTEJIbHOM 3HaueHHH, KPOMe CBOEro
OCHOBHOTO, AJs eall, wel u 3yt mpHcylla TOJNBKO yCHIHTENbHAA
¢ynkuua, BosHHKHOBeHMe YyKasaHHOro 3HaueHuss HabJopaercs
B Tex cayuasix, korga riht u eal He HaxomsTca psgoM co ckasye-
MbIM, 8 3aHHMAIOT MeCTO JUGO psaioM ¢ o6CTOATENLCTBAMU BPeMEHH
(riht) w o6pasa pneficteua (eall), aub6o psaxoM c omnpepeieHHeM
(riht). CnenoBaTesbHO, BOSHUKHOBEHHE HOBBIX 3HaueHHH 00ycJ0B-
JIEHO COOTHECEHHOCTLIQ C ONpelesNeHHBIMH WieHaMy MNpeAJsoXKeHHS.
Hnas 3aBucuMocTh Habaromaercs B oTHoHleHuu wel u 3yt, Ans xo-
TGPHIX BO3HMKHOBEHHe HOBOTO 3HaueHus Ha6/i0JaeTcs IpPH HX CO-
OTHECeHHOCTH JHOO ¢ HMMeHaMH, HMEOUIMMH UYHCJIOBOe 3HaueHHe,
AHO0 C NPeBOCXOKHOH CTeNeHbl0 HMEHH IpHJaraTesIbHOTO.

CpenneaHrauiickuii nepuos

YacTyupl HauHHAIOT CHO BHIAENATLCS TOJALKO B CpeIHeaHrJHi-
ckoM s3blke. Ho, ecTecTBeHHO, YTO OHU TpeACTaBleHBl ropas’io
MeHblliell TPyNIoN CJI0B, 4eM B cOBpeMeHHOM si3bike. Pasmepnl cra-
ThH JKIIAIOT BO3MOXKHOCTH IIPHBECTH BeChb HMEIOLIHMACS MaTepHat U
BulHY2KAAI0T OTPAHHUYUTLCA ONMCAHHEM TOJBKO CJAeIYIOUHX YacTHL:
right, al, oonly, wel, yet.

Yactuua right

B cpeaneanrauiickom s3bike right otHocHTCAa K paspsamy yTou-
HHTeJbHBIX YacTHL. Kak ¥ B JpeBHEAHIVIMHCKOM si3blKe, rie riht
MOIJI0 BHICTYNaTh HJSi YTOUHEHHS 3HaueHHsi 0OCTOATENIbCTBA M QM-
penesieHus, Tak H B cpelHeaHIIHACKOM s3bike yactuua right no-
BOJIbHO YaCTO BBICTYIZET NPH 3THX XKe ujeHax NpeNroXeHHS.
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YHawe scero vactuua right conyrctByer o6crosiTenncTsy, Bhipa-
KEHHOMY HapeuyHeM, NpHYeM HauboJbllee YHCIO NIPUMEPOB Najnaer
Ha ynotpebjeHne yacTuubl right npu mapeyuu so:

When fisshes faile pe flood ... pei dize for pe drougte ...
Rigt so be religioun it roilep and stereup pat out of couent (L. P.
P., I, XI, 206) ‘Koraa pri6aM He XBaTaeT NMOTOKA... OHH YMHPAIOT
13-3a 3acyxH. TOuHO TakXe G6biBaeT c penHTHell — OHA YMHupaerT,
KOrJla nbiTaeTcs CyIlecTBOBaTh BHE MOHACTHIPA’.

B stoM npuMepe uactuua right Bhictynaer npu Hapeunn o6pa3sa
AeHcTBHS SO, HMelolleM o6o6uialoliee 3HAaueHHe, KOTOPOe M OTHO-
CHTCA K HpPEAILECTBYIOUlEH eMy XapakTepHCTHKe JeHCTBHA. 3ech
HMeeTCs1 CONoCTaBJIeHHE KakHX-To sBjJeHuil. ComnocraB/ieHHe Bbipa-
’KeHO OGCTOSITENLCTBOM SO, KOTOpoe MORYepKuBaeT yactuieil right
IIOJIHOTY YKa3biBaeMOro COBMNaJeHHS.

JloBoJbHO YacTO BCTpeuaeTcss TaKXe YTOYHHTeNbHAs 4acTHUA
right npu Hapeunn thus, nmeiowem To Xe 3HaueHue, YTO U SO:

With pitous herte and heigh devocioun,

Right thus to Mars he seyde his orisoun (Ch., Kn. T., 1514)

‘C KanoGHbIM CepALEM . H BBICOKOH NpeIaHHOCTBIO

Kaxk pas takum o6pasom Mapcy o6paThsi OH CBOIO MOMHTBY!

YUpesBhiualiHoO pacnpocTpaHeHBl cayyau yHnoTpeGJeHHs TO# XKe
YTOUHHTENBHOA Yacthubl right npu oGcrostenscTBe o6pasa mefict-
BHs, BbIpaXKeHHOM MMEHHOM MNpeNJOXKHOH Tpynmoi:

For slayn is man right as another beste (Ch., Kn. T, 1309)
‘Tloromy uto y6MBalOT YeOBEKa TOYHO TaK XKe, KaK APYroe KHBOT-
Hoe’.

DyHKUHIO 06cTOsATeNIbCTBA 00pasa AEHCTBHSA, YTOYHSEMOro ya-
ctHueir right, MoXer TakXe BBINONHATL Uesioe MpelsoXKeHHe.
B stoM ciyuae right maxomurcs nepexn cowosom as, yrounss Bbipa-
J)KaeMoe UM OTHOLUeHHe CPaBHEHHS, H TeM CaMblM BMeCTe ¢ HHM CO-
OTHOCHTCSl CO BCEM OGCTOATE/NLCTBEHHBIM NPHIATOYHBIM MpeAsoxKe-
HHEM B LeJIOM:

Sche was vanyssht right as hir liste,

That no wyht bot hirself it wiste (Gow. T. C. Mor., 130)
‘OHa ucyesna HMEHHO TaK, Kak eif XOTeJoCh,
Tak uTo HUKTO, KpOMe Hee, He 3HaJ 3TOrO.’

Takxke yacto BcTpeuaeTcs B cpelHeaHIVIHHCKOM SI3bIKe YacTHLA
right npu o6crosrtesbcre Bpemenn. B sToM cayuae right conyrct-
ByeT OGBIYHO OJHHM M TeM Ke HapeuHsiM — anoon, now u aiter.

Quod he «to Athenes right now wol I fares (Ch., Kn. T., 1395)
‘Ckasan on: B AQuHB KaK pas ceiiuac s noefy’.

YrTounuTenpHol uyacthue right Takke cBOHCTBEHHO BHICTYNaTh
IPH 0GCTOSTE/LCTBE BPEMEHH, BhIPAXKEHHOM WMEHHOM NpeJoXKHO
rpymnmnou: :

And rigt with pat he vanesched (L. P. P., XII, 293) ‘YU kak pas
C 3THM OH Hcues’,

Ha6aonalorcs cayua, Korza cioBo right yTounsier snaueHue
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0GCTOATEJbCTBA  BPEMEHH, BBIDAXKEHHOTO leNbiM NPHAATOYHBIM
[pe/IOXKEHHEM, KOTOpOoe TaK XKe, KaK H obcTosiTebCTBO 0O6pa3sa
neHCTBUS, BBOAMTCA COIO30M as:

Right as pe sonne wende adoun; rizt as he womman were, and
spac wip him his worc (Gl. Dun, Mor., 70) “Kak pas korza conHue
3aXO/H/I0 BHH3, CJIOBHO OHO OblIO JKEHLIMHA, H TOBOPHJ C HHM O
ero pabote’.

VnorpeGaenue right kak yTouHsOLledl 4YacTHUBEI BO3MOXKHO
3 CPeIHEaHNTHACKOM H NpPH OOCTOATENbCTBE MECTa, BBIPAaXKEHHOM
COOTBETCTBYIOLIMM HapeuHeM, HMEHHOH NpeIJIOKHOH rpynnon u
NpuIaTOUHBIM TPeJIOKEHHEM:

And al to dust be brend riht pore (Hav. D., 2832) ‘U nyctsb
IMEHHO TaM Bce OYAeT COXJXKEHO H NpeBpallleHo B MbiJb’.

B npuBeneHHoM npuMepe right HaxoAUTCs npu Hapeyuu MecTa
pere, uMelollleM 0606LIeHHOe MECTOMMEHHOE 3HaueHHe, T. e. aHaJo-
FHYHO cayyasiM, Korja tight BeicTynaer B ¢yHKUuM 0GCTOATE/NBCTBA
o6pa3a AeHCTBHsS NpH HapeuHsax SO M puUs, HMEIOUIUX TOT Xe 0606-
ILleHHbIH MeCTOUMEHHBI! XapaKTep.

B pesyabTaTe H3/10KEHHOTO Bbillle MOXKHO MPUATH K C/IEAYIOIUM
pHIBOAAM: B CpeIHEaHIVIMACKOM si3blKe YTOUHMTEJbHas yacTHUA
right Moxer BeicTynaTh Ipu oGcTosATenbCTBax oOpasa AeHcTBHSA,
BpeMeHH M MecTa, BhIPaXEHHbIX HapeuueM, HMEHHOH NpelJoXHOM
rpynmoii ¥ NPHAATOUHBIM TpPEeNJIOXKEHHEM.

B cpeineaHT/IMACKOM yTOUHHTeJbHas yacThma right mMoxer Bbi-
cTynath M npH onpejeneHuH. OnpejiesieHHe B 3TOM Cilydae OGBIYHO
BhIpaXKeHO aHa(OPHUECKH YNOTPeGJeHHHIM MecToHMeHHeM swich:

And west-ward, in the mynde and in memoire of Mars, he ma-
ked hath right swich another, that coste largely of gold a fother
(Ch., Kn. T., 1907) ‘U x 3anany, B mamsaT Mapca, OH cllenan KaK
pa3s TaKoH e aJTapb H YacOBHIO Jpyrde, KOTOPble CTOMJIH IOJ-
HOCTBIO ILieJIblil BO3 30J10Ta’.

Bosiee yacToe ynotpebieHHe yTOuHHTeNbHOM yacThunl right npu
obcrosiTenseTBaX o6pasa AeHCTBUA M MecTa, 0ObscCHSeTCs, Bepo-
SITHO, T€M, UTO 3TH 06CTOATEJbCTBA 4acTo HMelT obolualolliee 3Ha-
YeHHE M B CHJIy HEJOCTAaTOUHOH KOHKPETHOCTH CBOEro 3HaU€HHs Tpe-
6y1oT yrouHenust. Kpome Toro, oHu BbipaxaloT CpaBHEHHME, KOTOpOE
TOXe MOXET HYXJaThCAd B YTOYHEHHH.

UYro KacaeTcsi cOl03a, BBOASLIEro NpHIATOUHble OOCTOATENbCT-
BeHHble TIpeJIOXKeHHsl, TO Halo cKa3aTb, uto right ynotpebasercs
TOJILKO TIPH COI03€ as, BBOAAILEM NpUAATOYHble CPaBHEHHS, Bpe-
MEeHH W MecTa.

Kak BHAHO M3 NMpHMepOB, yTOUHHTe/NbHas uactuua right BbicTy-
naer B NpeiJOXKeHHH HeNOCPEeNACTBEHHO NpH ONpele/sieMOM CJOBE,
T. e. CJIOBe, KOTOpOe OHa yTOUHAET, NpeAWecTBys eMy.

ConocraBiienne 4vacTHsl right B cpelHeaHIJHMACKOM c YMo-
TpeGaeHueM Hapeuus right B pyHkuuu yacTuus B JpeBHeaHIHi’-
CKOM g3blKe NOKa3bIBaeT, UTo uacTulla right BeIMoMHseT CBOIO QYHK-
LMIO TIpH TeX Ke uJeHaxX NpeJJIOXKeHHs, TMPH KOTOPBIX BBICTYNaso
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right B ocnabnieHHOM 3Ha4yeHHH B JpeBHeaHIHHCKOM ssbike. Heol-
XOJMMO OTMETHTb, YTO NpPH OOGCTOSITENLCTBE M NPH ONpEefeNeHHH Mbl
Haxonum right u B cpenHeaHrsniickoM s3bIKe.

[To cpaBHeHHIO ¢ JpeBHEaHTJHACKHM B CpelHEaHTVIHHCKOM
A3blKe YTOUHHTeJNbHas uyacruua right uMeer HeckosnbKO HHOe pac-
npefeseHHe, T. €. MOXET COOTHOCHTbCS He TOJBKO C OGCTOSITENbCT-
BaMH, a U C JOMNOJHeHHeM, HO YyTpPauyHBaeT COOTHECEHHOCTL C OIpe-
leneHueM. A, cJjefoBaTelqbHO, CMOCOGbl BBIpAXKEHHs Olpejesnse-
MOTO 9jleMeHTa B ApeBHeaHIVIMHCKOM WU CPeJHeaHIVIMHCKOM S3blKax
TAaKKe He MOJHOCTBIO COBNajfaloT. A MMeHHO, KpoMe HMelOLIHXcA
B /peBHEAHTMUHACKOM s3blKe OO6CTOATENbCTB, BBIpaXKEHHHBIX Hape:
ygeM M NpeAJIOXKHOH TPYIIOH, B CpelHEaHIVIMHCKOM f3blKe YacTHLA
MOKET COOTHOCHTbCSI C LeJBIM TPHIATOYHBIM TNpENJOXKEeHHEeM, Bbi--
TONHSAOUUM 00CTOATENbCTBEHHYIO (YHKIHIO.

Kpome npHBefleHHBIX TpUMEpPOB, BKJIOYAIOUIUX B ce6s yTOUYHH-
TenbHyl0 uyactully right Oblin  oTMedeHB! cayuyau ynorpeGieHus
right B ycunutenpHolt $ynkuuu. OnHaKo Bpsit Ju uenecoobpasHo
OTAeNATh YTOUHUTENbHYIO YacTHy right or ycuaurenbHoi, Tak Kak
He CyllecTByeT YeTKO# pa3HHLbl MeXIy HHMH, BepOSITHO, B CHJIY
TOrO YTO CaMa YTOYHHTE/NAbHAS YaCTHLA CONEpIKUT B ce6e YCHJIH-
TeNbHbIA OTTEHOK.

Kak H3BeCTHO, yacTIM peud CBOHCTBEHHA MHOTO3HaYHOCTb.
«MHoro3naynocTh cn0B», Kak ropoput A. M. CMupnulkuii, «Bo3Hu-
KaeT BCJAeACTBHE TOro, 4TO f3bIK INpeACTaB/seT CHCTEMY, OrpaHH-
YeHHYIO 110 CPaBHeHHI0 ¢ 0eCKOHeUHBIM MHOrooGpas3ueM peaJbHO#
Je#icTBUTeNIbHOCTH. KosmnuecTBo oOTpaX(eHHBIX B HallleM CO3HaHHH
MOMEHTOB HeHCTBHTE/IbHOCTH H KOJHYECTBO NOHATHH OKAa3biBalOTCA
GoJblle, yeM KOJHYECTBO OTAE/JIbHBIX CaMOCTOSITEJNbHBIX €IHHHIU AJ
HX oTOOpayKeHHs cpelcTBaMM s3blka».® Kak mnpumep MHorosHau-
noctn cnoBa A. M. CmupHHUKHE npuBoauT cyllecTBuTedbHoe hand
B COBpeMeHHOM aHIVIHHCKOM $si3blKe, KOTOpOe NpejcraBisier co6oi0
pacusieHeHHe HAa HECKOJIbKO JEKCHKO-CEMaHTHYECKHX BapHAHTOB,

Ho mHorosHaunelM MoXeT OBITH C€JI0BO, NpHHaj/exallee He
TOJMBKO K 3HaMeHaTe/bHOMH, HO H K cayXeOHoit yactu peun. Tax, Ha-
npuMep, B KHHre «CoBpeMEHHBIfI aHIVIMMCKHH $I3BIK» YKa3blBaeTcs
Ha MHOTO3HAYHOCTh HEKOTOPHIX NpeJJIOroB, Takux, Kak for, about.”

[Tono6HO APYrHM 4YacTM peud MHOrO3HAYHBIMH MOTYT GBITH #
yacTullbl. OHOA M3 YacTHI, Y KOTOPOH PaHO PasBHJIOCH HECKONBKO
3HaueHH#, saBAfeTcs vactHua right. B HHXenpuBefeHHBIX NpHMe-
pax right umeer uucro ycunurenbHoe sHaueHHe:

Bold of his speche, and ways, and wel y-taught -

And of manhod him lakkede right naught (Ch., Kn. T., 756).

‘Cmenbii B peun H oOpallieHHH
M B myxecTBe y Hero coBceMm He OblIO HejoCTaTKa.’

6 % N. Cmupunuxuili. Jlekcukodorus auraufickoro sisbika. M., 1956,
crp. 156. .

7B.H )Xuranno, U Tl. Usanosa, JI.JI. Uoduk. CoBpeMennbiit
aurauiickufi a3wk. M., 1956, crp. 197.
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Sho is mikel in mi pouht
Of me self is me rith nowt (Hav. D., 123)
*OHa ouyeHb GOJIBLIOE MECTO 3aHHMaeT B MOHMX MbICJIAX,
O ceGe Xe 51 coBCeM He AyMalo’.
All pene preates no drede ich, quod ha, rikt noht (L. K., 2103)
‘Bcex yrpes He 60ioch s, — CKasaJjla OHA, — COBCEM He GOOCh.
CBoeo6pa3ue YacTHIB! 3aKJIOYaeTCss B TOM, 4TO OHa HabJaio-
71aeTCS1 TOJIBKO TP OTPULAHHH, OTHOCSILEMCS K CKa3yeMoMy.
YeunuteapHoe riglit MoXKeT HaxXOAHTbCA B rpynme CKa3yeMmoro
nepel OTPHUAHHEM HJIM NPH YaCTMYHO OTPHUATEJLHOM CKa3yeMOM.
Uro KacaeTcs MecTa, TO JJifl YCHIHTENbHON YAaCTHIbl TdK XKe, Kak U
A YTOUHHTEJNbHOM, XapaKTepPHO MpeAlleCTBOBaHHe ompejesse-
MOMY CJIOBY. '
VcunurenbHoe 3HaueHue y right HauMHaeT pasBHBATLCA TOJMBKO
5 CpeJHeaHIVIHACKOM sI3blKe, TOT/ia KakK OT/e/]bHble Clydan ymo-
Tpe6eHHs] YTOYHHTEJBHOTO 3HaUeHHs HaGJII0AAl0TCA yXKe B ApeB-
HEeaHTJIHACKOM.

Yactuua al

K paspsfy yTOUHHTeJbHBIX YacTHl, KpoMme right, oTHocHTCs Tak-
e yactuna al. B cpenHeaHI/IMACKOM si3blKe YTOUHHTEIbHAs 4aCTH-
ya al He HMMeer CTOJb IIHPOKOTO PacnpoCTpaHeHHH, Kak YTOYHH-
tensHas right. Tlocnennss Bomwia ropasfio npoyHee B A3HIK, YEM
al. Ho xak ¥ yTouynuTenbHoO# uactulie right, yrounurenpHoi yacruue
al CBOMCTBeHHO BHICTYNaTh NpH O6CTOATENbCTBE. B 3aMKCHPOBaH-
HoM MaTepuase al comyrtcrByer obcrosrtenbctBy. O6a obcrosiTesib-
¢TBa BbipaXKeHbl MMEHHO! MNpeNIOXKHo# rpynmnoi. IlpuBexnem npu-
mep, rae al ytouHsieT OOCTOATENBCTBO MecCTa:

Fro Rokesburw al into Doure (Hav. D., 139) ‘Or P ... no ca-
moro Hyspa’.

HHTepecHO OTMETHTb, YTO MPH ONHHX M TeX XKe ujeHax Npeuo-
JKEHHWS YTOUHHTEJbHAS 4acTHNa al CMBIKaeTcsl ¢ yTOYHHTEJbHOM
right. Ecin Fro Rokesburw al into Doure MoxHo 6blio Obl 3ame-
auth right into Doure, cMmbica mpenJoXeHusi ocTajics Obl TOT XKe
caMblit. B MoATBepXKAeHHE ITOTO MOXHO MPHBECTH NMPHMEP, HJJIIOCT-
pupyloiuii ynorpedsenne yactuubl right mpu o6crosTenscTBe Me-
CTa, BHIPaXXEHHOM HMEHHOH NpeJIOKHOA TPYNMoM:

Richt to the burn thai passit ar (Barb. Mor., 205, 39) ‘TIpsmo
K pyubl0o OHH HanpaBHJHCB'.

Kpome Toro, al MOXKeT COOTHOCHTBCSA € 06CTOATENBCTBOM NPHYHHDL:

Al oder hit it idde:

The leoden he bilafden.

Al purh, Modred if main '

for-cudest alle monnen (Lag. B., 111, 113, 27900).
‘CoBceM HHaue 3TO CJYUYHJOCH,
Jlionei i OHU OCTaBHJIHU
Tonbko u3-3a Moapena, ero POACTBEHHHKA,
CaMoro 3JI0T0 M3 BCeX JIojeH’.
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AHaau3 nokasaJj, YTo YacTuila al KaK 4 Jpyrue yacTHubl, 3aHU~
MaeT MecTO Inepehn oupeaenaseMblM CJOBOM. :

Yacruua oonly

OrpannuutespHas yactuna only siBAsieTC eAMHCTBEHHBIM TIpen-
CTABUTENIEM 3TOrQ paspsajna B CpeXHEaHIVIHACKOM fi3blKe,

Haunbonee paHHee ynorpebseHHe cnoBa oonly 3auKCHpOBaHO B
NED B npeBHeaHIVIMHCKYIO 3M0XY, I'le OHO fBJSJIOCH IpHJaraTefb-
HbIM CO 3HaYeHHEeM ‘eJUHCTBEHHBIH’.8

He hafde an swipe @nlic wif (Bt., XXXV, 6) ‘Ou umen omny
COBCEM eAMHCTBEHHYIO XeHY’.

B cpenHeaHrnHiickoM s3blKe 3ByKoBas ¢opMa oonly npeacrab-
nseT coboH yXkKe HECKONIbKO OMOHHMHYHBIX CJIOB:

1) npunaratenbHOe CO 3HAUEHHEM ‘€HHCTBEHHBIH :

He is min onlica sunu (NED, only, 2) ‘On Mo#t eauHCTBeHHHI
CHIH’.

2) HapeuMe co 3HayeHHeM ‘eJIMHCTBEHHO, HCKJTIOUHTELHO

Ac pe operewere strongore and Richore oniliche (NED, only; 3}
‘Ho apyrue 6bliH cuibHee M Goradye 3HaYHTEJNbHO .

3) NPOTHBHTEJNBHbIH COIO3, HMEIOILHI 3HaYeHHe ‘HO':

Be sche weddid to whom she wole, oonly in the Lord (NED,
only, B 1) ‘TlycTs OHa BHIAZET 3aMyX 32 KOrO OHa XOYET, HO TOJLKO
no 6oxbeMy’.

4) vyactuuy ‘TOMBKO’:

pe king louede is wif ... so vaste pat al is herte onliche on
hire on he coste (NED, only, A la) ‘Llaps 110614 CBOIO XKeHy ...
TaK CHJIbHO, YTO BCe CBOE Cephlle TONbKO el OTAaBaf’.

HHTepecHo oTMeTHTb 0COGEHHOCTb yacTHUbl oonly, 3akJioyaio-
IylOCsl B €€ CIOCOGHOCTH BBLICTYNHTb IIPH BCEeX UJeHax NpeaJo-
JKEHH S,

B cpenHeaHrnuiickoM s3biKe yacTHia oonly yallle BCEro BHICTY-
naer npyu IONOJHEHHH, KOTOpPOe MOXEeT B 3TOM cJyyae OblTh Gec-
NpelUIOXKHHM HJIH peXe npeasoxHbiM. IlpuBenemM npumep, rae
oonly Boifensier GecHpeisiOXKHOe JAOMOJHEHUE:

And comaundid hem, that thei schulde not take any thing in
the weye, no — but a 5erd oonly, not a scrippe, not bred, neither
money in the girdil (Wicl. Gosp. M. Mor., VI, 228, 8) ‘U 3anosenan
HM HHYero He 6paTh B AOPOry, KpOMe TOJBKO OJHOTO MOCOXa: HH
CyMbl, HH xJe6a, HH Meau B mosce’.

Korpa uactuna oonly Haxoautcs mpu npeasore but, mpu cka-
3yeMoM HMeeTcs oTpunaHue. Kak npaeuso, dactuua oonly mpen-
LIeCTBYET ONpeAeasdeMOMY CJIOBY H TOJBKO B HCKIIOUHTENBHBIX CJY-
yasfgx MOXeT HaXOAUThCAd B MOCTIO3HIIHH.

Yacruue oonly cBofiCTBEHHO ONpenensiTh H AOMONHEHHE, BbIpa-
JXEHHOE MEeCTOUMEHHEM:

8 NED, vol. VII, p. 127.
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Bot pe world prayses nan, bot pa only pat til alle worldes
welthes er happy (Hamp. Pr. C,, 1338) ‘Ho Mup HuKOMY He Hpa-
BHTCH, KPOME TOJNbKO TE€X, KOTOpble CUacT/IMBBl MHPCKMM Oorat-
cTBOM’. .

[pu KOMOJHEHUH, BBIPa)KeHHOM MECTOMMEHHEM, cyAs 1o coO6paH-
HbIM TpEMepaM, oonly CBOMCTBEHHO CTOSITb B NMOCTIO3ULHH.

B oTAenbHBIX caAyuyasix yacTHua oonly MOXeT OTHOCHTbCA K Mpef-
JIOXKHOMY JIONOJIHEHHUIO:

For pat appertenep and longep oonly to the Juges (Ch. M,
503) ‘U60 3T0 OTHOCHTCS U NMPHHAMJIEKUT TOJBKO K CYyAbSM’.

Uro xacaeTcsi MecTa oonly B mpejsioXeHHH, TO M 3lech oonly
HAXOAUTCA Mepej OnpeienseMbiM UJIEHOM TPeNJIOKEeHHS.

Hcxons u3 NMpoCMOTpeHHOro MaTepHasia, MOXHO CKasaTb, 4TO
OrpaHUMYMTEJbHas yacTHUa oonly yallle BHICTYNaeT NpH AOMNOJHEHUH,
KOTOpOe MOXKeT GbITb BbIpaXKeHO CYLIECTBHTENbHBIM HJIH MECTOHME-
uueM. BbicTynas npu GecnpenoXHOM [ONMOJHEHHH, BbipaXKEHHOM
CYULECTBUTEbHBIM, YacTHla oonly OOBIYHO HAXOAMTCH MPH Mpenso-
re but, a ckazyeMoe B Takux cayuasx umeer oTpuuaHue, ConyTcTBys
JIOMONIHeHHU 10, oonly MpHUMBIKaeT K ONpelesieMOMY CJIOBY HEMOCpen-
ctBenHo. Cyast mo npuMepaM, NMpH CyLIeCTBHTEJNbHOM YacTHIla Ha-
XOAHTCA Tepej ONpefensieMblM CJIOBOM, a INpPH MECTOMMEHHH —
nocsie Hero. OueBHAHO, YTO uyacTHUe oonly, Kak M BCeM YacTHLaM,
CBOMCTBEHHO HAXOAMTHCA Tepell ompeflesiseMbiM clOBOM. B Tex xe
cnyyasx, Korja OHa HaXoJMTCA B MOCTMO3HIMHM, BbIeJ€HHE omnpe-
esisieMOro cJ0Ba Kak GYATO CTaHOBHTCH CHJ/IbHEe, YTO COOTBET-
CTByeT NMOBEJeHNI0 5TOM YacTHIB B COBDeMEHHOM si3bike. B. kHure
«CoBpeMeHHBI!l aHTIMACKHA S3bIK» TOBOPHTCA, YTO YTOUHHTE/bHAA
yactHla only, Haxonsicb B NOCTHO3HIMH, BbIAE/SIET CH/bHEE CJOBO,
KoTopoe omnpepesser.® :

OrpanuuuTeJbHasi YacTHIa oonly MoXeT CONyTCTBOBaTh HE
TOJBLKO OMOJHEHHIO, HO H OGCTOATe/NbCTBY. B HHXKeNpuBelIeHHOM
npumepe oonly xapakrepusyeT oO6CTOATENLCTBO MeCTa, BbIpaXKeHHOE
VIMEHHOH NPeNJIOXKHON FPYNIOi:

So that thei dwellen there, alle faste y-lokked and enclosed
with high mountaynes alle aboute, saf only on o syde; and on that
syde, is the see of Caspye (Mand. Mor., XXVI, 172) ‘Tak uro onu
MHBYT TaM, KDENKO OKDYXXeHHble BbICOKHMH TOpaMu BOKDYT, 32
UCKJIOUEHHEM TOJBKO C OJHOH CTOPOHBI; H C 3TOH CTOPOHbI JIEXKHT
Kacnuiickoe Mope’.

O6CTOATeNBCTBO MecTa MoOXeT OblTh BbIpaXKeHO TaKXKe Hape-
uneM. OrpaHuuMBas 3HaueHHe OOCTOATE/NLCTBA Mecta, oonly 06bIu-
HO CTOUT MNepef OnpelessieMbiM YJIE€HOM.

B ciefyloluX NpuMepax OrpaHHUHTe]bHAas yacTulla oonly BHI-
crynaer npu obcTosiTeanbcTBe 06pasa AeNCTBHSA, KOTOPOe BBIpaXKeHO
HMeHHO! TNpeNJoXKHON rpynnoi ¥ repyHaHeM:

9B. H uraano, U. II. Usanosa, J. Jl. Hoduk. CoBpeMeHHHIH
aurauicknii spik. M., 1956, crp. 215.
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It stant vpon goure oghne chance, Al only in defalte of Grace -
(Gow. T. C. Mor., 75) ‘dTo 3aBHCHT OT Ballell CO6CTBEHHOl CyAb-
6bpl. TOABKO MNpPH OTCYTCTBHH MHJIOCTH.

By smellynge oonly he knowyth betwene herbes good and
venymous (Tr. Higd., I1I, XIX (1495) 66) ‘IlocpeacTBoM OGOHSHHS
TOJIBKO OH pa3JjHuaeT MeX/]y TpaBaMH XOpollHe H ALOBHTHE’.

HHTepecHO OTMeTHTB, YTO B HEKOTOpHIX cJydasx oonly BBHICTY-
TaeT COBMECTHO C YCHJAHTENbHOH uvacTulledl al, noauepkuBaiolei
orpaHHyuTeNbHOE 3HauyeHue oonly. YnorpeG/eHHe YCHJIHTEIbHON
YaCTHLbI MPH APYrHX YacTHIAX, BEPOSATHO, He clyyaiHo. Takoe ymno-
TpebGeHHe YCHIHTENbHON YacTHIBl CTAHOBUTCA O0COGEHHO XapakTep-
HbHIM Ha Oosiee MO3JHMX 3Tanax pas3BUTHs su3blKa. Tak, Hanpumep,
aHaJIOrHYHOe sIBJIEHHe MBI HaXONWUM B HeMELKOM f3LiKe, Fle B pas-
FOBOPHOH peuH a5 Gonbliero ycujeHus ynotpebJsioT ABe HAM TPH
MoJaJsbHble yacTulpl.!® M1 TakKe B pyccKoM fsbiKe, rje AJas 60Jb-
LIefl 3MOLMOHA/JBHOCTH peyHd CTaBAT YacTHIY 60T NpPH JAPYrux ya-
crunax.!!

Oonly BcTpeuaercs TakXe H NpH OOCTOSITEJNbCTBAxX LeaH: -

And bpat it be for chastiing, Anly, and for none oper thing
(C. M,, 111, 29403) ‘Y uto6bl 3TO GBLIO TONBLKO AN HakasaHus, Ho
He JJd 4ero Apyroro’.

Hrak, orpannunte/pHON 4acTHle oonly CBOACTBEHHO BBLICTYyHaThb
npu oO6CTOATEJNbCTBE MecTa, BbIpakeHHOM HMMEHHOH npenJoXXHOR
FPYNNoi M HapeuueM; npu OO6GCTOATENbCTBe 006pasa AeHCTBHSA, BbI-
PaXXeHHOM TFepyHIHMeM i HMEHHOH NpeAsOoXKHOA Tpynmno#l, ¥ Npu
MMeHHOH NPeMJIOXKHOH rpynne B (GyHKuMH OOCTOATENbCTBA LEJH.
Ectb cayuau, Korna OrpaHHYHTE/IbHOE 3HAaUeHHe oonly ycuauBaercst
YCUAUTENbHOR vacTHued al.

Ocob6eHHOCTBIO YacTulibl oonly AB/AseTcs TO, YTO OHAa MOXKET OT-
HOCHTBCA M K NOAJeXalleMy, KOTOpOe B 3TOM CJyyae BbipaXKeHo
JIHYHBIM MECTOMMEHHEM HJAH CYILeCTBHTE/bHbIM:

Anli he wip -outen synne (C. M., III, 3737) ‘ToabkKo oH Ge3
rpexa’.

Ilpu ynorpebaenun npu mnojnexamem onliche mpeamectsyer
OMNpefiesIIeMOMY CJIOBY.

OrpannunresbHast uyacTHila oonly MoXeT OTHOCHTBCA M K CKa-
3yeMOMY:

Brithern ge ben clipid in to iredom: oonli geue e not iredom
in to occasioun of fleisch (NED, only, B 1) ‘Bpatbamu Bml 30-
BeTech N0 cBOGOZEe: TONILKO He JaBaifite CBOOOABI B OTHOLIEHHH
J10TH’.

B stom npumepe oonly mpeauiecTByeT raaroay zeue,

B cobpanHoM MaTepHasie OKa3aJjicsl ellle OAHH NpuMep, rae oonly
BLICTyNaeT NpPH ONpeleseHHH, BHIPaKEHHOM UYHCIHTENbHBIM:

10E A Kpamenunnukosa MonanbHble riarolsl M 4acTHUW B He-
Meuxom sanlke. M., Yunearus, 1958, ctp. 180.

LA Uncrtakosa. K MeroiHke CTHIHCTHYECKOrO aHajd3a YacTHIL.
«Pyccxnﬁ A3BIK B wkode», 1951, Ne 5, crp. 51.
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Hezest of alle oper, saf onelych tweyne (NED, only, A la)
‘CaMblii BBICOKMH M3 BCEX 3a HCKJIOUEHHEM TOJbKO ABOHX’.

Hrak, ncxoas M3 Hcc/e10BaHHOTO Martephala, MOXHO CKa3aThb
caeftyloulee: B CPeJHEAHNIHACKOM sI3bIKE OTPAHHUMTEJIBHON YacTHIe
oonly CBOACTBEHHO BBICTYNaTh NPH BCEX UYleHaX MNPeNJOKEHHS —

IpH NoJIexXailleM, CKasyeMoM, AONOJHEHHH, onpeleseHHd U 06cTos-
TeJIbCTBE, IPHYEM KaX[blii U3 MMEHHBIX UWIEHOB MNPEeNJOXKEHHS MO-
»keT ObiThb BHIPaXKeH JHYHBIM MECTOHMEHHEM, CYLIeCTBMTEJbHBIM i
MMEHHOH Npe/AJIOXHOH TIpynnoii; onpejejeHHe MoXer ObITb Bbipa-
JKeHO uucauTenbHBIM. O6GCTOSATENBCTBA, IPH KOTOPHIX ymorpebisercs
oonly, MoryT GLITh Bblpa<eHbl TG0 UMEHHO! MpPeNJOXKHOil TPyNINok,
an6o Hapeunem. Mrtak, Xors uactuue oonly M CBOHCTBEHHO BHICTY-
naTh NPH BCeX YJeHaX NpejJoXeHHs, yallle BCEro OHa CONYTCTBYET
AonosiHenno u obcroarennctBy. Ilpu oonly, orpaHHuuBaloeM 3Ha-
yeHHe JOMNOJIHEHHS, BbIPAXKeHHOe CYIleCTBHTEJbHBIM, BCErga Haxo-
auTced npendor but, a ckasyemoe uMmeer otpuuanne. Hanuuue ycunu-
TeJIbHOH YacTHUb! al NpH OrpaHUYMTENBHON YacTHle YCHIUBAET 3HA-
ueHHe oonly H, cjefoBaTeslbHO, cOobllaeT GOJMBIIYIO 3MOLHOHAJbL~
HOCTb BCeMy NpeJIOXKeHHIO.

B oTHoweHHH MecTa, 3aHHMaeMOro yacTHuel, MOXHO cleJaTh
BBIBOJI, YTO €fl CBONHCTBEHHO HaXOAWThCH ITepel ONpefelsieMblM CJO-
BOoM. Berpeuarorcsi oTZesnbHble cayuaM, kKorja oonly HaXoAHTcs B
TIOCTNO3HIMH, 2 HMEHHO NpH GecnpeT0XKHOM JJOMOJHEHHH U o6cTos-
TeJIbCTBe Llei. B 3TOoM cayyae coobllaeMblii yacTHleH OTTEHOK
OTpaHHYeHHA ellle YCHJIHBaeTC.

CpaBHHBas OrpaHHYHTENBHYI0 YacTully oonly ¢ YTOUHHTe/NBHOH
right, MOXHo ckasaThb cienyioilee: cjoBo right kak uacruua wmpe
H onpeje/ieHHee MNpPEACTaBJeHO B CPeJHEAHIVIMHCKOM fA3blKe, 3TO
006bACHAETCS TEM, UTO NMOSBJEHHe ero OblJ0 NOATOTOBJEHO, KaK YKa-
3aHO BHILE, B JpeBHeaHruiickyio anoxy. Kak right, trak u oonly
CBOWCTBEHHO BBICTYNATh IJIaBHBIM 06pa3oM npH OGCTOATENBCTBe, HO:
oonly ominuaerca ot right TeM, uro MoXeT OrpaHHYHBaTh 3Haye-
HHS M NojAJexalllero, H cKasyeMmoro, T. e. yacruua oonly obiaagaer
Gosbluei couetaeMoctblo. [dagnee, xora u right u oonly moryt npu-
MBIKaTb K 06CTOATENLCTBY, cjioBy right mpucyille BbAenATH c0Ba
MecTouMeHHOro o6o6lieHHOro 3HaueHWs, Torga Kak onliche orpa-
HUYHBaeT cjoBa ¢ 0ojiee KOHKPETHHIM 3HaueHHEM.

Yactuna wel

Kpome ycumurenbnoit right k paspsany ycunmenbnbxx YACTHI
OTHOCHTCH TaKXe yacTHlla wel.

B cpeaHeaHIIMACKOM sI3bIKE CJOBO Wel KaK ycHJMTeNbHas ya-
CTHLA MMeJO yXe JOBOJHHO IIHPOKOe pacmpoctpaHeHHe. Berpe-
yaeTcs 3Ta YacTHlla NpH JONOJHEHHH, IPeJHKATHBHOM WeHe u 06-
crosareanctBe. Ho HesaBHCHMO OT TOro, mepei KaKHM 4J/eHOM npej-
JIOKEHHs1 BBHICTYNaeT YCHJUTeNbHas yacTHlla wel, oHa Bcerja cooT-
HeceHa CO CJOBaMH, UMEIOLUIMMM 3HaueHHe yucaa. Tak yro Ana ua-

159



cTHUbl Wel, mo-BHIHMOMY, Belyllell SIBAA€TCS He CHHTaKCHUeCKas
GyHKUHA ONpelesieMOro CJ0Ba, a HAaJlWuHe 3HAUEHHS KOJUYECTBa.
B nepsBomM npumepe wel BRICTynaeTr mpH JONOJHEHHH:
He tok sone knites ten
And wel sixti oper men (Hav. D., 1747)
‘On B3st1 GLICTPO HECATH phINapei
Ha no6pbix elile LWIECTbAECAT APYTHX JIOLeH’.

Bo BTopoM mpumepe wel conyTcTByeT nmpeaHKaTHBHOMY UJIeHY:

Knightes war pare wele two score (NED, well, b 17) ‘Pbiua-
peit Tam Oblo ROOpbIX (LenbiXx) ABa JecsTka’.

CnenoBaTtesbHO, YacTHIAa wel MOXKeT BbICTYyNmaTh NpH pa3JHYHBIX
BTOPOCTENEHHbIX YJeHaX NpeNJOXKeHUS NMPH YCAOBHH, YTO OHH HMe-
IOT KOJIHYECTBEHHble 3HaYeHHS.

Kak npaBuno, wel npealuecTByer onpenensieMoMy cJOBY.

Yacruua yet

Yactuua yet, uMmeromias cBoMM OMOHHMOM HapeuHe yet, B cpea-
HEeaHIJIHHCKUA MepHOJ MO0 CPaBHEHHIO ¢ ApPeBHEaHTJIMHCKHM HepHO-
JOM BCTpedaeTcsi 3HAYHTENBHO Yallle.

B nopasasiouieM 60/bUIMHCTBe MPUMepOB yacTHlla yet Gbiia 3a-
¢dbukcupoBaHa NPH HapeUWHu WJIH NPHJIATATENBHOM B IPEBOCXOIHOH
CTeNneHHu: ‘

pis king mony sonnys hade Off ane of pa 3ghif mast he made
(NED, yet, 1b) Y storo koposs 66110 MHOTro chiHoBe#t. OH JO6H
oflHoro OGoJbllie BCex’.

He dyde it eallra weerst (Chr., 1087) ‘On cuenan eite xyxe’.

OueBHIHO, 415 YacTHLbI yet Tak Ke, KaK U A5t YCHIHTENbHOR wel,
He BaXKHO, IPH KAKOM 4J/I€HE NIPe/IIOXKEHHS OHA BBICTYNAeT, a pelualo-
WwHM sBnfeTcst MOpdosornyeckass NMpHpoAa ONpeAeaseMOro CJOBa.

Pexe na6aionaercss Hcno/sb3oBaHue yacTHUbl yet ajs ycuieHud
NOC/EeAHEro YjeHa NPH Nepeduc/JeHny He3aBHCHMO OT €ro CHHTAaKCH-
YyecKOH (QYHKUMH M crnoco6Ga BbipaxeHHd:

Nether am i crist ne yeitf heli (C. M., 12811) ‘S He Xpucroc,
HH Oaxe CBATOH’ .

Marepnan nokasas, yTo yactHua yet uMeer ¢HKcHpOBaHHOE
MecTO B MpeJJIoKEeHHU Nepel OnpelensieMbiM CJIOBOM,

[Mepexoas Kk o6lUMM BLIBOAAM, MOXHO OTMETHTb, YTO yXKe B
ApEeBHEaHTJIHACKOM fA3blke HaObJIOLA/HCh OTHAEJbHble CJAYYaH YIO-
TpebieHus Hapeuus B ocnab/eHHOM 3HaueHHH, NMpUGMHKAIOIEM €ro
K QYHKUHUSM, BbINOJIHSAIOIIHMCS YTOYHHTEJNbHOH uwacthuei right u
yCHANTeNbHBIMH yacTuUamu al, wel u yet.

YeTkoe BblJe/IeHHEe YaCTHI KaK CAMOCTOSITENbHbIX 3JeMeHTOB Ha-
6aofaeTcs TOJNBKO B CPeJHEaHIVIMHCKYIO 3Moxy, npudem right, kpo-
Me YTOYHMTE/JBLHOTO, pa3BHBaeT ellle U YCUJIUTENbHOE 3HaueHue; al
MeHsAET YCHJIMTEIbHOE 3HaueHHe Ha YTOYHHTENbHOE; YacTHIe wel u
yet COXpaHSIOT ycHJIHTeJIbHOe 3HaueHWe, BO3HHKILEe B JpeBHEaH-
rJIMACKHUH MepHOA.

VHTepecHOl 0COGEHHOCTBIO YaCTHL SIBJAfSETCS TOT (aKT, YTO
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o/HY M3 HHX COOTHOCSITCS TOJIbKO C Olpeje/leHHbIMH UJeHaMH Ipen-
1oxkenus (right, al, oonly), a apyrue (wel u otyactn yet) moryt
yMeTh B KauecTBe ONMpeAeasieMoro cjoBa Jio6oil uieH npeajoXKeHus,
no o6sA3arteqbHO O6GJajaloOMIUi YHCJAOBHIM 3HaueHHeM HJM SABJISIO-
MicA MPEeBOCXOAHOM CTeNneHbl0 IpHJaraTejbHOro.

BceM yacTHIlaM CBOHCTBEHHO BLICTYNMaThb NpH OGCTOSITENBLCTBE.
Haubosee WIHPOKOH coueraeMocTblo obJamaer yactuua only. Jas
YCH/IMTE/IbHOM YacTHUbl yet XapaKTepHO HAXOMMTbCS NpH MpPeBOC-
XOZIHOM CTeMeHH Hapeuds WM TpHJarateibHoro. M3 Bcex uccneno-
paHHBIX YacTHIl B CpeJHEaHIVIMACKOM si3blKe uallle BCero ynorped-
JsieTcs yTouHuTeabHas right.

Jl1s Bcex pacCMOTPeHHbIX YaCTHII XapakKTepHa (HUKCHpoOBaHHas
MO3HIHS, a HMEHHO HeNoCpeACTBEHHO MpeAllecTBOBAaTb Ompenelise-

MOMY CJIOBY.

CITUCOK COKPAIIEHHM

Barb. Mor. — Gohn Barbour Specimens of Early English. Ed. by R. Morris,
pt. 11. Oxford, 1898.

Beow. — Beowulf, in Bibliothek der Altesten deutschen Literatura — Denkmaler,
von L. L. Schiicking. Paderborn, 1908. '

Bt. — King Alired’s Anglo-Saxon Version of Boethuis’ de Consolatione Philo-
sophiae. Ed. by S. Fox. L., 1901,

Ch., Kn. T.— The Canterbury Tales. The Complete Works of Geofirey Chaucer.
Ed. by W. Skeat. Oxford, 1906.

Ch., M.—TKe Tale of Melibeus. The Complete Works of Geoffrey Chaucer. Ed.
by W. Skeat, Oxford, 1906.

Chr. — The Anglo-Saxon Chronicle, according to the several original authori-

ties. Ed. by B. Thorpe. L., 1861.

C. M.— Cursor Mundi (The Cursor of the World). Ed. by R. Morris. Early
English Text Society. L., 1874—1893.

Gl. Dun. Mor.— Robert of Gloucester Life of St. Dunstan Specimens of Early

English. Ed. by R. Morris. Oxiord, 1898.

Gow. T. C. Mor. — John Gower. The Tale of the Coffers. Specimens of Early
English. Ed. by R. Morris, pt. IT. Oxford, 1898.

G. P.— King Alfred’s West-Saxon Version of Gregory’s Pastoral Care. Ed. by
H. Sweet. Early English Text Society. L., 1871,

Hav. D.— The Story of Havelok the Dane. Ed. by W. W. Skeat. Early English
Text Society. Oxford, 1962,

Hamp. Pr. C.— Richard Rolle de Hampole The Pricue of Consience. Ed.
by R. Morris. Berlin, 1863.

Laj. B.— Laymon’s Brut. Ed by F. Madden. Society of Antiquaries, L., 1847.

L. K.— The Life of Saint Katherine. Ed. by E. Einenkel. Early English Text
Society. L., 1884.
L. P. P. —Willia)m Langland. The Vision of William concerning Pierce
Plowman. Ed. by W. Skeat. Early English Text Society. L., 1866.
Mand. Mor. — The Voiage and Travaile of Sir John Mandevile. Specimens of
Early English. Ed. by.R. Morris. Oxiord, 1898.

Oros. Sw.— The Anglo-Saxon Version of Orosius. Ed. by A. Sweet. Early
English Text Society. L., 1883.

Tr. Higd. — Polychronicon Ranulphi Higden, together with the English Trans-
lation of John Travisa. Ed. by C. Babington a. R. Lumby, Rolls’ series
L., 1885—1886.

Wicl. Gosr. M. Mor.—John Wyclif. The Gospel of Mark. Specimens of
Early English. Ed. by R. Morris. Oxford, 1898.

NED — The Oxford English Dictionary. Ed. by J. A. H. Murray, H. Bradley,
W. H. Craigie, C. T. Onions. Oxford, 1933.

11 3ax, 364 161



BO3BPATHASI KOHCTPYKUUS B CPEALHEAHIJIHHCKOM
O. 1. Ilonosa

B nanHoii cTaTbe peub noiifer o QyHKUHH GecnpeJIoKHbIX COye-
TaHHH NePeXOJHbIX H HeNepexOAHbIX IV1aroJ/ioB ¢ BO3BPATHHIMH MeCTO-
UMEHHSIMH B CcpejfHeaHIJHiickoM. Bonpoc o ¢opme Bo3BpaTHbIX
MeCTOHMEHHi He OyJleT 3aTPOHYT B paMKax JaHHOM cTaTbH. Caenyer
JIHIEb OTMETHTD, UTO NPOCTHIMH (POPMAMH BO3BDATHBIX MECTOMMEHHI
Mbl OyZeM HasbiBaThb BO3BPATHble MEeCTOMMeHHs Ge3 aneMeHTa self,
a CJOXKHBIMH (OpMaMH 3THX MeCTOHMeHMH — ¢ 3jaeMeHTOM self.

KoHCTPYKUHa ¢ BO3BPATHBIMH MECTOMMEHHSIMH TIpH HENePeXOAHBIX
riarosax

IlepexoaHbIMH TarosiaMu OJsi CPEJHEAHTHIACKOTO CUHTAaeM Te
r1arosibl, KOTopble NPUHUMAIOT GecrnpennoxHoe gonosHeHue. Coort-
BETCTBEHHO HeNepexXOAHBIMH TIJ1aroJaMH CYHTaeM Te, KOTOpble He
NPHUHHMAIOT 6ecnpeoKHOTO NONOJHEHHUS. KOHCprKHHH ¢ BO3Bpar-
HbIMH MECTOHMEHHSIMH NPH HenepeXoAHbIX IJ1aroJax HMeT LOCTa-
TOYHO IHHPOKOE pacnpocTpaHeHUe B CpefHeaHrTHICKOM. B sTHX KOH-
CTPYKUHAX yNoTpeGasiloTCs HenepeXoAHble MIarosibl OnpefeseHHOro
JIEKCHYECKOI'0 3HAUeHHS — NBHXKEHHs, nepeMellleHHs, U3MEHEHHs NO-
JIOXKEHHS B NPOCTPAHCTBE UJH 2Ke, Ha06OPOT, I1aroybl co 3HAYEHHEM
NOKOSl, OTCYTCTBHSI JBHXKEHHUS HJIH NepeMelleHH .

prr TJ1aroJ1oB, ynoTpeO/siOHXCsT B YKAa3aHHOH KOHCTPYKLHH
B CPeJHEeaHrJIMACKOM, HAYHHAeT MNOCTENEeHHO CYXKaTbCS M CTaHO-
BUTCS K KOHLY NEepHOAA OYeHp OFPaHHYEHHBIM. B KOHCTpyKuMsX
C HeNepexOJAHbIMH TIJIaroJlaMH JBHXKEHHUS H NOKOS ynorpeﬁ.nmorc;x
KaK npaBu/io, npoctsie HOpMbl BO3BPAaTHbIX MECTOMMEHHH. ITO, no-
BHIHMOMY, OGBSCHAETCS TeM, UTO CJOXKHble (POPMBI YCHJHTENbHbIX
M BO3BPATHbIX MECTOMMEHHI COBNaJ/K B cpeaHeaHrauiickom. C orpa-
HHYEHHeM H MOCTENeHHbIM BBIXOJOM M3 YHOTpebJeHus KOHCTPYKUHUIi
«HeNepexXoJHbIH IV1aros + BO3BpaTHOE MECTOHMeHHE» CJOMKHbIe dop-
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Mbl TIPH HEMEPEXOAHbIX I1arojax siCHO OCO3HAIOTCS He KaK BO3BpaT-
iible, 2 KaK yCHJAMTeJbHble MectonMeHust. [1poctas ¢dopma Bo3BpaT-
HBIX MECTOMMEHMH NpPH HeNepexoAHHBIX TJarojiax HCKJAYaeT IABY-
CMBICJIEHHOCTb S3bIKOBO# MOoJesH. DTa OBYCMBICJEHHOCTh CTAHOBHTCS
BO3MOXXHOIl elle H NOTOMYy, UTO BO3BpaTHOe MECTOHMEHHe B KOH-
CTPYKUHMH C HeMepexoAHbIMH TJ1arojlaMH He SIBJISIETCS NoKasaTeseM
CKOJIbKO-HHOYIb OTNpPEeAeNeHHOrO HJIH MOCTOSHHOTO rpaMMaTHYeCKOro
3HaueHHS ¥ He BKJIOUaeTcs B psiji GOpMaNbHbIX S3LIKOBbIX NPOTHBO-
NOCTaBJAEHHH.

TaM rae MOXKHO TPOCJAEIHTb KOHCTPYKUHMH C HENepexoaHbiMH
rJarojaMH 1Mo pa3sHbiM BapUaHTaM ONHOTO H TOTO K€ CPelHeaHVIHi-
CKOTO MaMSATHHKA, 0OGHAapyXHBaeTCs COBEPIIEHHO IPOH3BOJIbHOE
yepeslOBaHHe HaNWUHA HJIH OTCYTCTBHsi BO3BPATHOTO MeCTOHMEHHS.

B paccMaTpuBaeMbix KOHCTPYKUHSIX NpPH IJarojax JABHXeHHA
(pexke mNpu rJaroiax TMOKOs) ynoTpeGasioTcss pasjMuHOro poaa
JIeKCHKO-TPaMMaTHYeCKHEe [0Ka3aTelld, yaille Bcero 06CTOSITENbCTBa
11 06CTOATENLCTBEHHbIE 060POTHl, KOTOPLIE OFPAaHHYHBAIOT, YTOUHSAIOT,
KOHKpPEeTH3HpYIoT AeficTBHe. HacTo MMeETCs B NPEANOXKEHHH H YKa-
3aHHe Ha LeJeHanpaBJeHHOCTb AeHcTBUA. ONHAKO H 3TUM JONOJIHH-
TeNbHbIM TOKas3aTtejeM «CrellHpUUECKOTro» OTTeHKa JeHCTBHS He
cJelyeT NpHAaBaTh, O HALIEMy MHEHHIO, CAHLIKOM GO/bLIOro 3HA-
yenusi. [1arosiaM ¢ WHPOKHM JIEKCHUECKHM 3HaueHHeM, 0603Hayaio-
IMM JBHXKeHHe (a MMeHHO TaKHe ynoTpeGJslOTCS B paccMaTpHBae-
MBIX KOHCTPYKUHSIX), BOOGILe CBOHCTBEHHO ynoTpeGjeHHe ¢ pasiuy-
HOTO poja OGCTOSITENbCTBEHHBIMH NOKA3aTe/IsIMH, YTOUHAIOWHMH H
KOHKpeTH3upyowWwuMy JeiictBie. Bosee Toro, npu CONoCTaB/eHHH
BAPHAHTOB OJIHOrO H TOTO XK€ NaMsATHHKA ¢ YepeJloBaHHeM HaJHuUs
W OTCYTCTBHSl BO3BPATHOTO MECTOHMEHHs MpPH HEMEepeXOolHBIX TrJaro-
Jax ABHXKeHHS (WJH MOKOsi) He OblIo OGHApy»KeHO HHKAKHX pasjiH-
YUK B OTHOLIEHHH O6CTOATENbCTBEHHbIX NOKa3aTesell B uepeaylolnx-
cs BapHaHTax.

KoHCTpyKuUMH C BO3BPATHBIMH MECTOMMEHHSIMH BCTPETHJIHCL HaM
B MaMATHHKAX CPeHeaHIIHICKOro nepHojia NpH ciaelyolHX Henepe-
XOIHBIX TJarojiaXx ABHMXEHHS: cumen ‘NPHXORHTb’, ‘MpHe3XKaTb’,
‘npubbiBaty’, gan ‘uarw’, wenden ‘uaru’, sterten ‘oTnpaBasTbCA
B nyTb’, fiisen ‘cmelwuTs’, ‘BbicTyNnaTh (B noxon)’, liden ‘exatp’,
‘uatw’, nyrewecToBaTh’, riden ‘exath BepXoM’, cairen ‘exaTb Bep-
xoM’, ‘uatH’, sculken ‘He3aMeTHO, KpaayuHch YHTH mpoup’, retournen
"‘Bo3Bpaltatbes’.!

M3 ra4arosioB ABHXKEHHS Haubojee ynoTpeGuTeNeH B KOHCTPYK-
WHAX C BO3BPATHHIMH MEeCTOMMeHHsMH raaroa wenden. Ilo Hawum
noacuetaMm, B OXHOM ToabKo namsrHuke Cursor Mundi? umeercs

| upuHUTHBL CpeIHeaHINHACKHX TJaro/io NaloTes B CTaTbe NO CI0BApIG
Crpatmana (cm.: F. H Stratmann. A Middle English Dictionary. Oxford,
1891).

2 Cursor Mundi (The Cursor of the World). A Northumbrian Poem of the
XIV Century in four versions, two of them Midland. L., 1874,
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Gosee 30 Takux KOHCTPYKUHil, B TO BpeMsi Kak cayuau ynorpebie-
HHSl JIPYTUX HeNnepexoJHblX IJIarOJIOB [IBHMKEHHS B 3TOM NaMSATHHKe
equHHuHbl. V13 Bcex 3apeructpuposanusix B Cursor Mundi npumepos
¢ wenden TOJbKO B & cayuasix BO3BpPATHOe MECTOMMEHHMe HaJjHye-
CTByeT BO BCeX BapHaHTax nmaMaTHUKA. M B HHUX Takxke He 6bl10
00HapyXKeHO HHKAKHX OCOOEHHOCTEH, OTJMYAIOLIHX 3TH «CTOHKHC»
KOHCTPYKIHH OT NMOJOGHBIX HM.

Apyryio rpynny raaroJos, ynorpeG/siOlMXC B KOHCTPYKIHH
«HENEePEeXONHBIA IaroJ 4 BO3BPAaTHOE MeCTOHMEHHE», COCTaBJSIOT
rJ1aroJibl CO 3HaYeHHeM TMOKOsl , OTCYTCTBUSI ABHKEHHS WJH NepeMe-
uteHusi: sitten ‘cumers’, liggen ‘nexats’, wesen ‘npe6biBaTh, Haxo-
AUTbCA’, reposen ‘oTAbIXaTh’, resten ‘OTAbIXaTh', remaynen ‘npeGhl-
BaTh’, ‘ocTaBaTHCH’ .

Fnaron resten — onuH U3 HanGosee ynoTpe6UTENbHBIX B JaHHOM
KOHCTDYKLHH, elle BecbMa pacrnpocTpaHeH B namsatHukax XV B:

That night Bors rested him there (Mal, II, 235) ‘B Ty HOYB
Bopc otaeixan tam’.

KOHCTPYKuHH ¢ BO3BPATHBIMH MECTOHMEHHSIMH NPH TEPEXOAHBIX
raaroaax

PaccmoTpuM npexie Bcero Tak Ha3biBaeMble KOMMO 4 J b-
Hble KOHCTPYKIHH. KOHCTPYKUHH ¢ «KOMMOAAJbHbIM» 3Haue-
HHEM B CPEeIHEaHIJIHACKOM — 3TO KOHCTPYKLUUM ¢ ABYMS JOMNOJHe-
HHAMH, KaK NpaBuso GecnpeloXXHbIMH, H3 KOTOPBIX OJHO Bbipae-
HO BO3BPaTHbIM MeCTOMMeHHEM. [1a1s 3TOl TPeXuJeHHOH KOHCTPYKILHH
ONHO JOMOJIHEHHEe («HeJMLIAa») MOXKHO Ha3BaTb NPSAMbIM, a BTOpOE
(«muua — anpecata aeficTBHs») — KocBeHHbIM. KOHCTPYKuHH ¢ KOC-
BEHHBIM  JOMOJIHEHHEM  «JIHUA — ajpecaTa [eHCTBHS», peaJbHO
COBMafalolUM ¢ NPOU3BOANTE/IEM AEHCTBHS U NEepPelaHHbLIM COOTBET-
CTBYIOLUHM BO3BPATHbIM MECTOMMEHHEM, HMEIOT B CpeJIHeaHTJIHii-
CKOM KOMMOJaJIbHOe 3HaueHHe, T. . JefCTBHe HMeeT cneuudHuecKuil
OTTEHOK — OHO COBepLIaeTcss B HHTepecax NPOHM3BOLUTENs AEHCTBHSA
(B LUHPOKOM CMBICJIE CJIOBA).

Fnaronsi, kotopbie ynotpe6asiotcst B paccMaTpuBaeMbx Tpex-
YIEHHBIX KOHCTPYKUHSX, YACTO MMEIOT KOMMOAAJbHOCTbL YXKe B Ca-
MOM cBOeM Jekcuueckom 3HaueHnd. Hac uHTepecyer, omnako, He
JIEKCHYECKO® 3HauyeHHe KOMMOJAJ/JbHOCTH, KOTOPOe MPHCYTCTBYeT
B CaMOH CeMaHTHKe [VIaroJIoB, a ero rpaMMaTHYECKOe BhIPaMKeHHe —
HaJH4dHe TPeXWIeHHOH KOHCTPYKUHH, Ije B KayecTBe JONOJHEHHS
«JlMla—ajpecata [eHCTBHS» BLICTYNAeT BO3BPaTHOE MeECTOHME-
HHE — BO3BPAaTHOE JONOJHEHHe 0cO6Oro poja, MOYTH JHLIEHHOE
peanpHoro cogepxkanus. OHO sBASiETCS T'PAMMaTHKAJH30BAHHBIM
noKasaTejleM KOMMOAAJBHOCTH, T. €. OMPEeNeJeHHOro 3aJ0roBOro
3HAa4YE€HHs COOTHECEHHOCTH NEHCTBHS C MNPOH3BOAMTENeM HEHCTBHUS,
COBeplIeHHsT NeHCTBHS B HHTepecax MNpPOMU3BOAMTENs nelcTBHA. Ha
crnenuUKy 3TOTO BHYTPEHHErO NOMOJIHEHHs, MOKa3aTens KOMMO-
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jlaJleOCTH,3 YKa3blBaeT 11 TOT (bam, UTO B BapHaHTax o4HOro H TOTo
»Ke TIaMATHHKA TNOCTaHOBKA ero ¢aky/abTaTHBHA, 4TO COBEPIIEHHO
HEeBO3MOXKHO B OTHOUIEHHH aHAJIOFHYHbIX HEBO3BPATHBHIX ROMOJTHEHUH
«JIMIla—afipecaTa JeHCcTBUAY:

We haf us chosen nu baraban (Curs., 936) ‘Mpbi yxe BbIGpas
ce6e BapasBy’.

B ocTanabHBIX BapHaHTaX NaMsiTHHKa BO3BpAaTHOe MeCTOUWMEHHE
OTCYTCTBYET. Om{axo no JaHHbLIM Hawero MarepHaJsia 3JJ4lc BO3-
BPATHOTO MECTOMMEHHS B KOMMOJAJbHOH KOHCTPYKHMH (B BapHaH-
TaX OJIHOTO W TOrO XXe NaMATHUKA) 3HAUMTEJbHO pexe, ueM B KOH-
CTPYKHHH «HeOepeXOoJHBIH TIJaroJ -+ BO3BPaTHOE MeCTOMMEHHEe»,

Cpenu KOMMOAAJbHBIX KOHCTPYKLME CpeAHeaHTNnACKoro nepHo-
na ocoOblil HHTEpeC NpeACTaBAAIOT KOHCTPYKIMHY C [J1arojaMu azen
‘BAajfieTb, UMeTh” ¥ habben ‘MMeTh’. OCO6EHHOCTL HX B TOM, 4YTO MPH-
BeleHHble TJarojbl He ymoTpebJsiloTcsi ¢ HEBO3BPATHBIMY AOMOJHE-
HUSIMH «JIHIla—ajpecarta aeiicTBHs». [lonaraem, yto B JaHHOM CJaY-
yae BOoOOGLle Heab3s TOBOPHThL O BO3BPATHOM MECTOMMEHHMHM Kak
0 JONOJHEHWH, TAXK KaK YKas3aHHas TPEeXWIEHHAas MOJeJb BHe I10-
CTpPOeHU# ¢ BO3BPAaTHbIMH MECTOHMEHHAMH [J5 HUX HEBO3MOXHa.
MHul cyuTaeM, YTO NPH 3ITHX TJIAroaax BO3BPATHOE MeCTOMMEHHE —
UNUCTHI» TpaMMaTHYeCKHH MNoKasaTtenlb KOMMOAAJbHOCTH—O0cO60ro
3aJI0TOBOT0 3HauyeHHs COBepleHHs NelCTBUS B MHTepecax NPOH3BO-
JUTeJst 1eHCTBUSI HE UMEeT.

B kOMMO0aa/nbHOM KOHCTPYKLUMH B MaMATHHKAX CpeIHEAHTIHM-
CKOTO NepHoAa BCTPeTHJHCH Caelylollye IJIaroJb: nimen ‘6pars’,
taken ‘6pars’, don ‘menats’, wurchen ‘aenars’, makien ‘nenars’,
zifen ‘maBarp’, geten ‘noayuarts’, purchacen ‘mokynars’, ‘nocra-
BaTh’, ‘mpuolGperars’, biliggen ‘nokynare’, purvelen ‘mocraBaTs’,
earnien ‘AocTaBath’, ‘3apabaTbiBaTh’, séchen ‘HckaTb’, Céosen ‘Bhl-
6upare’, i-timbrien ‘crpouty’, i-winnen ‘moayuars’, ‘A0OCTaBaTh’,
finden ‘naxoautb’, ‘n106HIBATH’.

PaccMOTpUM [BYyuJieHHble KOHCTPYKUHH C BO3BPATHLIMH MeCTO-
HMEHHMSMH, TAe OHH BHICTYNalOT B GyHKUMH OGecnpelJOXKHOTO
AonoJHeHU s, BosspaTHoe MecToMMeHHe MOXeT BHICTYNATb B
CpelHeaHIJIMHCKOM B GOJbIIOM yHcJe cayyaeB B QyHKuuu Gecnpen-
JIOXHOTO [ONnoJiHeHHsi. Bo3BpaTHoe MeCTOUMeHHe He YyTpaydBaer
CBOEro JIEKCHYeCKOro 3HaueHHs; 3HaueHHe COUETAHHA «repexofHbIi

3 Cnenyer OroBOpHTH YCJOBHOCTH TEPMHHOB «KOMMOJaJ/iblias KOHCTPYKLHS»
H «KOMMOJaABHOCTb» 1M CpefHeaHrnuiickoro. «KoMMomanbHBIR HaTeNbHbLE» —
370 0co6oe 3aJ0ropoe 3HaueHHe AaTeJbLHOro rajexxa BO3BPATHOTO MECTOHMEHHs
B COOTBETCTBYIOLIMX TPEXUJIEHHLIX KOHCTIDYKUHsX B JApeBHeanrauiickom. Otcrona
H HasBaHWe IPeBHEaHIVIMACKHX KOMMOXaJbHB X KOHCTPYKUuHA, na cpen-
HEaHIVIHACKOro 3T0 TepMHH YCJOBHBIA — C HCUE3HOBEHHEM pas/HuHi MeXAay JAa-
TeJbHLIM H BHHITEJIbHHIM MafeKaMH Yy BO3BDaTHHX MecrouMmennii. Ho mbl nosso-
JHM cebGe nepeHecTH €ro H Ha HHble 10 cBoeMy (JOPMaJbHOMY COCTABY TPeXWJeH-
Hble aHrJIuAcKHe KOHCTPYKUHH, TaK KaK OH XODOWIO nepejaer HX cojepXaHHe I
yao6eH ANt KPaTKOCTH H3JIOMEHHA.
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rnaros -+ BOo3BpaTHOE MECTOMMeHHe» paBHO CyMMe 3HAYeHUH ero
KOMOOHeHTOB. KiMeercsi peasbHasi 06beKTHasi COOTHECEHHOCTh [Heii-
CTBUS — JAEHCTBUE HANPaBAeHO Ha NPOU3BOAHTE/ s AeHCTBHA TaK Xe,
KaK Ha COOTBETCTBYIOLIMI TNOCTOPOHHHH, HEBO3BPaTHbIH OOBEKT.

BhLIAeASIOTCS JIeKCHYECKHe TPYNINbl IV1aroJos, NMPH KOTOPBIX BO3-
BPATHOE MeCTOUMeHuWe BbicTynaer B QYHKUHU GeCnpeiyokHoro JAo-
noqaHenusi. Meercs, Kak NpaBH/O, TakXe OTTEHOK LleJieHaNpasJieH-
HOCTH AeficTBusi. K HUM MOryT ObiTh OTHECEHBbl B MEPBYIO ouepelb
raarodbl, o6o3Hauapoliie (U3HUECKUE WU YMCTBEHHble BOCHPHATHS
yeJj0BeKa, 4ej0BeYeCKHe UyBCTBA, MBICJHTEbHBIE NPOLECCHl,* raaro-
Jbl peud ¥ GJH3KHe K HUM MO 3HAYEHHIO IV1arosibl, a TaKXkKe HEKOTO-
pbie apyrue. [To cBoeMy CHHTAaKCHUECKOMY ynoTpebJeHHIo — 3T0 IJ1a-
roJibl eMHCTBEHHO NepexoiHbie. OHH He MOI'YT ymotpelnasatbesi Ges-
00BEKTHO B CpPeHEeaHIJIMHCKOM K He NPUOOperaroT HemepexogHOro
ynotpe6/aeHust U B faJbHeluleM.

BosBpaTHoe MecTOMMEHHe BBHICTYNaeT B DYHKUUH Gecrnpeanox-
HOrO JIOTMOJIHEHWs TMPH TJarojax co 3HaueHHEM (U3HUECKOTO
U YMCTBEHHOTO BOCMODHATHA W MBICJAHTEJIbHBIX IIPOLECCOB yeJo-
Beka: S€on, sén ‘BUAETH’, ‘nOHMMATL’, under-standen ‘noHumarte’,
witen ‘suarp’, knawen ‘3HaTb’, forgeten ‘3a6GeiBath’, penchen ‘cum-
Tary’, ‘moJsarate’, cnawel€chi ‘mpusnaBarh’, ‘nosaraTe’, counti
‘moaarath’, ‘CUHTaTL .

IToMHMO JIEKCHUECKOTO 3HAYeHHsl IVIaroJioB JaHHOW rpymmbl, Npe-
nATCTBYIOIWEro 06pa30BaHHI0 3aJOrOBOrO 3HAUEHHst B KOHCTPYKUHH
«MePeXOAHblH Iy1aros + BO3BpaTHOe MeCTOMMEHHe», B psife cjyvyaeB
HMMEIOTCA U rpaMMaTHYeCKHe NOKa3aTeju 06 beKTHOH COOTHECEHHOCTH
defictBus. ONHUM H3 TaKHUX TOKaszaTesell siBJsieTCs HajlMude B Npel-
JIOXEHHH ABYX MapajJesbHblXx 6ecnpemyoxKHbIX HOMOJHEHUH — BO3-
BPaTHOrO u HeBO3BpaTHOro. K TakuM ¢opManbHLIM NOKA3aTeqIM Mbl
MOXKeM OTHeCTH H COMOCTaB/eHHe GecrpefsOXHbIX JOMOJHEHH  ABYX
COYMHEHHBIX NpeJoyKeHHH, B ONHOM U3 KOTOPbIX CTOMT (MHOrAa NpH
TIOBTOPEHHH OJHOrO M TOTO e IJaroja-CKasyemoro) BO3BpPaTHOe
JOTI0/IHEHHe, @ B PYyrOM — HEeBO3BpaTHOe.

IlpuBegem npuMep ¢ napaniesbHBIMY BO3BPAaTHLIM U HEBO3BpAaT-
HBIM JONOJHeHHSIMU MpPH raarone witen:

Ech mon wat him seolue best; his werkes and his wille (Hom.,
167) ‘Kaxnapiit yesioBek 3HaeT nyulle Bcero ce6s camoro, CBOU Aena
¥ CBOU XeJaHus’.

IMoxasaresieM 06beKTHOro ynorpeb/aeHHs BO3BPATHOTO MECTOMMeE-

4 VHTepecHo OTMETHTb, YTO NpH aHaJH3e BO3BPATHBIX [VIarOJIOB B PYCCKOM
si3blke AKaqeMHyeCKas rpaMMaTHKa Bbie/seT HMEHHO 3Ty Tpynny IJarofos, Kax
He MMEIOULHX 3a/I0TOBBLIX 06pa3oBanuii B CHAY OCOGEHHOCTEHl CBOETO JIEKCHYECKOro
3Havenufi: «Ocof0 CTOSIT OTHOCHTENLHO HEMHOrOYHCJIeHHble IJIarojibl €O 3Haye-
HlieM BOCTMPHATHf,, y3HaBaHUs, yyBCTBOBaHMf, HanpaB/ieHHble Ha APYrofi npei-
MeT: BHAETb, JIIOOHTb, 3a6HITh, CALIIATH, Y3HaBaTh, YYBCTBOBATb, 3TH IMAroJsl
TaKKe OTHOCATCHA K TEPEXOAHBIM, XOTA 3HadeHue MepPexXOAHOCTH B HUX csabee:
npsAMoit 06beKT B 3THX C/yyasix He NOJBEPTaeTCH KaKMM-H60 peasibHbIM H3MeHe-
HuamM» (FpammaTuka pycckoro sisbika, 1. 1. Max. AH CCCP, 1953, crp. 412).
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{HSl MOXKeT CJAYXKHTb B Psiie CJAydYaeB HaJHuHe NPH HeM OGBEKTHOTO
NPeNKATHBHOIO YJIeHa HJIH BXOXK/ICHHE €ro B IPyMmy CJI0XKHOrO J10-
noJanennsi. Hanpumep:

Besyde stode pe pupblican, and knew hym self a wykked man
(Br., 363) ‘PsagoM ¢ HUM CTOS1 TPAKTHPUIHK K 3HaJ npo cebs, YTo
OH TJIOXOH ueJsoBeK'.

M3 raaronos, 0603HAUalOlIMX uYeJOBeYeCKHe uyBCTBa, Haubosee
VIOTpe6uTeNbHbl ¢ GeCrPeaOKHBIMH BO3BPATHLIMH AONONHEHHAMI
raaroqbi luvien ‘mo6uts’ u hatien ‘HeHaBHIETD. .

B Hcc/ie10BAHHOM CPeAHEAHIIMICKOM MaTepuajie HMeeTcsl TaKxke
rpymnna raaroaoB co 3HaueHueM rpy6oro QHuanueckoro BO3IEHCTBHA
Ha OBBEKT, HHOTZA CO 3HAaueHHeM (U3UYECKOro (pexe HPaBCTBEH-
i0r0) YHHUTOXKEHHSI o6bekTa. Bo3BpaTHOe MECTOHMEHMe MpH 3THX
riaroiaXx ToKe He TepsieT cBOero o0beKTHOTO XapaKTepa H COOTHO-
CHTCSl KaK PaBHONPABHOE C COOTBETCTBYIOUIMMH HEBO3BPATHBIMH JO-
nosueHusiMu. JleiicTBue, Kak MNpaBHJ0, HOCHT fesieHanpaBJeHHbIil
XapaKTep — CO3HaTeNbHOEe pa3pylleHHe NPOU3BOAMTENEM ACHCTBUS
cBOell (DM3MUECKOH WJH HPABCTBEHHOMH JIMYHOCTH WIH e NpAMOe
(dhu3nuecKoe BO3jeHCcTBHE Ha COGCTBEHHYIO JIHUHOCTD. K nogoGHbIM
rJaroJaM MOryT GbiTh OTHeceHbl: sléan (slén) ‘y6uts’, spillen ‘nory-
oute’, of-stingen ‘y6ute’, ‘mory6urs’, fqrdon ‘yGuTsp’, ‘nory6uTe’,
ciillen ‘y6urh’, destriven ‘y6uth’, ‘paspywuTs’, smiten ‘yAapuTh’,
béaten ‘6utb’, grapin ‘rporartp’, ‘xBaTath’, ‘olynbisaty’, to-renden
‘pasopBath Ha Kycku’, hangien ‘moBecnTs’.

MOXKHO BBIAENHTD ellie IPYyNMy rJiaroJos, NPH KOTOPHIX BO3BpaT-
HOe MecTOMMEHHe HEeH3MEHHO BbicTynaeT B (YHKUHH Oecnpeiox-
HOTO AONOJHeHHS, DTO Iiarojbl 61M3KHe [0 3HAUEHHIO K Tjarojam
peul CO 3HaueHWeM CYXIEHHs, OLEHKH NMPOM3BOJMTENEM NEHCTBHA
ce6s1, CBOMX MOCTYNKOB H BbIPaXeHHe 3TOi OLeHKH. ITO MOryT GbiTb
[4ro/ibl CO 3HAueHHeM OfOGPEeHus, MOJOKUTEJbHOH OlUeHKU (‘XBa-
JUTH’, ‘UEHHTD , ‘OUMTATh’) WJIH Xe, Ha000pOT, CO 3HaUeHHEM 06BH-
HEHHS OCYXKJAEHHS, OTPHLUATEIbHON OLEHKH (‘ocyxpaTs’, ‘ynpekats’,
‘npoknuHaTh’): demen ‘cuMTaTh’, ‘CYAHTR’, ‘ocyxkaate’, damnen
‘npoknuHaTh’, wrégen ‘06BUHATH’, blamen ‘0GBHHSATS’, dis-unpreisin
‘mopuuats’, ‘He ofo6paTh’, for-culien ‘ynpekatb’, bi-cleopien ‘o6Bu-
uath’, bi-fordemen ‘ocyxkpath’, ‘06BUHATDH’, ‘IpOKJHHATL’, preisen
‘XBaJaHTb, BOCXBaJsaTh’, reputen ‘LeHHTs’, value ‘LleHHTDh’, ‘BOCXBa-
asiTh’, on-weorpen ‘MouMTaTh’, ‘yBaXKaTh', ‘UEHHTD’, pemen ‘BOCXBa-
JATH’, ‘OYHTATD .

Cpe/ rJ1arooB peun yalle Apyrux ynotpe6/sercs ¢ BO3SBPaTHbI-
MM MECTOMMEHHSIMH raaroJ callin ‘Ha3biBaTh’, OGBIYHO COMYyTCTBYe-
Mblii OGBEKTHbIM NPEeIMKATHBHBIM UJEHOM, BBIPAXKEHHbIM HMEHEM
CYIUIeCTBUTEJbHbIM, @ TaKXKe IJ1arosipl namien ‘HasbiBaTh’ W clepien
"06BABAATh, CUHTATD’.

Taxkum o6pasom, coueTaHHs MPHBEIEHHBIX TJIarojoB ¢ BO3BpaT-
HUbIMH MECTOUMEHHSIMH SIBJASIOTCS Pa3JOXHUMBIMH CHHTAKCHYECKHMHU
COYETAHHAMH «MepeXxoAHblH raaroa + GecnpeioXHoe AONOTHEHHE.
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KOHCTPYKI.U{H ¢ TaK Ha3blBaeMbIM COﬁCTBeHHO-BO3BpaTHHM
3HA4YEeHHeM

«B co6CTBEHHO BO3BpaTHOM 3HaueHUH (POPMbI BO3BPATHOTO 3aJ10-
ra MOKa3blBalOT, UT0 CyOBbeKT HMeeT O0OBEKTOM CBOero NeiCTBHA
caMmoro cebsi».5 DTo Kjaccuyeckoe omnpefeseHHe COGCTBEHHO BO3-
BPAaTHOTO 3HauyeHus OpM BO3BPATHOrO 3aJI0Ta NMpeacTaBJAeTCH He-
BepHbIM KaK [Js1 COBPEMEHHOTO AaHrJAMHCKOTO fi3blKa, Tak W Iad
cpenHeanrauiickoro. [1p1 Hanuuny B A3bIKe YETKUX 3aJ0TOBHIX HopM
(HampuMep, NpH aHaJH3€e PYCCKHUX (opM Ha -cA, NPH aHaJH3e BO3-
BpaTHOH (OPMBI B CKAHAMHABCKHX f3bIKaX) MAefCTBUTENLHO MOTYT
6biTh BhigeseHbl (OpMbl ¢ coOCTBEHHO BO3BpaTHbIM 3HaueHHeMm. Ho
3TO 3HauyeHHe BbIIeNAETCH NpPH aHajau3e HYeTKoil, MOP(OJOTrH3HDO-
BaHHOH ¢opMbl Bo3BpaTHOro (cpexnHero) 3azaora. B cpenneaHrauii-
CKOM u4eTKO#l Mop¢h0JOoru3upoBaHHON (OpPMBl BO3BPATHOTo 3aJjora
iter. OcHOBHAA TPYMHOCTh 3aKJaloyaercss B TOM, YTOObl OTTPAHHUYHTH
AHAJMUTHUECKHE 3aJ10ToBble 00pa30BaHus OT CBOOOAHBIX CHHTAKCHYE-
CKHX COYeTaHHH «MepexoiHblff rJaaros + GecnpelsoXKHOe JOMNOJHe-
HHe», Bbipa)KeHHOe BO3BpaTHbIM MecTouMeHHeM. [lpu TakoMm moso-
JKE€HHH Bellledl TPYAHO rOBOPHTH O COGCTBEHHO BO3BPATHOM 3HAUEHHH,
IPH KOTOPOM «CyGBEKT HMeet OGBEKTOM CBOero ACHCTBUS CaMOro
ce6s». Korna Bo3BpaTHoe MecTOMMeHUe BhiCTynaer B pyHkuuu Gec-
NPEeNJOKHOTO AOMOJNHEHHS, TO CYOBEKT TOXKe «HMeeT OGBEKTOM
CBOEro jJeHcTeua camoro ce6s». Ecau 6bl K 3TOMY CBOAHJACh CyLI-
-HOCTb BCeX COYETaHHUH «MepeXOAHblli Tjaroj -+ BO3BpaTHOE MeCTO-
HMeHHe», TO MOXKHO Obljo 6Bl CKa3aTh, YTO BCe 3TO CBOGOJHBIE CHH-
TAKCHYECKHEe COYETaHHS, B KOTOPBIX BO3BPATHOE MECTOHMEHHE BHICTY-
naet B GyHKIHMH GeCNPENJIOKHOTO A0onoNAHeHHs. [JelicTBUTeIbHO, UeM
MOXXHO J0Ka3aTh NPH CONOCTABJEHHHA BO3BPATHOI'O U HEBO3BPATHOTO
A0NOJHEHUH B TaKuX npumepax, Kak He defends her u He defends
himself, uto himself —ne nononnenue? IlepeBonoM Ha pYCCKHil
A3bIK BO3BPaTHOH (opMOH ‘3aluiaercs’?

Ho MOXHO .11 OTHeCTH Bce COYETaHMs «NepPeXONHbI TiaroJ +
BO3BpaTHOE MECTOMMeHHe» K CBOOOAHBIM CHHTAKCHUECKHM coye-
TaHuaM? OkxasbiBaeTcs, 4TO M TakuM o6pa3oM BOMpoc CTABMTL
nenb3s. [lpH aHamuse 3THX coueTaHuil NPUXOAMTCA HCXOIMTL H3
peanbHbix OOBEKTHBHBIX OTHOLIEHHH, T. €. 331aBaTLCSl BOIPOCOM, SIB-
JISeTC Sk AONOJIHEeHHe, BbipaXK€HHOe BO3BPATHBIM MECTOHMEHHEM,
peanbHbiM 00DbeKTOM AeHCTBHA. MOXKHO Ju BOOGILE BBHISIBUTH 3TY
peanbHyi0 OGBEKTHYIO COOTHECEHHOCTh HEHCTBHMSA, H He CBEeTCs JiH
TaKO€ BbISBJEHHE K YHCTO YMO3DHTE/bHbIM TalaHHAM, HEBOJBHBIM
nepeBoOaaM H COMOCTABJEHHSAM C PYCCKHMH BO3BPAaTHBIMH pOpMaMH?

BoisiBsienne peasibHOH  OGBEKTHOH COOTHECEHHOCTH AeHCTBHS
NpeiacTaBAseTCs HEOOXOAUMBIM M BO3MOXHBIM. Heo6xoguMBIM mo-
TOMY, UTO HMEHHO NpPH OTCYTCTBHH peaJibHOi OOGBLEKTHOH COOTHe-
CEHHOCTH IEeHCTBHS, T. €. HMEHHO TOIa, KOTAa CYyObeKT He SABJSAETCHA

5B. H Xuranno, M. I UBauosa, JI. JI. Ho¢dux Cospemennsiit
aHuraufickufi ssek. M., 1956, crp. 139.
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06beKTOM COGCTBEHHOTO AEHCTBHS, MBI HMeeM NpaBO FOBOPHTH O Ha-
JIMYHH KOHCTPYKLUHH C 3aJ0TOBbIM 3HAYEHHEM OrPaHHUeHHOCTH Meii-
cTBHA c(epoil MPOU3BOAMTENs AeficTBHs (cy6bekTa). Bo3MOXKHBIM
TIOTOMY, 4TO HaJHuHe WJIH OTCYTCTBHEe OODBEKTHOH COOTHECEHHOCTH
JLefiCTBUSI MOXKeT GbITh BBISIBJIEHO B COMOCTABJIEHUH OTHOLLUEHHIT OJHO-
ro M TOTO XKe TjiaroJia ¢ BO3BPaTHBIM H HeBO3BPATHHIM OGBEKTOM, a
TaKXe C TOMOUIbI0 HEKOTOPbiX (POPMaNbHBIX MOKa3aTesed.

B npusenenHoM yxe cornocraBjedud He defends her n He de-
fends himself MBI He ygMaTpuBaeM pas3HHUb B peanbHOil 00beKTHOMH
COOTHECEHHOCTH aeficTBus. Ecau ke conoctaBute He wrapped her
"On paccepaun ee’ u He wrapped him (self) ‘On paccepauacs’, To
TaKoe conocTaBjeHHe OGylerT BecbMa MOKa3aTeNbHbIM. B coueranun
C BO3BPATHbIM MECTOMMEHHeM peasibHasi O6beKTHAsh COOTHECEHHOCTh
AefiCTBUSl OTCYTCTBYeT, HMeeTcs, Hao60POT, OTPaHHYEHHOCTb AeH-
cTBHA c(epoli mpousBoauTeas AelctBus (cy6bekTa), onpejeneHHOe
«CyOBEKTHOE COCTOSIHHEY.

Cnenyer cpa3y ke OTOBOPHTBCSH, UTO TaKOe COMOCTaBJEHHE CJle-
AyeT MPOU3BOAUTH TOJBKO C COOTBETCTBYIOIUMM HEBO3BPATHBIM
06'bEKTOM, T. €. CONOCTaBJATh BO3BpAaTHOE JONOJNHEHHE «JIHla» ¢ He-
BO3BPATHbLIM JIOTIOJIHEHHEM «JIHL@», a BO3BPaTHOe JONOJHEHHe «He-
JMlla» ¢ HEBO3BPATHBIM JAOMNOJHEHHEM «He-JIHIa».

Boabloe 3HaueHHe HMeeT JIEKCHUECKOoe 3HaueHHe Iaroyos. XoTs
B paje cjayuyaeB NPUXOAMTCS paccMaTpHBaTb HeGoJbLIHe JeKchue-
CKM€ TPYNMbl IV1aroJOB «IPOMEXKYTOYHOTO XapakrTepa», a MOpod U
OTAeNbHble IMaroJbl, BCE e CJeAyeT OTMETHTb, YTO B OTHOLUEHUH
peasibHOM O0GBEKTHON COOTHECEHHOCTH AEHCTBHSI ¢ €ro NMpOM3BOAMTE-
JeM KOJH4ecTBO GOJBLIMX JEKCHYECKHX CPYNMHPOBOK IJ1arojoB He
Tak yx M Beauko. Korla raaros Bblpaxkaer «KOHKPeTHble (hu3Hue-
CKHe AeHCTBHA»,S TO, KaK NMpPaBHJIO, MPOH3BOAMTENDb AEHCTBHA HMeeT
CBOMM peasibHbiM 06beKTOM caMmoro ce6si. OlHaKO M B KOHCTPYKLHAX
C I'J1aroJ1aMH, Bblpaxk al0IHMH «KOHKDEeTHble (PU3HUEeCKHe NAEHCTBUSI»,
He Bce 0GCTOMUT CTOJL MPOCTO, H He BCE KOHCTPYKLUHKH C 3TUMH TJaro-
J1aMH MOTYT ObITb 6€30rOBOPOYHO OTHECEHb! K CBOGOJAHBIM CHHTAKCH-
YECKHM COUYeTaHHSM.

Bonbuiyio poJib B ONpefeNeHHH TOTO, SIBASETCS JIH COveTaHue
C BO3BPAaTHbIM MECTOMMeHHeM CBOGOAHBLIM CHHTAKCHUECKHM coueTa-
HHEM, WrpaeT coJep)KaHHe JeHCTBHS, BLIPAXKAeMOro TIJaroJom,
a uHoraa v Becb KoHTekcT. Hanpumep:

Sir Tristram ... gave him such a fall to the earth that he
bruised him sore so that he lay still (Mal, I, 328). ‘Csp Tpu-
CTpaM... C TakKoil CHJI0fi CBaJHJ €ro Ha 3eMJIO, UTO OH yXacCHo
YIIHGCSA U J1eXKaJ HeNnoJABHKHO .

B nanHOM npuMepe Hesb3si cKa3aTh, 4TO him — peaJjibHoe A0M0J-
HeHHe, TaK KaK JeHCTBHe He HMeeT LieJieHaNpaBJeHHOro Xapakrepa,
a HOCHMT XapakTep cJayuaiiHoro, HempousBosabHoro. To xe caeayer
CKa3aTb W O TeX CJAyuasx, rje NpoH3BOAHTeJeM JefiCTBHSl BbICTyNaerT

6 Tam xe.
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«He-nH10». Y 31ech He MOXKeT ObITh peasbHOR OOBEKTHOR COOTHECEH-
HOCTH JEeHCTBHSA, NEHCTBHSI BOJYHTATHBHOIO, COBEPINAEMOro MO OT-
HOLIEHUIO K cefe KaK K «OCTOPOHHEMY OOBEKTY».

Hakonen (last but not least!), B HeKOTOPBIX KOHCTPYKIIHSAX ¢ COO-
CTBEHHO BO3BPATHBIM 3HAaUEHHEM NPHUCYTCTBYIOT NpPSIMble SI3bIKOBbiE
rnokasareju O0BHEKTHOH COOTHECEHHOCTH NeHCTBUS: HaJH4yHe HEeBO3-
BPAaTHOTO JONOJHEHHUs, ynoTpe6aseMOro napaJsJiesbHo BO3BPATHOMY,
HaJlHyHe MPH BO3BPATHOM MeECTOHMMEHHH OGBEeKTHOro mnpeauKaTHB-
HOT'O YJIeHa MJ/IH TeCHasl CBA3b ero CO BTOPBIM, MPeAJOXHbIM A0M0J-
HenveM. Hanpumep:

Helpes mid ower owune swinke, so uord so e muwen, to
shruden on suluen and peo pet ou serue, ase seint Jerome lere
(A. R., 422) ‘IlomoraiiTe, HaCKO/NBKO 3TO B BallUX CHJ4aX, CBOHUM
COOGCTBEHHLIM TPYJAOM OAeBaTh Ce6s1 H TeX, KTO BaM TPHCJAYXKH-
Baer, Kak noyuaer cearoit HMepemus’.

Al swuch ichulle wite me treowliche unwemmet as ich am him
iweddet (Meid., 47) ‘Taxkoil coxpaHio s ce6si, HCTHHHO HENOpPOY-
HOH, pa3 A ¢ HUM OGBeHuaHa’,

OnHako He Bce OOCTOMT SICHO M MPOCTO W C TEMH, Ka3anaock Gbl,
NPOCTHIMH «KOHKDPETHBIMH (hU3HUECKUMH JeHCTBUAMUY, IAe «CyOBbeKT
nmeeT 06bEKTOM CBOEro feficTBusl camoro ce6a». boabuwnHcTBO raa-
ronos, ynorpe6/sieMbiX B TaK Ha3blBaeMblXx «COOCTBEHHO BO3BpaT-
HbIX» KOHCTPYKUHSIX, 3TO TIJaroJjbl, BbICTYNalOWHEe TOJbKO B Tepe-
XOJIHOM CHHTAKCHYECKOM YNOTpebJeHHH.

Psan stux raarosos npuobperaer HemepexojHOe CHHTAKCHUECKOE
ynorpe6/eHHe, CTAHOBSACH IJ1aroJaMH IepexoAHO-HenepexoIHbIMH.
MHorue raaroasl, ynorpe6asiouiiecss B COOCTBEHHO BO3BPaTHBIX
KOHCTPYKLHSAX U NMEePBOHAYAJNbHO IIaroJibl e IUHCTBEHHO NMepPexofuble,
CTAHOBATCA B CpeJHeaHIMUHCKOM, TNO3AHECPeAHEAHIJHACKOM HJU
PaHHEHOBOAHT/JIHICKOM MepeXofHOo-HenepexoaHbiMH. MIHTpaH3uTUBA-
LHs1 3THX IJIATOJIOB NPOXOJHMT, MO HAleMy MHEHHIO, HMEHHO uepe3
BO3BpaTHY10 KOHcTpykuuio. Ha sro ykasbiBaior n ganuble NED’a?
(B COOTBETCTBYIOLIMX MOIJIAaroNbHBIX CTaThfX), rAe, KaK NpaBujo,
VKa3bIBAeTCsl, YTO HemepexoAHoe ynoTpebeHde IJiaroaa nossisercs
«BMECTO BO3BPaTHOH (hOpMbl», «110CPEICTBOM NOCTEIIEHHOTO BHITECHE-
HHSl BO3BPATHOrO MECTOHMEHHUSI».

ITosBneHHe y psiia rJaroioB HeMnepexoQHOT0 CHHTAKCHYECKOTO
ynotpe6JeHHus, BCAeJCTBHE HX 4acCTOro (GYHKUHOHHPOBAHHS B «COG6-
CTBEHHO BO3BPAaTHbIX» KOHCTPYKUMSIX, HABOAHT HA MbICJb O TOM, UTO
BPSA JIH BC€ 3TH KOHCTPYKUMH ObljH CBOGOAHBIMH CHHTaKCHUECKHMH
coueTaHHsAMH. ['iaBHBIM B HHX ObLIO He TO, UTO «CYG'BEKT HMeJ
06beKTOM cBoero jaelcTBus caMoro ceGsi», a HMEHHO TO, YTO
«CyObeKT» He Bcerfa HMeJ oGBEKTOM CBOEro JelcTBUA caMoro cebs;
Ae#cTBHE OO JIHIIL ONpefeseHHbBIM 06pa3oM COOTHECEHO ¢ MPOH3-
BOJIMTEEM NefiCTBHS, OrpaHUYeHo chepoil MPOU3BOAUTES AEHCTBHS.

7 NED — The Oxford English Dictionary. Ed. J. A. H. Murray, H. Bradley,
W. H. Craigie, C. T. Onions. Oxford, 1933.

170



B HeJIOM KOHCTPYKLHMH ¢ BO3BPATHLIMH MeCTOMMEHHSIMH TPH TrJja-
ronax, 0603HavyaloWKUX «KKOHKPeTHbIE (hU3HUEeCKHe JeHCTBUS» H mepe-
JA0LMX COOTHECEHHOCTb HEeHCTBHSL C €ro npous3BOJUTeNeM Kak
¢ OOBEKTOM HeHCTBHUS, CJAeflyeT OTHECTH K CBOOGOJHBIM CHHTaKCHUe-
CKHM COYETaHHSM «MEePeXOAHBIH Iy1aros + GecrnpenyoxXHoe JONoJHe-
HHUE». BosspaTHoe MeCTOMMEHHe HaxXxOAHUM BO3MOXKHBIM CUHUTAaThb
rpaMMaTHKaJH30BaHHLIM B CJyyae OTCYTCTBHS peasbHOH 06beKTHOH
COOTHECEHHOCTH [eHCTBHsS — NPH TNPOHM3BOJHTENe [efCTBHA <«He-
Juue», NpH CJyYalHOM HEBOJYHTATHBHOM XapakTepe AelcTBHS, a
Takxe MpPH TeX [Jaronax, KOTopble MOJ BJHUAHHEM YNOTpebJeHHs
B KOHCTPYKLHMSIX C BO3BPATHBIMH MECTOHMEHHUAMH NPHOGpPETAIOT He-
nepexoaHoe ynorpebaeHue.

Cpelu KOHCTPYKUHiI ¢ BO3BPATHBIMH MECTOHMEHHSMHU NPH I/aro-
Jax, BbipaxalolUuX KOHKpeTHble (uanueckue AeHCTBHA, MOMXHO Bbl-
JEJHTh HECKOJBKO TPYNN B 3aBUCHMOCTH OT JIEKCHUECKOTO 3HaueHHs]
I/1aroJioB.

1) rpynna rsiaroJoB CO 3HaueHHeM OJA€BaHUA H GJAH3KHE K HUM
no 3HaueHuo: *arraie® ‘oneparn’, ‘o6sekaTh’ ‘Hapsikarb’, *clapen
‘oaeBath’, ‘06GJeKaTh ojexaaMu’, apparaillen ‘oseBaTp’, ‘HapsKaTh’,
attyren ‘oneBarp’, ‘HapsixkaTb’, (a)-tiffen ‘oneBars’, ‘HapsixkaTh' M AD.,

2) rpynna r/aroJoB CO 3HaY€HHEM ‘MBITb’, ‘KymaTh’, ‘mpuue-
cuiBaTh’: *waschen ‘mbITh’, ‘kynartb’, *basken ‘kymarts’, ‘morpy-
®KaTb B KaKYo-HHOYAb KHUAKOCTb, *baygne ‘MBITH’, ‘Kymarthb’,
*badien ‘kynatb’, kemben ‘mpuyecnBaTh’;

3) raarossl, cBAi3aHHHe C npoueccom enw: *fodien ‘KopMuTH’,
*ofer-sén ‘HakopMmuTh jgoorBasa’, *stoffen ‘HakopmuTh, pooTBana’,
*refreshen ‘moakpenuts enoi’, *repast ‘ecrs’, ‘mupoBarp’; _

4) raarossl CO 3HaueHHeM ‘TOTOBHTH’, ‘IKHUNUPOBATL’, ‘CHApA-
KaTb’: pearwien ‘roToBuUTh’, ‘MPUIOTOBHTH’, greipen ‘roToBHTH’,
furnischen ‘sxunupoBaTh’, ‘cHaGxath’, ‘obecneuuBarb’, garnischen
‘cHa6xkarp’, ‘co6MpATh’, ‘CHapAKATL’;

5) raarojsel  CO 3HaueHHeM ‘BOOPYXKEHHA’ M ‘Pa3opyKeHHs’:
armen ‘Boopy:xkaTb’, disarmen, unarmen ‘pasopykaTb’.

LII4pOKO pacnpoCTpaHeHBl B BO3BPAaTHBIX KOHCTPYKUHAX TaKXKe
r1aroJb €O 3HAYEHHEM ‘3alHIATBh’, ‘COXPAHATH’, ‘yKpBIBATb’,
‘CKpBIBaTL’, ‘NPATAThH .

KOHCTPYKUHSA €O CpeAHeBO3BPATHbIM 3HAUEHHEM

«Bbipaxkasi cpelHeBO3BpaTHOe 3HaueHHe, (opMa BO3BPATHOrO
3aJl0ora NOKa3blBaeT, YTO JEHCTBHE HH Ha KOIO H HYM Ha YTO He mepe-
XONWT, a 3aMbIKaeTcsi B caMOM cy6beKTe, COCPEIOTOUEHO B HeM».®
HIMeHHO B TeX KOHCTPYKLUSAX, [le «AeHCTBHE HU Ha KOTO H HH Ha UTO
He MNepexoAuT» (B TOM YHMCJAe W Ha NMPOU3BOAUTENA AEHCTBUsA, HA

8 * ofo3HauaeM Te raarodbl, xotopsie no gaHHeiM NED’a u no sawum nAaH-
HBIM HHTPAH3UTHBHMPYIOTCS 4Yepe3 BO3BPAaTHYI0 KOHCTPYKUHIO B  NO3JHeCpPenHe-
ZHTVIMHCKOM HJIM PaHHEHOBOAHIVIMHCKOM.

9 B.H Xuranagao, U Il. Usanosa, JI. J. Uoduk CospemerHslit
aHranfickut s3slK, crp. 140.



cyObeKT), MOXKHO TOBOPHTL 06 HCTHHHOM 3aJI0TOBOM 3HAUEHUH AX:
KOHCTPYKLHII € BO3BpaTHbIMH MeCTOMMeHHsIMH. ToJbKO TaM, rg
BO3BpPaTHOE MeCTOMMeHHe He MOXKeT OblTh NPEACTaBJEHO B KavecTh
peanbHOTrO O6beKTa AefCTBHSA, T'le TaKoe INpeACTaBJeHHe N0 Kpaf
Hell Mepe 3aTPyAHEHO, MOXKHO TOBOPHTbh O TPaMMaTHKAJHU3aUHH BOY
BPAaTHOTO MeCTOMMeHHsl. B 3THX KOHCTDYKLHAX BO3BPaTHOE MeCT(
MMeHHe BLICTyIaeT Kak 110Ka3aTesb COOTHECEHHOCTH AeHCTBHA C er
NPOU3BOAMTENEM, KaK TOKaslaTelb OrpaHMYeHHOCTH (B WIMPOKOI
CMbiC/Je ¢j0Ba) AedAcTBHA cdepoit ero npoussoautens (cy6bekTaly

B KOHCTpYKUHAX CO CpPeIHEeBO3BPATHbIM 3HAauUeHHWEM B CpeaHe
AHTJHHCKOM 6ecCriopHO MOKHO BbIAEJHTHL B TPaAHUHOHHbIE Pa3HO|
BUIHOCTH: :

«a) JelicTBHe cocpefoToyeHOo B cdepe CcyObeKTa H CBOAMTCH
K BbBIPAXKEHHIO BHEUIHHX (U3INYECKUX H3MEHEeHHWH B COCTOSIHHH
cy6beKTa, ero nepeMellleHus B NPOCTPAHCTBE, ..

6) (opMbl BO3BpPaTHOTO 3aJ0Ta BLIPAXKAIOT U3MEHEHHe BO BHY:
TPEHHEM COCTOSHHH cyObekTax.!0

Caenyer OTMeTHTh, YTO CpPeJHEBO3BPaTHOE 3aJI0TOBOE 3HAUEHHE
HaXOAUTCS B 3aBHCHMOCTH OT JIEKCHUYECKOTO 3HAuUeHHs] TJ1aroJioB
Ecau ¢ rnaronamu, 0603HaualomLiM1 «KKOHKPeTHble (hH3HYecKue Hei:
CTBHS», NOJAYYAIOTCA KOHCTPYKUHH C TaK Ha3blBaeMbIM «COGCTBEHHC
BO3BPATHBLIMY 3HaUeHHeM, TO C TJ1aroJaMu, HMEIOIHME [eJ10 ¢ «Iepe:
MellleHHeM», «H3MeHeHHeM TMOJIOXKEHUSI» HJH «BHYTPEHHHM COCTOf-
HUEM>» Cy6BbeKTa — NPOH3BOAHTENS AEHCTBHS, MOMYYAOTCH KOHCTPYK-
LK CO CPeJHEBO3BPATHLIM 3HAUEHUEM,

Onpenenuthb 3TH JE€KCHUECKHE TPYIbI CJIOB BeCbMa TPYAHO, H 10-
3TOMY «H3ME€HeHHe BO BHYTPEHHEM COCTOSHHH CcyObeKTa» CTaHel
JOCTATOYHO YCJOBHBIM 0603HAUYeHHEM AJS GOJBLIOrO YHCJaa CpejHe-
BO3BPATHBIX KOHCTPYKUHH.

Bce rnaronbl, Kak NpaBHJIO, B KOHCTPYKIMSX CO CPeIHEBO3BpAT-
HbIM 3HAYeHHeM — HJH YXXe NepPeXOJHO-HeNnepexoJHbie, HJAH MNpH-
ofpeTaloliHe HenepexoaHoe ynorpe6seHHe yepe3 BO3BPATHYIO KOH-
CTPYKUHIO B CPeJHEAHIVIMHCKOM, Ha py6exKe cpelHe- H PAHHEHOBO-
aHIVIMHCKOrO, B paHHeHoBoaHrnuiickoM. Hu oaMH M3 Tryaronos,
ynoTpebAsIoMXC B CPeHEBO3BPATHbIX KOHCTPYKLUHAX B CpejpHe-
aHrIUACKOM He NPHHHMAaeT HEBO3BPaTHOe AOTOJHEHHE, TapaJenb-
HOE BO3BPATHOMY MeCTOHMeHHIO. Bo3BpaTHOoe MeCcTOMMeHHe B 3THX
KOHCTPYKIHAX He HMeeT npH cebe 06BbeKTHOTO NPeIUKaTHBHOTQ uJe-
Ha. B HenepexomHoM ynorpe6/eHHH, BO3HHKAIOUIEM Yepe3 BO3BpaT-
HYIO KOHCTPYKIHIO HJH YyXKe CYLEeCTBYIOLEM B CPEeIHEAHTJHHCKOM,
rJ1aroJl Bcerja HA€HTHUYeH BO3BPaTHOM KOHCTPYKIMH MO COAepXKa-
nuo. B ToM cayuae, ecid BHYTPH BO3BPAaTHOH KOHCTPYKUHH TJ1arod
nperepnesaeT H3MeHeHHe B CBOEM JIEKCHUECKOM 3HaueHHH, TO He-
nepexojHoe ynorpe6jeHne a6CcOMIOTHO HAEHTHYHO BO3BPAaTHOH KOH-
CTPYKLUHH, H TJAroJbl OTCTOAT AaJjblle MO 3HAUEHHIO OT MNepexol-
HOro ynotpebJieHus.

10 Tam Ke.
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OGpatuMcst K pPacCMOTPEHHIO BO3BPATHBIX KOHCTPYKLHEH MOA-
rpynnbl «a» B cpeaneanrauiickoM. I'maron wid-drazen — oaun U3
cAMBbIX pacnpocTpaHeHHHX B 3TOH noarpynmne. [naaroa stor nepe-
XOJHO-HEeMnepexoAHbil yxKe B CpelHeaHIrVHiUcKOM. B cBoem nepexoa-
HOM ynorpeGJleHHH, KaK NPaBHJIO, CTOUT ¢ AOMNOJHEHHEM «HeaHUa»,
jiMeeT 3HaueHHs 'yb6paTb uTO-HHOYAb OTKYAa-HUOYAL', "JIMWIUTH 4TO-
HuOyab 3aHHMAEMOro MecTa WJH noJoxeuus’. Hanpumep:

Aaron this fier blessede and widdroz (Gen. and Exod.)'! *tAapon
o/aarocaasu/ 3TOT OroHb U ybpan ero’.

B B0O3BpaTHOH KOHCTPYKHUMH IJ1aroj MOXeT ynoTpe6asiTbesl Kak
¢ NPOU3BOAKTENEM JAeiiCTBUS «IHUOM®, TaK H C «HeaHUOM», Bo3spar-
HOe MeCTOMMeHHe He MOXKeT GblTh MPEeACTaBJAEHO B KauecTBe peanb-
HOro o6beKTa AeHCTBHS, a ABJAAETCS JIMIIb OKa3aTejeM COOTHECEH-
HOCTH AeHCTBHSA ¢ npousBoiuTejeM AeficTBda. (He mefictBue «cy6sb-
eKTa» Haj caMuM Cco0oH, a NpocTO JBUXKeHUe, MNepeMellieHHe
«cybbekra» B npocrpaHctBe.) Hanpumep:

Then thai withdrew thaim halely (Bruce, 49) ‘Toraa ouu Gaa-
rONMOAYYHO YIAJHJAUCK’.

Inaroa B uenepexonHoM ynortpebiieHur WAEHTHUYEH 1O COAEpKa-
HHIO BO3BPATHOH KOHCTPYKLIHH:

Prest azen him he was and slou of hom to grounde, so pat
hii gonne wip drawe (R. Glouc. (Rolls), 3681)!2 ‘Ou GbiCTPO BHI-
CTYNHJ NPOTHB HHX H HEKOTOPbIX M3 HHX Cpa3u/, TaK 4YTO OHH
HauaJu OTCTymnare’.

["aroqsl, ynorpe6asaiomyecs B CPeJHEBO3BPATHBIX KOHCTPYK-
UHAX noArpynnel «a»:!® drazgen ‘taiuty’, ‘TAHYTH’, ‘TALIMTHCA’,
dressen ‘ABurath’, ‘HanpaBaATh’, ‘IBHraTbCsi’, ‘HaNpPaBIATHCA’,
tirnen ‘noBopauuBaTh, NOBOpauMBaThCa’, speden ‘TOPOMHTH,
‘cnewnts’, hizien ‘roponuts’, ‘cnewwuts’, hasten ‘roponurs, TO-
ponutbes’, ‘cnewuts’, stlirien ‘ABMrare’, ‘LI€BeJAHTH’, ABHUTIaThCA’,
‘lueBeauThCA’, *avauncen ‘ABHraTh, prepej, JABHUTaTbCs BOEpel’,
streken ‘BHITSIHYTBH’, ‘NPOTAHYTH’, ‘HOJOXHTH KOro-HHGyAb Ha
3eMJi0, BHITAHYB BO BCIO AJMHY Teaa’, ‘BHTAHYTHCA’, ‘NOTAHYTHCA’,
casten ‘GpocaTb, 6pocarbCs’, moven ‘4Burath, ABUFaTLCA’, *war-
pin ‘6pocatb’, ‘cru6arn’, ‘crubarthCs’, ‘CKPHOUHUBATBLCA’ H AP.

O6paTuMca K pacCMOTPEHHIO CPeJHEeBO3BPATHBIX KOHCTPYKUMH
HOArpynnbl «6».

B npocMoTpenHOoM cpeiHeaHIVIMHCKOM MaTepHaJe Kpyr rJaro-
JIOB, YNOTPebJSIIOILUXCA B CPeIHEBO3BPATHBIX KOHCTPYKIHUAX CO 3HA-
YeHHeM «BHYTPE€HHEro coCTOAHHA Cy6'beKTa>>, TOXKe BeCcbMa IUHPOK.
O6beauHAIOWMM AN 3THX KOHCTPYKUHI SIBJSIETCS TO, YTO OHH OT-
HOCAITCA K <«IICHXHYECKOH JIHUHOCTH» NPOU3BOAHTENS [AeHCTBHA.

B KoHCTpyKuMsix moAarpynmnel «6» npeiacTaBJeHHe BO3BPAaTHOro

11 TIpumep 3auMctBoBat u3 NED’a.

12 TIpumep 3auMcrBoBan u3 NED’a.

13 Bes BCAKHX YCJOBHHX 3HAUKOB CTOAT [JIaroAnl NMepexoJHO-Henepexoankie
B TeyeHHe cpeaHeaHIJHiickoro nepuona; * ofo3HauaeM, Kak OGbIYHO, Te I/ATOJbI,
KoTopble NHTPAH3HTHBUPYIOTCS uepe3 BO3BPATHYK KOHCTPYKIMIO.
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MeCTOMMEHHS B KaueCTBe peasbHOTO o0'beKTa AelCTBHSA 3aTPYLHEHO,
a B psfe caydaeB u abcypaHo. BosBpaTHoe MecTOMMeHHe BLICTynaer
KaK J0CTaTOUHO FPaMMaTHKalIH30BaHHbI TOKa3aTeb CpelHe3a/0ro-
BOr0 3HAUE€HHST OTPaHHUEHHOCTH HNeHCTBHA cdepoil MPOH3BOAHUTENS
JeHCTBHS, KaK [OKasaTe/b OINpelejJeHHOr0 COCTOAHHA cy6beKTa;
Boabllylo poJdb Mrpaer JeKCHUecKOe 3HAaueHHe IJIaroJoB H (4acTo
BHITE€KAlOllee M3 Hero) copepxaHue peilicteusa. TaM, rae peup uier
O Pa3JIHYHOTO pOAa ICHXMYECKHX 3MOLMSIX M NepexHBaHHAX, BO3-
MOXKHOCTb TPEACTaBJEHHs] AONONHEHHs, BbIPa’KEHHOr0 BO3BPATHbIM
MEeCTOMMEHHEM, B KauecTBe peaJjibHOro 00bekTa AEHCTBHS CHJBHO
3aTpylHeHa, a noguac 4 abcypana. TaM, rae uMeloTcst B BUAY Lienie-
HanpaBJeHHble «IICHXHYECKHE aKUMH», TaKas BO3MOXKHOCTb MOXKeET
4acTHYHO coxpaHsaThes. [loaaBasiollee 60MbIIMHCTBO I1aroJoB, Bbl-
CTynalouWux B moirpynne «6» cpeiHeBO3BPATHHIX KOHCTPYKUH, —
nepexojHo-Henepexoanbie. HekoTopble U3 HHUX ABJSIOTCS TAaKOBLIMHK
y/Ke B CPelHe-aHIVIHACKOM, a MHOTHe HHTPaH3HTHBHPYIOTCS 4epes
BO3BPATHYIO KOHCTPYKIHIO B NO3AHECPEJHEeaHTJHACKOM HJH paHHe-
HOBOAHTJIHUCKOM.

Cpean KOHCTPYKUHI NOATPYNNBL «65 MOMXKHO BbIACJHTH HECKOJNBKO
Pa3HOBHAHOCTEN B CBA3H C JEKCHUYEeCKHM 3HauyeHHeM rJ1aroJos, o6pa-
3YIOUMX 3TH KOHCTPYKLHH:

1) KOHCTPYKLHMH cO 3HaueHHeM IVIaroJioB ‘pafoBaThCs’, ‘HaCaax-
patbes’: deliten ‘mocraBasTh HacaaxaeHHe’, BOCXHIATL’, ‘Hacjax-
naateest’, ‘Bocxumiatbes’, *disporte ‘paspiaekars, pas3siexkatbes’ (raa-
roJ HHTPaH3UTUBUPYETCS Yepe3 BO3BPATHYW KOHCTPYKLHIO M 11PO-
JOJIKaeT YNoTpeGasTbC KaK MepexogHo-HenepexonHbii), gladien
(gledien) ‘pamoBath, pagpoBatbhesi’ u Ap. Kak u 0oObluHO, BO Bcex
KOHCTPYKUMSIX NMOATPynnbl «6» Ijaros B HenepexojHOM ynotpebJe-
HHH HIEHTHYEeH BO3BPATHOH KOHCTPYKLUH; ‘

2) BO3BpaTHble KOHCTPYKUMH CO 3HaueHHeM TIJarojop ‘ycro-
KauBaTbesi’, ‘yrematbcsa’: conforten, *reconforten ‘nommepxuBarts’,
‘yTellaTh, YCMOKaHBaTh' (MHTPAaH3HTHBHpYeTCs 4epe3 BO3BpaTHYIO
KoHctpykuuwo Jumis B XV1I B.), (a) *paisen ‘ycnokausare’, ‘ycrno-
KauBaThca';

3) BO3BpaTHble KOHCTPYKLHH CO 3HAUEHHeM HENPUSITHBIX MCHXH-
YeCKHX NepexHBaHHi: wrapien ‘cepuTh, CepAUTLCA’ (HHTEPECHO, UTO

* B BapuaHTax mnamsitHuka Cursor Mundi uepenyioTcs BO3BpaTHBIC
KOHCTPYKLHK C HemepexoAHbIM yrnorpebjJeHHeM 3TOro raaroga:

I. With pis can lesus him to wreth. I1. Wid bis gan lesus him
to wreth. III. With that Iesus wrath by-gan. IV. Wid pat Iesus
wrappe bi-gon ‘Us-3a storo Mucyc Hauan rHesatbes’, *greven
"3JIHTh, 3JMTBLCSI’, ‘oropuarth, oropuatbcsi’ (6oJsiee MO3/Hee 3Haue-
HHe) U Op.;

4) BO3BpaTHble KOHCTPYKLHH CO 3HAYeHHEM ‘K aJjoBarbes’, ‘rope-
BaTh’: be (manen), *meénen ‘onsakuBaTh uTO-HHOYAL (KOTO-HH-
6ynb)’, ‘ropeBaTh O ueM-HUOYAb (peXe O KOM-HUOYAb)’, ‘XKano-
BaTbCsi’, ‘ropeBaTh’. MHTpaHsuTHBaUMs rjarosa HJeT, Kak o0Obiu-
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HO, uUepe3 BO3BpPATHYIO KOHCTPYKUHIO. Mmeercs ykaszanue NED’a,
4TO HemepexoiHoe yNoTpebjieHHe CTOUT «BMeCTO» BO3BPAaTHOM
KOHCTPYKUMH. MHTpaH3UTHBalUs paHHAS — B TeueHHe OoJblueil
YacTH CPEJAHEAHTJIHACKOTO NMEePHOAa 3TO yXKe IJ1aros nepexopHo-He-
nepexoahbii. Habalonaercss noJHas HeBO3MOMKHOCTb MpPEACTABHTH
BO3BPATHOE MECTOMMEHHE B KaueCTBE PeajibHOro o6beKTa HeHCTBHS.
(He «onnakuBaTth ce6si», a «ropeBaTb», He «ropeBaThb o ceGe», a
«XKa/710BaThCs».)

BosBpaTHas KOHCTPYKUMS TpeacTaBJseT co6oil CJAMTHOE EeaMH-
CTBO H He pasjaraercss Ha CyMMY COCTaBJSIIOLIHX ee KOMIOHEHTOB.
BosspaTHOe MecToMMeHMe BbICTynaeT Kak rpaMMaTHUECKHH NOKa3a-
TeJlb COOTHECEHHOCTH AEHCTBHSA ¢ MpPOHU3BOAUTENEM NeHCTBUS. Benen-
CTBHE TPAMMAaTHUECKOH «HIHOMATHYHOCTH» BO3BPATHOM KOHCTPYKUHH
MOXHO FOBOPHTb H O CABHTe JIEKCHUECKOTO 3HAYEHHST [J1arojia BHYTPH
Hee. DTO ACHO BHIHO, €CJIH CPAaBHHUTbL 3HAUEHHE IJaroja B NMEPexo-
HOM H HenepexoiHoM ynortpebsaenuu: plainen, complainen ‘onnaxu-
BaTh’, KasoBaTbcsi’, ‘ropeBaTh’. Bo3BpaTHas KOHCTPYKUHS M He-
nepexojHoe ynoTrpebJeHHe HAEHTHUYHbI 10 3HAUYEHHWI0 M NPEJACTaB-
JasiTest Gosee yaaNeHHbIMH OT 3HAueHHsl TJarojia B [1€PeXOJHOM
ynorpe6yeHHH.

PaccMoTpuM ellle psii BO3BpaTHBIX KOHCTPYKUHHA cO CpeJHEeBO3-
BPaTHLIM 3HauyeHHeM, Iie BO3BPATHOE MECTOMMEHHe SIBJASeTCS «YH-
CTbIM» TPaMMaTHYeCKHMM TMOKa3aTeJeM COOTHECEHHOCTH AeHCTBHSA
C NpoU3BOAHTENEM AEHCTBHA, H BblAeJNeHHe ero B KavyeCTBe peaJb-
HOro o6beKTa AeHcTBHs abcypAHo. K uucay Takux KOHCTPYKUHH OT-
HOCATCS KOHCTPYKUHH €O CJAEAYIOLHMH TJ1aroJaMH:

*duten — B nepexoaHoM ynoTtpeGsieHHH O3HAUaeT 'COMHEBATHCS
OTHOCHTE/IbHO uYero-HHOyAb’, "He N0BepATH’. IJTOT raaroa ynotpet-
Jasietcst 0O6bIMHO ¢ OecnpelNJiOKHBIM JAONOJHEHHEM «Heauua». Boa-
BPAaTHble KOHCTPYKUHH C 3THM TJIaroJiOM HMEIOT 3HaueHHe 'COMHe-
BaTbCA', T. €. B ITHX KOHCTPYKUHMAX HMeeTCs H3MeHeHHe M JIeKCHye-
CKOTO 3HAYeHMS I1aroja BHYTPH BO3BPAaTHON KOHCTPYKUHH, 06YCJIOB-
JIEHHOe ee TpaMMaTHYecKHM 3HaueHHeM. [J1aroJ e B HENepexoaHoM
ynorpebjieHHH, HHTPaH3HUTHBHPYIOLUHiCS 4epe3 BO3BPATHYI KOH-
CTPYKUHIO MJH yXe MM HenepexojiHoe ynoTpefJieHde B
CpelHeaHIMHACKOM, BCeraa HAEHTHUEH C HEl0 MO CBOeMYy 3HAUEHHIO;

conseille — B nepexonHoM ynotpebJeHHH o3HauaeT ‘gaTh (KOMy-
nu6yab) coser, coBeToBaTh'. Bo3BpaTHbIe KOHCTPYKLUHH ¢ 3THM IJia-
roJ0M HMEIOT 3HaueHHe ‘TOCOBeTOBaThes’, ‘06ayMaTh’.

*avise — B nepexoJHOM ynotpebJeHuu o3Hayaer ‘06aymMaTh (UTO-
HUOyAb)’, ‘npHHATbL (4TO-HHOYAL) BO BHUMaHHE’, ‘IyMaTh 0...), ‘co-
BeTOBaTbh . 3HaueHHe BO3BPATHHX KOHCTPYKUHMiT: ‘moaymaTts’, ‘06-
AyMare’, ‘pasMbIULIATE;

consenten — B nepexofHOM YynoTpeBGJeHHH O3HauaeT ‘yCTyNaThb
(uemy-HHOYAB)®, ‘NO3BOJIATH, paspeliaTs’, ‘COramIaTbC C UYeM-HH-
O6yap’. Bo3ppaTHble KOHCTPYKHHH C 3TUM TJ1aroJoM UMEIOT 3Ha4YeHHe
‘corsaiarscs’;

*agréen — B nepexofHOM ynotpeOJeHHH O03HauaeT ‘clenaTh (KO-
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r0-HH6YAb) NOBOJBHBIMU APYT APYroM’, ‘PHUMHPHUTL’, ‘PacnoJOXKHTh
(apyr K ApYyry)’, ‘MOAPYKHTb’, "'yNOBJETBOPUTL - 3HAUEHHE BO3BPAT-
HBIX KOHCTPYKUME C 3THM TIJIarojoM: ‘6JaroCK/JOHHO OTHECTHCD’,
‘corsacuTbCs (NPUMHPHUTBCA)’, ‘TIPUATH B XOpollee PaCNoOJOXKeHHe
nyxa’. ' '

PaccMoTpeHHble BO3BpPaTHble KOHCTPYKUHH, B KOTOPLIX BO3Bpar-
HOe MeCTOMMEHHe HeBBbIJeJHMO H KOTOpble COBEPUIEHHO Hepa3JoXH-
Mbl, NPEACTaBJSIOT COG0H, KaK MOXHO OblJ0 3aMeTUTh, KOHCTPYK-
HHH ABYX TUMOB. Bo-mepBbIX, 3TO KOHCTPYKIHH, NepenarouiHe 3Mo-
IIMH, HACTPOEHHsI M TNepPeKHBAHHs TNPOU3BOAUTEJNS HEHCTBHSH, He
3aBHcsALIHE OT ero BoJu (‘pagoBaThcs’, ‘cepauTbes’). Bo-BTOphIX,
3T0 MOryT ObITb BIIOJIHE OCO3HaHHble, IleJieHanpaBJeHHble «IICH-
XHYyeCcKue aKuuu» (‘HaMepeBaTbcsA’, ‘NMOCOBeTOBaThCsl’, ‘corvia-
cutbea’). OfHaKO W B 3TOM Cjyyae HEBO3MOXKHO BBIIEJHTb JO-
NOJIHEeHWe, BbIpa)KEHHOE BO3BPAaTHHIM MECTOHMEHHEM, B KauecTBe
peanbHoro o6beKTa AEHCTBHS, TaK KaK IJ1aros BHYTPH 3THX KOH-
CTPYKUMI BCJEJCTBHE HX TPaMMAaTHYECKOrO 3HaueHHsl (COOTHECEHHO-
CTH JAeHCTBUS UCKIIOUMTENbHO C IPOH3BOJHUTENEM NEHCTBUA) nperep-
neBaeT U M3MeHEeHHe CBOEro JekcHueckoro 3Hauenus. OfHaKO B KOH-
CTPYKUUSX BTOPOro THMa B CUJY BOJYHTAaTHBHOCTH JeHCTBHS (uede-
HanpaB/eHHble «ICHXHUYECKHE aKIHH») MOXET COXPaHATbCH OTTEHOK
HEKOTOPOH OGBEKTHON COOTHECEHHOCTH Y BO3BPATHOTO MECTOHMMEHHS
Npu psfe ruarojoB. TeM He MeHee moJaraem, 4TO U B JaHHOM Cay-
yae yMeeM J1eJ10 C 3aJ0rOBbIMH 0Gpa3oBaHHsiMH. XOTs NpeacTaBIe-
Hue BO3BPAaTHOINO MECTOHMEHHS B HHX B KayecTBe PeasbHOro o6mbex-
Ta AeHCTBHS W He siBAsieTcs abGCypAHLIM, BCe JKe OHO MOXeT HCKa-
XKaTb B psile cJayuyaeB cMbica BricKasbiBanusi. [loarBepxkieHHem
rpaMMaTHKaJU30BAHHOCTH 3THX KOHCTPYKUHH sIBJASieTCS M HHTDaH3HU-
THBAUHUS B NMOAABJAALUIEM GOJNBLIHHCTBE CJyyaes COOTBETCTBYIOLLUX
rJ1aroJioB 4epe3 BO3BPaTHYIO KOHCTPYKIMIO,

K yMc/1y BHIILIEONHCAHHBIX MOMKHO OTHECTH BO3BPATHBIE KOHCTPYK-
HHY CO 3HAaYeHHeM ‘BO3BeJIHYHBATLCH’, ‘BO3HOCHTBCS AYXOM’ M CIIpPO-
THBOMOJIOXHbIM 3HaYeHHeM — ‘YHHXKATbCA’, ‘CMHUPSAThCA’, ‘CMArYaTh-
ca’: *hézen ‘moaHMMaTh’, ‘BO3BBHIIATL’, ‘BO3BENHYHBATH, BO3BEJIH-
yuBaThCcs’; exalten ‘Bo3BHIaThL’, ‘BO3BeJaHuHBaTh’, hebben, ‘noxHu-
MaTb’, ‘BO3BBHIILATL’, ‘BO3BEJMUYHBATL’, ‘BO3BLILIATLCA’, ‘BO3BEJHYH-
BaTbcs’, *meoken ‘cMHpsTH’, ‘cMArYaTh’, ‘yHHKATh', ‘CMHpPSTbCH’,
‘cMAryaTthes’, ‘yHMxKarbesa', *lagen ‘yHHXKATL', ‘NPHHHXKATL’, ‘YHH-
Katbes'.

MHTepecHO OTMETHTh, YTO B CPEJHEAHIJIHACKOM CYLIECTBOBaJ
psi& raarosioB, GYHKUHOHHPOBABIUKHX B f3blKe NEePBOHAYAJIbHO TOJb-
KO B BO3BpaTHOH dopme. JIHib B no3aHecpeHeaHINIHIACKOM 3TH IV1a-
TrOJIbl IOJIyUualoT NepexoqHoe ynorpe6ierue, a elle no3jHee, B paHHe-
HOBOAHIJIRHACKOM, — HenepexoaHoe. K 4Hcay TakKHX OTHOCHTCS TJa-
roj humblen ‘yHu:kath’. Cocrasutenun NED’a nmosaraior, uro 3TOT
rJarosl MOsIBHJCS B aHNIMICKOM $i3blke B BO3BPAaTHOi ¢GopMe NOA
BJMSIHMEM JIATHHCKHX BO3BpaTHbIX ¢opM se humiliare, ynorpe6ass-
HINXCS B CpeJHEeBeKOBOH JaThlHH. TakuM e MNepBOHAYaJbHO BO3-
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BPaTHbIM SIBJISIeTCS M IJyiaros repente. 3HaueHHe ero Kak BO3BpaT-
HOro rjarona ‘packauBatbhcsa’. Ilosmuee rsiaros npHo6peraer H
nepexofHoe ynorpebyaeHue "ONIaKUBaTh 4TO-AHG0", ‘COKANETh O UEM-
nubyap’. Tlocse TOro Kak riaros CTaHOBHTCS MEPeXOLHBIM, CJefyeT
FOBOPUTL yXKe He O BO3BPATHOM IJIaroJie, a O BO3BPATHLIX KOHCTPYK-
UHSX, COOTHECEHHBIX C NepeXoAHbIM ynoTtpebaeHdHeMm raaroqa. lJa-
ron abstene ‘BosgepxuBaThCs’ 6Bl 3aHMCTBOBAH M3 ()PaHIY3CKOTO
KaK rJaros Bo3BpaTHblii. 3aTem mocreneHHo (‘by gradual suppres-
sion of the reflexive pronoun’, kax ykaseiBaer NED) raiaros uHTpaH-
3UTHBHpOBaJcA. JINIb ropasfo NO3fHee 3TOT IVIATOJ BCTpevaercs
B NepexonHoM ynoTpebaeHHH (Kak cunTtaior cocraeButesy NED’a,
noj BausAHHeM OYKBaJbHOro mepepoja JaTHHcKoro abstinére). I'na-
ron determine TOXKe CyLIeCTBOBAJ B CPEIHEAHTMHCKOM KaK BO3-
BPAaTHBIIl TJ1aroa €O 3HAuYeHHsAMH: 1) ‘pelunThbes, NPUATH K pelie-
HHI0'; 2) 'mpHATH K KOHLY, CKOHuaTbcs’. Henmepexomuwifi rsarod
NOABASETCS COOTBETCTBEHHO JJ5 NEepBOro 3HaueHHs B Koule XV B.,
a AJd BTOpPOro 3HauyeHust — B KoHUe XIV B. ['siaron Hauunaer yio-
Tpe6.asITbCsl NEePEeXOAHO cOOTBeTCTBeHHO B KoHLe XV u B XVII Ba.

[TogBoast uTOru BhiLIECKA3aHHOMY, XOTea0Ch Gbl 06pPATHTL BHH-
MaHHe Ha CcJelylolllHe CBOHCTBA CPeAHEAHTJIHMICKHX KOHCTPYKUUH
C BO3BPaTHBLIMH MeCTOMMEHHSIMMU:

1. Crenenp rpaMMaTHKalH3aLUHK BO3BPATHOTO MECTOMMEHHsl 3a-
BHCHT OT JIEKCHUECKOTO 3HaueHus IJaroJoB, BXOASILIUX B COCTaB
3THX KOHCTPYKIHII.

2. Tlpu onpepejieHMH TIpPaMMaTHKaJH30BAHHOCTH BO3BPATHOID
MecTOHMeHHst OoJbliloe BHHManHe YAe/seTCS BO3MOXHOCTH Npen-
CTABJIEHUS €r0 B KAUecTBe peasbHOro oGbekra AedCcTBUs. DTO JOCTH-
raeTcst CONOCTaBJEHHEM BO3BPATHOTO MECTOUMEHHS C COOTBETCTBYIO-
LIMM HEBO3BPATHBIM JONOJHEHHEM,

3. OnHUM W3 BaKHEHIIHX [0Ka3aTejed rpaMMaTHKaJH30BaHHO-
CTH BO3BPAaTHO! KOHCTPYKIUH CYMTaeM HHTPAH3HTHBALUIO TJ1aTOJIOB
yepe3 3TH KOHCTPYKIIMH.

4. CyuwecTtByer psaa (QopMajbHBIX NOKasareseil ynotpebieHus
BO3BPATHOTO MECTOUMEHHS B PYHKLHH 6eCrpenoKHOTO L0NOJHEHHS
(HeBO3BpaTHOe OeCHpensOoXKHOe MAONOJHEeHHe, NapaJnesbHoe BO3-
BPpaTHOMY MECTOMMEHHIO, HaJHyHe OOGBEKTHOTO IIPeJHKAaTHBHOIO
yjeHa NpY BO3BPAaTHOM J[ONOJIHEHHH, BXOXK/JEHHE €ro B Tpynny
CJIO?KHOTO JONMOJIHEHUA HJIM TECHAs CBSI3b CO BTOPBLIM, NMPEeAJIOXKHBIM,
nonoJsHeHHeM). B KOHCTPYKUUSIX CO CpellHeBO3BpPATHHIM 3HAUEHHEM
HYU OJMH M3 3THX NOKasaTenell HUKoOrga oO6Hapy:KeH He OBLI.

5. Tlpu HemepexoAHBIX rJjarojax ABHMKEHHsi ¥ TOKOSI OTTEHOK
3aJIOrOBOTO 3HAUEHHsS] B KOHCTPYKUHSIX C BO3BPAaTHBIMH MeCTOMMe-
HUSIMH YCTAHOBUTb TPyAHO. OTMeuaercss ¢paKyJIbTaTHBHOCTH MOCTA-
HOBKH BO3BPAaTHOTO MECTOMMEHHSI INPH HenepexoAHBIX TIJarogax.

6. 3a/710TOBBIl OTTEHOK «KOMMOJAJILHOCTH» OTPaHHYEH B CpelHe-
aHrJauickoM ocoBoil TpexusieHHOH KOHCTPYKUMe# ¢ aByMs Oecnpen-
JIOXKHBIMY [IOMOJIHEHHSIMH, TJl€¢ BO3BPAaTHOe MECTOMMeHHe BBICTymaeT

12 3ax. 364 177



B GYHKUHH crenddHUueckoro AOMOJHEHH <«aHLa—ajpecata Heii-
CTBUSAY.

7. B KOHCTPYKLHSX CO' CPe/lHEBO3BPATHbIM 3HAaueHHEM BO3BpaT-
HOe MeCTOMMeHHe IPaMMaTHKa/H30BaHO, a OCOGEHHOCTb TaK Ha3bl-'
BaeMbiX cO6CTBEHHO BO3BDATHBIX KOHCTPYKLUMIH B cpellHEaHIVINACKOM
3aKJouaeTcsl B YaCTHYHON rpaMMaTHKaJH3alluy BO3BpaTHOrO MecTo-
HMEHHSl B psijleé 3THX KOHCTPYKLHH.

8. I'paMmaTHKa/M3allisi BO3BPATHOTO MECTOUMEHHS] B COOCTBEH-
HO BO3BPATHBIX KOHCTPYKIHSIX MOXeT ObiThb 00yc/iOBJ€Ha HEBOJYH-
TaTHBHLIM XapaKTepoOM IeHCTBHS.

9. CAUTHOCThL 3JIEMEHTOB B CPelHEBO3BPATHBIX KOHCTPYKIHAX
c6ycjoBauBaeT B pAle CAyyaes CABHr JEKCHYECKOro 3HauyeHus rJa-
TOJIOB BHYTPH 3THX KOHCTPYKIHH.
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K HCTOPHH AHTJTHACKHUX BO3BPATHDIX
N YCHJAHUTEJbHbBIX MECTOMMEHHUH

O. . IIonosa

BOSBpaTHble H YCHIIHTCJIbHbIE MECTOMMEHHA B ,u.peBHeaHmuﬁcxom

B npeBHeaHrsuiickom He HaGJaiofaeTcsi eAHHOA M YCTOHUYMBOM
(dopMBl Y BO3BpATHBIX MECTOMMEHHH. B (YHKUMH BO3BPATHBIX Me-
CTOMMEHUI ualle BCEro BbICTYMAIOT JHYHble MeCTOHMEHHS B OOBeKT-
HblX najexax. Takyo ¢opmMy BO3BpaTHbBIX MeCTOMMEHHH Mbl OyieM
Ma3blBaTb MpPOCTON. JIMUHbie MECTOHMEHHS B OOGBEKTHBIX Najexax,
BbicTynaiolue B GYHKIMM BO3BPATHBIX MECTOMMEHHH, MOTYT CO-
IPOBOXAATLCA MECTOUMeHHBIM 1npuaarateabHbiM seolf. Takyio
()opMy BO3BpaTHbIX MeCTOMMEHUH MBl GyJleT HasblBaTb CJOKHOM.

B npocThlx M CAOXKHBIX (opMax BO3BpPaTHbIX MeCTOMMEHHIt
B JpeBHEaHIIMHCKOM JIHYHOE MEeCTOUMeHHe MOXKeT CTOSiITb B TpeX
00BeKTHHIX NajeXax: POAUTENbHOM, AATENbHOM H BHHHTEJNBLHOM.
ABTopbl HCCJe0BaHMI, NOCBALIEHHEIX BO3BPATHBIM MECTOHMEHH M
3TOTO NepHOAA, ONHCHIBas NOCTAHOBKY JIHYHBIX MECTOHMMEHHI B yKa-
3aHHBIX Majexax, NpPeAnoaaraloT Npou3BONbHOCTL NOCTAHOBKH Ia-
Jexa 3THX MecTouMeHuil.! Ha BO3MOXHOCTL NOCTaHOBKH JIHYHOTO
MECTOMMEHHS B POAMTEJbHOM NajeXe YKasblBaeTcs B JUCCEPTAlMH
T. U. byx.2 Onnako B AMCCEPTaLMH NPHBOAHTCSA TOJNbKO OJHH IPH-
Mep ynotpebJeHHs JIMMHOIO MeCTOMMEHHS, BbicTynamwilero B (yHK-
UMM BO3BpPaTHOro, B pOAMTENIbHOM MNajexe. B Hamem Martepuasne
BCTPeTHJCS ellle oAWH noaoOHblil mpuMep. O6Ga 3Tu NpuMepa ¢ on-
HUM M TeM e IJaroJoM sceamian ‘CThIAUTLCA .

B npocThix M CJOXHBIX (GoOpMax BO3BPAaTHBIX MeCTOHMEHHH
B JpeBHEAHTJNHHCKOM JHYHble MEeCTOMMEeHHUsl CTOAT OGLIYHO B OJHOM
H3 ABYX OODBEKTHBbIX Majexel: B JaTejJbHOM WJM BUHUTeJbHOM. ITo
HalupyM [aHHbIM, [OCTAHOBKa JHYHOTO MECTOMMeHHSs, BBHICTYIAlO-
uiero B ¢yHKUUH BO3BPATHOTO, B OJHOM H3 OObeKTHbIX Najexed He

1 G. E. Penning. A History of the Reflective Pronouns in the English
Language. Diss. Bremen, 1875, p. 8, T. . By x, Bo3spaTHas KOHCTpYKuUHs rJa-
roja B repMaHckux ssbikax. Kaua. aucc. JI., 1951, ctp. 54. Pykonuch XpaHuTCR
B GuGanoreke M. A. M. Topekoro JITY.

2 T. 1. Byx. Bo3BparHas KOHCTPYKLHSl TJaroia B TepMaHCKHX s3blKaXx,
crp. 54.
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6bla HH TPOM3BOJIBHOH, HU caydaiiHoli. Bo3BpaTHOe MecTouMeHHe
NOAYMHAETCA 3aKOHAM IJIATOJBHOTO YNPaBJeHHS M B 3TOM OTHOLIe-
HHH He OWIHYaercs OTJIOGOTO JPyroro, HEBO3BPATHOTO AOTOJHEHHS.

Tak, HanpuMep, NOCTAHOBKA BO3BPaTHOTO MECTOHMEHHSI B POIH-
TeJABHOM Majexe MpH IJaroje sceamian ‘CTBHIAHTBCA’ OOBACHSAETCH
TEM, YTO 3TOT [JIATOJ YMpaBiasieT POAHTEJNbHbIM MaJeXKOM KOCBEH-
HOTO fomnoJHeHHsA. Ecau raaron ynpas/isieT AaTelbHbIM MNageXoM
KOCBEHHOrO JIOTIOJHEHHS, TO H BO3BPAaTHOe MECTOHMEHHe TOXKe CTOMT
B JaTeJbHOM Majexke, HampuMep, ¢ raaronaMmu helpan ‘nomorarts’,
beorgan ‘sawmiuate’, gescean ‘MpHUHHATL’, oleccan “JILCTHTH' 1 CO
MHOTHMH JApPYTHMH. ,

[MpuBeneM npuMep, rAe B INpefenax OJHOrO MpPeAJNOXKeHHS
HUMEIOTCS NBa NapajiiebHBIX GecnpeAsoXHBIX [ONOJMHEHHA B Ja-
TeJLHOM Majexe, OJHUM H3 KOTOPHIX SBJAETCH BO3BpaTHOEe MeECTO-
HMeHHe:

Ne feest se no gode ac him selfum, se pe d=t nyle dearfum sel-
lan dat he done on mezle lafd (C. P, II, 316) ‘Tor nocrutcs He
pas Gora, a ans ceGs caMoOro, KTo He gaeT HuYero GeHBIM H3 TOTO,
YTO OH OCTaBJIsseT OT cBoero obena’.

B BHHHTeNbHOM DajeKe JHYHOE MeCTOHMeEHHe, BHICTyMaloliee
B (DyHKUHHM BO3BPATHOTO, yNnoTpebisieTcsl ¢ MepeXoNHBIMH [VIaroJaMH,
KOTOphle BOOOILle CNOCOOHB YNpPaBASTb BHHHUTENBHBIM TaJeXO0M
NpsAMOTO JOMOJHEHHs. DTO, Hanpumep, raaroisl ahebban ‘nognu-
MaTb, BO3BBILIATL’, pinian ‘Myuuts’, underpeodden ‘nmomuunaTh',
waescen ‘MbiTh’; wundigan ‘panuts’, ofercuman ‘moGexpate’ u Ip.
[Tpusegem nmpumepsl ynotrpebaeHus raarona wundigan c Bos3Bpat-
HbIM ¥ HEBO3BPATHBIM JOMOJHEHHSIMH (B BHHHTEIBHOM Majexe):

...and nu pu wundast pe sylfne (Mar.,220) °...a Teneps Thl
paHuwb camoro cebs.’

Gif hwylce lewede man oderne wundige! (Bosw., 1281)

‘Ecain Kakoii-HHOYAb MHPCKOH uesioBeK APYToro paHMT .

3aBUCHMOCTh TajeXa BO3BPATHOTO MeCTOMMEHHs OT [IviaroJa,
K KOTOPOMY OHO OTHOCHUTCS, Oblia NMpoBepeHa Ha coOpaHHOM MaTe-
puane, Kpome Toro, conocrapasiuch B psiie cayyaeB naiexu- BO3-
BPaTHBIX MECTOMMEHHH W HEBO3BPATHBIX AOMOJHEHHH NpPH ONHOM i
TOM 3Ke IJiarojie no cjaoapio bocsopra.

IMagexkHoe ympaB/jeHHe raarojoB ObLIO TIPOBepeHO MO KHHIe
Biosbdunra.®

PesyabTaThl 2TO# NpoBepKH MOKasaJ/H, 4TO KOCBEHHBIH Maaex
JHYHOTO MECTOMMEHHs, BHICTymaloulero B (YHKLUHM BO3BPAaTHOTrO,
BCerja 3aBHCHT OT TOTO, KAKHM MaJeXXOM yNpaBJ/sieT [arod.

Onnako cyllecTByer psii OOBEKTHBHBIX SI3bIKOBbIX NpPHUYHH, 3a-
TEMHSAIOUIHX JOBOJLHO SCHYIO B KOHEYHOM CYeTe KapTHHY 3aBHCH-
MOCTH MafeXa BO3BPATHBIX MECTOMMEHHH OT IJaroJbHOro yrpas-
JeHusl. Bo-nepBeIX, 1MeeTcs pSA [VIaroJoB, YNpaBsoOINX HECKO/b-

3J.E. Wiilfing. Die Syntax in den Werken Alfreds des Grossen. Bonn,
1894.
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KHMH Tagexamu. Tax, Hanpumep, raaronbl déman ‘cyauTh’ M
lireovan ‘OropunTs’ NPHHMMAIOT JONOJNHEHHe B AATEIbHOM M BHHH-
TeJBHOM Majexax:

Ne hit him ne leet hreovan (Bosw., 559) ‘Ilycrs ato ero He
oropuaer’. '

Hie ne magon ealneg ealla on ane tid emnsare hreovan
(Bosw., 559) ‘Onn He Moryr Bcex cpa3y, B OXHO BpeMs, OrOpYHTb
OJHHAKOBOH nevannio’.

B mepBoM mpumepe qomoJHeHHe NpH TIaaroje hreovan cTOMT
B JlaTeJbHOM MNajexe, BO BTOPOM — B BHHHTEJbLHOM.

Bo-BTopbIX, BO3BpaTHOE MECTOMMEHHe MOXKeT CTOfiTb B JAaTelb-
1IOM HJIH BHUHMTEJbHOM Majexkax NMPH HeNnepexoAHBIX IJjarojax MABH-
JKeHHS H IIOKOf, KOTOpble BOOOLle He NPHHUMAIOT HUKAKHX KOCBEH-
HbIX GeclnpensOXKHbBIX JOMONHeHHH (Kak, HalmpuMmep, NpH TJaronax
licgan ‘nexaty’, wendan ‘WATH’, ‘ABHraThes’).

Ilpu rmarosax ABHXKEHHS M NOKOS BO3BPATHOE MECTOMMEHHe He
ABJAETCH yNpaBJAseMbIM CJOBOM KJjacca HMeH, MO3TOMY MOIEH
¢ BO3BpPAaTHBIMH MECTOMMEHHMSMH CTPOATCA aHaJOrMYHO TO OJHOH,
TO JIPYyroil cyluecTBylolleil B fi3blke MOJENH.

HakoHel, B-TpeTbHX, cjaellyeT OTMETHTb, UYTO K KOHIY JpeBHe-
aHIVIMACKOTO NepHoja CHCTeMa TIJIaroJbHOrO YNpaBjleHHs CTaHo-
BHTCS BCce MeHee UeTKOH BBHILY pacnajeHHs CHCTeMbl naiexXa s pas-
JUYHBIX Kjaccax ¢j1oB. B ator e nepuon him, hire n heom (Guis-
liMe JdaTejibHble MafleXXH MeCTOUMeHHH) CTAHOBATCA MOYTH eNHHCT-
BEHIIbIMI OObeKTHHIMM (OpMaMU M CTOAAT B KauecTBe NP Mbl X
JONOJIHEHHH TPH MepeXoAHbIX TJarojax TaM, Tle paHblie ynorpeb-
JISIJIMCh BUHUTEJbHBIE NTAIeXKH 3THX MECTOUMEHHH. .

TeM He MeHee MOXHO yTBepXKAaTh, YTO B TeX NaMATHHKAX, rie
elle sApko An¢¢epeHUMPOBAHb BHHHTEJbHBII M AaTe/bHbIH Ta-
IeXH JHYHBIX MecTOMMeHHui (3-To J. el. 4.), BO3BpaTHOe MeCTOHMe-

'HHEe CTOMT B TOM e MNajexe, yTo M Ji06oe HEBO3BpPaTHOe JOMNOJ-
HeHHe.

O6paTtuMcsl K BbISICHEHHIO psi/ia BONPOCOB, CBA3aHHBIX C BO3HHK-
HOBEHHEM CJOXHOH (OpPMBl BO3BPaTHbIX MECTOHMEHHH M HX B3aH-
MOOTHOWIEHHH C APEBHEAHIVIMHCKUMHM YCHJIHTENBHBIMH MeCTOHMe-
HusaMu. CaoxHole (OPMBI BO3BPATHBLIX MECTOHMEHHH BKJIOYAIOT
B CBOH COCTaB MeCTOMMeHHOe MpujaratenbHoe seolf, Kotopoe co-
rjacyercs ¢ JHYHBIM MeCTOMMEHHeM. ITH CJOXHble (OpPMbl fB-
Jas10Tcsa 6Gosee mo3aHHMH oOpa3oBaHHAMH. UHCJ0 MX B JpeBHEaHr-
JHACKOM elile HEeBeJIMKO, HO K KOHLY MepHoja OHO pesKo Bo3pa-
craer. Hemeukuit nuHrBuct IleHHMHT NOAPOOGHO OCTaHABJAMBaeTCA
112 WCTOPHH MECTOMMEHHOrO NpHJlarare/ibHoro seolf.

B npeBHeaHrauiickoMm seolf — mpuiaraTtespHoe H NO3TOMY JOJXK-
HO COrJ1acoBLIBATBCS B poje, YyHCJje H Najexe cO CA0BOM, K KOTOPO-
MYy OHO OTHOCHTCH.

4 G. E. Penning. A History of the Reflective Pronouns in the English
Language, pt. L
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[TeHHHHT MOJaTaeT, YTO HCTOYHHKOM W NPHUYMHOH NepeocMHicie-
Hus seolf B cylllecTBHTe/IbHOE SIBHJIOCHL €ro ynorpe6jeHue B Tak Ha-
3bIBa€MOli BO3BPATHOH TNpUTAXKaTenbHOR KoHCTpykuuu (reflexive
possessive).

B npeBHeaHryuiicKOM, NMO-BHAUMOMY, Xapakrep seolf 6bla BecbMa
npotuBopeunB. C 0JHOH CTOPOHBI, yallle Bcero B 1 U 2 Jj. €. 4., OHO
MOTJIO BOCHPMHMMATbCA B BO3BPATHOH MPUTSXKATeNbHON KOHCTPYK-
LMH KaK CyLIeCTBHTeJNbHOE (sdcHee Moe «f», yeM ero «a»). C apy-
rofi CTOpOHBI, OHO MOIVIC BBICTYIIATh H Kak mpH/jararte/bHoe. B Bo3-
BpaTHbHIX MeCTOMMeHHsIX seolf B jpeBHeaHIVIMACKOM BOCHpHHH-
MaeTcsi KaK MeCTOMMEeHHOe NpHujaraTeibHOe, KOTOpOe corjaacyercs
C JUUHBIM MECTOMMEHHEeM B pOJe, YHC/e U Najexe.

IMpuuuHoit nosiBjeHuss seolf B ApeBHeaHMVIMACKUX BO3BPAaTHBIX
MECTOMMEHHAX NPHUHATO CUMTATh CTpeMJeHHe H30exaTb HEeSICHOCTH
B CMBbIC/Je BBICKA3BIBAHMA, KOTJAa peub HJIeT O MEeCTOUMeHusx 3.
ef. 4. ITo HamiuM mojcyetraM, B Mpo3auyeckHX MaMATHHKAX MO3Jie-
apeBHeaHryuiickoro B 1 u 2 4. en. u. seolf mpucoenunsnerca B 25%
BCeX CjyyaeB ynorpeG/eHHs BO3BpaTHbiX MECTOHMEHHH, a B 3 ..
es. 4. — B 40% Bcex cayuaes.

[TpuBenem npumep ca0KHOH GOpMBI BO3BPATHOrO MECTOHMEHHS,
rae seolf cormacyerca ¢ ¢opMOll THYHOTO MeCTOHMEHHS:

Ac det mod olecd him selfum, and ponne for dere oleccung
forlet don ege his selfes ymbedtances (C. P., II, 463) ‘Ho pa3sym
4aCTO JLCTAT ce6e M JeCThIO YMEHbINAeT CTPax OT CBOUX COOCTBEH-
HblX Da3MbIILEHHH’,

Crenyer ykasaTh Ha TOT (aKT, YTO B JAPEBHHX MOITHYECKHUX TeK-
cTax cJoXHasf ¢opMa BO3BpPaTHBIX MeCTOHMMEHHH BCTpeuaeTcs OYeHb
penxo. B nosme Genesis® Mbl He HalWI¥ HH OZHOTO NPHMepa CJAOXK-
Holi (opmbl BOo3BPaTHBHIX MecTOMMeHuH. MMetoTcs AHilb e HHHYHBIE
NpHMepH! CJAOXKHBIX (POPM BO3BpATHHIX MECTOMMeHH# B nosMme bBeo-
Byab® ¢ u B mosmax Kionesyiabpa.’

B «Ilpomnoseasx XII Beka», nmamsaTHHKe nO34HEApEBHEAHIIHM-
CKOro nepuona,® sHauHMTeNbHO 4allle, yeM B GoJjee paHHUX NaMAT-
HHKaX, BCTPEYAlOTCs CJOXKHbie (OpMBI BO3BPATHBIX MECTOHMEHHUIA.
KpoMe Toro, B 3TOM NaMATHHKE OOGDbeKTHble (OPMbl JHYHBIX Me-
CTOMMEHHH, BHICTYNAOWHX B (YHKUHH BO3BpaTHbIX, YHHGHIHPO-
BaHH Mo (opMe jgarejbHOro najgexa. 37eCb BHHUTEJbHBIH Majex
MecToMMeHHus 3 J1. eA. Y. M. p. hine BeTpeTHics HaM B QYHKLUHM BO3-
BpPaTHOro MecToOHMeHHs Bcero ABaxAan. B «[IponoBeasix XII Beka»
BCTpeYyaercsa yXkKe cauTHoe HanucaHue himself, 1. e. seli nauunaer
0CO3HABATLC KAaK YacTb BO3BPATHOTO MECTOMMEHHMS.

5 Bibliothex der angelsichischen Poesie. Hrsg. von G.W.M. Grein. Bd. 1.
Gottingen, 1857.

6 Beowulf. Ed. by W. G. Sedgefield. Manchester, 1923.

7 Bibliothek der angelsédchischen Poesie. Hrsg. von G. W. M. Grein. Bd. Il
Gottingen, 1858.

8 Old English Homilies of the Twelth Century. Ed. by R. Morris. L., 1873
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[To HameMmy MHeHHIO, BbIGOp Ha seolf Kak Ha cpelcTBO MOAKpeI-
JEeHUs, YCHJEHHS SICHOCTH (GOpMBI BO3BPAaTHOTO MeCTOHMEHHS Mal
He caydafiHo, TaK Kak seolf yXe ¢ camoro Hauaja JpeBHeaHIVIHH-
CKOro MepHONa SIBASETCS CPEACTBOM <«TpaMMaTHyecKoi 3M(asbi».
Ecau B npeBHeaHriuiicKkoMm seolf eule He mpeacrabasier coboi He-
OTHEMJIEMOr0 KOMMOHEHTa BO3BPaTHOH KOHCTPYKUHH, TO OHO $B-
JserTcs TJaBHbIM ¥ HeOGXOOHMBIM 3/1eMEHTOM [JpYroi IpeBHEaHr-
JMHCKOH KOHCTPYKUHH — YCHJIMTEIbHOM.

Po/ib  yCHIHTENBHOTO MECTOHMEHHs BLINOJIHSIET B JpEBHEaHr-
JMBCKOM MeCTOMMeHHoe npunaratenpHoe seolf, koTopoe craBuTCs
KaK NpH CYUIeCTBUTENBHLIX, TaK H MPH MecTouMeHHsX. MecToHMeH-
HOe NpHJaratenbHoe seolf, BbicTynaiolllee B JpeBHEAHIJIHACKOM
B (DYHKUHH YCHJIMTEJbHOTO MECTOMMEHHS, COr/IacyeTcs B poOae,
wicae H najexe ¢ TeM CJOBOM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCH. B CHilb-
HOM cKJoHeHHH seolf ycuminTesibHOe BCTpedaercsi TOJbKO B HMEHH-
TENLHOM TNajexe eXHHCTBeHHOTO 4HCHa.

B GOoJbIUMHCTBe cJyyaeB B [ADEBHEAHIIMHCKHX NaMATHHKax
MeCTOHMeHHOoe mnpuaarateqabHoe seolf oHO BbIMOMHsAET (YHKIHH
YCHJHTEJIBHOTO MECTOMMEHHMS, SBJIAACh HEOOXOIAHMBIM KOMIOHEH-
TOM YCHJIKTENBHOH KOHCTpYKUmH., OjfHaKo BHOC/IeACTBUH (opMBI
BO3BPATHBIX M YCHJHTEJbHbHIX MEeCTOMMEHHH Hay¥HAlOT COBMAAaTh,
T. e. nepef seolf ycCHINTeNbHLIM MOSBJSETCS JIHYHOE MECTOMMEHHE
B 0ObeKTHbIX MafexaX: POAUTENIbHOM, NaTeJbHOM HWJIH BHHHTE/b-
HoM (yalile Bcero B flaTesqbHOM). ITeHHUHT CUMTaET, UTO 3TOT «IJI€O-
HacTHUeCcKUil» HaTenbHbill (TepmuHosorus [lewnunra. — O. 1) mo-
najg B YCHJHTEJIbHble MECTOHMEHHSI N3 COYeTaHWi# HEKOTOPhIX ria-
TOJIOB C 3THM «IJICOHACTHYECKHM» faTe/bHbIM (THna him gevat ‘oH
nowen’). OxHo seolf 6e3 «nIeOHACTHYECKOrO» AaTeNbHOrO TeHHHHT
cyupTaer 3JJIMNTHYECKOH (opMoit.?

S1u teopun IleHHHHTra He KaxyTcs HaM yGemuTenbHbiMH. Masno
BepPOATHO, uTOGBl B YCHJHMTEJNbHOH KOHCTPYKLUHH HCMOJNb30BaJICA
M30IHPOBAHHBIN Mafle)XX JMUHOTO MECTOMMEHMS, CBOMCTBEHHbIH ApY-
roff rpaMMaTHYeCKol MOJe/H, ynoTpeGJsiolleficsi ¢ ONMpele/eHHbIM
psizoM rnarosioB. Cam ke TIeHHHHT FOBODHT O «HEOGBACHHMOM» i
UM CaMUM HeoODbSICHEHHOM CKauke AaTesbHOro majexa JHYHBIX Me-
CTOMMEHHH M3 «3THYECKOH» KOHCTPYKUHMH B YCHJHMTEJbHblE MECTOM-
MeHHS.

Hanee, nonoxedue [TeHHHHra 0 MOSIBJEHHH «[JIGOHACTHYECKOTO»
[aTeNbHOTO B YCHIHTENbHBIX MECTOMMEHHSX Kaxercsi HeyGeluTesnn-
HBIM ellle H TIOTOMY, 4TO B CKJ/1aJblBAIOLIMXCS CAOXKHBIX (opMax yCH-
JIHTeJbHBIX MECTOHMEHHH BCTpeuaercss He TOJbKO /JaTelbHbli Tna-
J(€X JHYHOrO MeCTOHMEHHMsl, HO M BHHHTeJbHBIA M JaXe DOLHTEe/b-
Helft. [lpuBeaeM npuMep ynoTpeGjeHHs PpOAHTENBHOrO najexa
JIYHOTO MECTOMMEHHS B CJIOXKHOH (opMe YCHIHTENbHOTO MEeCTOHMe-
HHUS:

9 G. E. Penning. A History of the Reflective Pronouns in the English
Language, p. 22.
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Geded him sva gevealdene vorolde dzlas,
Side rice, pit he his selfa ne mig
for his unsnyttrum ende gepencean (Beow., 301)

‘OH CTaBUT 4YacTH MHpa, OOGLIHPHOE KOPOJEBCTBO, B TaKOE
noAynHeHue cebGe, 4YTO OH He MOXKeT B CBoeM 6e3yMHH CaMm No.io-
KHTH 3TOMY KOHel .

Hawm Berpernsiocs 6osee 20 nmpuMepoB NMOCTAaHOBKH JIHYHOTO Me-
CTOUMEHUs B BHHHTENBHOM majexe. Mpbl mnoJjaraeMm, 4TO JpeBHef-
WAM, Haubosee pacHpOCTPAHEHHHIM B JpeBHEaHIVHHCKOM YCHJH-
TeJbHBIM MecTOHMeHHeM OblI0 MeCTONMEHHOe mpuiarartenbHoe seoli.
Dto 6blna mpocTasi, HCKOHHAS (popMa YCHIMTENLHOTO MECTOMMEHH,
KOTOpast upe3BblYaliHO YacTO BCTpevaeTcss B MaMsATHHKAax ApeBHeaH-
rJMACKOro mepuona. 3aTeM HauMHAIOT BO3HMKATh HOBbIE CJO0XKHBIE
(OpPMBl YCHIHTENbHBIX MECTOMMEHHH, COCTOsIIINE U3 JIHYHOTO MecTo-
HMEeHHS B OLHOM H3 0OGBLeKTHBIX Majexel (uallle BCEro B HaTeNbHOM)
Il MECTOMMEHHOTO MpHaaraTeasHoro seolf.

ViHTepecHbIM CBOHCTBOM ApeBHEAHTVIHACKUX YCHJIMTEbHBIX KOH-
CTPYKUHMHA fiBJfeTcA OnylleHHe TOTO IJAaBHOrO CJIOBa, K KOTOPOMY
OTHOCHTCH YCHJIHTEJNBbHOE MecTOMMeRHe. (3TO JIHLO, WJIM TNpeaMer
B TaKHX CJayuyasix fiCHbBl M3 NpelblAyllero KOHTEKCTa M B COYETaHMH
C MeCTOMMEHHHIM IpujaratejbHbiM seolf .yxKe He mnosTOpsIOTCSH).
TlpuBeaeM mpuMepbl 3JIHNTHYECKHX KOHCTPYKUMH M3 NMaMSATHHKOB
JpeBHeaHTIUACKOTO MepHoja ¢ NMPOCTON M CJI0XKHOH GOpMOit yCHIH-
TeJbHbBIX MECTOMMeHH:

Sylfa sette pdt pu sunu vaere efen-eardigende mid pinne
angenirean; zr pon oht pisses afre gevurde!® ... ‘Cam (rocnos.
— O. 11.) npeapewn.i, 4ToGHl Thl Gl CHIHOM, XHBYIIAM C 60rOM
eUHBbIM’,

... and him sylfa pat tacn pes siges gesette (B. H., I, 205)
... U CaM YyCTaHOBHJ 3HaK 3TO# nobGennl’.

SAaMnc FIaBHOTO €/10Ba OGBIYHO TPOHUCXOAMT BO BTOPOM COYH-
HEHHOM IpelIOKEHHH, a8 B NepBOM COYMHEHHOM NpelJIOXKEHHH 3TO
CJ0Bo BbIPAXEHO JIMYHbIM MecToHMMeHHeM. UHCAo NMOROOHBIX 3/uM-
THUECKHX KOHCTPYKUHUA B ApPEBHEaHTIMHACKOM elle HeBeauko. Hauru
UHGpPOBbIE MOACYETH MOKa3a/iu, u4TO Ha 126 NPUMEPOB MNPOCTHIX
YCHJHTENbHBIX MECTOMMEHHH BCTpeTHa0Ch 16 cloXKHBIX (opm 1
11 3aAHNTHYECKHX KOHCTPYKLHIL.

Hurtepecno oTMeTHTb, YTO HOBHIE CJIOXKHble (POPMbl YCHIHTE/b-
HbIX MECTOMMEHHH NOSABJAITCA NMO3XKe TaM, I'le YIpaBJasgeMoe CJIOBO
ABJIAETCA CyLIECTBHTE/bHBIM. BriepBble oHM BCTpETHJIMCH IIPH ympaB-
JIIEMOM CJI0Be — cyllecTBHTebHOM B «[1pomoBeasx XII Beka».

Hrak, HoBble c/102KHBle ()OPMBI BO3BPATHBIX M YCHJIHTENLHBIX Me-
CTOMMEHHMH HAYMBAIOT COBNajaTh B ApeBHeaHrauiickoM. M B Tex M
B IPyTHX MMeeTCs JIHUHOe MeCTOMMEHHe B 0JHOM 13 OGBeKTHbiX mna-
JeXeH B coYeTaHWM C MeCTOMMEHHbIM TMpHJaratenbHbiM sealf.
B BO3BpaTHbIX MECTOMMEHHSX HOBBLIM 3JeMEHTOM SBJASETCS MeCTo:

¢

10 Bibliothek der angelsdchischen Poesie, Bd. I, S. 234.
184



UMeHHOe TpHJaaraTenbHoe seolf, KoTopoe BHIMOJHSAET CMBICJAOPA3JH-
YHUTEJbHYIO (YHKUMIO OTrpaHUYEHHS TIPOU3BOJAMTENA AEeHCTBHUS OT
oObeKra geicTBHA. ITo seolf BcTpevaercs BCe yallle u yallle B BO3-
BPATHON KOHCTPYKLHH H NOCTeNeHHO HAUHHAET OCO3HABAThC Kak
YacTb BO3BPAaTHOI'O MeCTOHMeHHUs. B maMsTHHKax MOsBAAercs CJAHT-
Hoe Hanucanue himself.

B ycuaMTeNbHBIX MECTOMMEHHAX HOBBIM 3JIeMEHTOM SIBJfETCA
JUYHOE MeCTOMMeHHe B OOBEKTHBIX Majexax (ualle B AaTeJbHOM)
nepel MeCTOMMEHHbIM NpHaaratejbHbiM seolf. DTo JuyHOoe Mecto-
MMeHHe He HeceT HHKAKO# CMBICJOBOH HarpyskH, HoO TeM He MeHee
pacnpocTpaHseTcss M YCTOHUHBO YAEPXKHBaeTcs B YCHJIHTENbHOMH
KOHCTpyKunu. PaHbile Bcero oHo nosiBasercs, Kak yXe yKasbiBa-
J0Ch, B TeX CJyvyasX, KOrja cJOBO, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCH, TOXKe
JUUHOE MeCTOMMeHeHHe.

Hama Touka 3peHHsl Ha coBMaJeHHe HOBHIX CJOXHbIX (OpPM BO3-
BpaTHBIX H YCHJHNTEJLHBIX MeCTOMMEHHH TaKoBa: B Ipolecce CBOETrD
CTAHOBJIEHHS] BO3BpAaTHble M YCHJHTe/bHble MECTOMMEHHS OKasaiu
BIMsIHHe Ha ¢opMy Apyr Apyra.

M3 ycuanTesbHO! KOHCTPYKLUHMH NPOHHUKJIO B BO3BPaTHYIO MeCTO-
HMEeHHOe TpHuJarateNbHoe seolf M MOCTeNeHHO CTaJo 3J€MEHTOM
CJIOKHOTO BO3BPAaTHOTO MecToWMeHHs, DBaaropaps stomy Bo3BpaT-
HOe MeCTOHMEHHEe CTAHOBHTCH NOXOXe Ha YCHJIHTENbHOE, 0COBEeHHO
KOria Moc/delHee OTHOCHTCA K YIpPaBAsSeMOMY CJOBY — JIHYHOMY
MeCTOMMEHHIO.

M3 BO3BpaTHOi KOHCTPYKUMH B YCHJHTENbHYIO, 1O aHaJOrHH
C BO3BPaTHbIM MeCTOYMeHHeM, MPOHHKaeT JHYHOe MECTOMMEHME
B OOBEKTHBIX Majexax. JTo JHYHOe MecTOHMeHHe MMOCTENEeHHO CTa-
HOBHTCSI 3JIEMEHTOM HOBBIX CJOXHBIX (OPM YCHJIHTENBHBIX MECTO-
HMeHHUH.

Takoe «B3aWMONpPOHHKHOBEHHE» KaX{eTcsl HaM BO3MOXKHHIM elie
H NOTOMY, YTO BO3BpaTHasd W YCHJIHTENbHAsl KOHCTPYKUHMH HMeIOT
TOUKH COTMPHKOCHOBEHHS W MO CBOEMY TPaMMaTHYeCKOMY COJepKa-
uuio. M B Tot ¥ B Apyroil KOHCTPYKLKU SIPKO BHJHA COOTHECEHHOCTh
AelicTBHA c ero mpousBoauTteseM. Ho B BO3BpaTHOH KOHCTPYKUHH
peuyb HIET O TOM, YTO JeHCTBHE OTpaHHueHO cepoit MPOH3BOAUTE s
JAeHCTBHA, a B YCH/JMTENbHOR KOHCTDYKUMM INORAYEDKHBAETCS, YTO
UMEHHO JaHHbI NPOH3BOAHTENb [eHCTBUS HEMOCPEACTBEHHO COOT-
HeCeH C 3THM JeHCTBHEM.

TTocne Toro xak seolf — 3jieMeHT yCHAUTENbHOH KOHCTPYKUHH —
NPOHUKJIO B BO3BPATHYI0O KOHCTPYKLHIO, B CO3HaHHH TOBOPSILIHX
cTaau cbauxatbea coueTaHus tuma ic seolf (ycuautenbHoe) M ic
me seolf (Bo3BpaTHoe). DTH KOHCTPYKUHMH CTajH IOXOXUMH NO
dopme. Ilocnennue aBa 3jeMeHTa me seolf B Bo3BpaTHOM KOHCT-
pPyKuuu Bce 6oJibllle HaYHHAIOT OCO3HABATLCA KaK HEYTO CBA3aH-
Hoe, efMHoe Lenoe. Torna snemeHT me seolf, mo aHa/joruH CO CAOXK-
HbIMH BO3BPAaTHLIMH MECTOMMEHHSIMH, BHOCHTCS B YCHJHUTEJbHYIO
KOHCTpYKUHIO. [JaXKe OZHO JHYHOe MecTOHMeHue B OGbeKTHOM na-
JeXke TMonyuaeT BO3MOXKHOCTb BLICTYNAaTh B KauecTBe YCHJIHTENb:
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Horo. TIpuMep 3TOT, MpaBAa, eIHHCTBEHHbIi B HalleM MaTepHale,
HO MOATBEPKIAAIOUIH{I MOJOXKEHHEe O TOM, UTO JIHUHOE MECTOHMeHUe
B OGBEKTHOM MaJieXKe OCO3HAaeTCHd yXKe KaK 3/JEMEHT YCHJHTEIBHOro
MeCTOHMEHHS:

pu pe drfast eart geworden eallum minum dnrihtwisnes-
sum (B. H., I, 39) ‘Tw caM craJ BeJuKOAYWIEH K MOe#l Hempa-
BEeJIHOCTH’.

JInuHoe MecTOoMMeHHe NMPOHHKAET B CJAOXHble HOPMBL YCHIHTENb-
HBIX MeCTOMMEHHH, KaK IpaBuJo, B JAaTeJbHOM NMajexe,
3mech, BO3MOXKHO, CKasbiBaeTcsl [eHCTByIOIlas TNapaJlies]bHo C aHa-
JIoTHell TeHAEHLUUS K HEKOTOpOoMYy pasrpaHuHueHuio. (B 3asorosbix
BO3BPATHBIX KOHCTPYKLHAX, B QYHKUHH NPSIMOTrO /OMOJHEHHS, T. €.
B MOJIOXKEHHSX, COCTABJAIOIIUX OOABIIYIO YacTb MoOJesel C BO3-
BpaTHBIMH MeCTOMMEHHSMH, BO3BPaTHOE MeCTOHMEHHe CTOUT B
BHHHTEJbHOM INajexe NPH NEpPeXoJHOM IJaroge.)

Kpome Toro, 3necs MorJja TaKikKe cKas3aTbCsi 3apoxKjalollascd
TeHAEHLHS K BBITECHEHHIO (pOpM BHHMTEIbHOrO malexa GopMaMH
JaTeJibHOTO MajeXa B TeX JHYHBIX MECTOUMEHMSIX, Te 3TH (OpPMH
ellle pasiHyasuchb. A Tak KaK B YCH/IHTEJIbHbIX MECTOHMEHHSX 3TH
JaTejbHBEIE MajfleXXH He ObIIM yNpaBJsieMbBIMH, KaK B BO3BpaTHHIX
MECTOMMEHMSAX, TO OHH Jierde MOAUYMHHIAHCL HOBBIM fA3LIKOBBIM TEH-
JIEHIIHSAM,

Hawe npennosioxeHne o «B3aHMONPOHHKHOBEHHU» ¢oOpM BO3-
BpPaTHBIX M YCHJHTEJbHbBIX MECTOMMEHHH JaeT OTBET U Ha BONpOC,
OTKyZa TMOSBWIHCH B CJHOXHBIX VYCHUJIUTEJNbHBIX MECTOUMEHHUSX
¢opMBI BUHHTEJBHOTO H POAMTENBLHOrO MNMajexa JHYHBIX MeCTOHMe-
HHE. DTH GopMbl MOSABHIAHCH B HHX O aHAJOTH# ¢ dopMamu Jud-
HBIX MeCTOMMEHHi, BBICTYNAIOIIHX B KauyecTBe BO3BPATHBIX, a 3TH
noc/lefHHe 3aBHCEJH OT IJAroJbHOTO YIpaBJIeHHS.

HoBble ciokHble (GOPMBL  YCHANUTEJbHBIX MECTOMMEHHH MOSB-
JSIOTCS Npexje BCero TaM, T/le NPOU3BOJAHTENb AelcTBHS (ymnpaB-
Jsollee ca10Bo) o603HauaeTcs JHYHLIM MecToOHMeHueM. B atom cay-
Yyae cxoAcTBO ¢opM Obio HauGoabwmuM, [IpuBesem Hauwy cxemy
«B3aHMONPOHHKHOBEHHSI» NpPH 00Pa30BAHHUHM HOBBIX CJOXKHBIX (hopM
BO3BpATHBIX H YCHJHTEJBbHBLIX MECTOMMEHUU B JApEBHEAHTJIHHCKOM.

YcuanutenbHbie BosBpaTHHe
MECTOHMEHUS MECTOHMEHHR
l.ic 2. — 3. seolf f.ic 2. me 3 ——

¥ ) )
' !
I.ic 2. me 3. seolf 1.ic 2. me 3. seolf

BOSBpaTHble H YCHJHTEJbHbIE MECTOHMEHHUS B CpeAHeaHl‘ﬂHﬁCKOM

K cpenHeaHrquifickoMy nepHoly ¥ B HauaJjie ero NpOH3OLIJIH 3HA-
YuTe/IbHble H3MeHeHUs B 06J1acTH JMYHBIX MECTOMMEHHH, DTH H3Me-
HEeHHs! HHTepecylOT Hac NMOTOMY, YTO JHYHbie MECTOMMEHHSI B 00Db-
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€KTHOM nafiexe ynorpebasiiorcss B GYHKUMH BO3BpPAaTHBIX Ha IPOTH-
XKEHHH BCEro CpelHeaHIVIMHCKOTO MepHOola.

B cpenHeaHrnuifickuii mepHoj yTpauuBaeTcs pasinuHe (OpM
B aTEJbHOM M BHHHTEbHOM MNaleXax y MecTOMMeHHir 3 J. ed. H
MH. 4.

VismeHeHnss B 06.1aCTH JIMYHBIX M, COOTBETCTBEHHO, BO3BPATHbIX
MECTOMMEHHH ONHCaHbl B AuccepTauuu [lewHuura.l!

CeBepHoe they mocteneHHo pacmpocTpaHsieTcs Bo BCex AHaJeK-
Tax, OHaKo (popMa OOBEKTHOrO NMajeka 3TOTO MECTOMMEHHs M ITpH-
TAXKaTeNbHasd (QopMa MejJieHHee PaclIpOCTPAHSIOTCA B $3bIKe, YeM
¢dopMa umeHuTensHoro najgexa. Ilostomy them mnosBasercs B 06-
JIaCTH BO3BPATHBIX (M YCHJHTEJNLHBIX) MECTOMMEHHH MO3XKe, yeM
they B o6macty JHYHBIX MecToMMeHui. ViMeercs MHoro mpumepos,
Korja B KauecTBe MojJsiexalllero MNpPeAJOXEHHS CTOHT MeCTOHUMe-
Hue they, a cooTBercTBylOlilee BO3BpaTHOe MeCTOHMEHHE HMEET
tdopmy hem (hemself):

Whan pey mon fle, hem self to saue... (Br., 25) ‘Korza 6b oHu
MordaH y6exaTb yTobnl cnactu cebs. ..’ ‘

Toabko B XV B. popMa ob6beKkTHoro majexa them B Bo3BpaTHO¥H
KOHCTPYKIHH BhITecHsieT ¢opmy hem craporo o6bekTHoro nagexa.
B namsiTHHKax ceBepHOro JMajieKTa ¢ CaMOro Hauaja Ha6J/iogaem
perysnsipHoe cooTHolleHHe they — them B Bo3BpaTHOM KOHCTpYKLHMH.

IlenHunr B cBoeft pabGote ytBepxpuaer, yto B XI[I-—XIV BB.
NpoCcThle H CJNOXKHble OPMbl BO3BPaTHB X MECTOUMEHHH uepe-
AYIOTCA B PaBHBIX KoJHuyecTBaX, a B XV B. HauHHaeTcs SIBHOe Ipe-
o6nagaHue CJA0XKHBIX Gopm.!2

CornacHo Haulemy Matepuaay, B XII u B I monosuue XIII BB.
CJIOXKHble BO3BpaTHHEe (PopMBI OLLIM CTOIL 3Ke MaJjio paclpocTpa-
HeHbl, KaK B JApeBHeaHIuuniickoM. LIndpoBble naHHble COOTHOLIE-
HHS NPOCTHIX H CIOXKHBIX (OPM y BO3BPATHBEIX MeCTOUMEHHi B cpel-
HeaHrTHHCKOM OBLJIM MPHMEPHO OAHHAKOBBHIMH BO BCeX AMAJEKTaX.
KoaunuectBo ¢opm ¢ self kone6aercs B XIII—XIV BB. ot !/5 1o /2
BCeX BO3BPATHLIX MeCTOHMeEHHH, T. e. Npeo6/ajaloT ellle BO Bcex
AnajekTax MNpocThie (PopMBl BO3BPATHBIX MeCTOMMEHMH.

Yrto Kacaercss naMsATHHKOB XV B., TO B HMX JeHCTBHUTENbHO Ha-
6atoaercs G0nbliee pacnpocTpaHeHHe CJIO0XKHBIX (OpM BO3BpaTt-
HbIX MecToMMeHHH. OIHAKO KOJIMYeCTBEHHOe COOTHOLIeHHe MPOCThIX
H CJOXKHBIX (GOpM pasaHyHO MO OTAENbHBIM NaMATHHKaM XV B.
Y Kekcrona, HampuMmep, siBHO npeo6/anaior caoxHbie ¢popMbl. Tak
B «JHenzae»'® KekcroHa Ha 13 mpocThiX BO3BpaTHHIX (hOpM MPHXO-
nurcest 125 cmoxkubix. Eciu Ke B3siTh Apyro#t naMatHUK XV B., mpo-
usBelenve Tomaca Majnopn «Cmepth Aptypa»,!* To B HEM COOTHO-
LieHHe TPOCTHIX M CJAOXKHBIX (GOpM BO3BPAaTHBIX MECTOHMeHHH Oyner

I Tam xe, cTp. 27.

12 Tam xe, cTp. 52.

13 Caxton’s Eneydos. L., EETS, 1890.

14 Romance Le morte L’Arthur by Thomas Malory. Ed. by E. Rhys. L., 1916.
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uneiM. IIpocTteix dopM vy Manopu — 172, cnoxubix — 60 (moacuer
MPOU3BOAMJICA TI0 NEepPBOMY TOMY).

Mebi BuauM, yTO 1 B XV B. OTCYTCTBYeT CJOKHBIIASCA edWHAs
¢dopMa y BO3BpaTHbHIX MECTOMMEHHH, H M03TOMYy JAaxe K Hauamay
paHHeHOBOAHIVIMHCKOrO NepHoia TPYAHO TOBOPHUTb O INOJHOM CTa-
HOBJIEHUH (OpM BO3BPATHBIX MECTOUMEHHH.

O6paruMca K caMOMy TPYAHOMY BONpPOCY B HCTOpPHH BO3Bpart-
HHIX ¥ YCHJMTeJbHbIX MECTOMMEHHH, a MMeHHO K TNOSBJEHHIO B He-
KOTOPbIX H3 HHMX NpPHTSAXaTeJbHbIX (OPM JIHYHBIX MECTOMMEHHIH
BMecTo OOBEeKTHbIX B coueTaHuu ¢ self ¥ coorBeTcTBEHHOMY nepe-
ocMbicsienuio self B cyllecrBuTenbHoe. DTu (GOpPMEI MOABJIAOTCH
paHblile Bcero B mecrouMenusax 1 u 2 g1. en. u.: mi, pi+self BmMecto
me, be+self. IlpuMepbl 3THX HOBBIX CJOXKHBIX OpM ¢ HpuUTAKa-
TeJbHbIMH MEeCTOUMEHHSIMH nosiBisiorcs B namarHukax XIII b.

MBbl BCTpeTHIHCb € 3THMH HOBBIMH ()OPMaMH B BO3BPaTHHIX #
HEeCKOJIbKO 4allle B YCHJHMTEeIbHbIX MECTOUMEHHAX B CAEAYIOUIUX Ma-
matHukax XIIT B.: «)Kuthe cBaATBIX®,!® «YcTaB HHOKHHB»!6 (He-
CKOJIbKO NpPUMEpPOB B YCHJAHTEJbHBIX KOHCTpPyKuusx), «IIponosean
XIII Beka»,!” nosambl «lOnuana» '8 u «Cosa u Cososeir».1® Ilpasna,
b namsatHukax XIII B. Bce 3TO-— nulIbL eAMHUYHBlE, BeCbMa pelLKO
BcTpevaouinecd npumepbl. C koHua XIII B. 3TH HOBble CJ0XHBIE
$OpPMBI C DPHUTAXATeJbHBIMH MECTOUMEHHSMH HaxoAAT Bce 6oJb-
ulee pacnpocTpaHeHue.

[lenHuHr o6bAcHAeT nosBaeHHe HOBHIX ¢opM mi, pi+self ua
npuTsxareapHoix min, pin4-cy6craHTHBHpoBaBieecs self.20 Ilep-
Bble yepthl cyOGcTaHTHBauuu self, Kak MBI OTMeuaJd, NOABASIOTCA
yXe B JpeBHeaHraniickoM. Ho 3ro 00bsficHeHHe cocTaBa HOBBIX
CJIOXKHBIX GOPM BO3BPATHBIX U YCHJIMTENbHbBIX MeCTOMMEHu#i He pac-
KpbiBaeT MNpHYHHbL! uX nossaerdasd. PopMbl mi, pi He Morau no-
ABUTbCA M3 me, pe, Tak Kak B XIII B. He 6b0 Takoro goHertnue-
CKOro nepexojia, XOTs 3TO H3MeHeHHe M MOIJIO NPOATH Jierde M
ObicTpee MMeHHO 6marofaps 6aM3KOMY 3BY4aHHIO 0GEHX TIJ14CHBIX.

B 1 u2axa wmu y, ykaspiBaet [leHHuur, atu u3Mesenvs (o6bekT-
HbIX najexell B npuraxarteibHsie. — O, /1) npousouIn 3Hauu-
TeJbHO no3xke. «Bo3moxHO, Jioau ¢ GONBLIKM TPYAOM BOCIDHHH-
MaJIH MHOXeCTBEHHO€ 4HCJIO OT CyulecTBHTeJNbHOro self».2!

DopMbl ¢ NPUTAXKATEJILHBIMH MECTOMMEHHSAMH B 1 M 2 JI. MH. 4.
noasastorca B cepeaute XIV B. Ho xora self u crano ynorpe6-

15 The Early South-English Legendary or Lives of Saints. L., EETS, 1887.

16 The Ancren Riwle; a Treatise on the Rules and Duties of Monastic Life.
Ed. by J. Morton. L., 1853. )

17 Old English Homilies and Homiletic Treatises of the Twelth and Thir-
teenth Centuries. Ed. by R. Morris. L., 1867.

18 The Owl and the Nightingale. Ed. by T. Wright. L., 1843.

19pe Liflade of St. Juliana. Ed. by O. Cockayne. L., 1872.

20 TaMm e,

21 G, E. Penning. A History of the Reflective Pronouns in the English
Language, p. 38.
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JIATHCS B COUETAHUH C MPUTAXKATEJNbHBIMH MeCTOUMeHHAMH | M 2 .
MH. 4., camo self foaro He NMpHHHMAaeT OKOHYAHHS MHOXKECTBEHHOTrO
yucaa. IIpuMepbl MHOXECTBEHHOro uhcaa selves HauyWHAWOT NOSB-
Jaatbes A B XV B.

Mecrtoumenus 3 J. el. 4. M. p. 1 3 J. MH. 4. KaK BO3BpaTHbIE, TaK
U YCHJIMTEJbHble COXPAHSIOT, KaK [MpPaBHJIO, B CpeJHeaHIHHCKOM
JHYHOE MecTouMeHHe B OOBEKTHOM TNaje’Xe H, COOTBETCTBEHHO, CO-
xpaHsercss aabekTHBHBIH xapakrep self. Ilpeacrasasercs, uto co-
XpaHeHue 00BEKTHOH (GOPMBI TUYHOTO MECTOHMEHHS B MECTOHMEHHAX
3 J1. e, ¥ MH. Y. IPOM30ILIO0 NOTOMY, YTO BO3BpaTHbie H YCHJIHTENb-
Hble MECTOMMEHHS 3 JI. efl. 4. yalle BCero ynoTpebGJasIOTCSA B MOBECT-
BOBaHHH, OCOGEHHO MecTOHMeHHs1 3 J. el. 4. M. p. BospatHnble Me-
cTOuMeHHs 3 J. el. Y. yallle APYTHX YNOTPeGJSIHCh B CJOXKHOM
dopMe B IpeBHeaHMHHCKOM, H HX cloXHas opMa Okasanace 6o-
Jee UM MeHee 3aKpelJIeHHOH YKe K KOHUY JpeBHEeaHIVIHHCKOro
nepHoAa.

OjHaKo CYILeCTBOBaja TeHAEHUHs K NMPOHHKHOBEHHIO MPHUTHAKaA-
TeJbHBIX MeCTOMMeHuit ¥ B 3 J. el. u MH. 4. [Ipumeps ux MoryT
6LITh HaiiJeHbl TJaBHBIM o6pa3oM B NaMATHHKaX CeBepHOro Aua-
nekta. Tlo HAIHM JAaHHBIM, 3TH TpUTAXKaTedbHble (GOpMbL OYeHDb
PENKO BCTPEYAIOTCS B CJIOKHBIX BO3BPAaTHbHIX MECTOHMEHHSAX, a ro-
pasgo valle — B YCHJHTEJNBHBIX. :

B KeHcKOM pofie B 3 1. ed. 4. coBnaganT (GopMbl 0GBEKTHOrO
nagexa her u mpuTAKaTenbHOro MmecrouMenus her. ITostomy her
BG3MOXKHO TNpEJCTaBHTh U KakK OODBEKTHbIE Majex JHYHOTO Me-
CTOHMEHHs, H KaK IpHTSXKaTelbHoe MecTouMeHue, a self coorser-
CTBEHHO MOXHO TPaKTOBAaTb M KaK NpPHJAraTe/bHOe, H KaK CYLIeCT-
suTenbHOe. DTa popma npusIeKaa K ce6e BHUMaHHe MHOTHX JIMHT-
Buctos — Cynta, Ecnepcena, Képma. Képm, B uacTHOCTH, 0GBSC-
HSIeT TIPOMCXOXKJEeHHe BCEX NPUTAXKATEJNBHBIX (OPM B BO3BPATHBIX
MecTOMMeHusX no anajoruu ¢ herself. Dol dpopme mpumaer Goab-
moe 3HayeHHe M [leHHuHr. |

Ananorus c¢ herself Moryia, KOHeuHO, CHIrpaTh CBOIO pOJb B pac-
NMPOCTPAHEHUH TPHTAKATENbHHIX MECTOMMEHHH B HOBBIX CJIOMNKHBIX
dopMax BO3BpaTHHIX M YCHJIHTEJbHbIX MecToWMeHHi. ONHaKo mona-
raeM, 4To 6bliM H GaKTOpbl rpaMMaTHYECKOro TMOPAAKa, KOTOpLIC
CNOCOGCTBOBAMM 3TOMY M3MEHEHHIO CJOXKHBIX (OpPM BO3BPATHBIX H
YCHIMTEbHBIX MECTOMMeHHi. BolilenpHBeleHHble TEOpUH He o6mpsc-
HSIOT, MOYEMY 3TH U3MeHeHHsi (OOBEKTHBIX MajieXel Ha MNpUTAKa-
TenbHble MeCTOMMeHHsI H cy6cTaHTuBauus. self) mpoumsu B BO3Bpart-
HBHIX H YCHHTEJbHbBIX MECTOHMEHHfX, MpHYeM B YCHJIUTEJNbHBIX Me-
CTOMMEHHAX 3TH (OpPMbI 3aperdcTpHpOBaHBI paHpllle, YeéM B BO3-
spatHbix ([JeHHHHr JHIIbL C YAMBJEHHEM OTMEYaer, YTO NPHTAXKaA-
TenbHble (OPMBbI Mi, bl NMOABAKIOTCA B HEKOTOPHIX NaMATHHKaX
paHbllle B YCHJIHTEJbHEIX MECTOMMEHHAX, YNoTpeGJsiolUXCs B Ka-
yecTBe YCHJEHHS K TOJJIeXallleMy NPeANOXeHus, yeM B BO3BPATHBIX
MecTonMenHsix. Tak, B Gosiee paHHeM BapuaHTte «BpyTta» JlaitaMoHa
B 3TOM CJydae CTOST yXe MHOTAA NpHTAXaTenbHble GopMbl mi, bi,
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B TO BpeMs KaK B BO3BPATHBIX MECTOIMEekUSiX Be3jle CTOAT ellle 06b-
eKTHble hopMbl me, pe-self.??)

Ilpexxne yeM MBI nombiTaeMcst AaTh CBOe OODbACHEHHE ONHON H3
NpUYHH TNOABJEHUs TNPUTHKATENbHBIX MeCTOMMEHHH B CJOXHBIX
tdopmax BO3BpaTHBIX M YCHJHMTEILHbIX MECTOHMEHHH, OCTaHOBHMCH
nogpo6Hee HAa YCHJHTEJbHBIX MECTOMMEHHSIX B CpPeIHEAHIVIHHCKOM.
YceunurtenbHble MecTodMeHHs K XV B. HMEIOT BIOJIHE CJOXKHBIIYIOCH
H elMHOOGpa3Hylo ¢opmy. YnorpebiaeHHe npocToll (OpPMBl YCILIH-
TeJbHBIX MEeCTOMMeHHl K 3TOMy BpeMeHH IOYTH COBEpPIUEHHO lcue-
3aer u3 a3blka. B I nosnosune XIV B. Haxo1uM ellle cayyau ynorpeb-
JIeHHst OJIHOTO MeCTOMMeHHOro mpuJiaratesbHoro self yaule B oTHO-
UleHHH K cyllecTBHTesibHOMY. OJHaKo OHO elle BCTpeuaercs
H B OTHOHIEHHH K JINYHBIM MeCTOMMEHHSIM B UMEHHTEJBHOM Hajexe
(T. €. B KaueCTBe YCHJEHHA K TNOAJexalleMy) H B OObeKTHOM na-
Jexe (T. e. B KaueCTBe YCHJ/IEHHs K JIONOQJHEHHIO).

B npocmoTpenHbix nmamsTHHkax XV B. He OOHapyXKeHO HaMHu
IpUMepoB Ha ynorpebseHHe NMpoOcTOd (OPMB YCHAHTENBHBIX MECTO-
uMeHHA. MOXHO yTBepXKJAaTb, UYTO YCH/HTeJbHble MeCTOMMeEHHS
B CBOell HOBOH cJ0XHOH (opMme chopMHpOBaNUCh paHblie, YeM BO3-
BpaTHble. M B yCHIHTENbHBIX MeCTOMMeHHsIX yrnoTpebJasercs ellle
Biioth A0 XV B. hem, a He them — ¢opma o6bekTHOro mnapexa
MEeCTOMMEeHHs 3 J. MH. 4,

O6paTtumcsi K TaK Ha3blBaeMblM 3JJHOTHYECKHM KOHCTPYKLHSEM
B CpPeHeaHIINACKOM, KOTOpble, Ha Hall B3MISA, Chirpann GoJblIylO
poJib B H3MeHeHUH GOpM BO3BPATHBIX H YCHJIHTEJLHBIX MeECTOHME-
Hui. (B ycuauTenbHON KOHCTPYKUMH NOAJeXallue NPEAJNOXKeHHS,
K KOTOpPOMY OTHOCHTCS YCHJIUTENbHOE MeCTOMMEHHe, MOoxeT ObiTh
BBIpDAXKEHO KaK CyUleCTBHUTEJbHBIM, TaK H JHYHBIM MeCTOHMEHHeM
B MMEeHHTe/bHOM najexe. Yxe B ApEBHEAHTVIHIACKOM Mbl Hab.i0-
AajJu NMpHMepbl AMHNTHYECKHX KOHCTPYKLHIH C NMPONYCKOM JHYHOTO
MEeCTOMMEeHH, BHINOJHSAIOWEro $YHKUHIO MO/IeKallero).

TIOSBAEHHI0 3JJMNCA JHYHOTO MECTOHMEHHS B HMEHHTEIBHOM
najexe cnoco6CcTBOBANO OTCYTCTBHE eJHHOH (POPMBbI YCHIUTENbHbIX
MEeCTOUMEHH} B IPEBHEAHIVIHHCKOM H B CPeIHeaHIJHHCKOM BIIOTb
Ao kKoHua XIV B. B ¢GyHKUMM YCHIHTENLHOTO MECTOMMEHHS
B CPeJlHeaHIJIMHCKOM MOTJO ellle ynorpebasitbcst ofHo self (aBy-
caoBHaa Mojenb ic self). Dtomy self morso mpealiecTBoBaTh JMHY-
Hoe MeCTOMMeHHe B O0BeKTHOM Iajexe, T. €, Moria GbiTh yIO-
TpebJieHa c10XHag GopMa yCUIHTENBHOTO MECTOHMEHUs (TPEeXCJIoB-
Hag Mojeab ic me self). M, Hakouel, Morsia GuiTh ABYCJACBHAst MO-
aeap me self, rae U3 ABYX JHYHBIX MECTOMMEHHI OCTAaBaNOCh MECTO-
HMeHHe B o0o0beKTHOM nanexe., (BeposaTHo, 3TH KOHCTPYKUHH
CTPOMJIMCH O aHaJIOTHH ¢ JBYCJOBHOH Mojenslo ic self, Ho oTcyTeT-
BOBAJIO NIPH 3TOM He «IJIEOHACTHYeCKOe» MeCTOHMeHHe B 0GBEeKTHOM
najexe, a caMo NojJjexailee.)

B cpenHeaHIVIMIICKOM y2Ke BO3MOXKeH 3JUIMIC NOAJEXallero ca-

22 Tam xe, ctp. 33—36.
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MOCTOSAITEILHOTO NPEeNJOXKEHHS H YUCIO 3IJIHNTHYECKHX KOHCTPYK-
LHH pe3Ko BO3pacTaer.

[TpuBeseM mnpHuMepbl 3/JMNTHYECKHX KOHCTPYKUHiI B CpelHe-
AHTJIHACKOM:

His batayles alle him-self ordeynes... (Troy, 344) ‘Csoumu
6uTBaMH (OH) KOMaHAyeT cam’.

Hym-self... at pe Ile of Wight halowede Cristemasse (Tr. I,
VII, 95) ‘(On) Cam Ha octpoBe YalT npasgHoBaJ PoxnecTso’.

fIpuMepH 3AMUNTHYECKUX KOHCTPYKUHI pPaCIpPOCTPAaHEHHB BO
BCEX [QMAJIEeKTax CPeIHEaHTMHACKOrO HepHoJa, M UHC/A0 HX HAYH-
HadeT y6uBaTh Jumb B XV B.

Ilpy npomycke mnomJexallero-MeCTONMEHHS B HMEHHTEJIbHOM
najexe cjoxHas $opMa YCHIHUTENBHOTO MECTOUMEHH St OKa3blBaeTcs
Ha MecTe mnojJexallero, a self coxpaHseT cornmacoBaHHe
C ONYyHMIEHHBIM MNOAJEeXaH UM, IDIIUNTHYECKass KOHCTPYK-
uHst ¢ O6bEKTHHIM NafeXoM JUYHOrO MECTOHMEHHS Ha MecTe MOA-
Jexatlero sce GoJsiblile NPOTUBOPEYHT HOPMAaM s3bIKa, MO KOTOPHIM
nepBoe MecTO B NMOBECTBOBATEJbHOM TpelJIOXKEHHH BCe IIpOYHee 3a-
Kpenasercss 3a MOAJEXAlMM (CA0OBOM B HMEHHTENBLHOM MNajexe).
Me self B ¢yHKIUH nopsexaliero cnoco6crBoBano ToMmy, uto self
CTaJl0 BOCNPHHHMATbC He KaK MeCTOMMEHHOe IpHJarartesbHOE,
cayXKalllee TNPHJIOXKEHHEM K ONyUIeHHOMY JHYHOMY MeCTOMMEHHIO,
a KaK CyIlecTBHTeJbHOE B UMeHHTesNbHOM Najexe. Self Bocnpunu-
MaeTcs KakK INolJexalllee NPeAsoXeHHA, KaK CYILECTBHTEIbHOE CO
3HaYEHHEM ‘Ybe-TO «f»’, ‘Ubf-TO WHAHBHAYaJdbHOCTL', JIMuHOe Me-
cTouMeHHe B O0OGDBEKTHOM Majexe, MpealecTByiolee self, mepe-
OCMBIC/SIETCSt B TIPUTAXKATeNbHOE MECTOMMEHHE — Ubst HMEHHO JHY-
HOCTb, WHAHBHYaJbHOCTb.

3T1o mepeocMbicaeHHe obJeryaercs emle H TeM ¢akToM, uTto CyO6-
craHTHBauus self B BO3BpaTHON NPUTAXKATENBHONH KOHCTPYKUHH
nMesna MEeCTO ellle B JIDEBHEAHIIMACKOM. DTO IepeocMbIc/IeHne Hpo-
XOJUT ¢ 0coGoi JieTKocThio B 1 H 2 ;1. ex. 4. BBUAY (oHeTHUECKOMH
61130CTH 060MX MECTOMMEHHMH W BBHIY CEMAaHTHKH 3THX MeCTOHMeE-
BHH: MOe «f» JIOCTyIIHee 4eJOBeYecKOMY NOHHMaHHIO, 4eM «si» 3 J.
HJIN MHOTHX JHL.

HHTepecHo, YTO MMEHHO B 3SJJIMINTHYECKHX KOHCTPYKUMSX Ha-
6.0paeTcs Gosblliast 4acTh MPHMMEPOB NMEPEOCMBICJAEHHS] CTOHKHX»
MecrouMeHu#t 3 J. ea. 4. M. p. ¥ 3 1. MH. 4. (Him self — his self;
them self — their self).

Tak Kak 3JJIMITHYECKAst KOHCTPYKUHS npefacTasasieT co6oii pas-
HOBHJHOCTb YCHJIHTEJIbHOM, TO 3TO NMO3BOJAMJIC (opMaM C MpUTANKa-
TeJLHBIMH MECTOUMEeHHAMM CBOGOJHO paclnpOCTPAHUTBCA B YCHJIH-
TENbHBIX KOHCTPYKUHSAX. DTHUM OOGBSCHsAeTCs, IO HalleMy MHEHHIO,
Gonee paHHee MOSIBJEHHE HOBBIX CJOXKHBIX (DOPM B YCHJHMTEJbHBIX,
a He B BO3BDAaTHbIX MECTOMMEHHsiX. 3HauyeHHe BO3BpPaTHOH KOHCT-
PYKUHH TOoXe 6/1arONPHATCTBOBAJO PACIpPOCTPaHEHHI0 dopM ¢ IMPH-
TAXATENbHBIMH MECTOHMMEHUAMH. Ec/ii B yCHAHTENBbHBIX KOHCTPYK-
UMAX ¢ 3JJMNTHPOBAHHBIM MOAJEXKAUIMM MPOLLIO NepeocMBICTeHHe
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«(s1) caMm JeHcTBYIO» — «MoOe ,,q HeHCTBYeT», TO MOAOGHOe Mepe
OCMbICJIEHHE JIETKO TPOLLJIO H B BO3BPATHOH KOHCTPYKIHMH «S1 JeHCrs
Byl0 HaZ0 MHOH (CaMuM)»— «si JeHCTBYI0 Hag MOUM ,a“» (i
«KpyT neHCTBHﬂ OrpaHuueH MHOH CaMHM» — «KPYr [eHCTBHS Orpa-
HHUEH MOHUM ,,4»).

Conepxanue BO3BpaTHOH KOHCTPYKIHH TapMOHHPYeT ¢ HOBOR
A3bIKOBOH (pOpMOH, M Mo3TOMYy 3Ta (opMa BO3BPAaTHOrO MeCTOHMe-
HHS JIETKO H OecnpensiTCTBEHHO pPaclpoCTpaHAeTCs B A3bIKE.

Crapble C/a0XHBle (GOPMBI COXPAaHAIOTCS TOABKO B 3 J. e1. u,
B MYXXCKOM pofie # B 3 /1. MH. 4. B oCTa/IbHBIX MECTOMMEHMSX OHM
B JlajbHeflIeM HCYe3aloT M3 A3bIKa.

ITepeocMbicieHne me self — my self B aaaunTHyeckoét KOHCT-
pyKuud oco6eHHO HArVISAHO MOXHO MPOMJITIOCTPHPOBATHL Ha MpHMe-
pax u3 cpenHeaHrauiickoro namsitiuka Cursor Mundi.?® TaM, rie
B OJIHOM M3 BapHaHTOB NaMSATHHKA B JIJIHNTHYECKOH KOHCTPYKLHH
crout me self, B apyrux Bapuanrax croutr my self. Ha stux npu-
Mepax MOXHO NpOC/IeJuTh KakK Obl caMble HCTOKH W NPHYMHBI BO3-
HUKHOBEHHS (OPM C NPUTAKATEJIbHBEIMH MECTOMMEHHSMH,

Bapuantel sanuntuyeckoit koHcTpykuuu B Cursor Mundi parwor
HauboJgblllee KoaHuecTBO npuMepoB u Ha his seli. IlpuBeneMm nas-
Hble UH(POBOTO MNoAcyeTa YacTOTHl ynoTpelJeHHs HOBHIX dopM
C MPHUTSXKATEJIbHBIMH MECTOHMMEHHAMH B  3JIJIMITHYECKOH, YCHIIH-
TeJbHOH M BO3BPAaTHOH KOHCTPYKLUHSX (Ha mpuMepax U3 MaMsITHHKA
Cursor Mundi). B Bo3BpaTHBIX KOHCTPYKUMSX OKOJO 60% ci10XK-
HHIX (opMm cocTaBasioT ¢GOpMBl ¢ NPHTAKATEIbHBIMH MeCTOHMe-
HHUSIMH; B YCHJIHTEJNBHBIX M 3JJIHNTHYECKHX KOHCTPYKLHUSX q)oprl
C MPHUTSKATEJIbHHIMH MECTOMMEHHSIMH COCTaBJsIOT 75%.

B Bapuantrax namsitinka Cursor Mundi umewrcs yeperoBaHu#
cjeyoIKuX ABYCJIOBHBEIX Mofdesel: he self, him self, his sell.

Ynorpebaenne he self || him self noarsepxpaer Hamy MbiCTb
O TOM, YTO 3JIIMNITHYECKas] KOHCTPYKLUHs MOCTPOEHa M0 AaHAJOru#
C ABYCJOBHBIM THIIOM YCHJIHTEJNbHOM KOHCTPYKLUMH, HO B Hell coxpa-
HseTcs He HMEHHMTEJbHBII MajeX MeCTOHMeHHs-Noasexallero, a
OObeKTHbIH MajeX JHYHOrO MECTOHMEHHsl, COCTABJAIOLIMA UacThb
CMIOXKHBIX - yCHAHTeIbHbIX (opM. To, 4T0 paccMaTpuBaeMas KOH-
CTPYKUHS AeHCTBHTENBHO SIBJASIETCS 3JJIMNTHYECKOH, MOXKHO TaKXKe
npocjefuTs Ha BapuaHTax Cursor Mundi:

I. And i my self nozt in present, pou Sal it quit wit iuie-
ment. II. And my-self nojt in present, pou Sal it quite wip iygge-
ment (Curs., 392) ‘U Tak xax MeHs CaMoro Tam ke 6yneT, TO TH
NOKHHEIIb 3TO MECTO C HeyIOBOJLCTBHEM.’

I. And wroght /e self in pat labore. Il. And wrozt Aisself in
pat labore. Ill. And wrozt &im self in pat labour (Curs., 108) ‘U
caM 3aHHMMAJCs 3THM TPYZAOM’.

23 Cursor Mundi (The Cursor of the World). In four versions, two ol them
Midland, Ed. by R. Morris. L., 1874,
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| He self festnid bath band and lace. ll. His self feste bath
pand and lace. IIl. Him self festid bath band and lace (Curs., 118)
{(Ou) Cam yKpenua JeHty u KpYyXeBo’.
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BBOAHBLIA YNEH NPEAJNO)XEHNWSA B A3bIKE BPEBHE-
H CPEAHEAHIJIHHCKOTO MNEPHONOB

C. I1. Baaquiosa

B nocaennue rogn BBOAHBLIE CJIO0Ba W CJAOBOCOYETAHHA HEONQHO-
KPaTHO CAYXHJH NPEAMETOM HCCNeROBAHHA COBETCKHX SI3bIKOBEJOB.
INosiBHaIOCH 3HauMTEJBHOE Yuca0 paboT, B KOTOPHIX 3Ta Kareropus
CJI0OB W CJIOBOCOYETAHMH PaccMOTpeHa ¢ Pas3JHYHbIX TOYeK 3pEHHs.
IlpennpunaTeie HccneaoBaHHA CyLIECTBEHHO NPONBHHY/H Blepeil
H3y4yeHHe MHOTHX TeOpeTHYeCKHX BONMPOCOB, CBS3aHHLIX C BBOAHBLIMH
CI0BAMH M CJIOBOCOYETAHHUSAMH.

Taxk, HanpuMmep, nepecMOTPY NOABepriOCh AaBHO YTBEpAMBILEE-
cA MHeHHe, OyATO BBOJHbIe CJI0BAa M CJIOBOCOYETaHHMA SBAAOTCH
YyXKAbIM 9JIEMEHTOM B NPENJOXKEHHH 3 JIeTKO YCTpaHHMb! 6e3 Ha-
pylleHHsl cMbIC/Ia npeljoxenuit. Ha cMmeny stomy B3risiny npuxo-
JUT NOHMMaHHe BBOJHLIX CJOB H COYCTAHMH KAaK HaXOAfIUXCA B
onpefle/leHHBIX CEMAHTHYECKHX H Jaxe TpaMMAaTHYeCKuxX OTHOie-
HHSIX C OCTaJbHBIM COCTaBOM HpeAnoenus.!

B anrsncrnke nauGosee HccCnenoBaHBI NpoGieMn, CBA3aHHbie ¢
Bsonm;m YJEHOM NpeAJIOXKeHHSI B COBPEMEHHOM aHIVIHHCKOM
A3bIKe.

' B. B. Bunorpanos. Pycckuit asek. M.—J1, 1947, A . T. PysHes.
BBoAHKIA uNeH npeiJIOXKeHHS M BBOAHBlE NPeNJICKeHHs, HX GyHKHUH M rpamMma-
THYeCKOe BhIpaXieHHe B XYHAOXeCTBeHHbX RpoH3BepeHusx A. C. Ilymxuua. Yu.
san. JIITIU, 1. 76. JI., 1949, cTp. 137—178; A, 1. Aruk uH, BBoaube ciosa H
C/IOBOCOYeTaHHs B COBPEMEHHOM pycCkoM s3bike. Aproped. kaua. mucc. M., 1953;
E. M. FTankuna-Q®epopyx, K B Topwxkosa, H M Ilanckuf.
CoBpeMenHHii pycckuil fsmik. Cuurakcuc, 1959; P. JI. Kosuep, [lpobrema
BBOZROro uJ/eHa mnpeasoxenus. Yu. aan. 1 JITTIMHY, 1956, c1p. 86—I10%;
B. d. Iaotkuu. O cBA3u BBOAHHIX 3/IeMEHTOB C MNpelnoxeHuem. Aproped.
KaHa. aucc. IlerposaBoack, 1958; Ero e CBa3b BBORAHBIX CJOB € YACTHK>
npepjoXenus. Yu. san. Kapen. nep. mn-ta, T. 5, 1957, crp. 44—63; Ero xe.
O cHHTaKcHYECKOR KaTeropHH BBOAHBEIX 3/IEMEHTOB B AHIVIMHCKOM sA3plKe, Yu. 3am.
Kapen. nen. uu-ta, 7. 6, 1959, crp. 183—193.

2B . H Xuranao, U Il. Usanosa, JI. JI. Uod uxk. Cobpemennnlit
anrquAckni A3ek. M., 1956, cTp. 298; B. . ITnork nu. O cHHTakcHyecKOR Ka-
TErOpHH BBOJHBIX 3JIEMEHTOB B AHIJIMHACKOM ssbiKe, cTp. 183—193; P. JI. Kos-
nep. Tlpo6rema BBOmHOrO uneHa mpepsioxenus, crp. 86—101; H. A, Ko6-
puHa. K sompocy o colo3HBIX HapeuHsx B anriufckoM si3biKe, Yu. zan. JITTIH,
T. XX1, 1956, crp. 113—135.
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Menee y3yyenbl BBOJHBI® CJIOBAa M CJOBOCOYETAHHSI B HCTOpH-
ueckom mJjare. JI. H. Conosbesa u E. C. Cmylkesuy 3anuManwcn
BONPOCAMH DAa3BHTHS OTAE/NbHHIX CPEACTB Bbipa)KeHus BBONHOTO
yJieHa, HO OTPaHWYWBaJM ce0s TeMH BBOJAHBIMH CJIOBaMH, KOTOpHIE
COXPaHHIMCh B COBPEMEHHOM aHIJHiCKoM f3biKe.? IlosToMy MX -
csie/lOBaHNsl HHKAK He OTPaXalOT BCEH NONHOTH CPEACTB BhipamKe-
HHS BBOJAHOTO YJeHa Ha 0oJee PAaHHMX 3Talax pa3BUTHN A3bIKa.
OrnenbHble BHICKa3biBaHHsA O Pa3BHTHAM BBOLHOIO UYJE€HA MpeAN0Ke-
Hus Mbl BetpedaeM B aMccepranuu . C. CamoBapoBoii.t

Hacrosmas paGora cTaBHT Heabl0 HCCaefOBaTb CPEACTBa Bbl-
paXkeHus, 3HAYeHH M CBA3b C NpeAJNOXeHHeM BBOJHOMO ujeHa
IIpe/ifOXKEeHHs] B NHCbMEHHBIX MaMATHHKAX ApeBHe- H cpeAHeaHIVIHN-
CKOr0 TNE€pPHOJIOB.

CocTaB CPecTR BBPAXKEHUs BBOAHOTO W1€HA NPeNOXKeH s
B sI3biKe ApeBHe- H CPEAHEAHIIHACKOTro MepHOROB

B npouecce pa3BuTHS s3blKa OT [PEBHETO 1O CpeRHErc nepHoia,
OXBaTHIBAIOLLLETO HECKOJBbKO CTOJETHH, CYLIECTBEHHO MEHHeTrcs CO-
CTaB CpEACTB BEIpaXeHHs BBOAHOrO WieHa NPEAJIOKeEHHS. .

1. B lpeBHeaHI/IMACKHHI TNEPHOJ OTYETAHBO BHAEISIOTCS LB3
pa3psja CpeACTB: MojajibHbie CJIOBA M COIO3Hble Hapeuus.

a) CocTaB MOJaJbHbIX CJOB HEMHOPOYMCJEH, W BCE OHH HMEIOT
rpaMMaTHYeCKHe OMOHHMbI CpefH Hapeunil. DToT dakr npeAcTas-
fisleT 3HAUMTe/bHBIR WHTEpEC, TAaK KaK CBHAETENLCTBYET O TOM, yTo
npouecc pa3BHTHs MOAANbHEIX CJIOB M3 HAapeYHH NPOMCXOAWN H Ha
PaHHMX 3Tanax pPa3BUTHSA $H3bIKa.

Takne molanapHble CH0Ba, KaK soblice u witodlice, BCTpe‘lalOT-
Csi B APeBHEAHT/IMICKUX NaMATHHKAX BeCbMa YacTo u, NO-BHAUMOMY,’
(pyHKUNS BBOAHOTO YJI€HA Ui HMX SIBJSETCA BMOJHE YCTaHOBHB-.
weiics. ' '

Ho rakne caoBa, kak cuplice, ge-wyslice eornost-lice, yno'rpe6»
AS10TCH B QYHKIUM BBOAHOTO YjieHA BECHMA PENKO M TOSTOMY MOXK-
HO HPEANONOXHTb, YTO AJS HHX 372 (PYHKUHS TOJBKO yCTaHaBIH-
BaeTcs:

Soplice ic nolde paet hit pa dydon pe nznne geleafan habbap
to gode... (Aelf’s Liv. of S., 341) ‘TloucTnse MHEe HE XOTerOCH
Obl, qToﬁbx 3T0 AeJan KTo- HH6y,I1b y KOro HeT Bepnl B Gora’.

Witodlice pet is sop wysdom (Aet’s Liv. of S., 24) ‘Tlo-
HCTHHE 3TO npaBA¥Bas MYADPOCTB’.

Cuplice se ytela dema oniehp medmyoclum feo (Blicki. Hom.,
61) ‘McTunHO 3J108 CYAbs NOJYyYaeT HHUTOXKHOE BOSHATPaxAeHHE’.

... he swor pat hi wazron ge-wyslice pzron ®fon (Aelf’s.

3Cm: JI. H. Conosbena. Cowanse napeunss B aurauickom sastke X[
n XIV BB. Yu. 3an. JITY, Ne 233, 1958, crp. 43—55; E. C. CMymkesny. O6-
paszosanye ¥ Pa3BUTHE TPYNNH MOAANbHBIX CJOB. As'ropetp Kanj. mucc, J1., 1956.

4 CaMoBapoBa. PaspiuTue BBOAHOrO NpeJJIONEHHS B AHTJIRACKOM
H3bIKE, ABTopezp xaHa. aunce. JI., 1953, crp. 3—10.
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Liv. of S., 66) ... OH NOKAAACH, UTO OHH ObLIH AEHCTBHTEJALHO
TaM BeuepoM’.

Eornostlice pa pa micel menlgu, @gper ge preosthades ge
munuchades menn and pat levede folc xfter pes eadigan Gre-

gories hase on pone Vodnes degto pam scofonfealdum letanium
gecomon... (Aelf’s Sermons, 194) ‘FicTuHHO Torda, Koraa 60Jb-
LI0e MHOXECTBO Kai CBSILEHHHKOB, TAK MU MOHAXOB ¥ TeX MHUPSH
1o BOJIe CBATOro ['puropus B cpeay Ha MOAeOCTBHE MPHUIIH. ..’

Oxnnako Ansi fpeBHEeaHINMICKOrO NEPHOAA XapaKTepHO Hajluuue
GOJIbLIOrO KOJHUeCTBAa NMPOMEKYTOUHBIX c/yyaeB, KOrJa CJIOBO Ha-
XOQUTCS Ha NMYTH npeBpallieHHS B MOJAJIbLHOE WU COXpaHSAET M0 HEeKO-
TOPO# CTEleHH 3HaueHHe HapeuHs, BhipaXkaloulero o6CTOATENbCTBEH-
HYI0 XapakTepucTuky. [Ipu3HakoM TOro, 4To aHa/ju3upyemoe CJA0OBO
COXpaHseT CBA3b CO CKa3yeMbIM, SBJISETCH €ro MeCTOIOJIOKEHHE —
B cepefiuHe NPeANOXKeHNd Mepel HAM nocje CKa3yemoro:

Maria is nu soplice of lichoman gewiten and we cwepap lof
ymb hie (Blickl. Hom., 149) ‘Mapus Tenepb MCTHHHO OTJeJHAACH
OT Tesaa H Mbl Bo3jaeM efi xsaay’.

Petrus pa soplice onhof his stefne and was cwepende...
(Blickl. Hom., 149) ‘M Toraa IleTp MCTHHHO BO3BBICHJ TrOJOC H
cKasaJa. ..’

6) Ipyrum cpeacrsoM Bbipa)eHUsi BBOJHOTO uJeHa Mpeanoxe-
HUsl B APEBHEAHIVIHACKOM ABJSJIKCH COIO3Hble Hapeuus. CneuudHka
COIO3HLIX HapeuHil 10 CPaBHEHHIO ¢ CO3aMHU U COGCTBEHHO Hapeuusi-
MH COCTOHT B TOM, YTO OHH OXHOBDEMEHHO BHIMOJIHAT ABe (QYHK-
UMM: CAYXKAT AR CBA3H OQHONO BbICKa3blBaHMA C APYFMM W IIPH
3TOM NepelaloT cyGbeKTHBHOE NpeicTaBaeHHe 00 3Toil CBA3M, BHOCA
pasJiMuHblE JIOTHYECKHE H 3KCHpPECCHBHblE OTTEHKH.® ,

Oanako pasrpaHuyeHne STUX PaspsioB CJIO8 NpeACTaBAsfeT 3Ha-
yuteJbHbie TpYAHOCTH. [ ApeBHeaHrTMACKOrO mepHoia BcTaer
HeoOX0JHMOCTb PasrpaHUuUTh COIO3Hble Hapeuus for-pl u for-pon
¥ OMOHHMHYHBE cowo3bl for-pi u for -pon.

OcHoBHO#t QOpManbHBIE KPUTEpUil B OTTPAHHYEHUH COIO3HBIX Ha-
peudil OT COI030B Mbl ycMaTpuBaeM B GOJbllefi cB0OOZe MeCTOMOJNO~
JKEHUS COfO3HBIX Hapeuuil, B HX CNocOBHOCTH CTORATh KaK B HauaJje,
TaK B CEpPelHHE H KOHle NpeJOXKeHUs, YTO COBepUIEHHO HECBOMCT-
BEHHO CO103aM. dTa 0COBGEHHOCTb COIO3HBIX Hapeumit Mpugaer UM
60/1bLIYI0 CAMOCTOSATE/IbHOCTD H HE3aBHCHMOCTh B CTPYKType npen-
NOKeHud:

And ic pe for-pi tihte paet pu pam godum ge-of-
frige after pinre gebyrde... (Aelf’s Liv. of S., 98) ‘U 5 Bcaex-
CTBHE 3TOro yBeuieBaio Te6s, 4TOGLl Thl 6OraM npHHEC Aap, COOT-
BeTCTBYIOWH#A TBOEMy MOJOXKEHHIO. ..

- ...and pat he ongean godes willan winnan ne mihte and
for-py mid waepnum hine werian sceolde (Aelf’s Liv. of S., 258)

"5 Cwm.:B. B.Buworpanos. Pyccku#t a3uk, crp. 739; H. A, Ko6puna.
K Bonpocy o Cow3HLIX HApEUHAX B aNrAHIACKOM nA3bike, crp. 113—135, ;
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... M 4TO OH He MOT NPOTHBHTHLCH BOJie GOra W BCJ/EACTBHE 3TOTO
JoJKeH Obld 3allMLIATBCA OPYXKHeM’, :
He veas for-tpon hia lazrende svalce... (Marc. 1, 177)
. OH BCJEJICTBHe 3ITOrO TaK 3TO u3yuasa...’ :
Kpowme for-pi n for-pon B apesHeaHriniickom BecbMa ynorpe-
OGuTeabHbt ObliiM  TakHe COIO3HLIE HAapewHs, Kak peah, swa-peah,
peah-hwapere co 3HauenusiMu ‘BCe Ke', 'TeM He MeHee’:

.seo was hapen pagit heo waes swa[)eah snotor and swype
unhal’ (Aelfs Liv. of S., 184) *... xoTopas eule ObJa ABLIYHU-
e, oHa Obl;ia TeM He MeHee Mynpoﬁ H O4YeHb OOJBHOR'. .

Gap eow peah ealle ut patic me ana gebidde (Aelf’s Liv,
of S., 180) yxozlme Teneph BCe K€ BCe OTCI0Aa, yTOOH . MOT
1IOMOJIUTLCA OAHH’.

. pa nam he fif stanas on his herdebehg and Iieah- -hwa:pere
mid anum he pone gigant ofwearp (Blickl. Hom., 31) ‘... Toraa
OH B3%J MATb KaMHed B CBO# naCTyumﬁ MeIJOK, H TeM He Me-
Hee OAHHM KaMHeM OH Cpa3ua BeJaHKaHa’.

Takum o6pasom, cocTaB COI0O3HbIX Hapetmu B ,IlpEBHeaHl‘JlPlHCKMH
nepuoj Obin BecbMa HeMHOTOUHCJEH.

2, B cpenHeaHranficknii nepHoA COCTaB CJOB, yno*rpe6msmuxca
B (pyHKUHH BBOZHOTO ujleHa NpeNJOXKeHHs, 3HaUHTeNbHO H3MEHH/ICH
KaK 1o KOoJHuecTBy, Tak W no KauectBy. Takue csioBa, Kak cuplice,
witodlice, eornostlice, ge-wyslice He cOXpaHuaHCh B CpelHeaHruil-
cKoM s3blke. M3 ynmpeémsmuxca B JPeBHeAHIVIMACKOM MOAab=
HbIX C/IOB B CPeJIHEaHIVIMACKOM COXpaHHJaoch Jauwb soblice (cp.
a. sothliche).

3HaynTeNbHO MOMOJNHHJICH B cpenueaumnncxnu nepHon cocran
COIO3HLIX Hapeuwit.

KpoMe 3THX BcTpeuaioliixcs B JpeBHeaHIIHHCKOM - cpeucm
BblpaXKeHHs BBOJHOrO u/ieHa TpeNJoMXeHHs, B CPeAHeaHIIHACKHN
NepHOA MOABJAIOTCA HOBble CPEACTBA: MEXAOMETHA, Hapelmﬂ HeKo-
TOpbie CJ0BOCOYETAHHSA.

PaccMOTpUM KaX/ioe M3 3THX CPeACTB BbIpaXKEHUsl BBOAHOIQ
ujeHa MNpPeANOXKeHHs. :

a) Haubonee uacto B cpéaHeaHIUHCKUX NaMATHHKAX BCTpella—
I0TCs MoaanabHbie caosa sikerliche, sothliche, certes, certainly, for
soth. Becbma peako ynorpeGJsanuch apertellche, wnterllche, trewe-
ly, douteles. Ilpu atom yacrtora ynorpeGjeHHa TOrO HJH HHOTO MO-
JaJbHOTO CJ0Ba 3aBHCHT OT TOTO, K KAaKOMY BeKy OTHOCHTCS Ma-
MSITHHK.

HauGonee pacnpocTpaHeHHBIM CIOBOM, BLICTYNaBWIHM B (YHK-
UMH BBOJHOTO U/€HA MPEAJNONEHHS, B DAHHUX NAMATHHKAX Cpeline-
AHTJIMACKOro Nepuofa Gbiio Sopliche ‘noucruHe’, ‘MCTHHHO:

. sopliche ne bip he noht wel cristene. "Sopliche nis nan
mon wel cristene (The 12 and 13 Cent. Hom., 113) *... noucru-
He OH He Xopowwuil XxpucruaHuH. [loucrnne HW OAMH UEJOBEK HE
ABJSIETCH XOPOIUMUM XPHCTHAHHHOM’.

¢
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Hecmorpst Ha TO, 4TO yKe B [JpEeBHEAHIVIMHCKHH NepHOJ CylLiecT-
BOBaJH OMOHMMHYHBIE MOJaJ/IbHOE cJoBO soplice u Hapeune soblice,
MX pasrpaHuyeHHe B OTAE/BHBIX CJY4Yafix 3aTPYAHHTENbHO euie W B
a3blKke CpeHeaHIVIHICKOro NepHopa:

Sopliche me punched, gode men, pet al pas wrake is icumen
over all peode (The 12 and 13 Cent, Hom., 15) ‘Tloucruue (a,
BO3MOXHO, HCTHHHO) MHe KasaJjocCh, A00pnie JI0AH, YTO 3TO rO-
HEHHE MPHLIJIO Ha BCe HApOIBI’.

B npomecce passuTHs si3bika MeHseTcs (oOHeTHUECKHH OGJIHK
3TOro ¢/ioBa H B GoJiee NMO3JHHX NMaMATHUKAaX OHO BCTpEYaercs B
¢opme soply:

Soply, a man may change his purpos and his conseil, if the
cause caseth ... (The Tale of Melib., 390) ‘TToucTune yenoBek Mo-
2KeT U3MEHUTh CBOIO Lesb H CBOE pelleHHe, eciu Kakasd-HuOyab mpu-
4YyHa BBHIHYX/JaeT ero’.

BecbMa yacTo B CpeIHEaHIVIMHCKHX MNaMATHUKAX BCTpeyaercs
moaanbioe coBo sikerliche, omonumuunoe Hapeunio sikerliche
‘BepHo’. Sikerliche Kak Mopga/nbHOe CJIOBO CTOHT IJlaBHbIM 0Gpasom
B Hauajle NpeiJIOHeHHS:

... Sikerliche al mi woa on eorpe schal turnen me to ioie ...
{The 12 and 13 Cent. Hom., 213) °... HaBepHsika, Bce Moe rope Ha
3eMje npeBpaTHTCA /s MeHs B panocth ...

Sikerliche ure vo, pe weorreure of helle, he scheot ... (Ancren
Riwle, 62) ‘HecomHeHHO, Hawl Bpar, BOWH afia, OH HanpasJsieT CBOH
crpeast ...

Kak Hapeune B QyHKUHM 0OCTOSITe/bCTBA O0pasa AeHCTBHA Si-
kerliche crouT HemocpeaCTBEHHO mepex MM MOC/e CKa3yeMOro:

Nu thu migt wite sikerliche, That thine leches beth grisliche
(The Owl and the N., 39) ‘Tenepsn Thl MOXeIIb 3HATH JOCTOBEPHO,
YTO TBOM JIEKapH OTBPATUTEJBHBI.

Topasfo pexe B cpenHeaHrJMACKUH NepHon ynorpebasauch Ta-
KHE MojJaJbHble CJ10Ba, Kak aperteliche ‘scHo’, ‘sBHO’, witerliche
‘koHeyHO’, trewely ‘meiicTBuTennHO’, douteles ‘HecoMHeHHO’.

He is aperteliche godes pyef (Inwyt, 59) ‘ABHo, on Bpar Gora’.

... trewely trowe that they seyden right wysly (The Tale of

Melib, 517) *... melicTBHTE/IBHO S BepIO, OHM TOBOPHIH MyApO’.
. ...douteles he hade ben ded and dreped ful ofte (Sir Gawain,
239) *... HeCOMHEHHO, OH 4acTo GblBaJ MepTB ¥ NPOH3aeM ILMAroir’.

B npollecce HHTEHCHBHONH acCHMWIAUMH (PPAHUY3CKOH JEKCHKU
B aHIVIMACKHH $13bIK NPOHHKAIOT HECKOJBKO CJOB €O 3HauyeHHeM
yipepxaeHus. JTo Takue cJIoBa, Kak certes ‘Koweuno’, certainly
‘koHeyHo’. C MOMeHTa 3auMCTBOBAHHS 3T CAOBa YNOTPeG/sINCH
B OJHOH e[MHCTBEHHOH (QYHKUMH — QYHKUHH BBOXHOrO YJi€Ha mpei-
JIOXKEHUS: :

For of a thousand men, saith Salomon, I found o good man:
but certes of alle women good woman found. I never (The Tale of
Melib., 382) ‘Tak Kak u3 TbiCSIUM MYKUYUH, — roBoput CO/JIOMOH, —
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§l HallleJl OXHOrO XOPOILEro MYXUYHHY, HO, KOHEYUHO, H3 BCEX MKeHLLHH
s He Haulej] HU OJHO# xopoluedr’.

Now certainly he was a fayre prelat (Canter. Tales, 9) ‘Ko-
HeyHo, OH OB TNpeKpacHLIM NpenaaToM’.

U3 coueranus cymectsurensHoro soth ‘npasna’ ¢ npeanorom for
yepea CTaJHIO aJBep6Hanu3allid Pa3BUBaeTCs HOBOe MOJaJjbHOE
cnopo forsothe ‘cruHHO’, ‘nouctHHe’. OJHAKO HaMUCaHHe 3TOrO
c/loBa KoJaebaercs, for nuiuercs Kak cautHo ¢ sothe, Tak m or1-
IOEeNbHO:

Alired sede, that was wis, || He migte wel, for soth hit is (The
Owl and the N., 20) ‘Aapdpen ckasaJ, yTo 3T0O MyApPo U OH BHOJIHE
MOT CKa3aTb 3TO, TaK KaK NOHUCTHHE 3TO Tak’.

Forsothe he was a worthy man withalle (Canter. Tales, 11)
‘IToncTHHe KO BceMy OH OB XOCTOHHBIM YenOBEeKOM’.

BecbMa oGoraTuiics B cpeiHeaHIVIMACKHI MepHOJ COCTaB COIO3-
HbiX Hapeuu#l. Hapaay ¢ ynorpeGisBLIMMHCA B JpeBHEaHIVIHACKOM
forthi, thauh (ap.-a. peah), B cpeaneanrsuiickom BecbMa pacnpo-
cTpanennt 6biin therfore, wherefore ‘mosromy’, ‘Bcnencrue storo’,
thus ‘mrak’, ‘rakum o6pasom’, therto ‘k Tomy xe’, withalle ‘k ToO-
My Ke’, ec ‘K TOMy Xe’, ‘Takxe’, moreover ‘GoJjee toro’, notheles
“TeM He MeHee’, yet ‘Bce Xe’, also ‘K TOMy e’ U HEKOTOpble ApYTHe.

BBHAY TOrO YTO B CPeAHEAHIJIHACKHH NePUOA NMPOHCXOAUT UHTEH-
CHBHBIY TIpollecc MpeBpallleHHsi MHOTHX HapeyHii B COIO3Hble Hape-
uua,® maa cpeaHeaHrnuiickoro HauGoJibliHe TPYAHOCTH NpelacTaB-
JifieT pasrpaHUuYeHHEe 3THX ABYX paspsaloB Hapeund. B TeueHue ka-
KOro-to MNEepHOAa BpeMeHM Hapeuus, HauuHag oQopMAATHL CBA3b
MEXAY NpelNoXKeHHIMH, MPOJO/IKAIOT BLIMOIHATL B KAaKOH-TO CTe-
TIEHH CBOIO MpEXHIO (PYHKUHIO — QyHKUHIO o6cTosiTeNncTBa 0O6pa-
3a pgefictBua. B oaHHX cayyasix OHa NposBAsfeTcs OveHb cjaabo u
CBA3b CO CKa3yeMbIM MOYTH yTepsiHa, B APYrux — GoJjiee MHTEHCHB-
Ho. Ho B TOM M ApyroM ciyyae oHM HaXOASITCA Ha NMyTH NpeBpalile-
HHS B COIO3HOE HapeyHe, BBHINOJHSAMLIee B NpeloXKeHHH (DyHKUHUIO
BBO/JHOrO 4YJ€Ha. ,

Ha sToM ocHoBaHuH npH or6ope MaTepHasa OCHOBHBIM KpHTe-
PHEM MBI CUHTAJNH COCOGHOCTb TOTO WJH HHOTO HapeuHs BbIMONHATH
cotosuyio ¢yHkuuio. Ecain Hapeune odopMasier cBs3b MeXAy mpel-
JI0XKeHHSIMH, 3TO 3HAYHT, YTO OHO y¥Ke Nepectasno ObITb COGCTBEHHO
HapeyHeM, YTO OHO yXKe OTHOCHTCH KO BCEMY MNpPEAJOXKEeHHIO, a He
TOJIBKO K OJHOMY CKa3yeMoMy, T. €. 3TO O3HauaeT, YTO OHO HaXo-
JIUTCA Ha NYTH NpeBpalleHHs B BBOLHbIH YJeH NpPeANOXeHHs:

perfore | pray pat no man me blame (Trev., 13) ‘TlosTomy =
npowy, 4TO6B HHKTO MEHs He OOBHHHJ .

Wherfore among opere noble trauaillours of pe pre papes...
(Trev., 7) ‘[Toatomy cpeaun APYTrHX OJaropoAHbIX CJayxureeil
BTHX Tpex nyrtef...

6 Cm.: JI. H. Conosbena. Cowanble Hapeunss B anraniickom sasike XIII
# X1V 8B, ctp. 43—55.
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pus’ po penchep pet heo willep bigeten and nawiht agefen. .,
(The 12 and 13 Cent. Hom., 29) ‘Takum 06pa3oM, OHH noJaraior,
4yTOo OHHM OYAyT NOJAYy4aThb W HWuero He OyAyT napath...” And -
furper more, whan pat oure Lord had created Adam oure forme
father... (The Tale of Melib., 385) ‘U Gosee Toro, xorma Haim
roclnofuH co3aa/j Ajama, Hallero npapoaureas...” -

Neuertpeles more certeyn som is i-holde panopir (Trev., 17)
‘TeM He MeHee, OJHOrO jJepxar {oJee KPenKko, 4YeM ApPyroro’,

Lo, pauh, hwu he menep ham bi Jeremie (Ancren Riwle, 196)
‘O, Bce xe, KaK OHH KaJAyioTcs Ha HMepemuio’.

... and perto prestly | pray my pater and ave and crede (Sir
Gawain, 240) ... ¥ K TOMY e s 4YHTal0 MOJMTBY OTYe Haul,
aBe ¥ BEpylo'.

... disavauntage ys pat now children of gramer — scole
conne pno more Frensch pan can here lift heele, and pat ys harm
for ham, and a scholle passe pe se and travayle in strange lon-
des, and in meny caas. Also gentilmen havep now moche i-left
for to teche here children Frensche (Trev., VII, 161) *... neyno6-
CTBO 3aKJIOyaeTcss B TOM, UTO AETH H3 rPaMMaTHYECKOH HIKOJbl MO-
FYT TOBOPHTb NO-QpaHlly3CKH He 6oablle, YeM HX JeBas NATKa i
3T0 UM OuYeHb NOBPEIHT, €CJH OHU IepeceKyT Mope W OyAyT nyTe-
I1eCTBOBATb B UyXKHUX CTPaHaX W BO MHOTHX Apyrux ciayyasx. K to-
My XKe, 6/1arOpOIHBIM JIIOASM cJellyeT ellle MHOTOMY Hay4YHTh CBOHMX
aeTell no-¢gpaHuy3CKu’,

6) Kpome 3Tux cpeicTB BbIpaXeHHs BBOAHOTO 4JeHa NpejJoxe-
HHS B CPellHeaHIVIHACKOM B cepy CpeACTB €ro BhipaKeHHsl BOBJe-
Kaetcs psap Hapeuui: altherverst ‘npexne Bcero’, verst (erest,
auerst) ‘Bo-nmepBhix’, secondly ‘Bo-ropnix’, afterward ‘Bo-BTOpBIX',
nameliche ‘uMeHHO’:

Verst ine pet hi wastep pane time (Inwyt, 52) ‘Bo-nepBnix,
TaK OH TepseT Bpems’. .

Secondly, 1 say, that all women ben wicke, and non good of hem
all (The Tale of Melib., 382) *Bo-BTOpbIX, 51 TOBOPIO, YTO BCe XKEH-
IEHHbBI TIOPOYHBI ¥ HET HH OJHOM Xopoulell cpefH HHUX'.

Oxnnako B cpelHeaHIMIMHACKOM B 3TOM 3HaYeHHH yaile ynorpe6-
aanock Hapeune afterward (uau efterward):

Efterward be enuious hep pri maneres of uenim ine dede
(Inwyt, 28) ‘Bo-BTOpbIX, y 3aBHCTJHMBBLIX 31068 NPOABAAETCH B I10-
CTYINKax Tpems NyTAMH’.

... oper, nameliche, gif | myghe gadre somwhat of ecrommes
at falle of lordes bordes... (Trev., 15) ‘... uAM4 HMEHHO ecau si
MOr Obl COOHpaThb KpOIUKH, KOTOpble NajalT C TOCNOACKOTO
croaa. ..’

7 JI. H. CosnoBbeBa OTHOCHT 0GpasoBaHHe cOW3HOTO Hapeuns thus x XIV B.
OnHBaKo 3TOT H HECKOJIbKO APYTHX TPHMEPOB CBHAETENLCTBYIOT, uro yxe B XIII .
thus HHorpa ynoTpe6Asfoch Kak coo3Hoe Hapeude B (PyHKIMH BBOAHOTO ujeHa
ggguw)xemm (Colosnbie Hapeunss B aHramfickom sabike XIII u XIV BB, c71p.

55).
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B) B OTAeAbHBIX ciyyasix MeXIOMETHS, 3aKJAIOueHHble MeXay
JAPYrMMY CJ10BaMH MNpENNOXEeHHA, TaKKe BBLICTYNAlOT B (QYHKUHH
BRO/IHOTO UJIeH2a TNpeNJIOXKEeHHS:

... and he uret him suluen, weilawei! ase pe uile. .. (Anc-
ren Riwle, 184) *... u oH u3HawmuBaercs, yBH! KaK HANHJAbLHHK.

Vor bere was werst Simond de Mountford a- -slawe, alas, and
sir Henri, is sone, pat so gentil knigt was... (R. of Gloucester
Chron., 19) Tak xkak GbL1 cHauada CHMOH e Mompop y6ur, yBH,
u c3p 'eHpH, — ero ChiH, KOTOPHIfi Gbl/l GIATOPOAHEIM PHILAPEM. .

r) Bce vauie B cpe;meaumuucxux NaMATHHKAX BCTpe‘la}OTCﬁ
BBOJIHBIE UJIEHBbl, BbIpaXKeHHbBle CJ0BOCOYETAHHAMH: an other wise
‘c apyro#i croponsl’, an other half ‘c apyroit ctopoHn’, by my
trowthe ‘no npasze’, att oo word ‘omnum crnoBom’, with oute ony
doute ‘HecoMHeHnO’, to telle shortly (mapsiny ¢ Hapeuuem shortly)
‘kopoue rosops’, at the last ‘B koHue KoHLOB’ U Ap.:

... for, by my trowthe, Hit was gret wonder that Nature
Might suffre any creature to have such sorwe ... (The Book of the
Duchess, 297) °... Tak Kak, no npasje, YAHBHTENbHO, YTO NPHPOAA
3acTaB/ifieT XHBOE CyWecTBO TakK CTpaaaThb...

To telle shortly, att oo word, was never herd so swete a ste-
ven (The Book of the Duches, 86) ‘Cka3satr xopoue, OAHHUM CIOBOM
HHUKOT/la ellle He Obiio GoJiee MPHATHOTO rojoca’.

An oper half, leornep her moniuolde urouren agan pe uttre
vondunge (Ancren Riwle, 184) ‘C apyrofi cTOpOHBI, H3y4HTe MHO-
TOUHC/ICHHpI® CPeACTBA NMPOTHB BHEIWUHHX CcOOMasHoB ...

And sooth to seyn, my chaumbre was ful wel depeynted (The
Book of the Duchess, 86) ‘Ilo npaBie roeops, Mosi KoMHaTa Oblaia
OYeHb XOPOLIO ONHCaHa’.

. but, with oute ony doute, he lyved a parfit lyf, and ded
many miracles, thou thei be not wrytin in bokis (Capgrave, 60)
‘... HO, HECCOMHEHHO, OH JXKHJ/ NpaBelHOH XXHU3HBIO H COBEPIINJ MHO-
ro yymec, XOTl OHH He ONMHCaHbLl B KHHrax’.

TakoB COCTaB CJOB M CJIOBOCOYETaHHH, ynoTpeOasBILIUXCS B
(YHKUMH BBOJHOTrO YJeHa NMpe/IOKEHHsi B APeBHe- M CPeHeaHrni-
CKOM f3bIKaX.

Kak nokasbiBaeT Hcc/ie10BaHHEBIN MaTepHal, ¢ TOUYKH 3peHHs Iy-
Tefi BOSHMKHOBEHHS Y 3THX CJIOB M CJOBocoYeTaHH#i QyHKIHM BBOA-
HOTO uJjleHa OHM pacnafaloTcs Ha JBe KaTeropuu.

K nepBoii OTHOCATCS TaKHe, KOTOPbleé Pa3BHJIHMCh H3 JAPYTHX Ya-
cTelt peun BC/IEACTBHE H3MEHEHMA HX CHHTAKCHUECKOH (QYHKUMH.
3710 — MojaJbHble CJI0Ba M COIO3Hble HapeuHsi, KOTOpble KOIAa-To
ObiM HapeuMssIMH M BBHINOJHAJH (PYHKUHIO 06cromenbcma o6pa3sa
nelicTBus.®

BTOpyI0 KaTeropHIo COCTAB/AIOT TaKue CJ0Ba M CJI0BOCOYETaHHUH,
KOTOpble BHOCSATCH B NpeJJIOXeHHe M3BHe B CHJY CBOETO JeKcuue-

8 Cm.: JI. H ConoBbeBa. CowsHble Hapeuds B anrauiickom ssbike X111
n XIV BB, ctp. 43—55; E. C. CMyw ke B nu. O6pasoBanie u paspuTe rpynmwt
MOJaJbHbIX €J10B, CTP. 6—7. ’
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CKOTO 3HAYEHHs C Le/Ibi0 KOMMEHTHPOBAHUA CcOAepKaHHs MM ¢op.-
Mbl H3JI0XKeHHs1. K uX uucay otHocATcs MexjioMerus alas, weilawei,
"Hapeuus first, altherfirst, secondly, nameliche u ap.?

OTHOLUCHHSI, nepeaaBacMbie BBOAHbBIM HJIEHOM TpENJOKEHHHA
B A13blKE€ APECBHE- H cpeu,HeaHerﬁcxoro nepHopos

3HayeHHUst BBOJAHOrO YJeHa NMpPEeNJIOKEHHs, 3aBUCALLHE OT CPEICTB
BbIpaXKEHH$, TAK K€ KaK U CPeACTBa BbipaXKeHHS HU3MEHSIHCh Ha
NPOTSIKEHHH HCTOPUH AHTJIMHCKOro si3bika. [loatoMy AJs KaXKaoro
H3 MepHOJOB HCTOPHU f3blKa HeOGXOAMMO JaThb CBOe ONpeleseHHe
o6llero 3HayeHHs1 BBOJHOTO YJ€eHAa Ha OCHOBaHHH BHISIBJECHHS €ro
YacTHBIX 3HAYCHHUH.

B npeBHeaHr/IMHCKOM s3blKe SPKO MNPOSABMASIOTCA ABa 3HAUEHHS
BBOJIHOTO uJjieHa: 1) BbIpaXeHHe OLEHKH AOCTOBEPHOCTH COOGLIeHHS
u 2) Bblpa)KeHHe OTHOUIEHHS COJAEpXKaHHUSA OJAHOTO BBICKA3bIBaHHA K
CoIepXKaHHIO APYroro.

PaccMoTpuM Kax/[0e H3 35THX 3HAYEHHE.

Bce BcTperuBliHecs B ApPeBHEAaHMVIHHCKHX MAMATHHKAX MOLAJb-
Hble CJ0Ba, BB paxXaloliMe OHEHKY JOCTOBEPHOCTH
coofGlieHHs, TMepelaloT TOAbKO OAUH CMBICJOBOH OTTEHOK —
YBEPEHHOCTb B JOCTOBEPHOCTH COOGIUEHHS:

Wiotodlice, cwaep Orosius, nu we sindon cumen to paem go-
dan tidum peus Romane opwitap... (Orosius, 182) ‘Tloucruue,
ckasat OpOCHH, MBI MOAOWIMHM TeNepb K TeM J00pHIM BPeMeHaM,
H3-32 KOTOPHIX PHMJSIHE Haj HaMH HacMeXaTcs’.

Eala soplice se afeallep se pe deofol weorpep (Blickl. Hom.,
31) ‘O, noucTuHe, TOT MajfaeT, KTO NOKJOHAETCH AbSBOJY .

Cuplice p=zt wuldor pysses middangeardes is sceort and ge-
witende ... (Blickl. Hom., 65) ‘[ToucTuHe cjaBa Mupa KOpOTKa H
npexoasia ...

... and he swor bzt hi weron ge-wyslice par on efen
(Aelf's Liv. of S., 66) “... U OH NOKJAJICA, UTO NOHCTHHE OHH Obi-
JH TaM Beyepom’,-

OCHOBHBIM CpeICTBOM BbipaXKeHHsi BBOJHOTO YJ€Ha nNpen-
JMOXeHHs, NepeJalollero OTHOIMEHHE COgepKaAaHUA
OMHOTO BHCKa3blBaHHA K COZEPXAHHIO JLpPYyroro
BHICKa3bBaHUS, OblMH COIO3Hble HapeyHsi, KOTOpEe He TOJbKO
OCYILIECTBJSA/IN CBSA3b MEXAY OTAENLHBIMH NpPEJOKEHHAMH WM Ya-
CTAMH MNpeJJIOXKeHHsl, HO NepejaBaiu H oNpelesneHHOe CyGBEKTHB-
HOe MNpe/ICTaBJeHHe O CBSI3H OJHOTO BbICKa3blBaHHS C APYTHM.

Ilns ApeBHeaHIMMICKOTO XapaKTepPHO BbIpaXKeHHe ABYX THMOB
CBsI3€l C MOMOILBIO BBOJHOTO 4/eHa MpesoKeHHS — CJeICTBeHHOH
H IPOTHBUTENbHOH. '

CrnencTBeHHasi CBSI3b OCYILECTBJASNACh COIO3HBIMH HapeuusiMu
forbi u forpon ‘nosromy’:

9 OdopMHBIIMCE KaK MORaJbHbie CJAOBA M COIO3Hble Hapeuus, C/oBa MEepBOi
KaTeropHH npHoGPeTaloT NMPU3HAKH BTOPOl KaTeropum.
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And ic pe forpi tihte, pzt pu pam godum ge-offrige &?fggr
pinre gebyrde” pt hi pe blype beon (Aelfs LiV- Of S., 98)
‘BenefcTBre 3TOr0 A TeGa  yGempalo, uroSe Ts 00TaM CAesal
MOAHOUIEHHE, COOTBETCTBYIOLIEE TBOGMY MOJoXKeHHI), STO0H OHH
ObIJIN MHJOCTHBH K Teb6e’.

... for pam gewinne pe hear wip God wan and godes
boca lare gelyfan nolde; f%rpon, men pa leofestan, US is mycel
pearf to witenne... (Blickl. Hom., 63) *... mostoMy no6ex<;1ae1:
TOT, KTO cHayada C GOTOM GopoJca W yuenue 00T3 3aMPELAT;
3TOMY, NOPOTHE JIONH, HAM HEOGXONUMO 3HATh..:

[lporuBuTeNbHAsA CBA3b NepefaBasacb TaKHMH co:OSbelMH Hape-
auamy, Kax peah, swa- peah, peah-pe, peah-hwaPer®: .

and willap bet gewrecan gif we magon, peat W€ beotiap
to (Blickl. Hom., 33) '... M xXoTam Mbt pa3pywHTb STO, €C/H
Mbl CMOXeM, BCE e MBI I'PO3HM cjeJaTh 3TO'. fest

Policarpus szede pis we for-seop on pam is SOP eilfl‘ysse_’

gelicnys, ac hit Is leas swapeah (Aelfls Liv. of S- 134) ‘Ioxn

Kapn orBeuan: «dT0 Mpl npesupaem; B 3rom €CTP nozoGue
npaeabl, TeM He MeHee, 370 (aablUMBO» .
witodlice se deofol wat towerde ping hW‘logeEa seymlﬁ
purh sume gebicnunge be pam pe he oft geseah b SHyo_
leas sy (Aelf's Liv. of S., 166) *... moucrune ApfABO/ SHACTH

raa, HO He BCerja, uTO mpou3oiizer B GyayuieM 1O xaxomy-'rg
3HAKY, C NOMOUIbIO KOTOPOro OH 4acTo Bujyes, TeM HE MEHEE, O
caM Oua (aabliuB’.

B cpenHeaHrsuiickuil nepHon ¢ yBeJHUeHHEM
HES BBOJHOTO 4/eHa TpeNJOXEeHHs YBeJHUYKBAETC
YacCTHbIX 3HAYEHHil BBOIHOTO WJIEHA. , abiKe

HauGostee 0TUeTIHBO BLIAEISIOTCS B CpefHeaHIMMACKOM #551EF
cjeyiollie 3HaueHHs: 1) Bblpa’KeHHe OLEHKH pocToBEPHOCTH coom.
lieHHs, 2) BbIpaMeHHe YCHJEHHS, 3) BbIpaXeHHE 3M°u“°Ha‘”bH°e.
OTHOMIEHHS K COOOaeMOMy, 4) BhpaXeHHe oTHOLEH!A F%BOGPHHIH_
ro K opme U3JOXKEHHS MBIC/H, b) BbipaKeHHE yrouHeHH, ) B i
paxeHHe OTHOLIEHHS COJepKAHHs OJHOrO BhICKashiBaHHA K COLEP
JKaHUIO JPYTroro.

IlepBoe u3 mepeunc/eHHbIX 3HAYeHHH fepena ¢
MM CA0OBAMH CO 3HaueHneM yTBepKACHUL d

Sopliche al swa epa pu mihtest neoman pine 38¢0 wl—?pne 32%)
smiten of pin agen heauep... (The 12 and 13 Cent. fiom, .
‘TIoHCTHHE TaKKe JEFKO Th MOXeWb B3uTh CBOE COOCTBERHO
OpY&He M CHECTH CBOK COGCTBEHHYIO TOJOBY. .-

Sikerliche ure vo, pe weorreur of helle, he sch
mo cwarreaus to one ancre ... (Ancren Riwle, 6

cpeACTB BBIpaxe-
4 H KOJNHYeCcTBO

e MOLaadbHBI-

eot, ase ich wene,
2) ‘MctunHo Hall

pHee ONPENQIHTh KAk
(iM UacTh NpeJJIoxKe-
cTH Mbl GyHeM Ha3bl-
yrqueHua »,

10 310 3HayeHHe BBOAHOTO ujieHa 6biIO OBl MPaBHi
«BBOJAHBIA Y/eH, YKa3bIBAOIMIL Ha TO, 4TO C/efylollas 3a b
HIA ABAAETCA YTOUHEHHeM NpelluecTByloilell, HO JJIs KpaTKO
BaTb TaKo#l BBOAHBIH 4JEH ,,BBOAMBIM YJEHOM cO 3HayeHHeM
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Bpar, nocjaHel aja, HanpasJser Oosblle CTPel Ha OTLIEJIbHHLY,
KaK g rnoJsarato ’

... for certes every wight wold hold me than a foll (The Tale
of Melib.,, 382) ‘... u6o, pelicTBUTeNBHO KaXAbfi COYTET MeHS
rayniom’.

B nosnHecpefiHeaHr/MACKOM si3blKe OblM BecbMa paclpocTpa-
HeHbl BBOLHbBIE CJIOBa M CJIOBOCOYETaHHS,, OCHOBHOE Ha3HaueHHe KOTo-
pPHiX B NpEAJIONKEHHH 3aKJAI0Uajoch He B BLIDAXKEHWH OTHOLIEHHS
FOBOPSAILEro K BbICKa3biBaHHIO, a4 B MPUAAHUM ITOMY BLICKa3bIBaHHIO
Gosbiiefi BHIPA3UTENBHOCTH (3KCIIPECCUBHOCTH).

HaunGoJsee pacnpocTpaHeHHBIM CocO60M BhIpaXKeHUsl 3TOro 3Ha-
yveHHs OblIM TaKue MH(HUHUTHBHble rpynnbl, Kak soth to seyn, tre-
wely to tellen u HekoTOpble MpeAJOXKHO-HMEHHbIe COUETaHHS, TaKHe
kak by my trowthe:

But frewely to tellen atte at last He was in chirche a noble
ecclesiast (Canter. Tales, 24) ‘Ho ckasath npaBay, B KoHLe KOH-
OB, OH OblJ B LiepKBH O6JaropONHBIM CBALIEHHHKOM’,

... for, by my trowthe, Hit was gret wonder that Nature
Might suffre any creature to have such sorwe, and be not ded
(The Book of the Duchess, 88). *... Ho, mo mpaBAe, yAHBHTEJIbLHO,
YTO NpHpoAa AomycKaer, YToObl yesJOBEK Tepnes TaKOe rope M He
ymep’.

B uccnefoBaHHOM MaTepHaje eIMHCTBEHHHIM CPeACTBOM Bhipa-
eHHsl BBOJHOTO 4YJeHa, Mepelaiollero 3MOLMOHA/NbHOE OTHOLIEHHE
aBTOpa K COOOLIEHHIO, ABJASIOTCA MeXAOMeTHs. BBOAHBIE MeXRo-
MeTHsl CTOAT OOBIYHO B CepejlHe NpelJoXKeHHSs:

Vor pere was werst Simond de Mountfort a-slawe, alas, and sir
Henri, is sone ... (Robert of Gloucester, Chron,, 19) ‘Torma 6t
cHayasna CumoH ne MoHdop y6ur, yBbl, u c3p 'eHpH, ero coid ...’

OcHOBHBIM Ha3HaueHHEM BBOAHBIX YJEHOB CO 3HAueHHEM YTOU-
HeHHsl SIBIfeTCS BblleJIeHHe TOH YacTH NpeloXKeHHs, KOTOpas CO-
JEepXHUT YTOUHSAIWOIIHEe cBeleHHsl. TakKyio OYHKUHIO B MpenoxKeHHH
0OGBIUHO BLIMOJNHSET BBOJHOe Hapeuue nomeliche ‘uMeHHO’ M Heko-
TOpble HH(HHUTUBHblE T'PYIIbI:

... and ge schulen lihtlie iseon hu lutel hit recchep, nome-
liche, gif ge penchep pet he was al lopleas... (Ancren Riwle, 188)
‘... M BBl C JErKOCTbIO YBHIHWTE, KAK MaJO 3TO 3HAUHT, HMEHHO
ecJM BB NOJAyMaeTe, UTO OH OBl COBCEM HEBHHOBEH,

... Ine pri pinges namelicke 1ip pe zenne of zuyche volke
(Inwyt, 55) ‘Tpex 3aTuX JMOAeH 3aKAIOUAETCS MMEHHO B TpeX Be-
uax’. - .

But for to tellen you of his arraie, his hors were goode... (Can-
ter. Tales, 5) ‘UTo Kacaercsi €ro CHapsKeHMs, €ro Joluaiu OblJau
xopowH ...’

: B oraenbHbIX cayyasx BBOAHBIH UJeH NpPENJNOXKEHHS COAEPXKHUT
3aMeyaHusi OTHOCHTeNbHO (PODMBl H3J0XKEHHA BbICKa3blBaeMoll
MbICAH:
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Shortly, hyt was so ful of bestes ... (The Book of the Duchess,
87) ‘Kopoue, OHO GBLJIO MOJHO 3BEPAMH ...

To telle shortly, att oo word Was never herd so swete a steven
(The Book of the Duchess, 86) ‘CkasaTb Kopoue, OAHHM CJOBOM
HUKOIZa He ciablxaau OoJiee NMPHATHOrO roJoca’.

Colo3Hble Hapeuus, BhICTyNaBHide B (QYHKIUH BBOAHOTO 4YJE€HA
TIpeJ/102kKeHHs, B OCHOBHOM OCYLIECTBJIAIH CJAeACTBEHHYIO, TPHCOEIH-
HUTE/NBHYIO i IPOTUBHTEJILHYIO CBSA3H MEXAY NMpelI0XKeHHSIMH.

OTHolIeHHe CNEACTBHA BbIPaXKa/jochb TAKHMH HapeyHsiMH, Kak
forthi ‘moatomy’, ‘BcneactBue atoro’, therfore ‘moatomy’, ‘Bcaen-
ctBHe sroro’, wherfore ‘mostomy’, ‘BcilencrBHe 3toro’, theonne
‘caenoBaTénbHo’, thus ‘rakum ofpasom’:

per wes Walwain a-sleege... pa wes Arpur seri and sorhiul
an heorte for-pi (Layamon, 9) ‘Bein y6ur BasBaiiu... Bcaeacr-
BHe 3TOr0 Omevatu/acs Aywmo# Apryp’.

berfore | pray pat no man me blame (Trev., 13) ‘TloaTomy
s MpOlly, YTOGH MEHsi HUKTO He OGBHHHN .

Wherfore for grettest nede as to you, most worthy, moost
ryghtful and wysest lordes and conseille ... (Petition, 249) ‘Ilo-
3TOMy M3-3a BeJjuuafiliedl HYX/[bl K BaM caMble JOCTOMHbIE, caMble
CrIpaBeJJiiBbie U MyJpble JIOPABl H COBETHHKH ...’

Habbap peonne muchel drede euerich feble mon and wum-
mon... (Ancren Riwle, 54)... ‘CrenoBaTenbHo, MycTh KaXKAbifl cha-
Gbiii MyKuHHA M XKeHIluHa GosiTes ...

ColosHoe Hapeune thus ‘rakuM oOpasoMm’, ‘HTak’, Bblpaxas
CJIeICTBEHHYIO CBS3b, OAHOBPEMEHHO YKa3blBaJsO, UTO MBIC/Ib, BBI-
CKa3aHHAasi B NpPENJIONKEHHH, SBJAAETCS HEeKOTOpHIM 00606LleHHeM
NpeAIIeCTBYIOLUX BbICKa3bIBaHHH:

bus, ofte, as me seip, of lutel wacsep muchel (Ancren Riwle,
54) ‘TakuM o06Gpa3oM, 4HacTO, KaK MHe Kakercs, U3 MaJjoro Bei-
pacraet GoJabluoe’.

bus hwa pencheppet heo wullep begiten: and nawiht agefen. ..
(The 12 and 13 Cent. Hom., 29)-‘TakuM 06pasom, KTO AYyMaerT,
4TO OH OyJAeT moJyuaTb W HHuyero He Oyjaer AasaTb...’

K rpynne col03HbBIX HapeuH#, BhIPaXaBIUHX MPHCOEAMHHTE/b-
Hufl BHJ CBSI3H OTHOcaATcst: therto ‘x Tomy xke’, ‘Bpo6aBox’, wit-
halle ‘x Tomy xe’, farthermore (further more) ‘kpome Toro’, ‘ceepx
Toro’, also ‘rakxke’, ec ‘K ToMy xke’, ‘Takwke’ moreover ‘K TOMY
xe’, ‘6osee TOTrO’.

And pe kyng of Denemarch was a-slawe, and pe king also
of Norweye, and of is oper men mony a pousend perto (Rof.
Gloucester, Chron., 21) ‘KopoJsip JaHuu 6b11 yout u xopoJs Hop-
BeTHH M, KPDOME TOTO, APYTHX JIOAeH MHOTHe ThICHAYH’.

Forsothe he was a worthy man wipalle (Canter. Tales, II)
‘JleficTBHTEMbLHO, OH OBl K TOMY Xe O4€Hb JOCTOMHEIM uYeJoBe-
KOAL .

And furper more, whan pat oure Lord had created Adam
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oure forme faper, he sayd in this wise... (The Tale of Melib
385) ‘U Gosiee TOro, Koraa Hain rocnozb coaﬂa.n Apawma, Hamero
NpapoaHuTe s, OH CKasaJ cJaepyloliee.

he wes ipinet ermiliche to depe and ec wes his sunng
nopelesse to drihten (The 12 and 13 Cent. Hom., 17) “... ou
Obis1 Ge3)XaJOCTHO 3aMyueH J0 CMEPTH U K TOMY Ke ero rpex
OblJ BCe-TakH nepen Gorom’.

ITpoTuBHTENLHHA BHA CBSI3H OCYIIECTBJAJCS COIO3HBIMH Hape-
uynaMu nobpeles (napeles, neuerpeles) ‘rem He MeHee’, ‘0JHaKO’,
yet ‘Bce xe’, pauh ‘Xora’, ‘BCe Ke’ U COIO3HBIMH CJOBOCOUETAHH-
SIMH an ober wise ‘B JIpOTHBHOM cayyae’, an oper half ‘¢ apyrof
cropoun’, for al pat ‘Hecmorps Ha 3TO:

Neuerﬁeles more certeyn som is i-holde pan opir (Trev. 17)
‘TeM He MeHee, OLHOrO jaepxar GoJjiee KpemnKo, YeM Apyroro’.

Lo, pauh, hwu he menep ham bi jeremie (Ancren Riwle, 196)
‘O, BCe Xe Kak OHH xaayloTcs Ha HMepemuio’.

An oper wise, pench yet pet hwose euer hermeppe, oper
eni wo pep be scheome, grome, oper teone... (Ancren Riwle,
184) °C npyroit CTOpPOHE, IOAYyMafiTe BCe XKe, 4To eCcaH KTO-HH-
Oyab cieJiaeT BaM 3J10 WJH HaBJeyeT Ha BaC MO30D, 3710 HJHU CTpa-
JaHue’,

B 3TOM mpeasioxKeHHH COIO3HOe CJA0BOcoYeTaHue an other wise
C NPOTHBHTE/JbHHIM 3HaueHHEM Kak Ghl YCH/IMBAET MPOTHBHTELHOE
3HauyeHHe COIO3HOro Hapeuus yet.

An oper half, leornep her moniuolde urouren agan pe uttre
vondunge... (Ancren Riwle, 184) ‘C apyroft CTOPOHEI, H3yuyHTe
MHOTOUHCAEHHbie CPeACTBa NPOTHB BHEWIHHX CO6/a3HOB. ..’

This man was good in governauns, and, aftir his name, trew in
his dedis; but for al pat, was pere grete persecucion ageyn
Cristen men in his tyme (Capgrave, 67 ‘JTOT 4es0oBeK XOpOIUO
yOpaBasa H B COOTBETCTBHH CO CBOMM HMeHeM OhlJ ClpaBe B
B O60HX NOCTYNKaX; HO HECMOTpPS Ha 3T0, B €ro BpeMs ObIO
60/1b110@ TOHEHHE Ha XPHCTHAH’,

KpoMe ykasaHHBIX BHIOB CBfi3efi, nepenaBaeMBIX COIO3HBIMH
HADEUHsSMH KaK BhIPAXKEHHEe OTHOLIEHHS OJHOTO NpeJOXeHHs K
JApyromy, cCJeiyeT pacCMaTPHBaTb BHIPaXKeHHe MNOPAAKOBOH mo-
C/leN0BaTe/IbHOCTH MBICAeH, nepegaBaeMoe Hapeyuamu first, al-
perfirst, for pe firste, secondly, at pe last:

For pe first, foure manere witnesses we hauep pat Paradys
is in erpe (Trev., 67) ‘Bo-mepBuiX, ueTHpe OGCTOSATENbCTBA CBH-
JeTeJbCTBYIOT, 4TO Pail HaXOAHTCA Ha 3emJe’.

Vor atte laste, hwon he is awend awel. .. (Ancren Riwle, 66)
‘Tak Kak, B KOHIle KOHILOB, KOrjga OH YyHuerT..

And secondly he pat is irous and wrob, he may not wel deme
(The Tale of Melib., 385) ‘M, BO-BTOpHIX, TOT, KTO 304 U Cep-
JHUT, He MOXKET XOpoulo nyman,

TakoBbHl OCHOBHblE 3HA4yeHHs BBOJHOIO wlena npeAsoxeHHs B
IpeBHe- U cpeJHeaHIMUACKOM si3blKax. Kak BHAHO M3 HCCJAeA0BAH-
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HOro MaTtepHaJjia, B CpeJHEaHIJIMHCKUI NEepHOJ yBeJduuuBaeTcs code-
pa ¢YHKUHOHMPOBaHUsS BBOJAHOrO ujeHa npeasnoxeHus. OH Bblpa-
JKaeT He TOJNbKO CyObeKTHBHYIO OLEHKY U OTHOLIEHHe OXHOTO Bbi-
CKasblBaHHA K APYFOMYy, HO M pasjiHuHble XapaKTEPUCTHKH (POpMBI
H3JI0XKeHHSA MBICTH,

O cBa3n BBOJAHOIo 4J¢Ha C NpeajoXeHHeM

B pa6Gorax mocneaHero BpeMeHM CBfI3b BBOLHOTO 4JeHa C mpel-
JIOXKEHHeM MOJIyuH/ia Ha3BaHMe COOTHOCHTenbHOH.!! Drta cBA3b, He
O6ylyuH 3akpenjieHHoH ¢oOpMa/JbHBIMH CPEACTBaMH, MOXeT ObiTh
Jerko Hapyiuesa. Ha 3ToM, mo-BHAMMOMY, OCHOBBIBaeTCs JaBHO
yTBepAHBIleecs MHEHHe, YTO YAaJleHHe H3 NpeAJoXKeHHS BBOJAHBIX
CJIOB M CJIOBOCOYETaHHHl He HAHOCHT CyIleCTBEHHOro yiuep6a npen-
Jgoxenuio. Ho Ha 310 M0OXHO BO3pa3uThb, YTO C TAKOH Ke JIErKOCTbIO
MOFyT ObIThb M3BATH M3 NPENJIOXKEeHHd U ApyrHe wieHbl, He CBfi3aH-
Hbie opMasbLHBIMH CPEICTBaMM, HalpHMep HeKOTOpble o6cToATeNb-
CTBa, onpeneneHds U Ap. Ho u B ToM u B ApyroM ciayvyae 310 OTpa-
SHTCSl TOIbKO Ha OJHOM — Ha NOJHOTe BblpaxKeHHs Mbicau. Ilosto-
My TaKOe yTBepXJeHHe He NMpPEACTABJSETCS BHOJNHE yOeluTeJbHbIM.

OCHOBHBIM FpaMMaTHYeCKHM NpPH3HAKOM, Ha OCHOBAHHH KOTOPO-
ro MOXKHO CYAHTb O CBSI3H BBOJHOTO .UJeHa C MpeJJOXKeHHeM, siB-
JISIETCS €r0 MECTO B COCTaBe NMpelJoXKeHHA. B 3aBUCHMOCTH OT 3TOro
MOXHO YCTaHOBHTb, OTHOCHTCS JIH BBOJIHbIH UJIEH KO BCEMY IIpe/Jo-
3KeHHIO HJIM K OJHOMY M3 €ro 4JeHOB, a B CJOXHOM NpPeAJIOXKeHHH —
KO BCEMY NpejJoXKeHHIO HIH K OXHOH M3 ero yacTed.

BBoaubifi 4IeH B NPOCTOM NpPEAJIOKEHHH APEeBHEAHTIHACKOrO nepHoaa

MexaHHyecKass NOCTaHOBKa BBOJHOTO YJeHa Nepex APYrHM Ka-
KMM-HHOYAb Y/I€HOM NpPEeNJOXKEeHHs He CBA3bIBaeT BBOAHBIA WieH ¢
3THM uJeHOM npeinoxeHus, CTOMT JH BBOAHbIH YJeH MNepel HJH
nocje MOAJAEKAIMIEr0, CKa3yeMOro WJIH JONOJHEHHd, 3TO He Hapyilaer
ero cBA3M cO BceM npennoxenueM. Ilisi Toro yToObl BBOAHLIA UJsieH
OTHOCHJICSA K OJHOMY UJIEHY NpelJIOKeHHs, NOCaeHHA N0/KeH ObiTbh
CUHTAKCHYECKH BbIeJIeH. ;

Takue cayyan B IpeBHeaHIIMHCKOM oueHb peaku. Ham BcTpern-
JUCh eUHHYHble MPHMEpB], CyJAsf HO KOTOPHIM MOXHO CYMTaTb, 4TO
BBOJHBIN UYJIEH OTHOCHTCS K OAHOMY 4jeHy MNpeAJOXMEHHs, 3aHHUMas
noJioXkKeHHe nepej NOCJAETHHMH B LIENH NMEPEYHCASIEMbIX OJHOPOAHLIX
YJIEHOB. .

PaccMOTpHM NpHMepHl, B KOTOPLIX BBOJAHBIA uJieH 3aHHMaer pas-
JIMUHOEe MeCTO B MpPEMJIOXKEHHH H TeM He MeHee OTHOCHTCHA KO BCeMy
npeAJIoKeHHIO:

11 A, T. Pyanep. BBogubii unen npel/oXKeHHs W BBOLHBle Npeasoxe-
uus. ., crp. 137—178; B. H. Xuranao, W. M. Usanosa, JL.JIl. Hoduxk
CoBpeMeHHbI aHrIMACKHA A3BIK, cTp. 298.
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Witodlice pare eadigan femnan eufrosinan ben was to gode
dzges and nihtes (Aelf.’s Liv. of S., 348) ‘UctuuHO 3Ta cBATan
xeHuwnHa EppocuHba Moauaach 60ry IHEM H HOYbMO. ..’

. and ic soplice eom Eugenia gehaten (Aelf.’s Liv. of S., 38)
‘... MOMCTHHe MeHs 30BYT EBrenueft’.

. on neorscna wange bip a wuldor mid Gode and mid eal-
lum his gecorenum soplice (Blickl. Hom., 155) ‘... H mouCTHHe
B pato Gyaer B caaBe C 60roM H C H36PaHHHMH €ro’.

He bed swa peak Julianum pet he his ge-beot gelaste
(Aelfs Liv. of S., 100) ‘Tem He MeHee, OH mpocCuJ IOAHAaHA BbI-

MOJIHHTb CBOe O0ellaHHe.
. Gap eow nu peah ealle ut pzt ic me ana gebidde (Aelf’s Liv.

of S., 180) ‘OgHako yXoguTe BCe Temepb OTCIOAAa, 4TOOH I MOT
MOMOJHTLC B OXHHOUECTBE’.

Bo Bcex aTux mpuMepax BBOAHBIN u/JieH 3aHHMaeT pa3Hble MOJIO-
¥KE€HHsI, OIHAKO €ro CBA3b CO BCeM MpeAJOXKeHHeM OYEeBH/AHA.

Haxe B Tex cayuasix, Korja KakoH-HHOyIAb 4jeH MpPeAJOXeHHS
3aHMMaeT HeCKOJNbKO HeoGbluHOe MecTO, HalmpHMep B HauaJje mpel-
JIOXKEHHSA, Y HAC HeT MOCTAaTOYHBIX OCHOBAHHH OTHOCHTb BBOAHbII
yJeH TOJNbKO K HeMy:

Soplice fram Gode he is send and he is Godes peowa
(Blickl. Hom., 247) ‘TlosctuHe oT fora oH mocJjaH M OH mocaa-
Hell 6OXHi’.

TonbKo Torga, KOria WieH NpefsioXXKeHus, KOTOpOMYy NpelllecT-
BYET WJ/IH 32 KOTOpPbIM CJI€LyeT BBOAHbLIH 4jieH, H30JHPOBAaH OT ApY-
rHX 4Y/J€HOB, MOXHO CYUMTAaThb, YTO BBOJHLII YJIEH HENMOCPEACTBEHHO
CBfI3aH C 3THM YJIeHOM NpeAnoxeHHs. Bo BcTpeTHBlIMXCA HaM MpH-
Mepax 3TO NOCJAEIHHA U3 OJHOPOAHBIX YJEHOB:

...and baed pet he moste beon heora bropor for gode and
forgeaf summe ham to paere halgan stowe and mildelice spraec
to eallum pam munecum swipost swa peah synderlice to maure...
(Aelf's Liv. of S., 160) ... u npocun GuTb uM GpaToM 4 OTAAN

KaKo#-TO JOM TOJ XHJbe TOMy CBATOMY M NPHUBETIHBO pa3roBa-
puBajJ CO BCeMH MOHAaXaMu H OCOGEHHO CepAe4YHO, TeM He MeHee,
¢ MaspowM. ..’

...and her syndan viccan and valcyrian, and her syndan ry-
peras and reaferas and vorold struderas and peofas and peodsca-
pan and vedlogan and varlogan, and hradest is to cvepenne ma-
na and misdeda underim ealra!? (Sermo lupi ad anglos, 187)
‘...H TaMm OblI¥ KOJAYHbH M Ba/JbKUPHH, U rpabHTeNH H BOpH, H
BOPHl M MPECTyMHHKH, U H3MEHHHKY M, TAXKeNI0 CKa3aThb, GecKoHeu-
HOE MHOXKECTBO BCAKHX 3JI0JEeAHHH ¥ MpecTyIVIeHHH’ .

12 Ctporo roBops, HaJHuue CBA30UHOrO rjaroja is BmBoauT hraedest is

to cvePenne 3a npenenn cloBocoueTaHuii, 0AHAKO B JAHHOM cJydae TOT NpHMeP
NPHBOLUTCH IS WMIOCTPAlUK O4YeHb DEAKOro fABJeHHs B JpeBHEaHNIHHACKOM
A3bIKe,
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BBoanblii yieH B CIO0XHOMNOAYHHEHHOM IMIPEAJIOKEHHH

B C/10XXHONOAYHHEHHOM HpeNJIOXKEHHH BBOAHHE YJeH MOXeT OT-
HOCHTbCSA KO BCeMY NPeJOKEHHIO WM K OJIHOH U3 ero yacTeil.

Hau6onee pacmpocrpaHeHbl B ApDEBHEAHIVIHHCKHX MaMATHHKAX
CIOKHOTOAYHHEHHble TNpelJOXKeHHs, B KOTOPbIX BBOJAHHIH YJjeH
CTOHUT B HauaJjle NMpeJ0XKeHHs] U [0 CBOeMY COJAEepXKaHHUIO OTHOCHUTCSH
KO BCeMy NpeaJOKeHHIO:

Ond ba witodlice pa apostolas baron Marian lichoman op
paet hie coman to pare byrgenne... (Blickl. Hom., 155) ‘U no-
MCTHHe amoCTOJIBl HeCAH Teao Mapuu, moka OHH He AOWAH A0
TOR ropwr’.

Eala soplice se afeallep se pe deofol weorpep (Blickl, Hom.,
31) ‘O, nouctuHe moruGaeT TOT, KTO MOKJOHSETCH AbSBOJY’.

B ToMm cnyyae, ecnu BBOAHBIA Y/ieH HAaXOZUTCS B NMPUAATOYHOM
NpefIoKeH H, CleaylolleM 3a I'MIaBHbIM, OH OTHOCHTCS K NPHAATOY-
HOMY NpeAJIOXeHHIO: :

Hi wunodon pa begen mid pam biscope ofer gear and sipan
gewendon to anre wid-gyllan byrig Antiochia geciged seo sopli-

ce wes mid cristendeme afylled gefyra on ealddagum (Aelf.’s
"Liv. of S., 54) ‘Onu ocTaBaJHCh BABOEM C 3THM €NMHCKOIIOM 60JblIE
rojla u MOTOM OTNPAaBHAUCH B GOJBLIOH rOpoJ, HasbiBaeMblii AHTHO-
XHf, KOTOpbIH NMOHCTHHE AaBHO OBl XPUCTUAHCKHUM B IpEBHHEe Bpe-
MeHa. :
... and he swor pat hi weron ge-wyslice paer on afen
(Aeli’s Liv. of S., 66) *...u oH moKns/CHd, YTO OHH AEHCTBHUTEIbHO
6bl1M TaM BeuepoM’.

BecbMa peKo B JpeBHEaHIVIMHCKHX NaMATHHKaX BCTpeYaloTcs
CJIOKHOIMOAUMHEHHbIE NPEIJIOXKEHHSA, B KOTOPhIX IVIaBHOe cJefyeT3a
NpHUAATOYHBIM, a BBOLHbIH 4YJeH HAXOAMTCA KaK Obl Ha CTHIKe
MeXAy IJaBHBIM M mpugaTounbiM. Ilo-BUAMMOMY, B 3TOM cJayuae
BCOJHBIH YJI€H OTHOCHTCS KO BCeMYy MpEeAJIOKEHHIO, TaK KaK OH NOA-
TBEPXKIAET, 4TO OCYLIECTBIEHHE [AeHCTBHA IVIABHOTO MNpeAsOXKEeHH:H
3aBHUCHT OT JeHCTBHA NPHUAATOYHOTO.

Gif heo were of godes gecynde genumen wifodlice ne mihte
heo singian (Aelf.’s Liv. of S., 16) ‘Ecau 6blia 6bi OHa oT Gora
TO MOUCTHHE He MOI/a Obl IrPeluTh’.

Takum obpasoM, HanGosee pacnpocTpaHEeHHHIMH OBLIM B JApeBHe-
aHIJIMHCKOM TaKHe TIpeIJIOXKeHHs,, NMpPOCThbie U CJO0XHOMOAYHHEHHbIe,
B KOTOPbIX BBO/JHBII 4JleH CBSI3aH MO CBOEMY 3HAYEHMIO C CojJepiKa-
HHEM BCEro NpefJIOXXeHUs B LEeJIOM.

BeoaHbiil 4ieH NpeAJioXKeHusd B NPOCTOM NpPEAIOKEeHHH
CPeIHEAHTAHKCKOTO NIepHoAa
B a3blke cpelHeaHIVIMACKOrO NMepHOZa B MECTOMOJOXKEHHHU BBOJ-
HOTO yjieHa HaGJI0naloTcAd Te 2Ke 3aKOHOMEDHOCTH, YTO M B JpeB-
HeaHrJauiickoM. BBOAHBI/I Y/leH MOXKeT 3aHHMaTh B IpelJ0XeHHH
a06oe monoXKeHHE:
Warm melk sche putte also perto with hony meynd... (J.
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Gower, 319) ‘Tensoe MOJIOKO OHA HAJiUd, K TOMY Xe C MeIOM.

Hit is god, quop pe god mon grant mercy perfore (Sir Ga-
wain, 247) ‘3to xopoiuo, — CKasal NO6pHIfl uesiOBeK, — BCJEICT-
BHE 3TOrO obewiall npoueHue’.

... swa beop ec pa sacfulle sopliche deofles bern (The 12
and 13 Cent. Hom,, 113) .. TIOHCTHHE CBapJHBble TaKXe fBJA-
10TCS A€TbMHM 1bsiBOAA’.

...outrageous weping certes is defended (The Tale of Malib.,
378) °...upe3aMepHbIH MJai, KOHEYHO, BOCHpellaeTcs’.

Forsope it apperteinep not to a wise man, to maken swiche
a sorwe (The Tale of Melib., 378) ‘[louctune He mogo6aer yMHOMY
yeJOBeKy TaK MeyaJuThCa .

B 3Tux npumepax TPYAHO YCMOTpeThb CBfi3b BBOAHOTO YJeHa
C KaKuM-HHOyIAb ONpeje/eHHbIM 4jeHOM MNpeNJoXKeHHS, OH COHep-
MKHUT Pa3JIMYHOTO POAA XapaKTEPUCTHKY BCEro MNpei0odKEeHHs B LEJOM.

[axe B cjefylOlIHX NPeNJOXKEHHAX, B KOTOPHIX BBOIHbBIH UJieH
6e3yCJOBHO BbIAEISAET TOT YJ€H NpelJoXKeHHs, Nepel KOTOPBIM OH
CTOHUT, NMO CBOHM CMLICJIOBbIM CBSI3IM OH COOTHECEH €O BCEM Mpe-
JOXeHHeM H MoxKeT ObITb C. JIETKOCTHIO INepecTaBJieH Ha Ji06oe
MeCTO B NpPEANOXKeHUH.

... he wes ipinet ermiliche to depe and ec nes his sunne nope-
lesse to drihten (The 12 and 13 Cent. Hom., 17) *...ou 6bln1 Ge3-
2KaJIOCTHO 3aMy4yeH 0 CMEPTH M K TOMY JKe ero rpex He Gbli, TeM
He MeHee, mepen Gorom’.

Vorpi ase ich er seide, Dawid efnede him perfo in ancre
persone (Ancren Riwle, 126) ‘[lostoMy, kak s yxe ckasai, [a-
BHJ NOXOAMJ Ha Hee, K TOMY »e, XapaKTepoM 3aTBOPHHKA’.

“Tristrem, for bi sake forsope wived hap he (Tristrem, 53)
‘Tpucran! 451 TBoero Gjara NOUCTHHE XXEHMJICHA OH,

B 3tHX mpensioKeHHsIX WIeH NPeNJIOKEeHHs, KOTOPOMY MpeiLecT-
BYET HJIM 32 KOTOPBbIM CJeAYyeT BBOZHLIA YJEH NPELJIOKEHHU, He o6o-
co6/1eH CHHTAaKCHYECKH M TO03ITOMY He HMeeT CrieluajJbHON  COOTHe-
CEHHOCTH C BBOJHBIM YJIEHOM.

B Tex HeMHOrHX c/ayuasiXx, KOrja BBOAHbIl 4J€H OTHOCHTCH K O[-
HOMY uJieHy NpelJioxeHHsl, TOCJAeXHUH CHHTaKCHYECKH BBIIEJIEH:

for trust wel, pat comunly pise conseillours been flatereres,
namely pe conseillours of grete lordes. .. (The Tale of Melib.,
511) ‘... rak kak, nosepbTe, 4TO OGBIYHO COBETHHKH — GOJIbLIHe
JbCTEUbl, HMEHHO COBETHHKH OGOraTHx Jjoaeit’,

B 3ToM npumepe BBOAHBIN UJIEH CO 3HAUEHHEM YTOYHEHHS OTHO-
CHTCA K OAHOMY CHHTAaKCHYECKH BbIAeJE€HHOMY 4JsieHy NpeiJoKeHHS.

BBoAHbIH YjleH B CJ0KHONOAYHHEHHOM NpeA/iOKEHHH
CpeJiHeaHTAMHCKOro nepuoaa

Hau6onee vacro BBOAHLIA UJIEH 3aHUMAeET NOJIOKEHHE B HayaJe
CJOXXHOINOAUYHHEHHOT'O NpeAJOKEHHA U OTHOCHTCA, NMO-BUAUMOMY, KO
BCeMY NpPEAJIOXKEHUIO!

210



And forsop.1 coupe noght So strange inglis as pai wroght
(R. M., 22) ‘U noucrune s He 3HaJl TAKOTO CTPAHHOIO s3bHIKa, Ha
KOTOPOM OHH TOBOPHMH’. \

Soply, a man may change his purpos and his conseil, if pe
cause casep, or whan a newe cas betidep (The Tale of Melib., 390)
TlouctnHe YenoBeK MOXKeT M3MEHHTb CBOIO Lenb 1 CBOe pelleHHE,
ecsid Kakas-HUOyab NpuuynHa 3aCTaBJAET €ro u [oaBJASIOTCS HOBbIE
0BCTOATENLCTBA.

Bsoaubie caoBa, BbipaKaloliHe OTHOWIEHHME OQHOTO BbICKA3bIBa-
HHSL K JPYTOMY, TakXe MOTYT BBOAHThb LEJ0O€ cj0XKHONOIUMHEHHOE
npeaaoKeHHe:

Also, gentilmen children beep y-taugt to speke Freynsch
fram tyme pat a beep y-rokked in here cradel... (Trev., 159).
‘K Tomy e peru 6/arOpPOAHBIX POAHTENEH OGYualTCS FOBOPHTD
IIO'Q)paHI_IySCKI/I C TOro BO3pacTa, KOrga HX eyle xavyaloT B KOJbI-
Genn’.

MHoraa BBOAHBIT ueH 3aHHMaeT NOJOXeHue MeK1y rAaBHbIM
W NPHAATOUHBIM TNIPEAJOXKEHHSMH, COXPaHSAA NP ITOM CMbICIOBYIO
Crsidb ¢ 0OeMMH 4acTAMH MpeAsOXKeHHs:

Dame, pou hast wrong, for sope, who it seige! (Tristrem, 53)
'Tocnoxa, TOT NOCTyNaeT HENPaBHILHO, NMOHCTHHe KTO TaK FOBOPUT .

BecbMa yacTo HeNnocpeACTBEHHO 32 BBOJHbLIM CJIOBOM CJedyeT
IpH,1aTOYHOE TNpEAJNOXKeHHe:

Sopliche gif pu wreiest pe seolfen to pine scrifte, ne mei
pe deofel pe wreienson pan opre live (The 12 and 13 Cent.
Hom., 29) ‘TloucTuse, ecin TH TNPH3HACIILCH BO BCeM CBOEMY
MCIIOBEHHUKY, AbIBOJ HE CMOXKeT TeOs OOBHHUTL B APYrofi XH3HH .

And farper more, whan pat oure lord had created Adam
oure forme faper he sayd in this wise ... (The Tale of Melib., 385)
‘I Gonee Toro, Korpa rocmnoab Hail co3gag Apama, npapoaHTeNst
Halllero, OH CKasaja caepywoiee. ..’

Jlulb B OTAEAbHHIX C/YYasiX MOXKHO YCMOTpeTh CBSI3b BBOJHO-
ro uj€Ha TOJbKO C OJHOH YacTbi0 CAOKHONOAYMHEHHOTO Npe-
JOXKeHHA

First, he pat ascep conseil of himself, certes he must be
wipouten ire... (The Tale of Melib., 385) ‘Bo-nepsmx, TOT, KTO
HCIPAUINBAeT COBeTa y CaMoro ceobs, MOHCTHHE 1NO0JXKEH OHTh
6e3 3106Hl. ..’

TonpKo OAMH M3 MHOTOUHMCJEHHBIX THIIOB BBOAHOTO ujieHa Npel-
JICKEHHs1 TI0 CBOeMY 3HaueHHIO 0043aTe/IbHO COOTHECeH ¢ OQHOH M3
yacTell CJOMKHOro NpeanoXKeHHs — 3TO BBOAHBIN yjeH CO 3HAUEHHEM
yTOuHeHusi (nomeliche):

... and ge schulen lihtlie iseon hu lutel hit reccep, nomeliche,
gif ge penchep pet he was al lopleas... (Ancren Riwle, 188)
‘... H Bpl C JI€TKOCTbIO YBHAHTE, KaK MAJO 3TO 3HAYHMT, UMEHHO
ecau Bbl MOAyMaere, 4TO OH ObL1 COBCEM HEBHHOBEH...’
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Takum o6pas3oM, B cpeiHeaHrJIHICKOM TaK XKe, Kak M B JpeBHe-
aHrIHHUCKOM, BBOJAHBIM UJleH IIpe/JOXKeHHs 4Yallle BCEro CBA3aH IO
3HaueHHIO CO BCeM IMpel/0XKeHHeM.

M3 wuccaegoBaHHOro MaTepHasna MOXKHO cAe/aTh CJeAyIOIHe
KpaTKHe BBbIBOAbI:

1. B npeBHeaHrsuiickuit nepnoa OCHOBHbIMH CpeJCTBaMH Bbipa-
EeHHs1 BEOJHOIO YjeHa SBJfAJIHCh MOJa/bHbie CJ0OBa M COH3Hbie
Hapeuud. CoctaB Kak MNepBbIX, TaK W BTOPbIX Obl1 BecbMa oOrpa-
HHUYeH.

2. B cpelHeaHTNJIMHCKHH TNepuoj COCTaB CPeACTB BbipaXKeHHA
BEOQHOIr0 4WieHa TNpeAJOKEeHHs 3HAYHTEbHO IIOMOJHAETCHA: MOAB-
JSIOTCA HOBble MOJAaJbHble CJQBAa M COIO3Hble Hapeuuss. Kpome
TOro, MHOTHE HAapeuust APYTUX pa3psaAoB, CNOBOCOUETAHHS U OTAEJb-
Hble MeXXJIOMEeTHsl BOBJICKAIOTCA B KPYI CpPeACTB BbIpaXKEHHS BBOJ-
HOro yJjeHa TpelJoXKeHHs.

3. Ilpu u3MeHeHHH CHHTAKCHYECKOH (QYHKIHH CJIOB B NpeljoxKe-
HHM HJH [IPH BHECEHHH CJIOB B NpellJIOXKEeHHe /151 BBIpaXKeHHsl pas-
JIHYHOTO THMA XapaKTePHCTHK cOfepXaHHsg H (opMbl BbICKa3blBa-
HHUA 3TH NOCJeJHHe BHICTYNAIOT B (YHKUHH BBOJHOrO ujeHa Ipejl-
JIOKEHHS.

4.-OcHOBHBIM Ha3HayeHHeM BBOJHOIO YJeHa B MNpeNJIOXKeHHH
B JpEeBHEAHIVIHACKOM $13blKe OblIIO BbIpakeHHe OLEHKH [OCTOBEp-
HOCTH COOOLeHHs M Bblpa*KeHHe OTHOIUEHHSl COJepXKAHHS OJHOTrO
BbICKa3HIBAHHSA K COAEPXKAHHIO ApPYroro.

5. C yBeqIHUeHHEM COCTaBa CJOB U C/JI0BOCOYeTaHHH, YyNOTpPe6sio-
HIMXCH B BBOAHOH (YHKUHM, pacIIMPAETCS KpYr 3HauyeHHi, nepeja-
BaeMbIX BBOJAHBIM YJIEHOM TNpeJoKeHus. B cpenHeaHrauickui ne-
pHOJd BBOJAHBIA ujieH Bbipa)Ka/l: a) OLlEHKY OOCTOBEpHOCTH coobLle-
Hus, 6) ycu/IeHHe, B) 3MOLMOHAJbHOE OTHOLIEHHE K COOGLIaeMOMY,
r) OTHOLUeHHe TOBOpsALLero K (opMe H3MOXKEHUS MBICJAH, A) YTOU-
HEHHe, €) OTHOIUeHHe COJdepXKaHHs OJHOro BBICKa3bIBaHHS K COAEp-
JKaHHUIO JApyroro.

6. Kak B npeBHeaHIVIMHCKOM, TaK U B CPeJHEAHTJIUACKOM BBOJ-
Hbiff YleH B GOJBLINHCTBE CJAy4YaeB CBA3aH MO CBOEMY 3HAUEHMIO CO
BCeM NpelJIOXKEeHHeM B L1eJJOM KaK MPOCTBIM, TaK H CJOXKHOMOAYH-
HeHHBIM. Ilpy 3TOM OH MOXKeT 3aHHMAaTh pas3/JHYHOE MECTOMNOJONKe-
HHe B MpeAJOXKeHHH: B HayaJse, KOHIE WM CepeliuHe NpeaaoXKeHHs.

7. Cayyau, Korja BBOIHBIfl UjleH CBSI3aH TOJIBKO C OJHHM M3 4Jje-
HOB NPeAJIOKEHHs, BCTPEUAlOTC KakK B ApPEBHEaHTJMHHCKOM, TakK H
Cpe/HeaHIIMICKOM OueHb peaxo. [1asi Toro urtoOn BBOAHBLIH YJeH
OTHOCHJICA TOJNBKO K OJHOMY H3 4YJIeHOB NpeAJOXKeHHS, OH J0JKeH
ObITb CHHTAKCHYeCKH BbifieJeH. Bo BecTpeTuBliMXcs Ham TpuMe-
pax — 3TO MOCJAeAHHA H3 OJHOPOAHHIX YJEHOB NpelaoXKeHHs.

8. HeckosbKo yallle KaK B JpeBHEaHIVIMACKOM, TaK H B CpeaHe-
AHIVIHACKOM BCTpPeYalOTCSl  CJNOXKHOMOJYHHEHHble  INpeAJsiOXeHHd,
B KOTOPbIX BBOAHBIH WIE€H BXOAMT B IMpPHJAATOYHOE NpEAJONKeHHe,
caejyioiliee 3a TJaBHBIM, H OTHOCHTCA TOJIBKO K 3TOMYy NpHAATOY-
HOMY IpeJIOXKeHHul.
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O CTPYKTYPE CJIO)XHbIX MPEAJIOEHUH
C NOCNENOBATEJIbHBIM NNOAYUHHEHUEM
B NPEBHEAHTJIHACKOM $13bIKE

[ . Aaekceesa

PasButas cHcTeMa C/OMHBIX NPEAJOMKEHHH C TOCJEL0BAaTe/b-
HbIM MOJYHHEHHEM HMeeTCs B aHIIMHCKOM si3blke yXKe Ha paHHeM
JTane ero pasBUTHSI, B s3blKe JApeBHeaHIMHicKoro nepuopa (VII--
XI BB.). OaHako Bonpoc 0 MNpeAJOXKeHUSX C MOCAELOBATENbHBIM
MOJUHHEHHEM B [pPEeBHEARIAMACKOM He Halules OTPa)KeHus B Crely-
anbHbiX Hceaepopanuax. OCHOBHoe BHHMaHHe —HCcjenoBaTedelt
CJIOJKHOMIOAYHHEHHOTO TNpeAJioKeHHss B JpeBHeaHrIuiickom Obijo
HaNpaBJeHO Ha H3yueHHe Pa3JUYHBLIX THIOB [ABYXYACTHBIX TNpeiso-
XKenuil.! B uccnenoBaHusaX Mo CHHTAKCHCY CJOXKHOTO NpeNoXeHHs
BCTPEYANOTCH JHIUb YKa3aHUs Ha CyLIeCTBOBAHHE TNpeAJOXKeHUIl
C NOC/ef0oBaTeIbHBIM MOAYHHEHHEM B ADeBHEAHTANHCKOM sA3biKe.?

B HayuHbIX rpaMMaTHKax 3apyGexKHbIX aBTOPOB TaKXKe MMeEIOTCS
TOJIBKO YIIOMHHAaHHSI 0 CYLIeCTBOBAHHH MNPELJOXKeHH)I TaKHX CTPYK-
TYp B COBPEMEHHOM aHIJIHHCKOM si3blke.’

XapakrepucTuka CTPYKTYpH TpEANONKEHHl ¢ MNOCAef0oBaTeNb-
HBIM MOJYMHEHHEM Ha MaTepHaJie HOBOZHIVIMACKOTO sI3blKa paHHEro
TIepHOJa H COBPEMEHHOTO AHIMVIMACKOTO COXEPMHTICH B CTATLAX CO-
setckuX Jgauureictos JI. JI. Moduk* 1 B. A. Mabnma.®

I'A R. Benham. The Clause of Result in Old English Prose. Anglia,
No 31, 1908; F. G. Mather. The Conditional Sentence in Anglo-Saxon. Mu-
nich, 1893 u np.

2 G. Riibens. Parataxe und Hypotaxe in dem éiltesten Teil der Sachsen-
chronik. Gdttingen, 1915, SS. 4951, H. Grossman, Das angelsichsische
Relativ. Weimar, 1906, SS. 67—68, 79—86 yu ap.

3 H. R. Stokoe The Understanding of Syntax. L., 1937, pp. 111—112;
E. Midtzner. Englische Grammatik. 111 Teil, 2. Aufl, 1875, SS. 406—407
n Ap.
+JI. JI. Hoduk OcHoBHble MOAEAH MHOTOYACTHBLIX MOJHIPEAHKATHBHEIX
(cnowubx) mpeanoxweHuil (Ha MatepHalle HOBOAHIVIMICKOTO A3biKa pailiHero re-
puoaa). Becruux JITY, 1962, Ne 14.

5B. A. Uasum CTpyKTypa C/IOMHONOAYHHEHHOTO NMpefJOKeHHs B COBpe-
MEHHOM aHraHiickom s3bike. Yu. 3an. JII'TIW um. Tepuena, T. 226, 1962.
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Ha marepnase pycckoro ssbika Haubosee moapoGHoe oNHMcaHue
CIOXHBIX MPEAJOXKeHUH ¢ INoc/ef0BaTe/bHBIM TOAYHHEHHEM JaHO
B paboTax coBeTcKix Hccaeposatenelt B. A, Uluroa® u Ji. A. Bacu-
J1eHKo.”

Heasio HacTosulell paGoThl SB/sSETCS paccMOTPeHHe CTPYKTYP-
HBIX MOJAE/IeH H3yYaeMOro THNA NPEIJIOMEHHUS Ha MaTepHaje S3bIKa
JApeBHEAHIJIUICKOTO NepHoaa, ;

MHorouacTHoe npenjoKeHHe ¢ MOCAENOBATeNbHBIM NOAYHHEHHEM
B JpeBHeaHIVIMHCKOM s3blKe NMpPEACTaBJiIeT coBOiM CJOXKHOe H MHO-
rorpaHHOe CHHTAKCHYECKOe IOCTPOEHHE, XapaKTepu3yiollleecss MHO-
roofpasueM NPUCYIHX €My TUMOB CTPYKTYpbl. OCHOBHO#R efuHuUel
NOCTPOEHUsT H3YHaeMOro HpPENJIOKEHHS, KaK H ABYXYacTHOro mpef-
JOKeHus, fBJIgeTCS NpeluKaTHBHas eauHuua. Hanpumep:

1. Sume men waron pe szgdon Pzt hine wulias abiton and
freeton, par he mid cyle and mid hungre on wudum dwolgende
astifod laege (Bl. H. II, 193) ‘Buiin HexoTOpHE M0, KOTOPHIE
rOBOPW/IH, 4YTO BOJKH pBAJH B Te€p3ajH ero, rie OH XOJ0L0M H
ro/I0A0M Tep3aemblf, 3a61yAUBILHCh, B JMeCax Jexana'.

310 npelJIoXKeHHe COCTOHT M3 YeThipeX MpPeAUKATHBHbIX €IMHHI,
U3 KOTOpBIX mepBas (AW HayajJbHAs) SBJAAETCH TOJNBKO MOAYMHAI-
nlel, yersepras (T. e. KOHeUHas) — TOJbLKO MOAYHHEHHOH, a BTOpas
11 TpeThs (T. €. LeHTpa/bHble), HAXOAACb B ABYCTODOHHE! CHHTAaK-
CH'ECKOH CBf3H C APYrHMU NpPeNUKaTHBHBIMH € AMHHUAMH, ABASIOTCHA
OJ1HOBPEMEHHO H NOJUHHAKWHMII U TMOAUYHHEHHBIMH.

Dopmoii opranusauuu NPEeIMKaTHBHBIX eAHHHI B H3yyaeMoM
THIIE NPeANOXKeHHs sABJAsSeTCs ABYXuacTHbii Kommjexc. Iloa komn-
JIEKCOM MBI TNOHHMAaeM 4YacTh H3yYaeMOTro CJO0XHOIO NPEeAJoMKeHHS,
COCTOSAILYIO U3 MOAYHHSAOIEH H NOAYUHEHHOH el NpeAUKaTHBHLIX eJu-
HHLL

[MpeaukaTuBHble €IHHULEI TNpPHBEAEHHOro MNpel0oXeHHs obpa-
3YI0T TPH KoMmjekca. [lepBulit KOMIIEKC COCTOMT U3 MOAUKHSIOLLeN
nepBoil M NMOLYMHEHHOH BTOPOHl NMPeAMKATHBHON eXuHHUbl (aTpuby-
THBHOI),® BTopo#l — H3 MOAUMHAIOILEH# BTOPOil M NMOAYHHEHHOH Tpe-
Thell TPEAUKATHBHON eHHUUbl (0OBEKTHOH) H TPETHH — M3 NOAYH-
HAWWEA TpeThell W MOJUHHEHHOH 4YeTBEPTOH NpPEAHKATHUBHON €1H-
HuUbl (MecTa).

Ko/HuecTBO KOMILJIEKCOB B H3yYaeMOM MPEANOXKeHHH COOTBETCT-

6 B. A. lll utos. ChoxHble NPefJOKEHHS C MOCJeA0BATE/bHbIM NOAYHHE-
HHEM B COBPEMEHHOM pYCCKOM JIHTepaTypHOM s3bike. ABroped. Kaua. auce. M,
1952; Ero ke Cnoxoble NpelJoxeHHs € MOCAEA0BATEJNbHBIM MOAYHHEHHEM
B COBpPeMEHHOM pYCCKOM JIHTEpaTypHoMm ssbike, Yu. 3an, Bosjorod. ned. nH-13,
t. XII, 1953. -

7H. A Bacuaenko. CI0XKHOe NpelfoeHHe B COBPEMEHHOM DPYCCKOM
AutepaTypHOM fsmke. Asrtoped. MOKT. amucc. M., 1958.

8 B nacrosied padoTe MBI NMoAb3yeMca HaHGosee PacnpOCTPAHEHHON B CO-
BeTCKON aHTAHCTHKe Kaaccuukauued 3aBUCHMBIX NMPEAHKATHBHBIX €AHHHY, OCHO-
BAHHOI Ha WPHPABHMBAHHK 3aBHCHMBIX NMPEAHKATHBHBIX €IHHHI 10 BbITONHAGMbIM
MMM CHHTAKCHUeCKHM (QYHKUNAM K Y/ieHaM NMPOCTOro NPelstomeHNs.
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ByeT KOJMYeCTBY YPOBHei ® Wiy cTeneHeii ! nmoAUMHEHHS TpeaHKa-
THBHBIX €AMHHI, TPAAWLHOHHO pas3Jn¥yaeMblXx B H3yyYaeMOM THIe
NpelJoKeHHs, 1 ONHOBPEMEHHO KOJHYeCTBY 3aBHCHMBIX IpelHKa-
THBHBIX €AHHHIL.

B 32BHCHMOCTH OT THNIAa 3aBHCHMOH TNpeIHKAaTHBHOH eIHHHIIBI
KOMIlJIEKCa MBI Pa3/HyaeM TPHHAALATb THUIIOB KOMIIEKCOB: CyGBEKT-
Hble, CKadyeMHble, 0ObeKTHbIe, aTPHOYTHBHble H OOCTOsITE/NbCTBEHHBIE
KOMIIJIEKChE MeCTa, BpeMeHH, NIPUYHHBL, CAEACTBUS, UENH, YCTYNUTEb-
Hble, YCJIOBHbBIE, CTENEHH H CpaBHeHHs U o6pasa JeHCTBHS.

IlpepvkaTtuBHble eIuHHLbI 06pa3ylOT NpeAHKATHBHBIH COCTaB
H3yuyaeMoro InpeirJoXKeHHs, a KOMIUIEKCHl — COOTBETCTBEHHO KOM-
NJAeKCHBIH,

I'patdudeckn npelHKaTHBHO-KOMIIEKCHYIO CTPYKTYpy MNpHBeIEH-
HOTO TpeNJIOXEHUs MNpPEeACTABASETCH BO3MOXKHBIM H300pasHThL cJe-
AyloliuM o6pasom:

1-i KoMmaekc 2-H KOMILIeKC 3-ii Komnaekc
' | I
I | |

I 1-1 npeaux. ea. , l 2-1 mpenuk. en. I ’ 3-1 npenux. en. ' ’ 4-s1 npenuK. ea.

IlepBbifi KOMMNIEKC M3yyaeMOro THMA NpeAJOXeHHs INpu Hajb-
HellllleM M3J10XKeHHH Mbl OyJeM Ha3blBaTh HauyaJbHbIM, MOCJAEAHHN —
KOHEUHbIM, a BCe OCTa/bHEle — UEHTPAJIbHBIMH.

Ilo npucylueii emy ABYXYacTHOH CTPYKType KOMILIEKC B H3BeCT-
HOH Mepe ynoao6JsieTcs ABYXYaCTHOMY NpeAJOXeHHIO, HO B OTJIH-
Yde OT HEro ABJseTCs HE NPELIQXKEHHEM, a JHIb YaCThIO CA0XKHOro
ﬁpe,u.ugmeuuﬂ He 06¥anaioileli KoMMYHRHKATHBAOH ~ CaMOCTOATENE-
OCTbIO

Kaxjo#i npeinkaTHBHOH eJHHHLE IBYXYacTHOrO MNpelsoXeHHs
CBOACTBEHHA OJHOCTODOHHSS CHHTAaKCHYecKas CBSI3b C JAPYroil npe-
OUKATHBHOM eJIMHHIleH, NOCKO/IbKY 3Ta IOCTeJHAA SBJASETCS WIH
NOAUHHAIOUEH, WK NOAYHHEHHOH. OcoO6eHHOCTHIO KOMILJIEKCa B 3TOM
OTHOLIEHHH B OTJIHYHE OT ABYXYaCTHOTO NpelJOXeHHS SBJSeTCH
ABYCTOPOHHSAS CHHTaKCHYecKas CBf3b OAHOH (ec/M KOMIUIEKC siB/IsieT-
CA Haya/JbHbIM WMJH KOHEYHBIM) HJH Jaxe 06eux (ec/qu KOMIJIeKC
UEHTPANbHbIA) COCTABJAAIOINKX ero NPeAMKaTHBHBIX €IUHHI[ ¢ IpPY-
THMH NPeIHKAaTHBHBIMH €JHHHLIaMH NPEeNJNOXKEHHUS.

3aBucuMas NpeAuKaTHBHAS eAWHUL@ KOMIJeKca BCeria BHICTY-
naer B CHHTaKCHYeCKOH (QYHKLUHH OLHOTO H3 UJEHOB NMOXYHHSIOLIEH
NpeIMKaTHBHOA eIMHHUBI, NPUYEM THUN NOJUHHEHHON NpegHKaTHB-
HOH e[MHHLLl B NMpefenax KOMIIEKca, Kak M B IBYXYaCTHBHIX Npen-

9JI. JI. Hoduk. OcHOBHBIE MOMAETH MHOFOUACTHBIX MONHMPEIHKATIBHBIX
(CJIO)KHbIX) npeanoxeHu .., crp. 111,

1065 A Mabumw. CprKTypa CNOXXHONOAYHHEHHOrO TNPeAJOXKeHlsi B COBpe-
MeHHOM aHriCKOM A3bIKe, CTP.
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Jgoxenusx,!! onpegensercs Mopdosoruueckoil NPHPOROH  TOrd:
yjleHa NMOAUMHAOLLeH NMpeAuKaTHBHON elHHHULbl KOMIJEKCa, ¢ KOTO-
pbIM HenocpeJcTBeHHO CBsidaHa MOJYHHEeHHasd NpeauKaTHBHAs eal-
HHLUA M KOTOPbII NOSTOMY C NOJHBIM NPaBOM MoXeT ObThb Ha3BaH
«UEHTPOM CBSA3H». '

THN CHHTAKCHUECKHX OTHOLUEHHH MeXAy NMpelHKAaTHBHBIMH eH-
HULIAMH KOMILJieKca ONpedensieTcss XapaKTepOM CHHTAKCHYECKHX OT-
HOLIEHWH MeXJy LeHTPOM CB#3H. I MMOAYHHEHHON NpeauKaTHUBHON
eAHHHLER KoMmJeKkca. MHoroo6pasne CTPYKTYPHBIX THIIOB H3yuyae-
MOro npefjox<eHus o06yc/0BJeHO MOp}oa0rnueckoil MpHpPoLOi, Ko-
JIMYeCTBOM M Oflpe/leJieHHBIM TNOPSJAKOM pacloJIOKeHUss Haxoad-
IIUXCSA B UX COCTaBe LIEHTPOB CBS3H.

B pensx Goaee MOJHOTO W CHCTEMATH3HPOBAHHOIO M3Y4eHHHA
NpelJoXKeHH ¢ JlIocJeoBaTeJbHBIM NOAYHHEHHEM Bce MHoroofpa-
3ue CTPYKTYPHLIX THIIOB M3y4aeMoro npeijoXXeHus OyjeT cBeleHO
K OnpeieNleHHOMY KOJIMUECTBY OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX MojesneH
npelnoXeHHH, B NpejejaX KOTOPbIX MbI pas3/jiMyaeM BapHaHTHl H
pPa3HOBUAHOCTH nNpennoxeHHit. OcHOBOM AJiA BblA€JEHHSI CTPYKTYp-
HbIX Mojesell AB/feTCA NMPH3HAK YHCTO KOJHMUECTBEHHbIN, a HMEHHO
KOJIMYECTBO COCTABJSIOIIHX H3yuaeMoe NPeAJOKEeHHe KOMIJIEKCOR,
B 3aBHCHMOCTH OT KOJHUYECTBA COCTABJSIOLINX NMpeNJoXKeHue KOMI-
JIEKCOB MBI pa3/iMuaeM HATb CTPYKTYPHBIX MOZened H3ydyaeMoro
THIA TpeloKeHHs:

Mogenr 1. ByxKoMmniekcHble (MJau TpexuacTHble MO YHCJIAY CO-
CTABJSIOUIMX TPEIUKATHBHBIX €JHHHL) NhelJ OXKeHHs.

Mozenb 1I. TpexkoMmniiekcHble (MM YeTblpeXyacTHbe) MNpeio-
JKeHUs. :

Mogean I11. YUerbipexKoMNJieKCHble (MM TSATHYACTHble) Tpea-
JIOXKEHH 1. -

Mogens 1V. TlsgTHKOMNJIEKCHBIe (WJIM LIeCTHYACTHblE) MNpeasio-
JKeHus.

Mojaens V. lllectnkoMniieKkcHble (MM ceMHYacCTHble) Mpeaso-
JKEHHUsI. ' ‘ _

TeopeTHueCKM BO3MOXXHOE KOJHYECTBO CTPYKTYPHBIX MoJenef,
poxojifuiee 10 GECKOHEUHOCTH, OrpaHHuYe€HO HOpMaMy  SI3bIKOBOTO
ynorpe6jeHHs] H3yyaeMOro THNa NpejJoxkKeHus: Oojee yeM LIECTH-
KOMIVIEKCHbie NpeaJoXeHHss HaMu B oOcje]oBaHHbBIX MaMATHHKaX
He 3aCBH/eTeJbCTBOBAHBI.

B npefenax BblfleJieHHBIX CTPYKTYPHBIX MOJeNel NpeasoXeHHH
Mbl pasjiuiaeM BapHaHThl M Pa3HOBHAHOCTH mNpeajoxeHuit. OcHo-
BO# AJISi BblejeHHS BapHaHTa NPeLJOXKEHHUs SABJAAETCA THI Mep-
Boro Kommnjaekca. B coorBeTcTBMH ¢ OOLMM KOJHYECTBOM THIIOB
KOMIIJIEKCOB B TNpejesiaX Kax10i MOJAEIH BO3MOXHbI 13 BapHaHTOB
npeaaoxeHHi. B 3aBHCHMOCTH OT THNMAa BTOPOrO M IOCJAEAYIOLLHX
KOMIJIEKCOB B TIpefenax KaXXAOro BapHaHTa NPEAJIOXKEHHH Mbl Bbl-
LeqasieM pa3sHOBHAHOCTH NPeAJOXKEHHH.

1 JI. JI. Mod uk. OcHOBHble MOZeNH MHOTOYACTHBIX NOJNHIPELHKATHBHbLIX
(caoxHLX) npepjoxeHu#t.., crp, 105.
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[TpuMepbl NpeANOKeHHHA 5 CTPYKTYpHHIX MOJened: .

2. 06, arp.2 ... and hi cwadon p ilce heora geferum gebos--
den ware. pe r mid pam cyninge waeron (Chron., 85) ... u
OHH CKa3aJM, YTO TO Xe camoe GHJIO MPeANoXKeHO MX TOBAPULIAM,
KOTOpHle paHbllie Gblin C KopoJeM’.

3. 06. 06. 06. Ac ic wolde paf pu me sedest hwaper pu
wistest hwat pu self waere (Boeth., 12) ‘Ho s xotean, 4TOOGH ThH
MHE CKa3aJ, 3Haellb JH Thl, KTO TH TaKOH'.

4, 06. 06. Bp. aTp.... ic eow bidde and halsige pa anra
manna gehwylc sceawige hine sylfne on his heortan, swigende
mode, Awylc se deadlica lichama bip, ponne seo saul of bip and seo
feegernes pe he her on worlde lufade swylc pes blowenda wudu
and pas blowendan wyrta (Bl. H., I, 57) °... a Bac mpomy u
npepocTeperao, yToObl KaXXAbllt u3 Jofelt o6o3peBan cebs caMOro
B CBOEM cCeplle B MOJYaJHBOM HAaCTPOEHHH, KAKHM GyleT CMepT-
HOe TeNo, KOrja H3 Hero y#aer Aylia M KpacoTa, KOTOPYIO OH
34eCh B MHpe JIOOHJ, NOAOOHO LBETYIeMYy AePeBy H UBeTYLLHM
pacTeHusiM’, ,

- 5. 06, yca. 06. caea. 06. And we lerap. p man innan circan
enigne man ne birige. buton man wite p he on life Gode to
pam wel gecwemde. p man purh p late. p he si pes legeres
wyrpe (Laws., 250) ‘U wmbl TpeGyem, uroOB BHYTPH LEpKBH
HH OAHOTO ueJOBEKA He XOPOHHWJH, €CIH He M3BEeCTHO, 4TO OH B
XKH3HH GBI TAKUM JKEJAHHHIM 6Ory, YTO BCJAEACTBHE 3TOrO AOMY-
CTHMO, YTO OH JOCTOHH 3TOH MOTHJBL. '

- 6. 006. atp. 00. cT. Bp. aTp. Ic wolde nu... pxf me pa gean-
dwyrdan. pa pe secgap pat peos world sy nu wyrse on pysan
Cristendome. ponne hio @ron pam hapenscype ware. ponne hi
swylc geblot and swylc morp donde waeron. swylc ic het er be-
foran rade... (Oros., 43) ‘S xoren 6bl-Tenepb. ., 4TOOH MHe OTBe-
TH/JH T€, KOTOpHIE TOBOPAT, UTO MHp ceflyac Xy¥Ke NpH XDHCTH-
aHCTBe, 4eM OH Obl paHblle BO BpeMeHa f13HIY€CTBA, KOTAa OHH
NPOU3BOAWIY TaKHe OTBpATUTE/NbHBIE XEDTBONPHHOIIEHHA H Ta-
KHe yOMHCTBA, O KOTOPHIX A TOJILKO 4TO TOBOPHI. ..

CTpyKTypHBle MOJENH H3yYaeMOro NpejJioXKeHHd pasjHyaloTcs
MeXay co0oil Mo KOJNHYeCTBY MPeACTaB/AAIOMIUX HX NPHMEpOB H 06-
HapyXKHBalT B 3TOM OTHOLIEHHH ONpeJeNeHHYI0 3aKOHOMEPHOCTb.
Uem 6oJibilie KOMIIJIEKCOB 3aK/lOYaeT MOAEdb, TeM MEHbLIMM KOJHU-
yeCTBOM NIPHMepPOB OHA NpeacTaBieHa (T. e. Habmogaercs oGpaTHO-
NPONOPUHOHAIbHAS 3aBHCHMOCTb MeEXIY KOJHYECTBOM COCTaBJSIO-
IKX MOJEJNH KOMILIEKCOB H KOJNHYECTBOM NPEJCTaB/ISIOIMX HX MpH-
MepoB).

12 B npouecce u3NOMeHH KaXAbil npuMep CHaGXeH yKkasaHHeM Ha THI
PasHOBUAHOCTH MNpelJIOXKeHHS, K KOTOPOH OH NPHHAJIeKHT. YCJAOBHble COKpalie-
HuS:  cy6. — CyGDBEKTHBII KOMIJAEKC; C(Ka3. — CKa3yeMHbIH; 06. — 06BeKTHBIN;
atp. — aTpUOYTHBHBIA; M. — MECTHHI; Bp. — BpeMeHHOH; NpHY. — NPHYHHHBIK;
CleA. — CAeJCTBEHHBbIH; Ies. — IeNeBolf; yCT. — yCTYHUTeNbHEI;  yca. — yCJl0B-
HbIA; CT.-— CTeMeHu ¥ cpaBHeHHd; 06p. — obpasa neficTerA.
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Tak, Ha TeiCSIUy NMPUMEPOB NMPH HX CIUIOMIHOM 0T6Ope HaM Berpe-
THI0Ch 763 mpennoxenus I Moaenu( T. e. 76,3%), 185 mpeanoxe-
wuit 11 mozemn (18,5%), 46 npennoxenuit III momenn (4,6%),
5 npeanoxenuit IV momenun (0,5%) u 1 npeasnoxenue V molenu
0,1%).

Pasnnyasice mo yacToTHOCTH ynotpelJieHHS NpeasoXKeHHud,
CTPYKTYpHble MOJENH H3Yy4yaeMOTO THNA TNpeNNOXKeHHA B TO XKe
BpeMsl CXOAHbl MeXAy coGol no ynoTpeGHTENBHOCTH OTAEJbHBIX
TUIIOB KOMILJIEKCOB M NMPEANOXKEHHH HEKOTOphX BapuaHToB, IlepBoe
no ynorpebutenvuoctu Mecto B I, I1 u III ctpykTypHBIX Mozedasx '3
NpHHALNEXHT OOBEKTHHIM KOMILIEKCaM, BTOpPOe — aTpPUOYTHBHBIM U
TpeTbe — BPEMEHHBIM (CM. np. 2,4). DT 3 THNA KOMMJIEKCOB COCTaB-
as10T 6osbllie MOJIOBHHBI OOLUEro KOJHYeCcTBa KOMILIEKCOB YyKa3aH-
HbIX Mogeaeh (67,2% xomnnekcos I momenu, 62,79% Komniaekcos
I1 momenu u 66,8% xomnaekcos III mogenn).!* ‘

Touno Tak e mepBoe no ynorpe6urenbHocTH Mecto B I, II u
II1 cTpykTypHBIX MOZeNfIX NpPHUHAMJIEKHT NpelOKeHHAM OOBEKT-
HOTO BapHaHTa, BTOpOE — NMpPENJOMEHUsIM aTPHOyTHBHOrO BapH-
aHta (cm. mp. 1, 2). IpeanokeHus 3THX ABYX BapHaHTOB TaKXe CO-
CTaBASIOT GoJiblile MOJOBHHEI OOLIEro KOJMYeCTBa MNPEeRJOKEHHH
CTPYKTYpHbIX Monenedt (53,7% npennoxenuit I mMonenn, 60% mnpen-
Joxenun II mogenn u 76,19% npepnoxenuit 111 mogenn).

B koMniekcax H3yyaeMoro THUMa NpeAJOXKeHHs pasauyalorcs,
KaK M B [ByX4aCTHHIX NpPeIJOKEHHNX,!® 1Ba MOPPOJOTrHYECKUX CIIO-
€06a BhIpaxeHHs LEeHTPOB CBA3H — IVIaroJl B JIMYHOH MJIH HeJMYHOH
tdopMe (uHPUHHUTHBA WM npuyacTus) M UMsA. CyObekTHBIM, CKasye-
MHBIM, OOBEKTHEIM M Pa3JHYHBIM THIAM OOGCTOATEbCTBEHHBEIX KOMII-
JIEKCOB CBONCTBEH TI'ArOJbHBIH CHOCO0 BoIpa)KeHHsA LeHTpa CBA3H,
a aTpuGyTHBHBIM — MMeHHOH (cM. mp. 5, 6).

OCHOBHBIM CIIOCOGOM BhIpa’KeHHS] CHHTAKCHYECKO! CBSI3H MpejH-
KaTHBHBIX e[HHHI BCeX KOMIIJIEKCOB SIBJSETCHA COIO3Has CBsA3b. Bec-
CGIO3HBIH cmoco6 CBSI3H BCTpevyaercs B 0OBEKTHHIX, aTpUOYTUBHLIX H
06CTOATENbCTBEHHEIX (YCAOBHBIX) KOMILJIEKCaXx M HMeEeT BecbMa
orpaHuyeHHoe npumeHenne (1,2% Kommiekcos). Hampumep:

7. 06. npud. ... cwaep he gupcyning ofer swan rade secean
wolde, marne peoden, pa him was manna pearf (Beow., 47, 199).
‘...cKasajk, (4T0) OH KOpOJasi GUTBH uYepe3 NyTh Jebenel NOCeTHTh
XOueT, CAABHOTO BOMXAS, NMOTOMY 4TO Y Hero Obla HyXJAa B JlO-
aax’ (cMm. Takxke mp. 15).

- CpexcTBaMu COIO3HOH CBSI3H NpeJHKATHBHbIX €IHHHL KOMILIEK-
COB M3Y4YaeMOro THMa NMPEeAJOoXKEeHUS ABAAIOTCA COIO3bl M CONO3HbIE

13 TIpensntoxkenna IV u V Mopenefi npu CPaBHHTEJIBbHOH XapaKTepHCTHKE
CTPYKTYPHBIX MoOJeseil HAMH He YYMTHIBAIOTCH BBHAY HMX HE3HAYHTEJLHOro KOJH-
yecTBa.

14 CraTucruyeckue faHHble B HACTOsALIEll CTaTbe NPUBOAATCS HA THICAYY MPH-
MepoB CIJIOILHOro or6opa. * .

15 Cu.: JI. JI. Mo ¢ u k. OcHOBHBle MOZE/H MHOTOYACTHBIX MOJHIPERUKATHB-
HbIX (CAOKHEIX) NpeptoxeHuil. .., crp. 106.
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c/1oBa (T. e. yKazaTe/bHble H BONPOCHTe/NbHbE MECTOUMEHUS B PYHK-
LUHH OTHOCHTEJIbHBIX).

Ormeuaemasi B. H. flpuesoii !¢ ogna u3 xapaKTepHBIX uepT He-
Pa3BHTOCTH CHCTeMbl IIOAYHHEHHSA B HPEBHeaHFﬂHﬁCKOM SI3bIKE —-
NOJIHCEMHSI COO30B — HAXOAHT NMPOSBIEHHE B CTPYKTYpe H3YYaeMoro |
npemtoxenusa. OTpaxkeHHeM. ero SBJIAIOTCA [BA XapaKTEpHHIX fABJe-
HHUS 110 JIUHHH CPEACTB CBSI3H.

a) CXOACTBO BCeX CPEICTB CBSI3H MO (opMe B npefiesiax OTHOTO
NpEeMJIOKERUST MOZAENH:

~ 8. 06. 00. 06. ponne seghp on pissum bocum pat Drihten sylf
owade paf pis mennissce cyn ne sceolde agimeleasian Jetf hie
sealdon heora weaestma fruman for Gode (Bl. H., I, 41) ‘3atem
CKa3aHO B 3THX KHHTax, 4t0 caM [ocnmojb Ckasa.j, yTO yeJoBe-
yecKu#l poA He JOoJXKeH 3a60THTHCA O TOM, yTOGbI AaBATh CBOM
nepseie NJAOAR Gory’.

6) CxonctBo Bcex CpeicTB cBfisy no (opMe B npenenax ABYX
HAH HECKOJNbKUX Da3HOBHAHOCTEH NPEeNNOKEHHH:

9. Uen. atp.... ac sprec us @&fter urum andgyte, Jei we
magon understandan pa ping pe pu specst (Coll., 32) ... HoO
FOBOPH € HaMH B COOTBETCTBHHM C HalUMM NOHMMaHHEM, UTOObI Mbi
MOIJIH NMOHMMATh TE€ BeWlM, O KOTODBIX Thl FOBOPHIIbL’ (CM. TaKkxe
np. 2).

Hopmo#t and Bcex THMOB 3aBHCHMBIX TpPEIHKATUBHLIX €IHMHHIL
B H3y4YaeMOM THIle MNpeAJOXeHHH fABJASeTcs MOCTNO3HUHA MO OTHO-
IIEHHIO K LEHTPY CBA3H M COOTBETCTBEHHO K MOJUMHSAIOLLEH NpeiH-
xaTuBHOH eaunulie. CefloBaTe1bHO, HOPMON AJIf NPeAJOXKEHHH BCEX
CTPYKTYPHBIX MOAeJel ABJISETCA HauaJbHOE MNMOJOXKeHHe MOJYHHANI-
llefl NMpeAHKAaTHBHON eIMHHLbI HayajbHOTO KOMILIEKCAa M KOHeyHoe
NoJI0KeHHe 3aBHCHMOH NMpeJHKATHBHONH eIHHHUBLl KOHEYHOTO KOMII-
JeKca.

Ilpenosuuis W HHTEPNO3HLHKA 3aBHCHMbIX NpeANKATHBHBIX €/1H-
HUL ABJAIOTCA (paKyJIbTaTHBHbIMH TUDaMH HX pacnoJioXKeHHA.

ITpenosnuys no OTHOLIEHHIO K LEHTPY CBS3H W COOTBETCTBEHHO
K MNOJYHHSIOUleH TNpelHKATHBHOH eJHHHIlE CBOACTBEHHA JHILb
OGCTOATENbCTBEHHBIM NPEeIHKATHBHBIM eQHHHIAM (BpeMeHHbIM, YyC-
JIOBHBIM, YCTYNMTENbHBIM), XapaKTepH3YIOLMMCA MeHee TECHOH cTe-
NeHbIO CBS3H € MONUMHSAIWOILEH NpeJHKATHBHON €JHHHIEH.

B 3aBucuMocTH OT TOro, B cocTaBe KakKOro KoMIIeKca HMeeT
MECTO fiBIeHHe TPENO3HUHH, Pa3IHYAIOTCH TPH CTPYKTYPHBIX BapH-
aHTa TNPENo3HLHH.

[lepshifi Habalonaercs B TOM ciayuae, Korja NpernosulHs 3aBH-
CHMOH npeIHKaTHBHOH €JMHHUBI MO OTHOLIEHHIO K NOJUHHSAIOHIEH
MMEeT MECTO B Haua/JbHOM KOMILIeKce NMpeatoXeHus, Hanpumep:

10. Bp. arp. ckas. arp. pa he pa ure Drihten his pem hal-
gum saegde pat pef heora gemet nare pat hie pat wiston
hwonne he pisse worlde ende gesettan wolde, pa cwap he to him

16 B, H. i puesa. Pa3BurHe ClOKHONOAUNHEHHOTO NDENJOKEHHS B AHTA-
cKoM sa3biKe. JI., 1940, cTp. 10, 12.
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... (Bl. H,, I, 119) ‘Korna nam T'ocnoap €Ka3an CBOHM CBSITHIM,
4TO MM HE HAMJEXHT 3HaTb, KOIJA OH YCTAHOBMT KOHEL 3TOro
MHpa, TOrJAAa cKas3aJ OH uM...

OTOT CTPYKTYPHBI BapHAHT [MPENO3HUMH XapaKTepH3yeTc:
BKJIOUEHUEM TPEeJHKATHBHBIX eTHHUL BCEX MpPOYUX KOMILIEKCOB
NpelOXKeHHd MeXAy TnNpeAiKaTUBHbBIMH eIHHMIAMH Haua/JbHOro
KOMILIEKca, :

BTopo#t cTpyKTypHBII BapHaHT Npeno3vLUu Hab/alogaeTcsi B TOM
cjayvyae, KOrja Npernosqiius 3aBHCUMOH MPeJHKATHBHOH €QUHHIBI 110
OTHOUIEHHIO K MOAYNHAIOUIEH HMeeT MECTO B OJTHOM H3 LEHTPaJIbHbIX
KOMILJIEKCOB mnpegnoxenusi. Hanpumep: '

11. 06. yca. atp. 00. Wite pu for sop. gif b pine agne welan
weron pe pu mendest p pu forlure. ne mihtest pu hi forleosan
(Boeth., 20) ‘3Ha#t BoucTHHY, (4TO) €cid OB TBOMMH COOCTBEHHBIMH
ObliM 6OraTCTBa, KOTOpBIE Thl OMJAaKHBaeWlb, YTO NOTEPsANa, Thl Gbl
He MOl UX NOTepATb’.

TpeTuil BapuaHT Mpeno3ulUHU BCTpeyaercd, Korja siBjieHHe npe-
no3NuKMK HaGJIofaeTcsl B KOHEYHOM KOMILIeKCe INpeJIOXKeHH .

12. 06. Bp. Secgap eac bam upahafenum pzife, ponne
bonne hie hie selfe upahebbap, p2f hie (ponne) afeallap on pa
biesene pas aworpnan engles (Greg., 301, 16) ‘Ckaxure Taxxe
HaAMEHHBIM, YTO KOrJa OHH HPEeBO3HOCAT cebd, OHM MAAAI0T IO
NpUMepy H3THAHHOrO aHrea’.

WHreprnosulius B H3yuaeMOM TuIlle INpPeAJOXKeHHs HAG/I0AaeTcs
B 06DhEeKTHBIX, aTpPHOYTHBHBIX H 0OCTOATE/bCTBEHHBIX (BPeMEHHBIX M
VCJIOBHBIX) KOMILIEKCaX.

Te e TpH CTPYKTYPHBIX BapHaHTa, KOTOpble ObIIH OTMeYeHb
HaMil A5 Npeno3uuuy 3aiCUMON TNpeIHKaTUBHOH €JMHHILbI, BO3-
MOXKHbI M TpH uHTepno3uuud. Hanpumep:

13. Atp. 006. Se pe mag understandan pe=f ure Helend
Crist is on pare Godcundnysse ealswa eald swa his Fader, he
pancige paes Gode, and blissige (Hom., 65) ‘Tor, k10 MOxeT mo-
HATb, YTO HAIl ClacuTesb XpPHCTOC B TOM OO0X€CTBEHHOM NpO-
HCXOXEHHH TOrO Ke BOo3pacra, UTO M ero orel, TOT Aa BO36aa-
rOJapUT 3a 3TO 6ora U BO3paayerTcs’.

14. Ckas, artp. atp. Hit wes geo geond ealle Romana mearce
paet heretogan. and domeras, and pa mapmhyrdas pe pat seoh
heoldon. pe mon pam ferdmonnum on geare sellan sceolde. and
pa wisestan witan hafdon mastne weorpscipe!” (Boeth., 100)
Cayuajoch paHbllie Ha BCeX TEPPHTOPHAX DHMJAH, YTO KOHCYJIbI
M CyJAbH, H Ka3HaUeH, KOTOPHIe XPAHHJH Te€ A€HbIH, KOTOPHIE HYXKHO
ObIJIO KaXAwft TOX NaBaThb COJAATaM, H CaMmble MYJApble CEHaTOpHI
MONb30BaAHCh HAUGOAbIIHM YBaXKeHueM’ (CM. Takxe np. 4).

TMpuBeieHHble MPUMepbl NOKAa3blBAIOT C/edylollHe O0COOEHHOCTH

17 TlpexnxaTHBHYIO €IHHMIY, S3aBHCALLYI0 OT LEHTpPa CBA3H NpejcTaBJeH-
HOro rjaroJoM beon B 3HaueHnu ’cayuaTbcs’, 'POHCXOAHTL' B cocrase 6e3-

JIMYHOH MNoAuMHAIOWEH IIPEILHKaTHBHOﬁ €1HHHIIBl MBI DacCMaTpuBaeM Kak 3aBHCH-
MYIO NpeJHKATHBHYIO elHHHLY B (pYHKLlHH MpeAHKaTHBHOTO YJeHa.
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APENO3ULHY M HHTEpNO3HULUHH 3aBHCHMOM TNpelHKaTHBHO% eIHHHLbI-
B H3yuaeMOM THIe TMpelJ0XKeHus:

a) TpemnosuUHs MJAH MHTEPNO3HIHA 3aBHCHMOH NpeIHKaTHBHOI
eHHHIbl TI0 OTHOLIEHHIO K MOAUYUHSIOUIeH BCeria HMeeT MecTO B CO-
cTaBe JIKWb OJHOTO KOMIUVIeKca NpeiJoXKeHus:;

6) noauuHsOWlas NpeiHKaTHBHAsi €IHHMLA KOMIIeKca, B CO-
cTaBe KOTOPOrO HMeeT MeCcTo TIPENO3HHHsE WJAH HHTEpPNO3HLHA,
LCerfa 3aHHMaeT B NPEAJOXKEeHHH KOHEUHOe MOJIOXKeHHe;

B) TNpeno3HUHA HJIH HHTePAO3HULHS 3aBHCHMOH TNpelHKaTHBHOH
eJUPHLbl BCerla COMpOBOXJaeTCs BKAIOYeHHEeM HpeaHKaTHBHbIX
eIHHHL TOCTeAyIOWHX KOMIJIEKCOB (eC/qH OHH HMeEITCA) MexXiy
NpeaHKaTHBHBIMH €IHHUIAMH TOTO KOMIIEKCca, B COCTaBe KOTOPOTO
HMeeT MeCTO INpEeno3HUHs HJAH HHTepIO3HLHs.

YKazaHHble OCOGEHHOCTH TMpPENO3HUHH M HHTEPNO3HUUH B H3Y-
yaeMOM THIle MpeaJoKeHus 00yc/oBaeHbl crelH(PHKOM MmocsaeloBa-
TeJILHOTO MOAYHHEHUS KaK crnocoba cBSi3H NpPeAHKAaTHBHBIX eIMHHIL,

HopMoit B nofuuHsollleli TpeJHKaTHBHON eAMHHIEe HayajabHOTH
KOMIJIeKca, KaK M B ABYXYaCTHHIX NpelJoXKeHHax,'® aBagioTcs oba
THIIA NopfAjiKa CJOB — NPAMOM W 0OpaTHLI, XOTA YacTOTHO Npeol-
JalalouuM sBISeTcs NpsMoil Nopsiok cios (68,2%).

OO6patHblii NOPAAOK CI0B SIB/ISIETCH HOPMOH, KaK W B ABYXuacT-
HbIX NpeANoXKeHUsX,!® B moauMHAOLLel NpeIHKaTHBHON eAMHHIE Ha-
YaJbHOrO KOMIJIEKCA TeX NpelJoXKeHHH, B COCTaBe KOTOPHIX IMeeT
MECTO NepBHIH CTPYKTYPHBIH BapuaHT TNPEno3HilUK, €CcJaH TOAYH-
Haollasd NpeAMKaTHBHas eJHHHIA HavyaJbHOTO KOMILTEKCa HauH-
HaeTcfl C COOTHOCHTeNbLHOro cjoBa (cM. mp. 10).

Hopmoit as Bcex TMNMOB 3aBHCHMBIX NPEAHKATHBHBIX €IMHHIL
KOMILIEKCOB M3y4YaeMOro THNAa MNpelJoXKeMHsl, KaK H OABYX4acCTHBIX
NpeJJIOXKeHHH, ABJAsfeTCA NpAMON Nopsaok cjoB (95,6% 3aBUCHMBIX
NpeAHKAaTHBHLIX €IHMHHIL).

OG6parHblit MOPAAOK CJI0B BCTpeyaeTCs, Kak H B COOTBETCTBYIO-
WHX [BYXYacTHBIX NPeNJOXKEHUsX, B NOAYMHEHHOH NpeiHKaTHBHOMH
efHHULEe YCJOBHOTO KOMIJeKca, B COCTaBe KOTOPOTO HMEET MecTo
Geccoto3Hblil cnocob cBsizu.2’ Hanpumep:

15. Yeca. atp. atp. Naeron swa  manega martvras nare seo
mycele ehtnyss pe se deofol asrytode ongean drihtnes halgan
purh his arleasan benas. pe pone hapen-scipe lufedon (L. S.,
258, 328) He Obi10 Gbl Tak MHOrO MYUY€HHKOB, €CAH Obl HE GBLIO
00ALLIOT0 NPeCae10BaHHs, KOTOPOE BLI3BaJ AbSABOJA IPOTHB GOXKBUX
CBATBHIX 4ePe3 CBOMX KOBAPHBIX CAYr, KOTOPHIE JIOGUIU S3LIUECTBO’.

Bo Bcex cTpYKTypHbIX Mogjensix Tpeo6/analoT MNpeLoXKeHHs
C NMPAMbIM MOPAAKOM CJIOB BO BCEX COCTABJISAIOIIMX HX NMpPeIHKaTHB-
HelX egunuuax (79.8%) (cm. mp. 1, 3).

18 Cm.: T. A, CHerupesna. Ilopaiok C/OB Kak CPEACTBO CBA3H MeXIy
NpelJoKeHuaMH B JApeBHeaHranfickuii nepuod. Asrtoped. xaua. pguce. JI.,
ctp. 15—16.

19 Tam xe, crp. 16—17.

20F. J. Mather. The Conditional Sentence in Anglo-Saxon, p. 75.
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DneMeHTbHl CHHTAKCHUECKOTO CoCTaBa KOMIJeKca (TakHe, Kak
LeHTpPbl CBSI3H, 3aBHCHMble [IpeJHKATHBHble €IMHHILI, CPEACTBa
CHSA3H) B KOMILUIEKCAX M IPeNJIOXKEHHAX CTPYKTYDHbIX MOJeJel
onpejeneHHbIM 06pa3oM COOTHOCATCA MeX1y co0oif Mo JMHHM CBOM-
CTBEHHBIX HM (GOpMa/bHLIX NMOKasaTeJel.

PasnnualoTcst TpH THIA COOTHOLUEHHA 3/1EMEHTOB CHHTaKCHUe-
CKOTO cOcTaBa KOMILJIeKca: CXOACTBO, pasJauuile ¥ CMeWaHHbIH cno-
c06 COOTHOLLEHHSA, NPH KOTOPOM Hapsly CO CXOACTBOM OJHHX OOHa-
pyHBaeTcs pasiuue APYrUX (HJIM APYroro) 3J€MeHTOB.

PaccMoTpyM, HanpuMep, THIbB (YHKIHOHANIBHOFO COOTHOLIEHHS
3aBHCHMEIX MpeJHKaTHBHBIX €JMHHL, T. €. THObl COOTHOWIEHHs Ta-
KHX €IMHHI 10 JIHHKH BBINOJHSEMBIX HMH CHHTAKCHYECKHX
GbyHKUHH.2!

CxoncTtBo B 06J1aCTH THIIOB (PYHKIUHOHAJBLHOTO COOTHOLUEHUA 3a-
BHCHMBIX TIpeJHKaTHBHLIX eJHHUI B Npeesiax NpelsoXKeHHsT H KOM-
IJIEKCOB HMEEeT MEeCTO B mpHMepe 3, rae Bce TpH 3aBHCHMble NpeaH-
KaTHBHbie €IHHHULIbl ABJAAIOTCA 00BHEKTHBIMH. PasnHuve CHHTaKcHye-
CKHX (YHKUHMA 3aBHCHMbIX MNpeJUKaTHBHBIX e€JWHHL B TNpejenax
npe/JIOXKeHHsl U KOMIUIEKCOB HabalofaeTcs B npuMepe 1, B KOTOpOM
3aBHCHMble NMpeIHKaTHBHble €QHHHUIIbLI BHIMOJHSIOT pPasHbie CHHTAK-
cnyeckne (YyHKLHUH.

|

CMewaHHbI cnoco6 (YHKUMOHAJABLHOIO COOTHOLIEHHMS 3aBHCH-
MbIX TpeIHKaTHBHbIX eIMHHII HMeeT MecTo B NpuMepe 15, rle Ha-
PANY CO CXOJCTBOM CHHTAKCHYECKHX (QYHKLHH 3aBHCHMBIX MpeHKa-
TUBHBIX €JIMHHI TpPeTbero KOMIIeKca (aTpUOYTHBHBEIX) OGHapyxH-
BaeTCs pas/inule CHHTAKCHYECKHX GYHKUMH 3aBHCHMBbIX IpeluKa-
THBHBIX €JMHHI{ BTOPOro KoMmjekca. HekoTopble THIBI COOTHOLIE-
HHS 3JeMeHTOB CHHTAKCHUYECKOTO COCTaBa KOMIUIEKCa B mpejesax
KOMILJIEKCOB M TPeNJIOXKeHHil CTPYKTYPHBIX MOJeJde# MOryT ObiThb
npeactasieHsl Taba. 1—6 (cTp. 224—225) .22

IMpeacraBaenHoe B Ta6s. 1—6 pacnpejeneHde THIOB COOTHO-
LICHHSI 3JeMeHTOB CHHTaKCHUeCKOro cocTaBa KOMIJIeKCa B Tpefe-
73X KOMIJIEKCOB M TPeNJOKEeHHH CTPYKTYPHBIX Mojeseil 06ycJoB-
JeHo TpeMsi (paKTOpaMH:

a) CTPYKTypOil KOMIJIEKCAa MM NPeJJOXKeHUs!; TaK, Gunpeanka-
THBHAst CTPYKTypa KOMIUIeKca uau OMKOMIUIEKCHasi CTPYKTYpa
npenaoxenui I Moiean o6yCNOBJAMBAIOT BO3MOXHOCTb B HHX JIHIIE
ABYX THINOB COOTHOILUEHUS 3JeMEeHTOB — CXOACTBa W pasJjHuHdg npu
T060M KOMHUEeCTBe CBONCTBEHHHIX uM (OpMasbHbIX IOKasareJeil
(taba. 1—6);

21 Onpepeneniie THIOB (YHKIHOHAJLHOTO COOTHOLUEHHA 3aBHCHMBIX MpPEL-
KaTHBHbIX €IHHHI] BO3MOXKHO BO BCe€X KOMIIJIEKCaX npeanoXXeHuH, KpoMe Haydajb-

HOTO, NMOCKOJNBLKY B €ro COCTaB BXOJMT NpEeAHKAaTHBHAA elHHHUA, He ABJSIOMAACHA
3aBHCHMOIi.

22 B rabanuax paccMatpupalotca 994 npemnoxenns 1, I n 111 mopedneit
(v cooTBeTcTBeHHO 2265 KoMMexkcos), cofepxauvecs B 1000 mpumepax crJou-
Horo or6opa. 763 npepnoxenun [ monenn comepxar 1526 KoMnJexkcos, 185 npen-
nowennii 11 monean — 555 1 46 npeanoxenuit 111 monenu — 184 xomnnekca.
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Tabanua 2

DYHKIHOHAIBHOE COOTHOLIEHHE 3aBHCH-
MbIX MPEXHKATHBHBIX EJHHHIL B Npen’o-
JKEHHAX CTPYKTYPHbIX Mofedel (B %)

Ta6bauua |

DyHKIHOHANBHOE COOTHOMe-
HHE 3aBHCHMbIX MpeAHKATHB-
HBIX eJHMHHI, B KOMIJeKcax

NPeaNnoKeHHH CTPYKTYPHBIX
Moxeden (B %) No CMemanHbii
MO- CxoxcTBO Pasauyue cnocob
Ne LeaH cooTHOW e HUT
Moje- Cxoncrso Pasauune
au
I 8,6 (gﬁ) 21,4 (697) -6
I 8,6 (66)* | 914 (697) i 27() 4,9 (120) | 32,4 (60)
| 11,9(44) 88,1 (326) it - 32,6 (15) 67,4 (31)
ni | 16,7(23) | 833(115)

[Tpumeuanune: B cko6kax B 1aRHOK
Tabanue H B Ta6a. 4, 6 ykazaHo KoAHuecTBO

lTpumeuanue: B cko6- 1
paccMaTpHBaeMblX NpelJOMEHHil.

Kax B H4aHHOH Ta6auue H B Taba.
3, 5 yKasaHO KOAHYECTBO pac-
CMaTpHBaeMblX KOMMJEKCOB.

Ta6anuma 3

CooTHomenne cnoco6o8 MOpPHONOrHYECKOTO BbIPAXKEHHS WLEHTPOB CBS3H
B KOMHJeKcaX NpeiJoXXeHHH CTPYKTYPHBIX Moaeded 23 (B %)

N Cxo1cTBO
MOXC.TH Pasnuune
Taaroa I Ums
932(369) | 6.4 (27)
— 44,4 (339)
1 55,6 (424)
100 (763)
93,2 (233) | 6,8 (17) :
— 32,4 (120)
I 67,6 (250)
100 (370)
77,5 (17) | 12,5 (11)
36,2 (50)
1 63,8 (88)
100 (138)

6) COOTHOIIEHHEM MeXAY CTPYKTYPOil MOAEAH Hu KOJHYeCTBOM
paccMaTpuBaeMbiX (opMaJjbHBIX NMOKasareseil 31eMeHTOB CHHTaKCH-
YeCKOro COCTaBa KOMIJIeKCa; HanpuMmep, HajqHyMe NHIUb ABYX CIO-
c060B MOD(OJIOrHUeCKOro BbipaXKeHHs LEHTPOR CBA3H HCKJ/OYaeT
pasJjiHuHe KaK THIN COOTHOIUEHHS croco60B MOpPGOJOrHYE€CKOro Bhbi-

23 OnpegeneHHe COOTHOIUEHHSI CNOCOGOB  MOPGOJIOrHYECKOTO  BblpaMKeHHS
LIeHTPOB CBA3M BO3MOMKHO BO BCEX KOMILIEKCAX NPEAJIOKEHHH, KPOMe KOHEYHOTO,
FOCKONIKY B €ro COCTaBé BbIAENHM JHIIb OQHH LEHTDP CBSA3M.
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pakeHHs UEHTPOB CBfA3H Gojiee 4eM B ABYKOMILIEKCHBIX TNPemioxe-
HUAX, T. e. B npeanoxenusax II u IIl.moxeneit (tabua. 4); '

B) CYLIECTBYIOUIMMH B si3blKe HOPMaMH ynorpebJeHHS npenso-
JKeHUH H3yuaeMoOro THIA; TakK, OTCYTCTBHe CXOACTBa B 00/1acTH TH-
noB (YHKUHMOHAJLHOTO COOTHOLIEHHS 3aBHCUMbIX NpPeIUKAaTHBHBIX
eIHHHI ¥ HMEHHOIO Crnoco6a BHIPAXKEHHS UEHTPOB CBSI3H B MpPENJO-
wenuax I momenn o6Gyc/oBreHO CYIeCTBYIOIUMH B f3blke HOp-
Mamu ynortpebieHus npeiJoXeHuit 3Toil Mogenu (taba. 2 u 4).

Tabaunua 4

CooTHOLIEHHEe CNoco6oB MOPQOJOrHYECKOro BLIPAXKEHHS UEHTPOB CBH3H
B NPEJIOKEHHAX CTPYKTYPHBIX Mojenefi (B %)

Ne Cxoxcrso Pasauu Cmewansblit cnoco6
MOJeaH Faarox ‘ e 3auIne COOTHOLCHKA
936(397) |  64()
44,4 (339) -
I 55,6 (424)
100 (763)
9,785 | 23(2 5368
I 47 (87)
100 (185)
10044 — 69,6 (32)
11 30,4 (14) '
100 (46)
Ta6bauna 5 Ta6auna 6

CooTHOHmIEHHE CPERCTB COHO3-

HO#t cBsI3H nO dopmMe B KOM-

njaexKcax NpeifexeHHi CTPYK-
TYPHbIX MoJenefi2t (B %)

CooTHOUIEHHE CpPelCTB CO3HOR CBA3H MO
dopMe B NpelJoKeHHAX CTPYKTYPHbIX
moneneit (B %)

Ny Cuemanuuﬁ
Ne MO- Cx01cTBO Pa3auuue €a0co6
Mozne- CxoacrBo Pasanune aenu COOTHOLWW NS
au
I 9,9(75) | 90,1 (680 Il 92(5) 90,1 (680) —
| 159(57) | 84,1 Esoo; Iy 390 57,5(101) | 38,6(68)
| 18,8(25) | 81,2(108) H — 23,8(10) 76,2 (32)

24 B 1a6a. 5 H 6 He yYUTHIBAIOTCA KOMILIEKCH! H MpPeNIOAEHHUs, B COCTaBe KO-

TOPBIX HMeeT MecTO GecColsHBI cnoco6 cBa3u (B I MoAemyu cofepkHTCca 8 KOM-
NJEKCOB W 8 mnpeasoxeHuit, oGHapyXHBaWKX 6eccoio3nbii CrnocoG CBsi3H, BO
IT — 13 komnaekcoB U 9 npexnoxenuit, B [II — 5 komnaekcos 1 4 npemsoxerus.
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Ilo npencraBieHHHIM B Ta6a. 1—6 THMaM COOTHOLIGHHS 3Je-:
MEHTOB CHHTAaKCHYECKOrO COCTaBa KOMILIEKCAa B IIpefesNaX KOMII-
JIEKCOB H TMpeAN0OKEeHHH CTPYKTYPHBlE MOIEJNH H3yyaeMoro THIa:
npensioxeHus oGHapyXMBalOT psAd 4YepT Kak CXOACTBA, TaK #'
pasJyinyus: ,

a) BO BCceX PaCCMOTPEHHBIX HaMH CTPYKTYDHBIX MOJENsiX Npeo6-
Jajfaer JHWb OJHH THN COOTHOLIEHHS 3JeMEHTOB CHHTaKCHYeCKOro
cocraBa KOMIIeKca B NpefiesaX KOMIUIEKCOB — cXoAcTBo (Taba. 3)
uau pasauude (taba. 1, 5);

6) B mpefesax KOMILIEKCOB U NMPeNJOKEHHH ¢ OJHHAKOBHM CHO-
co6oM Mop¢oJoruyecKkoro BbhIpaXKeHHs LEHTPOB CBfI3H BO BCEX MO-
IeNsX 4acTOTHO NMpeo6/aaloliiMU ABJSIOTCS KOMIJIEKCH H NIpeaJio-
JKEHHs C IJIaTOJbHBIM CnocoGoM BhipaXkeHHsi LEeHTPoB cBsAsH. [Ipen-
JIOXKEHHS C OAMHAKOBBIM HMEHHBLIM -CNOCO6OM Bblpa’KeHHs LEHTPOB
ceasu B III mMomenu orcyrcrByor (tada. 3, 4);

B) CTPYKTYpHble MOJEeJH H3y4aeMOro THNA TpelJIoXKeHUs pas-
JUYAIOTCS MO pachpeleeHHI0 THIIOB COOTHOLIEHHSI 3/1eMEHTOB CHH-
TAKCHYECKOr0 COCTaBa KOMIIeKca B npellenax npeanoxenuit. Ha-
npumep, B I u Il cTpykTypHbIX MoAeasx npeoGiaajaer pasauyne
KaK THI COOTHOLIEHHS] CHHTAaKCHYeCKMX (YHKUMA 3aBHCHMBIX Npe-
AMKaTHBHLIX eIHHHI, CPe/iCTB COIO3HOH cBfA3H no ¢opme, a B 111 mMo-
Jeqd YacTOTHO Npeo6JalalollluM sBJsSETCH CMelHaHHBIH crnocob co-
OTHOLUEHHS. 3THX 3/J€MEHTOB CHHTAKCHYECKOTO COCTaBa KOMILIEKCa
uT. I (taba. 2, 6);

r) B 006JaCTH TUNOB COOTHOLIEHHS! 2JE€MEHTOB CHHTaKCHYECKOTro
cocTaBa KOMIUIeKca B Mpejenax NpelJoXKeHHH CTPYKTypHble Mo-
JeH M3y4aeMOro THIA NpennoxKeHuss OOHapyXKHUBAIOT OMNpeleseH-
HYI0 3aKOHOMepHOCTb. YeM Gosbllle KOMIJIEKCOB 3aKAKO4aeT Mo-
Jiesib, TEM MeHbllle [Jis Hee XapaKTepHbl OJHOTHIIHBIE CHOCOGH! COOT-
HOLIEHHS — CXOACTBO M pasjuuHe H TeM OGOJBIIYIO pacopocTpaHeH-
HOCTb npHoOpeTaer CMellaHHHI crnoco® COOTHOUIeHHA. ITO O3Ha-
yaeT, 4To B OG/JACTU THUIOB COOTHOLIEHHS 3JeMEHTOB CHHTaKCHYe-
CKOTrO COCTaBa KOMILIEKca B Mpefrejax NpPeANoXeHHH CTPYKTypHbie
MOJeJH  H3yyaeMOro THMNA  NPeNJOXKeHHS XapaKTepH3YIOTCs
o6paTHO NpPONOPUHOHAJIBHOA 3aBHCUMOCTBIO MeXIY KOJHYECTBOM
COCTaBAAIOUIMX MOJEIY KOMIJIEKCOB M PacNpOCTPAHEHHOCTBIO B HX
COCTaBe CXOACTBA W Pa3JHUHsA W APSIMO NMpPONOPUHOHANBHOH 3aBHCH-
MOCTBIO MeXIY KOJIMYECTBOM COCTABJSIOMIUX MOJENH KOMILIEKCOB M
pacnpoCcTPaHeHHOCTBIO B HX COCTaBe CMeIlaHHOTro cnoc06a COOTHO-
wenus (t1aba. 2, 4, 6).

Takyue e THNBl COOTHOLIEHHS 3/J1€MEHTOB CHHTAKCHYECKOTO CO-
CTaBa KOMIJIeKca B TNpejenaXx KOMIJIEKCOB M MpPEeAJOXEeHMH oOHa-
PYKHBAIOT CTPYKTYPHble MOJE/IH H3yYaeMOro THIa NpeJioXeHHs H
B 00J1aCTH CHHTaKCHYeCKHX (YHKILHH IIEHTPOB CBfA3H, COOTHOLICHHS
COIO30B M COMO3HBIX CJIOB, COOTHOLUIEHHS CPEJACTB COIO3HOH CBA3H MO
¢opme B npejenax ABYX MJIH HECKOJbKHX Pa3HOBHAHOCTEH MpPENJO-
JKEHHH U T. R
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BuiBoabB!

1. OCHOBHLIM 3/1€MEHTOM CHHTAaKCHUECKO# CTPYKTypbl H3yuae-
MOTO THNa NpeAJoXKeHus, ¢opmMoil opraHM3alUMH ero npeiHKaTHB-
HBIX €MHHI] SIBJieTCS ABYXUYaCTHBIH KOMIJIEKC, OCHOBHEIMH 3/1EMEH-
TaMH CHHTAKCHUECKOT0 COCTaBa KOTOPOTO SIBJSIOTCA LEHTp CBA3H,
3aBUCHMad NpeAuKaTUBHAs €IMHUNA WU CpelCTBa CBAA3H,

2. Mo npucylleli eMy ABYX4YacTHOH CTpPYKType, crmocoGam Mop-
thonoruyeckoro BblpaKeHHWs UEHTPOB CBSA3H, IO THHAM MOpAIKA
CJI0B B COCTABJAIOLIUX €r0 NPeANKATHBHbIX €IHHHLAaX H T. 1. KOMN-
Jekc o6HapyKHBAaeT CXOACTBO C [BYXYACTHLIM IIPEAJNONKEHHEM.

3. O6nanas psaoM uepT CXOACTBa, Hanpumep, B 06JacTH ynorpe-
GHTEJbHOCTH ONpEeLeJeHHbIX THNOB KOMIIJIEKCOB W MpeAsioXKeHU# He-
KOTOPHIX BapHaHTOB, B 00JacTH THHOB COOTHOLIEHHS 3J€MEHTOB
CHHTAKCHYECKOTO COCTaBa KOMIIEKca B NpeflesiaX KOMIJIEKCOB H T. .
CTPYKTYpHble MOJEeNH H3yYaeMOro THNa IMpeNJOXKEeHHSs B TO XKe
BpeMsl pasjuyaloTcs MeX]Jy co6ofi M0 4acTOTHOCTH ynoTpebJeHHs
NpejJoXKeHHA, N0 THIAM COOTHOLIEHHS OCHOBHBIX 3JIEeMEHTOB CHH-
TaKCHYECKOTO COCTaBa KOMIJEKca B npejesiax NpeiJoXeHHi U T. A.

4. Tunbl COOTHOLIEHUS 3JEMEHTOB CHHTAKCHYECKOTO COCTaBa
KOMIJIEKCa B CTPYKTYDHBIX MOJeJsIX M3y4yaeMOro THMa MNpeaaoxke-
HHSl B HEKOTOPbIX CJaydYasx HOCAT 3aKOHOMepHH Xapakrep. I10
NpOABJAETCH, HanpUMep, B Bule 06paTHO NMPONOPLHOHANLHON 3aBU-
CHMOCTH MEXKJY KOJHUYECTBOM COCTABJIAIOLIMX MOJAENH KOMILIEKCOB
H YaCTOTHOCTBIO yNoTpeOJeHHs X NMPENJOXKEHHH, a TaKXKe pacnpo-
CTPAHEHHOCTbIO B MX COCTaBe CXOACTBA M pPas3JjHuHsl KaK Cnoco6oB
COOTHOIIIEHHS] 3JEMEHTOB CHHTAKCHYECKOTO COCTaBa KOMILJIEKCa
B Npefenax NpeloXKeHHH W B BHAe NMPSAMO MPONOPLHOHANLHON 3a-
BHCHMOCTH MEXJY KOJHYECTBOM COCTaBJAAIOIHNX MOAEIH KOMILIEK-
COB M pacnpoCTPaHEHHOCTbIO B MX COCTaBe CMellaHHOTo cnoco6a
COOTHOILIEHHS 3JIEMEHTOB CHHTAKCHYECKOr0 COCTaBa KOMILIeKca.
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OCOBEHHOCTH BHYTPEHHEW NPEJUKATHBHOHN
CTPYKTYPbI CJIO)KHBIX NMPEAJIO)KEHUHA
C NOCJIENOBATEJ/IbHBIM NMOAYUHEHHEM
B JPEBHEAHIJIMUCKOM S3bIKE

I'. T, Arexceesa

B Hacrosimeii cratee 6yAyT paccMOTpeHBl CTPYKTYpHble MOJENH
npemxomex—mﬁ C nocaeaoBaTe/JIbHbIM NOJAUYHHEHHEM B leeBHeaHI‘JIl/Iﬁ-
CKOM s13blKe M0 JIMHHH MPHCYILHX MM 0cOOeHHOCTeH BHYTPEHHeH mpe-
AUKATHBHOH CTPYKTYPHl (COOTHOCHTEJNBHOCTH MOZAJbHO-BPEMEHHBIX
nnaHoB). Mel mokaxeM, Kakum o6pasoM JaHHble IBJeHHA BHYTpPEH-
Heli NpeJUKAaTHBHOH CTPYKTYpBl XapaKTepH3YIOT CTPYKTYpHble MO-
AeJaun u3ydyaeMoro THna HpeIJIOKECHUA.

B naHHOW cTaThe Mbl MCXOAHM K3 NPHHATOTO B HA3LIKO3HAHHH
IIOHHMAaHHS MOJAJbHOCTH KaK CHHTAaKCHUYECKO#H KaTe€ropuu npeaJso-
KeHHu4, Bpra)KaIOUJ,eﬁ OTHOILlIeHHe BbICKa3biIBaHUA K ueﬁcmmenb-
HOCTH C TOYKH 3peHus rosopsiiero. CpeacTBOM BbIPaXKeHHS peadb-
HOH MO,E[&JII)HOCTI/K1 B H3ydaeMOM TUlle INpPEAJOKCHHSA HBJ’IHETCS_I
cpopMa U3DBABUTCJIBHOI0O HAKJ/IIOHEHUHA, a CpeaACTBaMu BbIpaxKeHus
Hepea/bHOH MOJANbHOCTH — (OpPMBI MOBEJUTENBHOTO H cocjara-
TeJbHOI'0 HaKJOHEHHH.

HOCKOJIbe H3y4YaeMoe€ IpeaioKeHHe ABJAAETCA CJHO0XKHBIM, TO
paccMoTpeHHe sABJA€HUH ero BHyTPEHHeill NpeAHKaTUBHOH CTPYKTYpbH
BOMKHO HauuHATBCA C DACCMOTPECHUA COOTBETCTBYIOLUHMX SBJICHUI
B mpeaesax OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB €ro CTPYKTYpbl — KOMIJIEKCOB.

I'lo npucyilteit uM BHYTPEHHel NpeJUKATHBHOH CTPYKType KOMII-
JICKCDHI oﬁnapyxmsalo'r CXOACTBO C ABYXYaCTHBIMH NpeaJaoKECHUAMH,
YTO NpOABAACTCH B ynmpeﬁnemm B COCTaBJAKIIUX HX npeaukKa-
THUBHBIX eJUHHUAX (OPM HAKJIOHEHHS U BPEMEHH.

Kak u B AByXYacTHbIX NpPeANOXKeHHAX 2 $opMa H3BABUTENLHOTO
HaKJOHEHHHA ABJAETCA OCHOBHOH H 4YacTOTHO npeoénauaiomel"d B o4 -

I TepMHHBl 3auMcTBOBaHH H3 craThd A. B, lanupo «MoganbHocTs M npeau-
KaTHBHOCTb KaK NPH3HAKH NDEMJIOXKEeHHs B COBPEMEHHOM pycCKoM s3bike», Hayu-
Hble AOK/Aaabl Bhiclied wkojbl. PuiaonornueckHe Hayk, 1958 Ne 4, ctp. 23—24.

2 Cm: M Furkert. Der syntaktische Gebrauch des Verbums in dem
angelsdchsischen Gedichte vom heiligen Guthlac. Leipzig, 1889, S. 17;

H. A. Reussner. Untersuchungen iiber die Syntax in dem angelsichsischen
Gedichte vom heiligen Andreas. Halle, 1889, S. 14.
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YHHAIOLEH  NpeAuMKaTHBHOH  eAUHHLIE HauyaJbHOTO KOMIJEKca
(90%)3 (cM. mp. 3, 4, 6).

Hapsay c Hewo ans BbipaxKeHHsd NoOyXJeHHs K AeHCTBHIO B NOA-.
YHHAIOUIed NpeJHKAaTHBHOH eNHHHIE HAYalbLHOTO KOMIJIeKca YOO~
TpebasIoTCA TakKe QOPMBI COCNAraTeqbHOTO U NMOBEAHTENBLHOIO Ha-
kJoHeHui.* Hanpumep:

1. Atp. yca.b Ne gelyfe pas nanig mon paf him ne geniht-
sumige paet fasten to ecere halo, bufon he mid oprum godum
hit geece... (Bl. H., I, 37) ‘TlycTb He ayMaeT HH OLMH 4YeJOBEK,
4YTO 3TOT NOCT NpHBERET €ero K BEeYHOMY CNaceHHIo, ecaH OH K
TOMY He 106aBHT ApPYruxX AOOpHIX Aen’.

2. Bp. arp.... forfoh pone fretgan. and feste geheald. oppat
he his sipfeet secge mid ryhte. ealne from orde. hwat his &pelu
syn (Jul., 259) ‘CxBaTH HaJAMEHHOTO H KDENKO A€PXH, NMOKA OH
0 CBOEM NyTeIleCTBHH NPaBAHBO He PACCKaxXeT Bce C HayaJja, Ka-
KOBO ero NpoHCXoXjaeHue’.

®dopma cocaaraTeNbHOTO HAK/JOHEHHS, KaK H B COOTBETCTBYIO-
I{HX ABYYACTHHIX NMpeMJoXKeHusx, ynorpebaserca:

a) B 3aBUCHMBIX NMPEAHKATHBHBIX €IHHUIAX OOBLEKTHbIX KOMI-
JIEKCOB, €CJH II€HTp CBA3H NpeACTaBJeH OJHHM M3 IJ1arojoB BhICKa-
‘3bIBaHMs THNA cwepan, secgan, ascian,’ ooHHM H3 FJ1aroJioB CyXae-
Hua tuna pyncan, wenan, gelyfan? u ap, Hanpumep:

3. 006. npuu. Sume men cwepep on Englisc p=zf hit sie
feaxede steorra. forpaem pzr stent lang leoma of. hwilum on
ane healf. hwilum on @lce healfe (Chron., 162) ‘Hexoropuie .10-
JM TOBOPAT NO-aHIIMACKH, 4YTO 3TO IJMHHOBOJOCAA 3Be3na, NOTOMY
4TO OT Heée CXOAUT JJHHHBIHR Jayd4, TO ¢ OIHOH CTOPOHH, TO
¢ o6eux CTOpOH’. :

4, 06. arp. pencst pu pet ic nyte pone wol pinre gedrefed-
nesse pe pu mid ymbfangen earp (Boeth., 12) ‘Passe Th ay-
Maellb, YTO i He 3HAl0 O ropeus TBOero OeACTBHS, KOTOPHIM TH
oxBaueH’.

6) B 3aBMCMMBIX NpeAHKATHBHbIX €JHHULAX LeJeBbX, YCTYNH-
TeJbHbIX, YCJAOBHbIX H BPEMEHHBIX KOMILJIEKCOB® U T. .

3 CraTHCTHYeCKHe JaHHble B HACTOSILEH CTaTbe MPHBOAATCA Ha ThiCAYy Npl-
MepOB CIVIOLIHOTO orGopa.

4F. J. Mather. The Conditional Sentence in Anglo-Saxon. Munich,
1893, p. 31; J. M. Burnh am. Concessive Constructions in Old English Prose.
Yale Studies in English, 1911, No 39, pp. 26—27,

5B NPONECce H3JMOXKEHHA Ka>K bl nprMep CHa6XXeH YKa3aHHeM Ha THII pas-
HOBHAHOCTH NpenJO’KeHHdA, K KOTOpOﬁ OH NPHHAJJIeXHT, & CJIOBHble COKpauleHHA:
06. — O6beKTHBII KOMIIEKC; aTp. — aTpHOYTHBHLIA; BD. — BpeMEHHOH; npuy. —
NPHUMHHBIN; CJie. — C/IeACTBEHHH; e/, — WeleBofi; yCJ. — YCJIOBHBIM,

6 Cm.: A. M. Myxuu, K Bonpocy o 3HaueHHH H ynoTpeGJeHRH cOCJaraTeib-
HOrO HAKJIOHEHMsi B KOCBEHHOH peun B JPeBHeaHINHiCKOM s3mKe. VY4, 3an
I JITTIHUHA, Bun. 111, 1956, cTp. 9—11, 19—20.

7 Tam xe, ctp. 21—23. .

8 D, Hertel Der syntaktische Gebrauch des Verbums in dem angel-
sichsischen Gedichte «Christ». Leipzig—Reudnitz, 1891, S§S. 20—23; M. Fur-

kert. Der syntaktische Gebrauch des Verbums in dem angelsichsischen Ge-
dichte vom heiligen Guthlac, SS. 23, 25—27 ff.
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5. lea. 06. Ac ic wolde get reccan sume race }J pu wisse
hwat pu wundredest (Boeth., 252) ‘Ho a1 xorean 6b eme nars
HeKOoTopHe O6BACHEHHs, YTOOLL Thl 3HAJ TO, Y€MY TH YAHBAAACH’,

Kak u B 1ByXuacTHbIX npeasioxeHuax ® ynorpebaenne dopMel Ha-
€TOALIEro HJH Mpollelliero BpeMeHHd B NMOAYMHAIOWIEH NpeiHKaTHB-
HOft elHHHLEe KOMIIeKca B GOJILIIHHCTBE CJy4YaeB CONPOBOXKJaerca
ynoTpebjeHHeM COOTBETCTBYIOlLeH (OpMBl H B NMOAYHHEHHOMH Npeau-
KaruBHoi equunue (86,3% KOMILIEKCoB).

PaccMoTpeHHe BHYTpeHHell NMpeAMKATUBHOM CTPYKTYPBH MojeJed
H3yuaeMoro THNa IMpeANOXeHHs Mpeanonaraer ABe CTYINeHH aHa-
JIU3a: :

a) MoJa/bHBIX U BpPeMEHHBIX IJIAHOB KOMIJIEKCOB H

6) Mopa/ibHbIX H BpPeMeHHBIX MJIAHOB NpeLJOKeHHI .

KaxI0My KOMIJIEKCY M KaXKAOMYy TNpelJOXeHHI0 CBOHCTBEH Of-
peleneHHbIH MoJaJbHbIE U BpeMeHHoH naaH. OO6Wui MOJaAbHBIHA
HJIM BpeMEHHOH IJIaH KOMIUIeKCa WJIH TNpelJOXKeHHs NpeicTaB/ser
co60# hopMy COOTHOLIEHHSI MOAAJAbHBIX HAH BPEMEHHBIX IJIAaHOB CO-
CTaBJIAIOLMX HUX NpeJHKaTHBHbIX efuHHL. CyllecTBOBaHHe B ApeB-
HeaHIJIHACKOM f3blKe ABYX THIIOB MOJAaJbHOCTH H ABYX ¢opm Bpe-
MeHH 00yCJIOBJIHBAaeT BO3MOXHOCTb KaK B [ABYXYacCTHOM KOMILIEKCE,
TaK H B MHOTOYacTHOM NpeAJIOXKEHUH JHIIbL ABYX THIOB HX COOTHO-
wenuss. OJHUM U3 HUX fIBJISIETCA CXOACTBO, NMpPOSABJSIOLiEECst B MO-
HOMOJA/ILHOCTH ' W/ MOHOTEMMOPANILHOCTH KOMIL/IEKCa Hau mpej-
JIOXKEHH .

MoHoMoaanbHble TPeAJIOKeHHs1 B IJaHe peasbHOH U Hepeasb-
HOft MOJA/IbHOCTH, COCTOSIIHE H3 COOTBETCTBYIOIIHX KOMILJIEKCOB,
cM. B npuMepax 6 u 1. MoHoTeMnopaJibHble, Npe3eHTHOE H Mpere-
PUTHOEe NpeJJIOXKeHHs, TaKKe COCTOflIlHe W3 COOTBETCTBYIOLIUX
KOMILJIEKCOB, ¢M. B npumepax 1 u 7. .

6. Mpuy. arp. We nellap swa wesan wise, forpaem he nys
wis pe mid dydrunge hyne syline beswicp (Coll., 33) ‘Mnl He
XOTHM TakuM 06pa3oM ObITh MYADbIMH, MOTOMY 4TO TOT He SABJA-
erca MyJAphiM, KTO W/Io3ueft ceb6s camoro o6MaHuBaer’.

7. Caen. caea. Hit begann pa on a&fnunge. egeslice freosan.
b=t Detis befencg pa foresedan martyras. swa pat heora flasc
for pam forste tobaerst (L. S., 248, 153) ‘Torza Haua/so Beue-
pOM CHJIBHO MOPO3HTb, TaK YTO JeJ OKPYXKUJ BblLIEHA3BAHHBIX
MYYEeHHKOB, TAK 4TO HX TeJa TPeCcKaJuch OT Mopo3a’,

JIpyruM THIOM COOTHOLIEHHSI MOAAJIbHBIX HJIH BpPEMEHHbIX NJa-
HOB MpeJIUKATHBHLIX eIHHHU siBAdercA OGumomasbHOCTb!! Hau 6u-
TEMNIOPANbLHOCTE KOMILIEKCA HJH TNpelJoXKeHHS.

9 E. Nader. Tempus und Modus im Beowulf. Anglia, 1888, XI, S. 415;
P. Th. Kiihn. Die Syntax des Verbums in Alfric’s l-%eiligenleben. Leipzig~
Reudnitz, 1889, S. 31 u ap.

10 TepMmuHB 3aHMCTBOBaHbI H3 aBroped. AOKT. mucc. E. B. Tyasiru «Caoxuo-
noyHHeHHOe NpelsioXeHue (Ha MarepHasle COBPEMEHHOTO HEMEUKOTO f3biKa)»
(M, 1962, ctp. 15). '

11 Cm. npum. 0.
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BuMonanbHoe mpeisiodeHHe, COCTOsLee M3 peadbHO-HEpeah-
HOFO M HepeajibHO-peasibHOFO KOMILJIEKCOB CM, B Mpumepe 4.

BureMnopanbHoe mnpeasoXeHue, coCTosliee M3 MPe3eHTHOrO H
pe3eHTHO-NIPETEPUTHOr0 KOMIJIEKCOB CM. B CJEAyIOIeM NpHMepe:

8. 06. arp. ponne magon hi sip iepelice ongietan p=f Dt
is to lufianne pzthi er flugon (Greg., 441, 14) ‘Toraa ouu no-
TOM CMOTYT JIETKO TNOHATb, 4TO CJAeAyeT JIOOMTb TO, 4ero OHH
paHblle usberanu’.

BuMonganbHOCTh MM GUTEMNOPANLHOCTh KOMIJIEKCA MpefCcTaB-
JASI0T co60it pa3sHuue MOJAJbHBIX WM BpeMEeHHbIX MJaHOB COCTaB-
JSIOIUHX ero MpeAUKATHBHBIX €AMHHMI, uTo OOYyCJOBJEHO ABYXYacT-
HOM CTPYKTypoll KoMmjekca. BuMmonanbHocTs uau OuTeMnopasns-
HOCTb NpelJIOXKeHHs ABASIOTCH CMellaHHBIM CNOCOGOM COOTHOIUEHHS
MOZaJbHbIX H/l BpeMeHHbIX NJAaHOB NPeAUKAaTHUBHBIX eAMHHL, [MO-
CKOJIbKY B MHOTOYaCTHOM Tpe/JIOXKeHHH Hapsly CO CXOACTBOM (UJH
pas3iuuveM) MOAANbHBIX MM BPEMEHHBIX MJaHOB OJHHX NpejHKa-
THBHBIX €JIHHHL Bceria OOHapyXXHBaeTcsl pasjHuyHe (MJIH CXOf-
CTBO) MOAaJbHOTO WJIH BPEMEHHOTO NJaHa APYyroii npexuKaTHBHOH
eANHHULIbI.

O6muit MOAa/NbHO-BpEMeHHO MJaH KOMINIEKCa H/M Mpejaoxe-
HUSA npeAcTaB/aser coboil QopMy COOTHOLIEHHA MOJAAJbHO-BpPEMEH-
HbIX IJI4HOB COCTaBJAAIOLUNX UX NMpPeAHKaTHBHBIX ednHul. B 3aBucH-
MOCTH OT THIa MOJaJIbHO-BPEMEHHOFO NJIaHa KOMILieKCca HJH npen-
JIOXKEHHs1 PAasnuvyaloTCss MOHOMO/JaJbHO-MOHOTEMIMOpa/bHble, GHMO-
Ja/bHO-6UTEMIIOpa/bHBIE, MOHOMOAAJbHO-OHTEMNIOpAJbHBIE H MO-
HOTeMNOpaNbHO-OMMOJa/ibHble KOMIJIEKCH H  NpeAJoXKeHHs (CM.
taba. 5, 6). '

MoHOMOJa/1bHO-MOHOTEMNIOPANbHbIE TNPE3eHTHOe M TpeTepHT-
HOe MpeAJOXKeHHs B MJiaHe peasbHOH MOJaJbHOCTH CM. B IpHMe-
pax 6, 7, B nuiaHe HepeaJbHON MOJAAJbHOCTH — B npumepe 1, MOHO-
MO/ aJbHO-6HTEMNIOpAJIbHOE MpelJioXKeHHe B IIaHe peajbHOH MO-
AaAbHOCTH, COCTOSALEEe H3 NPE3eHTHOro H Mpe3eHTHO-NMPeTepPHTHOrO
KOMILIEKCOB, CM. B [mpHMepe 8, MOHOTEMIOpPANbHO-OMMOIANbLHOE
NPe3eHTHOe NpeNJOXKEeHHe, COCTosIlee M3 peasibHO-HepealpHOro H
HepeasibHO-PeaNbHOro KOMIIEKCOoB, cM. B npumepe 4. bumonansHo-
6uTeMNOpaJbHBIM SBAsSETCS cJedyloillee NPEAJIOKeHHe:

9. Cxas, caen. 06. npuu. 06. Swa hit eape beon maeg pat
se halga heahengel of heofenum cumen ware, and waere gemyndig
manna tyddernesse, pethe hine geeapmedde pafhe hie mid
his sylfes handum gesette and geworhte, to pam pazfhe wol-
de pzt par mihten deaplice men gyrnan para uplicra burhwara
and pes ecean geferscipes (Bl. H., II, 197) ‘BrnosiHe MOxeT ObITb,
YTO CBATOM apxaHreJs coues ¢ Heb6eC H BCHOMHHJ O C1abOCTH JI0-
gefl, Tak 4TO OH CHH3OWeJx A0 TOro, 4To ee (UepKOBb) CBOUMH
COGCTBEHHBIMH PYKaMH OCHOBAJ H C03[a/] MOTOMY, UTO OH XOTeJ,
yTO6Hl TAM CMEpPTHHE MOIJIH CTPEMHTbLCH K BHICOKOMY TIpaxnaH-
CTBY U BEUHOMY OG6paTCTBY .

IlepBblil KOMILIEKC NpPHBEAEHHOr® NPEAJNOXKEHHs sABASAETCS MNpe-
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3eHTHO-NPETEPUTHHIM peaslbHO-HepeasbHbIM, a BCe OCTaJbHble Tpe-
TePUTHBIMH. Tl1pH 3TOM TpeTHH M MATBHIH KOMIJIEKChl — MOHOMOAANb-
Hble (B NJaHe DeaJbHOH M HepeasnnHOHl MOAAJBLHOCTH), @ BTOPOHl 1 .
yeTBepThli — 6UMOAa/bHble (HepeaabHO-PeajibHHIE M peaJbHO-He-
peaJibHbli).

MoHOMO/1a/IbHO-MOHOTEMIIOpaJIbHblE TIPENJIOKEHHS COCTOAT M3
MOHOMOJaJbHO-MOHOTEMIIOPAJILHBIX KOMILIEKCOB.. B cocrar xe
NpelJoXeHHH C MOJAJbHO-BPeMeHHBIMM IJIaHAMH JADYTHX THNOB
MOTYT BXOAHTb KaK MOHOMOJaJsbHble (HJAH MOHOTEMIOpaJibHblE),
TaK H OHMoJanbHble (HJH GHTeMIOpaJbHble) KOMILIEKChl.

‘CooTHOIIIEHHEe MOJAJbHBIX, BPeMEHHBIX H MOAaJbHO-BPEMEHHbIX
MJIZHOB KOMIJIEKCOB H NMpeNJOXKeHHH CTPYKTYDHbIX MoOJeneil H3y-
YaeMOro THMa NpPeJaoXKeHnsi MOXeT OblTb NpeaCTaB/ieHO CJenyio-
imuMH Tabanuamu.!?

W3 ta6a. 1—6 BHIHO, YTO B 06JACTH COOTHOLIEHHA MOAAJbHEIX,
BpPEeMEHHHIX H MOJaJIbHO-BPEMEHHBIX IJIAHOB KOMILIEKCOB H IMpeAJio-
XeHHH CTPYKTypHHE MOJeJH H3yyaeMoro THNa nNpeiioXKeHHss oGHa-
PYKHBAIOT Psil YEPT KaK CXOACTBA, TaK H Pa3/iHYHA.

Ta6anna 1

CooTHOWeHHEe MOAANLHLIX NJAHOB KOMIIEKCOB B NPENNOKEHHSX CTPyK-
TYpHBIX Mozene (B %)

MOHOMOZAIbHBIE KOMITIEKCH BuMoaaJbHBe KOMANEKCH
worsm | o ot el Bt Al B peanoe
85,7 (888) * 14,3 (148) 61,6 (302) 38,4 (188)
1 67,9 (1036) o 32,1 (490)
100 (1526)
7,6(249) | 224(72) 56,4 (132) 43,6 (102)
B (57,8 (321) 42,2(234)
100 (555)
84,7 (94) 15,3 (17) 57,5 (42) 42,5 (31)
m | 60,3(111) - o 39,7 (13)
100 (184)

Ilpumevanne: B nawnoit Tabanue u Ta6a. 3, 5 B cKoGKax yKasnBaercH
KOJIHYECTBEHHBI COCTaB KOMILIEKCOB.

12 B ra6mnuax paccmatpuBaworcs 994 npeanoxkenns I, II u 111 mozeneit
(n cootBercTBeHHO 2265 KOMMJEKCOB), copepxauluecss B 1000 npumepax cniow-
Horo ot6opa. 763 npeanoxenust 1 mMonean comepxat 1526 kommnekcos, 185 npea-
aoxennit 11 monenn — 555 u 46 npennoxennit 111 Momenn — 184 xommJekca.
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Tabauna 2

CooTHOmeHHE MOJANbHBIX NJIAHOB npen.nomenuﬁ CTPYKTYPHBIX

mozenei (B %)

MOHOMONaNbHHE NPENIOKERHS .
Mofl\‘eb.’m B NJaHe peaabHoOM B NJaHe HepeaabHON BuMoaaabHbie NpesI0KEeHHA
MORaNbHOCTH MOZAAJBbHOCTH
95,4 (396) 4,6 (19)
— . 45,6 (348)
I 54,4 (415)
100 (763)
90,9 (40) | 9,1 (4)
76,2 (141)
1 23,8 (44)
100 (185)
100 (6) —
I 86,9 (40)
111 13,1 (6)
100 (46) T

Ilpumeuanue: B cko6kax B panHolt Tabauue H B Taba, 4, 6 ykasbiBaercs
KOJIHYeCTBO PacCMaTPHBAEMBIX NpeasoxKeHHil.

. Tabavuua 3

CooTHOmEHHE BPEMEHHLIX NJAHOB KOMNJIEKCOB B NpPELNOMKEHHAX
CTPYKTYpPHBIX Moxenaeht (B %) 13

MoOHOTeMIOpaabHHE KOMIJEKCH BuTeMnopaibible KOMIAEKCH
MOT:JIH npe;eumue npeTepuTHME npeaeHTll:(';relpeTepHT- nperepp_xr-:;g)énpeseu-
46 (581) 54 (683) 71,2 (148) 28,8 (60)
1 85,9 (1264) 14,1 (208)
| 100 (1472)
41,7 (218) 52,3 (239) 70,1 (61) 29,9 (26)
1 84 (457) 16 (87)
100 (544)
333(52) | 667(104) 72 (18) | 28 (7)
1 86,2 (156) 13,8 (25)
100 (181)

13 B Hacrosimux TabiMuax He YUYHTHIBAIOTCA KOMINIEKCH M  NPeAJoXKeHHs,
cojepxkaiie B CBOEM COCTaBe I1aroj B (opMe NOBEJHTENLHOrO HaKJIOHEHUs, KO-
JMYECTBO KOTOPHIX A 1 momenu pasvo 54, aas 11 —11 u gas 111 —3.
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Tab6auna 4

CoOTHOUWIEHHe BPEMEHHbIX NJAHOB NPElNOKeHHH! CTPYKTYPHBbIX
mozene# (B %)

MOHOTEMNOPabHbLIE NPELIOKEHHR
uo:‘:.m B [1aHE HACTORIUEro B M1aHe npowexwero Buremniopansibie npesioKenud
BpPEMeH BpEMEHH
39,1 (217) 60,9 (33%)
—_ 21,7 (154)
[ 78,3 (555)
100 (709)
43,1 (47) 56,9 (62)
37,3 (65)
Il 62,7 (109)
100 (174)
31,6 (6) 68,4 (13)
55,8 (24)
I 44,2 (19)
100 (43)

. Bo Bcex paccMOTpeHHBIX CTPYKTYPHBIX MOZENsiX MOHOMOHA/b-
Hble KOMIUIEKCH npeobaanaloT Haja GuMomanbHeiMH (Taba. 1), a Mo-
HoTeMnopaJjbtble — Haj GuTeMnopaabHuIMU (Taba. 3).

2. Cpean 6uMojaibHBIX BO BCEX MOJe/AX 4aCTOTHO npeo6Jaa-
RalolMMH SIBASIOTCH peanbHO-HepeaJibHble KOMMJaeKchl (Taba. 1),
cpenrH OuTeMNopanbHBIX — Mpe3eHTHO-NpeTepuTHble (Taba. 3), cpe-
AH MOHOMOZAAJbHO-GHTEMNOPAJBHBIX — NPE3eHTHO-IPETEPHTHBIE KOM-
MJEeKChl B NJaHe peanbHOH MOJAJMbHOCTH, B NpefesNax MOHOTEM-
nopanbHO-OMMOJabHEIX Tpe3eHTHbIX M [PeTepHTHbIX KOMILIeK-
COB — peaJsibHO-HepeasibHble, a cpeld OuMoAAJbHO-GUTEMIIOpa/b-
HbIX  peasbHO-HepeasbHbIX — MPe3eHTHO-NPETePHTHbIE  KOMILIEKCH
(taba, 5).

3. IlepBoe mo ynoTpeGHTENLHOCTH MECTO BO BCeX CTPYKTYPHbIX
MOAeIAX MNPHHAAMEKHT MOHOMOJAJIbHO-MOHOTEMNOPaJbHbIM KOMII-
JleKkcaM, BTOpPOe — MOHOTEMNOPAJbHO-OHMOJLANbHBIM, TpeTbhe — MO-
HOMOJZla/IbHO-OHTEeMIIOpaJbHBIM KOMIIEKCAM H ueTBepToe — GHMO-
AaNbHO-OHTeMNOpaJbHBIM KOMIJIEKCaM.

4. B npepesax MOHOMO[aJbHBIX KOMILIEKCOB H NpeAJOXKEHHH
BO BCeX MojJensdx Tnpeobaafgalor KOMIJIEKCH U TpelJoKeHHd
B NJaHe peasbHOil MoajbHOCTH (cM. Taba. 1, 2), B mpegenax Mo-
HOTEMIIOPaJbHbIX — MPETEPUTHBlE KOMIJIEKCHl H MpeAIOXKeHUs! (CM.
taba. 3, 4), cpeAn MOHOMOJAJbHO-MOHOTEMIIOPA/bHBIX — NPETepPUT-
Hble KOMIUIEKCHl M NpefJOXeHHsl B MJaHe peajbHONl MOZAJBHOCTHU
(cM. Taba. 5, 6).
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Ta6nuua 6

CoOTHOWEHHE MOAANBHO-BPEMEHHBIX NMJIAHOB NPEAAONEHHH! B CTPYKTYpPHuX Moaeasx (B %)

MOHOMOAaJleO-MOHOTeMﬂOpaJl bHbHE NpeaaoxKenuns

MoHOMOAaNBHO-6HTEMTIOpaab~
Hble NPeanOXKeHHs

MoHOTeMNopaabHO-6HMOAAND
HHE NpelrioWeHns

buMonanabHo-
Ne 6uTEeMnopank-
MozenH B MNJaHe peaibHoN B NAaHe HepeasbHOl HbiE
HoRaTpROCT rom Ao NIPEATOMERAT ;e:;:::ﬂ H:pg:;::oﬁ NPe3eHTHHE [peTepHTHH e
MOAAJABHOCTH MOAAJBHOCTH
npeseHTHHE npeTepuTHHE | nNPe3eHTHHE | NPeTepUTHHE
1424 (101) | 2483(176) | 056(4) | 028(2) 13,83 (98) — 19,18 (136) | 14,95 (106)
39,07 (277) 0,84 (6) 12,13 (86) N
! 39,91 (283) 13,83 (98) 34,13 (242)
100 (709)
|
A6 | s77an | 0s8() - 10,92 (19) l - 22,41 (39) l 25,87 (45)
14,36 (25) 0,58 (1) 25,86 (45)
1 14,94 (26) 10,92 (19) 48,28 (84)
100(174)
233(1) 6,98 (3) - | - 11,63 (5) ‘ — 11,63 (5) l 279 (12)
9,31 (4) - 39,53 (17) |— —_
- 0,31 (4) 11,63 (5) 39,53 (17)

100 (43)



CooTHOUEHHEe MOJa/lbHO-BPEMEHHbIX NIaHOB KOMINIEKCOB B CTPYKTYPHBIX MOJENAX (B!%)

Ta6aunga 5

MoHOMOa b HO-MOHOTEMNIOPAABHNE KOMILIEKCH BHMOAAbHO-GHTEMIIOPAABHEE KOMILIEKCH MOHOMORAILHO-BUTEMIIOPAIBHEC komnnekﬂ MOHOTEMIIODAAbHO-GHMOLANBHbIE KOMILIEKCE!
N R i I onanosocu | pearso-nepeatme | mepeansio-pearbhiie | 8 LA pertuoR ) 8 "’i«%*kifﬁfc?é‘{lf“"'l Tpe3CHTHE npeTepuTHbE
Mmoaenn
mpcacirse | nperepme | npeseimse) "R | mpetepin SR hperepur 1RSI Wperapur” TR herepin OSSP | B, | SRS [ubp bt S
20,31(299)| 27,75 (438) | 4,69 (69)‘2,38(35) 0,82(12)|0,75(11) ?,58(38)’0,75(11) 7,34(108)] 2,51 (37) 0,34(5)| 0,34(8) | 10,12(149) | 5,08 (74) 3,29(1-22)1 4 (59)
50,06 (737) 7,07 (104) 15723 3,33 (49) 9,85 (145) T 068(10) 1 15,15 (223) 12,29 (181)
: 57,13 (841) 4,9(12) 10,53 (155) _f* 27,44 (404)
100 (1472) ;
1581 (86) | 21,87(119) | 533(29) | 5,69(31) | 25714y | 1,1(6) | 1,66(9) | 0,99(5) | 5.88(32) | 276 15) | 074 (4) | 056(3) | 11.22(61) | 6.9(38) | 10,11 (55)| 6,81 (37)
37,68 (205) 11,02 (60) 3,67 (20) 2,65 (14) o 8,64 (47) o 1,3(7) N 18,12 (99) 16,92 (92)
: 48,7 (265) 6,32 (34) 9,94 (54) & 35,04 (191)
100 (544) J'
12,7(23) | 2597(47) | 2.21(4) | 6,08(11)} 4,42(8) | 1,66(3) | 1,11(2) | 1,66(3) | 6,08 (11)| 4,97 (9) 0,55(1)] 0,55@) 8,29 (15) | 5,53 (10, | 10,49 (19)] 7,73 (14)
38,67 (70) 8,29 (15) 6,08 (11) 2,77 (5) 11,05 (20) 1L1(2) _l_ 13,82 (25) 18,22 (33)
. 46,96 (85) 8,85 (16) 12,15 (22) : 32,04 (38)
100 (181)

Sak. 364




5. Bo Bcex CTPYKTYpHBIX MOJeJsiX OTCYTCTBYIOT MOHOMOZAJIbHO-
6HTeMnopajbHble NpPelJOKeHUs B IJlaHe HepeasbHOH MOJAJbLHOCTH
(cM. Taba. 6).

6. CTpyKTypHbBIe MOJE/IN H3Y4YaeMOro THIIa NPeAJOXKeHHUs pasiiu-
yaloTcst Mexay coboil mo pacipeleseHui0 THAOB COOTHOIUEHUS MO-
JdaJbHBIX B BpEMEHHbIX IJIaHOB TNpeAnoxeHuit. Tak, MOHOMOZanb-
Hble TpeAJOKeHHs SABJAIOTCA YacTOTHO npeobsajaloliiMy JUlIE
B | Mozmenu, a 6umozansHbie — Bo II u Il mMogeasx (cM. Taba. 2).
MoHorteMnopaJbHble pefioxeHns npeobaagaiotr B I u 1l Mongensx,
a OuteMmnopanbHble — quiib B III momenu (cM. Taba. 4).

7. B 06JacTH COOTHOLUEHHS MOJAJbHBIX, BpEMEHHBIX H MOJaJ/bHO-
BpeMelHbIX [JZHOB IIpeJJIOXEeHHH H KOMIUIEKCOB CTPYKTYPHBIE MO-
JeJd M3yuyaeMoro THIa NpPeAJoXeHHs oOHapyKHMBAlOT ONpejeseHHYIo
3aKOHOMEpPHOCTb, YeM Oovibllle KOMIUIEKCOB 3aKJI0YaeT MOAENb, TeM
MeHblle [/151 Hee XapaKTepHbl MOHOMOJAa/bHbie H MOHOTEMNOPaJbHble
NpeVIOKEeHHA U MOHOMOJAAJBbHO-MOHOTEMNOpAJbHEIE NpPENJOKEeH!S H
KOMIVIEKCH W TeM GOJIblIYI0 pacnpocTpaHeHHOCTh NMpHoOperaioT OH-
MoJanbHble # OHTeMNopadbHble NpelOXeHHss H OHMOJaJbLHO-OH-
TeMIOpaJbHble NMpeAJoKeHHs U KoMmieKcol (tabrx. 2, 4—6). Oro
O3HayaeT, YTO CTPYKTYpHble MOJeNM H3y4yaeMOro THNa INpeasoxe-
HUS XapaKTepusyloTcs oOpaTHO NpPONOPLUHOHAJNbHOH 3aBHCHMOCTBIO
MeXJy KOJHYECTBOM COCTaBJAAIOIIUX MOJAENH KOMIUIEKCOB M pac-
NMPOCTPAHEHHOCTHIO B X COCTaBe MOHOMOZAJBHBIX H MOHOTEMIIO-
paJbHbBIX NPefJOXKeHHH U MOHOMOJa/bHO-MOHOTEMOOPANbHBIX Npel-
JIOXKEHHHA H KOMIJIEKCOB M MPSAMO NPONOPUHOHANBLHON 32BHCHMOCTHIO
MeXAY KOJHYECTBOM COCTABASIOIIHX MOJAEIH KOMILIEKCOB H pacnpo-
CTPAaHEHHOCTbIO B MX cocTaBe OHMOJA/JbHBIX H OGHTEMIIOPaJbHBIX
npelJoKeHHi W OMMOJaNbHO-OUTEMNOpaJbHEIX TNPeAJoXeHH# u
KOMILJIEKCOB.

BbiBOAbI

1. Ilo ynorpebGnennio ¢opm BpeMeHH H HaKJOHEHHsI OCHOBHLIE
3JIEMEHTH CTPYKTYpBHl H3y4aeMOro THIa NPeAJOXKEHH S — KOMIJIEKCH
00HAapYXKHUBAIOT CXOJCTBO C JBYXYAaCTHbIMI NpeAJOXKEeHHAMH.

2. O6muil MmogasbHbII HJAM BpPEeMEHHOH NJlaH KOMIWIEKCa HJH
NpeaJoKeHUs MNpeacTaBiseTr co6oit ¢OpMy COOTHOLUEHHS MOAaJib-
HBIX HJH BPEMEHHBIX [MJIaHOB COCTABJSAIUMX HX TNpeIHKATHBHbIX
€UHHL U NpofB/aseTCs, C OAHOH CTOPOHBI, B MOHOMOJ@JbHOCTH HJH
MOHOTEMMNOPAaJbHOCTH KOMIIEKCA WM NPeNJoKeHHs, a ¢ APyrod—
B HX OMMOAANbHOCTH WM OuteMmnopanbHoctH. OOUIHIA MOAAJNbHO-
BDEMEHHOH MJaH KOMILJIEKCa WJIH NpeAJOXKeHHs ABAgeTCA (OpMOH
COOTHOLLEHHsI MOJaJbHO-BPEMEHHBIX IJIaHOB COCTaBJSAIOLHNX HX Npe-
AUKATHBHBIX eJMHHL.

3. CTpyKTypHble MOAeJM HM3y4YaeMOro THIA NpeLl0XKeHHd
CXOZHbl, Hamnpumep, No npeobjafaHui0 B HHX MOHOMOAAJBLHEIX
KOMIIJIEKCOB W TpeAJOoXKeHuil B IJlaHe peajibHOH MOJaJbHOCTH
N0 CPaBHEHHIO C COOTBETCTBYIOIUHMH KOMILIEKCaMH M MNpeaJjo-
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MEHHSIMH B IJlaHe HepeasbHOH MOAA/JbHOCTH, MOHOTEMIIOPAJ/bHBIX
NpeTepUTHHIX KOMIIJIEKCOB H MpelJOXKEHHH IO CpaBHEHHIO ¢ Ipe-
3€HTHbIMH, 10 Mpeo6/afaHHIO CPeAH MOHOMOLAJbHO-MOHOTEMIO-
pa/bHBIX—NpPeTePHTHBIX KOMIIJIEKCOB H NPeAJIOKEeHH B 1aHe pealib-
HOH MOJa/NbHOCTH, H B TO Xe BpeMsl OHM Pa3jHYalOTCH MeX1y coGoi
MO pacnpeje/eHHIO THMNOB COOTHOLIEHHSI MOAAJIbHBIX U BpeMEHHBIX
NJaHOB MNpelJoXeHUH H T. A.

4. B o6macTiH COOTHOWIEHHSI MOAAJbHBIX, BpEMEHHBIX H MOJaJib-
HO-BPEMEHHbIX IJIAHOB MpENJNOXKEHHH U KOMIIEKCOB CTPYKTypHbIe
MOJe/H H3yuaeMOro THIA NpelJ/oXeHUs XapaKTePH3YIOTCH O6paTHO
H NpPSAMO TPONOPLHOHANbHONH 3aBHCHMOCTBIO MEXAY KOJHYECTBOM
COCTaBJSIIOWIUX MOJENH KOMIJIEKCOB H PacHpOCTPAaHEHHOCTbIO B HX
coctaBe, ¢ OJHOH CTOPOHH, MOHOMOZAJbHLIX H MOHOTEMIIOPaJbHbIX
npelokeHHA U MOHOMOJa/bHO-MOHOTEMNOPANbHBIX MNpPEANOKEHHH
M KOMIJIEKCOB, a ¢ Jpyro#f — OMMOJaJdbHEIX H OUTEMNOpaJ/bHbIX
npeAnoXeHut 1 OHMONAJAbHO-OHTEMNOpPAJBHBIX MNpeNJIOKeHHH M
KOMIJIEKCOB.

i
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